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iy Not once nor twice in our rough island st ry
" The path of Duty was the way to glory.
TENNYSON,
The stern behests of Duty,
The doom-books ope thrown,
The heaven ye seek, the hell ye fear,
Are with yourselyes alone,
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Race veintienatro afios que eseribi el Libro ;Apidate!, el eual
no fué publicado hasta tres afios més tarde, en 1859. Dicha obra
fué ¢l efecto aparente de una cansa, insignificante. Parte de ella
la lei a varios jévenes que se enconiraban en un hospital de eolé-
Ticos, esfnrzdmllome. en hacerles comprender que la dicha y ¢l
bienestar dependfan, en el porvenir. de su actividad, de su pro-
pia eultura, de las privaciones, del deminio de &f mismo y, sobre
tode, de la honradez y.de la rectitud en el cumplimiento del de
ber individual, que eonstituye la gloria de un cardeter viril.

Los resultados que obtuve fueron mucho més halagadores de
lo que pude prometerme. Pensé que muchos de aquellos jévenes,
al llegar a la edad viril, serian lamados a (esempefiar empleos
de conflanza, de responsahilidad y de provecho, v que algunos
de ellos se complacerfan en atribuir su honrade éxito a sus es
fuerzos de espiritu, a su constancia en el {rabajo, como tamhién
a las leceiones de sus profesores v maestros. De este modo, pre
paré los apuntes para ofro libro sobre el mismo asunto, y para
otros mds extensos, en mis horas desocupadas, una vez termi-
nados los asuntos del dia, y le puse por titulo: jAyidate!, por
mds que me parecia hien Ayuda mutus: no ohstante, ayndarse
uno a si- mismo es més eficaz y Drogresive.

Una vez que hube terminado la obra: ofreci el manuserito a
un editor de Londres, el eual rehusé publicarla, si bien me dig
las gracias. La venta de libros era a la sazén cagi nula, a cansa
de Ia guerra de Crimea.

Después de la publicacién de la Vide de Jorge Stephenson
recurrf a Mr. Murray; éste acogié favorahlemente mi peticién
¥, €N consecuencia, le envié la obra y, unido 2 ella, el juicio
due habia merecide de variag revistas, las euales, con muy Do

tas excepeiones, elogiaban en ‘aquélla tanto mis esfuerzos eomo
mi mérito. Mi libro ;Awyidate! fué traducide a casi todas las
¢hguas de Europa e ignalmente a varias del Japén v ds la India,
lezando a ohtener en América muchas méis ediciones y siendo
mucho més leido que en la Gran Bretaiia.

No ohstante, el eseritor inglés no llega a saber nunea cudl es
1a suerte de sus libros en Amériea, pues Ia ley tolera cierta pirate-
1 Dara con los libros ingleses v el editor truhdn de: Chicago
ahrums, aldonrado editor de Nueva York. Nunca he podidoex-

Carme por qué la legislacién americans habria de Eer memos
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honrada que la de Francia, Alemania e Ttalia ; los derechos de
autor son libres en todos esos paises internacionales.

A Tos trece afios de haber sido publicado el Ayidate!, duran-
to los cuales me dediqué & publicar otras obras; escribi y_publl-
qué El Cardcler, en cuyo libro procuré presentar un cuadro de
hombres v mujeres magnanimos, citando numerosos ejemplos
de las vidas de los mejores hombres v mujeres que han existl-
do, creyendo que era (ste el mejor mode de influir sobre ¢l espi-
ritu del pueblo joven, presentdndole ejemplos VIZOTOS0S de cae
racter v de nobleza. .

Isaac Disraeli ha dicho:

«Algunos pueblos exelaman: To 10$ deis anéedotas de un
autor, pero dadnos sus obras; np obstante, a menudo he pensado
que las anéedofas son mas interesantes ane los libros.»

Ese es ¢l ejemplo con ¢l cnal he llegado simpre a convencer.

«No es—dice Plutarco—en los hechos mds ilustres, ni en
Jos vicios o en las virtudes mds notables, sino en log actos (ep
gcasiones, insignificantes), en una simple frase, en una broma,
en lo que, en realidad, se distingue ¥y da a conocer el eardeter
personal, mas que en un acto importante o en una batalld.»

Cinco afios méas tarde publioué El Ahorro, en cuya obra me
propuse demostrar la dignidad del trabaje, las ventaias que se
obtienen economizando con orden y constaneia para llegar a ser
independiente y para ubvenir a las necesidades de la familia,
mirande al porvenir, obzervando mna vida sobria ¥ honrada, es
decir, nna vida de hombre ; evilap la causa espantosa, 1a bebida,
que reduce a la miseria a tantos hombres y mujeres, y  tratar
de elevarse hasta lag alturas de la virtad, de la moralidad y de
la teligién. Tengo confianza en los buenos resultados que habrd
de producir ese libro; nues, apenas fué publicado, comenzaron
s formarse muchas institneiones para la propaganda y el esta-
blecimiento de la economia nacional, ¥ 6, igualmente, por al-
gunos corresponsales, que se han abierto muchas Cajas de Aho-
rros que anfes no existian.

Después de einco afos de haber «ido publicade El Ahorro, vi6
la 1oz EL DEBER, que es €l iltimo libro de la gerie,-y al eual he
creido més util atn que loy anteriores. De cualquier modo, he
hecho cuanto he podido para ello, v asi me lo dice mi conciencia.
En las pAginas que siguen, el lector hallard abundantes y prove-

chosos ejemplos para los hombres y mujeres, tomados de la vida
activa de los seres mds honrados y mejores de ambos Sex0s. De
estos ejemplos resulian grandes esfuerzos de voluntad v de tra-
bhajo, de un interés exiraordinario, realizades por los hombres.
Un gran cardcter que medita acerca de su fin es el guia gilencioso
de la energia humana. El que desee aproximarse a la cumbre de

1a suprema Derfeccién del eher, oeupard el primer puesto entre |

los mas ilustres de s0 raza. i
Tl ohjeto de este libro es poner de manifiesto 1a anstera voz

_ del deber; lo mismo que DOSOLIOS, 1a buscan los cielos; sélo la
teme ¢l infierno.
Londres, noviembre de 1880.

EL DEBER

CAPITULO PRIMERO

EL DEBER.—LA CONCIENCIA

He walleed attended
By a strong-aiding champion—Conscience.

Mivrox (1).

Whate'er thy race or speach, thou art the same;
Before thy eyes Duts, a constant flame,
Bhines always steadfast with unchanging light,
Through dark days and through bright.

The Ode of Life (2).

Why, O man, do you vituperate the world? The
world is mostbeautiful, framed by the best and
most perfect reacon, though to you indeed it may
be_unciean and evil, because you are unclean and
evil in & good world.

Marcizivs Fromwus (3).

El hombre ne vive tnicamente para sf. Vi i

. 0 5 gf. Vive también para el

]ijilgn de los demds tanto como para el {»ropio. Cada cual tigue de-
I:u qugu@ llenar, asf el mds rico como e mis pobre. Para algunos, -
Hﬂ.- vida es un placer, para otros un sufrimientp. Pero los mejores
o viven sblo para gozar, mi siquiera para la fama. Su mdvil

(1) Caminaba amparada por un poderoso cempeén; la coneiencia.
(2) Bea cual fuere tu’ ra: idi i ek
3 za o tu idioma, siempre eres el mismo; ant
mirada el deber, constante lama, ard ir e
: » GO e con inmutable 1 3
x d(ea)raleuntea ieii e d;; s o uz, 8 través de obscuros
; é¢Por qné, joh, hombre!, vitupe 1 i
dis \ , joh, ! 1, vituperas el mundo? El mundo es bellisimo
impp;l:;to conforme e la mejor y més perfecta razén, aunque pars ti pueda iiel: :
¥ malo, porque i ergs impurc y malo en un mundo bueno.

Mincitio FioImxo.
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mnis poderoso es el trabajo fundado en la esperanza, y 1til para
toda causa buena.

Hierocles dice que cada uno de mnosotros es un centro, rodea-
do de muchos eirculos concéntricos. Dei nosotros se extiende el
primer cireulo y comprende a padres, esposa.e hijos. El siguiente
eirculo coneéntrico comprende a los parientes, después a los eon-
cindadanos y, por dltimo, a toda la raza humana. ’

Cumplir en este mundo eon nuestros deheres para con Dies ¥
para con los hombres, conforme e invariablemente, requiere el
cultivo de fodas las facultades que Dies nos ha eoncedide. Y El

nog ha dado todo. El es asimismo la voluntad superior gue-ins- .

truye i gufa nuestra voluntad.. El conocimiento del hien y del
mal, el eonocimiento de lo justo y de lo injuste, es lo que nos
ilacf responsables ante los hombres agui, y ante Dics mas ade-
ante.

La esfera del deber es infinita. Existe en todas las condieio-
nes de la vida. No podemos escoger el ser ricos o pobres, ser fe-
lices o desgraciados ; pero nos corresponde llenar el deber gue
nos rodea por todas partes. La obediencia al deber, a toda costa
y riesgo, es la mismisima esencia de la més elevada vida civili-
zada. Se deben ejecutar los grandes actos, desearlos, ‘morir por
ellog, ahora lo mismo que en los tiempos pasados.

En ocasiones unimes la iden del deber con la wonfianza del
soldado. Recordamos al centinela pagano que fué hallado en Pom-
peva, muerto en su puesto durante el enterramiento de la eiu-
dad bajo las eenizas del Vesubio, Race mil ochocientos afios. Es-
te era. el verdadero soldado. Era su deber. Habia sido colocado
para guardar ese puesto, y no lo abandond. Quedd asfixiado por
los vapores sulfurosos de las eenizas que calan. Su cuerpo fué
reducide a cenizas, pero sobrevive su memoria. Aun s¢ ven su
yvelmo, su lanza y su coraza en el Museo de Népoles.

Este soldado era obediente y disciplinado. Hizo aquello para
que fué elegido. La obediencia al padre, al maestro, al superior,
es lo que debiera aprender todo aquel que quiera obrar bien.
La infancia debiera principiar con la obediencia. Con todo, la
‘edad no nos dispensa de ella. Tenemos que ser obedientes hasta
¢l fin, El deber en su forma mds pura es tan absoluto, que al
llenarlo uno, jamds piensa en manera alguna en si. Ahi est.
Tiene que ser cumplido sin idea alguna de sacrificio de =i mismo.

Acerquémonos a una épbeca muy posterior a la del soldado
romane de Pompeya, cuando el Birkenhead se habia ido a pi-

ue frente a la costa de. Africa eon sus valientes soldados a hor-

o0, que hicieron un feu de joie (1) al hundirge bajo las olas. Fné
obsequiado ¢l Duque de Wellington con un hanguete en la Aca-
demia Real, después aque la noticia hubo legado a Inglaterra
dice Macaulay : «Observé (v el sefior Lawrence, el ministro
americane, lo observé ignalmente) que en elogio de los infelices
que habian sueumbido, jamds habld el Duaue de su valor, pero
¢l siempre. de su disciplina y subordinacién.» Lo repitid virias

(I) Fuego de regceijo,
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tdn el mayor, el mds grande economista de la Roma republicana
demostraba la utilided de deshacerse de los esclavos viejos para
evitarse la carga de su manutencion. Log esclavos enfermos o
invilidos eran llevados a Ia isla Esculdpices, en el Tiber, donde
se les dejaba morir de enfermedad o de Eambre. En la Roma im-
perial, estaba sujeto el Populus Romanus a la caridad piblica.
En Inglaterra, también, cuande fué abolida la eselavitud, vy
cuando ya los pobres no eran alimentados por la caridad de los
monasterios, se di¢ una misera ley, que era solamente una com-
pensacidn ‘por la pérdida de la libertad.

. Hay una palabra mds fuerte que la libertad, y ésta es con-
ciencia. Desde el prifieipio de la eivilizacién ha sido reconoeido el
poder de esta palabra. Menandro, el poeta griego que vivip tres
cientos aflos antes de Jesucristo, lo reconocia debidamente, «iin
nuestro propio pecho—decia—tenemos un Dios: nuestra con-
ciencia.» En ofra parte dice: «No es vivir," vivir para si mismo.
Cuando hagdis lo que es sagrado, hacedlo alegremente, sabiendo
aue Dios mismo da a lo que hacéis su verdadero valor. Un co-
razin generoso es la gran cosa que necesita el hombre.»

. La conciencia es aquella facultad peeuliar del alma que pu-
diera_denominarse el instinto religioso. Revélase primeramente
cuando notamos la lucha en nosotros mismos entre una natuo-
raleza elevada y una haja—el espiritu batallando contra la car-
ne—del buen esfuerzo para el dominio sobre el mal. Dirigid la
vista adonde querdis, en la iglesia o fuera de la iglesia, siempre
domina la misma lugha, guerra a vida o muerte; hombres y mi-
jeres atormentados por la inquietud, porque aman el hien y 1o
pueden aleanzarlo aiin.

De esta experiencia ha nacido Ia religién, la ley mds elevada
que nos lleva hasta Aquel a quien representa la ley de In con-
clencia. «Hs un examen interno, dice el candnigo Moseli, solire
lo que ha sido edifieada toda religion. Concentrindose en s mis.
mo el hombre y viendo alli la lucha, ha.sacado entonces el co-
nocimiento, de si mismo, y por ello, el conocimiento- de Dios.»
Bajo estd influencia conoce y siente el hombre lo que es justo o
imjusto. Tiene la eleccién entre el bien y el mal. Y, libre para
¢seozer, llega & ser, por esta razon, responsable.

. Sea lo que fuere aquello en que los hombres puedan creer ted-
ricamente, ningane siente. practicamente (ue sus acciones son
liccesarias ¢ inevitables. No hay coartacién alguna sobre nuestra
voluntad. Sabemos (que no somos compelidos, eomo por un en-
canto, a obedecer ningin mévil especial. «Sentimos—dice Juan
Stuart Mill—que si quisiéramos demostrar que tenemos el poder

e resistir el mévil, lo pedrfamos hacer, y serfa humillante para
nuestro orgullo, 3 paralizador de nuestro deseo de excelencia
que pens.lammns e otro modo.» 5

uestras acciones pueden tener sujecién, de o contrario rpor
qué en todas partes del mundo hacenj los hombres leyes?}%&“igs
establece JSara que sean obedeeidas, porque es creencia universal
¢omo lo % universal el hecho. de que los hombhres las obedecen o

10, gigit;}’llieo o quieren y deciden en sf mismog. Cada une de nos-
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otros siente que nuestros hébitos y temtaciones no Son nuesfros
amos, sino que nosotros Io somos de ellos. Aus cediendo a ellos,

sabemos que podriamos resistir, y que si quisiéramos despren-

dernos por completo de ellos, no se necesitaria para ello un deseo

o una voluntad méas fuerte de lo que nos congeemos capaces de

gentir. 3

Para disfrutar de la libertad espirifual mds elevada, tiene
que haber sido despertada la inteligencia por 14 instrueeién. Con-
forme se-ilustra el edpiritn, ¥y la conciencia demuestra su poder,
se aumenta la res o-nsabilidag del hombre: Se somete a la influen-
cia de Ia voluntad suprema, y obra de conformidad con ella, no
porque 86 vea obligado a ello, sine libremente; y la ley que le
sostiene es la del amor. En el hecho de creer que implica saber y
confianza, se revela su humanidad. Por su misma aceién libre, su
fe, y su modo de obrar conforme con el propdsito de una voluntad
suprema, siente que estd ejecutando lo bueno, y asegurdndose el
supremo bien,

«l] hombre sin religion—dice el arcediano Hare—, es juguete
de las circunstancias; pero la religién estd sobre todas las ¢ir-
cunstancias, v le elevard sobre todas ellas.» Y Tomds Linch, en
su Tedfilo Trinal, dice: «Hasta fue no estemos fijados resuelta-
mente, no somos libres. La bellota tiene que estar debajo de la
tierra, antes que pueda desarrollarse el roble. El hombre de fe es
el hombre que ha echado rafz en Diog; nuestras obras prueban
nuestro corazon, nuestro corazon en Dios.» Hallamos en el Nuevo
Testamento : «Alli donde estd el espiritn del Sefior, alli hay liber-
tad» Y Cowper: «Libre es el hombre a quien la verdad le ha
heeho libre: comparados con él, todos son esclayosy (1).

Donde no hay ese reconocimiento de la ley divina, chran log
hombres obedeciendo a los sentidos, a la pasién, al egoismo, Al
entrezarse a cualquier inclinacién viciosa. conocen que obran
mal. La ley de la Naturaleza clama contra ellos. Saben que su
accién ha sido voluntaria y pecaminosa; mas se ha debilitado su
poder para resistir en lo futuro. Su voluntad ha perdido fuerza; y
otra vez cuando se presente-la tentacién serd menor la resisten-
cia. Entonces se forma el hébito. El castizo de cada accidn estd
en que, aumentando constantemente, produce el mal.

Mas la conciencia no estd muerta. No podremos cavar una
sepultura y decirle que permanezca alli. Podremos plsnteaﬂa-,
pero seguird_viviendo. Cada pecado o erimen tiene su angel ven-
gador en ¢l instante de su perpetracién. No podemos cerrar nues-
tros ojos a ella, o tapar nuestros oidos. «La conciencia es la qué
nos hace a todos cobardes.» Llega un dia del juicio, aun en este
mundo, y entonces se Dos presenta erguida, acuséndonos, y acon-
sejandonns que volvamos a la vida buena y honrada. y _

La conciencia es permanente y universal, Ez la esencia mis-
ma del cardeter individual, Da al hombre el dominio de s mis-
mo, el poder para resistir & las tentaciones ¥ desdeiiarlas. Todo

(1) He is the freeman whom the truth makes free
And all are slavesbeside.
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hoinbre estd obligado a desarrollar: su individualidad, a esfor-
7arse en encontrar el verdadero camino de la vida y marchar so-
bre él. Posee la voluntad para haeerlo asi, tiene el poder para §e-r
¢l mismo y 1o el eco de otro, ni el reflejo de Bajas condiciones
ni el espiritu de .convencionalismos corrientes. La verdadera vi-
}qli[{lllafd dproqlc-tflf del dommiti de st mismo, de 1a sujecién de las
aciltades inferiofes para levanta ii
W b oscains serp vantarse a las mds elevadas eondi-
_ La tnica préetica comprensiva y sostenida del dominio sobre
si mismo se obtiene por medio del ascendiente de la conciencia
en el sentido del deber eumplido. Unicamente la conciencia es la
que, eleva al hombre, libertdndole del dominio de sms DPropias
pasiones y tendenciag. Le pone en consonancia con log mejores
intereses de su especie. La fuente mas verdadera de 2070 s6 el
cuentra en las sendas del deber. La fruicién vendrs como el es-
poutdneo duleificante del trabajo, y coronard toda obra justa
in g0 més cqmpleto desarrollo impulsa a los hombres a (h'accr
10{10_ aquello que los hace felices en el sentido mds elevado y los
reprime para que 1o ejeenten aguello que los hace deseraciados
(.EZHHLV pocos pueblos, entre los avilizados, o ninguno—dice Her-
bert Spéncer—, que no convengan en que el bien;sta-r humano se
halla conforme con la voluntad divina. La doetrina es enééiiada.
Eggﬁttr;tll‘usmgluﬁs_tl['es %mhestros religiosos ; estd aceptada pe} todo
8 ralista ; debemo juzgarla, =i
como_ una verdad ’admitida..sﬁ DSt INeca. 58 Kool Tdlenn,
’Sm conciencia no. puede tener el hombre ningtin principio
mas ele-vadﬁo de accién que el placer. Hace lo que mds le agra{!la-
EH sea ;?npuaillsmo o _siquicra goce intelectnalmente sensual. No
lemos venido al mundo para seguir nuestra propia inelinacién, ni
;F'UZ%[" ’[afl s6lo en la satisfaceion propia. Toda }a constitucién de
{i{i{i :1t.tu1a~l§zz;a. oi:g;a. contra esta idea de la vida. El espiritu jamds
IGHL ?q es a dSLlJttO a las partes menos nobles de nuestra natura-
ahﬁé[ qgc Illlqi’ccfe Il{.{lﬂbe? q}ligug dominie sobre si mismo, excepto
L a 4 para evitar las consecuencias de la ley hu-
Una raza constituida asf, con intelicenci i
8 s, L geneia asion
fgglgn]ﬂas que posee el hombre, y sin la iuﬂuencig eglinen?g ﬁglﬁ
o ncrﬁ para (Ihngzr SuS aceiones. quedaria bien pronto entrega-
b Ad Eﬂcngmz et-gu anarquia, y terminaria en una destruceidn
L ph(r e vemos ya los resultados en el. loco desenfreno
e de Mmami e Ry A STl
a guerra de los comunistas en Paris lglfégrt? it %Struw@ &
10 semejante en toda la sociedad qﬂhmentgmlg(?;li 0,11 princi-
L.L nl;%s'cqmplelg desmoralizacién individual, na]c]ionai chsn‘;lpl}gllr 3
i1 unieco método que resta es el de mandar an |
d?éﬂhf“{ & su-sentimienfo del deber. La tarea Q(Eze ;&Ice*ltvr%n o
% . b | . S T
l“iwidnuznlqsé"ﬁ%ﬁ- conquistar el derecho: sea la tarea de esta ieﬁcq,
el Y propagar el deber. Haced justicia ignalmente:
(14, que eg el esplendor de la virtud y la henevolencia,
3
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su compafiera. Hay una sentencia en los Bvangelistas, que cons-
tanfemente se nos yiene a la memoria, y que debiera ser eseri-
ta en cada pdgina de todo libro de moral: «Haced a los otros lo
que quisierais que os hicieran.» «En la vida—dice Guillermo . de
Humboldt—, es digno de ser observado especialmente que cuan:
do 1o nos sentimos ansiosos respesto de la felicidad o de la des-
dicha, sino que nos consagramos al cumplimiento estricto y libe-
ral de nuestro deber, viene la felicidad espontineamente; aul
méds: hasta surge de entre una vida de congojas, aflicciones ¥y
privaciones.» ;

«,Cuil es vuestro deber?—pregunta Geethe—. Ejecutar los
asuntos del dia que pesan sobre vosotros.» Pero esto es un estre-
chisimo punto de vista del deber. «;Cudl es el mejor gohierno?»
—sigpe preguntando—. «Aguel que nos enseiia a gobernarnog a nos-
otros mismos.» Plotareo dijo al emperador Trajano: «Hated que
vuestro gobierno comience en vuestro propio pecho, y poned el
cimiento de 6l en ] dominio de vuestras propias pasiones.» Aqui
vienen hien las palabras dominio de si mismo, deher y coneien-
cia. «Llegard un dia—dijo €l obispo Hooker—en gue ires pa-
labras, pronunciadas casta y duleemenie. recibirdn una recom-
pensa mueho més santa que tres mil volimenes escritos con la
desdefiosa agndeza del ingenio.»

Hace bien al alma contemplar las aceiones eiecutadas por .
amor, 10 por propdsites egoistas, g¢ino por deber,- misericordia -
y amante bondad. Hay muchas cosas hechas por amer, gue Son
mil veces mejores que aquellas que se han llevado & caho por di- §
nero. Las primeras inspiran el espiritn de hierofsmo y de consa-
gracin propia. Las segundas mueren con la donnecién. Bien poca
cosa vale ¢l deber que se compra. Kl doctor Arnold decia: «Pien-
so quo es mds que toda riqueza, honor, ¥ hasta salud, la amis-
tad debida a las almas nobles, porque llegar a ser uLo Con los
buenos, los generosos y los leales, €8 ser, e clerta manera, uno
mismo bueno, generaso y lealy

Cada homhre tiene que prestarse un servicio, @ s mismo eo-
mo individuo, y & aguellos que le rodean. En verdad, la vida es
de poco mérilo, & no ser que se halle consazrada por el deber.
«Ensefiad, pues, esas cualidades—dijo Marco Aurelio Antonino—, "
que estdn por complete en vuestro poder: la sineeridad, la for- 3§
malidad, la resignacién en el trabajo, la aversién al ‘placer, el
contento con, vuestra parte y col pocas Cosas, la benevolencia,
la franqueza y la magnanimidad.» ' »

Puede existir el poder intelectual mis grande sin que tenga
una particula de magnanimidad. Esta {ltima proviene del mis &
elevado poder del espiritn del hombre, la econciencia; y de, Ja
mébs elevada facultad; la razén y la aptitud para la fe, aquella
por la cual el hombre es capaz de coneehir mas de lo aue los sen-
tidos pueden inspirarle. Esto es lo que hace del hombre una crig-§
tura razonable, alzo mds, en fin, gue un mMEro animal. Dajwin
ha dicho con mucha verdad cque los méviles de la conciencia, eiy

su relacién con €l arrepentimiento y los sentimientos del deber;
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son. las difereneias de m4s importancia que separan al hombre
del animal» (1).

Sp nog invita a creer en la influencia omnipotente de la ma-
teria. Debemos creer solamente en aquello que podemes ver con
nuestros ojos v toear eon nuestras manos. No dehemos creer sino
aquello que comprendamos. Perp jeudn poco conocemos y enten-
demos de una manera absolutal Sole vemos la superficie de las
gosas «eomo en un vidrio, obseuramente». ¢Como puede ayudar
nos la materia a entender los misterios de Ia vida? En absolyto
nada sabemos sobre las causas de la volicién, la sensacién y la
accién mental. Sabemos que existen, pero no las. podemos ¢om-
prender. 4 '

Cuando un joven dijo al doctor Parr que no (ueria creer en
nada que no pundiera comprender: «Entonees, sefior—dijo el doe-
tor—. vuestro credo es el més eorto de los que profesan todos los
hombres que conozeo.» Mas Sydney Smith dijo algo mejor que
esto.” En una eomida en la Mansion. Holland, se proclamé un ex-
tranjero como materialista. Al poeo rato observé Sydney Smith:
« Este es un soufjlet muy buenol» A lo cual el materialista
afiadio : Out, monsweur, il est ravissant! (2). «A propdsito—repli-
e6 Smith con su oportunidad abrumadora de' costumbre—, . ;Due-
do preguntaros, sefior, =i crefis-en un cocinero

_ Debemos creer en mil cosas que 1o eomprendemos. La mate-
ria y sus combinaciones constituyen un misterio tan grande como
lo es la vida. Mirad a aquellos innumerables y lejanos myndos
que giran majestuosamente gn sus Grhitas determinadas; o a
esta tierra en que vivimos, que realiza su movimiento diario so-
bre su propio eje, durante su eircuito anual alrededor del sol.
£Qué comprendemos respecto a lag caunsas de egos movimientos?
#Qué podremos saher jaméas sobre ellas, mis alld de que son eo-
sas que existen?

«kl cireuito del sol en los cielos—dice Pageal—, vasto como es,
es en sf mismo solamente un punto delicado cuando se le com-
para con log cireuitos aun mds vastos que son ejecufados por las
estrellas. Mds alld del alcance de la vista, este universo ng es
sino un punto en el inmenso seno de la Naturaleza. Silo podemos
pensar en dtemos si lo comparamos econ la realidad, que es una
esfera infinita, euyo centro estd en todas partes v la circunferen-
cia en ninguna. ;Qué es el hombre. en medio de este infinito?
Mas existe otra perspectiva no menos sorprendente: es el infini-
to debajo de él. Dejadle aue vea la mis pequefia de las cosas que
caen al aleance de su observacién, una cresa. Posee miembros
venas, sangre que eircula en ellas, y l6bulos en esa sangre, hu-
mores v suero. Dentro de la cubierta de este dtomo os YOy a mos-
trar no tan s6lo el universo visible, sino hasta la misma inmen-
sidad de la Naturaleza. Quienquiera gue entregue su mente a
pensamientos como éstos se ewpantard de si mismo—temblando
en dnnde-c la Naturaleza le ha colocado—suspendido, por decirle

(1) Origen del hombre, vol. I, cap. IL

(2) Bi, sefior, excelente.
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asi, entre lo infinito y la nada. Bl autor de estas maravillas las
comprende ; nadie sino &l puede hacerls asi.»

Confucip ensefiaba a sus disefpnlos que creyeran gue la con-
dueta constituye las tres cuarfas partes de la vida. «Ponderad la
rectifud y practicad la virtud. El saber. Ia magnanimidad y la
energia son lazog universales. La formalidad, 1a generosidad del
alma, la sineeridad, ¢l celo v la bondad constituyen la virtud
periecta.» Estas frases llegan hasta nosotros eomo el lejano eco
del gran maestro de diez mil siglos. cnal le Ilamaban sus disel-
pulos, el santo y profético sabio Confuero,

Mas todas estas virtudes emanan del maestro, del instructor
innato, .Ja eonciencia. De este primer prineipio se derivan todas
las reglas de conducta. Nos ordena hacer 1o que Ilamamos justo,
y nos prohibe ejecutar Io que llamamos injuste. En su completo

esarrollo nos ordena que hagamos lo que hace felices a los de-
més, y nos prohibe hacer lo que hace desgraciados a nuestros
semejantes.

La gran leccibn que hay que anrender, es que el homhre debe
fortificarse para ecumplir con su deber y hacer lo que s justo,
buseando su felicidad y la paz interna en eosas que no se las pue-
dan arrebatar. La conciencia es el combate por ¢l enal conge-
guimos el dominio sobre nuestros propios defeetos. Es una labor

silencioga en el hombre interno. con la cual prueba su poder pe- .

culiar de la voluntad v del espiritu de Dios.

Tenemos asimismo alzo aque aprender de los antiguos ¥ no-
bles griegos respecto de Ia virtnd del deber. Séerates es considera-
dp por algunos como el fundador de la filosofia grieca. Tenia la
ereencia de haher sido encargado especialmente por la divinidad
para despertar en log hombres ¢l eonocimiento moral.

Habia naecido en Atenas, k68 afios antes de Cristo. Recibié la
mejor educacién que podia recibir un ateniense. Aprendié ante
todo la escultura, en la que adquirid alguna fama. En segnida
sirvié a su patria como soldado, seciin costumbre v deber de todos

los cindadanos atenienses. El juramento. que hizo junto con fo-

dos los otros jévenes, fué el que sigue: «No deshonraré las ar-
mas que me han gido confiadas por mi patria; ni tampoco aban-
donaré el Ingar que me sea encargado para su defensam

Desplegd mucha energia v valor en todas las expediciones en
que tomé parte. En uno de los encuentros ane tuvo lugar frente
a Potidea, caydé Aleibiades herido en medio del enemigo. Sderates

g lanzd para salvarle, v le llevd a la refagnardia junto econ &us *

armas. Por esta valiente aceién fué premiado con Ia corona efvi-
¢a eomo premio del valor: eruz Vietoria de aguellos dias. Su se-
gunda eampaiia no fné menos honrosa. En la desastrosa batalla
de Delio. salvé la vida a Jenofonte, a quien sacd del campo sobre
sus hombros, combatiendo durante €l eamino. Sirvié en otra cam-
paiia, después de Ia cenal se consagrd al servieio civil de su pafs.

Tué tan valiente senador, como soldado. Poseia aosuel elevido
yalor moral que: puede arrostrar no sélo la muerte, sino tam-

. bién la opinién adversa. Podia desafiar a un tirano igual gue a un
D y

populacho tirdnico. Cuande los almirantes fueron juzgados des-
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pués de la batalla de Arginusas por no haber recobrado los cueh}'i
pos de los muertos, Sécrates fué el wnico que los de[endid. l
populacho se hallaba‘lfunéisa. Fué despedido del consejo, y los al-
1 neron condenados. : _
mlr%%ﬁ?iizis se dedico entonces a la ensefianza. Se detenia en los
mereados, entraba a los talleres y visitaha las escuelas, para e?—
sefiar al pueblo sus ideas respecto del fin y valor del pensamiento
v de la accién humana. Aparecid en una 6poca de completo escep-
tieismo. Se esforzé por_arrancar a los homhras, de su m_etafmria.
especnlativa sobre la Naturaleza, que les habfa cond%mr]q 3 la
infrineada confusién de la duda. «ZVale la vida la pe}rla‘ el vn%r.»
era un asunto_de tanta meditacién especulativa en aguellos dias,
como lo es en los nuestros. Soerates les invit6 a que vieran en sus
propios _corazones. Mientras que los hombres sacrificaban a los
dioses, insistia é sobre la conduncta moral como lo umco que guia
al hombre hacia la felicidad, aqui y més tarde. SR
Séerates continué ensefiando. Hombres sabios y discipulos lo
segufan. Ofreciéle Ar{stipo una gran suma de dinero, pero el oflég.-
cimiento fué rechazado en el acto. Sdcrates no ensefiaba por di-
nero, sino para difundir la sabiduria. Declard que la ;rllaéror Té-
cOTDEnsa (ue fpodia. disfrutar seria ver que la humanidad apro-
rechara sus esfnerzos. . .
wafo] ‘?me enseiiaba no lo tomaba de los libros ; argiiia soliimente.
«Los libros—decia—no pueden ser interrogados, no pueden C((Jlﬂ-
testar, por consiguiente no pueden ensefiar. Unma%nent? péo e-
mos aprender de ellos lo qiie ya sabiamos antes.» Se 4138 Oni't en
reducir las cosas a sus primeros elementos y Ilegar a la gel e-:ia
eomo la 1inica regla fija de 1a verdad. Creia en la unidad de la
virtnd y sostenfa que era suseeptible de ensefianza como mateyga
de ciencia. Era de opinién que Ia dnica filosofia d}ﬁﬂ&- de aten? n
es aquella que nos enseiia nuestros deberes morales y nduee ra.ls
esperanzas religiosas. Aborreefa la injusticia y la locura, de c'11m -
quier clase que fueran, ¥y jamas perdid_la ocasién de cengurarlas.
Manifestaba su despreeio por la capacidad para el gobierno que se
atribufan todos los hombre?é.tS@stema]quemsé(g]lgs los sabiog eran
i p rnar v que éstos eran los i )
dlgnTﬂgm‘% qiﬁ?]l*;g v 'dag afios cuando fué llevado ante los jueces.

. Tos acusadores expusieron sus cargos de esta manera: Séerates

et un malhechor y un corruptor_de la juventud ; no admite log
dioses que el Estado revomoce, sino que introduce nuevas divini-
dades. Fué juzgado por estos motivos y sentenciado a muerte.
Fué condueido a su prisién, y durante treinta dias conversd con
sus amigos sobre sus topicos favoritos. Crito le properciond los
medios de escapar de la prisibn. mas €l rehusé aprovechar la
oeasién. Hahlé sobre la inmortalidad del alma (1), sobre el valor,

(1) «8i la muerte—dijo—fuera el final de %odo, harfan los perversos un
buen negocio ol morir, porque estarian felizmente cancelados, no &dlo :}‘E su
ouerpo, sino también de su propia maldad, junto con sus almas. Perol Oora,
por cudhto ¢l alma es evidentemente inmorhall, no hay escape o s-nlvumlén qel
mal, sino por 1o adquisicién de la mfs alte virtud y sabiduris.>—Jowerr, Dig-
logos de Platén, 1. 488,
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sorprendido por la respuesta del esclavo que, preguntdndols uno
que queria comprarle: «iPromefes ser leal si te comprody’«Si—
respondio el esclavo—, lo seré, tanto si me comprais eomo sl no
me compraisn?

Se dli)cc en la descripcién de un sermén predicado a las clases
obreras por ¢l finado doctor Macleod, en la_iglesia seforial de
Glasgow, que éste insisti0 seriamente sobre el cardcter. ,D.eséiew el
mis elevado hasta el mds homilde, éste era el gran proposito que
habhia de tenerse. Dijo, que «la cosa méis estimable que habia de-
jado el Principe Alberto era el cardcter. Sabia perfectamente qué
muchas personas muy pobres creian que para ellas seria IMPOSL-.
ble tener caracter. Esto no era verdad, y de ello no queria ofr ha-

blar. No tenfa ante s{ un hombre o una mujer, por pobres que

fneran, que con la gracia de Dios no tuvieran en su mano poder
dejar en pos de si la cosa més grande del mundo, el cardcter; ¥
sus hijos podrian levantarse después de ellos ¥ dar gracias a
Dios porque su madre habfa sido una mujer piadosa o su padre
hombre pio.» 3
" Férmasepel cardeter por el cumplimiento leal de los peque-
fios deberes. de abnezaciones de si mismo, de sacrificios propios,
y actos bondadosos de amor y de deber. La espina dorsal del ca-
Theter formase en el hogar doméstico; y aunque las tendencias

de la indole sean buenas o malds, por regla general las impul-

sarén las influencias del hogar hacia la actividad. «El que es
leal en lo poco. es leal en lo muchg; y el que es pérhdo en lo
poco, serd péefido en lo mucho» La benevolencia, produce bene-
volencia, v la verdad y la confianza dardn una rica cosecha de
verdad v de confianza. Hay muchos actos de benevoleneia trivia-
les o insignificantes que nos ensefian mas sobre el cardeter de un
hombre, que muchas frases vagas. Ellos son fhciles de adquirir,
v sus efectos durardn mucho mds que esta vida pasajera. Porque
pinguna cosa huena se pierde nunca. Nada muere, ni aun lg vida,
que sblo pierde una forma para fomar otra. No muere Dinguna
as0i6n huena, ni ningtn buen ejemplo. Vive per siempre €n nues-
tra raza. Mientras que el cuerpo se transiorma en polvo y des-
aparece, deja la aceiin un sello indeleble, y amolda hasta el pen-
samiento v la voluntad de generaciones venideras. El tiempo no
es la mredida de un noble trabajo; la generacién siguiente toma-
14 su parte de nuestro gozo. Una sencilla aceién virtuosa ha .elg-
vado a toda una aldea, a toda una cindad a toda una nacién.
«El momento presente—dice Gosthe—, es una deidad poderosa.»
Tas produceicnes mejores del hombre, y que le santifican, son sus
pensamientos felices, los que una ver formadoes y llevados a la

réetica extienden su influencia fertilizadora por miles de afios ¥

de generacién en generacién. Los mejores productos que crecen son -

aquellos que nacen de pequefiag semillas caidas en la tierra: y es
de los dictados internos de la conciencia y de los inspiradsd prin-
cipios del deber, de donde han surgido los mejores productos.
Wordsworth canta el deber en esta forma:

" Stern Lawgiver! yet thou dost wear

The Godhesd's most benignant grace;
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Nor know we anything so fair

As is the smile upon thy face;

Flowere laugh before thee on their beds,

And fragrance in thy footing treads;

Thou dost preserve the stars from wrong,

And the most anclent heavens, through Thee, are fresh and strong (1),

CAPITULO I
EL DEBER EN ACCION

Put thou thy trust iz God, -

In duty's path go on;

Fix on His Word thy steadfast eye,

Bo shall thy work be done—LuTHER (2).

Do noble thinge, not dream them, all day long,
And so make life, death, and that vast forever, one grand, sweet Eong.

Cmanizs Kixaster (8),

O worker of the world! to whese young arm

The brute earth yelds, and wrong, ss to & charm;
Young seaman, soldier, student, foiler at the plough,
Or loom, or forge, or mine, a kingly growth art thou,
Where er thou art, thongh earthy oft and coarse,
Thou bearest with the hidden springs of force,
Creative power, the. flower, the fruitful strife,
The germ, the potency of life.—The Ode of Life (4).

Todo ¢l que haya rteflexionado detenidamente acerca de su
deber, pondrs inmediatamente en aceién sus convicciones. Nues-
tros acfos son las tinicas cosas que se hallan en nuestro poder. No
s6lo forman la suma de nuestros hébitos, sino también la de nnes-
tro cardeter.

Al mismo tiempo, la carrera del deber no es siempre una ca-
rrera fécil. Han de vencerse en ella muchas contrariedades v no
menos dificuliades. Podremos tener sagacidad para ver, pero no
la fuerza de propdsito para obrar. Para el qué titubea hay mu-
chos leones en el camino. Piensa y discurre fantdsticamente, y

(1) «jAusterdb legislador! no obstante, usas la mds benigna gracia de la
divinidad; ni tampoco conozco nada tan bello como lo es la sonrisa sobre tu
faz; ante ti sonrien lag flores en sus eras, ¥ exhalan su perfume en las huellas
de tus pisadas; ti preservas del mal a las estrellas, los méa antiguos cislos
Bon nuevos y fuertes gracias a ti.» : g

(2) Pon tu confinnza en Dios, sigue la senda del deber. Fija en su palabra
fu mirada firme, y después cumple tu obra.—Lureno.

(3) Ejecuta nobles acciones, no emplees el dfa en sofiarlas, y de esa ma-
bera haz de tu yids, la muerte, y de ese inmenso por siempre, un canto gran-
dioso y dulee.—CAnLos KiINGSLEY-

(4) Oh trabajadores del mundo @ cuyo braze joven eede la inculta tierra,
¥ el error, como ante un encanto: joven marino, soldado, estudiante, trabaja-
ﬁDl: ton el arado, la fragus, en el telar o la mina, jconstituis un regio progre-
50| _]1.11 dandequiera que estéis, aunque & menudo toscos y hastos, llevdis con
Vosotros ooultos resortes de fuerza, poder creador, la flor, Ia fructifers lucha,
el germen, 1a potencia de la vida—Lae Oda de la Vida.
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snefia, pero nada hace. «Hay poco que ver—decia un diligente
trabajador—y poco que hacer; todo estriba en que hay . que
hdcerlo.»

Tiene que haber no tan sblo una conquista sobre lo que agra-
da v las aversiones, sino 1o que euesta mis de aleanzar, un triun-
fo sobre 1a adversa fama. Bl hombre que antes de hacer algo jus-
to se pregunta: «;Qué dirdn las gentes?» no es hombre capaz de
hacer cosa de provecho. Pero si pregunta: «iEs mi deber?» pue-
de secnir adelante dentro de su armadura moral, v estar dispues-
to a incurrir en la censura de los hombres y hasta a arrostral su
vidiculo. «Tengamos fe en las acciones puras—dice Mr.. de la
Cretelle—, y guardemos la duda y la incredulidad para las malas.
Vale méis ser engafiade, que desconfrar.»

Tl deher se aprende ante todo en el hogar doméstico. El nifio
viene al mundo desvalido y dependiendo de otres para su salud,
su alimento y su desarrollo moral y fisico. Al fin recoge ideas el
nifio; bajo influeneias convenientes aprende a obedecer, a do-
minarse, & ser benévolo para con los demds, a ser respetuoso ¥
feliz. Tiene voluntad propia; pero el que ésta sea dirigida hien o
mal. depende en mucho de las influencias de sus padres.

T1 hébito de querer se llama designio, y, por Io que se ha di-
cho, huelza encarecer la importancia de formar un justo designio
en temprana edad. «Fl cardcter—dice Novalis—es una volun-
tad completamente formaday; y una vez formada la veluntad,
puede ser firme y constante durante toda la vida. Cunando el hom-
bre justo e inchinado a lo buenc mantiene su proposito, atribuye
poco valor a-las recompensas o alabanzas del hombre : su mejor
Tecompensa e su Dropla conciencia que aprueba, y el bienestar
que le agnarda mis adelante. ¢

La voluntad examinada sin tener en cuenta la direcoidn, s
sencillamente constancia, firmeza, perseverancia. Pero huelga de-
cir, que a menos de ser recta la direcei6n del cardeter, la volun-
tad fuerte sélo serd un poder para ¢l mal. En los grandes tiranos
es un demonios con poder para manejar, Do conoce limites ni
freno. Mantiene millones sujetos a.¢él, inflama sus pasiones, los
excita hacia la furia militar, y jamas esté satisfecha sino cuan-
do venee, destruye o tiraniza. La ilimitada voluntad produce un
Alejandro ¢ nn Napoledn. Alejandro lloré porque ya no habfa mds
reinos que conquistar; y Bonaparte, luego de recorrer la Europa,
gasté sus fuerzas en medio de las nieves de Rusia. «La conguista
me ha hecho—dijo—, v la conguista tiene que sostenerme.» Mas
era un hombre sin principios morales, ¥ Ia, Europa le echd a un
lado cuando hubo concluide su obra de destruceién.

La voluntad firme, unida a propdsites justos, estd tan llena
de bienes como la otra lo estd de dafios. K1 hombre influido de
este medo, impele ¢ inflama el espiritu y la conciencia de loz de-
m4s. Los inclina a su manera de ver el deber, los arrasira consi-
go en sus esfnerzos parda nroteger propositos dignos, v dirige la

¢pinién para la supresion del error y la implantacion de 1o justo.

El hombre de voluntad firme -imprimird poder a sus actes. La
perseverancia enérgica se hace habitual. Da fuerza a la compaiiia
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en que estd, v ala sociedad en que vive, ¥ hasta & la naeién en
que ha nacide. Es un motivo de animaeion para los timidos y un
reproche perpetuo para los holgazanes. Pone en movimiento a los
primeros ddndoles esperanzas. Hasta puede inspirar a los dltimos
para gue realicen buenas acciones dehidas a la influencia de su
ejemplo. Tennyson da en ¢l blanco con las siguientes palabras:

Oliving Will, that shalt endure

When alk that seems shall suffer shock,
Rise in fhe epiritual roclk,

Flow throngh our deeds und make them pure;
That we may lift from out of dust,

A voioe as unto him that hears,

A ery above the conguered years,

Te one that with us works, and trust,
YWith faith that comes of self-control,
The truths that never ean be proved,
Tntil we close with all we loved.

And all we flow from, soul in soul (I).

Ademds de los hombres de voluntad firme y mala, y los de
firme y buena voluntad, existe un nimero mucho mayor que tie-
nen ona voluntad débil, o que carecen en absoluto de voluntad.
Carecen de cardcter. No tienen ninguna voluntad firme para el vi-
cio, pero tampoeo la tienen para la virtud. Son los recipientes pasi- |
vos de las impresiones, las enales, no obstante, 1o 56 mantienen
en ellos. Parece que no andan para adelantar, ni para retroceder.
Seriin sopla el viento, asi gira su veleta; y enando el viento so-

1o de ofra direccién, vuelve a girar. Cualquier mstrumento pue-

do escribir sobre semejantes espirifus; cualquier voluntad puede
gobernarlos, Ninguna verdad es apreciada profundaments por
ellos. v no saben lo que es celo. HEsas personas constituyen la
masa de la sociedad en todas partes: los omises, los pasivos, los
sumisos, los débiles y los indiferentes.

En conseenencia, -es de 1a mayor importancia que la atencign
sea dirigida hacia el mejoramiento y fortaleza de la veluntad ;
porque sin esto no puede existir ni independencia, ni firmeza, 0l
individualidad de cardcter. Sin ella no podemos dar a la verdad
su fuerza idénea, ni a la moral su direceidn conveniente, ni li-
brarnos de ser instrumento en manos de hombres indignos e in-
sidiosos. El cultivo intelectual me producird la decisifn en el ca-
vheter. Los filosofos discuten, log hombres resueltos obran. «De-
jar de resolver—dice Bacon—, es resolver ;» esto s, no hacer
cosa alguna.

«K1° verdadero momento para educar a la voluntad dehida-
mente—dice Locke—, es la juventud. Hay una €poca €n que nues-

(1) j0h voluntad enérgies ¥ potente, que eontinuards cuande todo Jlo que
aparece haya sufrido desaz6n; levéntate en la toca espiritual, corre a través
de nuestras aceiones y haz que sean puris, para gue podamos levantar fuera
del polvo, una voz para el gue nos escuoha, un pregén mds alto gue los afios
conquistados, para aguel gque con nosotros trabaja y confia, con fe nacida
del domiffio de &f mismo, en las verdades, que nunea pueden ser probadas,
]\a_x?tn, que terminemos ton todo lo gue amabamos, y todo aguello de que proce-
diamos, alma en el almal» e
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tra mente puede ensancharse, cuando puede adquirirse gran
cantidad de verdades ttiles ; cuando nuestras pasiones se someten
facilmente al gobierne de la razdén; cuande los principios verda-
deros pueden fijarse de tal modo en nosotros gue influirdn sehre
toda accién importante en nuestra vida ulterior. Pero la época
para esto ni se extiende al tode ni a ningona duracién de tiem-
po considerable de nuestra permanencia en la tierra. Se halla
limitada a unos pocos afios de nuestra existencia, y =i en toda
ella la descuidamos, se vineula en nosotros el error o la ignoran-
cia, conforme al curso ordinario de las cosas. Nuestra voluntad
se convierte en nuestra ley; y nuestra incontinencia adquiere
una fuerza a la eual nos oponemos después imitilmente.»

E1 primer lord Shafteshury, hablande con Locke, expusoe una
teoria sobre el cardcter y la conducta, que arrojaba luz sobre él
mismo. Dijo que la sabiduria estaba en el corazon y no en la ca-
heza, ¥ que 1o era la ignorancia sino la petulancia de la volun-
tad lo que llenaba las acciones de los hombres de locura, y su
vida de-desorden. El saber por s solo no da vigor al eardcter. Un
hembre puede razonar demasiado. Puede pesar las mil probahili-
dades de ambos lados, ¥ no llegar a ningin heecho, a ninguna de-
cisién, Kl saber es de esa manera una resistencia para la ac-
¢ién, La voluntad debe obrar a la luz del espiritu y del enten-
dimiento, y entonces surge el alma a una vida completa y a la
aceidn,

Verdaderamente, ¢l estudio de las letras, palabras'y senten-
cias no tiene la importancia que alghmos le suponen. Hl saber,
poco tiene que ver con la benevolencia y la felicidad. Puede des-
truir indudablemente a la humanidad y dar lugar al orgullo. Los
principales méviles de los hombres han sido poco favorables a
Ta literatura. Los hombres de letras han aleanzado a menudo la

randeza del pensamiento que influye sobre los hombres &n fo-
as 6épocas, pero rara vez han aleanzado la: grandeza moral de
la acci6n.

Los hombres no pueden ser elevados en masa, como lo fueron
lag montaiias en los primeros tiempos geolégicos del mundo. Tie-
nen que ser manejados como unidades; porque solamente puede
ser asegurada eficazmente la elevacién de las masas mediante la
elevacién individual. Los preceptores y los predicadores podrin
infinir en ellos desde afuera, pero la accién principal procede
de adentro. Los hombres individualmente deben eésforzarse por
sf mismos v ayudarse a si mismos, porque-de otra manera
nunea podrdn ser ayudades por otros eficientemente. Dice el
doctor Butler: «Asi como los hdbitos que pertenecen al cuerpo
son originades por actos externog, de ignal modo, los hébitos del

_espiritu son producidos por los esfuerzos de propdsitos précticos e

internos, llevdndolos 2 la accién u obrando sobre ellos los priny
cipios de ohediencia, de sinceridad, de justicia y de caridad.»
Hablando de Butler. dice el sefior Stephen en su obra recien-
te, que: «su actitnd solamente imprime el lado moral ; pero gue
por ese lado es innegable su grandeza. En la Analogia, tan distin-
tamente como en los Sermones, la prédica de Butler es la deifica-
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cién de la conciencia en el principio, en el medio y_al final: Bl
deber es gu ultima palabra, Sean cuales foeren Iag dudas que le
asaltan, se adhiere a la firme convieeion de que el secreto del
Universo estd revelado, hasta donde ha sido revelado, por medio
de la moral.» ; ) ¢

Existe poca o ninguna relacién entre la ensefianza de la es-
euela v la moral. El simple cultivo de la inteligencia diffcilmente
tiene influencia sobre la conducta. Los credos aprendidos de me-
moria no han de extirpar las malas inclinaciones. La inteligencia
es solamente un instrumento movido y trabajado por fuerzas que
estdn detrds: por las emociones, 1A sujecién propia, el dominio
de si mismo, por la imaginacion, por el entusiasmo, por todo aque-
llo que da fuerza y vigor al cardcter. La mayor parte de estos
prineipios se adquieren en ¢l hogar doméstico y 1o en la escuela.
Donde el hogar es miserable, indigno y sin prineipios s6lidos—
lugar del cual conviene mds huir que visifarlo—, la escuela es
enfonces el tmico punto para aprender la obediencia y la disei-
plina. EI -hogar doméstico es, asimismo, el verdadero suelo en
que crece la virtud. Los acontecimientos de la casa obran mis
inmediates v .nos afectan més que los de la eseuela y de la uni-
versidad, En el estudip doméstico es en donde deben examinarse
¢l verdadero cardcter y las esperanzas. Tl

fnsefiar a sus familias es la oeupacién de los ancianos; obe-
decer a sus padres v crécer en la discreciin, es la ocupacion que
corresponde a la juventud. La educacién es una taréa de autoridad
v de respeto. El cristianismb, segin Guizot, es la eseuela més
erande del respeto que nunca haya conoeido el mundo. Stlo la
Tnstruceion religiosa comunica al espiritu de la ahnegacidn, las
grandes virtudes y los pensamientos elevados. Penetra hasta la
conciencia, v hace la vida soportable sin una murmuraeién con-
tra el misterio de las condiciones humanas. r

«Fl gran objeto de la edueacién—ha dicho un gran escritor—,
es la libertad, ¥ cuanto més pronto poddis hacer que un niiio sea
una ley para st mismo, tanto mds pronto habréis hecho de él un
hombre.» «Respetaré la libertad humana en el mds pequelio ni-
fio—dijo .monsefior Dupanloup—, ‘aun con mayor eserupulosidad
que en un hombre formado; porgue este ltimo la podrd de[gnder
contra mi. mientras que el nifio no lo puede hacer. Jamds insul-
taré al nifio al extremo de juzearle como material para ser arro-
jado en un molde, y que surja con la imagen que mi voluntad
le haya dado.» : i s

La autoridad paterna y la independencia de la familia cons-
titayen un dominio sagrado; y si se ven obseurecidas momen-
tineamente en tiempos turbulentos, el sentimiento cristiano pro-
festa v resiste hasta que recobra su autoridad. Pero la libertad
No es lo tinico por lo cual se deba combatir; la sujecion propia
¥ ¢l dominio de si misme son las condiciones a que principalmen-
te debe aspirarse. Lo fltimo es el fin prineipal de la educacién. No
8¢ inculea,_el saber por la énsefianza, sino por el ejemplo. «La
primera ifistruecién para la juventud—dice Bonald—, consiste
€L el hibito y no en el razonamiente, en los ejemplos mejor (ue
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en lag lecciones directag. Fl ejemplo predica mejor que el precepto,
¥ eso también, porque es mueho més difieil y_poraue las mejores
influencias crecen lentas y en proporcién gradual con las necesl-
dades humanas.»

Asi, pues, condueirse rectamente, es:la valvula de seguridad
de nuestra naturaleza. La buena voluntad no basta; no produce
siempre buenos aetos. La aceién perseveranie hace lo demds. Lo
hecho con dilicencia y trabajo comunica al espeetador una fuerza
tranquila, de la que ne podemos decir hasta dénde pueda llegar.
Tl reverendo canonigo Liddon, en su conferencia a los jivenes en
la catedral de San Pable, hize una elocuente alusién al trabajo,
presentandolo como el verdadero propésito de la vida. «La vida
del hombre—dijo—estd compuesta de aecién y de supirimiento,
v la vida es fruetifera en proporeién a lo que haya sido emplea-
da en noble aceifn o en perseverancia paciente. Mas log que tra-
bajan fisicamente no son los tinicos verdaderos trabajadores. Lds
vidas de pensamients no estdn fuera de esta division,. porque el
verdadero juicio es aceién insostenible.,. Vivir entregado a la in-
dolencia, en un estado de letargo moral, es degradante, porque la
vida es ennoblecida por el trabajo.» :

El trabajo noble es el verdadero. instructor. La ociosidad des-
moraliza por: completo ¢l enerpo, el alma y la conciencia. Las
nueve décimas partes de los vicios y miserias del mundo provie-

nen de la ociosadad. Sin el trabajo-no puede existir progreso ac- -
_tivo en el hienestar humano. No puede concebirse una miseria
“més insoportable que la que tiene ¢ue resultar de privilegios in-

comunicahles. Imaginaos un Hombre ocioso condenado a una eter-
na juventnd, mientras que todo se destruye y muere a su alre-
dedor. ;Cudn sinceramente Hamarfa a la‘muerte para que le liber-
tara! «Fl ser viviente mds débil—dice Carlyle—, por ¢l hecho de
concentrar sus facnltades sobre un solo objeto, puede realizar al-
go; en tanto que el mis fuerte, al “dispensar las suyas sobre
muchog, puede muy hien no efectuar eosa alguna.»

i Tenéis que luchar con dificultad? Si es asf, trabajad a tra-
vés de ellas. Ningin exoreismo encanta como el trabajo. La ocio-
sidad del espiritiu v del cuerpo‘se parece al mcho. Gasta més que
el trahajo. «Mejor auiero que me gaste €l trabajo y no el mohoy,
ha dicho un noble obrero. Schiller dijo que hallaba gue la mayor
felicidad en la vida consistia en el cumplimiento de alsin deber
meesnico. Creia asimismo gue «el sentimiento de la belleza, jamds

promovia el cumplimiento de un solo deher.» Bl més elevado mo-

do de ser, es aguel que deja de ver en la reselucién y de sentir
en el trabajo. 5 y

Las mayores difienltades suelen estar en ocasiones donde no
las esperamos. Cuando ocurren delorosos aconfecimientos. quizé

n0s son enviados tnicamente para experimentarnos peniéndomnos

a prueba. Si permanecemos serentos en nuestra hora de prusda, la |8

firmeza comunicard esa serenidad a nuestrp espiritn. que siem-
pro siente satisfaccién en obrar conforme al deber. «Los comba-
tes de 1a croseria v falta de cultnra—dics Norman Macleod— son
luchas dolorosas de la vida diaria. Sus gigantes son nuestros gi-
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santes, sus pesares nuestros pesares, sus derrotas y sus victorias
on también nuestras. Asf como tienen honores, derrotas y vic-
torias, también asi los fenemos mogotras.» d

La escuela de las ealamidades es la mejor escuela de la disci-
Jina moral. Cuando se tiene que luchar contra los obstdeulos,
%]me acometérseles de frente con valor y alegrfa ¢No ha dicho
Aristdteles que la felicidad no existe tanto en nuestros propési-
tos como en nuestras resoluciones? Luchar con lag dificultades
es el medio mas: seguro de triunfar de ellas. La determinacién
de realizar un propésito es ya en si un principio de conyieeidn
moral de que podemos y aqueremos realizarlo. Nuestro ingenio se
acuza por la necesidad. y el individue avanza para salir al en-
cuentro y vencer a todas las dificultades que se lhallan en su
camino,

La relacién de los hombres que han perdido sus oportunida-.
des, formarfan un volumen doloroso, pero muy 1til para la ns-
truecién del mundo. «Ningdn hombre que tenga buena salud—
lice Ebeneger Eliot—, puede ser abandonado, si es leal consigo
mismo. En provecho de los j0venes desearfa que tuviéramos una
cuenta exacta del nimero (]1e personas que no tienen éxito, en
mil que contienden resmeltamente por obrar bien. No creo que
excediese de uno por ciento.» Los hombres murmuran del éxito,
pero solamente es el tltimo término de lo que parecia uha serie
do fracasos. Al principie fallaren, y después de una y ofra vez,
pero al fin desaparecieron las difieultades, y se logrd el éxito.

El deseo de poseer, sin ser embanazado con las molestiag de ad-
guirir, es un signo inequivoco de debilidad y de holgazaneria. Todo
lo.que es digno de gozarse o de lposeerse-, s6lo Huende CONSegiTse por
el placer del trabajo. Este es el gran gecreto de la fuerza prietica.
«Puede preferirse evidentemente la laboriosidad a la holgazane-
ria, el ejercicio saludable de todas las facultades propias, mds
bien que permitir que permanezean sin aplicacidn en un lefargo
estiipido. Al fin hallaremos probablemente que el ejercicio de las
facultades ha sido por sf migmo la fuente de una felicidad més
verdadera que el haber seguido el logro éfective de agquello que
¢l trabajo estaba encargado de obtener.»

Se ha dicho de un gran juez, que nunca desperdicié una opor-
tunidad legitima, pero que nunca condescendié a aprovechar min-
guna que fuera contraria a la ley. Lo que tenfa que hacer en cual-
quier época de su carrera, lo hizo con todo su corazén y foda
si alma. Si algo malo pudiera resultar de sus tareas, era eviden-
te que no podria afectarle el cargo de su conciencia, puesto que
habia hecho lo mejor que €1 habia podide.

Debemos trabajar, confiando en que, alguna buena semilla de
la que arrojamos al suelo, echard rafces y brotard en acciones
henéfieas. Lo %ne ¢l hombre principia para si mismo lo acaba
Dios para los demds. A la verdad, nada podemos completar mos-
o%ros. Otros principian donde nosotros cesamos, 6Y llevan nuestra
il Ta & un grado més inmediato de lx perfeccién. Tenemos quo
Lgar a los que vienen después de nosotros un' designio digno de

itacién. Haber obrado bien, obrar bien en lo<presente, y econ-
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tinuar obrando bien en lo futuro, son condiciones ingeparahles que
Tlegan a través de todos los sigles de la eternidad.

Muy pocas personas pueden realizar la idea de que en el mun-
do o son de utilidad ninguna. El hecho de-su existencia implica
1a necesidad de gque existan. El mundo estd ante ellas. Pueden
elegir entre el bien ¥ el mal; entre la utilidad y la ociosidad.
¢ Qué han hecho de su tiempo de sus recursos? ;Han demosira-
do al mundo gue su existencia ia\ sido de una untilidad cnalquiera?
3 Con el ejemplo de su vida han hecho a algono mejor? 1 Ha sido
<1 carrera un mero asunto de ociosidad y egoismo, de holgaza-
nerfa y de indiferencia? ;Han estado buscando la_satisfaceidn?
La satisfaccién es enemiga de la ociosidad. La felicidad estd fuera
del alcance de la holgazamerfa. El placer y la felicidad son los
frutos del trabajo, v el trabajo jamds lo es del abandone y de 1a
indiferencia. ‘

TUn joven desgraciado, que sentia que su vida no era de ufilidad
aleuna ‘en este mundo, resolyid piiblicamente ponerle fin. El he-
cho aconteeié en Capron, Illinois, Estados Unidos. Este hombre
e habia limitado a cultivar su inteligencia. No tenia idea algu-
na del deber, de la virtnd o de la religién. Siendo materialista,
no temia ningin estado venidero. Dijo en publico que iba & dar
una conferencia y en seguida a saltarse ¢l cerebro de un balazo.
T.a entrada en la conferencia y final de sensacion era de un déllar
por eabeza. La suma que £6 realizara seria usada en parfe para
los zastos de su entierro, y el resto aplicado para_comprar las
obras de tres materialistas de Londres, que gerian levadas a la
hiblioteca del pueblo. La sala estaba flena de gente. Se realizd
una buena suma de dinero. Después que hubo terminado su coll-
ferencia, sacd su Derringer y se vol6 1a tapa de los sesos, confor-
me habia prometide. jQué eonclusiéon de una vida terrestrd, lan-
zaTse eon enrojecidas manos ala presencia de su Dios! Kl hecho
ocurrid en acosto de 1868.

Fsta accion horrible fué quizé resultado dela vanidad, o tal
vez para producir sensacifn. Sp nombre saldeia en log periddi-
cos. Todos aclamarfan su yalor. Pero mds bien que valor era
cobardfa. Debe haber sido vanidad contrariada. Shéridan dijo en

cierta ocasién : «Se habla de la avaricia, de la incontinencia y de
1a ambicién, como de grandes pagiones. Es un error, pues son pa-
siones pequefias. La, vanidad es la gran pasién que predonmna
sobre todo. Esta estimula las més heroicas acciones © impele a
realizar los mayores crimenes. Salvadme de esta pasién y puedo
desafiar a las demds. Son meros muchachos, pilluelos, pero ésta
gs un coloso.»

Hace falta una voluntad resuelta no solamente para el cum-
plimiento de los deheres dificiles, sino para llevar a cabo, prons
tamente, con energia y tramauilidad de anime, los mil <santos
penosos que casi todo el mundo encuentra en su camino. De ahf
que en el cumplimiento del deber sea tan necesario ¢l valor eo-

mo la integridad. Podra aparecer pequefia la_ fuerza que %6 ne-§
cesita para llevar a cabo alegremente cualquiera de estas cosas
por, separado, pero es uno de los tiltimos logros del espiritu hu-

-

« expuestos diarlamente a las tentaciones, ya sean per I ocigsic
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mano poder acometer cara a eara y unp por uno el atestado con-

junto, sin que jamds sea uno sorprendi rehase el limite de
ju mr)de-l‘-acildﬂ. B sorprendido, o rebase el limite de
: Cada generacién tiene que sopertar su carga, SUDErar gus con-
tingencias peculiares, y atravesar por diversas pruebas. Estamos
. . 3 I
los placeres o el vicio. Kl sentimiento del deber y el poder del va-
lor deben resistir a estas cosas a costa de enalguier sacrificio de
intereses mundanos, De ese modo® cuando la virtud se ha hecho
un habite de todos los dfas, nos hallames en posesién de mn_ca-
rdcter individual, preparados para llenar, én gran puriv los fines
para (_(111,{‘ themos 'sid{n ereados. ; o g e
| Cudnto se pierde para ¢l mundo por falta de un poco de va-
lor! Tenemos la voluntad de hacer, pe?o no lo haielmogj.u%l tﬂ .‘ri'o
del mundo es tal, y tanto depende de la actividad, que todo pa-
rece decir en alta voz a los hombres: ¢ Haced algo ; hacedlo ; 1 d
lo !» El pobre cura de aldea, combatiendo contra el mal en 1
quia, contra las acciones malvadas, la injusticia y la. iniquidad
tiene ideas mzis nobles sobre el deber que las que nunca tuvo
Alejandro el Grande, Aleunos hombres ne gon mds i{ili’.hlﬁi';"'!q
apclogias como tyabmadures. hasta -enando pretenden estar de
ple ¥ en ello. Hstdn temblando a la orilla y no tienen valor para
1ntrmlucn-se en el agna. Cada dfa envia al sepulero wn nig-
mero de hombres ohscuros que, si hubieran temido el valor de
principiar, habrian, con tods probabilidad, avanzado largo tre-
cho en el camino (el cumplimiento del deber. S
_ Ll profesor Wilsen, de Edimburgo, enando enseiiaba a sus
diseipulos, antepuso eonstantemente el sentimiento del deber : ain
uu‘as, del deber en aceifn. Sus disertaciones influyeron 1.,],01:;1”4‘.]_
mente en el cardeter de aquellos que lo ofan. Les enviaba a Tu-
char al combate de la vida valerosamente; como el antiguo héroe
dinamarqués : «Atreverse noblemente, querer con energia v Aj 1«
u1asE1losta.llecer en el sendero del deber.» Tal era su credo (1) L
- n el mundo existe mucho acomodamiento, que-en su mayor
parte originase de la falta de valor. Cuando Lutero dijo a Eras-
1}}3 : «Quéréis caminar sobre huevos sin machacarlos, y entre
vidrios sin quebrarlosy, le contesté el timido y vacilanfe Eras
ino. «No quiero ser ineonsecuente a la causa de Jesucristo or
c?x r}jnetnqs hfz.:.-'m donde me lo permita la edad.» Lutero era de Dun
iudgg ecIn nntlgjy distinto. «Iré a Worms aunque estuvieran complo-
lis {'La%aml'a('} mi mas diablos aue tejas hay sobre los techos de
e 8.2 0 como San Pablo: «Estoy dispuesto, no s6lo para ir
D]l'ji(lll a_mfi{ 3 eud Jerusalén.» '
sir Alejandro Barnes: «Uno de los rasgos de mi carfc-
ter es la formalidad completa. No soy descuidado en nada i!:: Ltfo

“"ﬂi(lﬂil ELMEI,‘?: :qmlm solicitando los vofos de los miembros del Co
san, pero abr;-yu burgo, le dijo uno de ellos : «Quisiera darle mi voto,
REOBr notd 1 crih temor. Dicen gue unsted no espera salva

ste particuler no sé mueho, sefior regidor, pero

Bracia, estoy s
, e5toy seguro gu ; i
darle mi- voig, s gue me salvardn mis obres.» «Eso basia, eso hasta
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que emprendo. En verdad, si emprendo algo, B0 puedo hacer-
lo de una manera indiferente.» Esto es lo que constituye la di-
ferencia entre un hombre fuerte y wuno débil. Los hombres valien-

‘tes son muertos algunas veces, los charlatanes quedan detrds,

y los cobardes huyen. Los hechos muestran lo gue somos, las

alabras aquello que debiéramos ser. Cada instante de una vida’
ahoriosa puede ser un friunfo decisivo.

Dicen los pesimistas que el trabaje o la necesidad de trabajar
es el enemigo del hombre. De btra parte diee Caro: «Un instinto
irresistible Impulsa al hombre hacia la accién, y por medio de la
aceién hacia algfin improvisto placer, o felicidad esperada. o de-
ber impuesto, Liste instinto irresistible es nada menos quo €
instinto mismo de la vida, que la explica y la resume. En ¢
mismo memento que desarrolla en nosotros el sentimiento de
existir, mide el verdadero valor de ser... Existen los goees pu-
o8, que estdn en un esfuerzo sostenide e incesante frente a los
ohstdenlos opuestos al fin triunfante; de una energia primera-
mente duefia de sf misma y_después de la vida, ya sea conte-
niendo las malas voluntades de los hombres o lag resistencias del
arte, del trabajo; en pocas palabras, el verdadero amigo eonso-
lador del hombre, que se eleva sobre todas sus debilidades, le
purifica y le ennoblece, le libra de la tentacién vulgar y le ayu-
da 3 llevar su carga a través de los dias de tristeza, y ante el
cnal ceden por un tiempo hasta las més intensas pesadumbres. -
Fn realidad. cuando ha dominado <2l primer enfade ¥ aversifn
que ha podido inspirar, el trabajo mismo, aparte de todos sus re-
sultados, es uno de los més vivos placeres.» Tratarlo como lo ha-
een los pesimistas, es deeir, como @ Ui enemigo, es juzgar erré-
neamente la misma idea del placer. Ora sea el trabajador que vea
adelantar su obra baje sus manos, en si pensamiento, dhie se
identifica eon él, como dijo Aristételes (Etica &, 7); hien sea el
labrador con su cosecha, 0 ¢l arquitecto con su casd, ¢ el eseultor
con su estatua ; ya sea un poema 0 Ui libro, no importa cudl.

«Jl placer de erear Tecompensa con usura las fatizas del tra-

bajo; ¥, asi como la labor consciente contra los obsticulos exte-
riores es la primera alegria de la vida que despierta, asi tam-
bién la obra realizada es el més intenso de los placeres, haciendo
nacer ampliamente en nosotros el sentimiento de la individuali
dad y consagrando nuestra victoria sobre la Naturaleza, aunque
sea parcl
“fuerzo o de la voluntad en acciém» (1).

Un hombre es un milagro de genio porque ha side un mila-
ero de labor. La fortaleza puede trivnfar de las circunstaneias.
1 prineipio de la accién es demasiade poderoso para que lo re-
sista cnalguier clase de cirennstancias. Allana el camino .y sé
eleva a st mismo sobre todo objeto, sobre
eig, sobre e
mos en este mundo,

S debe ser solamente_forfalecernos para algn-
nos trabajos mayores que deben gegulr.

(1) Le Pessimisme i FIX.» sidele, por E. Caro. Paris, 1877,

inl v momentinea. Tal es el verdadero cardcter del es- 1

Ia fortuna y la desgra- &
] bien y el mal. El efecto de los goces que disfrrta- 8

La sabidurfa del hombre R
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aparecs en sus actos, porque todo hombre es hijo de sus obras.
Dice Richter que «las huenas acciones despiertan On puro e€co €n
ol cielo como el tafiido de una campanay.

El contacto_activo y simpético con los hombres en los queha-
ceres de la vida diaria es una preparacién mejor para la aceifn
sana y robusta, que cualquier cantidad de reflexién y de aisla-
miento. Lo que_dijo Swedenborg respecto del voto de pobreza y el
yetivo del mundo para poder vivir més con el Ciclo, parece razo-
nable y veridico. «la vida que conduce al Cielo—dijo—, 1o es
una vida de retiro del mundo, sino de aceidn en el mundo. Una
vida de caridad, que consiste en obrar sincera y equitativamente
en todo goce v trabajo, obedeciendo la ley divina, no es dificil ;
pero una vida de devoeifn solamente, es dificil. v alejq del Cielo
tanto como se cree comunmente que conduce a el

Para muchag personas la religin no es otra cosa (ue un asun-

to de palabras. Por lo que hace a las palabras hacemes lo que
creemos justo. Pero las palabras rara vez conducen a la aceidn,
] pensamiento y & la condueta, o a la pureza, la henevolencia
y la honradez. Hay Jdemasiada ostentacidn de religién, y poco tra-
bajo duro y entusiasta. Hay muchisima lectura sohre religifn
pero la verdadera religién, que ha penetrado en el cardcter y ens
Ia aceifn humana, instruye mds que mil volimenes de doctrina.
Si el hombre no posee una voluntad latente y fuerte que abra el
camino hacia lo bueno, serd juguete de deseos sensuallcs 0 pasa-
r4 una vida de vergonzosa indolencia,
_ Uno de los mayores pelicros que en la actualidad rodea a la
juventud de Inglaterra es la holgazaneria. Lo gque ge llama cul-
tura tiene poco valor. Puede ser acompaiada por el mas vil ca-
rdeter moral, el servilismo abyecto para con aquellos que ocupan
elevadas posiciones, y altivez para con los pobres o para aquellos
que ocupan modestos puestos. La juventud desatinada y ociosa
nada venera, en nada espera, no, Ni siquiera en el triunfo final
do 1o bueno de los corazones humanos. Hay muchos Mr. Tootses
en el mundo, que dicen: Poco importa. No es cosa que valga lo
pena. No todo es lo mismo, ni lo serd dentro de cien afios. La
vida de cada hombre resume toda la vida de la sociedad. Cada
hombre tiene que cumplir un deber especial, que hacer su labor
especial. Si no la hace, sufre él mismo, y otros sufren por su
causa. Su _ho].gaza_neri& inceula a otros v propaga un mal ejem-
plo. Una vida initil no es mis que una muerte mundana.

Entre log jévenes hay una murmuracién excesiva. En vez
de ponerse a trahajar sobre el-asunto en que suefian, se limitan

a lanzar expresiones (uejumbrosas que no conducen a ningin
hecho. Este defecto fné observado por el doctor Chanming, quien
se lamentaba de que tantos de nuestros jévenes se desarrollaran
en la escuela de la desesperacién. ;Vale la pena de vivir? Cier-
tamente que mo, si la vida se ha de gasta en la ociosidad. Has-
ta la lestura es considerada a veces como una disipacién mental.
Solo es una apatfa cultivada. De ahi’que halléis tantos jévenes
murmuradores, indiferentes, hastiados, con sn espiritu brufiide
en una especie de agudeza y habilidad, intelectuales, lanzando
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sarcasmos sobre los actos de los demds, mas sin hacer ellos mis-
mos cosa alguna de valor. Se mofan de la circunspeecién del ca-
récter. De estos vagos de la inteligencia se ha posesionado una
deplorable indiferencia. Sus almas, si es que tienel conciencia
de que poscen una, son arrojadas de aqui para alli por cualguier
viento que pasa, Comprender sin creer, Los pensamientos que re-
ihen esos espiritus no engendran ones. No tiemen ni prinei-
pios ni eonvieciones. Los pricipios religiosos son jenorados. Su ere-
do o nada. del enal nada sale; ninguna aspiracién hacia una vi-
da mds elevada, ningin anhelo por ideas nobles o por um carc-
ter més nohle todavia.

No ohstante, tenemos bastante inteligencia, pero ninguna fe;
hastante saber, pero ninguna sabidurfa; bastante cultura, pere
ningtin earifio. Una nacién puede poseer dotes de elegancia ¥y de-
licadeza, v no poseer nada mds. El saber y la sabiduria, lejos
J& ser la misma eosa, en ocasiones No suelen tener conexiém en-
tre si. Puede ponerse en duda que la-erudicién tiendasa promover
la sabiduria y la bondad, Dice Fenelén que vale mds ser un libro
viviente gue amar los buenos libres. Una lectura varia puede
agradar, pero no alimenta al espiritu. San Atustin dijo «que Dies
ohta frecuentemente mas por medio de la vida de log iliterates
que huscan las cosas que son de Digs, que por medio de las apti
fudes de los sabios que huscan las cosas que le perteneeen.»

He agui el retrato que ha trazado de sus contempordneos un
wrdn eseritor franeés: «;,Qué es lo que veis por todos lados sino
una profunda indiferencia para con %as ereencias y los deberes,
con nn anhelo por log goces y el oro, que puede procuraros todo
lo que desedis? | Todo puede ser comprado, 1a eonciencia, el honor,
Ia religién, las opiniones, las dignidades, el peder, la congidera-
gién, y aun el respeto mismo: Inmensos naniragios de todas-las
verdades v de todas Ias virtudes! Todas das teorias filosdficas, to-
das las doctrinas de la-impiedad, se han disuelto por si nlismas
v desaparecido en el sistema devorador de la indiferencia, se-
pulero. actual del entendimiento, en el que deseiende solo, Yesnu-
do, izualmente desprovisto de la verdad v del error; un sepul-
ero vacio, donde ni siguiera- huesos pueden hallarse.»

No obstante, hemos de ser redimidos por la cultura. Esta es
una palabra nueva (1), de. origen alemén. Muchos veneran la
cultura. Bs su tinica religidn. Es el einismo v el escepticismo h-
tolectnal, con un barniz de refinamiento. Las personas que la rin-
dén cullo viven en una atmdsfera de superioridad exquisita, co-
mo 1a representa Moliére en Les Preécieuses Ridicules. Nihil ad-
mirari es si lema. Se burlan de las antieuadas virtudes de la

o

(1) Recientements ha aparecido ofra palabra ecuriosa, la de filisteo, Dice
Leslio Stephen que s un yoeablo’injurioso dado por les pisaverdes al resto
de los de especie. Schopenhauer da otra definigién. «Un filisteo—de—no
Gi es espiritusles ¥, como consecuencia, mo puede tener placeres
. porgue es muy verdadero el adagio: Il n'est de wrois plaigirs

o bien. Ningdn goce artistico ‘puede animar su triste existencia.
Sus pla s unles. Bl objete de su vida es anmentar el mimero de sus

Bus :
comodidades fi

rais besoing, no anhelando mi ciencis, ni conocimiento profundo ™
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horiosidad y abnegacifn, energia y ayuda propia. El snyo no es

mas que un mero credo de negaciones desconsoladoras, en el eual
nada lhay que admirar, nada que pueda infundir esperanza. Son
eéseépticos en todo, 0O hacen ellos mismos obra algnna y deseono-
cen el trabajo de los demds. En nada ereen, excepto en si mis-
mos. Son sus propios idolos.

Gethe fué inventor del Geist o cultura. Pero los poemas de
Gethe no producen acciones como lo hacen los de Schiller. Las
obras de Gete son estériles. Era un hombre que explotaha el
amor de las mujeres, mujeres que se habia apegado con su poder
de fascinacién. «Cuando no tenia ninguna mujer en el corazdn-—dice
su tltimo hiograio—, se hallaba como un cirujano disecador a
quien le falta un caddver para la diseceidn.» Decla €l de Bal-
zac, que cada una de sus mejores novelas parecia desenterrada
del corazén de alguna mujer que sufria. Balzae pudo perfecta-
mente haberle devuelto el cumplido. Con referencia a sus prime-
ros gustos por la historia natural, dice  Geethe: ccRecu-er({n que
enando nifio arrancaba en pedazos las flores para ver ¢lmo se
hallaban metidos loz pétalos en el caliz, o hasta desplumaba los
péjaros para observar como estaban metidas lag plumag en las
alas.» Bettina observd a lord Hougtton que Gethe trataba a las
mujeres casi de igual manera. Todos sus amores, elevados o ba-
jos. estahan sujetos a esta especie de vivisecelfn. Su poder de
faseinacién era extraordinario, y si para objetivos artisticos que-
ria desarrollar una emocién fuerte, ahondaba la pasién sin es-
eripulos ni remordimientos,” como aquel pintor que hacia la pin-
tura de Cristo en la cruz, que para producir la expresién requeri-
da de 1a azonia fisica en el modelo, le clavé una lanza en el eos-
tado. La facultad para hacer minuciosas observaciones en tales
civennstaneias, implica una serenidad intensa, y podemos imagi-
narnos a Geethe, eual €l héroe en I’Homme Blessé, anotando con
¢l dedo sobre el pulso, cuando se habia llegado al grado de exci-
tacién requerida. y cnidando esmeradamente de que no pasara
a calor febril... Geethe nos dice con frangueza que sacaba prove-
cho de todo lo que eran aventuras o asuntes de amor, gque con-
sideraha todo lo que le sucedia con sus relaciones femeninas, des-
de el punto de vista estético, y que habia hallado que el paliati-
vo mas instructivo para una desventura o un contratiempo, era
eseribir sobre ello (). « g4

i Oh necio orgullo de la mera tacultad intelectual! jeudn in-
digno, endn despreciable eres al ser comparado con los tesoros
del corazén! ;Qué es ¢l entendimiento de la capacidad §rida y
fria del talento y del cuerpo? Tan sélo un esqueleto de opiniones,
unos cuantos huesos secos atados juntos, si no hay un alma que
agregne humedad y vida, substancia y realidad, verdad y alegria.
Todos recordardn el dicho modesto de Newton, anizd el més gran-
de- hombre que- ha existido—inventor del cdleulo diferencial. de
1a teoria de la gravitacién universal y de la descomposicién de
la luz—, que se sentfa & si MISmMO como UN MINO que jugaha a ori-

(1) Gefbe, por A. Hayward, Q. C.
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Tlas del mar, en tanto que el inmenso océano de la verdad estaha
ante é1 inexplorado. ;Tenemos alzunos filosofos que ahora hagan
de buen grado confesin semejante? L

«Hay verdades—dice el Conde de Maistre—que €l hombre sé-
lo puede alcanzar con el espiritu de su_corazén. Un hombre hue-
1o queda sorprendido algunas veeces, al hallar personas de gran-
des aptitudes que resisten a pruebas que a ¢l le parecen claras.
Tstas personas son deficientes en cierta facultad ; esto es, la ver-
dadera intelicencia. Cuando el hombreé mds perspicaz carece del
sentimiento de la religién, no solamente no le podemos catequi-
zar, pero ni siquiera tenemos los medios para hacer que nos com-
prenda.» Sir Humphry Davy ha dicho ademds: «La razin es con
frecnencia un peso muerto en la vida, que destruye ¢l sentimien-
to v que sustituye los prineipios con sblo el cdlenlo y la eircuns-
peceifn.» : 7 :

Pero el campo del deber més amplio se halla fuera de Ia linea
de la literatura y de los libros. Los hombres son seres sociales
més adn que criaturas intelectuales. La parte mejor (el progreso
humano derivase del contacto social, de ahi la nrbanidad, el res-
peto de i mismo, la tolerancia mutua y 1a ahnegacién por el
hien de los demds. El conocimiento de los hombres es mds vasto
que la literatura. La vida es un libro que dura el tiempo de la
vida de uno mismo, pero se requiere discrecién para comprender

diffciles pAginas. ; R
o «En nuest}:rog dias—dice lady Verney—, existe un-enlace indi-
soluble entre las ideas de adelanto ¥ me]orammnto.'lgt lectura ¥
1a eseritura. Ahora solamente el ignorante y el estipido son los
que mo pueden hacer las dos. Pero hace unos cineuenta afios
constitnian excepcién los libros, salvo en la educacién mds ele-
vada, y hombres y mujeres muy inteligentes ex.pr’c,saba‘t} Eus To-
pios pensamientos con muy Doca ayuda de algo mds alld del Tes-
tamento. Aun en las clases altas no era la lectura una cosa muy
weneral entre las mujeres. «Mi abuela apenas podia deletrear
cnande escribia, v no lela sino sus libros de oraciones—dijo wina
sefiora francesa muy compefente para juzgar—, PEI0 €ra mucho
més digna y disereta de lo que ahora son lag mujeres.»

En tiempos pasados se les ponia & los nifios un deber como
incentivo. Faltar & él equivalia a deshonrarse, y salir bien era
tan s6lo cumplir con su obligacién. «Per lo que respecta al sue-,
fio—dijo Hugo Miller—, de que habrd una elevacion extraordi-
naria en el nivel general de la raza humana, realizada por me-
dio de la educacién, es simplemente la alucinacién de muestro
siglo, del actual expediente de la alquimia del mundo para trans-
formar los ochavos en libras esterlinas, s mas qué hm111arlns.>)

Después de todo, la mejor esenela de la diseiplina eal e.lD]_mw
gar doméstico. La vida de familia es el mismo méfodo de Dios

ara educar a los jovenes. Y el hogar es €n una gran parte %_c_ ,1113.1
as mujeres quieren que sea. «La esperalza de Francia—dijo e

difunto obispo de Orléans—, estd en sus amadres.» Lo mrlsmo sil‘w
codo con Inglaterra. Pero jay! estamos perturbados por los cla-
mores de las mujeres que protestan conira las condiciones mis-
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mas de su sexo, v hacen esfnerzos desatinados para despojarse
de sus mds amahles rasgos caracteristicos. Quieren poder, el poder
politieo, y, sin embargo, €l mundo no es sino lo que le ha hecho
su influencia en el hogar, Creen ellas en la fuerza de los votos
y quieren ser cmanumitidas.» ¢Pero creen en realidad que el
mundo serfa mejor de lo que es si tuvieran ellas el privilegio de
dar un ~voto una vez cada tres ¢ einco afios, a favor de un re-
presentante en el Parlamento? San Pablo otorgd la palma a las
mujeres (ue permanecian en sus casas trabajando, porgue Te-
conoeia que el hogar es ¢l eristal de la sociedad, y que el amor
doméstico v el deber constituyen la mejor geguridad para todo
aquello que nos es mds querido sohre la tierra.

Un escritor eontempordneo, después de deseribir las cualida-
des que deben” earacterizar la naturaleza de la mujer, aiiade:
«Casi debiera temer uno, al ver edmo las mujeres de hoy en dia
ge agitan ficilmente tras alguna nueva moda de credo o de la-
bores, que el Cielo no estd tan cerca de ellas como lo estaba de
gus madres v sus abuelas: que el poder de la religién ge ha de-
hilitado para ellas; que sus corazones estdn vacios de todae con-
fianza segura y fe elevada, en la beneficencia de las disposiciones
de Dios.» El autor de estas frases es una sefiora,

Antes de la reciente guerra franco-prusiana, fué encargado el
harén de Stoffel para que informara sobre el estado de la opinién
v la moral en Prusia, en comparaeién del de Francia, y, entre
otras observaciones, dice: «La disciplina en el ejéreito depende
de la disciplina de la sociedad y las familias particulares. Los
jvenes en Prusia son educados ¢ la obediencia gemeral, en el
respefo de la autoridad, y, especi.imente, induecidos a enmplir
con su deber. ;Pero edmo puede existir esta disciplina en el ejér-
cito francés, cuando no existe en la familia francesa? Por otra
parte, mirad mds alld del cireulo de la famila, en los liceos, las
escuelas, los eolegios, ete. ;Se ha hecho algo para desarrollap
entre los nifios el respeto hacia sos padres, el acatamiento del
deber, la obediencia a la autoridad y a Ia ley, y, sobre todo, la
ereencia en Dios? jNada, o poco menos que nadal! El efecto es
que cada afio introducimos en el ejéreito un contingente de jé-
Venes que- en sn mayor parte carecen completamente de princi-

. pios religiosos v de sana moralidad, (F que desde su infancia se
(lie,

han acostumbrado a no obedecer a nadie, a disentirlo todo y a no
respetar nada. Y, sin embargo, hay personas que pretauden que
en ¢l agto y apenas llezan ellos al ejército, podemos hahjtuar a Ia
diseiplina 2 estos jovenes indiseiplinados y sin principios Estas
personas no sospechan que la diseiplina en el ejéreito no es otra
cosa sino la diseiplina en la vida privada, esto es, el sentimiento
del deber, la ohedjencia a los superiores, ¢l respeto de los prin-
ciplos de auteridad y las instituclones establecidas... La discipli-
Na artifieial, una vez fundada, pedrd durar algin tiempo hajo
la presion de las circunstancias ; pero estad seguros de que se des-
valnecerd en aire tenue en el instante que se la ponga a prueha.»
Casi huelga decir que el barén Stoffel fué en estas palabras wn
verdadero profeta.
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tPodrs ser que nosotros estemos pasando por la misma 0]316»
racién en Inglaterra? ;Que la marea siempre creciente de la de-
mocracia esté dando en tierra con los mejores irutos de la (}15-
ciplina doméstica y del caréeter moral? Somos un pueblo lldtDO
de vanagloria.- Nog jactamos de nuesira rigueza, e nuestro po c{‘,
do nuestros recursos, de nuestra fuerza maval y militar y he
nuestra superioridad comeéreial. No obstante, todo etto_tpue.g
desaparecer de nosotros en pocos afies, y podemos conver 1rn{£s,
como Holanda, en un pueblo rice y relativamente sin pu‘dep. !
nacién se funda sobre los individuos que la componen; y 131‘51'213
podré distinguirse una nacién por moralidad, debm","cnpb?:]l a
cién a las reclas del honor y de la justicia, ruam_lo SUS, cindada-
nos, individual y eolectivamente, no posean cualidades 1dejit1cas..

Lord Derby observé en uno de sus iltimos discursos que:
«Un cumplido caballero me .dijo hace pocos dias quc‘c}‘eia. ({.ude {n;
glaterra habia declinado constantemente en aquellas cuzla J_dace:i
aque sostienen la fuerza y el poder del cardcter n‘ael_onal.1 (les' e 5
dia de Waterloo; y aunque no lo dijo con palablras, tea uje do
sus modales v su tono, que erela que era demasiado tqr ef %\_a.ra,
que tuviera remedio; que el diluvio venia, y que eran }f;l.ceis
aguellos que ya casi habian ymdo sn tiempo, ¥ (e 1o ?01 rc'fl{;
virfan para presenciar la eatdstrofe. Par supﬂesto(l.. 2w q{i
eun catdstrofe pueda venir, y, dadas cierfas condiciones, es'e\ -

que vendrd.» : / g ‘
den%st:d es una seria advertencia. ¢Ha de venir ei}i .feahd%l el d;
luvio, como en Francia hace unos cien afios? Kl ifunto torma
Macleod, dijo: «La confusién que existe en este mp{qletn o,ﬂqge
empez6 poco después de la guerra de 1815, y que estd g)n enz
de acontecimientos como la Reforma, es lo mds Opﬁm a. Por ut
parte, hay un frastorno de las antiguas formas (e penifaz%lg} 0,
sobre todo en lo social, politieo, cientifico, flostfico F 1801 OE,I&:D.
No obstante la mncha presuncién necia y el senlhrlmﬂcn o del poder .
por parte de aguellos que guian los arietes cont{a as v%_e].:qs 1{1111 ]a
Mlas, existe por parte de muchos mads, un gran _s@% mne?o (ﬂe
importancia superior de verdad y deber, que, sl es Jus a}nenqe' c?] ;
siderado, no expresaria sino fe en Dios, quien _sm-nipu:a[w"le._q i %
lado de la verdad, En lo que se refiere a Escecza_. a aerm de
lo futuro no estd aqui. jIznoramos grandes cuz:.\fllmﬁes‘ ¢ mun-
do! jDisputamos como mujeres, como simples \er{. 1 e1las.>: .

4 Qué espectdculo puede ser mds triste. que con (?I'{lp ar ﬁ fm-
hres. v hasta mujeres, que pasan sus vidas teorizando y char ?nﬁ
do sobre los grandes principiog en (ue Sus ,azlltegcsor_e.b'grella
realmente. y que creyendo en ellos legaron a su I,fn\fr‘ﬂ-clgnﬁ 08
dones de 1a fe, de la hondad y del cu1ppllm1ent? de '(zf'fi)er.t ay
dos pensamientos que, una vez admitidos en e f‘.lfr]\l_lll 1, rragts-
forman todo el curso de nuestra vida. la ereencia de quameste

mundo no es sing el vestfbulo de un infinito estado de ser. y el 1

i 2 ien € e vive aqui, o debe vi-
samiento de Aduel en guien el hombre viv ‘ v
Eﬂl c(n lo venidero. Cada nno de mosotros tiene poder de eleccidn
para seguir el hien o ¢l mal ¢ Quién podrd decir _cueﬂ Serd mg,s
poderoso? Depende de nosotros mismos, de nuestra despertada

o
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gonciencia y voluntad ilustrada, Tal vez se tenga que combatir
contra lasg calamidades y sinsabores al llenar nuestros diversos
deberes. Pero éstos tienen due ser cumplidos, y cumplidos ale-
gremente, porque es la voluntad de Dios. Las buenas aceiones
nos fortalecen e inspiran buenas aeciones a los demds : son como
tesoros guardados para la necesidad del ‘que las ha hecho. Forta-
lezcamos, pues, nuestro espirifu, y vigoricemos nuestra alma,
preparemos nuestro corazén para lo futuro. La carrera ha de du-
rar lo que dure la vida.

CAPITULO IO

LA HONRADEZ.—LA VERDAD

There ig nma workemen
That oan bothe worken well and hastilie
This must be done at leisure parfaitlie,

CeAvceR (1).

Gold thou may'st safely touoh, but if it stick
Unto thy hands, it woundeth to the quick,

Groner HerszrT (2).

The honest man, thougr e’er so poor,
Is $0s+= o'men for a'that.—Burxs (3),

» Ne quittez jemais le chemin de la vertue et de
I'honneur; e'est le seul moyen d'détre heureux.

BUrron (4).

La honradez y la sinceridad se enlazan perfectamente. La hon-
radez es la verdad y la verdad es Ia honradez. La verdad sola,
puede no constituir un grande hombre, pero eg el elemento mis
importante de un gran cardeter. A los que permanecen fieles a
ella les da seguridad, y confianza a aauellos que sirven a sus
Ordenes. La verdad es la esencia misma de los prineipios, de Ia
integridad y de la independencia. Hs la primera necesidad de to-
do hombre. La veracidad absoluta es méds necesaria hoy aue en
cualquier perfodo anterior de nuestra historia.

La mentira; no obstante estar tan generalizada, es delatada
hasta por el mismo mentiroso. Protesta que dice la” verdad, por-
que sabe que la verdad es respetada universalmente, mientras
que la mentira es condenada universalmente de igual modo. Men-

(1) No hay obreros gue puedan trabajar & un misme tiempo bien y eon
Precipitacidn; ello tiene que hacerse con perfecto sosiego.—CHATCER,

_ (2) Puedes tocar sin peligro el oro, mas si se pega a tus manos, te herirg
répidamente.—Jorah HERBERT,

(3) El hombre honrado, por pobre que sea, es, o despecho de todo, rey
de’los hombres.—Brrys,

{4) No os apartéis nunea del camine de la virtud ¥ del honor; es ¢l tnico
medio de ser feliz.—Burrox. G
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tir es tan vergonzoso eomo cobarde. «Atrévete a ser veraz—dijo
Jorge Herhert— ; jamds hay algo que necesite una mentira.» Los
mentirosos mis perjudiciales son aquellos que s¢ CONSCTVAL 4
borde de la verdad. No tienen valor para expresar la realidad,
pero andan en torno suyo, ¥ dicen lo que en realidad Do es cier-
to. Una mentira que es la mitad de la verdad, es la peor de las
mentiras.

Hay una doblez de conducta en la que existe tanto mal como
en una falsedad de palabra. Las acciones tienen una voz tan ela-
a como las palabras. El hombre vil es falso a su profesién. Evi-
% la verdad que aparenta creer. Juega col dog caras. Carece de
sinceridad y de veracidad. El hombre sincero habla como piensa,
cree como pretende creer, obra conforme profesa que ohra, y cum-
ple lo que promete.

«Son comunes otras férmulas de contradiceifn prictica—dice
Spurgeon—, algunas son intolerablemente liberales; otras son fu-
riosos abogados a favor de la paz, o intemperantes sobre la tem-
planza, Hemos conocido defensores de la cenerosidad que ¢ran
miserablemente tacafios. Hemos oido de personas que han sido

maravillosos ¥ vehementes partidarios de «da verdad»—aludien-

do con ella a cierta forma de doctrina—y, sin embargo, no han
observado la verdad en materia de comprar y vender, o tocants
a la reputacién de sus vecinos o de los incidentes de la vida do-
méstican (1).

Mentir es uno de los vicios mim comunes y gonvencionales.
Predomina en lo que se llama «oCietad». No estd en casa, €8 €
modismo més en moda de contestacién a un visitante. Se cree
que el mentir es tan preciso para conduneir los: asuntos humanes,
que se ha convenido tdcitamente en ello. Una mentira puede ser
considerada inofensiva, otra insignificante, otra intencional. Las
mentirillas son cosa comtn. Por muy tolerada que sea la men-
tira, es, no obstante més o menos defestable para cualquier hom-
bre o mujer de pensamientos puros. «Las mentiras—dice Rus-
kin—pueden ser ligeras y accidentales, pero son un feo hollin del
humo del abismo, y_es mejor que nuestros corazones estén per-
fectamente limpios de é1, sin cnidarnos de cudl serd mayor o

mis negra.» y )
«Mentir en el extranjero en provecho del pais de umo, solfa

ser la méxima de los diplométices.» Sin embarzo, el homhre df- :
0

biera enidarse més de su palabra que de su vida. Cuando Régu
fué enviado a Roma por los cartagineses, hallindose prisionero
de Gstos, con una escolta de embajadores para pedir la paz, fué
bajo la condicién de que regresaria a su prision sl la paz no se
llevaha a efecto. Presté juramento, ¥ prometié volver.

Cuando se presentd en Roma, insistié con los senadores para
que DPerseverasen en la guerra, y (ue 1o convinieran en el canje
de prisioneros. Ego implicé su Tegreso a su prisién en Caxddgo.
Los senadores, y hasta el Sumo Pontifice, sostenfan que, hahién-

dole sido arrancado el juramento por 1a fuerza, no estaba obliga- 8

]
(1) La Biblia y el Periddico, 1878,
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do a ir. «gHahéis decidido deshonrarme?—pregunté Régulo— ;
no ignoro (ue me €spersa el martirio y la muerte ; pero, ;qué son
&stos al lado de la vergiienza de una aceién infame, o las heridas
de un espiritn culpable? Prisionero como soy de Cartago, aun
tengo el espiritu de Ul romano. Volver es mi deber. Dejad que los
dioses se encarguen de lo demas.» Régulo volvié a Cartago y mu-
7i6 en el formento.

«Dejad que alcance la verdad aquel que guiera vivir bien—
dijo Platén—, y entonces, y no antes, cesardn sus pesadumbres.»
Citemos asimismo un pasaje del. Emperador Marco Anrelio:
«Aquel que obra injustamente, obra impiamente ; porque 1a Na-
turaleza universal nos ha hecho animales racionales en heneficio
mutuo, para.ayudarnos €l uno al otro conforme a nuestros me-
recimientos, pero de ningin modo para dafiarnos el uno al otro,
y aquel que viola su yoluntad es claro que se hace culpable de
impiedad hacia la misma divinidad. Y de igual manera, aquel
que miente es culpable de impiedad hacia la misma divinidad,
por la Naturaleza universal de todas las cosas que son; y todas
las cosas que son estin relacionadas con fodaslas cosas que vie-
nen & la existencia, Y, ademds, esta Naturaleza universal se lla-
ma Verdad, v es la causa primera de todas las cosas que son
verdaderas. Aquel, pues, que miente con intencién, es culpable de
impiedad, por cuanto obra injustamente al engaiar; y también
aquel que miente sin intencifn, todd vez que perturha el orden
al combatir contra la Naturaleza universal, y porque perturba el
orden al combatir 1a Nafuraleza del mundo; porque pelea contra
ella, aquel que es llevado por si mismo contra aguello que es
opuesto a la verdad, porque ha recibide facultades de la Natura-
leza, y a causa del abandono (aue hizo de ellas no estd ahora en
aptitud de distinguir el error, de la verdad. Y, verdaderamente,
aquel que busea el placer como un bien, v evita la fatiga como
un mal, es culpable de impiedad» (4). ]

La verdad y la honradez se demuestran de varios modos.
Caracterizan a los hombres de justo proceder, a los hombres rec-
tos, a los hombres que no os engafiarin en provecho propio. La
honradez constifuye la manifestacién mas sencilla y humilde del
principio de la_verdad. Medidas llenas, pesos exactos, muestras
genuinas, servieio completo, cumplimiento estricto de los com-
Ilri-oimsos, son absolutamente indispensables a los hombres de ca-
rieter.

Tomad un ejemplo cualquiera. Sam Foote tenia razén para
quejarse de la pequeiia cantidad de cerveza que se le servia en
la comida. Llamé al patrén v le dijo: «Higame usted el obsequio
de_decirme: gcudntos cascos de cerveza gana en un mes?»
«i Diez, sefior \—contest el posadero—. Y lo agradarfa ganar
once, si pudiera?y «Indudablemente, sefior l» «Entonces le voy
a decir como—dijo Foote—: llene usted la medida.»

Pero ¢l caso va mas lejos atin. Nos quejamos de las medidas
escasas y de la adulteracién de las mercaderias y comestibles.

(1) Pensamientos de Marco Aurelio Antonino, phg. 144,




4] SAMUEL SMILES

Compramos una cosa y recibimos otra. Pero las mercaderias tie-
nen que venderse: si es con beneficlo, tanto mejor. Siel vende-
dor es descubierto, el comprador se va a otra parte. Cuando vi-
sité a Inglaterra hace muchos afios Mr. Le Play, observé con
inmenso placer la probidad comercial de los manuiactureros in-
gleses. «Muestran—dijo—una exactitud eserupulosa en la can-
tidad y calidad de sus consignaciones para el exterior.»

3 Podria decir otro tanto ahora? ;No hemos ofdo hablar en
los tribunales dpﬁblien-s de la depreciacién de nuestras manufae-
turag, dé algodén cargado con arcilla china, almidén, magnesio
y zine? Vimos el cargamento y por €so sabemos lo que es. Kl
algodén se pone mohoso, descolorido, y por lo. tanto invendible.
La borra, euando 'se desarrolla por la humedad, vive y se anmen-
ta con el almidén. La China era uno de los muchos mercados pa-
ra ¢l algodén que se fabricaba en Inglaterra, pero cuando apare-
¢id la borra desaparecid el trifico.

Hay un proverhio chino que dice: «El adivino no engaiia al
hombre que le toca el tamiam.» El chino es tan gran impostor co-
mo nosotros. Mezela limadura de hierro en su te, ¥ agua eh la
leche ; por eso estd hien advertido para las imposturas de los
demas. «El efecto—dice el consul britdnico en Cheefoo—, es que
tengan un mal nombre nuestros tejidos, y su lugar ha sido reem-
plazado por las manufacturas americanas. Los tejidos america-

nos, no obstante ser un enarenta por ciento mds caros, estdn des-

alojando del mercado a los tejidos igleses.» Ya no se tiene fe en

nosotros. La marca inglesa era una garantia de honradez, pero,

va ha dejado de serlo. y
Lo mismo acontece en la India. El algodén inglés no puede la.

varse. Cuando han side lavados de él 1z arcilla y el almiddn, se con-

vierte en un harapo, Los indios eultivan el alzodén, y son opera-
rios hébiles, con dedos ingeniosos y sutiles. Pueden tejer un hilo
igual que las obreras de Minchester. Habiendo capifal acumnla-
do en la India se han establecide telares, y ahora fabrican gara

si los indios, :

Todo esto es bien conocido en los distritos manufactureros.
De ello se habla. en las asambleas piblicas. En todas partes es
sabide el hecho de que se aderezan con cola v se almidonan las
telas de alroddn, como igualmente que se las carga con areilla
china. Bl sefior Mellor, miembro del Parlamento, denuneid solem-
nemente el fraude de los manufactureros adulteradores. A lo que
parece, éstos creen que los habitantes consumidores del gloho
son todos unos tontos, excepto ellos mismos. Citd el caso de un
ingeniero que, al eruzar el Océano Indico, adornaba su turbante
con muselina. «;Es inglesa?», le precuntaron. «No: €2 de Swisa.»
La museling inglesa se adhiere a los dedos, porque ticne mucha
coma. Por esto perdemos nuestro trifico, y por eso padecemos
malas épocas.

Las mercaderias de alzoddn americano se venden con huena
ganancias en Londres, Minchester y otras partes. Las mercade-
rias de algodén de la India se venden en China v en Australia,
no ohstante venderse a mayor precio los tejidos de Bombay que
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los estambres ingleses. La fabricacién local del algodén en la In-
dia es ahora icual a toda la produceion local y extrana]cra. de
Ménehester, ;No constituye esto un hecho sorprendente? Ahora
estamos dando a nuestros artesanos una educacién téenica. ¢ Qué
podré hacer la educacién téenica contra el fraude y la mentira
por mayor? Compra una joven un carrete de hilo que tiene mar-
cadas 250 yardas. Cnando lega a concluirlo fatigindose, encuen-
tra que sblo tenia 175 yardas. ;Qué puede pensar de la honra-
dez de sus compatriotas? 3
"1 decaimiento dé Ia morma de los hombres piblicos, de la
maralidad publica y_de los principios pn’hﬁcos..e-s evidente.
Cnando estuvo en Inglaterra el difunto barén Dupin, hace unos
cesenta aiiog, noté admirado el valor, la intelicencia y la acti-
vidad de nuestros hombres comerciales. «No es solamente el va-
lor, la inteligeneia, la actividad del manufacturero o del comer-
ciante lo que conserva la superioridad de las Producgmnes v €l
comercio de su pais; es, con muecho mds, su diserecién, su eco-
nomia, y, sobre todo, su probidad. Si alguna vez, en las Islas Bri-
tdnicas, perdieran estas virtudes los ciudadanos ftiles, estamos
securos que para Inglaterra, asi como para cualquier etro pais,
a pesar de la proteccion de la mds formidable marina, a pesar
de la previsién y actividad de la diplomacia més lata y de la
més profunda ciencia politica, rechazadoes de todas las costas los
bugués de un comercio degenerado, desaparecerian con rapidez de
aquellos mares cuya superficip cubren ahora con los tesoros del
Dniverse, cambiados por los'tesoros de la industria de los tres
Reinos» (4). ! :
Tndudablemente, Ia diseulpa es el vigor de la competencia y
los obsticulos que opone el Gobierno en el camine de la libertad
de la produccion. El manufacturero estd atado de manos y pies
con las leyes restrictivas. Varias de éstas son excelentes; por
ejemplo, la ley que manumitia a las mujlgres' vy a los ninos del
trabajo en las carboneras, y la ley que disminuia las horas del
trabajo. Mas parece -que la ley sobre fdhricag ha ido demasiade
lejos. El sefior Kitzon dijo filtimamente en Leeds que, a los efee-
tos del Acta sobre idbricas, se debia que ya casi habian desapa-
recido del pafs diversas industrias. Bélgica introducia en este pais
cahbos v cuerdas de hierro 'y de acero pequeiios, porque en su
produccién podian ser ocupados los muchachos. Todas las maqui-
nas,.que en un tiempo fmeron una rama importante del trdfico
inglés, se constrnyen ahora en Francia y en Bélgica. Indicé que
por estos medios concluia el Parlamento con diversas industriag
en exte pais, y ademds se afiadia la injusticia de hacer pagar a
estas industriag el gasto de su propia extineién. Otgo orador di-
jo en la misma asamblea, que su casa importaba articulos de hie-
rro fundido de Bélgica, porgue podian conseguirlo mds haratos
que en Inclaterra, a pesar (e estar sus talleres rodeados por to-
({as_ las fihricas del Lancashire. !
El patrén no solamente se encuentra lastimosamente estor-

(1) E! poder comereial de la Gran Bretafia, vol. I. Introduccién, pag. VI.
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bado por la ley, sino que también 1o estd ain mds por las huel-
gas. Cuando pareco que mejora el negocio, se declaran los obre-
ros en huelga pidiendo aumento de salario. Las fabricas se cie-
rran, las fundiciones se apagan ;. cesan las construcciones, y todo
aueda paralizads. Derrochames nuestros medios y nuestras opor-
tunidades : v el extranjero gana con nuestro deseuido. Es algo
mas aue desgraciado, es ruinoso, que los obreros consideren a sus
patrones como g sus enemigos innatos.

Mas, ;qué decir de la ealidad del trabajo hecho por los obre-
ros? Habia un tiempo en que los hombres ponfan alma y eora-
zon en su trabajo, cuando se enorgullecian por la ealidad de su
labor, haciende aquello gque Chaueer deseribe al frenfe de este
capitulo eomo trabajo hecho con sosiego y perfeccién. Pero, }qué
fenemos ahera? Trabajo hecho a la ligera, sin hahilidad, sin con-
ciencia, sin laboriosidad. A causa de esto se hunden los tineles,
ceden los puentes de hierro y los edificios se desploman. Las ca-
sas quedan a medio hacer, los desagiies quedan descubiertos, y las
enfermedades se extienden. jOh, obreros ingleses omisos ¢ irre-

flexives! jCuintas vidas habéis quitado! |A ecndntas familias

habéis hundido en la desplacién! En haciendo vuestro trabajo,
os es indiferente ¢l como lo habéis hecho. No habéis hecho por él
todo lo que podiais hacer; ni siguiera os habéis esmerado en
ello. El trabajo se lleva a cabo de cualquier modo, con tal que

pueda sufrir la inspeceién. Todo esto es peeo honesto y deshonro- ..

s0. | Pobres obreros ingleses! No es solamente vuestra la culpa.
Habéis sido eriados sin instruceién. Hahéis- sido educados sin
simpatia. Crefais que el mundo estaba conira yvosotros, perque ha
simpatizado con vosotros irecuentemente.

Todo trabajo malo constituye una mentira. Es completamen-
te deshonroso. Pagdis porque se os haga un trabajo bien hecho;
ge le hace mal con fraude. Puede ser harnizado por encima con
una apariencia hastante buena, y el delito. se deseubre cnando
ya es demasiado tarde. Mientras duren estas cosas, es indfd ha-
blar de la dignidad del trabajo, o del valor social de los llamados
trabajadores. No puede haber dignidad de labor donde no hay
honradez de trabajo. «La dignidad no consiste en la falacia y sk
mulacién, sino en la realidad y en la fuerza. Si hay visibles ma-
yor insubstancialilad y superficialidad de todas clases en el tra-
hajo actualmente, mds que en el trabajo de nuesiros antecesores,
i de qué proviene? Del anhelo, de la competencia y de la prisa de
hacerse rieos» (1). . (8

Hasta los polinesios nos han descubierto. Cuando viajaha el
obispo Patteson por las islas del mar del Sud en su misién de
caﬂHaﬂ, ge encontrd con que los naturales rehusaban comprar
nuestras mercancias. «Un simple articulo de Brummangém—li-
ce—, que Do resista el uso, carece de valor para el'os. Cualquier
gosa que se les dé, sea barato o caro, aunque sélo valga un che-
lin, .tiens que ser bueno en su clase. Por ejemplo, una navaja
do una hoja y cabo ordinario, comprada por un chelin, la esti-

(1) F. R, Conder, O. E., en Buenas palabras.
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man en mueho : pero una navaja con media docena de hojas, la
tirardn casi seguramente.» Del mismo medo hallé el doetor Li-
vingstone gue los naturales de Africa se négaban a comprar hie
rro inglés, porque estaba, podrido.

Soerates demostraba cugn atil y excelente cosa era que un
hombre se determinara a la perfeccién en su ramo, de maners
que si era carpintero, fuese el mejor carpintero posible, o si era
hombre de Estado, que fuese el mejor hombre de Estado posible.
Por estos medios es cémo se obtiene el éxito. Un carpintero se-
mejante—decia Socrates—, ganaria la guirnalda de carpinteria,
aunque ella sélo fuera de virutas,

Tomad ejemplo de Wedgwood, que tenia el espiritu del fra-
bajador. Aunque elevado desde las filas, nunca estaba satisfe-
cho hasta que habia hecho lo mds que podia. Se fijaba especial-
mente en la calidad de su trabajo, para los fines que tenia que
gervir, ¥ en ¢l juicio que los demds formaban de él. Este fué el
origen de su poder y de su éxito. No toleraba ningtin trabajo in-
ferior. Si no llegaba hasta estar conforme con su idea de lo que
debia ser, cogia su bastén, rompia la vasija y Ia arrojaba excla
mando: « Esto no bhasta para Josiah Wedgwood I»

Huelga decir que ponfa tedo el cuidado posible para asegurar
1a perfeccidn, por lo que respecta a las proporciones geométricas,
vidriade, forma y ornamentacién. Echaba abajo Lorno tras horno
para llevar a cabo alguna mejora necesaria. Aprendié la perfec.
cién, por medio de repetides fracasos. Inventé y mejoré easi todas
las herramienfas que se usaban en sus falleres. Pasaba gran par-
te de su tiempo enfre sus operaries, ensefidndoles por si mismo.
El éxite que obtuve, lo dicen sus obras.

Otro caso de verdadera honradez y valor, puede citarse res-
pecto de un gran contratista. Aludimos a Tomds Brassey. Hasta
cuando era cosa comin el engafio, siempre permanecié fiel a su
palabra y a su trabajo. El viadueto de Barentin, de veinfisiete ar-
c0s, estaba casi acabado, euando, completainente impregnade por
lIa humedad después de unas fuertes lluvias, se vino ahajo toda la
construceién. Kl aceidente implicaba una pérdida de 30,000 libras
csterlinas. El contratista no era respomsable ni moral ni legal-
mente. Habia protestado repetidas veces contra el material que
se empleaba en la consfruecién, y los abogades franceses soste-
nian que sus protestas le eximian de foda responsabilidad. Pero
Mr. Brassey opinaba de distinfo mode. Habia contratado—decia
—hacer y conservar el camino, y ninguna ley le podria impedir
que cumpliera su palabra El viaducto fué construido a expensas
de Mr. Brassey. Su vida constituye uno de los més elevados ejem-
plos que podemos presentar a esta generacin.

Hemos tenido buenos tiempos y log hemos tenido malos; pe-
10 ¢l resnltado es siempre el mismo. Poco pensamos en el porve-
nir. Sdlo economizamos cuando ya no tenemos dinero que gastar
0 gustos egofstas. Un patrén en Bradford dijo recientemente :
::Ijm-a unes cinep o seis afios que nos hallibamos en un estado de
£ran prosperidad comercial. Casi hacia perder la cabeza a las ela
ge8 ind L:m Todo el mundo se eariguecia rdpidamente, y se

—
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hallaban tan preocupados en acumular dinero, que parecian creer
que aquello no tendria fin. Las elases trabajadoras se ;clgl'ega‘I.'(.)_l; a
la, prosperidad y perdieron la cabeza lo mismo que los de arriba.
Exigieron salarios més crecidos, y por algin tiempo ohtuyn;?wl)l
lo que deseaban. Se aminord la produccién, e insistieron 1mpor-
tunamente en que trabajando menos horas obfendrian mas dinero
por su labor, v que estarfan asi mucho mejor. Mas, sobreying e-I}v
tonces el perfode de la depreciacién, y ningin esfuerzo de hue.;
\ zas y deligas pudieron deshacerlo. Insistié el con los obreros, ha1
o ciéndoles comprender que, si deseaban que volvieran los 1)1;0110-5
! tiempos, tenfan que cumplir honrada y fielmente su deber, ¥
it ! cambiar su manera presente de hacer un trabajo poce. sélido, y
preocupandose lo menos posible por su dinero.» 2 k)
En una eonferencia de obreros en Edimburge, sostuvo uno de
‘ los oradores las ventajas de las huelgas. «Mi teorin es tral_)a]ar lo
If menos que poddis—dijo—, y obtener el salario mayor que DO-
i ddis.» Si esta teorfa se eféctuara, produciria la mayor desmo-
l ‘ ralizacién en el trabajador: lo harfa helgazén, ineficaz y des-
‘ leal. Otro orador se colocd en un punto de vista opuesto, Di-
! jo: La existencia de lizas con el propdsito de hacer huelgas
' es en extremo inmoral. El otro dia iba por una calle de Edm-
!

burgo, euando me hallé con un hombre que caminaba lenta y degw
cansadamente. Un muchache que pasaba le dijo: «No se apura us- 3
ted mueho, que digamos.» «Bs tiempo de mi patrény» respondié el
hombre. «lise hombre—seguia diciendo—tenfa imbuida la idea
de que con el sistema de huelgas, era, beneficio suyo el 1]@1‘]111;‘,2'[0
de su patrén ; v el efecto de todo el sistema era queé No 56 Podia
obtener un peddzo de trabajo bien hecho.» i ;
Convendria que se pudiera conseguir que los obreros viesen la.
posicién en que se hallan actualmente. ,E_stan compitiendo ,con log
obreros de todo el continente y de América. Era costumbre creer
que la superioridad del trabajo inglés trinnfaria de toda compe-
~ tencia extranjera. Fuese lo que haya gido - antes, allwr'a €5 f:.slto :
un engafio completo. Los extranjeros poseen todas las ventajas £
! de nuestra mejor maquinaria, con los ultimos adelantos. Ahora
f construyen sus propias mAquinas, Han aprendido a trabajar®tan
ronto y tan bien, como los mejores obreros ingleses ; t;aha-]:ln
o mismo el domingo que €l sdhado. En Frgnc-m‘ trabajan 72 horas
por semana, mientras que en este pais gflo trabajan 56 por se- |
mana. Y los salarios de los obreros extranjeros Sol ¢omo I 4
9% por ciento menores que los de Inglaterra. El trabajo inglés &
que 'se envia fuera, no es tan bueno m tan honrado conio el de
Francia. ;C6mo podemos mantener la competencia enfrente de
estos hechos? Las manufacturas de algodén francesas y alema-
nas vienen libres de derecho a Inglaterra, en tanto que las nues- i
tras no pueden ir & los puertos franceses ¢ alemanes sin ugz}‘.ir. -
altos derechos probibitives. Hemos perdido el monn&mho ‘de tri-§
figo, que una vez impusimos, y no es fdcil que podamos volver
'a Teeobrarlo de nuevo. Nuestro comercio de algodén pronto que-§
* darg reducido al eonsumo interior, y si los art.lculc‘;s no se baceu- ~
hien y barato, serdn exeluidos del uso por la_s fahricas france-
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sas ¥ ameriganas. Lo mismo acontecers con otro producte cual-
quiera. ‘ : 4 :

Bl sefior l_;;;]_yn-uf(@ habld con verdadero espiritu de equidad
cuando censurd los errores de las ligas, y expreso su opinién—
indudablemente, la de lo mds escogido de las tlases trabajado-
ras—respecto de la simpatia y sinceridad entre el patrén y el em-

lo. «Trayendo a mi- memoria—dijo—catorce afios de ex-
cia- eomo: trabajador, digo ahora que, si se me asecura el

“salario de ocho horas de trabajo diario, que proporcionaran una

competencia moderada antes que la fuerza de la vida fuese gas-
fada, v si se me dejara en libertad de produeir el mejor trabajo
que me fuera posible, de modo que mi ergullo, mi gusto v mi
cardcter estuvieran en mi oficio, y tuviese eierta seguridad razo-
nable de contimmar en mi empleo en tanto cumylfera de hue-
na fe con mi obligacion, preferiria aiwra ese estado & cualquiera
otrn. amigo del patrén; su reputacién seria mi ecrgulls,
sus intereses los mios. El tendria el cuidade y la gananecia que
es lo que honradamente perlenece de derecho al cuidado, v yo
tendria la satisfaceién y tiempo para aprender y estudiar.»

Es indudable que esta nacidn posee ¢l mejor material del
munde. Tenemos hombres que estin dispnestos a trabajar y que
son competentes parg el trahajo. Mas queremos buen trabajo,
no trabajo de bribones. Tenemos huelzas por no recibir salarios
pequetios, pero no tenemos huelgas contra el hecho de producir
mal trabajo. Lo qoe se necedita no son mds horas, sing un tra-
bajo mejor. Lo que desacredita las mercancfas inglesas en todos
los grandes mercados del mundo, es el trabajo malo y fraundu-
lento. «Fl trahajo—afiade el sefior Holyoake—fiene poco placer,
porque tiene poca elevacién. Debiera serles imposible ‘a los pa-
tronos poeder hallar hombres que quisieran hacer trabajo des-
preciable. Is una especie de crimen confra la honra de la indus-
iria, un frande por conveniencia realizado contra el comprador.
Nada pone de manifiesto tan claramente la condicidn de honor
en las profesiones de artesanos, como el hecho de fener nosofros
toda clase de uniones comerciales para el apoyo de un hombre
que.rehusa dar salarios bajos, pero ni una liga siquiera para
ayudar a un hombre que se niega a haeer trabajos males» Si
contintia un sistema semejante, todas Ias cienecias y eseuelas de
artes del mundo entero serdn impotentes pars sostener a Ingla-

terra como gran nacién comercial.

.. Kl mismo elamor nos llega de América. La verdad del prover-
hio: «No hay Dios al oeste del Missonri» es célebre en todas par-
s, Bl DoLLAR todopodercso es la verdadera divinidad, y su edu-
ecacion es umiversal. Un-diario de Sacramento dice que «los ame-
ricanos constituyen un pueblo amante del dinero y que sabe
produeirlo. No tiene ni reina, ni aristoeracia que lo gobierne ; su
arislocracia es el dinero. La coneupiscencia por la fiqueza se
sobtepone o foda otra consideracion. El fraude en loz mnecoeios
€s recla general en vez de ser la excepeidn. Envenenamos nues-
trog comestibles adulterdndolos. Hasta envenenamos nuestros
medicamentos con substaneias m#s baratas. Vendemos residuos
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(borra) por lana. Vendemos taracea por madera g6lida. Cons-
trofmos miserables sotechades con mal ladrillo y peor argamasa
v madera verde, y los deneminames easas. Nos rohamos y en
gafiamos mutuamente a cada instante y en todo trafico y ne-
gocio, y fan dedicados estamos a hacer dinero, que no te-
nemos Di aun tiempo para protestar, aungue no fuera mas que
contra los frandes més palpables, sino que nos consolamos gl
guiendo adelante trampeando y engaiiando a ofros. Pagamos Ul
crecidisimo precio por nuestra idiosinerasia nacional. Estamos
aniquilando répidamente nuestro sentimiento nacional de honra-
dez o integridad. En aquellos pafses de nobles y esclavizados,
que estdn gobernados por monarcas, se arreglan para vivir mu-
cho més barato §r mejor que nosotros podemos hacerlo. El frau-
de suyo es considerado eriminal, y_el impostor es castigado se-
veramente cuando llega & ser conocido y probado. Pero esos son
nebulosos pafses, que nada saben de libertad: mo tienen Cuairo
de julio, ni Wall Street, ni aristoeracias de bacalao o de resi-
duos. Se niegan a reconocer que el hecho de tener derecho a su
propia vida, a la libertad y a la yrosecueion de la dicha (lo que
sienifica dinero) autoriza a todo hombre para estafar a sus ve-
einos, y excluye la reparacién del agravio.»

Fl hecho es singular: los americanos principian a creer que
1o malo de la obra, y la mala voluntad para hacer buen traba-
jo, es, hasta cierfo pumio, producto del sistema de educaeion
comiin. Todos estdn tan bien educados que se encuentran mas
arriba de lo Decesario para poder hacer trabajo manual. No hay
aprendices amerieanos, ni girvientes americanos. No hablamos
sin estar firmemente apoyados y - dehidamente seguros de lo gue,

decimos.

tn

Un redactor del Seribner's Monthly, dice que «los america- »

nos hacen un Dios de su sistema de eseuelas comunes. g una trai-
cién hablar contra él. EI hombre, que expresa aleuna duda sobre
su valor, es juzgado como enemigo de la edueacién.

»Pero hien podemos abrir los ojos hacia el heeho de que el
preparar a los {IOEIIM‘CS para la tarea de la vida, sobre todo pa-
Ta ese trabajo que depende de la habilidad manual, es un estorbo
y un mal. Sdélo €s mera instrocei6n superficial, enchapade .y
emhbutido.» 1

Dice ol antor del articulo, que el antiguo sistema.de apren-
dizaje ha caldo por cumph:-t:o en desnso. Los muehachos estdn
en la escuela y no pueden ser puestos de aprendices pamm ul
oficio cualguiers. De aquf que la mayor parie del frabajo me-
cénico lo hagan log exiranjeros. Fl muchache que ha ejercitado
provechosamente el cultivo ds su intelizencia, no gusta de la
idea de ganarse la vida por ¢l hdbil uso de sus manos en ¢l em-
pleo eomtn de la vida. No siente entusiasmo poL ¢l trabajo_cor-
poral. Busca un empleo llevadero, o trata de vivir de su inge-
nio (1).

(1) Bi se pregunta por qué no se lleya a cabo un e

cimiento del sistema de aprendizaje,
o en ¢l eamino, Un fabricante de pinnos lamen
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«Debajo de un castafio de extendidas ramas se halla situa-
da la fragna de la aldea.»

Asi dijo Longlellow. Pero alli ya no se halla la fragua de la
aldea. Cunando fué al Norte en busca de herreros el general
Armstro del colegio para personas de color en Hampton, no
anos ‘que contratar. Todoes los herreros eran irlan-
1 la proxima generacién de irlandeses, cada mucha-
i tan bien edugado que rehusard pomer las manos en
n trabajo manual. Para contener esta influencia creciente
declaré tltimamente desde el pilpifo en Nueva York un sa-
cerdote que tiene una numerosa familia, aue se hnhia."pr-omﬂw-
to que cada varén de su familias aprendiera un oficio mecdnico
con el cnal pudiese ganarse la vida, en caso necesario. Tanto
el Tico como el pobre debieran ser ensefiados a trahajar'-' el rieo
diestramente, s¥ fuese posible; poraue es casi fan pr{whf\hie qliv
quede pobre, como que alguno. de los pohres se hagan ricos: y es
una pobre educacién aguella que no prepara a un hombre para
poder atender a si mismo y a los suyos en la vida. :
AL Recientemente nos hemos estado quejando de lo mal que es-
t4 el comereio ; cpero mucho de ello no ha ocurrido a consecuen-
cia de nuestras faltas? En la aritmética del escritorio dos y dos
no siempre son enatro. | A cudntas asthicias ne s reeurre—en las
que no toma parte la honradez—para hacer dinero mis ﬂrnnm
que los demdg! En vez de trabajar pacientemente y bien para
ganar un modesto modo de vivir, muchos desean hacerse 1‘ifﬂ|s
de golpe, El espiritn de Ia época no es el de un comerciante
sino el de nn jugador. La marcha es excesivamente ripida {par"i
permitir a ningnno que se detenga a preguntar por ;’:qﬁciltoq (ifé
han cafdo en el camino. Se apuran; la carrera por la foﬁulm
pertencce al mds ligero. Su fe estd en el dinero. No hace f"lttl
ser profeta para seflalar la conexién de nuestro conflicto lcon
¢l pecado .del juego y del fraude comercial, y de Ia disipacién y
la vanidad sociales, con la dilatada desolacitn y miseria. 4

«Hijo mio—dijo un padre—, vas a correr el mundo ; puede
que seas engafiado, mas si tal cosa ha de acontecer, engafia me-
jor que dejarte engafiar.» Otro dijo: «Haz dinéro h{nn?=aﬁqaﬁczlté
si puedes: pero, si no puedes, hazlo de todos modos.» Un ter.

podia :n" ner sufioientes hombres que le hicieran su trabajo, siendo la calsa de
esto (-l‘ hecho de pertenecer sus obreros a una sociedad que ‘se habia cnca; 'tdr;
de reglamentar ¢l nimero de aprendicés que se le perniit-(s in:larnir en elgln
goeio. ‘]Tnh:'ap_ limitgde el mimero a uno, €l cual era por cnmpieto insuﬂuienf«;
?:;;n];e::f ]'os pcd_*,dosl. ¥y el pz_mtrrin. ers impotente. A él no le quedaba més
i nr'l:;.fr:f gue %a importacién de operarios ya instrufdos, de Eurcpa. En
c‘n-toﬂbdx-i ,ra;, existe una conspiracidn entre los individuos de las sociedades
B . Hp s, p;l.f-r. apartar & tedo muchache americano de los s itiles,
goun.ceo nodo. estd Ia edueacién industrial bajo el entredicho de un sistema
vgrante que debiera ser suprimido por la mano vigorosa de la ley, Vese

N y an 3
1 "n.le mientras la escuela comiin desvia nafuralmente de ocupaciones
t 0T ¥ de U PAcIones
s e los que asisten a el 1« gque fienen
on. libres de hace 1 un ejéreito

bres de soci s n el camino, do
o o los empleados, >—Scribner’s Monthly Illus
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cero agrep6: «La henradez es mejor que la picardia; he practi-
cado las dos cosas.» Por supuesto que transcribimos estas frases
como de completa oposicion econ la verdad y la honradez. Pero
bien puede dudarse que’ prevalezean los elevados prineipios de
conducta en muchas de las clases: comerciales en la vida. Un
joven principia en los negoeios. Progresa lenta pero geruramen-
te. Sus ganancias son quizds Dequefiag, pero se ha llegado a
ellas equitativamente. «Un hombre recto abundard en prosperi-
dad ; pera aquel que se precipita para ser rieo no serd inocente;’
tiene mna vista dafiosa, y no medita en aue puede caer en la
pobreza.»

En las grandes cindades comerciales se:guedan asombrados
del esplendor de loz jefes del comercio. Se les supone inmensa-
mente ricos. Todas lag puertas les estdn ‘abiertas. Disponen de
los més altos puestos de la sociedad. Dam bailes, reuniones y
comidas. Sus casas estdn Ilenas de pinturas de los mejores ar-
tistas; sug hodegas llenas de vinos de las mis selectas cosechas.
Sn conversacién no es variada: por lo comiin tratan sobre vinos,
caballos o premios. Parece que navegan sobre el dureo mar de
una gran fortuna acumulada. j ‘

A menndo se dejan arrastrar log homhbres de negoeios por es-
tos ejemplog, cuando son jGvenes. Si no tienen firmeza y valor,
estdn expuestos a seguir en sus huellas. La primera especula-
cién puede ser tal vez una ganancia. La ganancia puede ser se-
guida por otra, y son arrastrados pgr el anhelp «esordenado de
la rigueza. Se. hacen poco eserupulosos y pierden toda pruden-
cia. Sus letras estén en todo el mercado para el descuento. Pa-
ra conservar alto su crédito gastan més dinero en pinturas ¥y
hasta en obras de beneficencia. Antes, se'apoderaban violenta-
mente de los bienes de los demds, los hombres ingaciabled e in-.
justos, Hoy los obtienen por medio de quiebras frandulentas. An-
tes. foda empresa era franca; hoy, todo es secreto, hasta aue al
{in_sobreviene el ltimo acontecimiento, y todo aueda descubier-
to. Quiebra ¢l hombre; las letras no tienen valor ninguno ;. se
venden los cuadros, v el quebrado emprende la fuga para esca-
par a las maldiciones de sus acreedores.

1En una quiebra, estaban anotadas en lag cuentas mis de
90.000 libras esterlinas como gasto a fayor de asilos v obhrag de
beneficencia! «Tengo el testimonio del tenedor de lihros—dijo
un orador en una reunién de aerecdores—, para poder afirmar
que durante cuatro o einco afios esta firma ha estado comwtando
mercancias en enorme cantidad, e inundando log mercados do

Oriente. cuando ya era irremediablemente insolvente, hacien-

do un trafico, o mejor dicho, un juego desvergonzado, para fines. .

comerciales, o usando una frase vulgar, para crear atmdsfera.
Fspantosa me parece la caridad munifica de una casa de nego-
cios insolvente. Me recuerda la observacién de nuestro obispo
(de Minchester). que existen algnnos hombres aune edifican igle-
sias con parte de sus bienes mal adquirides, para empedrar su
camino del Cielo.»

2 Quién no ha ofdo hablar de las quiehras de Bancos origing-
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das por el juego v el frande, con ¢l resultado de fortunas perdi-
das v vieisitudes de familia en todas las elases de tenedores de
acciones? Dice Schiller: «Bs atrevido el liecho de apropiarse ili-
citamente un millon, DETO €8 grande e inmenso robar una corona;
el pepado parecé disminuir en proporeidn del anmento del deli-
to.» Sin € g0, la apropiacién ilicita de algunos millones no
ha sido juzgada como cosa extraordinaria en estos iltimos afios.
Ha habido dinero que se ha tomado do los dépositos de Bancos
para eOmMPrar acciones de ferrocarriles, o para comprar tierras
en alguna lejana colonia, terminando a menudo en una calda
ruinosa la especulacion a favor de una alza. Entonces quebrd el
Banco vy vino la caida, concluyendo en la ruina y la desolacion
de mil familias. Hubo hombres que se volvieren locos, y muje-
res que orahan porque se les quitara la vida.

Pity uws, God! therr are five of us here,
With threescore year, on the youngest head.

Five of us sitting in sorrow and fear—
Well for our widowed one she is dend.

Oounld they mot wait awhile? we whil not leep them long;
We could live on so liftle, too, ocheerfnl and brave,

Bit to leave the old house, where old memories throng,
For the Poorhouse! oh! rather the peace of grave (1)1

Homhres que ya son Fieos, Dero que s apuran por ser més
ricos atn, se arrojan en desenfrenadas especulaciones con la
mira de hacer dinero més crdpidamente que antes. 1Con qué
resultado? S6lo para desembarcarlos en irremediable hanearrota.
Hay muchos casos que pueden prebarle. Un hanguero rico de

{1) «Tened compasién de nosotras toh Dics|; aquf estamos cinco, teniendo
la menor lo menos pesenta afics de edad, somos cinco gue estamos envueltas
en dolor v desesperacitn,—j Cudn aforbunada ha sido la que era viuda, pues ha
muerto! ¢No podfan haber esperado algo mésP No los hubiéramos hecho
azuardar mucho tiempo. Ademsds, |pedfamos vivir contentas y bien con tan
, pero tener que abandonar nuestro viejo ogar, donde se agolpan tantos
por el asilo de mendigos! jOb, més -vale la paz del se-

dos antignos,
loro I

Fl doctor Walter ©. Smith, autor de estas lineag, se presentd en una asam-
blea, en Tdimburgo, y dijo que habia reeibido un gran nimero de cartas sobre
este asunto (la quiebrn del Baneo), ¥ algunos de los corresponsales le pregun-
taban ¢émq podis ser «un hombre convertidos, al ver que hacfa tanto ruido
gobre el luero sucio. La calamidad de que se frataba implicaba desgraciada-
mente grandisimas congojas o 8U8 eemejantes, y que por su perte mo tenia gran
simpatin por una religidn que simpatizaba tan poco con ¢l sufrimiento de gus
hermancs. Avergonszébase 'de que semejantes fraudes hubieran sido Hevados o
cabo entre ellog por hombres de conflanza, pero que esperaba gue su gueride
patria saldria de la triste obseurided con su Tenrs sin mancha, ¥ que entraria
en una carrera de activo trabajo con una atmdsferas més pura y sana gue
&l era un caso cierto el de lag cinco hermanas ancianas,
més podria
leve liag
sado

Preguntiésele
10 habian leido, Era.un caso real y verdadero, 'y que i
instante en que vié por primera vez & es4s 2l o
después de haber guebrado el Banco, Durante ese tiempo no se :
ninguna, la en aguella casa, sU8 rOpas no. se las habian eacedo de sus
‘"‘““T:‘!‘F. ni siquiera se habian acostado, tan eturdideas y tadas se ha-
llaban, nzadas vagamentp en que el buen Dios vendria las libraria
» las amenazaby,
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Tipperary—radieal v demagogo—se hizo elecir para el Parlamen-
to, y después de algiin tiempo, y para aquietarlo, se le hizo lord
del Tesoro. Parecia que_ brillaba ante sus ojos una corona de
bardn. Pero en esto sufri6 un desengafio. Se habia metido a es
ecular en ferrocarriles ifalianos, amerisanos y espafioles, y per-
i6 mucho. Entonces prineipié a falsificar documentos, eseritu-
ras de traspaso, letras por cientos de miles de libras esterlinas.
Sus proyectos hébiles, mas gin prineipios de honradez, fracasa-
ron completamente; sus letras no fueron sceptadas; su ruina
era inminente. Una noche, a hora avanzada, entrd en su eserito-
rio, y sacd de alli un fraseo de dcido prisico. Emprendis el ca
mino de Hampstead Heath, bebié el veneno, y murié.

i Qué escenas hubo en las ealles Thurles ¥ Tipperary después
que se anuncid su muerte! Ancianos lorando y lamenténdose
de la pérdida de todo, vindas arrodilladas y preguntando a Dios
gi podia ser cierto que para siempre hubieran sido sumidas en
la mendicidad, Y era cierto, no obstante. El banauero y lord
del Tesoro habfa perdido el tdlfimo chelin de su Baneo, y me-
tidose de un frande en otro mueho mayor, para rehacerse de
sus pérdidas, lo que tinicamente sirvié para echar sobre los que
le rodeaban una ruina mayor y mds irremediable.

Una de las.tltimas cartas que eseribio" fué a su primo. De-
cfa: « A qué infamia he llegzado paso ‘a paso, amontonando eri-

men sohre crimen! |Soy causa de la ruina, de la miseria, v de.

la desdicha de millares! {Oh! jecudnto lo siento por aquellos so-
bre quienes debe caer esta ruina! Podria soportar eualquier cas-
tigo, mas mo podria tolerar la vista de sus sufrimientos. Es me-
jor que no viva. jAh! jojald que nunea hubiera salido de Irlan-
da! jOh! 1si hubiera resistide las primeras intenciones de lan-
zarme en especulaciones ! Hubiera sido enfonces lo ame éra, hon-
rado v dizno. Ahora llore constantemente, pere, (de qué puede
servir eso?» (1).

(1) «cEste innoble amor por la holganza y el placer—dijo el ohispo de Peter-
borough—; el degradanfe culto de la riqueza; los desmoralizadores fraudes y
picardfas que provienen del desordenado deseo de poseerla; el descabellado
derroche del lujo que muy & menudo sigue su posesién; la imprudencia del vi-
cio que engrefda orgullosamente por la abundanecia de pan, ya no condeaciende
& pagar 8 la virtod @i aun el tributo de Ia hipocresia, el baje cinigmo Hue
aleja con el desprecio todos aguellos pensamientos mejores y propdsitos més
elevados que son el mismo aliento de la vida més noble de una nacién;'y, ema~
nando:de éstos, 1a lucha de los intereses, la lucha de las clases extendiéndose
y profundizdndose dia por dfa, como el egofsmo envidioso de Ia pobysa se
levanta en reaocién natural contra el egoismo fastuoso de la rigqueza; el odio
torpe y desesperado con que Hegan al fin m ver todo el orden social aguellos
gue guieren y que no fienen, que piensan gue no €8 mds gune un plan vasto
para su opresién, los estrafalarios suefios de cambio revolucionarie que ha do
dar a todos por igual, sin el trabajo de la labor y de la abnegacidn, estos
goces gue ahora gon la privilegiada propiedad de los menos, porgue los mdg
ansian poseer con un deseo amargo y persistente: éstas eon algunas de las
gemillas del mal gue, sembradas en nuestro mismo suelo ¥ por nuestras mismsas
manos, pueden algidn din levantarse como un inmenso ejército, a quien debe
temerse més que a las huestes invasoras de algin enemigo extranjero. Hl re*
lumbrar y el brillo de nuestrs civilizacién moderna podré ocultar esto a nues-
tra vista por algin tiempo; podremos dejor de ver cdmo s sacan ‘en su at-
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Las naciones, de igual mode que les individuos, pueden de-
iar (e ser honradas. Su condicién tiene que ser medida por el
estado de sus tres mor cienio. Fspafia, Grecia y Turquia se ha
llan afectadas en el mundo comercial: Hspafia [ué muerta por
sus riguezas. El ore que a raudales sacaba de sus conguistadas
eolonias en la América del Sud, degradé a su pueblo y lo hizo
indolente y holgazdn. En nuestres dias un espafiol se ruboriza
del trabajo; no se rubprizard si tiene que mendigar. Greeia ha
pechazado sus dendas durante muchos afios. Al igual que Tur-
guia, ne tiene eon qué pagar. Todos los trabajos de la industria
son hechos por extranjeros en esos paises.

Muchas cosas mejores podian haberse esperado de Pensyl-
vania y los demds Estades americanos, que ver rechizadas sus
dendas hace muchos afios. Estos eran Estados ricos, y el dinero
pedido prestadea Europa los hizo mds ricos, abriéndoles caminos,
v construyendo canales en provecho del pueblo. El reverendo
Sidney Smith, que prestdé su dinero, «los ahorros de las ganan-
cias hechas con dificultad y privaciones durante toda su vidas,
dié a conocer al mundo su pérdida. Dirigié una prolesta al Con-
greso (e ‘Wiashington, que luego publicé. «Los americanos—de-
ela—, que se jactan de haber mejorado las instituciones del vie
jo mundo, han igualade, cuando menos, sus crimenes. Una gran
nacion, después de haber piseteado toda tiranfa terresire, se ha
heeho culpable de un f_rau(}[e tan grande eomo el que nunea haya
deshonrado al peor de Ios reyes de la més degradada naeisn de
Europa.»

El Estado de Illineis se condujo con nobleza, aunque era pe-
bre. Hahia pedido dinero prestado lo mismo ane Pensylvania,
con objete de llevar a eabo mejoras interiores. Cuando los hahi-
tantes de Pensylvania dieron el ejemplo de rechazar sus deudas,
muchos de los Hstados pobres querian seguir sus huellas. Come
cada propiefario tenia un voto, era ficil rechazar sus deundas,
si no hubiesen sido {ntegros. Reunifse una convencién en Spring-
field, capital de] Estado, y el proyecto de negacién fiié presen-
tado a la asamblea. Iba a ser adoptade, cuando lo impidié un
homhre honrado. Estehan A. Douglas (permitid aue sea menciona-
do su honrado nombre) estaba enferme, en ecama, en su hotel,
y auiso ser trasladado a la convencifn. Fué eonducido sobre un
colechén, pues’ estaba demasiado enfermo para poder caminar.
Acostado de espaldas . eseribié la siznienfe resolueibn, que pre-
sentd en substitucién del proyecto de rechazamiento: i

«Se decreta que Tllinois quiere ser honrado, auhgue jamis
pueda pagar un eentavo.» »

La resolueién conmovid el sentimiento honrado de los miem-

ra edlidn algunos de los més valiosos olementos de nuestra grandesa na-
. o las cosas malag gue crecen para madurar en las sombras obscuras
jn, pero con todo, allf estdn, y si no los atendemos y no los reformamos,
r ¢l difs en gue deseemos que la disciplina’ severa y templadora de

nfig, hasta las espantosas pruebas y calamidades de la derrota
hubieran yisitedo a tiempo para salvarnos de horrores mds grandes, on-
5 ¥y alimentados por nuestras mismas culpas en los tiempos de la
n y de la paz més profundas.»
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bros de la convencién. ¥ué adoptada con entusiasmo. Dio- uy
golpe mortal al sistema de rechazamiento. Inmediatamente sy-
Bieron las acciones de log canales. Fluyeron al Estado el capital
y la emigracién, y el Tllinois es ahora uno de los Estados mids
Horecientes de América. Cuenta con mds millas de ferrocarriles
que cualguiera otro de los Estados. Sus vastas:praderas son una
inmensa sementera de granos, y estén pobladas de centenares
de miles de tranquilos y dichosos hogares. Esto ¢s lo que haee
la honradez. Ml

La verdad es aue nos hacemos cads vez més egoistas. Pen-
«amos en nosotros mismos muehisimo més que en los otros.
Cuanto méds nos dedicamos al placer, tanto menos pensamos en
nuestros. semejantes, Las personas egoistas son impenetrables
para las necesidades de los demds. Viven en una epecie de ar-
madura de eota @e malla, y ningin arma lag puede atravesar,
va sea de necesidad o de miseria. Sus sentidos estdn abiertos so-
lamente para agquellos que pueden coniribuir a sus placeres.
«Hay hombres—dice San Criséstomo—auue Dparecen haber .veni-
do al mundo sélo para el goce, y para aue puedan engordar este
cnerpo perecedero... A la-vista de sus exuberantes mesas se re-
tiran los 4ngeles—Dios es ofendido—, los demonios se deleitan,
loz hombres virtnosos se disgustan, y hasta los acomodaticios
s¢ mofan y se rien... Los hombres justos que ya han g}ﬂsada
antes que nosotros, dejaban las magnificas fiestas a los tiranos
y para los hombres enriquecidos por ¢l crimen, gue eran el azo-
te del -mundo.» | -

Ya no sabemos ebmo vivir con poco. El hombre tiene que
vivir con lujo a su alrededor. Y, sin embargo, la, vida de un
hombre no consiste €n la abundancia de lag cosas QU POSEE de-
bhe vivir honradamente aunque sea pobre. Desprendimiento de 1o
saperfluo, y hasta falta de lo relativamente preciso, €s el bamino
real para la abnegacifn cristiana, lo mismo que para la antigua
fuerza de cardcter. Lo que mas necesita nuestra época, €8 UN
hombre eapaz de satisfacer todo deseo equifativo y due, si em-
hargo, se satisfaga.con poco. «Un gran corazfn es ula casa De-
quelia—dice Lacordaire—, e lo que aqui abajo ha causado mds
impresién en mi corazén. |Dichose ¢l hombre que ha sembrado
Io bueno y lo verdadero ; no le ha de faltar la cosechaty

He aqui un hermoso ejemplo de honradez vy rectitud por par-

te de un pobre labrader alemdn, Bernardino de Saint-Pierre ha

contallo esta historia en sus Etudes de la Nuiure. Servia fiste co-
mo ingeniero a lag Grdenes del conde de Saint-Germain, durante
gn ecampafia en la Hesse, en 1760. Por primera vez trababa cono-
cimiento con_los horrores de la guerra. Diariamente pasaba por
aldeas sagqueadas y campos ¥ alquerias asolados. Hufan llorando
Jos hombres, lag mujeres y los nifios de sus chozas. Por doquiera
so vefan hombres armados ane destrufan el fruto de sus lahores,
eonsiderdndolo como parte de su gloria. Pero, en medio de tantos
actos de erueldad, sintijse consolade Saint-Pierre por un rasgo
suhlime do cardcter, pueste de manifiesto por un pobre campe-

@
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cino cuya choza y alquerfa estaban en el camino del ejéreito. que
avanzaba,

Se ordené a wn capitdn de dragones que marchara con su
compaiifa en husca de forraje. Llegaron a una pobre choza ¥
llamaron a la puerta. Presentése un anciano de barba blanca.
«Conducidme a un campo—dijo el oficial—, donde pueda obtener
forraje para mi compafifa.» «En seguida, sefior—contestd el an-
ciano.» Plsose a £n cabeza y subid al valle. Como media hora
lespués archar, estaba a la vista un hermose campo de ce-
Iste llena'mi deseo admirablemente—dijo el oficial.n «No
: el anciano—, esperad un poco, v todo quedard hien.»
Qjenieron andando hasta ane Hegaron a otro.campo de cebada.
Desmonté la compaiifa, segé el grano, y atdndolo en mazos, vol-
vieron a montar a cahallo. «Amigo—exclami el oficial—, Gpor
qué nos habéis *T‘ﬂl’ﬁ") tan lejos? Kl primer campo de cebada que
vimos era (an bueno como éste.» «fls muy cierlo—respondié el
sine—. |pero no era miol»

CAPITULO IV
TOMBRES QUE NO PUEDEN SER COMPRADOS

Thou must be brave thyself,
If thon the truth would teach;
Live truly, and ‘thy life shall he
Agreat and noble creed.
Tie a very good world we live in,
To lend, or to spend, or to give in;
But to beg, or to borrow, or get a man's own,
Tis the very woret world that ever was known.

Brnwer Lyrronw (1).

God name in man and woman, dear my lord,

Is the inmediate jewel of their souls:

Who steals my purse, stesls trash; tis something nothing :
Twas mine, 'tis his and has been slave to thousands.
But he that filches fron me my good name,

Rohs me of that which not enriches him,

And maker me poor indeed.—SEARESPEARE (2),

L’honneur vaub mienx que 'argent.—Proverbe frangais (3).

Hay, en primer términe, hombres que'puedf.n 8er compra-
dos. Existen innumerables lribones que estdn prontes a vender

(1) 8i guieres ensefiar in verdad, tienes necesidad de ser honrado; vive ho-
tamente, y tu vida ser& un credo grande y noble.
muy hueno ¢l mundo en que vivimos para prestar, o gastar, o dar en
€l; mas para suplicer, o pedir prestado, o pare ohtener lo gue pertenece @
otro, es €l peor de los mundos que se hays conocido jam#s.

Burwer LYTTON.

(2) El buen mombre en el hombre y en ln mujer, mi estimado sedlor, es la
jo¥a gue estf més cerca de sus almes: quien me roba mi dinerc, roba cosa de
& o entidad o valor, casi nada; era mio, ¢5 suyo, y ha sido esclave de miles;
8 aquel gue me arrebata mi buen nombre, me roba lo gue a él no le enri-
Gtcce, ¥ me hace en realidad pobre.—SHAKESPEARE.

(3) "El honor vale mas que ¢l dineyo—Proverbio francés.
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SuS cuerpos y sus almas por dinero y por hebidas. £ Quién no ha
ofdo hablar de las elecciones que fueron nulas a causa del 80hor-
no vy de la corrupeién? No es éste el modo de disfrutar de la B-
hertad, v de conservarla. Los hombres que se venden son escla-
vos ; sus compradores son plearos, sin prineipios de moral ni_de
religién. La libertad tiene sus afagazas. «listoy detenido sobre
¢l suelo de la libertad—deeia un orador.» «No es cierto—repli-
¢6 un zapatero que estaba en el audiforio—, estdis parado sobre
un par de botas que aun ng me habéis pagado.»

La tendencia do los hombres es ir siempre con -vifores iras
del mds grande. «La mayorfa—decia Schiller—, paué signif
eso? Tl criterio siempre se ha fijado con los menos. Los votos
debieran ser pesados -y no contados. Tl Estado en qie domina el
niimero y en que decide la ignorancia, tiene que ir tarde o tem-
praio a su ruina.» i

Al efectuarse la secesion de la Iglesia escocesa, dijo Norman
Macleod, que para la carne era una gran prueba perseverar i
¢l bando impopular, y_cumplir lo que la conciencia orfdenaba eo-
mo Hnea de condneta, Tl insulto v €l esearnio le salndaban a ea-
da vuelta. «Hoy he visto un sepulero—dice en una de sus car-
tas—en la capilla de Holyrood, con esta inseripeion: jAqui re-
pose un_hombre honrado! Mi solo deseo es vivir de tal modo
que pueda merecer ese mismeo elogio.

3
=
=
=
£

Los ignorantes y los indolentes estén a merced de los plearos ;,

y loz ignorantes forman hasta ahora la mayoria. Cnando fué
ilevado un charlatin ante el tribunal correecional de Paris per
obstruir el Pont-Neuf. le dijo el magistrado: «;Cimo es que
atraéis tal muchedumbre a vuestro alrededor, y le sacdis stanto
dinero vendiéndole vuestro injalible menjurje?» «Seior juez—
replicé el charlatdn—, scudntas personas credis aue atraviesan
cada ‘hora el Pont-Neuf™ «Lo ignoro—respondié éste.» «Yo o3
lo puedo decir: unas diez mil; y de éstas, poudnfas creéis que
son sensatas? « Oh, quizd unas cien!» «fiso es demasiade—ex-
clamé el charlatdn—, pero os dejo las eien personas, y tome pa-
ra parroquianes mios las nueve mil novecientas restantes.»

Los homhbres son sohornados en todas partes. No poseen nin-
olin espiritn de probidad, de respeto propio o de dignidad varo-
nil. Si 1o tuviersn, rechazarian con desprecio todos los sobornos.
Los empleados del Gobierno se vel asediados para que hagdd pa-
sar artienlos, irvan o 1o siryan para €l uso. De aqui que el cal-
zado medio embreado del soldado se destruya en una marcha ;
sns levitas de pafio tejidos con borra se hacen pedazos ; sus ali-
mentos, conservados en tarros de hoja de lata, so hallan ave-
riados. El capitén Nares tuvo‘que dar un triste informe sebre
Ia alimentacién de sus marineros, mientras estuvieron en las
reciones 4rticas. Todo esto se ejecuta por ¢l soborno y la corrup-
cibn en las clases bajas del servieio eivil. |

Mucho se hace en materia de comisiones ilfeitas. Un asun-
o que halla resistencia, llega hasta eierto emnleado, y éste pasa
ol informe favorable. De ese modo se enriguecen muchos gue tie-
nen un sueldo modesto. Después de un hecho notable de corrup-
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ciéns gque habfa realizado un empleado de la administracién pi-
blica (e una compaiia, se puso sohre la puerta de la oficina la
insetipeién que sigue: «los empleados de la compaiia no po-,
drén aceptar sobornos.» Bl eocinero recibe una comision del mer-
cader; el repostero esth en secrela connivencia con el alma-
cenero.

«Fstas comisiones ilfcitas—ha dicho' el Times—contribuyen
mucho a envenenar las relaciones comerciales. Pero si el vi-
cio subiera alguna vez el vestfbulo de los sirvientes o del
mercado, e invadiese eualguier oficina piblica, desapareceria to-
da eficacia y toda cqnfianza en los hombres piblicos. Es de ex-
tre importancia que el servicio piblico sea puro, y que nin-
cuna sospecha pueda recaer sobre el nombre de ningin emplea-
do en un puesto de confianza. Sexia un dia agiage aquel en gue
e sospechara generalmente que los empleados civiles reciben
ropinas o Eobornos.»

Un inventor propuso un métode para marcar el nimero de-
personas que entraban en un émnibus, mas el secretario no pu-
do mantenerlo. «No, no sirve absolutamente—dije—; el instru-
mento que nos hace falta es uno que haga que nuestros emplea-
dos sean honrados, y 6se, mucho me temo gue no podamos ha-
larlo.» |Queremos hombres honrades! es ¢l elamor que se oye
en todas partes. Los tribunales de policia deseubren econ mucha
frecuencia los robos y fraudes de personas en quienes ge habia
depositado confianza; y el revultado ¢s que son arrastrados de la
onfianza a la ruina. Lo que hace mis falta es cardcter digno de
creaino.

Bl carfeter equivale a ser digno de confianza, y convence a
los demds, por sus actos, de que pueden fiarse en el que lo posee.

Fuers de Inglaterra, ocurre otro tanto. Los peores son la Ru-
sia, el Egipto v Espafia. La corrupeién de los empleados piblicos
en Rusia, €s lo més vergonzoso, hasta en los mds elevados pues-
tos. Hstdis obligades a comprar a fuerza de oro lo que tengdis que
hacer. Desde los arreglos entre los Droveedores y empleados que
tienen que ¢omprobar, hasta la entrega directa de los materiales,
pre %%mn.a. innegablemente el cohecho .en todas las formas ima-
{ 148,

La disculps que se d4, es que los empleados piblicos estdn
muy mal retribuidos. Kl ferrocarril entre Petershurgo y Moseon
fué construido’s costa de grandes capitales,

Tnmensas somas fueron pagadas a los ingenieres y obreros,
v robadas por los inspectores y directores.

Acompaiiaba el Principe Menichikoff a su imperial sefior en
nna etenrsion o través de la ospital, efectuada en obsequio del
embajador persa, que hacla una visita al pais. El persa miraha
y observaba lag {llm_«su‘ms etipulas, las columnas de granito, mi-
ilas de tiendas hrillanfes, con verdadera indiferencia oriental.
Por tltimo se ineling el Emperador hacia su favorito, y le dijo
quedo v con airermortificado: «iNo podremos encontrar algo que
asombie o este individuo?» «Sf, seior—respondid el Prineipe—,
{mostradle las cuentas del ferrocarril de Pelersburgo a Moseou b

o)
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En Alejandria (Egipto), es enorme el gotear, como alli ge le deno-
mina, a no ser, que se le compre con oro. Kn Espaiia, todo bu-
que tiene gque abrirse paso para el puerto después de haber so-
bornado a los gmpleados de aduana. La disculpa es la misma que
en Rusia: los empleados civiles de Espaifia no pueden vivir si
no se prestan al cohecho,

Hasta en Jas Repiblicas son capaces y estdn dispuestos a ser
sobornades. El dinero vence muchas difienltades, resuelve mu-
chos problemas. En los Estados Unidos, nata y flor de las Re
publicag, se lleva a cabo el cohecho en grande escala. El solo
sueldo de un empleado no es suficiente. Hasta los que disfrutan
de los empleos mis elevados se dejan sobornar con ohsequios de
carruajes y caballos, y hasta con dinero efectivo. Los hombres
de Hstado americanos mis previsores y honrados, se dan cuenta
de que el agio y la corrupeidn estdn minando la influencia de la
ﬁl‘mm(lﬂrwdu y- envileciendo la regla fija de la virtud pi-
blica (1). :

Otfro tanto ha sucedido en todas partes del mundo. Poco im-
porta el nombre de la forma de gobierno—ya sea monarquia,
aristoeracia o repliblica. No ¢s la forma de gobierno, sino Ios
hombres que la administran, Usado de una manera egoista, el
poder politico es una maldicién ; usado inteligente e impareial-
mente, puede llegar a ser una de las mayores bendiciones para

la comunidad. Si el egoismo principia con las clases que gobier-.

nan, jay del pals gobernado! El thal se extiende hacia abajo y
envuelve a todas las clases, hasta a las mds pobres. El curso
de la vida se convierte en una carrera tras la riqueza y el yo.
Abandénanse los principios de moral. La honradez es una vir
tud olvidada. La confianza expira, y la sociedad se convierte en
ung contienda por empleos y dinere.

Sin embargo, hay hombres que han rehusado ser comprados,
en todos los tiempos ¥ en todas las edades. Hasta los més pobres,
inspirados per el deber, han rehusadoe venderse por dinero. Hatre

(1) Véase la North American Review, de enero de 1871, Diece Jacobo
D. Cox, «que la caza degradante por los empleos piiblicos y los dineros publi-
cos, se exfiende por tedos los Hstados: No hay villorrio, por lejano e insig-
nifieante que sea, cuya atmdsfera moral haya escapado al comtagie. Cunndo
uno de los partidos contendientes en el Hstade ha vencido al otro, hay casi
una limpis desde los empleos de. sueldo e influencia, hasta el m#s modestn es-
cribiente. Bl grito de guerra es: ;Al wencedor corresponden los despojoly Te-
nemos .que eonfesar con verglienza—agrega Mr. Cox—, gue su efecto sobre
nuestra polftica sea el mismo que el grito de ;Belleza y botin! en un ejército
que entra en una ciuded conguistada al ssalto. Nos hemos familiarizado tanto
con una arrchatiiia en tal extremo ignominioss, que mnos sorprendemos de
nuestra misma apatia, y principiamos & oomprender el hecho de que a la con-

- ¢fencia piblica se le ha abierto un cauterio». (p. 89). Durante la administracién

de Johnson, cel estado de cosas era tal que podfis rivalizar con la era mds eo-
rrompids que se pueda hallar en Ia historia de cualquier nacidns. ‘El sicocan-
tismo, la adulecién, el soborno y todo ¢l resto del asguercso’ catédlogo de los
vivios politicos, va aumentando conforme descendemos, hasta que llegamos
il erudo que ejecuta la falsificacin de boletss o pelea en rifia por su partide,
haciendo su ganancis con €l robo del dinero gue ha recibido de algin candi-
dato para «convidar a los electores independientes, que pueden ser comprados
con una copita de whisky». (p. 92).
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los: indios morteamericanos es tenido-por indigno de un hombre
valiente el anhelo por la riqueza, de modo que ¢l jefe es a menu-
do el més pobre de su tribu. Los mejores bhienhechores de la es-
pecie humana han sido hombres pobres, entre los israelitas, en-
tre los criegos v entre los romanos. Elisha estaba con el arado
emando fué llamado & ser profeta, y Cincinato hallibase en sus
eampos cuando fué llamado para mandar los ejéreitos de Roma.
Sgcrates 'y Epaminondas eran de los hombres més pobres de
Grecia. Asi fneron log pescadores de Galilea, los inspirades fun-
dadores de nuestra religion. : T ;

Arfstides era llamado el Justo, debido a su integridad inflexi-
ble. Su sentimiento de la justicia era inmaculado, 'y su abnega-
¢ién intachable. Combatid en Maratén, en Silamis, y mandé en
la batalla de Platea. A pesar de haber ocnpado los més elevados
puestos en el Estado, murié pobre. Nada le podfa comprar, nada
le podfa apartar de su deber. Se dice que los atenienses se hicie-
ron més virtuosos por el hecho de contemplar su brillante ejem-
plo. En la representacién de una de las tragedias de Esquilo, al
expresarse una sentencia realzando la bondad moral, se dirigie-
ron involuntariamente las miradas del auditorio hacia Aristides.

Focién, el general ateniense, hombre de gran valor y previ-
sién, tenia el sobremomhre de el Bueno, Cuando Alejandro el
Grande hacia correrfas por la Grecia, fraté de comprar su leal
tad. Le ofreeid riquezas v la eleccién de cuatro ciudades en Asia.
La respuesta de Focibn demostrd el jnmaculado cardcter del hom-
bre. «8i Alejandro me estima realmente—dijo—, que me deje
mi honradez.»

No obstante, Demdstenes, el elocuente, pudo ser comprado.
Cnando lleg6 a Atenas Hazpalo, uno de los jeE:s de Alejandro, te-
nfan Jos oradores la mirada sobre su oro. Demdsfenes fué une
de elloz. ;Qué vale la elocuencia sin la honradez? En su wisita
a Harpalo, notd el jefe que a Demdstenes le agradaba mucho una
de las copas del rey, hermosamente cincelada. Le pidid que la
tomara en la mano para que sintiera su pese. «iCudnto podida
contener?», interrogd Demdstenes. «0s podria llevar veinte ia-
lentos», contesté Harpalo. Aquella noche le fué enviada la copa
2 Demostenes, con veinte falentos en ella.. El regale no fué ve-
chazado. sta circunstancia origind el oprobio del orader, el cual
se envenend al poco tiempo.

Cicerén, por el contrario, rehusaba todo regalo de sus ami-

OF Oy

ués de su asesinato, halld César a uno de sus nietes con un
libro de "Cicerén en la mano. El muchacho guiso ocultarlo, pero
César se lo tomé. Después de recorrerlo, se lo devolvié al nifio,
diciendo : «Mi querido hijo, ése era un hombre elocuente y aman-
te de su patria.n»

Al precuntirsele por qué, al irual de sus compatriotas, no
cargaba parte de sns bienes, cnando todos esfaban obligades a
huir, dijo: «Vuestra sorpresa no tiene razon de ser; Ilevo econ-
migo todas mis riguezas»

Cuando Diceleciano hubo dejado por un-tiempo la piirpura

lo mismeo que de los enemigos de su patria. Algfin tiempo
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imperial, Je invifé Maxi

_ miliang a que tomara de nuevo las rien-
das del gobierno. «Si os pudiera mostrar lag coles que he plantado
CON mi$ propias manos en Salona, v log hermosos melones que
he estado madurando, y los admirables plantios que he puesto en
torno de mi ville, no se me exigirfa por mas tiempo que abando-
nara la fruicién de la dicha por la proseencién del poder.»

Aquello por lo que habia trabajado era suyo, el fruto de su
propio trabajo y esmero. Habia llenado su alma con el espiritn
de la lahoriosidad, -que comunica perseveramcia al obrero, de-
terminacion al guerrero y firmeza al homhre de ] do. La lahor
cierra las primeras avenidas hacia la ignominia, abre un eam-
po mas amplio para el desarrollo de todo talento, e inspira con
nuevo vigor la ejecucidn de todo debier social y religioso. De
aqui el que los romanos quisieran que Diocleciano volviera a sus
deberes politicos.

La satisfaceion es también mejor que ¢l Iujo 0 el poder, ¥
verdaderamente, es la riqueza natural. Maria, la hermana de
Isahel, deseaba frecuentemente més bien haber Bacilo lechera
que reina. Hubiérase ahorrado el tormento de un amor no co-
rrespondido y la degradacién del poder por Ia mano de sus minis-
tros. Muchos mdrtires se habrian salvado de ser quemados.

Los hombres enérgicos y honrades mo trabajan por el oro.
Trabajan por amor, por honor, por cardcter. Cuando Séerates su-
frié la muerfe antes que ahandonar sus ideas de verdadera mo-
ral, cuando Las Casas se esforzaba en mitigar log sufrimientos
de los pobres indios, no tenian pensamiento alguno de dinero o
de pafs. Trabajaban por la elevacién de tfodos los quée pensaban
y por ¢l alivie de todos log que padecian. a

Cnando Miguel Angel fué¢ nombrade por el Papa para encar-
garse de la direceidn de los frabajos de San Pedro, sélo consin-
116 con la condicién de que no recibirfa sueldo, sino gque habfa
de trabajar por amar o Dios solamenie. «Guardad yuestro dime-
ro—dijo Wiertz de Bruselas a un caballero que deseaba com-
prar una de sos pinturas—, el dinero da el golpe de muerte al
arte.» Hay que confesar, asimisme, que Wiertz era un hombre
de cardeter exagerado. X

En la yida {:nlilmn., ¢l empleo v el dinero sufren una excesi-
va demanda, El beneficio del empleo, enando no es ganado debi-
damente por el servicio plblico, resulta con frecuencia ser la co-
rrupeién de la moral. Es Ia substitucién de nn mévil inferior por
uno patriftico; y dondequiera gue predomina por consideracio-
nes de favoritismo personal, degrada la politica y emvilece el
caricter,

_ Andrés Marvell era un_patriota de antigno molde romano.
Vivié en, tiempos agitados. Naciéd en Hull a prineipios del reina-
do de Carlos I. Cuando joven pasf cuatro afios en ‘el Trinity Co
llege de Cambridge. Después viajé por Europa. En Ifalia se en-
contrd con Milton, y continué siendo su amigo hasta el fin de su
vida. A su regreso a Inglaterra ardia la guerra civil. No eonsta
que haya tomado parte en la lucha, aunque siempre fué defensor
y agitador en favor de la libertad. En 1660 fué elegido por su
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cindad para representante en el Parlamento, y mientras ocupa-
ha, ese puesto escribid al régidor y alealdes por cada correo, ddn-
doles cuenta de los asunfos del Parlamento. } 3

Marvell no participaba de lag tendencias antimondrquicas de
Milton, Su bidgrafo le lama «el amigo de Inglaterra, de la -
bertad v de la Magna Carta». No se oponfa a una menarguia
restringida de un modo conveniente, y LPor eso apovaba la Restan-
racién. Bl pueblo la deseaba, creyendo -que la vuelta de Car-
los II seria Ew restauracién de la paz y de la lealtad. Estaba muy
engafiado. Marvell fué nombrado para acompafiar lord Carlisle
en una embajada a Rusis lo que prueba que no era considerado
como enemigo de la corte. Durante su ausencia se habfa hecho
mucho mal. EI rey repuesto estaba constantemente necesitando
dinero. Apelé a todos los medios, vendiendo empleos e instituyen-
‘lo monopolios, para satisfacer su perpetua necesidad. En uda
de las cartas de Marvell a sus electores, decfa: «La corte se ha-
lia en el pindenlo de carencia y gastos superfluos, y el pueblo es-
t4 sumamente descontento.» En un juicio de dos cudkeros, Penn
v Mead, en la 0ld Bailey, dijo’ el fiscal entre otras cosas, al en-
Salzar 1a Inquisicién espafiola, que jamds estaria todo en ordem
hasta que no tuvidramos alge semejante. ]

Tl rey continud recogiendo dinero sin ningdn escripulo, por
medio de sus cortesanos y de los patriotas apostatas. Los comprd
con cohechos de miles de libras esterlinas. Mas a Marvell no se
le -podia comprar. Fueron publicadas sus sdtiras contra la corte
y sus pardsitos. Fueron lefdag™por todas las clases, desde el rey
al traficante. Kl rey decidié ganarlo a su partido. Fué amenaza-
do, fué halagade, ¥ué contrariado, fué acariciado, fué rodeado
de espias, fué acechado por salteadores y cortejade por belle-
zas. Mas ninguna Dalila pudo deseubrir el secreto de su fuer-
za. Su integridad era, a toda prueba, contra el peligro lo mismo
que contra Ta corrupcién. La altivez es la aliada de los principios
morales eontra las amenazas y los cohechos. 3
- Fn una corte en gue ningin hombre era tenido por honrado
v ningupa mujer por casta, era cultivado a la perfeecifn este
bhenieno hechizo: -pero honrindose y respeténdose a si misme,
Marvell se hallaba a prucha contra sus encantos.

Se ha referido que €l lord del Tesoro, Danby, creyendo'poder
comprar 4 su antiguo condiscipulo, fué a visitar a Marvell en
g hohardilla, Al marcharse, deslizd en su mano el éﬂrd tesore-
ro una orden eontra el Tesoro por mil libras esterlinas, y el
seonida se dirigié a su carretela. Marvell mird el papel y di.]()
al tesorero: «Milord, os pido un momento més.» Subieron de
nuevo a la bobardilla, y fué llamado Juan, el sirviente. «Juan,
iqué tuve ayer para comer? «;No os acorddis, sefior? tuvis-
teis Ja pequeia pierna de carnero que me mandasteis pedir a
ua mujer del mereado» «hxactamente, muchache. (Qué ten:
go hoy para la comida® «;No sabéis, sefior, que me mandas-
teis que oz asara el pernil?y «Asf es, justamente; retirate.»
«Milord—dijo Marvell, dirigiéndose al tesorero—, ;hahéis ofdo?
La comida gL Andrés Marvell ya estd suministrada; agqui te
DERER. —
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néis vuestro 1.:5.-‘;:“1 de papel. No 1o quiero. uJlna el fayor que
o8 proponfais hacerme. Aqui estoy para servir Tm‘« electores
¢l ministerio pm‘-]o busear hombres para sus planes, yo no soy
de ellos.»

Marvell se condnjo noblemente hasta el fin.

tachable en su ¢ *. Era-el verdadero reprex

o1 ik
electores. Aunque no era pobre, fué gencillo y 11'u'n\l \‘Ji Jlmdo da =

3,

ator _F'\
r tenido
..L"L}lgu-

vivir. En julio de 1678, vitité por tltima vez a sus
Al poco tiempo de su ?(“*Tr‘\u a Londres 9\111 6, sin habe
ninguna enfermedad anterior o alguna decadencia visible
nos dicen que murié envenenado. Esto tal ez no sea v¢ L.
Mas es cierto que murié siendo un homhbre honrado. Siempre
conservd su pureza. Siempre defendid lo justo. Era camado por
log buenos, temido por los m imitado por poecos, ¥ con i ﬁ
cultad izualado por minguno». Fstas son las palabras gue hay s

bre la lipida de su sepulero en Hull.

Ben Johrson, no_que Marvell, era brusco y silicero €n
¢l hablar. Cnande Carlos I mandd al intrépide Tmn“tﬂ una tarda
¥, pequefia recompensa durant pobreza v enfermedad, devol-
vio Ben el ‘inero con el mensaje

e

bién en ung callejuela.»

Goldsmith era asimismo un hombre a quien no se podia com-
prar, Habia viajado & través de HEuropa, pagando su pasaje con
gu flanta. Habfa dormido en los galpones’ y bajo el cielo raso.
Fué actor, umr v médico ; v con todo, se morfa de hambre, Ep-
tonees ensay6 haeerse autor, y se hizo caballéro. Pero nunca es-
cap6d por ecompleto de las garras de la pobreza. Se deseribié « si
mismo como a un g’:N na que «eseribia por ganarse el pan en
una hohardilla, & GSPera ado por una cuenta
leche 1o nmda » Cierfo dia Johnson un menszje
Goldsmith, en que le decla que 8¢ ‘Thallaba en eran escasez. Kl
dector fué a verle, y hallé que la duefia de la casa le habig he-
cho arrestar por los alquileres. Lo tnico que tenfa de g dis-
poner era un paguete de manuseritos.

Johnson los.tomd, v vid que era el Vieario de Wakefield.
Habiéndose convencido de sn mérito, lo llevé Johnson a un libre-
ro v lo, vendid por sesenta lihras esterlinas (1).

A pesar de ser pobre entonces, y a pesar de haber sido_pe-
bre hasta que murid, pues murié teniendo dendas, Goldsmiti no
pudo ser comprado. Rrshu\u no trabajar limpio en politica. Co-
mo 50.000 libras esterlinas anuales empleaba entonces sir Ro-
berto \".1 Ipole en gastos para servieios secretos. Eseritores de
poca nota eran sobornados cada dia para -ensalzar los aetos de

(1) Goethe recuerda Io 1itil que lo ha sido este libro. A ls edad de ochenfa
¥ un afios, y estando el borde de la tumba, dijo & un fumgn gue, en el momen-
fo decisivo del desarrollo intelectual, habis formado su educacidén el Vicario
de Wakefield, 3 que hacfa muy poco gue bnMa vuelto & leer desde el prinecipio
h n el fin ese libro Heng.de en “mlu por log vivos

X mucho gue habia debid tenta afios ax-

SUpongo (ue mMe- envia St
‘porque vivo en una callejuela: decidle que su'alma vive tamr-
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.y para deprimir 1a de sus opositores. En la
th, Junius estaba en la oposicién. Se decidié dar
dsmith para que 1:1111111,.m s1 terrible sareasmo.
con 61, fuéle enviado el doctor Scott, capellin de
«le encontré—dice el doctor Seott—en una ha-
able en ¢l Temple. Le expuse mi mmon Expli-
oimo estaba yo autorizado para pagarie sus traba-
jO8, ¥, reeréis?, fué tan ahsurdo que me dijo: Puedo gunar
lo n‘m\(rn”n para lenar mis NECES dadeés sin cscr?bn ara mngam
u![“f"J la zuud& queé me ofrecéis me es innecesaria. Asi es que
lo dejé en su bohardilla»
I‘~ f‘-u. manera desprecié el salario de lo inieno el pnbrP y
noble Goldsmith! Prefiri6 usar su pluma para eseribir el céle-
cuento Goody Two Skoes, para tlhm"kwn de nifios, antes e{ue
r a ser un lihelista alquilén de prostitnides politices. Pulte
1 ¢l jefe de la oposicibn en la cimara de los Comunes, hizo
lrm cita latina en uno de sus discurses y fué corregido por sie
toberto Walpole, ¢l cual lo apostd una guinea 4 que 1o era exac-
ta la cita. La apuesta fué accptada, y se “consultd el autor cldsico,
y se hallé que Pulteney tenfa razén. Kl ministro arrejé sobre 12
Mesh um guinea, y al recogerla Pulteney, puso por testigo & la
Cémara de que' ésta era la primera guinea de dineros piiblicos que
jamds L'?.Isl& metido en su bolsillo. Esta misma moneds perdida
v ganada asi, es conservada en el Museo Britdnico, con el nombre
de la Guinea de Pulteney.

Cuando Pitf, conde de Chatha am, fué nombrado pagador de las
fuerzas Iml)hL.‘.R negése & tomar ni un cuarto fuera del sueldo
que la ley LULL“'}J a0 empleo. En tiempo de paz.se le permi-
al pagador que guardara una fuerte suma hajo su erédito, que
probablemiente a algunos cientos de miles de libras ester-
y podia apropiarse los infereses de esta suma. Pero
m rehusé toda ventaja. an*ow ignalmente a aeep tar las
rratificaciones o sobornos que le ( an ofrecidos por principes ex-

\jeros que estaban a sueldo de In'fiawrm y que ascendian
umnhm«m a una fuerte cantidad. Su cardeter era tan honrade y
desinteresado como lo eran sus transacciones pecuniarias.

Guillermo Pitt era igualmente pure. Juzgaba al dinero como
polvo hajo la planta de sus pies, comparados con el inferés v la
estimacion piiblicos. Limpias eran sus manos. Cuando estaba en
st furor la lucha entre é1 y la oposicién que dirigia Fox, quedé

vacante el empleo de archivero mayor (la segunda di rmdad ju-
icial en Imglaterra). Era \Lnrﬂlamen{e un  beneficio italicio,
conl tres mil libras esterlinas al afio. Todos sablan que I tt era
pobre, vy se crefa que e nombraria a sf misme. dlL hithiera cen-
SuI .u!) esto. En aquella_época era comiin obrar asl. Pero dié el
miento al coronel Barré, un pobre amigo ciego, v de esa

orTh LL pensién que le habfa coneedido una adminis-

s de Pitt, Fué difa-
1§ eensurado con ma-
dunque por S0S A0S pasaban millo-

époea de lord
un sueldo 2

quéle el 1
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nes, 11 sus més encarnizados enemigos so. atrevieron a acusarle
de reeibir luero alzuno indebido. Cuando las personas mas opulen-
tas del pais le pedfan ducados, marquesados y drdenes de la Ja-
rretiera, arrojaba todo esto de sf con desdén. Sentfa un supremo,
desprecio per el dinero y por las consideraciones que proporciona
el dinero. Pitt éra el hombre magndnimoe gue tan exactamente
describe Aristételes en su Efica, que se crefa digno de grandes
cosas, porque era digno realmente de ellas. Nada contribuyé tan-
to a elevar su cardoter como su noble pobreza.

Cuéntase de Chamillard, el gran abogado francés, que de-
fendi6 con mal éxito una eansa; y todo porque no habia sido pre-
sentado un doenmento de importancia. ]13, sentencia del juez fué
clevada al Parlamento, que la confirmé. Ya no hahia, pues, Iu-

gar a apelacién. El litigante fué a ver a Chamillard y se lamen-

t6 de la pérdida de su fortuna. Afirmaba que esto habia sucedido
porque Chamillard no se habfa referido a un doecumente impor-
tante, fundamento de su pleito. Chamillard afirmaba no haber
visto el doenmento. El cliente insistia en que se lo habfa entre-
gado con los demds papeles. Al fin abrié Chamillard su cartera.
buseé, y hallé el documento. Vié que la causa. podia haber s »
ganada si_hubiera sido presentado y leido; mas ya no hahia lu-
gar a apelar. Kl ahogado tomé una resolucién em el acto. Dijole
al cliente que volviera a verle al siguiente da. Reunit todo el
dinero gue pudo encontrar dy cuando el eliente volvié a Ia mafia-
na signiente, lo entregé todo, aunque esto le trafa la pérdida de
su fortuna. De este modo sostuvo su respeto por sf mismo. Cum-
plib con su deber estrictamente, aungue le costaba tanto. No
solamente hizo esto; fué a ver al presidente de la corte, <y lo
rogd que no le volviera a encargar informe aleuno para el Par-
lamento ; porque después de esta gran falta se tenia a sf mismo
peilsospechoso, a pesar de que la habia enmendado con tanta
nohleza.,

A sir Arvturo Wellesley (después dugue de Wellington), le
fué ofrecida nna fuerte suma de dinero por el primer ministro
de.la corte de Hyderabad, con el objeto de averiguar qué ven-
{ajas se habian reservado para su principe después de la batalla
de Assaye. Sir Arturo le mir6 tranguilamente durante algunes
momentos, y dijo: «;Parece que sois capaz de guardar on se-
erefo? «8i, por cierto.» «Pues lo mismo soy yo», dijo el general
inglés. Rehusé la oferta, y con un salndo despidié al minisilo.
El rajah de Kiftoor le ofrecié més tarde, por intermedio de su
ministro, un seborno de 10,000 pagodas en cambio de ciertas
ventajas. Kl cohecho fué rechazado con indicnacidn, ¥ el zeneral
dijo: «Informad al rajah que yo, y todos los oficidles ingleses
eommigo, consideramos esas ofertas como ultrajes, sea quien
fnere el que las haga.»

Su noble padre, ¢l marqués de Wellesley, rehusé de igual
manera un regalo de cien mil libras esterlinas que le fueron ofre-
cidas por los directores de la Compaiifa de-las Indigs Orientales.

Nada pudo obligarle a aceptarlas. Es innecesario para mi—di-’

jo—, que aluda a la independencia de mi carfcter ¥ a la propia
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dignidad inherente & mi cmpleo... Unicamente pienso en nuesiro
cjéreito. Aflicirfame sohre manera cercenar la parte de esos va-
lientes soldados. El mismo desprendimiento manifesté sir Car-
los Napier cuando se encontraba en la India. «Ciertamente—di-
jo—he podido haber obtenido 30,000 libras esterlinas desde mi
lleeada 2 Scinda, pero aun no hecesitan ser lavadas mis ma-
nos. La espada de nuestro amado padre no tiene la menor
maneha.»

Sir Jaime Outram era; extremadamente generoso y lleno de
ahnegacién. -Siendo uno de los capitanes mds modernos en la
India, se le ofrecit €l mando de tropas gue ihan a enviarge coll-
tra los insurrectos de Mahi Kanta. Rehuso el honor en favor de
un amigo mucho mds antigno que él. Jnzgd deber suyo hacer pre-
sente queé el nombramiento de un ofieial tan moderno podria
causar sombras en -partes donde la unién e sentimientos era
necesaria. Bl oficial mds anticud allf era acaso el capitdn mds
antiguo del ejéreito. Dijo: «Las prendas de ese oficial son muy
superiores a las mias. Con toda voluntad expongo mi modesta
reputacién en favor de su conducta. Asoeiado a €l en la comi-
sion, como debo ereer que lo seré, de é1 serd el honor del éxito,
mia serd la culpa de la derrofa, por las medidas de que yo soy
iniciador. Mas el general en jefe no podia acepfar su indicacidn.
La oferta fué hecha de nuevo y aceptada finalmente.»

Cnando fué distribuide el dinero del botin de Scinda entre los
oficiales v, los soldades, neglse Ountram a aceptar para sl las
3.000 libras esterlinas que le correspondian como comandante.
Dijo que rehusaba aceptar ni una rupia de-un botin, resultade
de una politica a que era opuesto. Distribuyé todo en ohras de
heneficencia. Entre los demds quo recibieron se hallaban las es-
enelas misionarias de la India, del doctor Dulif. También dif
800 libras al asilo de Hil School. en Kussowlee. Luego le escrihid
lady Lawrence: «Vuestro acto de beneficencia no es menos aced-
table porque venga en forms de homenaje a lo que creemos ser
una causa justa.» ; ]

En las ventajas para &f mismo fué en lo que jamdis I]»jensé gir
Jaime Outram, y el dinero era materialmente polvoe bajo sus
plantas, excepto enando lo podia convertir en auxilio para. ofros.
Nunea ha existido un hombre més sencillo y mds libre de fodo
sentimiento de vanidad. Cuanto méds se estndia su vida en sus
detalles, tanto més se verd cudn natural era en 6] la costumbre de
tener en mas a los ofros de lo que a si mismo se estimaba, v de
¢fmo se preocupaba menos de sus intereses que de los Ee Tene-
cientes & los demds. Su compasiin era realmente ilimitada. Fué
esta pledad, esta facultad de ver con ojos ajenss, de sentir con
el corazén de otros hombres—una faculfad, cuya ausencia en
nuestros jefes principales nos llevdé a los més dolorosos peligros
en la India—lo que hizo de Oufram nn opositor tan tenaz de Ia
injusticia en todas sus formas (1).

Cuéntase del gran lord Lawrence, que estando tratdndose

(1) Véase Vida do Outramy, por eir F. J. GOLDSMITH,
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glahup caso_importante respecto de los intereses do un joven ra-
ja .indio, intenté el prineipe pomer en sus manos una bolsa de
rupias, por debajo do la mesa. «Joven—lo dijo Lawrence—, ha-
béis hecho a un ingiés el mayor insulto que es posible hacerle.
Esta vez, en consideracién a vuestra juventud, lo diseulpo. Que’
este hecho os prevenga para (ue nunea volviis a cometer una
ofensa tan grande contra un caballero inglés.»

Gracias al valor y a la honradez de tales hombres es como
ha sido conservado el Imperio de la Tndia. Hanse desvelado en el
eumplimiento de su deber, y a veces a riesgo de sus vidas. Du-
rante la revolucién de la India, presentéronse en la pscena Th-
pidamente muchos hombres hasta entonces relativamente des-
conocidos, tales como Havelock, Neil, Nicholson, Outram, Cly-
de, Inglis, Hdwardes y Lawrence. El solo nombre de Lawrence
significaba un poder en las previneias del Noroeste. La norma
del deher en ambos hermanos era lo mis elevada posible. El pri-
mero, Juan, Juoan de Hierro, como le llamaban. y el segundo
Enrique, inspiraban & cuantos tenfan a su alrededor un espiritﬁ

de carifio v adhesién: <del primero se dijo que s Solo carifese.

valia un ejéreito. El coronel Edwardes dijo de ambos hermangs
que «disefiaron una fe, y crearon una eseuela, que todayia viven.»

Bn el tiempo en que estalld la insmrreccidn india, era sir
Juan comisionado en jefe de Punjauh. El pais que zobernaba aca-
baba de ser conquistado por los ingleses. Gobernaba su nueva
provineia hien y sabiamente. Fidbase en las personas que ha-
bia en torno suyo, ¥ las hizo amigas suyas. Y enfonces llevé a
cabo lo que quizd no tiene ejemplo en la historia. Mandd todas
las tropas indigenas de Punjaub a auxiliar al ejéreife inglés en
Delhi, quedindose sin fuerza alguna pars defenderse. Bl resulfa-
do demostrd que tenfa razén. Los sikhs y punjaubes fueron fieles
Delhi fué tomada, ¥ la india ge salvé. Todo esto consistia en el
cardicter personal de Juan Lawrence. Las palabras-que su herma-
no sir Enrique quiso que fueran grabadas sobre la lipida de su
septlero, deseriben con modestia su vida y su cardeter: «Aqui
vace Enrigue Lawrence, quien se esforzé en cumplir con su

~deber.»

. Los hombres de ciencia han demostrado In misma abnega-
cién. Cnando gir Hﬁn}phry Davy. v después de gran laboriosidad
hubo_inventado su ldmpara Jde seguridad, con objeto de mitigar
el peligro en que estaban log mineros de carbén que trabajanien
gas inflamable. no quiso pedir privilegio de ella, sino que la dié
al piblico. Dijole un amigo: «Pero msted ha podido asimismo
asegurar la invencién con un privilegio, ¥ recibir por ese medio
de einco a diez mil libras esterlinas ‘anualmente. «No, mi buen
amigo—respondié Davy—; nunca he pensado en semejante co-
ga: mi solo prondsite ha sido seryir a la humanidad. Tengo lo
bastante para llenar mis necesidades v propésites. Més riqueza
podria apartar mi atencién de las ocupaciones favoritas que pro-
sign. Mas riqueza no podria aumentar ni mi fama ni mi felici-
dad. Es indudable que me permitiria poner cuatro caballos a mi
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carruaje; gpero de qué utilidad me seria ol que se dijera que
sir Humprhy arrastraba carruajes con cnatro caballos?»

o mismo fué con su sucesor Faraday. Trabajé solamente
por la ciencia. Tenia tanta imaginacién como ciencia, Cada. he-
cho nuevo ganado por su infeligencia so reducla en un eentro de
mayores misterios. No era materialista; su ﬁlqs_oﬁa- era & un
tiempo una protesta contra el dogmatisme cientifico y el secta-
vismo relicioso, Era modesto en su saber, ¥ frabajaba con el es-
pirita de un nifio, admirdindose de las revelaciones de la verdad
que le iluminahan. «fise dzoe, -cze oxigeno—decia—, que consti-
tuyen mdg de la mitad del peso del mundo, eudn marayillosa
cosa son, y ereo no obstante, que sélo nos hallamos en el prin-
cipio del conocimiento de sus maravillag.» ‘

Taraday estaba satisfecho con ser un hombre relativamente
pobre. No trabajaba por dinero. Si asi lo hublera hecho habria
reunido una gran fortuna. No exigié nunea cosa alzuna, sino que
Ji6 todos sus descubrimientos al piblico. Resistié noblemente
5 1a tentacién de hacer dinero—aunque en su caso Do fué una
tentacion—prefiriendo seguir el camine de la clencia pura. Deci-
didamente era un descubridor de verdades; ¥ & veces le sorpren-
ial, «Esas cosas—decia—son actualmente inexplicables; nos
prueban que con. todo nuestro saber poco sabemos ann de ague-
llo que quizd serd sabido en lo futuro.» Hstas palabras nos re-
cuerdan una de las tltimas frases de Isaac Newton. :

Tn una reunién celebrada recientemente por el Instituto
Real, cuando €l profesor Tyndal presentaba al doctor, Hoffman
la. medalla Far.a.£ay—1& mayor prueba de reconocimiento qué
puede ofrecer la Sociedad—, hizo mencién de un ejemplo conmove-
dor do 1a bondad de Faraday. Un estudiante joven, de Edimburgo
(Yamuel Brown, después doctor en medicina), que estaha ocupado
on 10 estudio diffeil sobre la materia y los dtomos, sometid sus opi-
Tiones al mAs grande de los quimicos del dfa. Abrumado como
estaba entonces Faraday con sn trabajo, no respondié con negli-
cencia ni tampoce con ridicula aprobacién. Eseribit al descono-
cido joven, como signe: «No dudo en aconsejar a usted que con-
timie sus experimentos de conformidad con su manera de Ver,
porque, ya sea que lo confirme o 1o refute, tiene que resultar al-
oiin bien de ello. Por lo que hace a las apreciaciones en &1 mis-
mo, nada puedo decir de ellas, excento_gue son ttiles al impul-
sar ¢l espiritu hacia la investigacion, Una brevisima considera-
cién del progreso de la filosofia experimental, le demostrard que
es un_gran perturbador de las feorias preconcebidas. He refle-
vionado larga y seriamente sobre la teoria de la atraceién y de
las particulas y 4tomos de la materia, ¥ cuanto mds medito, en
asocincién con lo§ experimentos. tanto menos clara o hace mi
idea. de un 4tomo o una particnla de materia.»

Volvamos 2 otro asunto, ¢l de hacer dinero. Las fortunas de
la easa de Rothsehild han sido creadas sobre la honradez de su
fundador, Meyer Amschel o Anselmo. Naei6 en Frankfort del
Mein, en 1743. Sus padres eran jndfos. 1Qué historia tan terri-

Mo se podria eseribiz sobre las persecuciones, las torturas y
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martirios de los judios en 1a Hdad Media, y hasta en ndestros
dias) (1) En Franckforf, jgual qub en otros pueblos y ciudades
de Alemania, eran oblizades los judios a entrar en sus casas a
cierta hora de la noche, hajo pena de wmuette; La Judengasse,
en Franckfort, tenfa por{t}n_es que se cerraban de noche con lla-
ve, Napoleén log hizo volar a cafionazes, una de lag cosas mejo-
res que jamds haya hecho; no obstante, continunaren las perse
cnciones de los judfos.
| joven Anselmo perdi6 sus padres cuando tenfa ohce afios
de edad, y tuvo que luchar solo a través de la vida. Después de
una ligera educaciin—porque los judios siempre son bondadosos
entre ellos—, tuvo el muchacho la buena fortuna de hallar una
colocacion como dependients de un pequefio banguere y cambista
en Hannover. Regresd a Franckfort en 1772, v se establecié como
corredor y prestamista. Sobre su oficina puso eomo muestra un
escndo colorado, en alemdn Rothsehild. Coleceiond monedas an-
tignas y raras, y entre los aficionados que frecuentaban su tien-
da estaba el landgrave Guillermo, més tarde clector de Hesse.
Cuando Napoledn invadio el resto de Europa, fué arrojado de

sus Estados Guillermo de Hesse, v todo ‘el dinero que pudo red e~

lo deposité en manos de Anselmo, su agente de corte, Ascendia
a 250,000 librag esterlinas. Cuidar este dinero y hacerlo aumen-

- tar en sus manos, fué el objeto prineipal de Anselmo. El dinero

era caro en aquellos dias, solfa dar doce y hasta veinfe por clento
con buena fianza. Continuaba la gnerra. Rusia fué invadida por
Napoleéu. Su ejéreito quedd destruido casi completamente entre
las nieves. Didse la hatalla de Leipzig, v Napoleén y su eiéreito
fueron arrojados al otro lade del Rin. Volvié entonces a sus Hs-
tadog el landgrave de Hesse. Algunos dias después, se presenta-
ba el hijo mayor de Anselmo Meyer en la .corte y entregaba al
landgrave los tres millones de florines de que su padre habia sido
depositario, El landgrave estaba casi fuera de si de placer. Con-
sideraba el dinero devuelto como llovido del cielo. En su entu-
siagmo cred caballero en el aecto al joven Rothsehild. «Una hon-
radez semejante, exclamé Su Alteza, nunca se habia eenocide en
el mundo.» En el Congreso de Viena, adonde fué poeo después;
no hablaba sino de la honradez de los Rothschild. Anselmo te-
nia, una familia. Imitaron su ejemplo, v de esa manera: han -
gado los Rothsehild a ser los prestamistas mayores del mundo (2).

Del finado lord Macanlay se Enede decir que era un hombre
completamente incorruptible. Entre los hombres con huienes se
habfa criado—Wilberforce, Enrique Thornton y Zacarfas Ma-
caulay—con dificultad podia dejar de llegar a ser un hombre pa-

(1) Los dltimos persegnidores de los judios de que tenemoa conoeimiento
son los rumanos y los bilgaros. Habiendo aleansado hace poco tiempo su propia
libertad, se Ia nicganm & los judfos, gquienes estén adin cargados con el gufri-.
miento 'y las penalidades. Loy rumanoe y biilgaros dificilmente merecen su li-
bertad: se han hecho poderosos, pero no justos, ¥ la injusticia ha do caer
sobre ellos de rechazo. ¢Las maldiciones, como las gallinas, vuelven o la casa
para desoansar. s "

(2) Esta historia se halla referida extensamenbe por Federico Martin en
sus Historias de los Bancos y Bengueros. 3
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triota desintercsado. Cuando solamente ganaha doseientas libras
esterlinas al afio con su pluma, dijo de é1 el reverendo Sidney
Smith, quien no era muy propenso a exagerar los elogios: «(reo
que Macaulay es incorruptible. En vano pondriais delante de ¢l
cintag, estrellas, jarretieras, riquezas, titules. Siente por sn pais
un legitimo amor honrado, y el mundo no le podria sohornar pa-
ra que descnidara sus interesesy (1),

Macaulay tenia arreglades de tal modo sus negocles, que su
manejo le servia de pasatiempo, en vez de ser una fuente de mo-
lestias y de ansiedad. Sus méximas econdmicas eran. las mis
sencillas: considerar como capital toda gananeia oficial y litera-
ria, y pagar toda deuda en el plazo de vémticnatro horas. «Creo—
decia—que el pago inmediato es un deber moral ; sabiendo, co-
mo 8¢, cudn mortificante es la postergacién. Nada hay mds veri-
dieo—dijo—que el proverbio del pobre Rieardo, de que nuestro
orgullo nos impone un impuesto doble del que nos impone el Esta-
do.» Desde su juventud acostumbréd a no gastar mds de lo que
tenia de entradas, como el 1finico medio de formarse una reputa-
cién de integridad publica y privada, y para conservar una inde-
pendeneia digna.

Y, no obstante, apenas tenia lo necesario. A lord Lansdwone,
que le ofrecia un asiento en el consejo de la India, le eseribid
lo siguiente: «Cnanto més vive, menes deseos tengo de poseer
grandes rignezas; pero las necesidades diarias vy Ia lucha difieil
por satisfacerlas, me hacen sentir la importancia de estar eon
hienes suficientes para un mediano pasar. Sin dstos no es cosa
fdeil para un hombre piiblico el ser honrado; es casi imposible
ane se le crea asi. Me encuentro colocado en una situacién en
qie sblo puedo subsistir de doz modos: estando empleade, v con
el trabajo de mi pluma... La idea de llecar a ser un alguilén de
librero, de tener que ¢scribir no para aliviar la mente ({e- lo que
la llena, sino el vaelo del bolsiflo; de tener que aguijonear nna
imaginaeidn fatigada hacia un esfuerzo que le repugna: que lle-
nar pliegos tan solo para llenarlos ; de tener que oir de los edite-
res lo que Dryden tuvo que aguantar de molestias dadas por
Thomson, y las que yo sé que sufrié Mackintosh de Lardner,
me causa horror. Y no obstante, asi tendria que ser si abandona-
ra mi.empleo. Con todo, serfa ain mds horrible permanecer en
el empleo tan sélo por el sueldo.n

El ‘efecto fné que Macanlay obtuvo v Tené honrosamente un
empleo en.la India, regresando con suficientes medios, lo que le
puso en estado de eseribir su célebre Historia de Inglaterra.

(1) Sidney Smith dijo en cierta ocasidn que nunes tenin miedo de abrir
fu oartera. Que ers minceramente concienzudo. A fndie habfa robade. Que 'si
ha perdido’ dinero, como le habfa sucedido con la dewda de Pensylvania,
no estaba el crimen en su puerta, sino en la, de pue dendores. ,
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CAPITULO V

VALOR—SUFRIMIENTO

Fear to do base unworthy things, ie valour;
If they be done to us, to suffer them
Is valour too.—BEN Joxsox (D).

Give me no light, great Heaven, but such as turns,
To -energy of human fellowship;

No powersheyond the prowing heritage

That makes completer manhood,

Grongr Error (2).

Not alone when life flows still, do fruth

And power emerge, but nlso when etrange chance
Affects its current; in unused econjuncture g
When sicknes hreaks the body—hunger, wate. e
Fxoess, or langour—oftenes death’s approach—
Peril, deep joy, or woe.—ROpEET BROWHING (8).

Bl valor es una cualidad que todos les hombres se complacen
en honrar, Es la elevada manifestacién de la energia en todas
las circunstancias de la vida. Es la voluntad perfecta, a la cpal
ningtin terror puede conmover o desalentar. Si el caso lo reguie-
(Iie, pne{llebponer a uno en aptitud de morir por el cumplimiento

& sn deber. .

4 Quién puede pronunciar una palabra en elogio de la cobar-
dia? ;No la condena la conciencia, universal? Kl cobarde.es ha-
jo y enervado. No tiene el valor de sus opiniones. Se halla dis-
puesto a convertirse en esclavo. «Arrojamos la mitad de nuestra
virtud—dice Homero—cuando un hombre se hace esclavon; ¥
«la otra mitad—adiadfa el doctor Arnold—se desprende guando
£ convierte en eselavo.»

No obstante, hace falta valor para {ratar con un cobarde. Un
joven atolondrade, que se enojé con sir Felipe Siduey, a quien
trataba de provocar para pelear. llegd hasta eseupirle al rostro,
Joven—iijo sir Felipe—, si pudiera lavar vuestra sangre de mi
conciencia, tan ficilmente como puede lavar dq mi rostro este
insulto, o quitaria la vida en este misme momento.» Esi&' era

(1) El miedo de renlizar acciones bajas e indignes, es valor; y si nos son
hechas, también es valor saberlas soportar—Bsy Joxsox.

(2) No me deis otra luz, | Cielo grandioso!, que aquelis gue conduce a la
energfa del compadierismo humano; ningin poder, mds alld de la herencia
creciente gue hace més completa a la paturaleza humana.—Joree Error.

(3) No es solaumenie mientras la vida corre tranguila, ouvando surgen la
verdad y el poder, sino también cuande una ecireunstancia extrafia afecta su
corriente; en ocasién inusitads, cuendo la énfermedad guebranta el ocuerpo
—=el hambre, las vigilias, el exceso, el decaimiento—con mds frecuencia le
aproximacién de la muerte—el peligro, la profunda alezria o el pesar.

ROBERT0 BROWNING.
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noble valor, Es una leceién para cualguiera: como llevar y como
conllevar, ' ' f

E] hombre valiente es yn ejemplo para el intrépide. Su in-
fineneia es magnética. Crea una nobleza contagiosa. Los hom-
bres le siguen hasta la muerte. No todos log hombres que lle-
gan -a aleanzar 6xito sen siempre dignos de estimacién, Los
Lombres que [racasan por un tiempo continiian ejerciendo su po-
derosa influencia sobre su raza. El caudillo de la esperanza per-
dida, puede eaer en la orilla, mas su cuerpo proporciona el puen-
te sobre el cual penetrardn los yencedores en la ciudadela.

El mdrtir puede perecer quizé en la contienda, pero la ver-
ad por la cnal muere puede recoger muevo esplendor de su sa-
erificio. El patriota podrd poner su cabeza sobre el tajo, y apre-
surar el triunfo de 1a causa por la cual sufre. La memeoria de
una gran vida no sueumbe con la vida misma, sino que vive en
ofros espiritus. Parecerd que los vehementes y entusiastas arro-
jan vanamente sus vidas; pero los hombres perseverantes’ pro-
gizuen la lncha, v penetran, y toman posesién del terreno en que
duermen sus predecesores. De ege modo puede ger que llegue tar-
de el trinnfo de una causa justa, pero cuando llega se debe tanto
a log hombres que han fracasado como a aguellos que al fin han
{enido éxito.

Toda obra grande en el mundo, ha sido llevada a cabo por el
valor, Todos los beneficior que disfrufamos—seguridad personal,
libertad individual y libertad constitucional—han sido alcanza-
dos por medio de largo aprendizaje en el mal. EI derecho de exis-
tir como nacién sélo se ha reahizado a través de siglos de gue-
rras y de horrores, Fueron necesarios euatro siglos de martirio
para establecer ¢l Cristianismo, y un siglo de goerras civiles pa-
ra implantar la Reforma.

La simple fidelidad a la verdad es lo que da al martirio su
valor eterno. En el progreso de la libertad del pensamiento, sea
cual fuere a lo qua se halle unida la verdad, todos los mértires
son nuestros mértires. Ellos murieron para que nosotrog pudié-
ramos ser Jibres. Catélicos romanos y protestantes, eristianes y
paganos, ortodoxos v heréticos, pueden fomar su parfe en esta
loriosa herencia del pasado. «Los 4ngeles del martirio y de la
Victoria—dice Mazzini—, son hermanos: ambos extienden sus
alas sobre la cuna de la vida fufura.» -

Ha legado hasta nosotros nna historia del noble ejéreite de
los mértives de los eomienzos de la era cristiana, Es la de Pan-
cracio., Habfa nacido en Frigia, distrito visitado por el apistol
Pablo, en la época en gque confirmé las iglesias en Galatia, Pan-
eracio habia side criado para adorar a Jipiter, mas habiendo
muerto su padre, fué puesto bajo la tutela de su tfo Dienisio, El
tlo pasd a establecerse en Roma, en el afio 305, para que el huér-
fano, heredero de una gran forfuna, estuviera cerca de la corte
imperial. Bajo el cnidade y la ensefianza del anciano y santo
Marceling, ohispo de Rema, fué convertido al cristianismo. Po-
e0 después fallecid su tio, ¥ €l joven, que entonces no tenia més




76 SAMURE SMILES

que catoree afios, qued$ en el munde con su riqueza, su religién
¥ s8I0 un amigo. = :

Diccleciano perseguia: por aquel tiempo a los eristiancs. Se
le informé que Pancracio habia sido convertido. Ordendsele que
acto segnido se presentara en el palacio de Diocleciano. El Em-
perador le amenazé con una muerte inmediata si no sacrificaba
a Jupiter, El nifio respondid que era cristiano, y que estaba dis-
puesto a morir: «porque Cristo—dijo—uuestro maestre, 1NEpira
al alma de sus sérvidores, por joven que yo sea, valor part
sufrir por su causa.» Kl emperador no_ respondi6, pero ordeno
que se lo sacara de Ia cindad, y se le diera muerte con espada
en la via Aurelia. Allf sellé su testimonio con su sangre. Alll
permanecid hasta que llegd el alba, cuando una dama cristiang
envolvié el cuerpe en fimos lienzos v lo llevé a una eatacumba
préxima, donde lo cubrié con flores freseas, y lo embalsamé eon
sus l4grimas. Su nombre es recordado todavia por las iglesias
erizidas en memoria suya (1).

“Los primeros cristianos eran despedazados por las fieras en
log eireos de Roma, hasta la terminacién del siglo fereero. Erafy
«amatados atrozmente para dar un dia de fiesta a los Tomanos». 5%
Nada ecansaba mayor satisfaccién al pueblo romano que el com-
bate de fieras, el destrozo de los cristianes y ¢l mortal combate
de los gladiadores. Esos mismos placeres—por. decirlo asi—pre-
valecian en todo el Imperio remane. Dondequiera que se esta-
bleeian, =6 fundaba un anfiteatre. Bl dimico que tenemos en In-
glaterra est4 en Richborough, en Kent. EHn Treves, eapital del
Imperio romano al norte-de los Alpes, se encuentran muchas
grandes rminas romanas. Entre otras hay un anfiteatro cortado
<n la Toca, con capacidad para acomodar miles de espectadofes.
En ¢l afio 306, obsequié Constantino a sus suigrhyos con uns exhi-
bicidn de diversiones francas, las cnales consistian en expomer a |
muchos miles do pristoneros francos desarmados para que fueran ° &
destrozados por las fieras. Los animales so hartaron de la mafan- - S8
za, y motu proprio abandonaron su obra’de destruceidn. Los que*
sobrevivieron fueron obligados a combatir enire Si cemo cladia-
dores. Pero, en ver de hacer esto, chasquearon a los espéetadores
arrojdndose voluntariamente sobre sus espadas, en vez de luchar
por la vida. En el mismo afio foeron sacrificados bérbaramente
millares do los Bructeri, para divertir al pueblo. El arruinado
anfiteatro, asi como las cuevas o celdas de las fieras, todaviri 80

len ver. !
puﬁﬁfi}isten afin_en Prancia muchos de los anfiteatros romanos
annque varios de ellos han sido explotados como canteras. Los
de Nimes y Arles son los més grandes, siendo tan vasto este [
Wiltimo que los moros construyeron cuatro castillos en la muralla %5

(1) Dicese de Fan Juan de Lefrfn, en Roma : «Esta os la cabesa y mndz_-e
de todaa las iglesins cristianss, ei se excephin lu'de San Pancracio, bajo
Highgote, en las cercanfas de Londres.s Hl sello’ coniin de ]Ji_p_n:rruc;um de Ban
Pancracio representa & un sanfo joven ho]J;Lnﬂ‘o la. supersticién pngr‘_nu... En
Inglaterra hay gicte iglesing de San Paneracio, ¥ muchas otras en Italis

y en Francia.
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exterior, en tanto defendian la plaza contra lss francos. El de
Verona estd casi completo, v se Te- conserva cuidadosamente. Pe-
ro el anfiteatro mnds grande es €l Coliseo de Roma, que era ca-
paz de contener a 87,000 espectadores. La tradicién de la Iglesia
nos dice que fué disefiado por Gaudencio, arquitecto y mdrtir;
v se dice asimigmo que muchos miles de judios cautivos, traides
or Tite desde Jerusalén, foeron emplead]()s el s construecidn.
in Ta inanguracién del edificio por Tite, fmeron muertos en la
arena 5,000 animales. Hace poco tiempo se han encontrado en
las hovedas subterrdneas los hnesos de algunas fieras, como leo-
nes y tigres,

En los dias de los grandes espectfculos en el Coliseo, cele-
braba fiesta toda Roma; los hombres, las mujeres, v los nifios
g¢ reunfan para presenciar los sangrientos espectdeulos, Al es-
taban los magistrades v senadores, los fumcionaries del Estado,
los nobles, 1a masa del pueblo, ¥ hasta las virgenes vestales, pre-
sidido todo por el Emperador. Los gladiaderes marchaban hacia
el frente de? Emperador, -gritando: Ave, Cesar, morituri te sa-
lutant. Los animales salvajes comenzahan la lucha, y segufan

los gladiadores. El espectdculo continuaba hasta la noche, cuando -

ya estaban ebrios de matanza los espeetadores.

Continunaron estos espeetdculos hasta que Roma Tué cristiana.

nominalmente. Mas, por tltime, por el afio 400, lamentando es-
tos carbnavales sangrienfos, un ermitafio anciane decidié infer-
venir, aunque lo hizo a costa .de su pobre cuerpo. (Qué era su
vida comparada con la supresion de estos horrorosos crimenes?
Hasty €l nombre de este martir es ignorado. Unos dicen que era
Alimaco, y ofros que era Telémaco. No importa: su valor puse
de manifiesto lo que valia. Habia venido -del lejano Oriente. A
nadie conoefa, y nadie le conocia. Corrla la noticia de que iba
a haber un combate de gladiadores en el circo. Toda Roma se
rennié alli. Entré él con la muchedumbre, con su corazén resuel-
to para su préposito. Los gladiadores penetraron en la arena con
afiladas lanzas y espadas; debia ser un duelo a muerte. Cuando
g¢ aproximaban, salté el anciane por encima del muro, y se
arroj6 entre los gladiadores que iban a principiar el combate.
Les conjuré a que cesaran de derramar sangre ingeente. Fuertes
clamores, gritos, -anllidos surgieron por todas partes: «jAfuera,
afuera el viejol» No, €l no queria salir. Los gladiaderes le hi-
cieron a un lado, y avanzaron al ataque. El anciano volvié a co-
locarse entre las afiladas espadas y les prohibfa que vertieran
sangre, « En tierra con ¢l1» grité el pueble. El prefecto did
) c.onsen{hnie.nto. Los gladiadores le mataron, y avanzaron so-
bre su eaddver.

No fué imitil su muerte. El pueblo prineipid & pensar sohre
lo que habfa hecho. Habfan destruide a un hombre santo, que
z_;um:} dado su vida como una protesta contra su sed de sangre.
Sentfanse desazonados por su propia crueldad. Desde™el dis en que
¢l generoso anciano fud muerto, no hnho més combates en el
Coliseo, Ta muerte del ermitano era la vietoria. Los combates
Us gladiadores fueren suprimidos por Honorio en 402. No hace
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mucho tiempo que los restes de este hombre innominado fueron
llevados en triunfo alrededor de la arena, y depositados des-
pués eon todos los honores religiosos en la iglesia de San Cle-
mente, que estd cercana. .

Roma cayd de su_antigua gloria por la corrupeifn, el liber-
tinaje y la crueldad. La inmoralidad de las personas més eleva-
das nuncs deja de ejercer su depravadora influencia sobre fo-
das las clages de Ia sociedad. El libertinaje de las costumbres re-
cae on ¢l libertinaje de los principios. Las influencias bajas de
1a naturaleza humana obtienen ¢l ascendiente, y destruyen la vi-
talitad moral del cardcter. Grecia y Roma cayeron a causa de
la inferioridad moral de sus gobernantes y la consigniente co-
rrupeién del pueblo. Roma, la antigua sefora del mundo,- cayd
ante el ataque de las tribus salvajes, que surgieron de los bos-
ques del centro de Europa. Los rieos estaban impregnadcy de
voluptuosidad ; Jos pobres vivian en la miseria y dependian Mo
la caridad., No tenfan 4nimo para defender a su patria;. y en
verdad, era mejor que no existiera.

Vino entonces el cristiaiemo, y reveld a los hombres los

verdaderos principios de la religién. San Pable lo llevé a Roma,-

como adecuado para la regeneraeifn del mundo. Eché raiges pri-
meramente entre los instrufdes pobres. ;¥ per qué? Porque la
religién es la explicacidn del destino humano, la poesfa de nues-
tra vida terrenal, y la consoladora promesa de un porvenir me-
jor: También comprendié a las mujeres. En Roma estaba la vida
de las esposas al arbitrio de sus maridos. Eran. simplemente
unas eselavas. El cristianismo las reintegro en la justicia. Por
primerd vez tenfan esperanza. Se aseguraron el respetofg.el amoer
de los hombres. «Toda virtud se encuentra en una mujer—ine
un antiguo caballero—; comunican la dignidad, v hacen dignos
a los hombres.»

La intemperancia, lo profano y la inmoralidad fueron domi-
nados por el poder de mép vileg Teligiosos que obraban en los eo-
razones de log hombres v de lag mujeres individualmente. De eso
modo fué disminuide o alejado ¢l deseo de hacer el mal. La reli-
gién satisfacia las nobles necesidades de la naturaleza’ humana.
Fué consagrado ¢l dia de descanso y aliviada la tare) del tra-
hajador. La iglesia congregaba a sus miembrog en las solemni-
“dades, v bajo sus magnificos fechos se reunia para su culto reli-
gioso toda la poblacién cristiana, sin distineidn’de clases; por-
que, ¢no eran todos en presencia de Dios, homhbres y hermanos?
1Qué cnadro tan venturoso! ;Ojald hubiera continunado!

1Ay! Fl viejo Addn no hehia sido destruido. No hay e¢dén al-

runo en la Naturaleza. Los sacerdotes se transformaron en ing- 8
trumentos de opresion, en defensores del interés de los menos 'S
contra los legitimoes intereses de fodos; participaron de la suerte ©
de aquellos a quienes habian defendido. Hubo diferencias de opi-
niones acerca de los dogmas reliciosos. Lo que los paganos ha-
bian hecho con respecto a los primeros cristianos, lo hacian los 8
cristianos con sus contrarios. Encendiéronse nuevamente los™ fue-38
gos e la persecucidn, y como antes fuerom quemados los martE 8
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res. Eran necesariog otra vez ¢l valor y el sufrimiento para aque-
]'m]sI que combatian por la verdad; y sufrieron, y murieron eon
nobleza, g

La persecucién principié en Italia, se extendid por Hspaiia,
Francia v los Pafses Bajos. Alemania la resistid. «lLa voluntad
de Dios—decia Lutero—es tener hijos que sean intrépidos, re-
posados y generosos, eterna y perfectamente, que nada teman en
absolute, sino que triunfen soﬁre todas las cosas, ¥ las despre-
cien por la confianza ¢n su gracia, y que se burlen de los casti-
zos y de la muerte; é1 desprecia a todos los cobardes, que se en-
cuentran perplejos con el temor de todas las cosas, hasta por el
ruido que produce el roce de una hoja eaida.»

«Bs admirable—dice F. W. Newman—e6mo la religién, ba-
io una forma cualauiera, ha podide reprodmeir la crueldad. La
Inquisieién, establecida Inego que el eristianismo ocupd el lugar
del paganismo, era un sistema de erueldad deliberada. Durante si-
glos Iné eonservada como una institucién piadosa, y por siempre
gerd estigmatizada como infame y execrable. Sin embarge, sus
pretensiones estaban fundadas en el nombre de una religién de
amor y de dulzura.»

Bl elero de Espafia, con la ayuda del poder seeular, aniquild
la Reforma puramente por la fuerza material. En una sola no-
che fueron encerrados ochocientos prafestantes en los calabozos
de Sevilla. En todas partes eran aprehendides y gquemados. Ar-
dian las hogueras en las principales cindades espafiolzs. Hace po-
co tiempo gue se abrid cerca de Madrid una zanja de desagiie a
través de un campo en el cnal se quemaba a los protestantes. Los
hajadores extrajeron de alli una capa gruesa de polve negro ¥
brillante, mezelada con huesos ealeinados y carbdn. Eran los res-
tos de los que habian perecido por orden de la Iglesia.

:Y qué gand Espafia con su espantosa erueldad? Su riguezs
la ha abandonado, ¥ el pals estd casi en bancarrofa. El pueblo
no extd educado v estd abandonado. Tan s6lo uno de eada ocho
cahe leer o eseribir. Miran a los sacerdofes como a Sus enemigos
naturales. La mayor parte son inerédulos declarados. Hasta los
sacerdotes son pobreg, «Hs raro—dice el doctor Lees—pensar
que Espafia se hallaba més floreciente hajo el reinadoe de log mo-
ros que lo que lo ha side bajo los mandafarios eristianos. Bl go-
hierno era m4s liberal, m4s tolerante, mds enlto: su pueblo era
mejor educado, sus tierrag mejor cnltivadas. Desde que los mo-
rqa fueron expulsados, Hspaila ha refrocedido casi incesante
mente.» y
~ Felipe IT de Espafia fué probablemente el mds erande de los
homhres perverses que jamds se haya senfado sebre sun tromo.
Sélo es digno de ser comparado con Nerén y Calizula. En su
edicto de 1568, senteneiaba a muerte a todo protestante en los
ss Bajos. Kl edicto fracasé porque no habfa medios bastantes
para llevar a caho su diabélico decreto. Pero su rcqresenta—nf,e-, Al-
ba, hizo enanto pudo. Con la ayuda del consejo de sangre y los

iales y verdugos de la Santisima Inqfidsicién, pudo en ocasio-
dar muerte por medie de la tortura a ochocientos seres en
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ung semana, El primero de los erimenes era el protestantismo ;
¢l segundo, la rigueza. Por este dltime metive eran saqueados y
destrofdos tanto los cafdlicos como los profestantes. La posesion
de propiedad haecia casi imposible 1a prueha de ortodexia. Al fin
de una media docena de afos jactdhase Alba de haber ahercado,
ahogado, quemado o decapitado a mds de diez y ocho mil de sus se-
mejantes. Esto sin tener en cuenta los millares que habizn pere-
cido en los sitios y batallas durante la administracion de Alba.
Sos depredaciones, al igual de sus asesinatos, constitufan: algo
giganteséo. AANED

Pero en Franecia era igual que en Hspafia. Desde el prinecipio
de su adhesién a Roma, sague6, quemd, decapitd o desterréd a to-
dos los que eran contrarios & las opiniones del gran Jerarca To-
mano. Los albigenses fueron asesinados y arrojados a log Piri-
neos. Los vaudenses, con la ayuda de Saboya, fueron eolgados v
auemados en todo el sudesto de Francia y el nordeste de Ifalia.
La persecucién y la quema de personas proseguia por toda Fran-
cia. Media doecena de consejeros luteranos fueren quemados en
Paris para divertir a los grandes de Hspafia. -+

Hubo muchas y nobles exe¥pciones a este logo desenfreno de
persecncién. Kl eaneciller de 1'Hopital pedia con insistencia a sus
correligionarios gque se adornaran con virtndes y una vida hon-
rada, y que atacaran a sus adversarios con las armas de Ia ca-
ridad, la oraeién, y la persuasién. «Preseindamos—desia—de
estas diabélicas palabras de nombres de partides, -de facciones y
de sediciones ; Iuteranos, hugonotes, papistas; trocadlos por el
nombre de eristianos.» Por esto fué llamado ateo el canciller.

Cuando el vizeonde Dorie, gobernador de Bayona, reeibid
una orden de Carlos IX para la matanza, de los protestantes que
allf -existian, respondié que habia comunicado Ia carta de™Ge Bic-
jestad & la guarnicién v habitantes de la eiudad ; pero que en-
fre ellos- s6lo habia podido encontrar soldados valienfes y bue-
nos mibditos, y ni un solo verdugo. : :

Sobrevinieron entonces lag matanzas de Voissy y la de San
Bartolomé, que fueron repetidag por toda Francia. Por siempre
presente, como un esqueleto en una fiesta, permanecié en el pen-
samiento ‘de todos log protestantes de Europa la matanza de San
BRartolomé. Esta v Ia gran invasién intentada sobre Inglaterra
por la armada espaiiola de Felipe II, fueron los dos gragdes su-
eesos histéricos de la segunda mitad del siglo diez y seis.

No fué muehe mis misericordiosa la revocacion del edieto de
Nantes por Luis XIV. Por su decreto fueron expulsados de Fran-
¢ia todos los Trotestantes, so pena de «eonversion o muertey. Los
protestantes nobles, hidalgos, comereiantes, paisanes y artesa-
nos, negironse a convertirse en hipleritas. No querian confor-
marse con aquello en que no erefan. Log nobles y los propietarios
abandonaron sus hienes raices, renuneiaron a sus titules, y ea-
tregaron todo a sus enemigos. Los comierciantes huyeron eon iog
artesanos, v fueron en busea de otres paises donde fuvieran li-
bertad para adorar a Dies conforme con sus conciencias, y en
donde pudiesen dishutar en paz los beneficios de su trabajo.
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No era la muerte lo que les daba miedo. El duque de Magun-
cia dié en el secreto del cardeter de los hugenotes cuando dijo:
Ces gens étmient, de pére en [ils, appriveisés a la mort (1). Su-
cumbian a millares, por el hagha, por la rueda y por tortoras
ineoneehibles. No pndiendo ser vencidos por medio de la muerte,
enfregaban sus vidas como un sacrificio realizado en aras del
deber. El noble modelo de vida y conducta que hallamos en los
grandes jefes hugonotes, no ha sido nunca reproducido en Fran-
cia. Es cierto, la nobleza y expansién de alma, y la profunda
conviceidn de los protestantes franceses, cred este tipo elevado
de cardcter, el primero que puede presentar toda la historia fran-
cesa. Mas Ja historia se ocupa en_su mayor parte en los reinados,
de reyes y de reinas. Se recuerdan los triunfos y las derrotas,

pero los perseguidos son olvidados.

Luis XIV y todos sus ejéreitos no pudieron dominar la mu-
ralla impenetrable de la conciencia. Su politica implacable sos-
tuve una San Bartolomé perpetua en Francia, por espacio de
mis de sesenta afios. ;Y con qué resultado? Fué burlade y ven-
cido. Dejé a Francia arruinada y agobiada por fuerfes contribu-
ciones. }Lniquilé el comercio v la agrieultura con su destierro de
los hugonotes, y dejé a Francia presa de la anarquia, que se ma-
nifesté en la revolucidn de 4789 (2).

«La hufda de los hugonotes—dice Michelet en su Historia de
Francia—fudé una aecién noble de lealtad sinceridad. Era
¢l horror a la mentira. Era el respeto por e.yi pensamiente. Es
glorioso para la naturaleza humana, que un nimero tan gran-
de de hembres y mujeres lo hayan sacrificado tode por amor a la
verdad, pasado de la rlqluezs. a la pobreza; arriesgado la vida, la
familia y tedo, en la peligrosa empresa de una huida tan difieil.
Alzunos ven en estas gentes tan sdélo sectarios obstinades: yo
veo en ellas personas de elevadas ideas de honor, quienes en
todo el mundo demostraron ser lo mds selecto de Frameia. La
divisa estoica que los libres pensadores han hecho popular es
precisamente la idea que estd en el fondo de la emigracién pro-
testante, desafiando a la muerte y -a las galeras por conservarse
dinos y veridicos: Vitam impendere vero; la vida sacrificada
por la verdad» (3).

Antes de esto ya se habfan extendide los fuegos de la perse-

(1) TEstas gentes ge hallaban de padres n hijos preparados para la muerte.
(2) «Las prisiones en el paladio de los papas en Avifidn—dice el doctor Ar-
nold—, son las cosss mds extraordinarias gue haya visto en mi vida. En el
o calabozo estaba el techo adn megro ton el humo de los fuegos de la In-
cién, en que los hombres eran atormentados o guemados; y cuando uno
mira & través de una puerta de rejas o un calabozo que estd méas abajo, se ve
que ain estdn sefinladas las paredes con Is sangre de las victimas a guienes
Jourdan Coupe-Téte (Cortn-Cabezas) | srrojnba allf en las océlebres matanzas
‘1:“ 1791. Ere horrible cosa ver tales rastros de dos grandes y opuestas formas
de la flaguezd humana.» 3
Habiendo publicado ya dos vohimenes sobre este asunto: «Los Huge-
: sus establecimientos, iglesias, e industriaz en Inglaterrs e Irlandas, ¥
Hugonoted en Francia, después de la revoeacidn del edicto de Nantess,
autor eree innecgsario tratar mds extensamente este asunto,
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cucién hasta Inglaterra y Escocia. Smithfield, en Londres, esta-
ba frecuentemente iluminado eon la quema de protestantes y de
brujas. Pero los catdlicos tienen sn libro de martires, lo mismo
que los protestantes. Forest, fraile observante, fué condenado a
la hoguera por negar la supremacia de Enrique VIII. El fuego
era usado por ambas partes. En tiempo de la reina Maria se hi-
cieron diez veces mds frecuentes las ejecuciones por causa de re-
ligidn de lo que hasta entonces lo habian sido. Juan Rogers, vi-
cario de la iglesia del Santo Sepulero, fué quemado en la picota
frente a la torre de su iglesia. Juan Fradford murié abrazando
Ia picota y consclando a sus compaiieros de martirio. Juan Phil-
t, arcediano de Winchester, fué quemado en la mi¥ma época.
0 _es necesario meneionar los nombres- de Latimer, Cranmer, y
Ridley. Los grandes espiritus de esa época no eran del mismo
temple de les hombres —ﬁe- hove Nosotros que tememos la quema-
dura de un dedo, nog admiramos de los hombres que no tan sélo
eran quemados por su credo, sino que se gloriaban de ello. «yHe
de desdefiar el sufrimienfo en este poste—dijo Philpoi—, sabien-
do que mi Redentor no rehusé padecer por mi la mds vil muerte
sobre la cruz?» y
La persecucién que se haefa con motive de cases de concien-
cia, se extendié hasta el reinade de Carlos II. Guillermo Penn
ha dicho: «Desde la restauracién del difunto rey, han side arrui-
nadas como 45,000 familias, y mis de 5,000 personas han pereci-
do en prisién por cuestiones de mera econciencia hacia Dios.»
Carlos 1I, v después de &1 Jacobo II, extendieron estas persecu-
ciones a Escocia. En los antigucs tiempos eatdlicos no habia mds
que el fneco como el solo medio de tratar a los protestalites. Kl
eardenal Beaton quemé a Jorze Wishart delante de su gastillo
de San Andrés, v mirandoe desde su ventana, le vi6 retoreirse en
horribles contorsiones con sus propios ojos. En los tiempos hrofes-
tantes de Carlos y de Jacobo, perseguian los protestantes 'n los
rotestantes, a causa de sus diferencias de opinién. Los eshirros
e los Estnardos cazaban a los presbiterianos, tirahan sobre ellos,
los asesinaban v los colgaban. La consecuencia de esto fué hacer
penetrar en sus corazones y sus almas la forma especial de su
religién. Eran cosas horribles de sufrir las botas de f¢ mento y
los torniquetes para los pulgares, pero los: pacientes eram va-
lientes y sufridos.

«Conservo eomo un tesoro—dice Roberto Collyer, de Nueva 8
York— un pequefio cuadro hecho por Millais. Representa una 8
mujer amarrada a un poste, préximo a la ribera. El mar riza @
sus olas a sus pies. Un buque pasa a toda vela, sin preocuparse
de ella ni de su suerte. Aves de rapifia revolotean sobre su ca- 8

beza; pero ella no presta atencién a las aves, ni al buque, ni

al mar. Sus ojos miran con firmeza, y sus pies reposan con Vi-' %
gor, v podéis ver que mira directamente al cielo, como diciendo 3

a so_alma cudn indignos son los ‘sufrimientos del presente com-
parados con la gloria que le va a ser revelada. Debajo de la pin-

ria suya en un anfigno eementerio escocés:

tura estd esta leyenda, copiada de la piedra colocada en memo- 8
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Murdered for owning Christ supreme
Head of His Church, and a0 more crime
But for not abjuring Presbyt’ry,

Within the sea, tied to a stake,

She suffered for Christ Jesus sske (1).

»Lo conservo como un fesoro, porque cuando lo miro me re-
presenta €] tipo de una gran hueste de mujeres que velan y es-
peran, ligadas a su destine, mientras que la marea $e arrastra,
hacia ellas, pero que se elevan conforme suben las olas, y sobre
la cresta de la Ultima v més elevada, son levadas al tranquilo
cielo, v en él oyen el ;Bien hechol» :

« Cudntos afios seguidos—iice Sidney Smith—no se proeurd
compeler a los escoceses para que cambiaran de religién | Caballeria,
infanteria y artillerfa, v prebendarios armados, fueron enviados
en persecucién de los sacerdotes prespiterianos y las congrega-
ciones. Mucha sangre fué derramada, mas con. gran sorpresa de
los prelatisias, no pudieron intreducir el libro de Oraciones, ni
impedir que ese pueblo metafisico se fuese al cielo por su verda-
dero camino, en vez de nuestro camino verdadero. Se aplicé el
linico y. verdadero remedio, Se tolerd que los escoceses adoraran
a Dios conforme a su modo fastidiose, sin pena, eastigo o priva-
cidn. Ningin rayo cay6 del cielo; el pais no fué arrninade, el
mundo ne ha legado aln a su fin; log dignatarios que anuncia-
ron todas estas consecuencias estdn olvidados por completo; v
desde entonces ha sido Hscocia nna fuente cada vez mayor de
fuerza para la Gran Bretafia.»

La tolerancia es un descubrimiento reciente, Hemos cesado de
quemar hombres, ahora es preciso persuadirlos. La época de los
martirios, como la de los milagros, ha pasade. Ya no somos area-
huceados, o amarrados al poste, o destrozados vivos sobre la rue-
da, como se hacia en tiempos pasados; y con todo, sufrimos por
el aislamiento, por la falsa representacién, por el ridiculo y por
el reproche. El valor es tan precise como siempre para aque{Jos
que quieren mantenerse dentro de la reectitud de conciencia inna-
ta por la verdad. En estos tiempos de indiferentismo es todavia
més diffeil ser conseenente con lag mds superiores leyes e ins-
tintos pures, de lo gque lo era en las épocas del martirio. «lLa
persecucion activa y los castigos feroces—dice un ilusire eseri-
tor—, constituyen un ténieo para los nervieg; pero la mera con-
viceidn que a nadie importa, de la cual nadie hace caso, que no
hay humanidad gue honre, ni ninguna divinidad por Ia gue sien-
ta misericordia, es mds destructora que todo esfuerzo, mis ele-
vada que enalquier eonflicto eon la tirania o con la harbarie.»

Pero, ;hemos abandonado en realidad nuestras ideas con res-
pecto a la dignidad de la persecucién? En estos tlempos hay
libertad de imprimir y de publicar ; y los hombres ponen de ma-
nifiesto sus pensamientos en la prensa piblica. ;Qué debemos
_—

. (1) «Asesinada por reconocer a Jesucristo como jefe supremo de su Igle-
1%, ¥ no por otro crimen, Mas por no reconocer prelacia, y por no abjurar
el prosbiterinnisme, padecid por amor a Jesueristo, ceroa del mar, atada &
Un poste, »
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pensar de esta sentencia que ha aparecido hace poco en ul
gemédwo de Londres?: «Atendiendo al fin para que ha sido crea-
o el hombre y el objeto de la sociedad civil, son insignificantes
crimenes el asesinato y €l Tobo; y la propagacién de enfermeda-
des epidémicas no tienen importancia ninguna cemparada con el
crimen que ejecutaron Lutero y Calvino emando se sublevaron
contra la Iglesia.» Esta sentencia habria sido aprobada por los
perpetradores de la matanza de San Bartplomé y por todos ague-
llos* que quemaron y decapitarow” los miles de hombres quoe se
conservaron fieles a sus credos religiosps. Pero esto ya no es po-
sible. Nuestros antecesores nos han legado la inapreciable heren-
eia de un estado libre, ganada con la vida de algunos de los hom-
bres mds nobles que nunca hayan existido, ¥ serfa culpa nuestra
gi estimuldramos este Teveltoso llamado a la intolerancia por
parte de aquellos que difieren de nosotros. Hasta los jesuitas, de
1gual modo que los hugonotes, han sido desterrados de Francia,
y tienen libertad, como todas las personas perseguidas, para vi-
vir bajo la proteccién de Inglaterra. Mas tienen que respetar es-
tas leyes y la tolerancia del pais que los protege.

Guillermo Penn -opinaba que no habia mayor error queé el
suponer que un pafs o un pueblo adquirfa mds fuerza euando to-
dos tenfan una sola opinién, ya fuese en la docirina religiosa o
en las practicas religiosas, y que la diversidad de opiniones, da
credos y de précticas, constitufa una fuerza para un py shlo y
para un gohierno, si todos fueran tolerados igualmente. ﬂt indi-
vidualidad tiene que ser sostenida; porque sin individuplida
1o puede existir libertad. La individualidad tiene que ser rata-
da eon carifio y respetada como la raiz de todo lo bueno. Has-
ta el mismo despotismo 1o produce sus peores efectos—dice
Juan Stuart Mill—, en tanto que en 8] exista la individualidad ;
v eualguier cosa que destruya la individualidad es Wdespotismo,
cualquiera que sea el nombre que se le dé, y ya sea que persiga
el cumplimiento forzoso de la voluntad de Dios o los preceptos
de los hombres.» ) y

Jeremias Taylor da fin a su apologia de la tolerancia eris-
tiana con un apdlogo oriental. Estaba Abrahén sentado a la puer-
ta do su tienda, cuando se le aparecié un anciane encorvado que
56 a&wyaha en su bastén. Abrahdn le invité a que entrara en su
tienda, le sirvi6 de comer, v nofando que no invocaba la
gracia, le pregunté por qué no adoraba al Dios del eielo. «S6-
fo adoro el fuego y no reconozeo ofro Dios.» Enojése Abrahdn
y arrojé fuera de su tienda al anciano. Entonces llamd Dios a
Abrahén v le pregunté dénde estaba el extramjero. «Le arrojé
de aqui porque 1o te adoraba.» Dios le respondié: «Yo lo he su-
frido cien Afios, aunque me deshonraba, ¢y fi no has querido
soportarle una sola noche?» Después de esto—dice la leyenda—,
lo volvié a traer Abrahdn, le agasajé con su hospitalidad y le
di6 sabias instrucciomes. . {

Hasta los grandes hombres que han trabajado por el progre-
go de Ia ciencia han sufrido los peligros del martirio. En tiem-
pos anteriores apenas si hubo un gran descubrimicnto en la as-
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tronomia, en la historia natural o en las ciencias fisicas, que nb
fuera considerado como una cansa en favor de la herejia. Bruno
fué quemado vivo en Roma por exponer la filosofia falsa pero de -
moda en su tiempo. | Los diseipulos de Copérnico fueron estigma-
tizados como heréticos! Luego que Lipperley, de Middleburgo,
en Holanda, hubo inventado el telescoplo, adoptd la idea Gali-
leo, v consiruyé un telescopio- para sf, con el que subié a la torre
de San Marcos, en Venecia, para observar los cuerpos celestes.
Lo dirigi6 hacia los planetas y las estrellas fijas, que examiné
con «ncreible encanto». Descubrid los sdtélites ¥ anillos de
Japiter, las fases de Venus y las manchas del gol. Anoté eseru:
pulosamente las revelaciones que le venfan directamente del
firmamento. Continué sus observaciones, y durante su vida
descubrié més de lo que podrd hacerlo cualquier astrénomo fu-

turo.

Pero todo esto so hallaba en desacuerdo con las ideas de su
¢poca. La Inguisicién se encargd de arreglar la ciencia astrond-
mica. Galileo fué llamado a Roma y citado ante los inquisidores
para responder de las doctrinas heréticas que hahfa publicado.
Obligésele a renunciar a sus opiniones; tuve que declarar que
abandonaba la teorfa de la rotacién de la tierra alrededor del
sol. La Inquisicién incluyé en el Index las obras de Galileo, de
Kepler v de Copérnico. Galileo se volvié a animar 37 publicé una
nueva obra, en forma de didlogo, defendiendo sus doctrinas. Fué
llamado ante la Inquisieién y obligado 'de rodillas a renunciar y
a abjurar su glorioso desenbrimiento. Galileo carecia del valor
de sus opiniones. Mas era un anciano de setenta afios cuando re-
nez6 de sus creencias. Galileo no habria sido perseguido si se le
hubiera podido refutar. No obstante, gubsistio 1a verdad, y los
hombres_ fneron puestos en la verdadera senda do observacion
para todos los siglos futuros. ] /

De sn condenacién dijo Pascal: «En vano habéis (los jesul-
tas) procurado contra Galileo un decreto de Roma, condenando

_gu opinién sobre el movimiento de 1a tierra. Es evidente que eso

nunea probard que estd quieta; y si nosotros fenemos Jruebas
inequivocas que demuestran que gira, ni toda la humanidad en-
tera impediria que g}re. i asimismo podré impedirse girar con
ella.y La verdad podrd estar mucho tiempe pculta debajo de la
tierra, pero es seguro que al fin se abrird paso hagta la. superficie,
y en proporcién a los obstéculos que halle y al tiempo de su lu-
cha, estdn la extensién y la seguridad de su triunfo.

Ta vida de Kepler fué tan triste como la de Galileo. Cuando
afin era un pobre muchacho, fué admitido en la escuela del mo-
nasterio de Maulbroom ¥ llegé a ser un sabio. Admiti6 la edtedra
astronémica de Gratz, en Hstiria, y se dedicd al estudio de los
planetas. Después fué nombrado matemético del emperador ; aun-
que su sueldo era insuficiente para mantenerse y Rara el susben-
{0 de su familia. En Lintz fué excomulgado por los catélicos ro-
manog con motivo de alganas opiniones que habia emitido res-
pecto a la transubstanciacién, «Juzgad—decfa a Hoffman—qué
ayuda puedo prestaros en un lugar donde el sacerdote y el ins-
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Pector de escueln se han unido para manchar mi reputacién con
el estigma piblico de herejia, porque en toda cuestién tomo el
lado que ereo coniorme con la voluntad de Dios.»

Ofreciésele entonces: a Kepler la edtedra de mateméticas de

olonia, pero rehusé, teniendo presente la retractacién vy condena
de Galileo. «Podria anmentar considerablements mi fortuna—
decia— ; pero, viviendo cual alemdn entre alemanes, estoy acos-
tumbrado a una libertad de palabra y de proceder que, si perse-
verara en ella en Bolonia, me atraerfa, si no un peligro, cuan-
do menog notoriedad, y podria exponerme a la sospecha y mal-
dad_de partido.»

En 1619 desenbri§ Kepler la célebre ley que vivird eterna-
mente en la historia de Ia ciencia, «que los ecuadrados de log tiem-
pos periddicos de los planetas son entre si lo que los eubos a sus
distanciasy. Reconocid con entusiasta jubile Ia verdad absoluta
de un prineipio que por espacio de diez v siete afios habfa sido ob-
Jeto de sus incesantes trabajos. «H1 dado estd tirado—exelamé—,
el libro estd escrito para ser leido ahora y por la posteridad ; me
es indiferente que sea ahora o después. Bien puede esperar un
siglo para encontrar un lector, como Dios ha esperado seis mil
afios para hallar un observador.» : .

Kl siguiente libro que Kepler dié al piblico, El Epitome de
la Astronomia de Copérnico, fué condenado en Roma ¥y riesto
en el Index. Al mismo tiempo fué sorprendido por una aflihcién
mucho mayor. Su madre, de sesenta y nueve afios de edad.f‘iué

- arrojada a una prisién, condenada a sufrir el tormento, e ihy

ser quemada como bruja. Kepler volé a su socorro, y llegé a'su
hogar en Suabia a tiempo para salvarla de ofros casticos poste
riores. Mas sobrevinieron otras calamidades. Los Estados de
Kstiria ordenaron que fueran guemados piblicametne todos los
ejemplares de su Almanaque para 162&. Su biblioteca fué sellads
por mandate de los jesuitas. y 41 ohlicado a salir de Lintz a ean-
sa de la insurreecién popular que exist{a entonces. Fudsess Sa-
gén, .en Silesia, bajo la proteccién de Alherto Wallenstéfn, da-
que de Friedland, y al poco tiempo murif de una enfermedad del
cerebro, resultado de su excesivo estudio.

El mismo Colén puede ser considerado desde ol punto de vista
del martirin. Saerificé su existencia al deseubrimiento de un nue-
yo mundo. K1 pobre hijo del cardador de lana de Génova tuvo que
luchar por largo tiempo y sin éxito con las miseras condiciones
precisas para la realizacién de su idea. Se atrevia a creer, por
fundamentos gue gatisfacfan a su razén, en los cuales el munde
no slo no crefa, sino que se mofaba y escarneefa. Opinaba que 1a
tierra era redonda, mientras el mundo erefa. que era llana como un
plato. Crefa que todo €l circulo de 1a tierra, fuera del mundo conoci-
do, no podia estar ocupado solamente por el mar: sino que la
probabilidad era que continentes de tierra estuviesea contenidos
en €. Era sin duda una probabilidad : pero-las méds nohles enali-
dades del alma se ponen de manifiesto por la fnerza ‘de las proha-
hilidades que aparecen insignificantes a espiritus menos atrevi-
dos. En la opinidn de sus compatriotas pocas “cosas habfa menos
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.ohables gue el que Colén pudiera sobrevivir-a los peligros der
E!glgsnﬁllo%ug, ¥ %wse-mba.rcar en las costas de un nuevo hemis-
ferio, ; ; g 1

a no solamente un_héroe préctico, Mo que 10 era
t.am%‘ijflignﬂft{flcctua.l_ Fué de un Estado a otro, insistiendo cug_q}ttws
reyes y emperadores para que emprendieran la p:]merf, “lél'a%
de un mundo que su instruide espiritu ya eutrev%m- en osr ];10
nos mares, Primero vié a. sus compatriotas en G pm}r)a, tpe a({
hallé quien le quisiera ayudar. Marché entonces a Fortug %é‘dv
presenté su proyecto a Juan II, quien lo §0;met16 a ili 00-11_}16 i ¢
Fué rechazado como extravaganté y (UImerico. No obgtan 'd?
rey traté de robar la ilea de Colén. Fué enviada una eﬂ(ciua i}a
en la direccién indicada por el navegante, pero cgntmntgi a dll r
tormentas y borrascas, volvio a Lishoa después de cuafro dias

s ‘ 7240
fe }flualiﬁn regresé a Génova, y rencvd de nuevo sus prcp{)ﬁuﬁones
a la repiiblica, pero sin éxito. Nada e desanimaba. Elv_la .aBz‘fgg
del nuevo mundo era el irrevocable propésito de sa il(ﬁa..l fu
a Espaiia y desembareé ca el pueblo de Palos, en An a*w“'llla'
Llegise casualmente a un convento de frailes f1a-nu,§pann?,l_baé
mé a la puerta y pidié un poco dg pan y agua. Kl P[}lorlgst,l i
con agra(ﬂ) al visitante, le hospedd, y conoeié por 6l a-é historia
de su vida. Le animé en sus esperanzas, y le proporcion sgg ae—
cibido en la corte de Espafia, que estaba emtom‘;ﬁs- etn drto-
ha. El rey Fernando le acogié bondadosamente, pero. antes de to-
mar una resolucién, deseaba ‘someter su proyecto ante un cg&sﬁe«

io compuesto de los hombres més sabios de Salamaxigél. n
tenia que contestar no solamente a los arﬁum:e.ntps cien i oS (Ué
so le oponfan, sino también a las citas de la Biblia. El ¢ erolesl%a—
fiol declard que la teoria de los antipodas era comtraria a‘ﬂg 8.
La tierra—decian—era un inmenso disco plano; ¥ SlleXh. 1{31&3,
un nuévo mundo mds all§ del Océano, entonces no podrian des-
cender todos los hombres .de Adin Colén fué. despedido por con-
siderdrsele loco.

_uL%?]_r{:c égns%?mteme-nte- en su idea, eseribié al rey de Inglaterra
v al rey de Francia, a ambos sin resultado ninguno. Por fin, en
1492, fué presentado Colén a la reina Isabel de Espdna-,dpo_r Luis
de San Angel. Los -amigos que le acompafiaban defendieron su
causa con tal energia y conviceidn, (iue la reina :}ccedld a Fsus;
deseos, 'y prometié hacerse cargo de la empresa 1opue&t1a-. ué

aprontada una escuadrilla de tres carabelas, de las cuales tu%a

solamente tenia cubierta, ¥ Colén se hize a la yela en ¢l puerto
de Palos ¢l dfa 3 de agosto de 1492. Después de su larga lucha
contra la ignorancia de los hombres, tenfa ahora que combatir
contra las supersticiones de los marinos. Tuvo que sostener una
larga y penosa lucha. Los mares u'lesco-nagdng Qu? ,]1(\11:';1’08, el
temor ‘de que el hambre log acosara, el []131:113‘[13 abraomador del
silencio del vigfa, los repetidos chascos de su esperanga de ver
as, ¢ transformaban a veces en verdadero motin, que Colén,
siempre lleno de esperanza, tenia el valor de sofocar. Por \ltimo,
al caho de setenta dias de navegacién, se descubrié tierra, y
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Colén puso su planta en la isla de San Salvador. Acto segnido
fueron descubiertas Cuba y la Espanola. Tomdse posesién de ellas
en nombre del rey y de la reina de Espafia. En esta dltima isla
g6 construy6é un fuerfe. Dejise en ells un comandante y algu-
nos hombres, y entonces vofﬂ'd Colén a Espaiia para dar cuenta
de su descubrimiento.

Inmenso fué el entusiasmo eon que fué recibido; su fama
era grande, no solamente en Espafia, sino en tedo ¢l mundo. No
permaneci¢ mucho tiempo en Espafia. Volvié a salir para Amé-
rica, mas esta vez al mando d¢ catoree carabelas y tres bugies

andes, lleyando en todo eomo 1,200 hombres. Tomé parte en
a_expedicion cierto mimero de nobles. Deseubriéronse en esta
ocasion Guadalupe y Jamaica, y fueron exploradas Santo Domingoy
Cuba. Pero no apareeia el fahnlosa oro que esperaban enconfrar
los nobles, Formaronse facciones que acabaron en sangre. En va-
no se esforzaba Colén en reanimar el entusiasmo de los tripulan-
tes, pues éstos le miraban con desdén y como autor de su misma
desdicha. -

Colén volvié por segunda vez a Fspafia, pero no tuve la entu-
giasta acogida que la vez anterior. Los soherancs espafioles le
reoibieron con interés. pero con alguna frialdad. Vid que se le-
vantaban contra é1 celos bajos y envidiosos, de parte de s cor-
tesanos. No obstante, se emprendié otra expedicién. Seis trfandes
buques volvieron a llevar a Colén y sus compafieros al Nuevo
Mundo. En esta ocasién fué descubierta la tierra firme de Wmé-
rica y otras islas en el mar Caribe. A todo esto se habia:\ su-
blevado los naturales de Sanfo Domingo contra los espafidles,
quienes los frataban con eran crueldad. También combatieron
entre s los colonos espafioles, v & hacfan guerra incesants nnos
a otros. Muy afligido Colén por estos hechos, despach$ mensa-
jeros al rey de Espafia, deseando que le mandara a Sanfo Do-
mingo un magistrado y-un juez. .

Por instigacién de algunos celosos v hostiles miembros de Ia
Corte, envié el rey a don Franciseo de Bobadilla, proviste de po-
deres plenos y nomhbrade gobernador del Nuevo Munép. No g:]é
un juez, sino un verdugo. Lo primero que levé a caliv al pisar
Ia tierra fué poner grillos a Colén y a sus dos hermanos. Comi-
siond a Alonso de Villego para condueir a los hermanos a Espa-
fia. Colén fué cargado de eadenas como un criminal, y puesto
a bordo de un bugue. Durante la travesia se compadecid Villego
de la suerte del gran navegante, y le propuso quitarle las cade
nas. « No!—exclamé Colén—, quiero conservarlas como un re-
cuerdo de la recompensa dada a mis servicios.» «Hstas’ cade-
nas—dijo su hijo Fernando—las he visto muchas veces en el ga-
binete de mi padre, quien dispuso que a su muerte fueran enfe-
rradas con él»

Al regreso del buque a Espafia, avergonzados el rey y la rei-
na de la conducta de Bobadilla, ordenaron que los presos fueran
puestos en libertad: Colén se hallaba disgustado con el trato
que le daban. «La sociedad—dijo—me ha entregado a mil con-
flictos, y a todos he resistido hasta hoy; no me podid defender,
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ni con armas ni con la prudencia. jCuén bérbaramente me han
tratado en todo.» i I :
No obstante, su espiritu vehemente y misteriosamente ilus-
trado, continuaba cavilando sobre el inmenso Océano. Obtuve
los medios para hacer un euarto viaje, que segin creia, enrique-
eerfa positivamente a Espafia, pafs al que hasta entonces hahia
servido tan sin recompensa. Esta vez descubrié la isla_Guanaja.
Sigui6 las cpstas de Honduras, Nicaragua y Panamd. Desembar-
e6 en Veraguas, ¥ hallé lag rieas minas de oro de estas regiones ;
traté de establecer una colonia en el rio Belén ; pero, habiéndose
levantade una tormenta fueron dispersados sus buques, ¥ se vid
en la necesidad de hacer vela hacia Santo Domingo para compo-
nerlos. Ya estaba muy viejo y gastado por las fatigas v los su-
. frimientos. Se hallaha enfermo y agobiado enando se amotinaron
sus marineres y trataron de asesinarle. No pudo resistir, pues
no tenia uno solo que le ayndara. Mas de pronto se vié tierra, y
entré salvo en Santo Domingo. ;
Al poeo tiempo se hizo a la vela para Espafia. Fué su qlti-
mo viaje. Tenia entonces unes setenta afios. Después de su «ar-
za peregrinacion de infortunio», contentése con poder volver por
fin a Espafia. Esperaba alguna recompensa, siquiera fuese lo su-
ficiente Dara poder asegurar su subsistencia. Pero fueron vanos
gus reclamos. Vivié ain algines meses después de su regreso,

pobre, aislado v herido de una enfermedad mortal. Hasta la pro-

ximidad de su muerte apenas era més que un mendigo tolerado.
Viése obligado a quejarse de que su casaca % habia sido robada
y vendida, que no.tenia hogar propio y que carecia de lo necesario
para pagar la cuenta de su hospedaje. Entonces {fué cuando fal-
to de aliento pronuncié estas palabras, sublimes en su conmove-
dora_sencillez: «Yo, natural de Génova, descubri en el lejano
occidente el eontinente e islas de la India.» Murié en Valladelid
el 20 de mayo de 1506, siendo sus ailtimas palabras:. «Sefior, en
tus manos entrego mi espiritu.» Asf murié el gran mértir del
descnbrimiento. Su derrota fué una vietoria. Combatié noblemen-
te, y murid con firmeza.

Algunos hombres se hallan prontos a entregarse generosa-
a la prosecucién de un gran propdsito. Los mértires, los
1hridores, los inventores de los primgros tiempos, los explo-
radores de la civilizacidn—todos aquellos que laboran por la ver-
dad, la religion, el patriotismo—son la esperanza desamparada
de la humanidad. Viven, trabajan y mueren sin la menor espe-
ranza de recompensa persoval. Para ellos es suficiente saber
cuil es el trabajo, y el ejecutarlo con la préetica del poder mo-
ral. El-hombre enérgico y genial ¢s guiado por su concepeién de
las mds amplias y elovadas tendencias. Puede ser contrariado y
desanimado ; las dificultades podrén rodearle ; pero estd Sostenido
por un valor inveneible, ¥ si muere, deja tras de si un nombre
'iluz todo el mundo venera. La muerte ha hecho fructificar su vi-
ta, cuyos frutos han sido recogidos por los demds. «Cuande Dios
Dermite que perezean sus ministres por su Evancelio—dijo
Brousson—, predican mds alto desde sus sepuleros, de lo que lo
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hicieron durante sus vidas.» «Aquello que sembrng’msr—ﬁ{m T(ﬁ’
remfas Taylor—en los momentos e instantes deﬁ?cl_lp_%({t{)]s By
oS pocos afios, c-retce el COronas y cefros en una eternidaad g
ios na de ventura.» = 2 Y,
rmqiay f]]li%n?ﬂtnd y ¢l sufrimiento, ino son D‘?PPJSIIIIOSIPIHIBJ e:igl
car las més elevadas formas del cardeter, de la e,nertst_ & chdm _
genio? En todo destino entran el esfuerzo y el sufmme]? Oilt,ft 9
bate v la sumisién, la energia y la paciencia. Hay una 'Vlll ulo-ria
el sufrimiento pasivo que a menudo es més crande que 1a gtiene
del éxito. Padece, sufre y sobrelleva, ¥y sin embargo, aun e
esperanza. Sale al encuentro de las difieultades con uny Ead‘m
sa, y se esfuerza por permanecer erguido bajo las mﬁs lpimas
cargas. E] sufrimiento, llevado con paciencia, eg uno Ie 0{ i
nohles atributos del hombre. En esa cualidad ha;{ algo de Jan
noble, que lo eleva a las mas altas regiones del },e;rmamo: -
ton ha dicho: «Quien mejor puede sufrir, puede obrar memrhza_

Es un error ereer que pueda haber una épocf.:’u(1 e-IIL qwén(gires
ya demanda de virtnd heroica, o que las épocas de esr'm 1']1 &
0 log tiempos de las luchas a muerte contra la t_l:‘i.:q.nm l%ﬂ'm-so
finicos gue necesitan practicar e@t&,vuftud. R:e‘-?l.. &rl .’%11:0{; o
diario de una generacién que ha perdido el sentido le o o 421
tino del hombre, y permitide que el placer usurpe el pu S(}qut&
deber, pueds exigir tanto heroismo real como eIIqRa ge 1(i ol
para resistir el despotismo, o murar de frente al hacha d
11 O y |
duhoﬂ‘-iun en la guerfa es el sufrimiento una virtud tan‘elei\%aqa
como el valor; v ahora que la guerra se ]1(511- h:ﬁhg I&leﬁlot bf:n
ha ceupado el suirimiento el puesto mas eleva (1).1 }0 12110 e
diseiplinado tiene que manfenerse de pie en g tuga-1 q}i e
ha desiegnads. « Firmes [» es la orden. Hace frente at Pe grtorno
moverse, mientras que las halas esparcen la muea ehcn Jpeas
suyo. Cnando avanza, liene aun que sufrir, 1Nu puet enceicfé e
go hasta que se ha-dado la voz de mando. L{-‘.géi- enfouses Iy uac
ga. Mas, no es solamente en la aeeién d-(v]f} o € ? &-rrota
es mayor, lo es en la retirada necesaria quizd dpnrl ad_ez -
Mirads desde este punto de vista, la retirada Ale__osd ie i
de. Jenofonte brilla mds que las conquistas dp ejan ré), c'gmo
relirada de sz]r J“n]m]]]_M?om a la Corufia, fué tan grande

ietorias de Wellington. ; bl

5 E&cstrorr;gschos hombres que sufrieron ¢l martirio elll dgierés% Elg
sl pn{é. Hay en Frangia una historia antigna que a | ﬁ Va er ﬁla b
una historia antigua en todas partes. «Es una tieﬁguednzl -aardna
cho Clovis—al ver los ricos campos del otro '1 lo de e
ue esog territorios pertenezean a villames que i gen%n nm Sy
giiea'ente del nuestro. j Adelante! | tomemos DGSESIGH de su pa o

Cuando Jerjes emprendié la eouquls.m de Trf!cla& 'lmama
Leénidas con trescientos hombres al pasode las mepl as, 1;3} -
ra resistir al inmenso ejéreito persa. Tuve Iuganug .%mz co-su
bate; gran nimero de invasores suenmbieren. Gc nidas glvé
pequefia hueste de héroes fueron destruidos, pero r%(il.a. m oo
No menos valeroso que Leénidas fué Judas Macabeo,
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Martillador.» Fundando, toda su débil esperanza en sus ogho-
cientos hombres resistié €] ataque de veinte mil sirios que ha-
bian invadido Ia Tierra Santa, Judas hizo pie en Eleasah. Sus
compafieros intentaron persuadirle que se retirase. «Dios nos li- .
bre—contesté—, que yo tenga que huir de ellos. Si ha llegado
nuestra hora, smuramos virilmente por nuestros hermanocs, no
manchemos nuestra honra.» La batalla fné refiida y feroz; Ju-
das y sus hombres combatieron valerosamente, v fueron muertos
desde el primero hasta el wltimo, con la cara hacia el enemice.
Ng murieron en vano. Los judios recobraron su energia; recha-
zdaron al invasor, €l templo fué reedificado, y la Judea volvié a
ser el pals méds préspero del Oriente. ;

Los romanos conoefan de igual modo el valor del heroismo y
el sacrificio en favor de su pafs. Pero hablemos de los tiempog
“modernos. Pequefios pafses, de poblacién relativamente peque-
fia, han consegnido mantener y conservar sus libertades a des-
pecho de inmensas dificultades. No es el tamafio de un pafs, sino
el cardeter. de su puehlo, lo que'le da su valor genuino. Vemos
lombres que estdn. incesantemente pidiendo libertad, pero que
nada hacen para merecerla. Permanecen inertes, desidiosos. 3
egoistas. Hay un llamado patriotismo que no tiene mis dignida
en s que el aullar de los lobos. E1 verdadero patriotismo es de
ofra clase. Estd basado sobre la honradez, la veracidad, la gene
rosidad, la abnegacién y el verdadero amor de la libertad.

Ved, por ejemplo, a la pequefia Repiblica Sniza, que por cen-
tenares de afios ha sido estrechada por cobiernos despéticos. Pero
sus habitanfes son valientes, sobrios, honrados, y se ayudan &
sf mismos. No han querido temer amos, fino que se han gober-
nado por sf soles. Eligieron sus representantes, como en Apenzell,
elevando las manos en los mercados piblices, como sefial de vo-
tacidn. Proclamaron la libertad de conciencia, y Suniza, a seme-
janza de Inglaterra, ha sido siempre el refugio de los persegui-
dos por causa de conciencia.

No fné sin pasar por penosas luchas efmo Suiza conquistd sn
independencia. Los jefes de estoz hombres valientes se sacrifi-
caron por el bien de su patria. Ved, por ejemplo, el caso de Ar-
noldo Winkelried. En 1481 invadieron los austriacos la_Suiza,
y un nimero de cindadanog relativamente pequefio deeidis- ha-
cerles frente. Cerca del pueblo de Sempach se vié que los aus-
triacos avanzaban en un cuerpe sglidamente compacto, presen-
tando una -lines unida de lanzas. Los suizos les salieron al en-
cuentro, mas sus lanzas eran més cortas, v siendo mucho menor
en numero, se vieron oblicados a ceder. Al ohservar esto, Ar-
noldo de Winkelried, viendo que todos los esfuerzos de los suizos
bara romper las filas enemigas habfan sido estériles, grité a sus
compafriotas: « Vov a abrir una senda para la libertad! Prote-
zed, queridos camaradas, & mi_mujer y a mis hijog.» Se arro-
10 contra el enemigo, y abrazando tantas lanzas como podia abar-
ear, las enterré en su pecho. Cayd, pero se habia abierto una hre-
tha, y.los suizos se lanzaron por ella y consiguieron una vietoria
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randisima. Arnoldo de Winkelried murié, pero salvd a su pais.
a pequeiia Repriblica de las montafias conservé si libertad. La
hatalla se efectué el 9 de julio, v hasta hoy dia se reune ¢l pue-
blo anualmente para celebrar ¢l haberse librado de los austria-
cos, triunfo obtenido por el sacrifcio voluntario de su caudillo.

Pero la mujer suiza puede ser tan valiente como el hombre.
Las mujeres arrostran el peligro moral y fisico con un valor
icual al de los hombres més valienfes. Son preeminentes en el
sufrimiento constante, y a veces s#n ignales a los hombres en
el valor necesario para hacer frente al peligro repentine y vio-
lento. El adagio lo dice: «log valientes son hijos e hijas de los
valientes, sencillamente porque son criados por los valicntes
y se hallan inspirados con su ejemplo.» : _
+ In 1662, easi doscientos afios después de la batalla de Sem-
pach, quiso ¢1 Emperador de Austria hacerse duefio de los Griso-
nes, para acabar con la religion protestante y desterrar a sus
saeer({)otes. Su ejéreito aparecié primero en el valle de Pretigau.
El valle estd encerrado por montafias elevadas. Es rieo en pastos
y hasta goza de remombre por su buen ganado. Los hombres se
hallaban en las crestas de los montes ecuidando sus ganadegiy ma-
jadas. S6lo las mujeres habian quedado; y en cuanto oygron la
aproximacién de los austriacos entre Klosters y Launqujyt, se
apoderaron de las armas de susg maridos, picas, .guadafias y chu-
708, y se precipitaron a su encuentro. Hay parajes en Suniza {donde
unos. cuanfos hombres o mujeres bien armados pueden rechazar
a mil. Las mujeres trinnfaron, con la ayuda de piedras arrojadas
desde las cumbres sobre el ememigo. Los austriacos fueron re-
chazados. Huelega decir que los hombres eran tan valientes como
las mujeres. | Poco tiempo después fué asaltado y tomado el cas-
tillo de Castel. frente a Fideris, por los campesinos armados so-
Jamente con garrofes! Por efeclo de la valerosa defensa de las
mujeres, continia siendo una regla establecida en el valle, que
las mujeres entran primero para recibir la comunién, luego si-
guen los hombres. y

Tales son log hombres v las mujeres que veneran los suizos:
Tell, el intrépido ballestero, Winkelried, el lancero. Aungue el
rimero pertencce tal vez a la tradicidn (1), es el segundo un
];ombre de Ia historia. La casa en que vivia se ve afin en Stanz,
en Unterwalden: su cota de malla se halla todavia en ¢l Ra-
thaus ; v una estatua le ha sido levantada en la plaza piblica,
eon el haz de lanzas en sus hrazos.

Hace unes cinco siglos que sufrié Inglaterra una derrota

atroz en el Norte, que mis tarde se vi6 haber sido uno de sus
més grandes beneficios. Ecoeia era pobre, componiéndose prin- &

cipalmente de montafias y de ciénagas. No tenia la cuarta parte

de 1a actual poblacién de Lendres (2). Los habitantes vivian 3

muy aislados. EI pafs estaba inmediato a Inglaterra, halldndo-

(1) Hay varios Tell: uno dinamarqués, otre de Finlandia y otro suizo.

Haey Tell en Oriente. La leyenda de Tell es, probablemente, un mito indio.

(2) La poblaciér de Escocia cn los tiempos de la Unidf, en 1700, séle
era de un millén de hahitantes. .
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se siempre abierto a la invasién. No estaba protegide, come Ir-
landa, por un canal maritimo ancho y profundo. Por ofra parte,
no €ra nna nacién unida, ni eran sus habitantes de la misma
raza. En el Norte v el Oeste estaban los celtas o highlanders;
en el Sud v el Este habitaban los descendientes de los sajones,
los anglicanos y los normandos, Los clanes del Highland guerrea-
ban entre si. I\f’o auxiliaban ¢n nada a los lowlanders en sus gue
rras por la libertad. Roberto Bruce casi fué muerfo por los
Macdougal en su huida a través de Lorne.

Wallace precedié a Bruce. El Lowland fué conquistade por
Eduardo I. Todas sus plazas fuertes se hallaban en manos de los
ingleses. Wallace se esforzaba por levantar el espiritu del pa-
triotismo en los condados del Oeste. No obstante ser un ‘hom-
hre de gran valor personal, mo era un gran guerrero. Nunca pudo

- levantar nn nimero suficiente de hombres para dar una hatalla
campal. Fué derrotado en Falkirk. Verdaderamente, fué nn hom-
bre que fracasé. En esa época, era la desamparada esperanza de
Escocia. Con todo, su fe en el porvenir de su pafs sostuve el es-
piritu naeional mucho mds que los mismos triunfos de su suce-
sor, Roberto Bruce. Al fin fné vendido Wallace, ¥ entrecade a
los ingleses. Se le condujo a Londres, y la vispera de San Barto-
lomé fué conducido en un trinec desde la Torre hasta Smithfield.
donde fué colzale, y descnartizado estando ain vivo. De este mo-
do murié el mértir de Ia libertad. No fué initil su vida. Inspird
a sus compatriotas el amor a la libertad, y llegd dia en que pu-
dieron seguir con éxito su ejemplo.

»  Roberto Bruce descendia do un normande. Hra medio inglés
v medio escecés, y por su madre, tenfa derecho a la corona de
Escocia. Después de muehas aventuras atrevidas y de rudos pe-
lizros sostenidos por una conciencia enérgica y perseverante, y
un amor ardiente por la libertad, consiguié Bruce reunir un ejér-
cito patrieta, con el cual pudo hacer frente a los ingleses en
Bannoekburn, en 431%. Antes que empezara la batalla, se arrodi-

%6 para rezar el ejéreits escocés. Eduardo IT estaba mirdndolo.
Wolviése hacia su caballero favorito, v le dijo: « Argentine, los
feheldes ceden! jPiden gracia!—Ts cierto, sefior—respondif—,
pero mo @ vos.» La batalla ferminé no solamente en una viete-
ria, sino con una derrota.

Los embajadores ingleses en la corte del Papa indujeron a
Tnan XXII a que excomulgara a Roberto Bruee, ¥y que pusiera
2 su reina bajo un entredicho eclesidstico. Al entredicho se le
obuso un heroieo parlamento que se efectud en Arbroath em 1320.
Ocho condes y veintilin nobles pusieron sns nombres en una ecar-
ta del parlamento al Papa, la cual, por los principios que soste-
na, era digna de cnalquier documenio de la historia europea.
En ella se solicitaba del Papa que exiciese al rey inglés que res-
petara la independencia de Escocia y que se oeupara en sus pro-
nios asuntos. «Mientrag queden con vida-cien de nosotros—dickn
los firmantes—, minea y por ningin sentido queremos ger some-
tidos a los incleses. No es por la gloria, ni las riquezas, ni los
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honores, por lo que combatimes, s ) iber
; 1mos, sino selamente por la libertad,
que ningilin hombre hueno pierde sino eon su vida» (1), ;

unque so sucedieron numerosas guerras, y aunque e hicie-

ron algunas tentativas por parte de la nacién més fuerte para
Imponer nuevas formas de religin sobre 1a nacién mas débii el
resultado fué constantemente el mismo, La historia de Eseocia
ha sido una protesta Rerpe-tua- contra el despotismoe. Su leceidn
es, primero, ¢l poder del, individualismo, y después los derechos
e la conciencia. Hubo otra gran derrota que sufrié Inglaterra
pot esa misma época, la cuaf, aunque mirada como deplorable,
resultd, sin embargo, ser un heneficio tan grande como el do
Bannockburn. Fué el sitio de Orledns, del cual dice el doctor
ﬁ.mold que constituydé uno de los easos decisivos en 1a historia
6 na nacién (2). Los ingleses recorrian toda la Francia, Ha-
bfan ganado muchas batallas ; habfan hecho su entrada en Paris
X estaban sitiando a Orlegns. Franeia se encontraba en un esta-
o deplorable. Los principales nobles abandonaren al rey, Car-
los VII, y cada uno se esforzaba para crearse una pequetis: sobera-

Dia propia. Las cindades se entregaban sin oponer registencia

alguna. Los impuestos se cobraban a la fuerza, y hasta ¢ mismo
rey apenas tenfa con qué vivir de ellos, y mucho menos Yon qué
mantener su ejéreito. Kl pueblo habia perdido la confianz en su
1'@3,?_1}‘r aelnpgtflg nobles, y anhelaba que Dios hiciera algo pira re-

{Hecho extrafio! jcémoe una -pequefia circunstancia puede
cambiar los destinos de una nacién! Fué una mujer, una cam-
pesing joven, fllll@ hilaba y tejia en su casa y cuidaba del ganado
en el campo, la que salio en auxilio de Francia. Juana de Areco
habia nacide en la villa Domremy, en Lorena. Era sencilla, vir-
tuosa y religiosa. Dotada de temperamento nervioso, sofiaha en
su estado de exalta®ién, y ofa palabras solemnesesue se le diri-
glan. Se le dijo que «fuera en auxilio del rey de Franeiay, Y se
le afirmé «que restauraria su reino». El capitin Bacdricourt, que
fué informado_de sus designios, erey6 al principio que estaba lo-
ca. Al fin se impresioné tanto con su anhelo, que ofrecid propor-
cionarle una escolta de hombres armados, v llevarla hasfa don-
de se hallaba el rey. Viajé a través de ciento cineunenta millas
de un pais ocupado por los ingleses, y por fin llegé en salvo has-
ta el rey v la corte.

(1) Border History -and Poetry, por el profesor Veith; pigina 277.

(2) He aqui las palabras del doctor Arucld (Vida y cartas, por el dein
S_tn.nley): <El sitio de Orledns constituye uno de los casos decisivos en la
hlu-:toria de las naciones. Bi se hubiera estahlocido ¢l dominio inglés en Francia,
ningtin hombre puede decir cudl habrin sido la consecuencia para’ Inglnterr&'
que tal vez hubiera llegado & ser una dependencia de Francia. Tan poco de-’
pende la prosperidad del pueblo del éxito én la guerra, que, dos de las mayores
derrotas que jamds hayamos sufrido, han sido nuestros dos mayores beneficios :
Orledns y Bannockburn. curioso, igualmente, que en el reinado de Eduar-
do TI' resulté ser une maldicién lao victoria obbenida schre los irlandeses en
Athunree, asi como nuestra dervota por los escoceses se he convertido em un
beneficio. S8i los irlandeses hubieran quedado independientes, podian Inego ha-

. berse unido a nosotros como KEseocia, y si Eseocin hubicra sido sometida, ha-

bria sido para nosotros ofra meldicién como Irlanda.s

EL DEBER 9%

El rey no deseaba ofra cosa tiue. un auxilio cualguiera, im-
portandole poco.de dénde viniera. Los obispes y sacerdotes la cre-
yeron hruja e inspiradd por el diablo. No obstante esto, la envig
el rey a Orledns, y ella llegd a la ciudad sitiada. Los ingleses
ya empezaban a desanimarse. Habfan permanecido delante de
Orlesns durante el invierno, y sus tropas disminuian répida-
mente. Después de la muerte del conde de Salishury, habian
abandonado el campo muchos de los hombres de armas que se
hahian alistado. Los borgofiones, que estaban aliados a los jingle-
ses, fueron lamados por su duque. Sélo quedaban de dos a ires
mil hombres de tropas inglesas, v éstos se hallaban distribuidos
en una docena de castillejos, entre los cuales no hahia enlace.
«Al leer—dice Michelet—la formidable lista de capitanes que
se arrojaron sobre la cindad con sus fuerzas, no parece en defini-
tiva tan milagresa la salvacifn de_ Orledns.» ¢

Juana de Arco iba a la cabeza del atague contra los ingleses
en los castillejos. Fueron arrojades de ellos, aunqgue en el asalto
del dltimo (el de Tournelles), fué herida la doncella. Mas no se
sentfa ella satisfecha con haber hecho levantar el sitio de Or-
le4ns. Los ingleses tenfan que ser expulsados del pais. El ejéreito,
bajo su direccién, siguié al enemigo a Patay, donde otra vez vol-
vieron a ser derrotados. Después tuvo efecto la coronacién de
Carlos VII en Reims, como lo habia predicho. «La originalidad
do la doncella—escribe Michelet—, el secreto de su éxito, no era
su valor o sus visiones, sine su buen seftido. Al Hevar a Car-
los VII directamente a Reims y hacerle coronar, ganaba sobre los
ingleses la resolucion de su coronacién.»

Habfa realizado y llevado a efecto lo que se habia propuesto
hacer : ahora deseaba regresar a casa de sus padres y a sus reba-
fios, Pero €l rey negd su permiso. Habia visto edmo Juana habia
trafdo de nuevo el éxito a las filas del ejéreito franeés. Por eso
querfa su presencia entre los soldades. Desde aquel instante ya
no tenfa en sf la misma confianza; se sentia irresolnta e intran-
quila, y aunqgue siguid combatiendo,, fué gin resultados decisives.

Habiéndose colizado otra vez los ingleses v los horgofiones,
pusieron sitio a Compiegne, en el rio Oise. Ya se hablan declara-
do los cindadanos a favor de Carlos VII, y la doncella entrd in-
mediatamente en la plaza. En el misme dia se puso al frente de
una salida, y casi habia sarﬁrendldq a los.sitiadores, pero fué
rechazada hasta las puertas de la ciudad, donde rodedronla los
franceses (horgofiones), arrancada de su caballo y reducida a pri-
sifn. Fué entregada por sus compatriotas a los ingleses, quienes
la entregaron & la Inguisieién de Rouen para ser juzgada. Presi-
dfa ¢l vicario, y ayudéabanlo el obispo de Beauvais, el obispo de
Listenx y otros sacerdetes franceses. Estevet, uno de los canéni-
cos e Beauvais, fué nombrado fiscal de la cansa.

Bl soberano, Carlos VII, 3ue debia su tromo al valor de la
joven entusiasta. mo hizo nada para salvarla. La Sorbona, el
rran tribunal teoldgico, Tué consultado, y decidié aue «la mucha-
cha era completamente del demonion, y que debia ser tratada
conforme a ello. Los borgofiones, franceses, no protestaron contra
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¢l castigo egpantoso que iba 2 recibir, EI procedimiento habitual
.en aguellos tiempos era quemar a todas las brujas y hechiceras
posefdas por el demonio, y Juana de Arco fué sentenciada a ser
quemada viva. Su martirio'se efectud en Rouen, en el sitio co-
nocido ahora por Plaza de la Doncella, no muy distante de la
ealle del Havre, donde se ha erigido una estatua a su memoria.

«Ha habido mértires—dice Michelet—; Ila historia ostenia
un sinntimero, més o metos glorieso. El orgulle ha tenido sus
mértires, asimismo lo han tenido el odio y el espiritn de contro-
versii. Ninguna época ha habido sin méartires militantes, quie-
nes, sin doda alguna, murieron de buen grade cuando ya no po-
dfan matar... Esas inclinaciones no son aplicables a nuestro ca-
so. La santa joven no es de ésos; tenia un signo propio: la bon-
dad, la caridad, la dulzura del alma. Posefa la dulzura de los
antignos martires, pere con una diferencia: Los primeros cristia-
nos s6lo permanecieron pures evitando la aceién, privdndose de
lag Inohas y pruebas del mundo. Juana era henévola en los mis
rudos combates:; buena entre los malos: pacifica en la misma
guerra : llevd a la guerra el espiritn de Dios» (1).

El pueblo francés no ha olvidado a Juana de Arco. Huchas
estatuas han sido eregidas a su memoria. Ha sido un ob pt
veneracion de una generacion a ofra entrs los soldados frarlees
Siempre que un regimiento marcha por Domremy, hacer
los soldados y presentan las armas én honor del lugar de

cimiento. Es conmovedor saber que la costumbre ha sobrevi
de tal modo, y que la memoria de Ia heroina virgen es conserva.
da fresca en el pais a que sirvié con fanta fidelidad.

N
vido

CAPITULO VI
SUFRIMIENTO HASTA EL FIN—SAVONAROLA

Love masters agony; thegganl tha seemed
Forsaken feels her present God again,
And in her Father's arms
Contented dies away.—KEBiE (2).
Better a death when work is doue,
Than earth's most favoured birth.
Jonrar Macponatp (8).
Tis not the whole of life to live,
Nor all of death to die—HIMNAL (4), &
Do you ssk me in general what witl\‘?
the end of the conflict? I anewer, Viectory.
But is you ask me in particular, T ansver,
Death.—BAvexNARoLs (3)

Ocupémonos nuevamente de algunos de los grandes héroes

(1) Miehelet, Hist. de France, lib. VIII, cap. 3.

(2) -El amor trinnfa de la agonfa; el alma gre parecia sbandonada. siente
otra vez su Dios, y en loa brazos de su padre fenece eontenfa.—Krure,

(3) Es preferible In muerte cuando he finalizado el trabajo, al nacimienfo
mis favorecido del mundo.—Jore: MACDONALD,

(4) Todo en la vida no es vivir, ni todo en In muerte es morir—Del libro
de los himnos,

(6) Me preguntdis en general, cudl serd el finnl del conflieto, Yo responda:
la wictorie. Pero, si me lo preguntdis en partioular, os contestaré: la muer-
te.—BAVONAROLA.
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irtires de Ttalia, do Arnolde de Breseia, Dante y Savonarola.
Poco después de la caida del Imperio romano, volvieron a.ohfe-
ner ascendencia las influencias mds hajas de la naturaleza hu-
mana. La Iglesia no podia prevalecer sobre ellas. Lo cierfo era
que la TIglesia las segufa. San Bernardo de Clairvaux, estigma-
tizé los vicios de los romanos con estas palabras mordaces:
« Quién ignora su vanidad y su arrogancia? Una nacifn ama-
mantada en la sedicifn, infratable, y que rehusa obedecer, a
menos que sea muy déhil para resistir. Diestros en la maldad,
nunea han aprendido la ciencia de haeer hien. La adulacién
y la calumnia, Ia perfidia y la traicién, son los actos comunes de
su conduecta.», ° i

La corrupeién y la frivolidad en las personas de alta posicién,

_jamés dejan de ejercer una influencia perniciosa sobre la condi-

cion de la sociedad. Se extiende a las clases inferiores, hacién-
dose todos igualmente viciosos. Ifalia se. hallaba enfregada a la
lujuria y a la frivolidad en las clases elevadas, mienfrag que la
pobreza, la miseria y el vieio prevaleefan en las inferiores. El
miembro de la Iglesia no valia mds que la generalidad: «8i
lesedis que vuestro hije sea un hembre malo, hacedlo sacerdote»,
sra un dicho comiin. Asf, pues, un pueblo que habia sido valiente
y vigoroso, estaba al borde del aniquilamiento meral.

En el duodéeimo sigle hizo ofr Arnoldo de Brescia el clarin de
la libertad italiana. Su-Dosicidn en la iglesia “figuraba en las

« filas més modestas. Era predieador apasionddo y elocuente. Pre-

a 1a pureza, el amor, la equidad. También predicaba la li-
ad. Esta era la méds peligrosa de todas sus lecciones. No obs-
ite, el pueblo le reverenciaba como a un pairiota. No faltaron
n1gos que informaran al Papa de lo que decia. Inocencio II
ndend sus opinienes, y los magistrados de Brescia procedieron
a la ejecucidn de su sentencia. Péro Arnoldo, advertido oporfu-
namente, huyé a Suiza. pasando los Alpes, donde halld un refn-
gio en Zurich, el primero de Tos cantones suizos.

No habiéndole hecho perder gnimo el miedo, pasé de nuevo

los Alpes, fué a Roma; y_ allf erigié su ectedra. Kstaba protegi-

do por los nobles v por el pueblo,- v durante diez afos vibré su
elocuencia_sobre las Siete Colinas. Exhortabs a los romanos a
que defendieran los inalienables derechos de hombres y eristia-
s, que restauraran las'leyes y la magistraiura de la repiblica,
v que redujeran a su pastor al gobierno espiritual de su rebafio.
_ Conservd su poder durante la vida de dos papas, pero al su-
bir Adviano IV, el tinice inglés que nunca haya aseendido al
irono de San Pedro, se hizo a Arnoldo una oposicién vigerosa y
fuerte. .B1 papa puso en-entredicho a todo el pueblo, ¥ el destie-
rro de sn Teformador era €] precio de sn absolueion. Arnoldo fué
Preso v condenado s muerte. Fué quemado vivo en presencia de
un pueblo indolente y desgraeiade, y sus cenizas fueron arroja-
das al Tiher, a fin de gque no fueran sus disefpulos a recogerlas
¥ rendir culto a las reliquias de su maestro, :
‘ iguié en su earrera de frivolidad, de disipacién y de
est.?do gnerreaba contra el estado, y los gllelfos. y gihe-
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linos desolaban el pals. Aparecié Dante.én el siglo décimo terce-
0, ¥.vibré nuevamente el grito de la libertad. Crefa en la justi-
cia eterna. En virtud de 1w verdad y del amor que vivian en su
alma, establecié el contraste entre la vida de Italia y las ten-
dencias mis elevadas y nobles de la humanidad. El mundo loco
italiano oscilaba en la luz de la época. entre el cielo arriba y el
infierno abajo. Dizseernia la justieia eterna en el turbulento con-
tender de los hombres. Toda su alma se elevé a la altura del
gran argumento, y emitfa en cantos incomparables, su apologia
sobre los designios de Dios para con el hombre. /
__Durante los largos siglos de la_degradacién y de la miseria
italiana fueron sus vehementes palabras como una antorcha de
w%ﬂancm y un faro H&M los fieles y leales a su pafs. Era el he-
raldo de la libertad de su patria, arrostrando la persécucion, el
destierro y la muerte por su amor a ella. En su De Monarchia,
abogaba, de igual modo que Arnaldo de Brescia, por la_separa-
cién del poder espiritual y del poder civil, y sostenia que f poder
temporal del I‘-aﬁa, era una -nsurpacién. Su De Momarchia, fué
quemado en piblico en Bolonia, por orden del legado poitificio,
vy el libro puesto en el Index de Roma. Ha sido siempre bl mds
nacional de los poetas italianos, el*mds amado y el mas!leido.
Le desterraron de Florencia en 1301. El pmeblo saqueé su'casa,
y fué sentenciado, durante sn ansencia, a ser quemado vive. En
sl destierro escribié aleunas~de sus mds nobles obras. Les hom-
bres pensaban en él, le respetaban, y le amaban. Anheldbase
que su sentencia de destierro fuera anulada y que pudiera regre-
gar a Florencia,

Era una antigua costumbre la de perdonar s cierbos crimina-
les en Flotencia durante la fiesta de San Juan; el-apdstol que
«camaba tanton. Se le comunicé a Dante que seds olorgaria ese
perdén a condicion de que se presentara eomo criminal. Cuando
se le hizo 1o oferta, exelamé: « Qué| jes ésta la gloriosa revoea-
cion de una senteneia injusta, por la cual ha de volver Dante
Alighieri a su patria, luezo de haber sufrido tres lustres de des-
tierro? 3 Es esto lo que vale el patriotismo? 1 Es ésta la recom-
pensa de un continuo trabajo y estudiod... Si solamente de este
modo he de poder volver a Florencia, entonces jamds volveré a
entrar en ella. ;Y qué hay en ello? ;No he de ver el sol y las
estrellas dondequiera que yo esté? (Ne he de poder meditar so-
bre la grata verdad en cualquier parte debajo del cielo, sin te-
ner que entregarme antes, desnudo de gloria y casi en la ignomi-
nia, al pueblo de Florencia? El pan no me ha faltado todavia.
iNo! jno! jno regresaré l» Dant% rehusé, pues, el perdén que
de tal modo se le ofrecia. Permaneeid veinte aflox en el destierro,
y murif en Rdvena, en 1321,

» Como un siglo mds tarde apareciduptro heraldo de la libertad,
un -hombre recto y valeroso, que figura en la historia enire las
joyas, Jerénimo %a-vunamla. Naci6 en Ferrara, en 1452, Sus
padres, aunque pobres, eran nobles. Su padre se,hallaba en la
corte, siendo este privilegio patrimonio de su familia. Su madre
era uha mujer que posela gran fuerza de cardicter. Al prineipio
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pensabase que Jerénimo fuera educado_para médico, pero sus in-
clinaciones le arrastraron hacis una direccién muy opuesta.

Italia se hallaba entregada aim a sus pasiongs, Sus coITup-
ciones y sus vicios. Los ricos tiranizaban a log pobres; y los fm-
bres eran miseros, desvalidos y abandonados. Jerénimo habia lle-
nado desde temprana edad su alma con ideas religiosas. Conga-
grse al estudio de la Biblia y a log eseritos de Santo Tomds de
Aquino. Encontrése en pugna con el mundo, y le disgustaron las
profanaciones que. existian en torno suyo. «No hay uno—de-
cia—, no queda ni snhumra, uno que anhele lo que s bueno; te-
nemos que aprender de los nifios y de las mujeres de la clase
baja, porque tnicamente en ellos queda ain una sombra de ino-
cencia, Los buenog son oprimidos, y el pueblo de Ifalia ha lle-
gado a ser igual al de Egipto, que retenfa en servidumbre al pue-
blo de Dios.» : )

Al fin se resolvié Jerénimo a ‘abandonar el mundo del vi-
eio v entrezarse por eompleto a la religién. A los veintitrés afios
reunié lo poco que tenia en un lio, dejé a Roma sin despedirse
de sus padres y marché a pie hasta Bolonia, Fué derecho al con-
vento de Santo Domingo, y pidid ser admitido en la orden como
sirviente. Inmediatamente fué recibide, y se prepard para entrar
en su novieiado,

En seguida eseribié a su padre, inforrpéndo!e de las razones
por las que habia abandonado su casa. ‘«Los motivos—decia—
que me han impulsado a_enirar en la vida religiosa, son éstos:
la gran miseria del mundo; las iniquidades.de los hombres; sus
adultérios y los robos: su orgullo; su idolatria y sus espantosas
blasfemias.,. No podia soporfar la gran pérversidad del ciego
pueblo ‘de Italia; y tanto mds, cuanto que yo veia por doquiera
el desprecio de la virtud y que se honra el vicio. Congoja mayor
no podia tener yo en este mundo: y por esto ful inducide a ele-
var una oracién a Jesucristo, pidiéndole que me sacara de esto
foco de infamia. Esta eorta oracién la he tenido continuamente
en los labios, suplicando fervorosamente a Dios que me hiciera co-
nocer el camino en que debiera marchar... Nada mds me queda
que decir, si no es el suplicaros encarecidamente, como hombre
t{(& espiritu fuerte, que consoléis a mi madre, y pide que vos ¥y
mi madre me otorguéis vuestra bendieifn.»

Por aquel tiempo se habia hecho easi intolerable la corrup-
cién de la Iglesia. La insaciable avaricia de- Pablo II, la perfidia
v la falta de escrupunlosidad de Sixto IV, los inauditos crimenes
de Alejandro VI (Borgia) (1), produciam un desaliento universal
en log hombres buenos de toda Italia. «zDénde esthn—decfa Sa-
vonarola en su celda—los antiguos doctores, los antiguos santos,
el saber, ¢l amor, la pureza de los tiempos pasados? jOh Dios!

(1) El pontificade de Alejandro VI, es realmente la phgina més negra de
la historia de la Roma moderna, Le desmoralizacisn general de aqguel tiem-
po, de la ¢ue se hallan abundantes detalles en el Diarium de Jusn Burchard,
lo mismo que en Panvinius, Muratori; en la continuscidn de In Historia Eole-
sidstica de Fleury, por Favre, y otres osoritores, as{ catélicos como protes-
tuntes, parece casi increfble en nuestros dias.—Fnglysh Cyclopedia,
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si estas alas eon que se remontan, y que unicamenie conducen
8 la Pe-rdm-ién, pudieran ser tronchadas !y

Al mismo tiempo habia desaparecido casi en ahsoluto la Ii-
bertad. Los principillos que tiranizaban al pueblo no mostraban
ni la energia ni la sagacidad de sus padres. Su tinica aspiracién
ardiente era el poder sin limites. Su condueta ocasionaha a ve-
ces el resentimiento de sus sibditos. Alennos de ellos fueren por
esa razon asesinados a la luz del dia. Bl duque Galeazzo_reeibib
la muerte en una iglesia, en Milin. El dugne Nicolds de Hste fué
muerto. en Ferrara. Kl dugue Julio de Médicis fué asesinado en
la catedral de Florencia, durante la eleyaeién de la hostia.

En medio de tal desmoralizacién se formd la vida de Savona-
rola. Muy pronto descubrié el prior del convento de dominicos
en Bolonia las raras eualidades de su espiritu. En vez de hacer
trabajo mecénico, fué ascendido a instruir a los novicios. La obe-
diencia era su deber, y se consagr a su nuevo empleo con un
corazén bien preparado. Entonces fué ascendide de'empleo de
maestro de los novicies al de predicador. A la eda’) de treinta
afios fué enviado a predicar a Nerrara, cindad de su. hacimiento.
Alll no encontraron eco sus sermenes. No era més due uno de
entre ellos. ;Qué podian ofr de ¥l que ya no supieran?\No recibi6
distineién ‘al%u_na- en su mismo pueblo. Predicé ignalmente en
Brescia, en Pavia y en Génova, donde su elocnencia fué muy
apreciada.

Después de haber permanecido como unos siete afios en el
convento de dominicos en Bolonia, ‘fué por tlfimos enviado Sa-
vonarola a Florencia. El camino le condujo a través de un pais
nuevo. Jamds hahfa viajado tan al Sud. Marzchaba a pie, y tuve

sobrado tiempo para inspeccionar el hermoso paisaje que le rodea-

ba. Subid en linea recta la colina hasta Lugana, mirando por
atrds hacia Bolonia v el paisaje hacia el Norte, qlie nunca mds
volveria a ver. Atravest las selvdticas montafias, frias y desnu-
das hasta la cima de Lo Fufa, unos tres mil pies proximamente
sobre el nivel del mar. Siguié por el valle de Seive, y cruzé el
espolon de los Apeninos, que divide el valle de Seive del Arno.
Y alli, a sus pies, la magnifica Florencia, teatro de su brillante
carrera, de su valerosa vida y también de sn martirio.

Al Uegar a Florencia, se encaminé Savonarola en el acto al
convento de San Marees, en el cual fué admitido como hermano.
En esa época estaha Lorenzo el Grande en el cenif de sy _poder.
Sa habia librado de sus enemigos mediante el destierro, ;ﬁ encar-
celamiento .0 la muerte. Con sus fiestas, bailes y tortfos tenia
el puehlo a sus plantas. Era, ignalmente, favorito de loz nobles
v de la plebe. Todo el desenireno de su_ vida parecia haber sido
dado al olvido, perque era el protector de las letras y de las be-
las artes. Diee Villari que en su époea ceran igualmente de-
pravados en su espiritu los artistas, los hombres de letras, los
politicos, la nobleza y el pueblo; sin virtud piblica ni privada;
gin ser gulados por ningin sentimiento moral. La religién nsé-
base o como medio para gobernar o como una ruin hipocresfa. No
habia sinceridad en los asuntos civiles, en Ia Teligién, en la
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moral, ni en la filosoffa. Ni el escepticismo existia en un grado
cnalquiera de seriedad. Reinaba en absoluto una fria indiferencia
por log principios» (1).

Savonarola estaba disgustado con todo esto. Cuando Dre-
dicé por primera vez en San Lorenzo, se prepuncié con vehemen-
¢ia contra las corrupeiones de su tiempo. Fustigd al vieio con
latigo de acero. Atacé el juego, la mentira y el engafie, citando
largamente la Biblia. Al principio quedé sorprendido el audito-
o, Inego disgustado, y, finalmente, indignado. ;Quién era este
fraile que habia venido del ofro lado de las montafias para ata-
car la corrupeitn de Florencia? Se mofaron y se rieron de él. En
una cindad bella, todo” era hermoso, menos 61. Era de estatura
mediana y de eolor moreno. Sus rasgos fisonémicos eran rudos y
marcados, su nariz larga v aguilefia; grande su_hoea y gruesos
sus labies; y su barba era entrada y cuadrada. Ya a los veinti-
tréx afios se hallaba cubierta de arrugas su frente. (Era éste un
hombre eapaz de adguirie influencia o posicién_en Florencia?

Cgando predicaba otro fraile ilustrado aeudian en tropel pa-
ra escucharle, Conocia al pueblo y halagaba sus vicios. A nada
atacaba, ni siquiera mencionaba la pérdida de religiosidad ni la
de Ia ]ihertad.qE'a amigo de Lorenzo el Magnifico. Cuando se le di-
rigfan hromas a Savonarola con el éxifo de su rival, contestaba:
«La elegancia del lenguaje tendrd que ceder ante la seneillez del
modo de predicar la verdadera doefrina.» Sintiése intimamente
convencido de sn misién divina. La juzgaba como el deber culmi-
nante de su vida, -y su tnico pensamiento era el modo céme po-
drfa eumplir mejor con su deber. 0 .

En San Marcos hizose cargo nuevamente de la instrnceidn de
Tos novicios, y daba alzunas conferencias en el convento a un am-
ditorio selecto @ indulgente. Se le pidié insistentemente que ha-
blara desde el piilpite. Aecedid, v predicé un sermén exiraordi-
nario el 1.° de agosto de 1490. Tenfa entonces treinta y ocho
afios. Durante la cuaresma siguiente predicé en el Duomo. El
pueblo concurria en masa a sus sermones. Despertaba en la mul-
titnd excitada €l fervor de sus propios sentimientos. Ya no era
el hombre insisnificante que habia aparecido en San Lorenzo.
Tronaba con fodo su poder contra los vieios del pueblo aletarga-
do, v se esforzaba en despertarlo de aquel letargo. Este se ha-
Tlaba pendiente de sus. labios, y su entusiasmo por €I aumenta-
ba de dia en dia. 0

Todo esto disgustaba en sumo Yrado a Lorenzo de Médicis.
Envié a cinco de los prineipales ciudadanos de Florencia para ha-
cer presente a Savonarola los peligros a queé se exponia, no sola-
mente ¢l sino también su convento. Su respuesta fué: «Bien sé
que no habéis venido aqui motu proprio, sino que habéis sido en-
viados por Lorenzo. Decidle que se disponga a arrepentirse de
sus peeados, porque el Sefior a nadie perdona, y no teme a los
principes de la tierra.» ; -
Tn ese mismo afio fué elezido prior de San Marcos. Conser-

(1) Historia de Jerénimo Sacvomarola y de st época, por el profesor Villari,
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v6 su integridad ¢ independencia. No obstanfe log ricos regalos
que hacfa Lorenzo a su cohvento, juzgaba Savonarola severa-
mente su cardoter. Conocia el dafio que habfa cansado a la mo-
ralidad priblica. Le juzgaba mo sélo como el enemigo, Sino fam-
bifn como el destructor de la libertad, y que era el obstdculo
principal para el mejoramiento de las costumbres del pueblo, y
para que pudiera ser vmelto 2 una vida eristiana, Fn sus germo-
nes seruin atacando el juego, aungue pudiera ser provechoso pa-
ta el Estado: condenaba la lmjuria y los despilfarros de los 1
cos, porque log consideraba completaments desmoralizados para
el puchlo en general. :

Constantemente insistié Savonarola en la necesidad de las
buenas obras, v, por consiguiente, en el albedrio humano. «Nues-
tra voluntad-—decfa—. es por su naturaleza esencialmense libre ;
es la personificacién de la libertad.» Dios es el mejor janxiliar,
pero quiere ser ayndado. «Sed {fervorosos en la orac fn—adia-
dia—, pero no .desenidéis los medios humanos. Debéis yudaros
do todas maneras, y enfonces estard el Sefior con vosoiyos. To-
mad 4nimo, hermanos mios, v. ante todo, vivid unidos:» Y en
otra otasién dijo: «Por veracidad entendemos cierto hibito por
el cual el hombre, asi en sug acciones como en sus palabras, se
manifiesta ser lo que en realidad es, ni mds ni menos. Esto es
un deber moral, anngue no lo sea legal ; porque es una deuda
que en concieneia tiene fodo hombre para con sus semejantés, v
%g\. ‘manifestacién de 1a verdad es una parte esencial de la jus
icia.» ;

Transenrrido algln tiempo dejé Lorenzo el Magnifico a Flo-
reneia y se retird a su Villa Corregi (1) para morir, Fuése en los
primeros dfas del mes de abril, cuando la Naturalezd estaba més
fresca y brillante, enando la voz del ruisefior ni por un momen-
to -enmudecfa. La villo estd situada en el anchuroso valle del
Arno. como a tres millas al Nordeste de Florencia. Desde sus ven-
tanas se ven el Duomo y el Campanile y las torres de muchas
iglegiag, que se elevan por encima de los 4rholes. Hacia el Norte
e hallan las altnras de Fiesole, y a distancia se ven los snaves
perfiles de las colinas toscanas.

Mas toda esta belleza no podia borrar la enfermedad y 2l pe-
sar-Lorenzo extaba en su lecho de muerte. Hahfan sido probados
todos los Temedios. Ningin efecto habian_causado Jlos™tgedica-
mentos do piedras preciosas disneltas. Nada aliviaba al grande

homhre. Entonces dirigié su espiritn hacia 1a relizién. Habia per- &

dido toda fo en los hombres ; porque todos hahianse manifestado
sumisos a sus deseos.. No crefa ni en la misma sinceridad de su
propio eonfesor. «Ninguno se atrevié jamés a pronunciarme UM
o resnelto.» Pensé entonces én HGavonarola, Ese hombre no ha-
Bla eedido jamds ante sus amenazas o sus halagos. «No conozeo
un fraile honrade. excento él» Hizo llamar a Savonarola para
eonfesarse con & Cuando fné informado el fraile del estado alar-
mante de Lorenzo, se fué acto seguido a Corregi.

(1) Ta villa que eotualmente se holla en poder de parficulares, Tldmase
Médicis-Sloane.
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Tl profesor Villari cuenta del signiente modo la historia de
|2 ltima entrevista entre Lorenzo y Savonarola. Apenas se aca:
baba de retirar Pico de la Mirandola euando entré Savonarola,
v se aproximé rcspgtuos.:mmnte al lecho del mqnbﬂnde Lorenzo,
quien dijo_que habia tres pecados de que queria confesarse col
él. v por los cuales pedia absolueion : el saqueo de Volterra; el
dinero tomado del Monte de la Fancinella, que habia originado
tantas muertes, y la sangre derramada después de la conspira-
cién de los Pazzi. Mientras decia esto estaha agitado, y Savona-
rola trataba de calmarle repitiéndole a menudo : «Dios es bueno,
Dios es misericordiose.» 3

Apenas habia acabado de hablar. cuando Savonarola le dijo:
«Tres cosas 6 08 exigen.» «; Y cudles son, padre?» El semblan-
to de Savonarola.se puso grave, y levantando los dedos .de la
mano derecha, empezd de este modo: « Primero es necesario que
tenghis una fe completa y ardiente en la misericordia de Diog!»
«Bsa la tengo completamente.» «Segunde, es DPreciso devolver
aquello que tomasteis injustamente, o que ordenéis a vuestros
hijos que lo devuelvan por vos.» Fsta_exigencia pareclo causar-
lo sorpresa y pena; no obstante, haciendo un esfuerze, dié su
consentimiento con un mevimiento de cabeza. ]

Entonces e levanté Savonarola, y mieniras que el ,mombun-
do principe se estremecia aterrado en su lecho, parecia que el
confesor se elevaba sobre si mismo al deeir: «Finalmente, de-
béis devolver la libertad al pueblo de Florencia.» Su aspecto era
solemne, su voz casi fertible; sus 0jos, oMo queriendo leer 1a
resouesta. fiighanse en los (e Lorenzo, quien, reuniendo toda la
fuerza que aun le dejaba la Naturaleza, le volvié despreciati-
vamente la espalda, sin pronuneciar una palabra. Asi lo dejé
Sgvonarela sin darle la absolucidn; y Lorenzo, despedazado poe
¢l Temordimiento, expird poco después.

Sncediéle su hijo Pedro. Era éste en tedos coneeptos peor que

su padre. No se cuidaba lo mds minimo de las bellas lefras o

las artes. v no hizo més que entregarse & la frivolidad v a la disi-

sn. Savoranola siguié predicando como antes. Aumentd su
73 v su nombre se extendié por todas partes. Por influencia
e Podro fué enviade algin tiempo fners de Florencia ; predicd
en Pisa, Génova y otras ciudades. Volvié a Florencia. Puso en
vicor el voto de pobreza en su gonvento, y (UISo que los monjes
vivieran de sa propio trabajo. Did estimulo particular al estudio
de las Sagradas Eserituras, y quiso gue 6l v sus hermanos fue-
sen a ensediar la doctrina & los pagdnes. Cuando cayeron sohre
¢l las dificultades, pensé en abandonar a Florencia y entregarse
a los trabajos de misionero. mALRl s L L .

Pero so quedd. Kl puehlo no queris dejarle ir. §1g1111; predi-
cando ante apifiadas concurrencias en. el Duemo. No solamente
ora, severo contra log vieios de la época, simo .runtrn'los prela-
dos ane olvidan su deber. «Vosotros los veis—decia—llevan-
do sobre sug cabezas mitras de oro, adornadas eon piedrag pre-
ciosas v con haculos pastorales de plata, pardndose ante el altar

Y

eon capas pluyiales de brocado, entonando lentamente las vispe-
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ras y otras fiestas con gran ceremonia, con un 6rgano y cantores,
asta que os queddis estupefactos... Verdaderamente, los prime-
o8 prelades no tenfan tantas mifras ni tantos cdlices de oro;
g se_desprendian de los que fenfan para ayudar a las necesida-
es de los pobres. Nuestros prelados obiienen sus célices arreba-
tando a los pobres aquello que es su sostén. | En la iglesia primiti-
va habfa calices de madera y prelados de oro, mas ahora tiene
Ia iglesia cdlices de oro y prelados de maderal»
arg obtener un poder soberano en Florencia, hahia entrado
I:e;,dro de Médicis en estrecha alianza con el Papa y el rey de
Napoles. Pero de repente los abandoné euando supo que los fran-
ceses habian invadide a Italia. Ludovieo el Moro usurpé el go-

" hierne de Milin e imvité al rey de Francia, Carlos VIII, a que

invadiera a Italia y acometiera la conquista del reino de Nipoles.
Conforme con esto éxasé la frontera un ejéreito francés y mar-
ché hacia el Sud. Sagueaban los pueblos y ciudades qué toma-
ban, y barrfan todos los obstdeules. Tuvo entonces Pedro la idea
de ir a presentarse a Carlos VIII, y hacer las paces con él. Pedro
puso en sus manos la importante fortaleza de Sarzana y el pué-
blo de Pietra Santa con las ciudades de Pisa y Leghiorno.

Esta baI]eza de su soberano exasperd al puebﬁ) de Floreneia.
Negdronle la entrada en el palacio de los magistrades. Estaba
en peligro su seguridad persomal, y’se fué precipitadamente a
Venecia. Florencia se hallaba al borde de una revolucién general.

Los partidarios de Médicis querian un rey ; la masa del pue-
blo queria una repiblica. Los dos partidos estaban.a punto de
desnudar las espadas. Savonarola era el tinico hombre que tenfa
influencia con el pueblo. Lo reunié en el Duomo, y alli intenté
apaciguarlo. Al mismo tiempo lo exhortaba al arrepentimiento,
a la unién, a la caridad, a la fe. Asi fué apaciguadp el tumulto
que parecia que iba a estallar. .,

. Fué clegida una embajada compuesta de los mds notables
ciudadancs de Florencia, para presentarse al rey de Franeia:
entre ellos iba Savonarola. Los embajadores fueron en carruaje :
Savonarola fué a pie, que era su modo acostumbrado de viajar.
Tuyvieron log embajadores una entrevista con el rey, y fracasaron
en su empefio. A su vuelta a Floreneia se encontraron con Sa-
vonarola a pie. Fné solo al campo francés y vié al rey. Pididle

easi le exigid, que respetara la cindad de Florencia, a sus muje-
res, a sus cindadanos y a su libertad. Poco después penetr el
ejéreito francés en Florencia sin oposicién. La_tropa emprendis
el saqueo_del palacio de los Médicis, y se 1levé los mis §reciosos
modelos del arte. Para esta tarea se le agregaron hastallos mis-
mos florentinos, .Hne se llevaban_ piiblicamente o hurtj®hn tode
aquello que eonsideraban raro o de valor. De esa maneta, en un
golo dfa, fneron destruidas o dispersadas las ricas acunhilaciones.
de medio siglo. :
_ ‘Cuando el ejéreito francés marchd haeia el Sud, aued} Floren-
cia sin _gobernantes. Como por encanto desanarecieron lde parti-
darios de los Médieis. A Savenarola se le dejé la direccién de la
voluntad del pueblo. Respecto del futuro gobierne, le propuso al
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Consejo gue 61 habia convoeado, qué fuera implantada la forma
del que tenia Venecia. Decia que ése era el tnico que habia so-
brevivido a la ruina general y hahia adquirido firmeza, peder y
honra. Hubo una larga disensién sobre este asunto, hasta que el
gobierno se establecio provisionalmente. De esa manera fué esta-
blecida en un sole afio In libertad en Florencia.

Savonarola siguié predicando. Exigfa la reforma del Estado,
la reforma de la Iglesia, la reforma i las costnmbres. Insistia
con el pueblo para que nsara de la libertad. «La verdadera liber-
tad—decia—, la timica que es libertad, consiste en la resolucién
de llevar una buena vida. 3Qué clase de Libertad puede ser ague-
1la que nos somete a ser tiranizados por nuestras pasiones? Bien,
pues, para volver al objeto de este discurso, ;anheldis vosofros,
florentines, la libertad? ;Desedis, ciudadanos, ser libres? Enfon-
ces, sobre todag las cosas, amad a Dios, amad & vuestros vecinos
amaos unos a. ofros, amad a la patria. Cuando tengdis este amor
y esta unién enfre vosotros, enfonces poseeréis la verdadera
fihertad.» y

Entre lag eosas de valor practico que introdujo la repiblica,
estaban Ja reduceién de los impuestos, la mejora de la justicia,
1a supresion de la usnra por el establecimiento de un MJOH’[Q de
Piedad. Los prestamistas judios hahian estado carzande 32 y me-
dio por 100 de interés sobre pequeilas cantidades prestadas a las
clases trabajadoras. Aparte (ie esto, el Monte de Piedad fué es-
tablecido como muna institucién piblica para hacer a los pobres
préstamos en las condiciones mas caritativas. El establecimiento
de esta institueion, fud debido a los solog esfuerzos de Savonaro-
la. También hizo la repiblica que volvieran los descendienies
del desterrado Dante, quienes por ese tiempo se hallaban reduel-
dos a la mis extremada pobreza.

Al mismo tiempo habia cambiado eompletamente el aspecio
de la eciudad. Las mujeres abandonaron sus ricos adorngs y se
vestian con la mayor sencillez. Los j6évenes se hicieron modes-
tos v religiosos. Durante las horas de reposo del mediodia, se
veian en sus tiendas a los mercaderes estudiando la Biblia o le-
vendo alguna obra del fraile. Las iglesias estaban mny concnrri-
das, v se daban abundanfes limosnas' a cuantos eran dignos de
ellas."Pero lo mds sorprendente de todo era ver a comercianfes
v hanqueros aue® devolvian, por escriipulos de conciencia, sumas
de dinere, que en seasicnes ascendfan a miles de florines, que
habian adquiride indebidamente. Tcrdnt esto se realizaba por la
influeneia personal de un solo hombret .+ - i

Después de las fiestas de Ta cuaresma de 1495, quedd Save-
narola completamente exhausto. Habfa vivido alimentdndose
muy poeo. Observaba estricfamente sus ayunos. Su lecho era el
mis duro, =u celda era la mds pobre y peor provista; €l rehusa-
ha toda ecomodidad. Si era severo con los demds, lo era muchisi-
mo mis consico mismo. Enflaguecid hasta un grado extraordi-
nario ; sus fnerzas estaban visiblemente decaidas, y s agravaba
su dehilidad por mn mal interior. «No obstante—dice Villari—,
era tal el valor indomahle del fraile, que apepas hahian conglui-
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do las Inchas politicas, cuando ya habfa emprendido una serie
de sermones sobre Job. Su debilidad fisica aumentaba su exal-
tacién moral. Su mirada despedia fuego; todo su cuerpo se estre-
meefa. Sn eloeuencia era més apasionada que de costumbre, pero
al mismo tiempo mds llena de ternura.»

Dice Burlamacchi: «Habia predicado Savonarola un sermén
terrible y alarmante, que fué transerito palabra por palabra y
enviado al Papa. Indignése éste y mandé llamar a un obispo_de
la misma orden, hombre sapientisimo, v le dijo: «Confestad a
este sermén, porque deseo sostener el debate contra ese fraile»
El obispo replie6 : «Santo Padre, asi lo haré, pero tengo que tener
los medios para contestarle y poderle vencer.» «} Qué medios?»
interrogd el Papa. «fl fraile Qice aque no debemos tener econ-
cnhinag, ni estimular la simonia. Y Io aue él dice es la verdad.»
Tl Papa repuso: «;Qué tiene 61 que hacer con ello?» El ohispo
agreg6 entonces: «Recompensadle, v haced de él un amigo; hon-

_radle con el sombrero encarnado, para que abandone las profecias

y se retracte de lo que ha dicho.» !

En 1495 amenazdse a Savonarola con. el asesinato por los
Arrabbiati, elnh florentino de conspiradores en favor de log Mé-
dicis. Crefan que asesinande 2l fraile acabarian con la repiblica.
A causa de esto le roded nn emerpe voluntario de hombres arma-
dos, ¥ le acompaiiaron del Duomo hasta el convento de San Mar
¢os. F1 Papa. Borgia, Alejandro VI, envié una bula desde Roma,
sngpendiéndole el derecho de predicar y aeusdndole al mismo
tiempo como propagador de doctrinas falsas. Mientras se le hizo
callar, dispusidronse los: Arrabhiati a Nacer revivir las desenfre-
nadas pasiones y las diversiones obscenas del carnaval. Savona-
rola procurd evitar esto por medio de la «Reforma Infantil». Los
nifios de sng partidarios se formaron en procesién 4 recorrieron
las calles de Florencia recogiendo dinero para ser dado a los frai-
les de San Martin para alivio de los pobres. i

Por iltimo retiré ¢l Papa su orden y permitié a Savonarola
que sicuiera predicando como antes. Ofrecié hacer cardenal a
Savonarela, a condicién de que en lo futnro cambiarfa el estilo
del lenznaje gue usaba en sus sermones. La oferta le fué hecha y
rechazada. Bn el sermén que predicd en la mafana siguiente en
el Duomo, dilo: «No quiero somhrero encarnada, ni mifra gran-
de ni chica. No deseo sino aquello que le fué otorcado a los sanm:
tog: la muerte. Si yo hubiera aspirado a dignidades, sabéis p%%—
foctamente que mo andarfa usando ahora hibitos rafdes. Hstoy
aompleta-mente dispuesto 2 dar mi vida por el cumplimiento del
eher.»

Caveron grandes’desgracias sobre la repiiblica. Dorante el
gitio de Pisa fueron reduci®s a gran miseria losSglorentinos.

Vefaze 2 los pohres muriéndose de hambre en Jas cdles o en

los eaminos publicos. Luego estallé la peste e hizo immelsos-es-
trazos. Penetrd en el convento de San Marcos; Savonarolw en-
vi6 al campo & los enfermos y a log medroses, mientras que
& permanecia con sus fieles adeptos. En la cindad. perecian
diariamente unas cien personas, Savoranola estaba siempre pron-

]
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to para ir a las casas atacadas por la peste y administrar la
extremauneién a los moribundos. Cedié la peste pasado un mes
_i:i’iéxima:ment&, v volvieron las conspiraciones contra la repi-
hlica.

T.a mayor parte del tiempo lo pasaba Savonarola en su con-
vento. Se hallaba atareadisimo en escribir su Triunfo de la Cruz
y en corregir las pruebas conforme se las enviaba el impresor.
Fn ese tratado demuestra que él cristianismo fué fundado sobre
la razén, el amor y la conciencia, Era una contestacién acabada
a las bulas del Papa, ¥ fué adoptado comeo libro de texto en las
esenelas v por la congregacién de la propaganda fide. No obstan-
te esto, lanzé el Papa una excomunién contra Savonarola en ma-
yo de 1697. A todos les fud prohibide darle asistencia ninguna
o tener con é1 comunieacifn, ni trato, como persona excomulgada
v sas;iochosa de herejia. La excomunién publicése con gran so-
femnidad al mes siguiente en la catedral. Alli se Teunieron el
clero, los frailes de muchos conventos, el obispe y los altos digna-
tarios. Leybse la hula del Papa, después de lo. cual fueron apa-
gzbd_als (llas Iuces v todos permanseieron en el silencio y en la obs
curidad.  °
Dos dias después, hallandose cantando su servieio religioso los
frailes de San Marcos, fueron interrumpidos por personas que
gritaban’ jefuera! y arrojaban piedras contra las venfanas del

_ convento. Los magistrados no intervinieron, y las cosas empeora-

han de dia en dia. El desenfreno estaba nuevamente en ange. Las
iglesias quedaban vacias y llenas las tabernas. Se olvidaron fo-
dos log pensamientos de pafriotismo. Estos fueren los primeros
frutos de la excomunién lanzada por Borgia sobre Savonarola.
Realizdronse muchos esfuerzos para que la excomunién fuese re-
tirada, pero en vano. El Papa amenazd a la ciudad con un en-
tredicho y eon la confiscacién de los bienes de los comerciantes
florentinos establecidos en Roma. Mandd a los Signori que en-
viasen a Savonarela a Roma. Confestaron gue, desterrar al frai-

- le de Florencia, serfa exponer la ciudad a los mayores peligros.'

Inmediatamente. le persuadieron a Lﬂﬁﬁ predicara otra vez en la
ga‘tedral, y asi lo hizo. Predicd su iltimo sermén el 18 de marzo
e 1508, .

Luego se signid un gran cambio en la opinifme plblica. Dib
vuelta de pronto, ecomo una veleta impelida por el viento. Savo-
narola habfa trabajado durante ocho afios en la cindad de Floren-
cia. Habfa exhortado al pueblo a que se arfepintiese, & vivir en
paz entre si, a que combatiera por la libertad, que abandonara
el libertinaje v €l juego, ¥, lo peor de todo en cuanto le concer-
nfa, habfa insistilo en que procediera inmediatamente, con la
ayida de Dios, a hacer una reforma universal de la Iglesia. Ha-
bia sido el hombre mds popular de Florencia y ahora era ¢l mds
impopular, La marea habia cambiado de pronto. Los adeptos de
Savonarola habfan desaparecido o se escondian, pues ahora pare-
ola que todo Florencia le era hostil.

Los franciscanos le -desafiaron a la prueba del fuego, una de
las costumbres exfrafias de la Hdad Media. Savonarola la recha-
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26, anngue su hermano Domingo se hallaba pronto a aceptarla,
porque tenia gran fe en’ el fraile. Halhia otros que estaban dis
puestos a unirsele ; mas Savonarola vefs la completa estultez y
loenra de la prueba propuesta, v necése a entrar en el fnego.
El convento de San Marcos fué atacado por el populacho, guiado
por los Compognacei, quienes decidieron prenderle fuego. Algu-
nos de Ios amigos de Savonarola estaban allf armados y querian
defender el lugar; pero él les dijo: «Dejadme ir, porque esta
tempestad se ha levantado por mi causa: dejad que me entre-
gue al enemigo.» Los frailes le prohibieron que se entregase,

Entonces mandaron los Signori un cuerpo de tropas a la Piaz-
za. Los maceros ordenaron que todo ¢l que se hallase en el con-
venfo depusiera las armas, vy declardron que Savonarola queda-
ba desterrado, ¥ se le ordenaba que saliera del terriforio florenti-
no en ¢l término de doee horas. Los hombres armados del con-
vento quisieron defenderlo, muchos fueron muerfos por ambas
partes. Savonarola seguia en oraeidn. Por fin, viendo la destrue-
cién de vidas adentro y fuera, apeld a sus hermanes y amigos
para que abandonaran la defensa y les rogd que le acompafiaran
a la hiblioteca, sitnada a espaldas del convento.

En medio de esa sala, bajo las hévedas sencillas de Miche-
lozzi, coloeG el sacramento de la Enparistia, reuniendo a su 'alre-
dedor a los hermanos. v se dirigié a ellos con sug rltimas ¥y me-
morables palabras: «Hijog mios: en presencia de Dios. hallindo-
me delante de la sagrada hostia, 'y ya con.mis enemigos en el
convento, confirmo _ahora mi doctrina. Lo que he diche me To ha
inspirado Dios. y Er me es testizo en el ewlo de que es verdad
lo que digo. No me podia imaginar que foda Ia cindad pudiera
haherse vuelto contra mi tan pronto; pero |hdedle la voluntad
de Dios! Mi tiltimo consejo para vosofros es éste: Que vuesfras
armas sean la fe, la paciencia y la oracién. Os dejo angustiado v
eon dolor. para pasar a mano de mis enemigos. Ignoro si me
quitardn la vida: pero de esto estoy cierto. v es que, muerto,
podré hacer por vosetros mucho més en el cielo de o que jamas
haya podide hacer vivo en la tierra. Consolaos, abrazad la eruz
y con ello hallaréis &l cielo de salvaeidn.»

Entraron Tas tropas e hicieron prisionero a Savonarela. Sus
manos le fueron atadas a la espalda v llevado prese ante loz Sig-
nori. El pueblo estaba feroz, v diffcilmente se logré que smo le
asesinara. Dos de los Mrmanes insistieron en acompaﬁ.a.rl-;{ TUna
vez llegados a presencia de los Signori, fueron encerrafos los
tres frailes en sus respectivos calabozos. A Savonarola se le di6 el
denominado Alberghettino, nequefia nieza en la torre deliPalazzo,
J][?_misma, en que Cosme de Médicis habia estado prech alztin
iempo.

En secuida se puso en el tormento 2 Savonarola. Fué levade

a presencia de los macistrados, en la‘sala alta del Bargelldy; y, *
Inego de ser interrozado, amenazado e insultado, le ataron a la

enerda de izar. En esta especie de tortura se ponia una cuerda
en una roldana asegurada al extremo de mn poste elevado. La
persona que iha a ser atormentada tenfa atadas las manes a la

.
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espalda, el extremo de la cuerda era enroscado en sus muiiecas,
v e esta posicion era izado por el verdugo, y en seguida se le
dejaba caer de sibito. Al ser estirados los hrazos para atrds y ha-
cia arriba, tenian que deseribir un semicirculo. De ese modo
eran despedazados los musculos, y todos los miembros se estre-
mecian en la agonfa. Cuando se repetfa algnnas veces, era se-
garo qus ¢l castigo producia el delirio y la muerte. ;

Desde su mds tierna edad habia side Savonarola de consti-
tucién delicada y sensitiva, y por efecto de su habitnal absti-
nencia, de sns largas vela(fa.s, su prediear easi nunea inferrum-
pido, y su seria enfermedad interna, estaba tan débil y nervioso
gue se podia deeir gue su vida era un estado constante de su-
frimiento, y que solamente se conservaha por la fuerza de su
decidida voluntad. Todo Jo que le ocurrié en sus tltimoes dias
(sus peligros, los ulfrajes que habia recibido, su pesar.al verse
abandonado por el pueblo de Florencia) no dejé de agregar algo
a su sensibilidad. En este estado fué somefido a esa tortura vio-
lenta v cruel, Fué izado con la enerda y dejado caer de sibito va-
rias veces. Su espiritu empezd pronte a divagar, sus contestacio-
nes se hicieron incoherentes, y, por tltimo, como si desperfara de
sf mismo, exclamd con voz capaz de -ablandar a un corazén de
piedra: « Oh Sefior! tomad, joh! jfomad mi vidal»

Por fin se suspendié el tormento. Fué llevado otra vez a su
calahozo destrozado y sangrando. Apenas y dificilmente puede
uno imaginarse sus sufrimientos en aquella noche. Aparecié el
nuevo dia, y hacia el mediodia volvié a reanundarse el titulado
juicio. Todos los jueces eran enemigos suyos. Fué inferrogado y
é1 contestd. Un abogado florentino, Ceccone, oyendo quejarse a
los Signori de que no podian encontrar nada contra Savonarola,
dijo: «Donde no existe causa, debemos inventarla.» Le fueron
ofreeidos enatrocientos ducados por los jueces si hacla una mi-
nuta falsa del interrogatorio, con alteraciones em las respuestas,
hechas de modo que quedara asegurada la condenacién del fraile.

Continug el tormento dia por dia, durante las tristes horas
de 1a enaresma y la triunfante alegria de las Pascuas. Los inte-
rrogatorios continuaron durante un mes. Un dfa fué Savonarela
izado con la cunerda v dejado caer violentamente al suelo catoree
veces. Nunea flagued su valor. Su euerpo se estremecfa de dolor,
pero su resolucidn era inquebrantable. Le apliearon hrasas encen-
didas en las plantas de los pies. Mas su alma no cedid jamis.
Volvié a ser mandado a su prisién, donde permanecié un mes.

Los comisionados del Papa llegaron el 45 de mayo de 1498.
Fué sometido nnevamente Savonarols a un fercer interrogato-
tio. Por mandato del cardenal Ramolino, fué desnudado otra vez
v torturado eon crueldad salvaie. Comenzé a delirar, y daba con-
testaciones incoherentes, aue el abogado alteraba completamente.
Lo hizo decir lo que querian que dijera los jueces. Y, no obstante,
fracasaron por completo en sus propositos. Las minutas del inte-
rrogatorio jamas fueron firmadas ni publicadas.

Los comisionados se reunieren el 22 de mayo, y condenaron
a muerte a los tres frailes, con la aprobacién de los Signori. A
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los frailes se les comunicé inmediatamente la senfenmcia. Se ha-
llaban completamente preparados para ello. Domingo recibié el
anuncio de su_muerte como g hubiese sido una invitacién para
una fiesta. A Savonarola se le encontrd de rodillas, orando, Cuan-
do oy6 la sentencia, prosignid sumido en sus oraciones. Al apro-
ximarse la noche le fué oirecida la cena, pero la rehusé diciendo
que era preciso que preparara su_espiritu para la muerte. T

Poco después, entré en su calabozo un monje, Jacobo Nieco-
lini. Estaba vestide de ﬂe%n, y su semblante se hallaba eubierto
eon una caperuza negra. Era un Battuto, miembro de una ase-
eiacifn que veluntariamente asistfa a los tltimos momentos de
los eriminales sentenciados. Niecolini le presunté a Savonarola si
]w‘dia_ hacer algo en su servieio. «Sf—confesté—: empefiaos con
08 Signori. para: que me permitan fener una hreve conversacién
con mis dos compafleros de prisidn, a quienes deseo deeir algunas
palabras antes de morir.» Mientras Niccolini fué a eumplir su
migién, legé un fraile benedietino para confesar 4 los presos,
quienes, arredillados devotamente, llenaron con mucho fervor su
deber religioso.

Una vez mis volvieron a reunirse los frailes. Era la primera
que s¢ velan al cabo de cuarenta dias de encarcelamiento y de
torturas. Ahora ya no tenfan mds pensamiento que llegar a la
muerte con valor. Los dog hermanos arrodiilironse a los pies de
Savonarola, su superior, y recibieron devotamente su hendicidén.
Ya estaba muy entrada la noche,cuando regresé a su calabozo.
All estaba el bondadoso Niceolini. Como una muestra de afecto y
de grafitud, se senté Savonarola en el suelo y se durmid en las
faldas del monje. Parecia que soiiaba ¥ se sonrefa, tal era la sere-
nidad de su alma. Al rayar el dia se desperté y hablda Niccoli-
ni. Trat6 de grabar en su espiritu las fufuras calamidades de
Floreneia.

Por la mafiana encontrirense de nuevo log tres frailes para
recibir los sacramentos. Savenarola los administr§ con sus pro-
piag manos. Los recibieron consolados y alegremente. Fueron Ile-
vados en seguida a la Piazza. Habian sido eregidas tres tribunas
en el Ringhiera, én que fueron colocados el obispo de Vasons,
¢l eomisionado del Papa v el Gonfaloniero. El patibulo se exten-
dia hasta la plaza del Palazzo Vecchio. En el extremo habfa unz
viga de la cual pendian treg cuerdas y ires cadenas. Los tres frai-
les debian morir 2horeadod por lag cuerdas, v las cadenas serfan
luego rodeadas a sus cadiveres mientras que el fuego debajo de
ellog log eonsumiria.

Los presos Dajaron las escaleras del Palazzo, Fueron despgja-
dos de sus ropas, dejindoles solamente sns camisas. Sus piesies-
tabhan' descalzoz y sus manos atadas. Primeramente fueron cony-
cidos snte el obispo de Vasena, quien pronuncié su degradaeio:

El obispo cogié ¢l brazo de Savenarola v le dijo: «Te separo de\g

la Iglesia militante y triunfante.» Entonces le corrigié el fraile,
- diciendo: «Milifante, no triunfante, jeso no o0s_incumbel» ER

segnida fueron llevados ante el comisionado del Papa, quien los

declard cismiticos y herejes. Finalmente fueron llevades ante el

v
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Otte, quien, conforme a la costumbre, puso a votacidn su senten-
cin, que s& dictd sin voto contrario. . i

‘Y3 ge hallaban prontos para la ejeencidn. Los frailes mar-
chaban hacia el patibulo con paso firme. Un sacerdofe, llamado
Nerotti, dijo a Savenarola: «{En qué estado de espirifu sufris
este martirio?» A lo cual respondié éste: « Bl Sefior ha sufrido lo
mismo por miI» Estas fweron las tiltimas palabras que pronuneid.
Primeramente fué ejecutado fray Silvestre, en seguida fray Do-
mingo ; despuds delo cual se le indieé a Savonarola que ocupara
el sitio vacante emtre los dos. Llegd a la parte superior de la es-
calera, v mird al pneblo que antes habia estado pendiente de sus
labios en el Duome. jQué transformacién! La variable muche-
dumbre voeiferaba ahora por su muerte. Puso su pescuezo en la
cuerda, v fué ahorcado por el verdugo. Su muerte fué instantd-
nea. Las cadenas fueron arrolladas alrededor de Ios cuerpos de los
frailes, ¥ el fuego los consumié en breve, Sus cenizas fueron re-
cocidas v arrojadas del Ponte Vecchio al Arno. La ejecticion se
Tev6 a cabo el 23 de mayo de 1498, enando Savonarola tenia sélo
cuarenta y einco afios. . ¥

Aunque Lutero le canonizé como mdrtir del protestantismo,
no fué por esta causa por la gue se le dié muerte (1), sing por
gran amor a la libertad. Su objetivo no era desertar de la
tlesia, sino estrechar los vineulos de_la. libertad y de la reli-
gion, restaurando a ambas en sus verdaderos principios. Por es-
to fué por lo que padecié su martirio ; por esto por lo que did su
vida por su Diog y por su patria. Cuando las reformas que pedia
insistentemente hayan progresado hagta llezar a ser una reali-
dad en los hechos, habrd aleanzado ¢l eristianismo su verdadero
v completo desarrollo, e Italia podrd estar nuevamente a la cabe-
za (e una civilizacién renovada. )

Florencia es una de las cindades mis memorables. Ha sido
residencia_de erandes pensadores, de grandes poetas y de grandes
artistas, del Dante, Galileo, Leonardo de Vinei, Miguel Angel,
Rafael (2) Donatello, Lucas della Robbid, Maquiavelo y muchos
hombres ilnstres. Enenéntranse alll «la extatnma que encanta al
mundo», las gloriosas obrag de los mds grandes pintores de Ifa-
lia, ¢l ohservatorio de Galileo, el lugar en q]ue nacié Dante, el lu-
gar en-que nacié Lorenzo de Médicis, el hogar y la tumba de
Miguel Angel. i :

Mas tal vez los més interesantes sitios de Florencia son el
Duome, en el eunal predicaba Savenarola con elocuencia apasio-
nada; el convenio de San Marcos, en_donde vivid su vida de po-
hreza, de devoeibn y de estudio, y el Palazzo della Signorfa, don-
de fué puesto en manos de ftiranos, y murié eon la muerte de un

Sl
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martir. En el convento de San Marecos podéiy’ ver la reducida

celda en que vivid, la Biblia en aue lefa y de la cual predicaba
desde el pilpito, una pequeiia Biblia de mano; sus mirgenes e

(1) Verdaderamente, Savonarcla ern més oatélico que los mismos oatdli-
‘cos. Uno de los cargos que més & menudo hacfe contra los sacerdotes, era la
falta de fe en la transubstanciacién.

(2) Nacido en ung dependencia de Florencia,
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hallaban cubiertas de innumerables notas antograias, en una le-
tra tan pequefia que casi €s imposible poderlas leer sin la ayuda
de un microscopio. Todo esto se puede ver, asi como su retrato,
sus manuseritos, sus emblemas de devocidn y ofros muoehos re-
cuerdos de gran interés. i

Hace ya mucho tiempo que Ifalia ha revocado el destierro
del Dante de Florencia, y lo ha censurado, levantando estatuas
a su memoria en todas las grandes ciwdades. ¢Por qué no ha de
poder hacer justicia de icual modo a Savonarela, el patricta ¥
mértir, y erigirle un monumento que sirva 4% ejemplo para los
tiempos Tuturos? El sitio estd allf, la plaza del Palazzo Vecchio,
donde con tanto valor entregé su vida por la cansa de la libertad
religiosa y de la libertad humana.

CAPITULO VII

EL MARINO

England, bound in with the triunphant ses,
Whose rocky shore beats back the oufious SUrge
Of watery Neptune.—FarcoNer (1).

But okl thod glorions and beautiful sea,
There is health and joy and blessing in thee:
Solemnly, weethy, I hear fthy voice,

Bidding me weep and yeb rejoice—
Weep for the loved omnes buried benelith,
Rejoice in Him who has conquered asath.

Caprary HamE, of the Hurydice (2).

In the bow of the boat is the gift of angther

worl., Without it, what prison would be so strong
as that white and wailling sea? But the nails that
fasten together the planks of the beat's bows fre
the rivets of the fellowship of the warld., Their
iron does more than draw lightning out of heaven
it leads love rouad the earth.—RUSKIN (3).

El mar ha eriady a Jps hombres mds animosos. Los peligros
de 1a vida de marino educan a los hombres en el valor; ¥ no
tan s6lo en el valor sino también en el sentimiento profundo del
deber. La vida del marine es vida de paciencia, de actividad y
do vigilancia. Bstd llena de cuidados y de responsabilidadss. Ne

(1) Inglaberra, rodeads por el triunfante mar, cuyas rocallosas tpostas
reflejan las curiosas clas del acuoso Nephtuno.—FALCONER,

(2) Mas, en ti joh glorioso y bello mar] hay salud, y alegris, y bendi\idn;
oigo tu voz, solemne ¥ dilee, inviténdeme a lorar, ¥ & regocijarmes Liyrar
por los seres gueridos guo yacen en las profundidades, regocijarme .en Alpel
que ha triunfado de g muerte—Caririx Hans, del Eurydice.

(3) En la proa del barco estd el don de otro mundo. Sin eso, Jqué prisién
gerfa tan fuerte como ese mar blanco ¥ sollogante? Mas, en los clavos que unen
las tablas de la proa del barco, estin los Temaches de la asociscién del mun-
do. Sus bierros Lacen algo més que atraer los Tayos del cielo: conducen el
amor en’torno de la tierra,—RUSKIN.
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es como la vida en tierra, donde el hombre, despnés que su traba-
j0 del dia ha concluido, se puede ir a su cama y dormir sin temor.

El marino tiene que estar en eontinua vigilaneia, tanto de
doche eomo de dia. En un viaje largo Yueﬂe. el piloto descansar
tranguilamente en su camarote cuando los vientos son snaves y
las aguas estdn tranquilas. Pero es vigilante y active cuando se
levanta la tempestad y se pone tumultnose el mar. Las velas tie-
nen que ser rizadas, o el bugue tiene que hacerse COITET. Poeds
ser de noche. El marino ha de subir para recoger un rizo. Va
solo y con riesgo de su vida. Puede ser arrehatado por la fuerza
del viento, puede ser arrojado a causa de un sacudimiento hrusco
del buque producido por el choque violento: del mar; su caida no
es 0ida en medio de la tormenfa ¥ obscuridad de la noche. Mas
el hpque sigue eomo antes. Cnando el primer hombre fué 2 la
madl en un bote abierto, y fuera del_alcance de la vista, debe
haberse espantado por sus NUEVas condiciones. Nada en torno si-
yo, sobre €] el firmamento, debajo de él el mar, solamente una
fabla entre é1 y la muerte. |Qué nuevo centimiento de responsabi-
lidad y de valor debe haber experimentado ese Nuevo marino !
Hasta para los mismos que s hallan en tierra es un gran maes-
tro. Deefa el doctor Arnold que nada despierta tanto el cardcter
de un nific inteligente como la vista del mar. Cuando era nino
o] doctor Channing pasaba mucha parte de su tiempo a orillas
del mar en Newport. Después dijo: «Ningin sitio sobre* la tierra
me ha ayudado mds para formarme que esa costa.»

Algunvs consideran el mar como ul grai desierto de agua.
Para €l que contempla el mar desde la cumbre de una colina, le

parece ilimitado. No hay mas que agua, a la derecha y a la iz
quierda. Si hace buen tiempo, llezan suavemente las olas a la-
mer nuestros pies hasta la arena de la playa, Después se encres-
pa vy encrespa; y llega dezatinadamente, con sus enormes olas agl-
tadas, que se estrellan espumosas en la ribera. Unas veces estd tran-
quilo, otras se enfurece y anlla cual pantera; A nada respeta ¢l mar.
Hace afiicos al buque contra las dsperas rocas, ¥ duerme después
entre misterioga neblina. «Hay pesadumbre en el mar—dijo Je-
remias—, jamds estd en reposo.» Ahoga a la humanidad y al
fiempo. Pertenece a la oternidad. Exhala su grito de dolor que
dura eternamente.

Pero el Océano tiene una conexién intima con el grogres,o de
la humanidad. zPor qué sobresale Inglaterra entre fodas 1as na-
ciones en el cuidado que tiene por todos aquellos que se hallan
en el mar? Consiste en gue somos ULa nacidn de marinos; y a
causa de eso somos también un pueblo comercial. Desde los pes-
cadores de nuestras costas, que 1oS traen nuestra constante pro-
visién de pescado, hasta los colosales bugues de vapor que van a
América, a Ching, a la India y a los puertos del continente, para
traernos nuestras provisiones diarias para las comodidades y ne-
cesidades de 1a vida, dehemos mucha parte de ello a nuestros ma-
rinos. Sin el mar que nos rodes, quiza nuNCa habriamos sido una
gran nacién, o a lo menos una nacion libre v grande.

Bl nrofando canal maritimo que estd entre nosotros y el con-
DEBER,—8
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tinente ha hecho de ‘este pafs un refugio para los perseguidos en
todos los demds. Hace doscientos afios que a causa de la revocd-
cin del edicto de Nantes, hieimos nuestros a los mejores hom-
bres comerciales de Francia; y nuestra actnal supremaefa en el
eomercio es debida en mucha &m.rte a las lecciones de industria
y fabricacién que aprendimos de los refugiados franceses. El co-
mercio €s lo que mantiene nuestrs marina: el comercio quien
trae el pan a nuestras costas. No sblo eso, sino que el comercio
tiende también a civilizar al munde.

En. una conferencia que dié sir Samuel Baker en Liverpool,
manifesté que unicamente el comercio con las naciones de Afri-
ca.probaria ser el mejor medio de las misiones para obrar. Los
indigenas que fuesen hombres de sentido eomin, atenderian a
aquello que sabfan que redundaria en provecho de su posicidn.
Nada podia beneficiar tanto a los salvajes como la intreduceidn
del comercio, que propenderia a estimular su energia para produeir
el 51 misma tierra lo que la tierra fuese capaz de producir ; y para
cambiar su producto por diversas comodidades, que al presente
eran desconocidas, pero que cuande se las conociera se convertl-
rian en necesidades, 1o ¢nal aumentaria sus demandas (4.

Pertenece a los marinos el descubrimiento de tados lus pafses
nuevos, desde- Colén hasta el capitdn Cook. Créese que f?leron

log irlandeses quienes %)rimm‘-o deseubrieron la América del Nor-
te, pero 1o fundaron alli establecimientos. Después de Colén fue-
ron los portugueses v los holandeses los mds grandes dgscubrido-
res. Fernando Magallanes fué el primero gue did la Vuelta al
mundo. Sélo contaba veinte afios cuando Colén desenbrid la Amé-
riea. Su primer viaje fud a Africa y a las Indias. El sezundo que
~hizo fué a la América del Sud. Navegd a lo largo de las costes

{1) En ofra ocasién dijo sir Bamuel Baker: «Como viajeros tenemes gue
cumplir an deber, un deber del gque podria decirse yue corresponde a Inglate-
rra. No era tnicamente gue pemetraran en phises desconocidos, sino gue de-
bian regresar con conccimientos que foesen de valor comercial para su pale.
Siempre habfa gbser-ado que, por grandes gue fuesen los trabajos y molestiag
que se diera un visjero, carecerfap en absoluto de valor sus exploraciones, a mo
ser que hubiera algin producto #iatural del pais que habia recorrido, que pu-
diers tener algdn valor comercial, de modoe que sus pasos, que eran los pri-
meros pasos, pudieran con segurided eser seguidos por empresns comerciales.
Bien podian enorgullecerse de la parte que habfa tomado Inglaterra en los
tltimos siglos—por lo menos desde el reinado de Isabel—, en civilizar al
mundo. El nuevo mundo de América habia sido poblado en su mayor parte
por ingleses, lo mismo lo habia sido Australia:; y era digno de observarf el
enorme ensanche de comunidades gque hablaban inglés en diversas partesfdel
mundo. Esos eran los resultados més bien de la empresa comercial; que delos
descubrimientos de los svinjeros, y ellos anguraban cémo podrinn civilizaipe
gradualmente pafseg hasta entonces bérbares. Los viajeros y deéscubridores mu

grandes fueron los portugneses y los holandeses; pero fué gracias a la em)

presa comercial egpecinlmente, si no por completo, como los descubrimientos
de los viajeros tuvieron valor permanente pars Ja humanidad, y él habia re-
gresado a eu pafs perfectamente convencido, después de lo poco que habfa
hecho, de gque si Inglaterra se ocupaba en el desarrolle de los recursos del Africa
central, llegaris ¢l dia, ¥ no estaba muy lejano, en que los puebios hasta ahore
habitados solamente por tribus salvajes, serian llevados gradualmente al gremio
de 1o eivilizacién; y esto se harfa sencillamente por medio del comercio.»
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de Guines y del Brasil, llegando a la bahia de Rio Janeiro. Se
encaming hacia el Sud descubri6 ¢l esirecho de Magallanes,
desde el eual se dirigié al Pacifico.

Los holandeses han sido también grandes avenfureros en los
deseubrimientos. Fueron los primeros, al mande de¢ Barentz, que
desafiaron los peligros del cabo del Norte, cuando {rataban de
encontrar un caming para Cathay. Su solo resuliado fué ¢l des-
cubrimiento de.la isla de Nueva Zembla. Los navegantes holan-
deses me_dirigieron hacia el Sud, y descubrieron la Ausiralia
(Nueva Holanda), la tierra de Van Diemen y las islas del mar
de Malasia.

El descubrimiento realizado por Vasco de Gama del camine
de la India %l-)i-l' el cabo-de Buena Esperanza, constituyé una gran
época en la historia del comercio. Enseiid a las naciones de Ocei-

-dentq el camino maritimo hacia el lejano Oriente. Este descu-

brimfento se lo afribuyen igualmente log hplandeses. Alegan
que los hermanos Houtman fueron los primeros que llegaron a
las Indias por el Cabo. y que alli establecieron los fundamentos
de ese gran monopolio, la compaiifa holandesa de la India, de la
cual sacd la pequeila Repiblica de Holanda tanto poder material
en bugues, colonias y comercio,

Los ingleses no eran todavia un pueblo comercial. El trifico
habfa_caminado hacia €l Oeste, pero no habia Iegado a Inglate-
rra. Este pais sélo prodd®fa las primeras materias. Hasta la la-

. na inglesa era enviada a Bélgica para ser hilada y tejida en pa-

fip. Habia muchos marinos en Inglaterra, pero no tenfan empleo
en bugques de navegacién de altura, porque no habia comercio.
No obstante, eran.muy hbelicosos. Cuando no hahfa pendiente una
guerra extranjera, salian al mar para pelear entre ellos. Los
vecinos puerfos de mar de Lowestoit y de Yarmouth estaban a
menudo en guerra. De vez en cuando no dejaban también de co-
meter piraterias. Se aventuraban al mar y se apoderaban de los
hugues que pasaban por sus puertos.

Hasta los tiempos de Isabel. no produjo Inglaterra umna raza
de grandes navegantes. Todos conocen la historia de Drake, Ra-
leigh, Hawkins y los héroes maritimos de los primeros tiempos.
Se daban a la vela para mrares ignorades, como quien dice, a
ciegas, sobre sus buques, verdaderas cdsearas de nuez, andando
alll a tientas, buscando los pafses nuevos que en Io futuro se trans-
formarfan en hogares de sus descendientes. Espafia e Inglaterra
estaban en guerra, y los ingleses tuvieron con sus ememigos mu-
chos eombates refiidos por mar y per tierra. De ese modo se for-
mé v diseipling una hueste valiente de marinos, de que Inglaterra
estaba tan necesitada, euando Espafia, la mis poderosa de las
nagiones europeas, se'lanzé contra ella con su Invencible Armada.
Fué ésa una de las mayores luchas que ofrece Ia Historia, reali-
zada por el pafs, la religion, el honor y la independencia.

_ Sir Francisco Drake es uno de los héroes navales que estén
principalmente en primera Hnea en los anales de la época. Diee
Motley de él. que fué una de las gramdes fizuras del siglo xvI.
Drake era tode un marino. Su origen fué de humilde condicion,
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Entré como grumete a bordo de un pequeiio lugre, en ¢l cual
aprendié a navegar. Al morir el patrén fie la embareacién se la
legé al grumete. Después de algin tiempo de navegar por las
gostas, en los angostos mares, arriesgd sus ahorros, penasamen-
te ganados, en un viaje con el almirante Hawkins. Fué captu-

7

rado por los espafioles, y dificilmente salvé la vida. Sus expedi-
C-llaltles posteriores contra los espafioles aleanzaron un éxite com-
pleto. .

_ Kl rey de Espafia embargd todos los buques, personas y pro-
piedades nglesas existentes en los puertos de Hspafia. Drake se
hizo a la mar con seis buques armados, y fomé a Santo Domin-
go, Cartagena y San Agustin. Felipe II se hallaba preparando en-
tonces el armamento mds grande aue podian poner a flote gohre el
mar las marinas unidas de Espafia y Portugal, de Nipoles y Si-
cilia, de Génova y Venecia, para acahar con la herejfa de Ingla-
terra. Roma bendijo la empresa. En diversos idiomas se habian

oido profecias, de que el afio 1588 serfa «el mds fatal y omino- -

so para_todos los Estadoss; y ahora se vié que Inglaterfa cons-
{itufa ¢l objetivo de esta grande empresa maritima. A'pesar de
esto no desmay6 Inglaterra. Toda la coleetividad sé unié como un
solo cuerpo y un alma. Atrajo a los hombres de todos los parti-
dos, lo mismo a los protestantes que a los eatélicos. Shakespeare
vivia en ese tiempo, y eseribi6 sobre el audaz intento conira la
liberfad inglesa: w

4

Come the three corners of the world in arms;
And we shall shockthem: nought shall make us rue,
If England to herself do rest bub true (1).

Drake decidié dar un golpe en &l corazén del proyecto de Es-
pafia. Se di6 a la vela desde Plymouth con cuatro huques de la
reing v veinticuatro proporcionados por los comerciantes de Lon-
dres. Bn los comienzos de abril de 1587, entrd la escuadra ingle-
sa en el puerto de Gédl@ cay6 sobre los bugues espafioles desti-
nados a la invasion de Iffglaterra, Varios de ellos eran ddiéama-
fio mayor que entonces se conoeiz. Uno era de 1,500 to.@'g%?ﬁ.
otro de 4,200 y varies de 1,000 y de 800 toneladas. Drake G#-
truy6 10,000 toneladas de navios o bajeles con su carga.. Prosiguid
esta tares durante dos noches y un dia, echando a pique, toman-
do al abordaje, descargando y quemando los navies de guerra es-
paiioles. Antes de retirarse ardfan ciento cincnenta buquedy. lan-
E@I‘ll(}o llamaradas vivisimas de luz sobre las murallas y fuertes de

ddiz.

A su vuelta a Inelaterra capturé y destruyd Drake ofros vien
buques mds, tomando parte de sus cargamentos y haciendo Yri-
gioneras a sus tripulaciones. Tgualmente capturé una gran carta-
¢a espafiola con un eargamento de extraordinario valor. También
so la llevé a Inglaterra. Declaré que habia -hecho poco, y adyir-
tid al gobierno respecto de la enorme fuerza y grandes prepara-

(1) Vengan de los tres dngulos de la tierra en armes, ¥ los contendremos:
nada nos haré cejar, si loa ingleses permanecen fieles a s mismos,
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tivos de Espaiia. «Muy en breve—dijo—habria en marcha cua-
renta mil hombres, bien equipados y provistos», ¥ que Inglate-
rra no podia ser demasiado enérgica en sus medidas de resistencia.

Felipe hizo enanto le fné posible para que su armada fuese in-

. vencible. Hahia castado cerca de cinenenta mil ducados en su es-

cuadra. K1 Papa le prestd mil ducados. A parte de lo que habfa
gastado, tenia en reserva dos millones de ducados. Consistia su
armada en ciento treinta y seis buques. Eran, con mucho, los
més grandes que se habian construide hasta entonees. Conte-
nfan freinta mil infantes y marinos espafioles, dos mil eselavos
remeros (e galera, para que remasen en los bugues cuando el
viento faltara y doscientos noventa monjes, sacerdotes y fami-
liares de la Inquisicién. A m4s de este gran ejéreito, habia en
los Paises Bajos espaiioles, unos treinta mil hombres de tropa,
prgutos para embarcarse a una sefial dada, ¢ ir en ayuda de ]I}as
trépas de la Armada. Tal era la fuerza que tenian que comba-
{ir los marinos ingleses. Antes de darse a la vela la Armada, ful-
miné su bula el Papa Sixto V. Acusaba a Isabel de ilegitima y
nsurpadora, v conferia solemnemente su reino a Felipe, con el
titulo de Defensor de la fe eristiana «para tenerlo y mantenerlo
como tributario y feudatario de Roma». Todo se hallaba ya pron-
to para la eonguista de Inglaterra, y la Invencible Armada se dib
a la vela, » .

TLos primeros hugnes fueron avistados desde Lizard el 22 de
julio de 1588. Haefa tiempo que se les aenardaha. Las fozatas de
sefial ardfan desde Lizard lasta Falmouth. Dodman Point, Grib-
bin Head, y Rame Head. Cuando llegé a Plymouth la noticia de
que ¢l enemigo estaba a la vista, s¢ encontraba Drake jugando
una partida de hoehas con sus compafieTos ; pero antes que cerra-
ra la noche habfan salido def puerto de Plymouth sesenta de los
mejores buaues ingleses para ir al eneuentro del enemigo. Des-
cendieron al Canal Inglés, v hasta el dfa siguiente no vieron los
grandes buques espaiioles a través de la espesa niebla. Pas6 otro
dia, ¥ se encontraron.

“Tos jefes incleses eran Drake, Hawkins y Frohisher: todos
excelentes marinos, suiridos, destros y de valor probado. Habian
desafiado el peligro bajo todas sus formas, y estaban prontos pa-
ra soportarlo tode a favor de su pais, Lograron situarse a harlo-
vento y cafionearon al enemigo, poniéndose a voluntad fuera del
aleance de sus fuegos. Los hugues ingleses, manejados fdcilmente,
naveeaban una vez v otra alrededor de los galeones pesados, arro-
iandoles sus proyectiles al pasar. Los espafioles auerian empe-
fiar un. comhate general, -pero los ingleses lo evitaban. Se limi-
tahan a no separarse de ellog, sieniéndoles de cerca. El combate
siguié en el litoral pasando por Plymouth, de donde salieron ho-
tes con Tefuerzo que g unfan a los buques ingleses. Cuando llegd
1a noche fueron encendidas las fogatas de sefial, de modo que se
pudiera saber siempre en qué parte seguia el eombate, Los es-
pafioles ehocaron entre si, y ung de sus buques fué volado por
un flamenco. Otro de sus barend de la retaguardia que se habia
desmantelado, fué cafioneado por Frobisher y Hawkins hasta la
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]T)ﬂif‘;i{ﬂém signiente en que se rindié a La Venganzo, mandada por

El pueblo desde tierra contemplaba eon amhelosa ansiedad a

la Armada cuando, seguida por Ia esemadra inglesa, continuaba

peleando a lo larzo de la costa de Deven v Dorset. De todos los’

pequedios puerfos por los due pasaban, Dartmouth, Teign
Lyme y Weymouth, salfan botes cargados con hombresgvmpor]})t‘;]r]i'-
siones, v pequelios buques, en su mayor parte pertenecientes al
eomercio, para. tomar parte en la Imeha. T.a Armada llegd a la
bahia. entre Portland Bill y St. Alban’s Head cusndo el viento
ecambif al Nordeste, y dié ‘a lps espafioles el barlovento, Los in-
gleses hicieron un ~lnm-do mar afuera, y muy pronto fueron asal-
tados por los espaficles, quienes cayeron sobre ellos. Buque tras
buque emprendié el combate, pero los espafioles no pudieron ni
por un instante estrechar o abordar a sus adversarios, qip siem-
Ire ataeah;kn y hufan. Y asf subid a lo largo de 1a costa el estam-
pido del cafibn. Un combate tras otro, pero nada deeisivo todavia.
La Armada pasé la isla de Wizht en marcha para las radas de
Calais. Los ingleses, que habian recibido de tierra hombres y mu-
nicionds, los segnfan lentamente. Esperaban unirse eon lord En-
Tique Seymour y su eseunadrilla de diez v seis budues, que estaban
entre Dungennes y Folkestone. Cuando tuve lugar la Thin, se
encaming a Calais la escuadrilla inglesa, donde se eneotitrd ala
Armada espafiola, formada en semiefreulo v fondeada. Estaba
agnardando a los treinta mil veteranos armados de los Pafses Ba-
jos. E] general espafiol mds grande, Alejandro Farnesio; iba a
condueir a todo el ejéreito espafiol en su marcha victoriosa a Ia
capital de Tnglaterra. Pero la Armada esperd en vano. La esena-
dra_unida de Holanda y Zeelanda cgrraban todos los puertos de’
los Paises Bajos. de tal mapera que 1i un botecillo podia eseapar.
Lord Howard, comand#hte en jefo de la escuadra inglesa, lla-
mb & consejo a todos log jefes. Allf se decidié atacar a la Armada
La noche estaba negra, y el trueno rugfa a distancia. En un ins-
tante fueron lanzados seis bugues ardiendo contra la Armada.
Bl pdnico se apoderd de los espafioles. Oyése un alarido por toda
Ia escuadra. Todos los cables fneren cortados, y los bugues co-
menzaron a moverse en varias direcciones. Los buques més gran-
des se enredaron enfre sf. Algunos fueron incendiados por los bu-
ques que ardian. Bl mds grande y hermoso de los bugues fe la
Armada, la capitana, fué lanzado a la costs, tomando posbsién
de 6l los franceses. Cuando amanecid el dia, estaba inutililada
parte de la escnadra espafiola, pero la mayor parte se habfa \he-
cho a la mar, y vidsela hacer rumbo para los puertos de los Dai-
ses Bajos. Los ingleses levaron anelas y los siguieron. Alcanza-
ron a la eseuadra espafiola frente a Gravelinas y la atacaron im
mediatamente. Se ahrieron paso a_través de la vanguardia y ata-
earon a log navips almirantes. Los aeribillaron por ecompleto
destrozaron su velamen y aparejos, y los echaron sobre el c.ue.rpc’r
principal. Cunafro de sus bm{u?s chocaren cen violencia. Durante
seis horas continnaron la hatalla los ingleses, evitando constante-
mente las tentativas hechas por los espafioles para ponérseles al
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costado. Tras de los buques espaiioles se fueron a pique antes de
acabarse el eombate, y muchos otros se movian, completamente
destruidos, hacia los fatales bancos de arena de Holanda. Ya
habian sido sacrificados diez v seis de los mejores buques espaiioles,
y habfan perecido eomo cuatro o cinco mil soldados ; sin embar-
go, no hahia sido perdido ni un solo bugue, y no habian muerto
més de cien ingleses.

Ahora soplaba con fuerza el viento, ¢ impelia a log buques so-
bre una costa de sotavento; al ver esto el duque de Medina-Si-
donia, eapitén general de la escuadra espafiola, dié orden de reti-
rada. Entonces se dirigié la Invencible Armada hacia el Nordeste,
a 13 alta mar. Lord Howard los siguié con parte de la escuadra
inglesa; los demds buques que se hallaban escasos de municio-
nes, se dirigieron al Tamesis. Estallé un tremendo temporal. El
viento del Sud arrastré a los galeones espafioles haela los mares
frids, tenebrosos y hambrientos del Norte. Howard los {EI‘SIgllié
hasta el estrecho de Forth. No era precise ir més alld. Los vien-
tos tenian en su poder al enemigo. Los buques desarbolados so
fueron a pique uno después de ofro. Fueron dispersados a todes
los vientos. Varios de ellos naufragaron en las fsperas costas de
Noruega. No podian darse a la vela haeia i Sud. F1 Canal Inglés
«estaha bloqueado para @los. No podian llegar a Espaia mds que
por las islas del Oeste do Escocia y de Irlanda. Mas la navega-
cién era peligrosisima. Al tratar de llegar al mar del Oeste, nau-
fragaron muchos de los buq{les espailoles en las islas de Shetland
v Orkney, o en las rocas de las peligrosas mareas de los estre-
chos de Stronsa y de Pentland (1). :

Y una vez en el mar del Oeste quedaban todavia los peligros
de las Hébridas v las islas rocallosas del Oeste de Hseocla, con-
tra los que habia que luchar. ‘La estacién estaba muy adelantada
v ¢l mar venia enfonces del Oeste eon tempestades de un tremen-
do poder. Las costas de Escocia y de Irlanda se vieron llenas de
buques ndufragos. Muy pocos_espafioles quedaron para referir la
historia; solamente las cantidades de trozos de madera hallados
a montones en la costa, indicaban el aimero de buques perdidos.
Sin embargo, se sabe que treinta y ocho bugues espafioles, ineln-
50 ¢l gran galeén del almirante Qquende, nanfragaron en la costa
irlandesa, muriendo casi todos los que estaban a su bordo. Bl res-
to de la Armada regresé a Espafia en estado de ruina. Los hu-
ques estaban tan mal que no podian servir en lo sueesivo (2).

(1) Uno de los nanfragios créese que tuvo lugar en Fair Islahd, una cade-
a8 de rocas batida por las tormentas. Algunos de los tripulantes debieron haberse
salyado, pues existe entre los islefios un tinte de sangre es})aii?la..

(2) En cuanto & I Armada, es probable que hubiese realizado sus propé-
sitos & no ser por la valiente defensa de los marinoe. La escundra, entonces
como shora, 5 ln primera muralla de defensa. La reina Isabel no tenfe ejército
permanente ni milicia, Bolamente podia revistar 4.000 voluntarios. La Armadns
habfa sido vencida, destrozada y arrojada a lod mares del Norte, antes gue Ia
reina pudiers reunir su pufiado de yolunterios de Tilbury. 8i la escuadra ingle-
sa no hubiese podide impedit gue desembarcaran Jos soldados de ls Armada,
Londres habria caido en sus manos como galardén; y, por lo tanto, Ja salvacién

de Inglaterrn fué dekido tan s6lo & los marinos.
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Nunca repiti¢ Felipe su empresa de la Armada. Le era nece-
8ario, no obstante, sostener una escuadra grande para mantener
80 comunicacién con sus posesiones de América, 1o mismo que
para proteger los huques eargados de oro, en su viaje para Espafia.
Como continuaran en guerra Inglaterra y Holanda contra Espa-
fia, ocurrian frecuentes combates navales entre las escuadras res-

ectivas (e esos paises. Los ingleses y los holandeses estaban a
a expectativa de los galeones espaiioles para arrebatarles el oro
con que Felipe hacfa la guerra contra la libertad inglesa y ho-
landesa.

Grandes hechos de valor se llevaron a cabo por los heroicos
marines.ingleses. Tomemos como ejemplo el tiltimo combate de
sir Ricardo Grenville, vieealmirante de la esecuadra en tiempo
de la reina Tsabel. Fué enviado a las Azores para cortar el pase
a la escuadra espaiiola de La Plata. Felipe de Espafia, informado
de ello, mandé una poderosa eseuadra compuesta de einenenta y
tres buques para frustrar la tentativa, v condueir los bugues esn
el oro a puerfo seguro. Las escuadras se encontraron, seis bu-
ques ingleses contra cincuenta y tres espaiioles. Tal era la supe-
rioridad de estos 1ltimos. que cinco de los bugues ingleses, hajo
el mando de lord Howard, fueron obligados a ceder. Sir Ricardoe
Grenville permaneeid en La Venganza, el viejo buque en_gue sir
Francisco Drake habia combatide con la Armada més a *iba del
j(il-alna.l Inglés. No quiso cejar. Resistid a toda la escnadra espa-
ola. Yo ¢

Tenia consigo tan sélo~cien hombres, pero cada uno de ellos
era tan valiente como él. Durante doce horas arrojaron sus halas
los espafioles sobre el sentenciado buque. Lo abordaron quince
veees, v fmeron rechazados con valor decidido. Sir Ricardo fué
herido dos veees. Le llevaron abajo, y reeibié otra herida en la
cabeza, en tanto que el ciryjano que lo estaha vendando fué muer-
fo a su lado. Estando impedido asi, aconsejé que ¢l buque fuera
echado a pique antes que rendirse: pero la mayor parte de la
tripulacidn se opuso a ello, y La Venganza arrid: tunico buaue to-
mado hasta entonces por los espafioles. Pero se hallaba tan te-
rriblemente destrozado mor los: proyectiles que habian penetrado
or todas partes, que no pudo ser mantenido a flote, y a los dos
fas se fué a pique. ,

La muerte del héroe fué tan noble como su vida. ¢ c{ -
dijo—, yo, Ricardo Grenyille, muero con #nimo alegre y-iran-
quilo, porque concluyo mi vida como debe hacerlo un verdddero
militar, luchando por su pafs, por la reina, por la religidn 7 el
honor ; sepdrase confenta mi alma del euerpo. dejando tras)sf
la_fama duradera de haberse conducido como debe hacerle tofo
soldado valiente.» Y asl acabd el valeroso sir Ricardo Grenville,

Generalmente andan juntos el poder y el comereio. Cuando-
un pais plerde su_comercio pierde asimismo su poder. El umo
depende del otro. El primer estado comercial de los tiempos mo-
dernos era Venecia. Vemos los restos de ello en los soberbios pa-
lacios a Jo largo del Gran Canal, a pesar de que ahora estd en la
pobreza aquella gran ciudad. Después de la batalla de Lepanto
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o fué'el comercio mds hacia el Oeste. Génova legh 2 ser enton-
ces £l eentro del comercio en ¢ Sud, y en ¢l Norte las cindades
anseaticas de Alemania. Bélgica, aunque pequeiia en extensién,
era une de los paises més productores, de Europa, ya cuando Ho-
landa apenas acababa de arrastrarse fuera del clemo de] Rin,

Mas ¢] terrorismo de Alba, durante el reinade de Felipe II,
destruyé el comercio de Bélgica. Espafia, por tanto tiempo tira-
no del Nuevo Mundo, de Alemania, Italia y de los Paises Bajos,
hizose el juguete de Turepa. Holanda la acosé, y puse en fuga
sus bugues. Holanda se hizo el gran emporio del comercio del
mundo, mientras que el trafico de Espaila decala incesantemente,
hasta que Iegb a ser el empohrecido pals que aliora vemos.

El eomercio de Inglaterra signié al de Holanda. Las dos eran
naciones de marinos, salidas de la_misma raza. Inauguraron una

_Dueva era en la historia del mundo. «Buques, colonias y comer-

cionfera sn mote. Fundaron nuevos paises, v extendieron sus co-
lonias por todo el mundo. Francia, Fspaiia. Holanda e Inglaterra,
formaron ignalmente establecimientos en la América del Norte :
pere, anngue sohrevivieron los restos de todos, les aventajaban
en numero los ingleses. Se habla el idioma inglés en el Canads,
Norte América, Australia, Nueva Zelandia, el eabo de Buena Es-
peranza yen lag islas dega India; y en ofro siglo mis llegard a
ser el idioma que méds se hable en ¢l mundo. Todo esto dimana
de los bugues y los marinos.

Durante la gran guerra revolucionaria, cerrd Napoleén todos

* log puertos de Europa a los barces incleses. Fueron cerrados des-

de Nipoles, en Italia, desde Tolén, en Francia, desde Cidiz, en
Espafia, siguiendo la vnelta a las costas de Holanda, Dinamarca
v Alemania, hasta Dantzig, en el Biltico. Napoledn ahorrecia a
la. marina inglesa. Esta le sizuié a través del Mediterrdneo, v le
cogid en Abukir. Destrnyd sus chatas en Bolofia; llevd tropas a
la Corufia, a Torres Vedras y a Béleica, para oponerlas a 6. Nun-
ca perdond Napoledn a la marina inglesa.

No obstante, hizo sentir su poder en todas partes. Fué condu-
cida por muehos héroes, y mds que todes por Nelson. Era un hem-
bre de genio extraordinario. Vefa claramente y obraba con vigor.
Comprendia que era obligacién suya y su deber, vigilar la exis-
tencia misma de Inglaterra. Los hombres y las mujeres se sen-
tian segures y tranquilos mientras Nelson cuidara el mar. No
era Unicamente un marino habil y valiente. La llama pura del
patrigtisme ardia siempre en su alma heroiea, y el resumen de
su religion podfa expresarse con las palabras de Horhero:

El primere 5 el mejor de los augurios es luchar por la patria.

Su vida era una novela. Sus debilidades eran tan notables
como sus dotes y enalidades. Y quedard siendo una de las gran-
des y heroicas fienras del mundo. Las dltimas palabras que dijo
%{fernn éstas: «jHe cumplido con mi deber: por ello alabo a
DIGERD)

Nuestros marines son nuestros hombres, formadoz per las
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tradiciones de mna raza naval, que obran por sus instintes en
un anhelo a f#vor del comercio, rechazados por el comercio en
sug hébitos, y modelados por su aiglamiento en un tipo especial
v peenliar-del pueblo inglés. En toda su galerfa de retratos no
tiene Plutarco a nadie que, al mostrirneslo, nos haga pensar en
Drake, o Grenville, o Collingwood, o Nelson. Nuegtros marinos
soh nuestros hombres peculiares. Ved su carficter tal como lo ha
deserito lord Sandon, en Liverpool. Dirigla la palabra a un nu-
mero de jovenes que estudiahan para marinos mercantes. «;Queé
paede haber de mds noble—decia—, que ser un maring 1_ng1é-s de
primera clase? Y en qué congiste €l mejor tipo del cardcter del
marino inglés? Yo dirfa que debe ser, ante fodo, fiel, valiente,
bondadoso, considerado pare con los débiles, y resuelio a cumplir
con su deber para con Dios 3 con su pairig. Las personas que p#
gan nna vida mis venturosa, son aguellas que no piensan en si,
sino en los que las rodean, que cumplen con su deber y fian en
Dios para lo demis. Hsta es la mejor recepcidn en la vida; de
esta manera es como estdn formados los mdg nobles caracteres
ingleses.» ' _ ]
Las econdiciones establecidas por la Teina para el i;r‘emm
.dado por su majestad a los jovenes marinog, son éstas: Placen-
tera sumision a los superiores, respeto propio e independencia de
cardcter, bondad 1y proleccion a los débiles, disposicidn pronta
ara perdonar las ofensas, deseo de conciliar las diferencios de
0s olros, y, sobre todo, dedicarse sin miedo al deber, y veracidad
inquebrantable. Evocados y llevados a la aceifn estos principios,
producirdn en cualguiera condicion de 1o vida un cardcter moral
casi perfecto. & i
El marino es fiel a sn buque. En el momento del peligro, el
{iltimo hombre que lo abandona es su capitin. Que el peligro sea
producido por el fuego o por la tempestad, el capifin ve que pri-
mero se salven las mujeres y log nifies, después sus pasajeros, en
seguida la tripulacién, y por fltimo, €] mismo. En tales casos,
el valor, lo misme que la virtud, es su propia recompensa. No
busea el aplauso, ni en el mar ni en tierra. «He cumplido con
mi deber solamente», es el mejor elogio del marino. El peligro
da ocasién para poner de manifiesto las més elevadas cualidades.
Cuando estia en peligro muchas vidas, exige el honor todo es-

fuerzo para salvarlas. Aunque el hombre animoso puede apreciar

el peligro en todo su valor, no le teme sino que lo desafia viril-
mente. Estéd %ronto a hacer frente a la muerte y a la vida con
ignal serenidad. %) 3

b Tno de los casos méas notables de que un capitén de huque{ﬂﬂ
guerra permaneciera hasta el fin a bordo, es el del comandait

Riou. Su buque, El Guardidn, estaba en medio del mar y chdeb
contra un Inrte durante una cerrazén. Parecia inminente el nejp-
fragio. Se frabajé sin descanso en las homhbas. Todo aquelle gde
parecia que podria alizerar el buque fué echado al agua: cafic:
nes, bastimentos y bombas. Después de cuarenta y ocho horas
de un trabajo incesante, sin esperanza de salvacion, se elevi un

clamor, pidiendo los botes. Bl sirviente de Riou le pregunté em
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%/ qué hote iba a ir él, para poder tomar asiento al lado suyo. La

respuesta fué, «que él se quedaba con el bugue, lo-salvaria si po-
dia, y si era necesario, se hundiric con ély.

Antes que se separaran log botes, con parte de la tripulacién,
eseribid Riou una carta &l Almirantazgo; informdndole del ‘acei-
dente, elogiandoe Ia condueta de log oficiales v de los tripulantes,
y se despidid de ellos, «ya aque al pareeer no hay probahilidad de
qone me gquede muchas horas mds en el mundox. Los bobes se se-
%ara.mn, y Riou permanecié como con la mitad de la tripulacidn.
i1 mayor nimero de los hotes se perdieron, pero el bugue se sal-
vi. Después de-oche semanas de heroica fortaleza v habilidad ma-
rina, fué mantenido o flote El Guardidn hasta que llegd a puntos
donde habia balleneros ‘holandeses, v por éstos remolcado a la
bahia de lz Tabla. Fl eapitdn Riou fud muerto después comba- -
tiendo, valerosamente con su buaue en la batalla de Copenhague.

Viéd otro caso: ¢l del capitdn de un bugue mercante ordina-
rio, habituado al sentimiento de honradez y de deber. Nos refe-
rimos al difunto capitin Knowles, a quien Gladstone considera
ser un chéroe més grandengque Napoledn, porgue su vida estaba
por completo libre de egofsmo. La eircunstancia eulminante de su
vida fué la siguiente: el buque Nerthfleet, del que era capitin,
que iba de Londres a Hobart Town con un ntimero de emigrantes
a hordo, se hallaba anclado frente a Dungeness. Eran las once de
Ia noche, ¥ habia gran obscuridad. Los faroles del buque estabah
encendidos como un avise para los buques que pasaran. Mas de
repente: choed contra él el vaper espafiol Murille, y le abrié un
agnjero grande en ¢l fondo. En el acto principié a hundirse. El
buque espafiol retrocedid de entre los demds v se retird a tode
vapoer, abandonando a la muerte & mas de trescientas personas,
sin, dar la menor muestra de ayuda. Tl eapitin Knowles ordend
que trabajaran las bombas, y puso las sefiales de hallarse en pe-
licro. Hubo gran confusion entre los pasajeros y gran desespe-
racién entre las mujeres cuando vieron que el buque se iba a pi-
que. Foeron bajados los hotes, v el capitdn ordend que las muje-
res v los nifios fuesen colocados immediatamente en ellos. Hubo
ung aglomeracién de hombres hacia los hotes, v Knowles, eon
un revélver en la mano, dijo que le pegaria un balazo al primer
hombre qué se interpusiera en el pasaje. Un individuo se abalanzé
a éste. Reeibid unr%a.l'azo en la pierna y quedé inutilizado. Em-
harcdronse en seguida las mujeres y log nifios. Dos hotes se se-
pararon- Nenos de gente. El buque se hundia rdpidamente, las
olas ge estremeecfan en torno suyo, e inmediatamente se hundid.
El heroico capitdn se hundid con él. Su esposa, recién casada,
fué salvada junto con ochenta y cineo personas més.

He went by steady choice into the deep,
Leaving his joyful Whale of love yet new,
Becauee it was the thing he had‘ to do:

Thou trainest such, my country! shout and weep
Train such for ever, ¢rown my faithful son (1).

(1) Se hundié en ol abismo por haberlo guerido asf con voluniad serena,
dejando tras si @ su Todo encantador de un amor adin nueve, porgue era eso 1o
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Cnando el London se fué a pique en la hahia de Vizeaya, hace
catoree afios, se produjo una gran sensacién en todo el pais. El
buque estaba demasiado cargaﬁo. Bl mar barria su cubierta aun
cuando no hubiera sino un viento regular. Entonces no habia
linea de carga. El sefior Plimsoll no habia prinecipiado afin su
campaiia contra los insaciables cargadores duefios de buques. Pe-
ro la conducta de la tripulacién y de los pasajeros fué magnifi-
ca, eon excepeién de la parte holandesa de la tripulacién, ven-
{ifin hombres, que se negaron a trabajar. El célebre trigico Gus-
tavo V. Brooke, fué uno de los mds: valientes a bordo. Empled
todos sus esfuerzos para conservar a flote el buque. Trabajé noche
y dia en las bombas. Andaba descalzo sobre cubierta, sin som-
brero, y vestido solamente con una camiseta colorada de Crimea
X unos ‘calzones de marinero. Iba de-una homba a otra, trabajan™

o como un condenado, y la tltima vez que se le vi6, como .unas
cnatro horas antes que se hundiera ] vapor, se hallaba tranquila-
mente reseostado confra una puerta entreabierta de la carroza.
TUno de los pasajeros que se salvé y le habia visto, dijo después:
«Trabajaba maravillosamente; y verdaderamente, con mfs va-
lTor que cualquiera otro hombre a hordo del bugue.» Eisefior
Plimsoll ha referide c6mo llegé a adoptar la causa de esos hom-
bres desvalides, los marinos mereantes. Hizo en cierta oeasin
un viaje con tiempo borrascoso desde el Tamesis hasta Redear, y
Tlegé salvo a su (ﬂastino. gracias & que se hallaba a borde de un
buque de pasajeros sujeto a_la inspeccién del Gobierno. Mas, en
el camino, habjan pasado al Jado de tres hugues naufragados en
la costa, y hahfan visto los riastiles de un bugue sumergido; y @
averiené que las tripulaciones de tres de esos bnques habian pe:
recido hasta el 1iltimo hombre.. Su esposa le estaba esperando, su-
friendo con motivo de la terrible agonia del largo velar y la an-
siosa espera, y entonces pensé en las mujeres de aquellos hom-
bres ahogados aue estarian esperando en vano si regreso. Desde
esa época decidio consagrarse 6l mismo, su tiempo y su dinero,
a 108 esfuerzos que desde entonces ha estado haciendo para evi-
tar esos naufragios motivados por la avaricia de los propietarios
de buques. Enfren a ayudarle todos cuantos fiuleran, ahora que
los marinos tienen participacidn en esas salvagnardiag de la
vida con que la ley ha previsto para otras clases de Ia colectivi-
dad, pero siempre corresponders al sefior Plimsoll ¢] érédito de ha-

ber iniciado no solamente el movimiento, sino también el haber-

lo realizado. ! K4 :
Tal vez existe un lazo de unién méds comun enfre el capitén
de marina y su tripulacién, que el que pueda existir entre el cag
pitan del ejéreito ﬁe tierra y sus soldados. Los primeros estal
«en el mismo buquey. Se encuentran mds estrechamente. unidos.
S conocen mutnamente mejor. Estdn mds consagrados el uno
al otro. Estan siempre admirablemente dispuestos a salvarse la
vida cuando llega la ocasifn. Al escribir estas lineas, recordas
mos dos casos dignos de atencidn:
que debia hacer : hombres de ese temple los formas i joh patria mia | jaclame
y lloral por siempre farma hombres semejantes, y corona a fus hijos fieles.

1
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Cuando ¢l buque de vapor de Su Majestad, El Invencible, na-
':'ega.ha en febrero de 1880, en su viaje de Alejandria a la bahfa
de Ahukir, oydse a bordo el grifo de jhombre al aguw! Soltd-
ronse las boyas salvavidas. Las miquinas anduvieron hacia atrds
y los botes fueron bajados en menos tiempo que el que hace fal-
ta para describirlo. Entretanto se vié que el hombre que habia
cafdo se asia de la rondalesa, que estaba fuera, y & consecuencia
de ello, fué arrastrado bajo el agua. Solté el asidero, y floté por
la poi)a. cOMO N _cuerpo inerte. -

Kl honorable E. W. Freemantle, capitin del buque, que esta-
ha sobre el puente, vié que un momento de tardanza seria fatal
para el hombre que se ahogaba. Se arrojé al agna tal como esta-
ha, con gorra, levita, botas y todo. Ya era tiempo, porque des-
pués de haber esforzado todes sus miseulos, y cuando Ilezd al
sitio en_que el hombre se habfa sumergido, %e encontrd ya a
algunad distancia debajo del agua. Zamhullése y le saeé. a flote
moribunde. Pesadamente cargado como estaba el capitdn, sintié
agotadas sus fuerzas, y encéhiraba seria dificultad en conservar
fnera del dgua la cabeza del hombre. Entonees se lanzaron al

mar el subieniente Moore, v Cunningham, el oficial herrero, para .

ayudar a ambos, y llezando los hetes, fueron alzados a ellos los
cnatro hombres, dy trasladados en salvo a borde. El hombre sal-
vado fué conducido a la enfermerfa, donde en breve recuperé su
conocimiento; y el valiente salvador estuvo pronto bien, después
de un pequefio feposo. : '

No menos valerosa y noble fué la conducta del capitdn Sharp
v de Juan M’'Intosh, de¢ la Annabelln Clark, al salyar la tripula-
cidn, que se gquemaha, de la barca francesa Mélanie, en noviem-
bre de 4878. Los dos buques se hallaban préximos en el rio Adour,
frente a Bayona. La Mélanie estaba cargada de petréleo. Incen-
diése parte de éste, el ealor hizo esta]la.r%ns harriles, y el hugque
fué en breve presa de las llamas. Kl petréleo corria ardiendo por
los imbornales a la mar, y muy luego estuvo Ia- Mélanie rodeada
por una ancha faja de fuego. Alzunos de la tripulacién se arroja-
ron al mar, aunque otros se quedaron, temiendo arrostrar el do-
hle Eehgrp del_fue%o- y del agua.

a tripulacién de la Annabella Clark oy la explosidn, y vid
el ]f_uego ue se elevaba o gran altura. A pesar del peligro, se de-
cidieron dos hombres a salvar a los franceses que se quemahan.
H1 capitdn Moore saltd a un bote, y Juan M'Infosh, el carpintero
del buque, lo signi6. Se encaminaron a fuerza de remos hacia la
Mélanie a través de un miar de fuego. Sus ropas se ineendiaron :
SUS malos y sus brazos se quemaron. Mas llegaron al huque, y
se consideraron recompensados con poder salvar a la fripulacién
francesa llevindola en salvo a bordo de la Annabelle Clark. Fué
un aeto lleno de heroismo, que demosiraba el saerificio y la ab~
negacién. en su mds elevada forma. No fué por dinero; no fué
por gloria; fué realizado eomo fin deber, haciendo por otros lo
que hubieran deseado que se hiciera por ellos. Pero parece duro
que uno de esos hombres quedara arruinado para toda su vida
por su noble aceidn. Juan M’Intosh, el carpintero del buque, fué

-
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tan espantosamente quemado en sus manos y en sus brazes, que
quedé imposibilitade para {rabajar en lo sucesive €n su oficio.
3 le llevé invilide 2 su casa en Ardrossan, dende vive; e invd-
lido ha quedado hasta hoy. Es verdad que el eapitdn y el carpin-
tero recibieron la medalla de bronee de primera clage dada por
Su Majestad, una medalla de oro del Gobierno francés y la me-

dalla, de Lloyd, por salvar vidas en el mar. Mas un hombre iny-

tilizado para siempre no puede vivir de medallas. (No hay al-
guien’ que pueds dar los medios de subsisfencia a un héroe se-
mejante?

Un easo algo pareeido ocurrié en América; pero afortunadsg
mente murié el hombre en 1a hora de la victoria, y no necesitd
apelar al piblico pidiéndole asistencia. Un barco de vapor que na-
vegaba en el lago Erie, ze incendif. Habia a borde mdis de cien
personas. El hombre que estaba en el timén, Juan Maynard, per-
manecié en su puesto. Su objeto era encallar en tierra al buque,
v salvar asi lag vidas de los pasajeros. El fnege se exferidié por
el bugne hasta que llegd a 6. Sus ropas se aclicharraban sobre
él. Estaba horriblemente quemado, pere ni pofas momento aban-
doné su puesto. Se aferré al timén. Por fin encallo el buque. Las
cien personas fueron salvad®s, pero el piloto murié. Se sacrificd a
sl mismo mientras salvaba heroicamente la vida de los demds.

Una vietoria tan grande como la de Waterloo puede ser ga-
nada por los hombres a bordo de un buque que se sumerge o gue
arde. ¢Quién no recuerda la grandiosa condueta de los marinos
y soldados a bordo del Birkenhead (1)? No menos valiente fué la
conducta del Bh.° de infanterfa, a bordo del Sarah Sands, en me-
dio del Atléntico. El grito de ;fuego! dejise ofr en todo el buque,
y en el acto ocuparon los hombres sus puestos. Llevaronse a cabo
todos los esfuerzos para llegar al fuego, pero Imeron en vano.
Lo méis que se podia hacer para salvar el buque, era, desocu-

ar la Santa Birbara en la_bodega de popa. Pero mientras
os hombres se hallaban tra-baﬁando, explotaron dos barriles
de I)Lﬂvora‘, hiaciendo volar la-cuadra de paﬁa de habor, e‘sgarclen-
do las Nlamag desde los aparejos mayores hasta la popa. Por for-
tuna resistié la mampara al choque y did lugar a la tripulacion
para utilizar el agua con un efecto tal sobre Ia masa incendiada,
que impidié pudiera extenderse més alld del centro del buque.
Prepardronse balsas y se echaron hotes al agua con el mayor or-
den. Al fueron colocados las mujeres y los niflos; mienfras que

los soldados pasaban lista sobre cubierta con la misma regulari--

dad que si estuvieran de parada. Se nombraron servicios egpe-
ciales, sobre todo para sofocar las llamas, que aun amenazayanl
consumir €l buque.

Con indomable energia combaticron el fuego durante dos dias.
v lo vencieron al fin. Mas ya el huque no era mis que ruitas.

Levantése el viento, y se encresparon las olag, como para sumir

en las profundidades a los bravos marines y soldados. Pero per-

manecieron firmes en sus puestos. Pusieron gnindalezas por deba-,
L ]

(1) Véaee el libro rAyidatel

-
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jo del fondo del bugue para mantenerlo unido. Rellenaron el es-
pantoso agujero en el castillo de popa de hahor, son velas y man-

Ftuando por fin se calmé un poco el mar, y permitié que el bugue

| /_&as. La desesverada lucha por la vida prosigui6 sin interrupeién,
g i

|

nera orientado hacia el viento. Después e ocho dias de navegar,
bajo la incesante direccién del capitin Castle, llegd el buque he-
cho pedazos a Maurieio, sin haber perdido un sols hombre.

Cnando los turistas visitan la catedral de Norwich, y pre-
gnntan de quién son las handeras que ondean en el presbiterio,
les responde el perticuero con orgullo consciente, que son las
handeras del 5%, de los soldados del Sarah-Sands. Ni una pala-
bra se dicoe sobre las aceiones militares del emerpe, por mds que
hayan sido grandes. Su valor en el mar es lo que constituye su
mayor gloria. Qne asi sea.

En ofra_ocasién, cuando un huque transporte estaha ardien-
do  se hallaban destinados a morir doscientos ochenta hombres,

‘ un oficial seltero, a quien le habfs toeado en suerte ocumpar un
agiento en los botes, lo ®edié a favor de ofre oficial que tenia
mujer ¢ hijos. Este aceptd, y ¢l oficial soltero se unié a aquellos
que pocos momentos después iban a volar a la efernidad. Este
es un. caso de verdadero herofsme, una disposicion abnegada a
morir por un oficial compafiero que, teniendo més responsabili-
dades, teniz mis necesidad de yivir para otros que para sf mismo.

No es el mar agilado por la tempestad y la borraseca lo més
peligroso para un bugue. Lo es la peligrosa costa llena de rocas,
Cunando un bugue estd bien construfde, cargado debidamente, y
dotado con suficiente tripulacidén, se encuentra tan seguro en alta
mar como en.un astillero. Es unicamente cuando deja la costa
al salir, v euando llega a ella al regresar, cuando corre peligro
de naufragar. Por eso se han levantado faros en nuestras costas
para facilitar al marine su viaje hacia €l hogar. Nadie puede co-
nocer tanto el benefitio de esos faros como aguellos que se han
aproximado a la costa de su pals en una ‘estacitn de noches sin
estrellag, de tempestades v borrascas; que han experimentade
la lucha del navegante entre Ia esperanza diferida y el temor del
peligro deseonocido v el repentine naufragie. La primera vista
de los faros que guardan la costa, reconocidos por su brillo, sa
color o su oeultacidn periédica, a la vez gue marean el promon-
torio o los arrecifes que deben ser evitados, alegran el corazén
del marino indicando con confianza el eurso que dehe seguir el
bugue haeia el puerto a que se halla destinado.

La construccion de un faro constituve uno de los mis penosos
peligros de las profundidades del mar. Los primeros faros que se
construveron a lo larze de la costa del sud de Inglaterra, fueron
de madera. Tal era el faro sobre los Smalls, v los dos primeros
faros sobre el Eddystone. El Smalls. es una pequefia roca en el
canal de Bristol, que durante mucho tiempo fué causa de naufra-
gios para los huques que se dirigian a Avon o Severn. Kl primer
ataque sobre 8] fué andaz hasta el extremo. Una cuadrilla de mi-
neros de Cornigh se reunid en Solva, en tierra firme, como a unas
veinte millag de las rocas. Se dirigieron W ella en un citer: su
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primer cohjeto era practicar agujeros en la piedra, en los cuales
se (ebfan ajustar columnas de hierro, Los hombres desembarcaron
del cuter, vy habfan conseguide asegurar una larga barra de hie-
rro en la roca, cuando de repente se puso tempestuoso el tiempo.
El cliter tuvo que huir para librarse del naufragio. Los hdmbres
que estaban en la roea se agarraron a la harra apenas asegurada ;
¥ a esto signié un combate desesperado entre la fortaleza humana
y el mar azotador. Al permanecieron agarrades durante la no-
che hasta la maiiana siguiente, y durante todo el dia hasta que
llegé otra vez la noche ; por wltimo, al tercer dia, calmada la tem-
estad, fueron asegurados en la roca anillos y harras a los cua-
es pudieran atarse los hombres enando creciera el mar. Al fin,
quedd construido sobre el Smalls un edificio de madera que des-
cdnsaba sobre pies de lo mismo. Allf estuvo con su luz eorfp un
aviso para los marines por espacio de cerca de cien afios, hasta
que por fin construydse una golida torre de granito, de la que se
puede decir, que estd alli para siempre.

No menos valor fué desplegadé por Winstanley, Ruyderd y
Smeaton, al construir el faro de Fddystone, muy afuera en el
mar, irente a la sonda de Plymouth. Los dos primeros [ueron
destruidos. Bl uno fué barride por la espantosa tempestad de 26
de noviembre de 1703 ; el ofro fué destruido por el fuego; porque
amhos eran de madera. Vino entonces Smeaton, quien decidid
que el faro se construyese de piedra y graniip; aungue les Her-
manos de la Trinidad sostenian que «nada, sino ma‘dera. era -
sible que se sostuviera sobre el Eddystone». Pero Smeaton logrd
hacer prevalecer su idea, y se dispuso establecer a todo evento
un faro de piedra.

Smeaton Tué a Plymouth, y se hizo » la mar para estudiar el

paraje en que habia de construir el edificio propuesto. Las agnas
azotaban con gran violeneia sobre la cresta de lag rocas, ¥ no
pudo desembarcar. Tres dfas después logré hacerlo sobre el Eddys-
tone. No pudo encontrar los dos asientos de hierro fijados por log
dos primeros constructores. Hizo tres nuevas pruebas para lle-
gar a la roca, pero fué rechazade por el mar. Su sexta tentati-
va aleanzé buen éxite, y pude desembarcar durante la ‘haja ma:
rea. Tomé entonces las dimensiones exactas del proyectado faro.
No es preciso seguir al ingeniero en las dificultades con que tro-
pezd, pues éstas ya han sido relatadas (1).

Una vez estuvieron a punto de naunfragar Smeaton y sus ope-
rarios. De regreso a Plymouth, erecié el viento cada vez mds,
hasta que se desencadend una tmppgstnd. El Neptuno dinzidse
hacia Fowey, v el buque casi habia ido a dar entre los esCollos.
Fué sacado de alll con mucha dificultad, pasando sobre él las
olas. Por la mafiana se habia perdido de vista la tierra, y el hu-

que era arrastrado hacia la bahfa de Vizeaya. Luego de haber .

gido llevado por los vientos durante cuatro dfas de aqui para
all4. consienieron por Wltimo llecar al Land’s End, y por ltime
anelaron en el puerto de Plymouth.

(1) Véase Vida ds los ingenieres, lib. ‘II.

—

N} estuvieron, bien empapados, pero en salvo, a
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Smeaton {dirigié la_construecidn de todo el edificio. 8i se pre-
sentaba algtin puesto de peligro ante el cual retrocedian los hom-

. bres, en geguida se adelantaba é1 y ocupaba el pueste avanzado.
4 «el puesto de honor», como lo llamaha. Cuando se dislecd el pul-
gar al caer enire las rocas, decidié inmediatamente curarse por
sl mismo la dislocacién, wi dindole un tirén violento lo colocd otra
vez en su puesto, hecho lo cual procedid a fijar la piedra central
del edificio. La obra continué sin difienltad hasta su ferminacién.
Smeaton se propuso que su obra’ durase eternamenie; expuso
que, «al considerar el uso y el beneficio de un edificio semejan-
te, no estaban circunscriptas sus ideas respecto a su duracién y

confinuada existencia al limite de uno o dos siglos, sino que

iban hasta imaginar una perpetuidad posible». Ay de los anhe-
los humanos! Aunque el faro de Eddystone ha resistido las tor-
mentas de ciento veinte afios, va a ser desmantelado, y se trata
deferigir un faro nuevo. Aunque ha permanecido firme como una
roca, si, mds firme que_una roca, pues es la roca sobre la eual
estd edificado la que ha®sido minada por las corrientes del mar,
tiene que hacer lugar a nuevo faro; y todo lo que quedard seran
los restos_del edificio de Smeaton. Sin ¢émbargo, Smeaton hizo
una grande obra. Todos los fares posteriores mo han side migs
que_modificaciones del de Smeaton.

La piedra fundamental del nuevo faro de Eddystone colocdse
el 19 de agosto de 4879. El sefior Donglas ocupa ef puesto de ho-
nor y de valor de Smeaton. Fs igualmente habil, izualmente va-
léroso. Ha tropezado”con muchos peligros en las profundas aguas,
al poner los cimientos de distintos fares. En Ia ]f)ioca del Obispe
cast fné ahogado por la masa de agua que eayl sobre él. Al igual
de Smeaton, jamés retrocedié ante el peligro. Los operaries le
miran como un <jemple siempre presente. Pocos dias antes gue
se colocara la pledra fundamental del nnevo faro de Eddystone,
continuaban los hembres en su trabajo mientras el mar arrojaba
sobre ellog sus olas. Cuande erecia la marea parecia que hubieran
sido barridos en masa de la superficie de la roca por la hirvien-
te marejada. Se arrastraban unos sobre otms:b h:&sta- que todos

ordo.

_ Kl finade Santiago Walker, ingeniero civil, presenté al se-

fior Donglas, padre, guien tamhién era un gran constructor de

faros, al duque de !We-llm{?ton. ‘«He agui un hombre—dijo el se-
) fior Walker—que ha librado tantas batallas como Vuestra Gracia
. pero nunea saerificd ni una sola vida.» «0jald pudiera decir yo
' lo mismo» contestd el dugue. Verdaderamente, ha habide san-
| grientas batallas que hait sido ganadas, y muchas vampafias que
| han sido llevadas a un feliz término, con menores sitnaciones

1 arriesgadas para el peligro fisico por parte del general en jefe,

que aquellas a que tiene gue hacer frente, dia por dia. el cons-
tructor de fares, El ingeniero prineipal siempre abre el camino.
Es el primero que pone los pies en la roca, y el tltimo que la
deja. Con su_ propio e-jem]ilo inspira con valor al humilde obrere
ocupado en ejecutar sus planog, ¥ que al ignal de é1, se acostum-

bra a los peligros especiales del paraje.
DEBER,—9
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Una de las mas atrevidas empresas modernas fué la ereccién
del faro de Skerryvore, levada a cabp hard unos cuarenta afios.
1 arrecife de Skerryvore avanzg mucho dentro el mar, frente
a la isla de Tyree, sobre la costa oeste de Escocia. Muchos nau-
fragios han tenido alli lugar, y todo lo que llegaba a la costa
era solo los desmenuzados fragmentos del buque nduirago. La
Comisién Norte de faros decidié establecer une sobre Skerryvore.
Mister Alan Stevenson fué encargado de hacer los estudios pre-
liminares, los euales no pudieron quedar terminados hasta 1835.
Los trabajos empezaron fres afios despuds. Consistian en [os pre-
parativos para establecer ¢Mocal provisional para residir los ope-
rarios. Muy poco smds que los pedestales piramidales para el edi-
ficio pudieron concluirse antes de que los operarios se retirasen
de la roca, y todo fué barride a la mafiana siguiente. Transcu-
rrido un afio volvid a emprenderse nuevamente el trabaje. El
pozo para los cimientos de 42 pies, fué excavado, y en 1840 se volvid
a construir ¢l local provisional, v estuvieron safisicehos de tener
alojamiento el ingeéniero y su partida.

«Durante el primer mes—dice el valiente jefe—, padeeimos

alli muchisimo a causa de la continuada inundacién de nuestros
alojamientos. En una ocasidn estuvimos catorce dias gin tener
comunicacién alguna con la tierra ni con el vapor; v durante Ia
mayor_parte del tiempo sdlo vimos un campo blanco de espuma
hasta donkle aleanzaba la vista, y no ofmos sino el silbar del vien-
to y el tronar de las olas, que en’ ocasiones eran tan fuertes que
no nos podiamos ofr al hablarnos. Una escena semejante, eon las
ruinas del primer alojamiento apenas a una distancia de veinte
varas de nosotros, era cosa a prapdsito para inspirarnos los més
tristes presentimientos, y recuerdo muy bien el indefinible senti-
miento de temor que asalté mi espiritu al ser despertade una
noche por una fuerte marejada que choed contra nuestra vivien-
da, y que hizo volar mi levita que estaba colzada de Ia pared,
oyéndose luego un grito de terror de los hombres que se hallaban
en el pise superior, quienes sorprendidos por el ruido y el estre-
mecimiento, saltaron de sus lechos al suelo, impresionados con
la idea de que toda la fdbrica habia sido arrastrada al mar.»
Calmdse la tormenta, y los ingenieros, que se hallaban casi

gin alimentos, volvieron a proveerse de todo, y sigunieron comv®

antes su trabajo. Entonees fueron descargadas las piedras grandes
g aseguradas en su correspondiente lugar. Despues de sels afios
o trabajo quedd eoncluido el faro, y el 1.° de febrero de 1844,
fué exhibida por primera vez la luz a los marinos de la costa
occidental. ;

No obstante, los faros son tan s6lo una parte de lo que se
necesita para ayudar al marino cuando se aproxima a la cvsta
durante las recias tormentas. El mar se embravece y recorre fu-
rioso toda la rocallosa costa, pudiendo apagar con su ruide el
estruendo de toda artilleria que haya lanzado la destruceidn so-
bre seres humanos, El faro podrd sefialar la entrada del puerto,
;pero se podrd entrar en é1? Que enalquiera vea el mapa de nau-
fragios que se publica anualmente, y notard que el mayor ni-

“%?
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mero de ellog tiene lugar en la costa oriental, a lo largo de la
linea gue levan los buques de earhén de Newcastle hasta Lon-
dres. Las sefiales de naufragios son més compactas en la costa
nordeste de Inglaterra, sobre todo-en los alrededores de Tyne-
mouth. No es de sorprender, pues, que el primer bote salvavidas
haya sido inventado por un-natural de esa vecindad. La prime-
ra persona que concibié el proyecte de un hote insumergible
gue se adrizara por sl misme, fué Enrique Greathead, de Sout
Shields. Enrique Lukin, de Tondres, arregld también un -hote
insumergible para salvar vidas en el mar. Siendo frecuentemen-
te escena de naufragios de bugnes la costa cerca de Bamborough,
frente a la cual se hallan las islas Fern, envid al sefigr Lukin
una lancha de peseador el zeverendo doctor Shairp, quien se ha-
llaba entonees en el castillo,.para que la hiviese insumergible.
Esto se hizo, v la lancha de pescador salvé varias vidas en el
pdimer afio de su empleo. Sin embargo, no se hizo de uso gene-
ral el bote salvavidas, pues el tunice que existia era el bote pes-
cador congtruide en Bfmborough.

En el afio de 1789 nauiragé el Adventure, de Newcastle, en
la embocadura del Tyne. Hallindose el hugue encallado sobre el
Herd Sand, a la entrada del rio, en medio de terribles rompien-

. tes, desaparecfan los hombres de su tripulacién, eayendo .une

tras otro de los aparejos donde se habian refugiado, hallindose
solamente a unas trescientas yardas de la costa. Esto tenia Iu-
gar en presencia de miles de-espectadores, sin que ninguno de
ellos pudiera aventurarse a ir en su socorro. Ningin hote o lan-
cha de pescadores de construccién comiin podia permanecer en-
tre aquellas rompientes. Bajo la viya impresién producida por el
desastre, se nombrd nna comisién, y se ofrecié un premio para
los mejores modelos de un hote salvavidas «que pudiera arvostrar
los peligros del mar, particularmente de las rompientes». Dos
planos fueron elegidos por la comisién, uno de Guillerme Woul-
dhave y el otro dé Enrique Greathead. La comision de Shields
otorgd a Greathead el premio, en consideracién a la forma de la
c{uiﬂq de _su modelo, mas aprovecharon la indicacién del modelo
de Wouldhave, que hacia al bote mds flotante por medio de cor-
chos. Ahora bien, ésta es en realidad la parte maestra de la
invencién del hote salvavidas, y sin duda alzuna Wouldhave era
merecedor de una partieipacion en el premio. Wenldhave fué
Elé]t(}l‘ primero y mfs tarde elérigo de la iglesia de Santa Hilda.
ha sido levantado un monumento en el cementerio, coronado
rur un modelo de bote salvavidas; también estd colgado otro do
a ldmpara del preshiterio; y el modelo original encuéntrase en
la biblioteca piblica de South Shilds. En el monumento se dice
que fné «el inventor de ese inestimable beneficio para la huma-
nidad : el bote salvavidasy.
. El bote salvavidas econstruide por -Greathead, y la adapta-
eifn de corcho indicada por Wouldhave, fué el medio de salvar

cerca de doscientas personas en la entrada del Tyne. Otre fué .

heeho construir por el duque de Northumberland, y dotade con
Ulé pension anual pars su conservacion, También mandé cons-
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truir el duque otro bote salvavidas para Oporto; y mister Demps-
ter otro para San Andreés, donde €irvié para salvar muchas vi-
das. Antes de terminar el afio 1803, habia construido Greathead
sobre treinta y un hotes salvavidas: cinco para Escoeia, ocho pa-
ra-palses extranjeros y diez y ocho para Inglaterra. El bote salva-
vidas mds aniiguo de Greathead que se usa actualmente, fué
construido en 1802. Estd en poder de.los barqueros de Redear,
lngar rodeado por rocas pelicrosas. Muchas vidas ha salvade,

? T

no tan s6lo por la construccidn del hote, sino también por el va-

lor de Ia tripulacién (1).

La Sociedad de botes salvavidas ha llesado a ser ahora una

institneién real y nacional. En unién del aparato mortero del ca-
pitdn Manby, salva todos los afios las vidas de centenares de ma-
rinos nauiragos. La institucidn tiene en la actualidad una ne-
ble escuadra de salvavidas de mds de 300 botes, tripulada per
23,000 hombres valientes. Durante su existeneia ha salvado mis
de 27,000 vidas de los peligros de naufragios. jConcebid la gra-
titud de las mujeres e hijos de los salvados! ;
. Serfa imposible re:]atgnr detalladamente los valerosos servi-
cios prestados por los harGueros. Entre los botes salvavidas de la
Institueidn Nacional estd el Van Kook, presentado por el difun-
to E. W. Cocke, R. ‘A. Llimasele asi a eausa de su origen ale-
mén. Fué dejado en la estacién de Deal, en 1865. Ya ha salva-
do 164 vidas, y ha contribuido a salvar de la destruceién a siete
bugques. En tanfo aque el aneiano artists estaba en su lecho de
muerte, se hallaban los hombres que tripulaban su bote salva-
vidas haciendo su ‘més valeroso trabajo. \

A la una del dia del domingo 28 de diciembre de 1879, se
oy0 el cafionazo -del buque faro de South Sands, sobre Goodwins,
& unas siete millag de Deal, que prevenia hallarse un buque en-
golfado. entre las rompientes. Reinaba un temporal del sudoeste,
v los bugues, aun bajo el ampare relativo de Downs, estaban
fondeados con dos anclas. Era uno de esos vientos de Iz cuales
acostumbra depirse que son capaces de soplaros los dientes hasto
el estémago, Cuando las congregaciones salfan de las iglesias, el
viento era tal, que volyia los paraguas, y todes corrfan méis que
de priza a sus casas. Pero los marinos estaban en la costa. qLa,
campana llamaba a tripular el hote salvavidas, y los barqueros
respondian valerosaments al llamamiento. La tripulacién cons-
titufanla catorce hombres, con Roberto Wilds, ¢l patrén, Con. un
empuje poderoso echaron el-bote salvavidas abajo hasta la hir-

(1) A la vista de este bote hermoso, aungue ya viejo, compuso algunos
versos el difunto lord Stratford, de Redoliffe;, que terminan:asi: - .

The voices of the rescued—their numbers may he read;

The tears of speechless feeling—our wives and children shed
The memories of mercy— in man's extremest need—

All, for the dear old lifeboat—uniting seem the plead.

.

Cuantos deseen leer ;a.lgo respecto al valor de las tripulaciones de los botes
salveyidas y el ndmero de vidas que han salvado anualmente, pueden ver el
Life tpat Journal y The History of the life boat and its Work,
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viente marejada. Un prolongado jviva! log envié a su arriesgada
empresa,

Habia, en efecto, tres buques en los Goodwins Sands. Los tri-
pulantes de uno de ellos recurrieron a sus botes, y llegaron a
Margate, dejando que su buque fuese destrozado. Otra goleta,

ue se cree era dinamarquesa, desaparecié, perdiéndose con to-

a su gente. El buque que restaba era el Leda, alemdn, que traia
un cargamento de petréleo de Nueva York a Bremen. Al llegar
a los Goodwins la tripulacién del hote salvavidas, vié al huque
envuelto por las rompientes. Se hallaba encallado en la peor par-
te de las arenas—el South Spit—, donde las olag, aun en el dia
més sereno, se agitan constantemente. [No importa! es necesa-
rio llegar hasta el bugue. Al aproximarse a él, se ve que el palo
mayor y €l de mesana habian caido, y que los hombres estaban
cogidos @ los haluartes de barlovente, mientras que masas séli-
dgp de agua pasaban por encima de ellos, ;

" El Ven Kook se puse al barlovento del desdichade bugue,
soltando ancla viré haci# éI. Si el cable se rompia, v el bote sal-
vavidas chocaba violentamente contra el huque, ni un solo hom-
bre hubiera podido salvarse. Pero la tripulacién del hote salvavi-
das se dijo: « Estamos en la oblizacidn de salvarlos!», v con to-
da la.serenidad de la raza, catreviéndose a todo cuanto los hom-
bres pueden llevar a cabo», coneentraron sus esfuerzos para con-
geguir aproximarse lo suficiente al ndufrago, y ponerse en com-
dicién de poder arrojarle un eabo. No obstante ser sacudidos y
batidos por 13 tremenda marejada que penetraba en el hote y pa-
saba sobre ellos, de tal manera que el hote se hallaba lleno has
ta los hancos de los remeros, grité el patrén al llegar otra ola:
«j Cuidado, muchachos t», y fodos se agarraron de los banpos, afe-
rrindose con ambas mangs, conteniendo el aliento, pues en ello
iba la amada existencia. Una marejada lanzé al bote contra el
buque, e hize pedazos su bitdcora de popa; tuvieron forzosamen-
te que huir para ponerse ‘en salvo.

olvieron otra vez. Por fin se consiguid echar a bordo de la
barca el cable arrojadizo, y los tripulantes pudieron enfrar uno
a ung, v {dos a dos, n el bote salvavidas. Salvado que fué hasta
el tltimo hombre, grité el patrén: «Icen el trinquete y corten
el cable !» Hecho esto, el bote salvavidas se encaminé a la costa,
con sn espléndida earga de treinta y enatro hombres. Uno de los
individuos pertenecientes a la tripulacién’ habia side salvado_an-
tes dos veces por el Van Kook, vy animaba & sus compaifieros con
el relato de su suerte anterior, Y asi, por fin, empapados a més
no poder, puso en tierra el bote salvavidas a los desfallecidos y
agradecidos alemanes, en Deal Beach, donde, a pesar de la tem-
pestad, les salié a recibir nn gentio con el corazén lleno de ad-
miracién y de gratitud. Eduardo W. Cooke vivié lo hastante pa-
Ta oir el: «jBravel» Murid siete dias después. Mas vive su bue
na obra, v servird de ejemplo a ofros.

- Hay centenares de actos ignales de valor, hechos fodos los
afios por las tripulaciones de los hotes salvavidas que tenemos en
nuestrag costag. Cnando ven que<un buque y aun una lancha pes-
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cadora, estd trabajando en mar gruess y viento reeio, nada hay
que los detenga, Botan al agua su hote, v son rechazades mna y
otra vez por la tempestad despiadada. Vuelven a su intento, ¥,
por fin, remando con el mayoer esfuerzo, consiguen salir a la mar.
Aleunas veces es arrastrado su bote eontra las rocas; pero se
adriza y continta avanzando en su misién humana. No hace mu-
cho que el bote salvavidas de Redear sali¢ unas enatro millas
mar afuera para salvar la tripulacién de una lancha pescadora,

-y lo logrd.

En el mismo afio salié de Fraserburgh el hote salvavidas con
un temperal furieso, para salvar la tripulacién de la goleta Au-
guste, que habia naufragade sobre unas recas a sotavento del
puerto. Apenas fué salvada la tripulaeién, euando se hizo peda-
zos el bugne. La dificultad no habia sido veneida atn. Se vio que
todos los esfuerzos de los rerberos eran insuficientes para hacer
avanzar el hote confra el viento, hacia la entrada dél puerto.
Soltéze el ancla, mas no agarraba. El bote salvavidas encalld

contra las rocas, y las tremendas olas pasaban sobre é1. Bl patrén |

ordend que fuera cortado el cable, confiado en que la gruesa mare-
jada arrojarfa un hote tan buen flotador y ligero lo hastante alto
por encimsa de las rocas para que pudieran salvarse los que esta-
ban a su hordo. El bote salvavidas, aunque reducido a un estado
de ruina, llevé a lag diez v siete personas sobre una roca firme; y
de ésta fueron puestos en salvo fodos los tripulantes.

Otro caso mas de sacrificio’ conmovedor. Al anochecer de un
tempestuoso dominge de marzo, cuando la gente salfa de la igle-
sia en Great Yarmouth, se oyé un cafionazo de aviso disparado
por un buque que estaba en el Groby Sand. Hahia encallado en
el Sand, y las olas pasaban sobre él con violencia. Inmediata-
mente estuvieron los marinos en la ribera y prontos a hotar al
agua un sereni. Mientras esperaban un momento de calma para
atravesar la mareiada, lleed corriendo un joven costefio y sacd
de su puesto a uno de losstripnlantes del sereni. «No, no, Juan,
esta vez no—le dijo—, ya has salido fres veces porque yo me
habia easado. Lo justo es razonable: por lo tanto, voy a tomar
mi turno ofra vez.» El bote fué botado al agua, e iba yva a pasar
la marea, cuando una terrible ola lo levants, voledndolo por com-
pleto. Tres de los tripulantes se ahogaron, y uno de ellog era el
hombre recién casado y q[nc se hahia opuesto 2 que su hermano
ocnpase su lugar. Sin pérdida de un instante se alisté otro serent
para ser hotado al agua; salid al mar, pero era demasiado tarde.
F1 buque gue estaha sobre ¢l Sand se habfa hecho pedazes y ha-
hian perecido todos los que estaban en éL

T

CAPITULO VIII

EL SOLDADO

I am & man under authority, naving
goldiers under me: and. I say unto this
man: Go, and he goeth; and to another:
COome, he cometh; and to my servant: Do
this, and he dseth jt.

The Centurion, in 8T. MarrHEW (1).

’ It is my destiny, rather it is my Duty.
| The highest of us is but & sentry at his
L post.—WHITE-MELYILLE (2),

The blood of man is well shed for our
familly, for our friends, for our God, for
our country, for our Kind; the rest is va-
nity, the rest is crime.—BURKE (3).

I came here to perform iy Duty, and

I peither do nor can enjoy satisfaction in

antything excepting the perfomance of
» my duty to my own country.

WELLINGTON, in Portugal (4).

_ La vida_del soldado estd consagrada al deber. Debe ser obe-
diente, disciplinado y estar siempre dispuesto. Cuando es llama-
do por ¢l clarin tiene que ir. Cuando se le ordena gque marche a
una empresa peligrosa, tiene que ir. No puede diseutir; tieme
que obedecer las 6rdenes, aunque Céstas sean manddndole mar-
char a la boca de Ios cafiones. _

La obediencia, la sumisién, la disciplina, el valor, son ras-
08 que, entre otros, forman al hombre; existen asimismo aque-
llos que constituyen al verdadero soldado. Debe existir mutua
confianza y estricta obediencia a todos los que estdn mds arriba
que 6l. «De este material fogoso & incult ice Ruskin—, la dis-
cipling militar es la dinica que puede engendrar toda la fuerza o
el poder. Algunos hombres que en ofras cireunstancias habrian

(1) Soy hombre de eutoridad, tengo soldados & mis érdenes; y a este hom-
bre le digo: Vete y se va; ¥ a otro: Ven, y viene; y & mi sierviente : Haz esto,
¥ lo hace.—El Centurién, en SAN Matro.

(2) s mi destino, mejor dicho, es mi deber, Al fin y al cabo, el mas elevado
de nosotros no es otra coss que un centinela en si puesto.—WHYTE-MELVILLE,

(3) Bien derramada esti la sangre del lembre por su familia, por sus
emigos, por su Dios, por Eu patrin, por sus semejantes: lo demés es sola-
mente vanidad y orimen.—BUREE.

(4) He venido aguf pars cumplir con mi deber, y no experimento satis-
faceién alguna, ni tampoco puedo gozarla, excepto en. el cumplimiento de mi
deber para con mi patris.—WHLLINGTON, en Portugal,
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/' mis yo siempre ) )
levantaba a las cuatro de Ja mafiana y Maguncia como a las diez, -
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a una noble vida por un servicio
T % dirige su_espiritu.» .

1 soldado tiene que estar en su puesto, ya sea en la vietoria
0 en la derrota. Debe estar alerta continuamente. Si de neche
estd de guardia, tiene que ahuyentar el suefio. Un momento de
descnido podria causar la ruina del ejéreito sobre el eual vigila.
Siempre dehe hallarse pronto el soldado para dar su vida per la
seguridad de sus compatriofas. Dormir en los puestos avanzados
s la muerte.

. El soldado tiene que ser listo y activo. Siempre debe hallarse
dispuesto. La divisa de lord Lawrence era: «Hstad prontos». El
valor y la actividad de Earique IV suplia la escasez de sus re-
cursos. Con 500 hombres resistié al duque de Maguneia, que Is
f)erseguia. con 25,000, y gand la batalla de Argues, no obstante
a desproporcién numérica. Este resultado extraordinario fué de-
bido probablemente, en gran parte, a la diferencia del cardeter

rsonal de los dos generales. Magunecia era lento e indolente ;

o Hnrigue se decfa gue perdia menos tiempo en la cama del que
perdia Maguneia en la mesa: y que usaba poquisimo pafio ancho,
mas sf una huena cantidad de eueros deo botas. Ensalzaba un dia
una persond la habilidad y el valor de Maguncia en presencia de
Envique. . «Ténéis razén—dijo Enrique—; es un gran capitdn,
le llevo cinco horas de delantera.» Enrique se

que a un mismo fiempo requie-

En esto consistia toda la diferencia que reinaba entre ambhos,
- _El mariscal de Turena era el héroe de los soldados. Partiei-
paba de todas sus fatigas, y ellos eonfiaban ciegamente en 1. En
1672 fué enviado con su ejército a_Alemania, para hacer la gue-
rra al elector de Brandeburgo. Se hallaba a mediados del invier-
no, y las marchas por los caminos pesados éran fatigosas ¥y mo-
lestas. En una ocasién que las tropas vadeaban lagunas Y gran-
des pantancs, se lamentaban alzunos de los soldados més j6ve-
nes, pero los veteranos les dijeron: «Podéis estar seguros (e que
Turena estd més interesado que nosotros mismos ; en este momen-
to ha de estar petisando el modo de sacarnos en hien. Vigila por
nosotros mientras dormimos. Es nuestro padre y no nog habria
hecho pasar por estas fatigas si no tuviera un gran propdsito,
que nosotros no podemos comprender atin.» Esas palabras fueron
ofdas por el mariseal, quien declaré que munca hahfa habido eosa,
alguna que le diera tanto placer como aquella conversacién, Tu-
rena conocia rdpidamente los méritos del jefe contra quien com-
batia. Cuando estuvo a cargo de las fuerzas reales durante la
guerra de la Fronda, Condé era su contrario, mas se habia: dicho
que estaba ausente en el momento en que se efectnaba un com-
bate. Pero por la manera de llevar el atague, conocié en ) acto
*Turena que Condé se hallaba de regreso. «Si—dijo—, |Conds est4
ahity Vefa uda mane maestra en los hébiles movimientos del
enemigo.
Después de la guerra franco-prusiana, hizo Tlover un poeta de
Alafania un volumen de elogios sobra Von Moltke, en el cnal
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aseguraba que Anibal y Alejandro, Napoledn Malborough, no
erall_sinp pobres entidades militares comparados con el ilustre

jefe del estado mayor prusiano. Von Molike recibié atentamente
el Volumen de versos, y respondié con mueha modestia a la carta
del poeta. Deciale a su panegirista que las naturalezas verdade-
ramente grandes eran conocidas mejor en la prueha de la adver-
gidad. «dlemos tenido un gran éxito—agiegé—, llamadlo snerte,
destino, fortuna, o miras de la Providencia : no lo han hecho so-
lamente los hombres. Tan grandes conquistas son esencialmente
resultado de un estado de cozas que nosotros mo podemos crear
ni dominar.y EI excelente pero desventurado Papa Adriano hizo
grabar sobre su tumba las signientes palabras: « Cufn diversa
es la accién hasta de los homhres mejores segtin el tiempo en que
viven ! Mis de una vez ha fracasado el més capaz, merced a la in-
vencible fuerza de las cirfinstancias, mientras (ue TUno menes
competenfe ha sido eondueido por ellas al triunfo.»

El soldado debe tener el valor del saerificio de sf mismé. En
¢l otofio de 41760 envié Luis XV un ejéreito a Alemania. Bl mar-
qués de, Castries mandé una fuerza de 25,000 hombres hacia
Rheinberg. Ocuparon una fuerte posicién en . Klitereamp. En Ia
noche del 15 do oetubre envidse a reconocer nn joven ofieial, el
caballero de Assas, quien se adelanté solo por el bosque a una pe-
quedia distancia de sus hombres, De pronto se vid rodeado por nn
nimero ‘de soldados enemigos. Sus bayonetas tocaban su pecho,
interin una voz le deefa queda al oido: « Al menor ruide que ha-
gdis, sois hombre muerto!» En seguida se hizo earge de la si-
tnacién. Kl enemigo avanzaba para sorprender al campamento
franeés. Gritd eon toda la fuerza de su voz las palabras: .« A mi,
Auvernia! | El enemigo estd aquity Las palabras sellaren su des.
ting. Inmediatamente le quitaron la vida. Pero su muerte habia
salvado al ejéreito. La. sorpresa iracasé. v el enemico se wetird,

Se ha dicho que en todos los pafses loz perfodos de Iucha eran
aquellos en que las artes de la paz florecfan més prosperamente
¥ dende resplandecia. ¢l genio liferario con mayor hrillantez (1).
Esto puede ponerse en duda; mas escoged el ejemplo de Gre.
cia. Séerates, Esquile, Séfacles y Jenofonte fuefon todoz hombres
que pelearon en las hatallas de su patria y después honraron su li-
teratura. Otro tanto ocurrié en Roma, en el apogeo de su gloria. Bl
emperador César fué el més erande de sus emerreros Yy unoe de
sus més grandes. escritores. Hasta el poeta Horacio fuf - soldado
en su juventud, al cual Bruto confi6 el mando de wna lecién.

Sorprende ver un mimero tan crecido de homhres ilustres,
poetas, autores y hombres de ciencia que han +llevado una vida
de soldado, y que han combatide yor mar y por tierra, en su pa-
tria y fuera de ella. Tal vez la obediencia el ejereicio v la disei-
plina, que son el alma de la vida del soldado, ejerzan sobre el
cardeter alguna influencia potente v creadora, y desarrollen ‘ese
poder de concentracion disciplinada que tan necesario es para'da
formaeién del verdadero genio. -

(1) ‘Bruee, Retratos clisicos e histdricos, lib. II, pig. 207. ﬁ
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Dante se halld como soldado en la batalla de Campaldino, don-

fde se batié eon valor en la primera lines de eaballeria giielfa.
' Por ésta ¥ por otras razones le desterraron después de Florencia.
Pedro el Ermitaio, el jeie de los crozados, foé soldado en su ju-
ventud- y sirvié a las drdenes del conde de Bolofla €N su guerra
contra Flandes. No sedistinguid, como soldado, abandoné el servi-
¢io, se casé y tuve varies hijos. Habiendo muerto su mujer, se
retird a un convento y se hizo después ermitafio. Emprendié una
peregrinacién a Jerusalén, y a su regreso aparecié la noticia de
las miserias a que se sometfa a los peregrings. Predicé por teda
Europa y guié a log primeros cruzados en mimero de cien mil
hombres. Casi todos perecieron ; no obstante, les siguieron otras
cruzadas, :

Entre nuestros mismos poetas, emcontramos a Chancer sir-
viendo como soldado a las érdenes de Bduarde IIT, en su invagién
de Francia, en 1379. Fué hecho prisionero de guerra en las cer-
canias del pueblo de Retten, donde permanecié cautivo por algin
tiempo. Jorge Buchanan, cnando joven, sirvié como soldado rase en
en ¢l ejéreito escocés v tomd parte en el ataque del eastillo de
Warn en 4523. Ben Jonson sirvié también come soldade raso en
los Pafses Bajog. Alli estuvo también. sic Felipe Sidney, cuya
noble conducta cuando estaba expirando, constituye una de las
més hermosas piginas de la historia (1).

Algernon Sidney mandaba un cuerpo de caballeria durante
la sublevacién irlandesa. Davenant.y Lovelace tenfan mando du-
rante Carlos I, mientras que Whiters era mayor del ejéreito del
Parlamento. Bunyan fué soldade raso al servicio de la Comuna.
Otway sirvié como portaestandarte con el ejéreito en Flandes, en
tanto que Farquhar era oficial del regimiento del conde de Orrery.

Steele se alisté como soldado en los guardiag de a caballo,
pero en breve fué desenbierto su mérito, siendo aseendido al rango

de abanderado. Se distinguié muy particularmente en el sitio de

Namur, v después en el sitio de Venloo. Coleridge se alisté co-
mo soldado en el recimiento de dragones, pero su jefe, en vez de
aseenderlo, le aywdd para que obtuviese su licencia. «Algunas
veces—daecia Coleridge a un amigo—, comparo mi vida con la de
Steele (sin emhargo, jay! tan diferente) por haber llevado ar-
mas durante un poco de tiempo y haber escrito «soldado» des-
pués de mi nombre. o, mejer dicho, después de ofro nombre, por-
que estando turbado y siéndome preguntado de pronte mi nom-

(1) Helléndose sir Felipe Sidney mortalmente herido sobre el campo de
batalln en Zutphen, y teniendo sed & ocausa de la gran pérdida de sangre, pidié
algo que heber, lo que ls fué llevado poco después. Cuandp aproximaba la
caramafola a sus labios, vi6 & un pobre soldado & guien lo llevaban ecargade,
que dirigia su mirada a la caramafiols, Al ver esto sir Felipe, no behié y se la
aleanzé al desgraciado diciéndele: «Tu mecesidlad es mayor que la mili». Pocos
dfas después muri6 sir Felipe en Arnheim, La abnegacién de un soldado dina-
merqués herido fué casi tan grande. Le alcanzé a un soldado sueco nue estabs
herido & su lado, su caramafiola de madera en gue habia cerveza, pidiéndole
que hebiera de ells. La respuesta fué un pistoletazo en el hombro, =Ahora te
voy & castizar—dijo el dinsmargués—, mi intenoién ern darte todo el contenide
de la caramadoln y ahora no te he de dar més que la mitad.»
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bre, contestd: Cumberback; y, verdaderamente, eran tan poco
écuestres mis costumhres, que no donde oue mi caballo era de
€82 opinién,»

Ademds de éstos, Sotheby era oficial en ¢l 10.° de dragones,
antes de ser poeta vy traductor de las Gedrgicas de Virgilio. Gui-
llermo Cobbet ascendid desde soldade hasta sargento brigada de
infanterfa, antes de ser autor. Federico Ricardo Lee, de la-Real
Academia, sirvid como oficial en el 56.° de infanteria antes que se
consagrara al arte de pinfar paisajes, v sir Redrigo Murchison era
capitdn de los dracones de Enniskilling antes de llegar a ser una
de las Inmbreras de la geologia moderna.

En la edad noble de la literatura espafiola, fueron soldados
y aventureros todos sus poetas y grandes eseritores, quienes ha-
bifan combatide en su pafwia v en el extranjero, por mar y. por
tierra. Lope de Veca fué seldado 4 hordo de la armada espafiola.
Fué nno de los pocos que volvieron al hogar para escribir multi-
tud de comedias, v ser después sacerdote y familiar de la Inqui-
gicifn, Fl zran Cervantes fué soldade v eombatié en mar y en
tierras Se distinguid por su valor en la batalla de Lepanto, donde
recibid fres heridas de areabnz, dos en el pecho y una en la mano,
que lo deié invilide para toda su vida. Pero eomo lo dijo é1 mis
mo mis tarde, «la lanza nunea embota la pluma», y vivié para
eserihit gn gran Don Quijote.

Calderdn. otro soldado espafiol, se hizo dramaturgo v luego
sacerdote. Mendoza de Santillana, gran militar espafiol, era consi-
derado comao el erndifo mis eloenente en la corte de Juan II; en
tanto que Bosedn, Montemavor, Gareilaso y Ereilla eran a la vez
militares eminentes y erandes autores.

Hahia cierto narecido entre Cervantes, gloria de Espafia, y
(lamoens, gloria de Portugal. Amhos eran soldados y liferatos.
Cervantes pepdi6 su mano izquierda en una batalla y Camoens
perdié sn ojo” derecha. Amhos Tlegaron a ser célebres mucho des-
pinée que sng huesos se hahian eonvertide en polvo. TenGrase
dénde nacid Cervantes: Madrid., Fsquivias. Sevilla v Lneena
disniitanse el honor de ser ¢l Ingar de su nacimiento. Poco-impor-
ta. Murid en la mayor pobreza, fné sepnltado en un lugar que
ahora estd olvidado v a sus restog no se les ha honrado.

Haea poeo fiempo que log portucueses celebraron el tereer
centenarin de Camoens, su noeta mis crande. Hubo vprocesiones,
handas de. miisiea. banderas v aleeria general en TLishoa. Sin
embarzo, 300 afios antes, murié alli Camoens de hambre. easi
gin*un harapo eon aue poderse tapar. 2Cémo sueedi6 esto? Ca-
moens era un valiente goldado v wn noble poeta. Cuando estuvo
en Centa con las tropas, desnleed eran valor. En un combate na-
val ane se efectud frente a Gibraltar tuve la desgracia de perder
mn ojo. Pero no réeibid ni recommensa ni aseenso; poco después
de en reeresn a Lishoa. se embared nava la India. entreteniendo
] viaje con la commosicidn de stis Lusindns. De 1a India se fné a
Macao, en China. De vesreso a Goa. nanfracs en la emhbocadura
del rfo Meikang. Traté de aleanzar lg costa. En una mano llevaha
el manuserito de sn poema, mientras que nadaba con la gt;_-ag ‘
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Perdié todos sus bienes terrestres. A su vnelta a Lishoa estaba
ésta invadida por la peste. Se hallaha entonces muy pobre, co-
mo de.costumbre. Dos afios después se publicaron Os Lusiadas.
Fueron recibidos con gran entusiasmo. El joven rey le di6 una
pensién de unas vinco libvas esierlings. Pero Camoens cayl en-
fermo, su pensién no le era pagada, fué abandonado por la corte,
y vivia de la caridad priblica. Su fiel sirviente era su inico ami-
go. Salfase de noche para mendigar pan, En 4580 murid Camoens
en un: hospital, y su cunerpo transportado a la'iglesia de Santa
Ana, donde fué enterrado.

, < Qué miserable cosa—dijo el fraile José Judis en una de las
hojas en blanco- de sus Lusiadas—es ver a genio tan ‘grande
tan mal recompensado! Yo le he visto morir en un hospital en
Lishoa, sin tener una mortaja con que cubrir sus restos, des-
ﬂnés de haber llevado victoriosamente las armas en la India y

aber navegado 5,500 leguas: esto es una advertencia para aqué.
llos que se fatigan dia y noche sin utilidad con el estudio, como
la araiia que teje su fela para cazar moscas.» Este es el hombre
Emllgélg.cemzas g le hicleron honras en Lishoa el 10 de junio

o i .

_Ignacio de Loyola fué uno de los soldados de Espafia, euya
vida ha ejercido una influencia tan grande en la Historia como
las de todos los demds juntas. Una grave herida en la pierna re-
cibida_en la bafalla de Pamplona, le postré por largo tiempo en
su lecho. Habiendo caido en sus manos la Vida de los Santos, la
leyé atentamente y desde ese*momento despertése su espiritp a
una nueva vida, Se dirigid al monasterio de Montserrat, y per-
manecié alli por algin tiempo. Una noche se fué a la capilla del
convento para velar sus armas segiin la antigna costumbre de la
caballerfa y se armé caballero de la Virgen, De alli salié como
fundador de esa orden militante, la Compaiifa de Jesis, la cual,
ch’g‘afe;lo que se quiera de ella, renuncia a los hdbitos del ocio ¥

ujo.

Uno de los solados franceses mds ilustres ha sido Renato

. Descartes: Nacid en Turena en 4596. Fué educado por los jesuitas,
quienes tenfan un colegio en las cercanias de la casa de su padre,
en La Fleche. Contrajo amistad con el eminente monje Marsenne,
quien clasificé los estudios de Descartes en' asuntos mateméticos
y filos6ficos. No se atrevif a publicar sus primeras meditaciones.
Siendo noble, eseogié la profesién de las armas. Sirvié primero
como voluntario en el ejéreito franeés, en Holanda, que entonces
estaba a-las drdenes del duque de Baviera. Tomd parte en la ba-
t:%la de Praga, en 1620, en la cual se condujo con gran intre-
pidez.

Durante su earrera de soldado ocupaba sus horas de agio en
la prosecucién del estudio de las matemdtieas v 1a-filosofie Ha-
Ildndose en Breda con su regimiento, vié un dfa a un grupo de
personas que rodeaban y lefan un cartel. Estaba escrito en fla-
mence, que él no entendia. En consecuencia, pregunté lo que de-
cfa. Fué informado que eragun desafio para resolver un diffeil
problema dg matematicas. Ta persona que e .lo explicaba era

.
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Beckmann, director del colegio de Dort, quien se extrafiaba al
ver que un joven militar tomara un interés tal por las matemd-
ticas, Sin embarge, Descartes le prometié una solucidén, la cnal
envig al director a la mafiana signiente muy temprano.
Después de la campaila de Baviera, fué su regimiento a cuar-
teles de invierno en Nenberg, a orillas del Danubio; y alli, enan-
do apenas tenia veintitrés afios de edad, concibié Descartes la
atrevida idea de efectuar una reforma completa en la filosaffa mo-
derna. Dejando al poco tiempo el ejéreito, viajé por la mayor par-
te de Europa, visitando sucesivamente a Holanda, Fraheia, Italia
y Suniza. Después de haber terminado sus viajes decidid consa-
grar todo sn tiempo a invesfizaciones filosdficas y matemdticas,
v, ©1 era posible, a renovar todo el circule de las ciencias. Ven-
i una parte de su pagrimonio en Irancia—comprendiendo el
peligro de vivir bajo la tirania de los reyes franceses—y se reti-

16 a Holanda, pero hasta alli mismo le envolvieron sus escritos

en muchas controversias. La Iglesia se alzd en armas contra la
herejia y la filosofia. Acepté entonces la invitaeién de Cristina,
reina«de Suecia, y pasé a Stockolmo para frabajar y para mo-
rir. Llevé a cabo lo que se propuso hacer. Caunsf una revolucién
en la filosofia, en la geometria v en la Gptica.

Ha habido otros militares franceses distingnidos por su ca-
rrera cientifica. Maupertuis prosesufa sus estudios de las mate-
métieas, en que tanto se distinguié después, sirviendo como ca-
pitén de dragones. Mientras-servia Malus como ingeniero en el
ejéreito, ocupaba sus.horas de ocio, en los puestos avanzados, en
el estudio de la Optica. Niepce era teniente en el Yrimer re%i-
miente de dragones franceses cuando se consazré al estudio de
la yunimica, y muy particularmente a la accign quimica de la
Iz, lo cual al fin le llevé al descubrimiento de la fotografia. Droz
estuvo alzunos afios como soldado raso antes de dedicarse a los
estudios questerminaron en su eleceién para el profesorado de las
ciencias morales y peliticas en el Institute francés. El naturalista
Tamark sirvid jrualmente en el ejéreito francés muehos afios y se
distingnié muchfzsimo por su valer a las 6rdenes del mariscal de
Broghie. Habiends side herido en una batalla, v sufriendo a causa de
s mala salud, se vid oblizade a dejar el ejéreito, después de lo enal
se consagrd ol estndio de las ciencias con las euales estd tan es-
trechamente identificado y tan altamente distinguide. Su Historia
de Tos animales inveriebrades, s sn mejor monumento, siendo te-
nida por una de las obras més profundas y completas que se ha-
yan_escrito sobre historia natural. y

De los literatos franceses, La Rochefoucauld, el de las Mdxi-
mas, fué militar en gu juventnd, habiendo sido herido gravemen-
te, tanto en el sitio de Burdeos como en la batalla de San Anto-
nio; durante 1as guerras de la Fronda. Pablo Luis Courier, autor
de Simples discours, sirvié con: ¢l ejéreito republicano en el Rin
v luego en Italia, como oficial de artillerfa. Refiere en sus cartas
cudn grande fué su pesar, ‘ecuando estndiaba el griego, al hallar-
g6 con que si Homero habia sido saqueado duranfe su ausenecia,
por los austriacos. P
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En todas las épocas ha gido acompafiada la guerra por heches

de crueldad. Las ciudades han sido saqueadas, los campos deso-

lados, € innumerables vidas se han perdido, en el loco desenireno
de Ia conguista. En la Edad Media fué inventada la caballeria,
para amortiguar en clerto modo los horrores de la guerra. Para
hacer apto & un hombre en los deberes de la caballeria, eéra some-
tido desde nifio a la obedisncia y a la corfesfa., Era instruido en
el arte de manejar un caballe y una lanza: y en el frato de las
damas era educado en la elegancia, en la modestia y la gracia.
Al llegar a la virilidad pasaba por la sclemne iniclacion en la
caballeria. La religién era asociada a la institueién, De ahi el ri-
guroso ayuno, la vigilia nocturna en la iglesia, el baotismo, la
confesion y el sacramento. De ese modo se establecié en muechos
casos un elevado modelo de valor y de verdadera nobleza.

El caballero Bayardo ha sido eonsiderado siempre como el ea-
ballere verdadero, sans peur, sans reproche (1). Bai'ardo nacif en
1476, en el castillo Bayard, en el Delfinado. Eligié la profesion de
lag armas y pasé por la acostumbrada educacién del caballero
antes de entrar al servicio del rey. No hace falta seguir su histo-
ria, durante la cnal se condujo siempre como verdadero caballero,
Sus servieios principales fueron en Italia, a las érdenes de Fran-
ciseo I, en Fornovo, en Mildn, en Génova, en Padua, en Verona,
en La Bastia'y en Breseia. En el sitio de esta ultima plaza dirigio

rsonalmente el asalte. Saltd la murallas y recibié una terrible
anzada en un muslo, quebrindose la pica ¥ quedando un frozo de
ella en la carne. «La cindad ha sido tomada—dijo—, pero lo que
es yo no entraré en ella jamés. Estoy herido mortalmente.» Al
saber el duque de Nemours que el primer fuerte habia sido toma-
do, pero que Bayardo estaba mortalmente herido, experimentd
tal pena, como s1 la herida la hubiera recibido é1 mismo. «Sol-
dados y camaradas—exclamé—, vamos a vengar la muerte del
més eumplido caballero que nunca haya existido.» Brescia fué
tomada y los venecianos fueron arrojados de alli.

Mientras los franceses sagueaban la cindad, fué alzado Ba-
yvardo de entre los muertos y heridos v llevado sobre una puerta
(e madera a la case mds proxima. Esta pertenccia a un gaballero
quée habia huido, dejande a su mujer y asus dos hijas jévenes y
bonitas al euidado de la Providencia. La dama abrié en persona la
puerta y recibié a Bayardo. Aunque‘creia que iba & morir, tuvo
hastante fuerza para ordenar que 10.5 soldados no saquearan la ca-
83, ¥ se encargd de indemnizarlos por la pérdida de su hetin.

La sefiora_dispusoe que Bayardo fuera llevado a una buena ha-
bitacién, donde se arrodillé delante de é1 y dijo: «Noble sefior,
08 ofrezco esta casa y todo lo que contiene ; todo os pertenece por
lag leyes de la guerra. S6lo s pide un favor, y éste es que guar-
«déis las vidas v el honor mio y de mis hijas.» Aunqued Bayardo
apenas podfa hablar, repuso: «No sé si curaré de la herida que he
recibido ; pero mientras yo viva, ni ves, ni vuestras hijas sufri-

réis dafio .alguno. Os prometo todo el respeto § la amistad que

(1) Sin miedo y sin tacha.
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estdn en mi poder. Pero la necesidad mis urgente ahora es la de
progurarme algin auxilio, y que esto sea pronfo.»
La sefiora, acompafiada por uno de los soldados, se fué en

busea, de un cirujano. Tan pronto como huho llegado éste, exami-

né la herida: era grande y profunda, pero, afortunadamente, no
era mortal, segiin lo declaré. El duque de Nemours ¢nvié también
2 su_ecirujano,-y eon la atencion enidadesa y la buena cura de las
heridas, se encontré Bayardo hien pronto en estado de convale-
cencia. Al misme tiempo le preguntd a la sefiora que donde esta-
ba sz maride. «Lo ignoro—contesté ella lorando amargamen-
te—, no 6 &1 estd muerto o vivo, pero creo que se ha refugiado
en un convento.» Cuando supieron el lugar en que estaba oculto,
envid Bayardo a dos arqueros y al cocinero para que le llevaran
a sn casa. Se le ofreciégormalmente seguridad y proteceién mien-
iras el enfermo permangeciera en su casa.

Cuando el cirujano le hubo asegurado que su herida se halla-
ba curada y que con la aynda de su sirviente podia f4cilmente cu-
rar la cicatriz exterior por medio de una untura, recompensd
Bayardo al cirnjano eon su acostumhbrada liberalidad y decididé reu-
nirse al ejército a los dos dias. Cnando el caballero y la sefiora
de 1a casa pensaron en el reseate que tendrian que dar a Bayardo
por su proteceién, reunieron todo lo que tenian. Hsto consistia en
2,500 ducados de oro en un cofre de acero magnificamente eseul-
pido, La sefiora enfré en la habitacion de Bayardo y se arrejé a
qus pies. Kl buen cahallero la-ohligé a que ze levantara y no qui-
so escucharla hasta que habo tomado asiento cerca de €l.

«Sefior—exelamd ella—, foda mi vida he de dar gracias a
Dios que haya tenido a bien enviarnos un cahallero tan generoso
a nuestra casa en medio del saqueo de nuestra ciudad ; y mi ez
poso € hijas mirardn siempre en vos a nuestro dngel tutelar v
recordarin constantemente que es a vos a quien debemos nues-
vidas y nuestro homor... Reconocemos ‘que somos vuestros
prisioneros ; la casa, con todo lo que contiene, es vuestra por de-
recho de conguista; pere nos hahéis mostrado tal generosidad y
grandeza, de espiritu, que venge a pediros gue tengdis compasién
de nosotros y que quedéis contento con el pequefio presente que ten-
go ¢l honor de ofreceros.»

Presentdle ella el cofre, mostrande a Bayarde su contenido.
«;Cudnto tenéis agui?»—precuntd él—. «Sefior, sflo 2,500 duca
dos, pero en caso que no estéis satisfecho, mencionad la suma que
quercis que se 08 dé y trataremos de conseguirla.» Bayardo, a
auien nada importaba el oro ni la plata, contesté acto seguido:
«Si me hubierais de ofrecer 100,000 ducados, no los estimaria
tanto como la hond&d que me habéis demostrado desde que he es-
tado con vosotros, en la compaiiia que me habéis hecho, tanto vos
misma, como toda vuestra familia.» La sefiora volvié a arrodillar-
8¢, v con ldgrimas en los ojos, le suplicd que aceptara su regalo.
«Me consideraré la mujer mds deszraciada del mundo si lo pehu-
sais.» «Puesto que tanto lo desedis—respondié Bayardo—, lo
acepto ; pero suplico que me enviéis aqui a vuestras hijas para que
¥o pueda despedirme de ellas.» Bayardoe dividié los ducadoes en
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tres partes: dos de 4,000 ducados cada una y una de 500. Cuan-
do llezaron las jévenes se arrodillavon a sus pies, pero él las ohli-

& levantarse y a tomar asiento.

«Seflor—dijo la mayor—, veis delante de vos a dos jévenes
que os deben su vida y su_hqnur. Sentimos muchisimo no poder
manifestar nuestro agradecimiento de otro modo, sine rogando a
Dios por vos durante toda nuestra vida y pidiéndole que os recom-
pense, tanto en este mundo como en el otro.» Bayardo, conmo-
vido hasta verter ldgrimas, les dif las gracias por su asistencia y
encantadors socled_aﬁ’, pues habian sido sus compafieras diarias y
le divertian tra.ba{arqdo en su cuarto y cantdndole o tocando el
latd. «Vosotras sahéis—dijo—, que ordinariamente no estin ear-
gados los soldados con joyas para poderlas regalar a las sefioritas.
Pero vuestra madre me acaba de obligar a aceptar de ella 2,500
dueados que veis aqui. Os doy mil a cada una de vosotras para
que formen parte de vuestre dote; y respecto a los 500 restantes
los destino a ser distribuidos entre los conventos pobres que ha-
yan sufrido més con el sagueo.»

De esta manera quedd arreglado el asunto, en medio de las
ligrimas y de la gratitud de toda la familia; v cuando Bayardo
se fué, llevé consigo la alegefa, la bondad y la abnegacién del
verdadero caballero eristiano,

. Por la misma élpoca, ofrecié el Papa Julio a Bayardo que lo ha-
ria capitdn general de Ia Iclesia. A esta propuesta contestd Ba-
yardo que «no tenfa més que un Sefior en el cielo, y 6ste era Dios,
¥ un sefior-en la tierra, que lo era el rey de Franeia, y que ja
més serviria a otroe». . :

Después de muchas batallas y aventuras, siempre condueidas
con lealtad y valor, recibié Bayardo una herida mortal en Rebee,
cerca de Milin. El almirante Bomivet, uno de los favoritos de
Franeisco I, le habia colocado en una posicidn peligrosisima, tal
vez por celos. Estando. alli en su émesto, le tiraron los espafioles
un areabuzazo. La piedra pegd a Bayardo en la espalda y {e- frac-
turd el espinazo. Cuando experiment el golpe, exelamd: .«jOh,
Dios! jestoy herido de muerte!» Besé en segnida la cruz d!e la
empuiiadura de su espada, usdndola como crucifijo.

Sus eamaradas quisieron sacarle de la refriega. «No—dijo—.
no quiero en mis flfimos instantes presentar la espalda al ene-
mige por vez primera en mi vida.» Ordend que ge le llevara de-
bajo de un drbol. Tuvoe aifn hastante fuerza para mandar un
iCarguen! «;Dejadme morir—exelamé—mirando al enemigo by
Sus compafieros estaban a su lado bafiades en ligrimas. «Bs vo-
Inntad de Dios llevarme junto a si. Me ha conservado hastante
en egte mundo, y me ha dado mayores pruebas de hondad y de
fayor de lo que yo merezco... Os pido a todos, que me dejéis, por
temor de que os hagan prisioneros, y esto serfa otro (1510[' para

Me estoy muriendo ; de ningtin modo podéis aliviarme.»

Entonces se_acercaron los espafioles para hacerle prisionero.
El marqués de Pescara dijo: «Pluguiers a Diosv;'seﬁnr Bayardo,
gue yo hubiera pedido dar toda la sangre que pudiese perder sin
morir, para haberos hecho prisionero en huena salnd. Desde que
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he llevado armas nunea he conocido un igual vuestro.» El mar-
qués rindi6 al hérog moribundo toda clase de cortesia y homena-
je. Pero_euando se acereé el condestable de Borbin-(el condesta-
1)le‘que habia desertado de su rey y de su patria para fomar sér-
vicio eon el emperador espafiol), le dijo: «Ah, Bayardo! [cudnto
08 gompadezco » Se incorporé Bayardo en su lecho, y replied eon
voz firme: «Sefior, os doy las gracias. Yo no me compadezeo.
Muero como un hombre honrado. Muere sirviendo o mi rey. Ves
sois el digno de compasion ; porque hacéls armas contra yuestro
principe, vuestre pais y vuestro juramento.» Momenfos después

¢XPITO. ; :
Sélo después de la muerte de Bayardo fué cuando Francisco I

comprendié todo el valor del caballero que habfa perdido. Francis-
co habia eonfiade el mando (%3 su ejército a sus favoritos, con pre-
ferencia a hombres honradd® y nobles. «Hemos perdido—dijo el
rey, demasiado tarde—a un grande hombre, cuyo solo nombre
haefa que sus ejéreitos fueran temidos y honrados.» En realidad
merecié mayores beneficios g puestos mas elevados que los que
tenia. Después de la batalla de Pavia, en la que Francisco I per
did todo' menos el homor, deploré sn pérdida mucho més seria-
mente. «Si el caballero Bayardo—dijo—, que era tan valiente y
experimentado, hubiera estado vivo y junto a mi, su sola presen-
cia habria valido lo que cien capitanes, | Ah, caballero Bayardo!
jcuénto os echo de menos ; no me encontraria yo aqui si vos estu-
vierais vivo!» Pero el arrepentimiento del mg era demasiado tar-
dio._jBayardo estaba muerto y él mismo habfa caido gmmnerol

Bayardo era viril, noble y puro: sin miedo y sin tacha. Fué
justo, generoso, compasivo y- veridico. Su valer crecfa siempre
con las dificultades que tenia que vencer. Despreciaba 4 los hom-
bres ricos, a no ser que fueran asimismo buenos. Distribuia todo
el dinero que recibfa. Nunca rehusé ayudar a sus semejantes, ya
fuera con servieiog o con dinero: y esto lo hacla siempre seereta
v hondadosamente. Se dijo de él, que habia dotado y casado a
més de cien nifias huérfanas, con sencillez y sin alarde. Las vin-
das estaban siempre seguras de obtener su ayuda y su consuelo,
Bira sumamente bondadoso con aquellos que servian a sus drdenes,
Daba un eaballo a uno, al otro las ropas, y pagaba las dendas de un
tercero. Jamds dejd un alojamiento en pais conquistado sin pagar
todo aquello que sus hombres habian fomade. Fué enemigo mor-
tal de los aduladores, ¥ odiaba la calumnia. Sus virtudes se mani-
festaron desde que era mnifio, y fueron desarrolladas conforme cre-
ci6 en afios. Fué coronado con un remombre que la mds remota
posteridad respetard y admirard (1). = :

La guerra en defensa de la patria ha eido siempre considerada
como honrosa. La guerra de conquista es generalmente considera-
da como deshonrosa, |Sin embargo, a menudo es defendida con
el pretexto de extender la civilizaciin | En estos casos, el buitre es

_ (1) Debemos recordar que la eepada de Bayardo estd en posesién del barén
gir Juen P. Boileau. El .eseudo dado por el caballero a Enrique VIII en el
campo del Peflo de Oro, se encuentra en la cédmara de los Guardins en el cas-
tillo de Windsor.
DEBER.—I10




146 SAMUEL SMILES

el jefe conquistador. El patriotismo constituye un principio lleno

de elevados impulsos y pensamientos nobles, y nace de un amor
desinteresado por el pais. ﬁHw quien ‘no simpatice con Arnoldo
de Winkelried, en Sempach; con Bruce, en Bannockburn, y con
Hofer en Inshriick? Sus heehos fueron nobles, el. solo recuerﬁo de
su ejemplo_ha contribuido a ennoblecer el esin'rltu de sus com-
patriotas. Ellos dejan tras de sf una idea deledeber que nunca
caerd en el olvide. :

Ni tampoco ¢s el patriotismo en manera aleuna incompati-
ble con el ejercicio de una amplisima filantropia. Aquel euyo cora-
z6n estd unido por los lazos del hogar y de la pairia, s mas sus-
ceptible de sentir la emocién pura, la viva simpatia v el esfuerzo
valeroso, que el hombre cuyos sentimientos se concentran en si
mismos, y gasta su tiempo en el goce, en la frivolidad y en 1a
indiferencia. Todo hombre debiera asir la idea de que no es mMis
quée un eslabén en la cadena de la ereacién y que, no obstante su
amor por la patria, tiene el mundo abierto ante s, para la préc-
tica de sus hechos de ‘a‘bnefaeiéa y caridad.

El patriotismo, Ia nobleza y el espiritn militar Jlegan a su
més alto grado en la vida de ‘Wishington, el jefe y libertador

de su patria. Fué une de log més grandes hombres del siglo xvrm, -

no tanto por su genio como por su pureza y excelente crédito. Si
origen inglés constituyé una espléndida_herencia. Descendia de
un tronco anglicane establecido en el condado de Durham : de allf
emigraron sus antecesores a América, estableciéndose en Virginia
por &l afio de 1657.

El cardeter de Jorge Wishington era tal, que en una edad
temprana fué nombrado para ocupar puestos de grande importan-
cia y de confianza. A la edad de diez y nueve afios fué nombrado
ayudante general de Virginia,

con la categorfa de mayor, y nun-

ca engaiid & aquellos que depositaron su confianza en ¢l Siem- |
pre estaba dispuesto, era obediente y respetmoso. A la edad de |

veintitrés afios
todas las fuerzas
tropas inglesas a
franceses. Se
en el fracaso, lo

levantadas-en Virginia, para ecadyuvar con las
la defensa del territorio occidental contra los

cual evoed su espiritu indomable.

amaestré no solamente en el éxito, sine ignalmente |

fué nombrado coronel y comandante en jefe de |

1
1

La vida de Wishington ha sido eserita tan frecuentemente |

que no es preeiso referirse a ella méis gue» para sefialar la comple-
]

ta rectitud de conciencia, su espiritu de ahnegacién, la pureza de.
los méviles con que entr en favor y llevé a efecto la IE
independencia de su patria, Ningtin'hombre ,
ningun hombre podia ser més desinteresado, En el trinnfo se domi-
naba 3 sf mismo ; en la derrota era i i
ro lo fué siempre. En el general
llegar a saberse lo que se debe
cardcter, el ardor de su patriotismo o la pureza de su conducta.
Cuando remuneié su puesto de eomandante
escrito a los gobernadores de los diversos
él deca: «Fs mi continua plegaria pedir
vos y al Estado que goberndis, en su

] hertad o
odfa ser m4s.puro,

era impasible. Magninimo y pu-
‘Wishington dificilmente puede -
admirar mds, si la nihleza de su |

1 jefe, dirigié un
Estados, y al final de
a Dios que os tenga & !
santa proteceion ; que ineli-
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ne los corazones de los ciudadanos a que eultiven un espiritu de
subordinacién v de obediencia hacia el Gobierno; que sientan un
fraternal afecto y amor el uno por el otro, por sus conciudadanos
de los Estados Unides en general, y particularmente por sus her-
manos que han servido en sus ejéreilos, y, por dilfimo, para que
hondadosamente nos disponga a todos a hacer justicia, a amar la
misericordia, ¥ & eonducirnos con aquella caridad, humilde e in-
dole pacifica de 4nimo que eran los rasgos caracteristicos del Au-
tor Divino de nuestra santa relizién: sin una humilde imitacién
de su santo ejemplo en esfas cosas jamds podremos esperar que
llegaremos a ser una nacién feliz.» jCuén sencillas, cudn llenas
de verdad v cudn bellas son las palabras de Washington ! bt
Al hablar de la vida de¥ soldado, seria imposible acabar sin
referirnos al dugue de Wellington. Era el Bayardo de Inglaterra.
Su primera y ultima palabra era: Deber. Eso fué el principio
esencial de su vida. En piblico y en privado, era la verdad perso-
nificada. Como hombre piblico no tenfa sino un propdsite: ha-

-cer todo lo que sus aptitudes le permitieran en favor del servi-

cio de sp pafs, A lo que parece, jamds le impulsé el deseo de ho-
nores y de poder. No tenia ambicién personal. S¢ hallaba sencilla-
mente contento con enmplir con su deber. :

De lo primero que ‘se preccupaba era de conocer a fondo su ta-
ren como jefe, ¥ al poco tiempo de asumir el mando de wn bata-
lién, Io ponfa como el mejor disciplinado del servicio. Cualquier
cosa que se le ordenara, la llevaba a cabo eon energia y puntuali-
dad. Consideraba al tiempo como un periodo en el cual algo se
tenia que hacer, y hacerlo seria y activamente. Ofra cosa en que
se distingnfa era la obediencia. A su regreso de la India, donde
habia mandado grandes ejéreitos y administrado los negocios de
provingias iguales en extensidn a muchos reinos europecs, fué
nombrado para el mando de una brigada de infanteria en Sussex.
Ni una frase de queja o murmuraeién salié de él; y cuando se le
hacian bromas sobre el cambio de su posicidn, contestaba de
buen humor: «He comido de la sal del rey, y lo que ¢l gniera
que yo haga, llega a ser para mi un deber.» Para él el gobierno
del imperio era el gobierno del rey." El trono era la fuente no sola-
mente del honor, sino de todos los derechos y privilegios que go-
zaba el pueblo. No obstante, el trone estaba tan estrechado por la
ley, y hasta por la costumbre, como el mas humilde de los vasa-
llos. Como el mejor de los caballeros en la époea del primer Carlos,
era por la corona, como la més grande institucidn del pais, por
lo que se hallaha pronto a arriesgarlo todo. h !

De su valor es innecesario hablar. En estos dias de artille-
ria y de infanteria, no hace falta que un general se exponga per-
sonalmente al peligro. Tiene que dirigir, no tiene que pelear, como
Gough lo hizo, espada en mano, enfre los soldados rasos en Chi-
Hianwalla. Con todo, cada vez que su presencia hizo falta en un
punto de peligro, o a la cabeza de una columna de ataque, se ex-
puso valerosamente. En la hatalla de Assaye le mataron dos ca-
hallos. En el Duero fué cereado por un pelotén de caballerfs fran.
eesa, y se abrié paso entre ellos, espada en mano. En Salamanca
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recibié nna confnsién en un muslo y una hala le atravest el som-
brero. «Me encontraba cerca de él—dice Napier—, por la farde,
junto a Salamanca, cuando la llamarada de la artilleria y fusile-
ria, relampagueando hasta donde la vista alcanzaha, haefa visible
todo o que ¢l habia ganado. Se hallaba solo, la luz de la victoria
iluminaba su frente, su mirada .era rédpida y penetrante, pero su
voz era tranguila g hasta suave.»

*  La paciencia_ del duque era extraordinaria. Cuando lo estre-
ché el ejéreito de Massena en Torres Vedras, en 1810, casi se
sublevaron contra él sns mismos oficiales. Continuamente pedian
con insistencia licencias con el proposito de regresar a Inglaterra.
, «En este instante—dijo—, tenemos siete oficiales generales que
ge han ido o se van a Inglaterra; v excepto yo y el general Camp-
bell, no hay une en el pafs de los que vinieron con el ejéreito.
K] efecto de la ansencia de algunos de ellos ha sido gue, en las
lltimas operaciones, me he visto oblizado a ser general de caba-
llerfa y de la guaraia avanzada y jefe de dos o tres columnas,
algunas veces en el mismo dia.»

*  En Inglaterra, la prensa combatié al duque, acusindole «de
que no se animaba a correr el riesgo de una batalla » Aquellos

hombres maravillosos, el lord mayor y el concejo municipal de la -

cindad de Londres, dirigieron wn memorial al rey, pidiendo que
se incoara una sumaria mformacién, sobre la conducta del duque.
La Cdmara de los Comunes murmuraba. Bl ministerio vacilaba.
Sin embargo, Wellington sostuve sus lineas en Torrés Vedras.
Para sostenerlas tinicamente tenia las tropas inglesas, porque los

rtugueses hacian peco o nada. Tocante & los eargos hechos en
a Erensa inglesa, dijo €1: «Bspero que la opinién del pueblo en
la Gran Bretafia no se dejard influir por pdrrafos de diaries, v
que esos parrafos no expresen Ia opinién piblica o'el sentimiento
acerca de ese asunto. Por eso yo (que tengo més motivo que enal-
quier otro hombre para quejarme de los escrifos de esta deserip-
cifn) nunca le Sre.sto Ia menor atencién, nunca he autorizado que
se haga contradiceién alguna o se dé una explicacidn en respues-
ta a las innumerables falsedades y montones de errades razona-
mientos que han side publicados referentes a mi y & las érdenes
que he dado.» Por lo que respecta a la amenaza de los respetables

lord mayor y coneejo municipal, se limité a decir: «Pueden ha-

cer lo que les plazea; aqui no he de abandonar la partida, mien-
tras sea posible jugarla.» .

Los franceses hahian sido eonfundides por las tropas inglesag

detrds de las lineas de Torres Vedras; y, finalmente, empezaron

a retirarse. El duque los sigui6, Destruyeron una gran parte de |

8US armas y municiones a fin de que su retirada tuviera menos

obstdculos. Saquearon y asesinaron a los campesinos como les

vino en gana. Muchos de los habitantes del eampo figron halla-
dos colgados a ambos lados de los caminos, gingotra razén que la

de' no haberse manifestado amigos de los inVasores franceses. |
La Hnea dé retirada de los franceses se marcaba por el humo que

se levantaba de las aldeas a que habian puesto fuego. El duque
alcanzd al ejéreito de Massena en Fuentes de Onore, y le castigd
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con una gran derrota. En seguida tomd a Almeida, tomé por asal-

to a Cindad Rodrizo y a Badajoz, derroté a Marment en Sala-
}Sztn{',a,% inmedi-a.tgamgnte después entré en Madrid. Notable he-
cho: en tanto que el hrigadier espafiol B-Ilranrla_ter_lla nada me-
nos que cuarenta y tres ayudantes de c-a}nﬁu, Wellington, en su
entrada triunfal en Madrid, iba acompafiado por un oficial tan
golo, lord Fitzroy Somerset. =~ i
Wellington era muy hemanitario para con los habitantes del
pais por donde pasaba. Los egpafioles temian mds 3 sus propias
tropas que & las inglesas. Los espafioles saqueaban dondequiera
que llegaban, aunque esto les estaba prohibide a los ingleses. No
ohstante, estos ltimos se hallaban terrlhlementeu embarazados por
falta de dinero y medios de transporte. Cuando las tropas de We-
llington: perseguian a Massena, tomaron los soldados para quemar
aleuna lefia de las tierras del conde Castelo Melhor. Con gran ge-
nerosidad rara en los jefes del ejéreito, pagé el duque de su pro-

Lt pio holsillo el valor de la lefia que habian fomado sug pobres sol-

dados. «El bien de los intereses del ejéreito—dijo—, agregado
a un séntimiento de 1istima por los infortunados habitantes, de-
hiera evitar la licenciosa destruccién de forraje y de otra ecosa
enalquiera.» En tanto que los soldados espafioles manifestaban un
sentimiento hostil hacia los ingleses en varios modos y gart_mular—
mente despuds de Talavera, el dugue exigia que «og abitantes
pacificos fuesen tratados eon la mayor benevolencia posibles.
Cuando las tropas espafiolas éntraron en Frameia, prineipiaron
inmediatamente a asesinar y a saquear a los habitantes. Al no-
tarlo el duque, ordendé que volvieran inmediatamente a Espafia y
di6 1a batalla de Orthez sin ellos. o soy bastante ruin para tole-
rar ¢l saqueo—]l%édijﬂ a %’l‘mym—t. Si que-l_'eé%g que vuestros hom-
res saqueen, debéis nombrar & ofro para jeie.»
; eWel’Iing%}u estaba mal apoyado en Inglaterra. No tenia facul-
tad para recompensar a Sus soldados por sus hechos de valor.
Mientras los mariseales' franceses tenfan el poder de estimular a
sus soldados por medio de los ascensos, mo podia Wellington as-
cender a ningin oficial por su valor. Todos los ascensos conce-
dianse a los guardias de a caballe que estaban en Inglaterra ;
17 homhres que nunca habian salido de alli eran ascendidos con
postergacién de log héroes de la Peninsula! El teniente coronel
Feteher, que hahia atrincherado la linea de Torres Vedras, diri-
sido los sitios de Cindad Redrizo, Badajoz, Burgos y Salamanca,
era ain teniente coronel tres afios més tarde, cuando fué muerto
por una granada en las trincheras de San Sebastidn. Y el hravo
o ineansable tenjente coronel Waters tenia en 1815, en Wafer-
loo, el mismo grado que habfa ganado en 1809, en el paso del
Duero. Sin embargo, Wellington informaba incesantemente so-
bre sus servicios importantes en sus partes al Gobierno britdnico.
Sns soldados valorahan y apreciaban sus incesantes esfuerzos
para mejorar su condicion, y estaban enternecidos por el anhelo
ue demostrabg por ahorrar su sangre. Admiraban su impareiall-
ad, su \-'el'aciflag. sn justicia ¥ su desinterés. Inspirabs ilimita-
da confianza, tanto a los oficiales como a los soldados. Perdond a
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muches mds hombres que a los que castigé. Era preciso mante-
ner la diseiplina del ejéreito, pero él siempre mird henévolamente
a los que estaban en error. Cuando un oficial se conducia mal
frente al enemigo, en Ingar de entregarle a un Consejo de Gue-
rra, solicitaba con empefio que se le aceptara la baja solicitada
por el desgraciado. «Yo rreﬁero—dijoa-dejarle. aue se retire, me-
jor que exhibirle ante el mundo.» Una vez desertd nn sargento,
llevindose ¢l haber de su compafifa, En el fondo de esto estaba
una mujer, que habfa embaucado al hombre para reizar este
erimen. Habfa tenjdo -siempre una excelente reputzefin. El du-
que_lo perdond. Volvié a ser sargento: fué resdMmendado para
oficial y mds adelante fué un excelente oficial«le Estado Mayor
en el ejéreito de la Peninsula.

Wc-lhngton trataba a sus sobhordinados con suma cortesania.
Posela en alto grado la calma, la urbanidad y el encanfo de mo-
dales, que tienen su origen en un elevado nacimiento o que di-
manan de una elevacién natural de earfeter. En sus érdenes
nunea mandaba, selamente recomendaba encarecidamente y pe-
dia. En sus conversaciones con sus oficiales les rogaba que no
emplearan un lenguaje duro para con sus inferiores. «Las expre-
giones de esta clase—decia—, no son necesarias; pueden lasti-
maripcm ]a.mél.s;, egmie-noen.»

unl en medio de la guerra, sentia la mayor simpatfa
soldados. Refiere Napier que vié al duque znegadepen lzipgorgxggg
cuando, después del asalto de. Badajoz, se le did el parte de que
més de 2,000 homhbres habian caido en aquella espantosa noche.
Cuando el dector Hume entré en Ia habitacién del duque, en Ia
mafiana del 48 de junio, para dar su parte de los muertos v heri-
dos en la batalla de Waterloo, le halld en cama y durmiendo, sin
estar afeifado y sin haberse lavado, conforme se habia acostado
Ia noche anterior. Cuando fué despertado el duque, se senté en el
lecho para escuchar la lectura de la lista. Esta era muy larga
y cuando el doctor levanté la vista vi6 a Wellington con sus
manos entrelazadas convulsivamente, y las ligrima$ le corrian
surcando sus mejillas tostadas por el sol de las batallas.

Escribiendo ese mismo dia a su amigo el mariseal Beresford
deciale: «Nuestras pérdidas me tienen aniquilado y estoy insen:
gible’ a las ventajag que hemos ganado. Le pide a Dios que me

salve de tener que librar ofras hatallas como ésta, porque tengo 4

el corazén destrozado con la pérdida de tantos viejos amigos y

compaileros.» A lord Aberdeen le dijo: «La gloria de un tri A
como éste, no es consnelo alguno para mi.» :gY no nbstangguﬁfa? A

bia ganado dna gran batalla, y los aliades estaban en o
la vietorial Cuando recorrié a caballo el campo de bata]llff N?rogg
los clamores y quejas de los herides, dié salida a svs lacerados
sentimientos de hombre con aquellas memorables palsdras: «No
conozeo nada més terrible que una vietoria, exedbto una derrota y»
Hablando mds adelante en la Cémara de los Lores, dijo:
«Probablemente soy uno de -aquellos hombres que han pasado la
mayor parte de su vida en la guerra, y sobre todo en guerras
civiles; y debo decir, que si pndiera evitar a costa de cualquier
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sacrificio, auntiue s6lo fuese un mes de guerra civil en el pais
al qli:le vo estuviese unido, sacrificarie mi vida para aleanzarlo.»
LI dugque era un hombre muy, compasivo. Protegié a los espa-

fioles contra la crueldad de sns mismos soldados. Protegid de igual
modo a sos enemigos. Después de la batalla de Talavera, llegaron
a las manos los ingleses con los soldados de Cuesta, por impedir
que mataran o mufilasen a los franceses heridos. Chateauhriand
ha dicho: «Tenemos demasiado respeto por la gloria para que
podamos Teprimir nuestra admiracién por lord Wellington. Ver-
daderamente, nos sentimos conmovides hasta las ldgrimas, cuan-
do vemos ofrecer a ese hombre grande y venerado, durante nues-
tra retirada de Portngal, dos guineas por cada prisionero {ran-
eés que le fuese entrecado vivo.» g

Toda la vida del duque estd llena de rasgos de esta natura-
leza. En la India rescaté v edued al hijo de Doondiah, que fué
hallado entre los heridos. Se interesé en el restablecimiento del
reneral Franceshi, a quien los_espafioles hahian dejado para que
pereciera en un calabozo pestilencial. Salve al joven Mascarhe-
nas v @ muchas otras vietimas de la crueldad del Gobierno es-
pafol. Protegié con empefio a los soldados franceses de la furia
de los soldados portugueses, y a euantos soldados enemigos a quie-
nes la suerte de la guerra hiciera caer en sus manos después de
1a evacuacién de Oporto. «Por las leyes de la gnerra—dijo—, tie-
nen derecho a mi proteceidn, la que estoy decidido & otorgarles.»
Permitié a.los cirnjanos franceses que cuidaran de los enfermos
del ejéreito de Soult, y que pasasen de un campo & otro, con un
galvocondueto. ]

Posefa el mismo sentimiento_de honor al tratar con el enemi-
0. Cuando le fué propuesto en Ia India que terminara la guerra
con Doondiah Waugh con el pufial, rechaz6 con desprecio el ofre-
cimiento. Y euando parecia probable una sublevacién de las tro-
pas de Soult en Espafia, y le fué pedido al duque que la ayudara,
di6 asimismo una resuelta megativa. Consideraha indigno de si
mismo, y de la causa de la eual era campedn, obtener por medio
de un motin militar aguello que s6lo dehiera ser premio de la
habilidad y del vajor. ' ;

Cuando se hallaba en Torrex Vedras, deseaba inspecoionar
las lineas inglesas el principe de Essling. Avanzé hasta hallarse
bhajo los fuegos de una bateria inglesa, y las examiné con un an-
teoio, que hizo descansar sobre una pared baja de un jardin. Los
oficiales ingleses le vieron, y aunque habrian podido aniguilar el
estao mavor del general en jefe con una descarga general de los
cafiones. s6lo tiraron un cafionazo para hacerle presente el peligro.
El-disparo s hizo con tal punteria que fué perforada la pared en
que descansaha el anteojo del general. Massena comprendié la
cortés advertencia. Saludd a la baterfa, montd a caballo y se alejd.

Lo mismo acontecié con Wellington en Waterloo. Mientras que
el duque estaba observando las formaciones franeesas, se le apro-
ximé un oficial de artilleria v, sefialando hacia el sitio donde se
encontraba Napolen eon su estado mayor, le ohservé «que podfa
aleanzarles ficilmente, y que no tenfa duda alguna que pedria
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Voltear algunos de ellosy. «No, no—respondi6 el dugue— ; los ge-
Nerales que mandan ejéreitos en una gran batalla - tienen algo
mis que hacer que el estarse tiroteando mutuamente.s

Después de la caida del imperio, rechazd Wellington con des-
precio la propuesta.de deshacerse de Napoleén déndole muerte.
«Una_accién semiejante—dijo—nos deshonrdria anfe la posteri-
dad. Se dirfa de nosotros, que no déramos dignos de ser los vence-
dores de Napoledn.» A sir Carlos Stwart le escribié: «Blucher
quiere matarle; mas yo le he dicho que me opondré, y que in-
sistiré en que se disponga de él per un acuerdo comin. He dicho
también que, como amigo particular, le aconsejaba que nada hi-
cieso en asunto tan vil; gue él y yo hahfamos representado pa-

~ peles demasiado distinguidos en estos negocios para constituirnos
en verdugos ; y que por mi parte me hallaba resuelto, si los so-
heranos querfan sentenciarle a muerte, a que nombragen un ver-
dugo, y éste no 1o seria yo, por cierto.»

| Ha sido una extrafia correspondencia a su interés por la eon:
servacion de la vida de Napoletn, el que este 1iltimo haya dejado
un legado de 10,000 francos al ente miserable que intentd asesi
nar al duque de Wellington !

El duque era hombre de verdad y queria que sus subordina-
dos lo fuesen igualmente. En 1809, eserihi¢ al general Keller-
mann : «Cuando los oficiales ingleses dan su palabra de que no
mftentaran fugarse, pedéis estar convencido de'que no faltarin
a ella. Os aseguro que no titubearfa en arrestar v enviares inme

atamente a cualquiera que obrara de otra manera.» :

El dnque era hombre magndnimo. El cohecho no le podia
comprar, ni las amenazas conmoverle. Cnando se le ofrecia un
puesto inferior & sus méritos y categorfa, deefa: «Dadme vuestras
6rdenes y seréis obedecido.» Su qhediencia, su rectitud y su fide-
lidad eran perfectas. Nada pensaba de sf, pero &f de loz demds.

Carecfa en absoluto’ de envidia. Nunea disminufa la fama de |

otros para ensalzar la suya. Cuidaba tanto de la reputacién de

«sug oficiales como de la suya propia. Cuando no marchaba bien

alguna cosa—como en Burgos—, cargaba sobre sf toda la respon-| i
sabilidad de la falta. Sostuvo a Graham, Hill y Crawford, contra ™}
las difamaciones de que eran victimas en Inglaterra. Tenia esa @
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zaral sug medios y de tal manera que se pudiera asegurar el
éxito final. Es imstructive ver lo que comunica ‘al cardeter la
unidad, la sencillez, la fuerza y un. principio claramente com-
prendido v observado tenazmente (I). En sus tiltimes dias—
dijo Brialmont que «era el més grande y verdadero de los
hombres que habian producide los wltimos tiempos. Era el sibdi-
to mds sabio y més leal que nuneca haya servido y sostenido el
trono briténice.» :

He aqui un ejemplo del modo como ha sido constitufda séli-
damente una nacién. Cuando Rusia se hallaba bajo la planta de
Napoledn, cuando su gobierno era un cero y Prusia una mera
tributaria del Imperio francés, apareeid von Stein para libertar
a s patria. En octubre de 4807, coneibidé Stein la idea de eman-
ciparla dando Ia libertad al pueblo. La esencia de su plan estaba
contenida en estas notables palabras: «Lo que el Fstado pierde
en grandeza extensiva debe ganarlo en fuerza intensiva.» La
verdadera fuerza del reino—decia él—no debe buscdrsela en la
aristoeracia, sino en toda la nacién. «Para elevar un puehlo es
necesarlo dar libertad, independencia, propiedad a sus clases
oprimidas y extender la protéecién de la ley a todos igualmente.
Tmaneipemos al campesino, porque s6lo el trabajo libre sostiene
positivamente-a una nacién. Devolved al hombre del campo la po-
sesién_de la tierra que labra, porque solamente el propietarip in-
dependiente es valiente para defender su hogar. Librar al ciuda-
dano del monopolio y de la tutela de la buroeracia, porgue la li-
hertad en el taller ¥ en el municipio ha dado al antiguo burgués
de Alémania la digna posicién que disfrutaha. Haced saber a los
nobles propietarios de tierras, que el rango legitimo de la aristo-
cracia s6lo puede sostenerse por el servicio desinteresado en favor
del condade y del Estado, mas que es minado por la exencién de
pagar contribuciones y otros privilegios inexcusahles. En vez de
limitarse la. huroeracia al saber pedante de los libros, y en vez
de estimar por encima - de todas las cosas 1a cinta colorada v el
sueldo, debiera estudiar al pueblo, vivie con el pueblo y adoptar
sus medios & las realidades vivas de la época»

Tal fué el plan a que se ajustd Stein, La servidumbre guedd
abolida dando una indemnizacidn a los nobles. Ante la ley que-

firmeza de conviceibn y grandeza de alma que podfa hacerle des- 'Sl daron abolidad las distinciones de clases, Hstablecidse un siste-
reciar la injusticia y la calumnia. Cuando fué felicitado por la Sl ma municipal. Instruyése a la juventud de Prusia gradualmente
Municipalidad de Madrid, no se atribuyé mérifos por sus servi- y también universalmente en el manejo de las armas. Al mismo

cios, sino que manifesté que clas eventualidades de la guerra es-
t4n en manos de la Providenciay. p
. Pero el rasgo mds- grande del cardcter de Wellington fué su
inmutable sentimjento del deber. Era el rasgo principal de su

cardcter-—el elemento real y preceptive que lo subordineha todo 8

a si. Fué s=u deseo constante y resolucién fija, hacer siempre fiel-!
mente aquello gue consideraba que era sn debed—, ¥ cumplié
porque ere su deber. Vivia para una eosa—cumplir con su deber
eomo soldado—cumplirlo con todas sus faeultades, cumplirlo a
costa de todo peligro, cumplirle del mejor modo posible, hasts =
donde se lo permifieran su saber y poder, hasta donde alean-

-

tiempo habia ofdo hablar Napoleén de un ciertd Stein (2), que
so hallaba ocupado en reparar los reveses de Prusia; y en 1808

(%) Véase Wellinglon, por el reverendo ToMis BINNEX.

(2) Cuando Stein esteba pars ehandonar a Berlin por Breslan, llegd el
nueve ministro francés a la corte prusiana, levando oonsigo el decreto si-
guiente: 1.° El Hamado 8tein, al tratar de exciter digturbios en Alemanie, es
deolarado enemigo de Frapcia y de lo Confederacién del Rin. 2.° Los bienes
que dicho Stein tuviera, va sea en Francis o en ferritorio de la Confederacién
del* Rin, serfin secuestrados. Bl dicho Stein serd aprehendido dondeguiera que
e le pueda tomar por nuestras tropas o las de nuestros alindos, El 16 de di-
ciembre de 1808.—NiPOLEGN.
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« iné obligado a renunciar sn puesto y refngiarse en Austria. Pe-

ro sus planes fueron segunidos cuidadosamente por su sueesor, el
conde de Hardenberg. Poco tiempo después efectudse la batalla
o Leipzig, donde los ejéreitos de Napolen fueron arrojados ha-
cia Francip. Algunos de los planes de“Stein no habfan sido reali-
zados, y la representacién nacional que propuso, fué pestergada
para a.I%mJ tiempo. No obstante, la servidumbre habia sido abo-
lida y lgs cimientos de la futura Emp{ﬂ‘idad de Prusia habian
sido puestos. Stein murié en 1834, dejando en pos de sf la reputa-
eibn de haber sido une de los caracteres més firmes y de log hom-
bres de Estado mds grandes %ﬂc haya producido Prusia.

Hace préximamente unos tres afios, cuando fué descubierto en
Berlin el monumento elevado a Stein, que el doctor Gueist, pro-
fesor de_derecho, records las grandes cosas que habfa lievado a
caho el héroe a favor de Prusia. Dijo que él defendié la religién
como la verdadera base de Ia vida moral; que los placeres sen-
suales, la ociosidad y el amor al luero y a las riquezas, janids po-
drin ser suficientemente impedidos sino por el patriotismo ¥ el
amor hacia sug semejantes: y «que las formas constitucionales

- son un asunto de relativa indiferencia en tanto exista la libertad,

«El hombre a quien debemos estas lecciones no era un hombre
de palabras, sino de hechos, hechos basados sobre un cardcter lle-
no de patriofismo, energia, verdad y fe. Hondamente.penetrado
del ‘temor de Dios y, a causa de ello, libre de todo temor a los
hombres, con grandes propésitos y no titubeando nunca cuande
trataba de realizarlos hasta en medio de las mayores difionltades,
& menudo se contentaba con establecer los principios,.dejando su
ejecncion asi eomo la prudente seleecitn, los medios ¥ modos a los

demds. Lleno de noble indignacién contra el mieds v la pusilanimiz

dad, el egofsmo y las falsas apariencias ; altive, hrusco e imperio-
so donde se requerian estas cualidades. luchaha audazmente eon-
tra Tas preocupaciones y costumbres antignas. Faé un don miseri-

* cordiogo de la Providenecia el que este noble Stein, esta preciosa

piedra y joya de nuestra unidad, fuese un diamante en bruto,
que guardaba en su cardeter todo el rigor y vigor que el reforma-
dor’ necesita. Tampoco necegitamos alegrarnos por poseer un mo-

.. mento que nos recuerde al difunto estadista, pues todas las insti-

tuciones de la Alemania moderna Ifevan el sello de Su espiritu.
Ni tampoco queremos jactarnos de este monumento como un sim-
holo de gloria. La jdea misma de la gloria le era completamente
ahorrecible a su alma pura, a todo lo que eseribié e hizo. No,
como nos lo dice la inseripeién en el lenguaje més sencillo, éste
no €s un monumento de cloria, sino de gratitud ; no un monumen-
to de la victoria, sino de agradecimiento.» .

Los que ahora vivimos hemos visto crecer a nuestra vista una
naeién ‘& la vitalidad. Hace unos cuarenta afios que apareefa muy
obseura la suerte de Italia a sus més ardientes¥admiradores,
Aquella capacidad para el gobierno propio, gue por un tiempo fué
la gloria de las repiiblicas italianas, parvecia haberse extinguido.
Crefase que el pueblo habia perdido sus antignas cualidades polf-
ticas. A la caida de Napoledn, Italia fué dividida entre una pan:
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dilla de pequefios absolutistas, que gebernaban al pueblo con un
lstigo de acero. Solamente en 1848, fué enando Carlos Alberto,
rey de Cerdefia, apareeid. atrevidamente y sostuve les principios
de un gobierno constitucional. En ese afio Europa era el campo
de una gran guerra revolucionaria. En las calles de Paris se le-
vantaron barricadas y Luis Felipe huy6 a Inglaterra. En Berlin
gombatian en las calles las tropas y el pueblo, y la ciudad fué de-
clarada en estado de sitio. Estalld una insurreccién polaca que
fué zofocada después de una horrorosa- carniceria. La cindad de
Praga se sublevd contra los austriacos. Messina fué hombardea-
da por €] rey de Népoles. ' . T

El Papa huy6 a Gaeta.y se form§ una repiblica romana. El
ueblo de Milén se alZé contra los amstriacos _y};lg:}s arrojd. Siguib
Tenecia, forméndose un gobierno provisional bajo la presidencia
de Daniel Manin, f ;

Carlos Alberto acudié en ayuda de los milaneses. Los austria-
cos con grandes fuerzas le hicieron retroceder hacia Turin, le de-
rrotaron en Novara y volvieron a tomar posesién de las provincias
sublevadas. El rey abdicé en favor de su hijo Vietor Manuel.
Cuando el joven rey acepté la corona, sefialf con su espada ha-
cia el campamento austriaco y exclamé; « Per Dio, I'Italia sard
En ese instante parecia una bravata. Sin embargo, se realizé la
profecia. El mariscal Radetzky le propuso &(ue aholiera, la Carta
constitucional oforgada al pueblo por su padre, y que siguiese la
politica austriaca de represién y obscurecimiente. El joven rey
rechazé la proposieién y declard que antes que subseribir fales
condiciones, estaba pronto a renunciar no solamente una eorona,
sino mil. «La casa de Saboya—dijo—conoce el camino del des-
tierro, mas ne el de la deshonra.» Radetzky. aunque ve-nqe_:dor,
reconoeié la magnanimidad del joven rey. «Este hombre—dijo—,
s un_hombre noble; nos va a dar mucho gue hacer.»

Tl rey era ayundado v sostenido por hébiles hombres de Esta-
do. En los dfas de pesar que siguieron a Novara, dijo Cavour:
«Cada dfa de existencia es una gamancia.» Cuando tuve Ingar
la guerra contra Rusia, parecié una aceién atrevida por parte
del ey de Cerdefia el haber enviado quince mil hombres del
ejéreito a Crimea. Cuando Cavour fué informado de que la infante-
ria de Cerdefia estaba combatiendo con lodo en las trineheras,
exelamé: «No importa: con ese lodo Italia serd reconstruida.»
Austria miraba indiznada el creciente poder del rey v pidié a
Cerdefia que se desarmara, so pena de un inmediato rompimiento
da hostilidades. Victor Manuel lanzé una proclama. «Austria—
(T:ieia—-aumenta, sus tropas en nuestra frontera, y amenaza inva-
dir nuestro territorio, porque aqui reina la lihertad con el orden,
porque aqui no es la fuerza sino la concordia y el afecto entre
el pueblo y el monarch el que gohierna el Hstado ; poraue los Ta-
mentos de Ttalia encuentran aqui un eco; y Austria se afreve
a pedirnos, a nosotros que estamos armados sclamente en defen-
s propia. que depongamos las armas y nos sometamos a su_cle-
mencia. Esa peticién injuriosa ha recibido la respuesta merecida:
1a rechazamos con desprecio... | Soldados, a las armas!y
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_E1 emperador Napoleén tomd parte en favor del rey de Cer-
defia, su aliado, y declard la guerra al Austria. Kmpezé la gue
rra y los austriacos fueron rechazados en Montebello, Magenta,
Marignano v Solferino. El tratado de Villafranea termind la cam-
pafia, y Lombardia, Toscana, Parma, Médena y Bolonia fueron
unidas a-la lfalia del Norte. Acte segnidp tomé Garibaldi la ini
ciativa e invadié la Sicilia, Gand batalla tras batalla, y entré
solo en Nipoles, como pasajero de primera c¢lase en un tren (el
ferrocarril del Sud. Jamds habia sido conquistado un reino de esa
manera. Pero la época era propicia, y el pueblo estaba en favor
de la unidad de Ifalia.. Venecia y Roma fueron las tltimas en
entrar en la wnidad nacional.

Italia fué fundida en un Estado. Unida, hizose una naeidn.
Ahora es una de las grandes potencias europeas. En pocos afios
ha salido Italia al escenarie con promesa de grandeza fatura.
Juzgamos-este hecho como una de las més grandes econguistas
morales del siclo diez y nueve., Las naciones no nacen en un dia,
pero en esto hay un ejemplo de una nacién que se dispone a tra-
vés de muchas generaciones, de lueha y de visicitudes, a hacer
prevalecer su derecho supremo, para reclamar su privilegio su-
premo como nn pueblo unido.

No olvidemos los horrorves de la guerra en nuestros ejemplos
de la vida militar y del patriota: Europa estd llena de ejéreifos
permanentes. Las cieneias se han eonsagrado en los 1iltimoes tiem-
pos al invento y fabricacion de médquinas para matar hombres ;
el cafién de acero rayado, el Minié, el Gatling, ef fusil Martini,
Henry, el torpedo y otros instrumentos de gnerra. Cada nacién
estd vigilando a las ofrag, y a la menor provocacién estd pronta
a batirse para tomar venganza, para ohtener supremacia, o pari
conquistar. Lo mismo ¢n Francia que en Alemania y en Rusia. ”

a ultima gnerra europea llevise a cabo en Oriente. Los
rusos cayeron sobre los turcos, vy al cabo de muchos combates
furiosos fueron empujados los turcos dentro de los muros de
Constantinopla. Veamos un campo de batalla Inego que han pa-
sado los esplendores del combate, el aparato marcial, la carga, la
intensa excitacién, los hechos de valor, y la gloria después del
trinnfo. En mayo de 1879 acompafiaba ¢l sefior Rose al general
Scobeleff en nna visita al paso de Shipka (1). «Cerea de los pue-
blos de Shipka—dice el sefior Rose—, salif ¢l general Scobeleif
de su tienda de campaiia, y reuniéndosele fodo el estado mayor,
principiamos a_hacer, hajo su direccidn, una inspeccién detalla-
da de sus posiciones. Hahiamos andado algunos pases cuando lle-
gamos a una cruz de madera que se alzaba debajo de la sombra
de enatro hayas frondosas. Bl general se deseubrid en el acto,
ejemplo que siguieron todos, y permanecié en silencid durante al-
gunos minutos. Apsrtdndose de alll me dijo el general: «Hse es
¢l sepulero de un héroe, v en el dia de la batalla, yo ordené es-
pecialmente que esa eruz fuese puesta sobre su sepulero, para

(1) Senove end Shipke Revisted por W. KinxNaiep Rose. Gentleman's Ma-
gazine. 4
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rarcar su Gltimo sitio de reposo. Era un nifio de quince a diez
v seis afio, y de una buena familia en Rusia. Durante la guerra,
entusiasmado por el ardor militar y por la justicia de la causa
or que combatian los ejéreitos de la Rusia gagrada, escaplse de
a eseucla y de su hogar, y llegd hasta el teatro de la guerra.
En Plewna le acepté eomo voluntario, y peled valerosamente y

Jien en el gran asalto y toma subsiguiente de la_fortaleza de

fzm4n bajd. En Senova mandaba una compaifa del regimien-
to 32, y tuvieron encargo de efectuar el asalfo por el reducto del
centro. Arrastrado por su entusiasmo y completa indiferencia del
peligro, dejd el joven bien pronto atris a sus goldados, y se Libré
do la lluvia de balag para ser muerto a bayonetazos, al entrar
en el reducto. jSu vida fué hreve pero heroica !»

Tal €s ¢l herofsmo; y ahora el efeeto. «Atravesando el rio,
penetramos en el reducto del centro de la ]éequena' peninsula, ¥
| qué espectéculo se nos presenté! Alrededor del portén del reducto
se hallaban desparramados botes de metralla deshechos, frag-
mentos de granaga.s, jirones de uniformes, como si la batalla hu-
biera tenido lugar g6lo algunos dias antes. Méas dificilmente esta-
ha preparade yo para el e'sgectéculo de adentro. Algunos cente-
narves (e hombres habian sido enterrados alli precipitadamente
pero las lluvias y las nieves habian esparcido la tierra suelta, los
perros v los lobos habfan hecho lo demds, y por todo el suelo del
reducto estaba esparcida una gran mezela de huesos humanos.
Vértebras, canillas y brazos, confundidos en las mds exirafias
formas con ecrineos Elanquea.dos por el sol y la lluvia. «j Obser-
vad eémo gestean esas hocas sin vida y_ sin aliento! jObservad
eémo Tien vy se mofan de todo lo que soig, y no pbstante, eran
lo mismo que vosotros sois!» Yo he experimentado todos los estre-
meeimientos de un paseo a través de un campo de hatalla inmedia-
{amente después del acontecimiento, mientras que aun estaba la
tierra enteramente cubierta con otra arcilla—amontonados el ji-
nete y el caballo, el amigo y ¢l contrario—, pero no experimenté
ni 1a mitad del horrar que me produjo este espectdeulo diez y seis
meses después que hah(}:nl cesado sus tumultes y alarmas, Cnan-
do contempldbamos este osario me dijo el general Scobeleff: « Y
ésta, ésta es la glorialy «Si—respondi yo—, después de todo,

The drying up & single tear has mare
Of honest fame tran shedding seas of gore (1).

seneral.» «Tendis razén—replicé €l—, y no ohstante, no soy otra
co%a mas que un soldado.»

|
(1) Bl hecho de secar muna lfgrima aleanza més honrada fama, que el
derramar mares de sangre.
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CAPITULO IX

HEROISMO EN LA BENEFICENCIA

Main de femme, mais main de fer.—
Proverbe frangais (1).

Chi men seffre, no vince.—Proverbio
ilaltiang (2).

He wgo tholes overcomes. — Scofeh
. Proverdb (8)-

The peth of Duty in his world, is the
road fto salvation in the next.—Trwism
Bagz  (4). .

For none of us liveth to himself and
no man dieth to himgelf,
B Pavt (5).

En los tiempos antignos, eran sindnimos virtad y valor. El
valor, el antiguo valor romano, entraiaba consideracién, valer.
Era vigor y fortaleza, eficaces para nobles propésitos. El que me-
J0T 8IrVe a sus semejantes—que los eleva—que les salva—es el
més valiente. ,

‘Hay asimismo un valor interno, de conciencia, de honradez,
de abnegacién, de_sacrificio de si misme, de atreverse a hacer
lo que es justo a la faz del menosprecio de la sociedad. Su rasge
caracterfstico es la grandeza de dnimo. El sufrimiento y la ener’
gia constituyen el alma del valor, el verdadero valor.

El valor cuyo teatro es el campo de batalla no pertencee al
orden més elevado, Entre el ruido de las hayonetas y el estruen-
do del eafién, se sienten excitados log hombres para cometer ac-
tos de osadfa, y estdn prontos a dar su vida en faver de su pa-
tria. | Honor a ellos|

‘Las mujeres, euya ineumbencia parece ser llevar y conlle-
var, son tan aptas para el sufrimiento ecomo los hombres. En
las historias sangrientas de la guerra, no hay tal vez ninguna
que cautive mds nuestros corazones, que aquélla de la mujer que
vistié traje de hombre para seguir a su amado al combate, que
estuvo a su lado cuando cay6, y luego arrostrd la muerie antes
que separarse de su cadiver. jCudntos hay de estos soldados del
mundo, combatiendo siempre cuesta arriba en la batalla de la
existencia ; Inchando siempre por nna posicién sin poder ohienerla

(1) Mano de mujer, pero mano de hierro.—Proverbio francés.

(2) Quien no eufre, no triunfa.—Proverbio italiano.

{3 El goe lucha, vence.—Proverbio escocés.

(4) La senda del deber en este mundo es el camino de la salvacién en el
otro.—De un sabio judio.

(5) Porque minguno de nosofros vivié psrs sf, vy ningdn’ hombre murié
para s{.—SAF Pasro. F “a
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nunca, diezmados_siempre por la artilleria de la necesidad; re-
chazados, derrotados, sin esperanza y volviendo, 'sin embargo, a
la eargal ! - : : A

El héroe cristiano no se siente impulsado por ninguno de esos
hechos de osadia eomo el héroe militar. El cam[in en que obra
no es el de la agresién o de la lucha, sino el del suirimiento y
del sacrificio de &I mismo. Ninguna condecoracidn brilla sobre su
pecho, ningfin estandarte ondea sobre él. Y cuando cae en el
cumplimiento de su deber, como a menudo ‘acontece, no recibe
los laureles de nacién alguna, ningin pomposoe duelo, sino 1ni-
camente la silenciosa caida de algunas ligrimas sobre su sepulero.

El hombre no ha sido hetho para la fama o la gloria o el éxi-
to ; sino para algo mds elevado y mds grande de lo que ¢l mundo
puede dar. «Dioz ha dade al hombre—dice Jeremias Taylor—
un corto espacio de tiempo sobre la tierra, ¥y, sin embargoe, Ia
eternidad -depende de ¢se corto tiempo. Debemos recordar que te-
nemos que vehcer a muchos enemigos, que evitar -muchos males,
que eruzar muchos peligrog, que dominar muchas dificultades,
que someternos a muchas necesidades, y aque hacer mucho hien.»

El sacrificio de si mismo es lo que distingue al cristianismo.
Los mejores hombres y mujeres jamds han sido egofstas. Se han
dado siempre a los demés, sin consideracién por la gloria o la
fama. Han encontrade su_mejor recompensa en la conciencia pro-
pia del deber eumplide. Y, no obstante, muchos mueren sin ofr
¢l «jbien hecho!» de aguellos a quienes han servido. «Haced a
los demds lo qne guisierdis aue se hiciese con vosotros», es un
mandato de infinita aplicacidn. Y, sin embargo, no ¢s ficil poder
dar eumplimiente 2 esta obligacién, a lo menos para aquellos
que yiven en la abundancia o en la indiferencia.

No hay una sela cosa indtil en la existencia, si tan sélo la
pudiéramos eomprender; mo hay una de nuestras experiencias
de la vida que no esté llena de significado, si tan =6lo lo pudiéra-
mos ver. Hasta la desgracia es con frecuencia la mds segura pie-
dra de togue de la excelencia humana. Kl peeta mds célebre de
Alemania ha dicho que «aguel que no ha comido su pan con 14
grimas, y que no ha pasado noches de dolor llorando en su leche,

no conoce todavia una fuerza divina». Cuando aconfecen sneesos .

dolorosos, quizd nos son enviades tunicamente para probarlos y
experimentarnos. Si nos conservamos firmes en nuestra hora de
rrueha, da esta firmeza serenidad al espiritu, que siempre siente
satisfaceibn en obrar de conformidad eon el deber.

Las oportunidades de realizar el hien se presentan a todos
aquellos que obran y quieren. El espiritn diligente encuentra su
camine hacia el corazén de los demds. La paciencia y la perse-
verancia triunfan de todas lag cosas. |Cudntos hombres, v tudn-
tas mujeres también, estdn. dispuestos a morir sin el aplanso de
la sociedad! Se consagran a visitar a log pobres; atienden a los
enfermos : padecen por ellos, ¥ se contagian con las enfermedades
infecciosas de que mueren. Muchas vidas han acabado asf a causa
del deber y de la pledad. No tenfan otra recompensa que la del
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amor. Bl sacrificio sufrido por otros y no para sf mismo, es giem-
pre sagrado.

Epiménides, filssofo y poeta de Creta (1), fué Namado a Afe-
nas para que contuviera la plaga. Fué, y logré contener la esle,
pero rehusl recompensa alguna, excepto la buena voluntad de los
atenienses a favor de los habitantes de Gnoso, donde 6! residia.

Antignamente era la peste una enfermedad espantosa. Las

entes hufan de ella, y también unos de los ofros. Los enfermos
@ la peste eran abandonados frecuentsmente para (e MUriesen
solos. Sin embarge, muehos nobles y ahnegados, hombres y mu-
jeres, se ofrecfan para contener la enfermedad, Hard nros tres
siglos que estallé la peste en Ja cindad de Milin. Residia enton-
ces (1576) en Lodi el cardenal arzobispo Carlos Borromeo. En el
acto se presenté voluntariamente en el lugar infestado. Su elero
le aconsei6 que se quedase donde estaba, y que esperase a que la
enfermedad se hublese concluido por sf misma. Contestd: «Nol
Tn obispo euyo deber es dar su vida por su rebafid no lo puede
abandonar en los momentos del peligro.» 3 At

La peste duré .unos cuatro meses. En ese tiempo visité el
cardenal personalmente & los enfermos, en Sus casas, €i Tos hos-
pitales, en todas partes. Los cuidaba, les daba alimentos y me-
dicinas y les administraba log sacramentos cuando ibai 2 morir.
Bl ejemplo. que dié fué seguido por su_clero, que atendfa & las
personas con fanta abnegacion como €l mismo. Y s6lo cuando
¢l 1iltimo hombre hubo muerte, f' el Ailtimo se hubo restablecido,
#16 cuando el huen arzobispo volvig a sus deberes episcopales.

Hste cardenal tiene titulos a la consideracién general tam-
bidn en otro concepto. Fué uno de los primeros en mstitulr uya
ekenela dominical para la educacién de los hijos «de los pobres.
«F] domingo fué hecho para el hombre, v no el hombre para el
domingo.» Toda obra buens podria ser hecha en, esé dia, lo mis-
mo que en cualquier ofro dfa. El cardenal lamo a sf a log nifios
de las calles, llevandolvs a la catedral de Milin los domingos por
1a tarde, v les enseiié a leer ¥ a eseribir. Llevaban consigo sus
ecuadernos y sus pizarras en que escribfan sus lecclones, Sus sa-
cerdotes lo ayudaban y la institucién se hizo popular, Han pasa-
do trescientos afios, la escuela dominical del cardenal Borromeo
existe aun. En la primavera de 1879 el antor de estas lineas vid
rennirss a los nifios en la catedral; el sus pizarras i Sus libros,
para recibir sus leceioties en la escuela dominical. N

Tl cardenal gastaba todas sus rentas en edificar esouclas y co-
legios y en obras de caridad y misericordia, La peﬂ[em‘.i:qﬂ_e.rgm
grande en su-tiempo, & hizo cuanto pudo para destruirla. Princk-
pi6 con los de su misma clase. Se esforz porqaue tuviera efecto
una reforma del clero, especialmente de las 6rdenes mondsticas.
Trabaié para introducic nn método de vida mejor en la orden
de los Umiliati, quienes daban motivo de esedndalo por la lieen-
¢ia de su condueta. Crefan ellos que el eardenal era ignalmente
licencioso porque ensefiaba a leer & los nifios pohres en la gran

(1) Oréese que a él s refiere San Pablo en su Dpistola a Tito I, 12.
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catedral. Se Jo tuve por un profanador del domingo, del santua-

rio y. del sacerdocio’ (1). Se ereyé gue su escuela dominical er

una innovacion peligrose. Los Umiliati pagaron a 1o hornf}g‘}a %111&-’
ra que asesinara al cardenal mientras estaba en €l altar, En’ el
momento en gue el coro cantaba ¢l verso: «Que no se aflija vues-
tro eerazén, ni tampoco tengdis miedo», hizo fuego el asesino
con un arcabuz sobre el cardenal. La bala le di6 en la espalda
1ero ’lu capa pluvial de seda bordada que tenfa puesta, la recha-
,ch_.cﬁye%ﬁgn ggassu&ll% egnp{oyectﬂ. El c:gm}eual era valiente y re-
suelto. B i n torno suyoe estaha 8 P
cont‘LTnlllé o SlIeIiCiOS& ple%aria. vo estaban todos eonsternades,

olvamoes a la peste. Visito.la enfermedad Tepetidas veces @

o-s%ﬂ pais (2) en una época en que el pueblo estalI)Ja- peor nflfﬁlgef:
tado y cuando aun se hallaban completamente desatendidas las
gnndltlones higiénicas. Fué fatalisima para Londres, donde las
calles eran_angostas, sucias, mal ventiladas y mal provistas de
agna. Sn ltima aparicion tuve lngar en 1665 ; murieron de ella
olen mil personas, cuando la peblacién de Londres no era ni la
sexta parte de lo que es hoy. Se extendié de Londres al campo.
Si bien la mayor parte de las personas huian de la enfermedad
lypb_l{ muchos casos de noble abnegacién. El obispo Morton de
York, fué uno de éstos. No pensé en si, sing en su rebaiio, Se
fund¢ una easa de peste u hospital para la colocacion de los mds
pobres. Eran sacados de sus miserables hogares y atendides cui-
dadosamente, Aunque era diffcil encontrar enfermeros, siempre
estaba 2allf el obispo. Cual buen soldado, se hallaba firme_en su
puesto. Cuando faltaba alimento, se iba a caballo & su alqueria
y trafa alforjas con provisiones en el mismo caballo en que mon-
taba. No quiso que sus sirvientes corrieran el peligro que é1 co-
1'|1-_iz1: y no s6lo ensillaba y desengillaba su caballo, sine gue man-
4 poher una puerta aparte para poder entrar y salir sin mez
clarse con las personas de la alqueria. De ese mode se eonsiguid
aislar la peste en York. El obispo era un_hombre desinteresado
generoso y bueno en toda la extensién de la palabra. Cuando all-
mentaron sus rentas, las gast6 todas en limosnas, en hespitales
y en ayudar a toda buena obra. Su vida fué toda como un acto
tinico de piedad sineéra y de benevolencia cristiana.

_ En Londres, huyeron Sydenham y la mayor parte de los mé-
r_hc.ous; pero permanecieron algunos hombres generosos. Entre és-
tos estaba ol doctor Hodges, gue permanecid en su puesto. Con-
t_mué en su ineesante cuidade de los enfermos. No obtuve ventaja

. (1)_ «Y hoy—dice un _au’cor americans—, si algin hombre intenta haocer el
mb_njo de esp.u-alu dominiosl de ese modo abierto ¥ extensivo que abaren todas
la vide del nifio, ¥ que es el wnico préctico y de buenos resultados para hacer

in obra tal cual la hizo Cristo, se lo dirigen acusaciones. For ejemplo, que in- °

tente atajar la mares de la mala literatura facilitando buence y sanos libros se-

glares de sm bibliotecn, 0 que intente vencer la vaganoia teniendo en su escueln

una comisién de colocaciones, ¥y en el acto se levantan los protectores del do.

mingo y los deftnsores de la Biblia. Porque los fariseos jamés han carecido de

;m‘ hombre para ponerse frente al Sefior en todas Ias generaciones. Hermanos de

08 .Snntos Huesos, o se extinguird jamés vuestra raza obstruccionista?s
(2) Inglaterra. .

DEBER,—11




‘
L

A = =

=

e e

-~

-

L e &= i

162 SAMUEL SMILES

alguna de sus trabajos, excepto la aprobacién de &n propia con-
cieneia. Cay6 en la pobreza y estuvo preso por dendas en la edr-
cel de Ludgate, y allf murié en 1688. Dejd ¢l mejor relato que se
ha eserito sobre la ultima peste (1).

De Londres, como_hemos dicho, se extendié la enfermedad al
ecampoe. In muchos sitios lejanos se indican Ingares en los que,
geglin dicen, enterraron a lo peste. Por ejemplo, en la distante
aldea de Eyam, en Desbyshire, reeibié un sastre un cajén de pa-
fios de Londres. Mientras los ponia a secar frente a la chimenea,
fué atacado por una enfermedad, y muri6.de la peste al cuarto dia.
La enfermedad cundié. Los habitantes, que sélo eran 350, medi-
taban emprender una dispersién general, mas esto fné impedido
vor el heroismo del cura pdrroco, el reverendo Guillermo Mon-
pesson. Hizo comprender a las persomas que iban a difandic la
enfermedad por todas partes, y se quedaron. Envid lejos a sus
nifios y quiso enviar a su mujer medio enferma mpero ésta per-
manecié al lado de su esposo,

El seiior Monpesson decidié aislar la aldea, de manera que la
peste no pudiese cundir a los distritos vecinos. El conde de De-
vonshire eontribuyé con tode lo que era mnecesario, inelnso ali-
mentog, medicamentos y demds cosas ttiles. Para no juntar a
los habitantes en la iglesia, hacia el servicio divine en campo

raso. Escogié una roca en €l valle, para que le sivviera de al-

tar, v las personas se acomodaban en la verde falda a su frente,
de manera que se lé ofa perfectamente.

Por espacio de siete meges hizo estragos la peste. La congrega-
cién era menor cada vez que se reunfa. El pdrroco y su mujsr
estaban constantemente con los enfermos, cuiddndelos,  curdndo-
los y alimentdndolos. Al fin enfermd de la peste su mujer, y por
sn estado débil sueumhbid en breve, Fué enterfada, y sohre su tum-
ba dijo el pirroco, como lo habia heeho sobre tantas ofras de
gus parroquianoes: « Bendifos sean los muertog que mueren en
el Sefior! asf lo dijo el Espiritu Santo; porque descansan de sus
fatigas.» El pirroco se hallaba dispuesto a morir, pero vivié en
la esperanza. Fallecieron las cuatro quintas partes de log hahi-
tantes, y fueron enterrados en una colina sana més arriba de la
aldea. «Puedo decir-con verdad—eseribia mds adelante el pas-
tor—, que nuestro pueblo se ha convertido en un Gélgota, en
un sitio de erdneos... Ha habido setenta y cinco familas que han
sido visitadas en mi parroquia, de las euales Han faflecido 295
personas.» El mismo sefior Monpesson aleanzé una edad ayvanza-
da. Se le propuso ser dedn de Lincoln, pero lo wehusd. Qmﬁme-
jor quedarse con sus feligreses y cerca de la tumba de su
esposa. Muri6 en 1708. ‘ ,

Cosa extrafia, uneg cincuenta afios més tarde, estando algunos
labradores removiendo la tierra cerca del Ingar en que «la peste
habfa sido enterrada», fropezaron con algunos ftrapos, evidente-

ada

(1) El mgs conocido de estos relatos es el gue eseribié De Foe, publicado
en 1722, sacado, sepin toda apariencia, de diarios auténttoos, v de Memgrias pd-
"bHoas y privadas; pero el mejor es el del dector Hodges, que vié la luz piiblica
en 1672, en Intin, siendo traducide al inglés en 1720 por el doctor Juan Quiney.

-
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mente Dertenecientes a los sepuleros de los muerfos, v en el acto
fneron atacados de fifus. Tres de los individuos murieron, pero
el confagio se esparcié por el pueblo, y sueumbieron setenta per-
sonas. Parcce que el fifus es superviviente de la peste, vy mu-
chos son los pueblos”de Inglaterra donde esta espantosa enferme-
dad se lleva anualmente a miles de personas.

Recuerda el -autor una epidemia de fifus, cuando vivia en
Leeds hace unos treinta y tres afios. Principié en los parajes
més pobres del pueblo, y se propagé a los barrios mds ricos. En
una manzana, habfa en siete casas veintiocho personas enfer-
mas del fifus, fres de las cunales carecian de camas. Lo mismo
ocurria en las demds manzanas y edificios. En una caga, en don-
de doce tenfan el tifns, no habia una sola cama. La casa de convale-
cencia y €l hospital d& fiehre estahan completamente llenos.
Construyése un techade provisional de madera para hospital, y
un moline se desocupé para reeibir en él a los enfermos. '

El doctor Hook, vicario de Leeds entonces, y el reverendo
G. Hills (mds tarde obispo en Colombia), visitaban diariamente
estos lugarevs. Proporcionahan todo el bienestar y 14 asistencia
que ypdian dar. Los sacerdotes catlicos eran muy diligentes y
generosos. Cuando estalld la peste, fueron en el acto a asistir a
fos pobres. Than sin temor y piadosamente a los alojamientos
més contaminados y pestilentes, donde respirar el aire envenena-
do causaba la muerte. Se les hallaba a la cabecera de los mori-
bundos y de los que acababan de morir. Ningdn peligro intimi-
daba a sus valerosos corazones. Veian ante si a la muerte, mds
no la tenfan miedo. Contagidronse de la peste, y mno por uno
fueron enferméndose y muriendo. Primero fallecié el reverendo
Enrigue Walmsley, el mds antiguo de los sacerdotes catGlieos.
Al dia siguiente murié su segundo: solamente hahia estade tres
semanas en Leeds. Ofros se apresuraron a llenar log hueecos, co-

mo si tuviera que tomarse una cindad sitiada. Solicitaban vehe-

mentemente que se les permitiera ocupar el puesto de peligro.
Después cayé victima el sucesor del sefior Walmsley. Murieron
otros dos; en junto, cinco. Se erizié un monumento sencillo a su
memoria, como a homhres que «habian caido vietimas de la fie-

. bre, en el cumplimiente de sus sagrados deberes, en 4847,

. Ademds de éstos murié de la misma eausa un eura de la igle-
sia parroguial. Un eaballero bien eonoeido por sus esfuerzos en
favor de Ia causa de la templanza, murié igualmente. Dos de los
médicos de la ciudad cayeron enfermes, y uno de ellos muris.
Iin todo, sneumbieron 400 personas a ecausa de la peste. Los ei-
rujanos y los médicos siempre se hallan en contacto con las en-
fermedades, aunque sean mds o menos infeeciosas. Estos hombres
arrostran la muerte bajo todos sus aspectos, frecuentemente sin
tener la menor esperanza de recompensa, Dondequiera que sean
llamados, allf van, Ilenando su deber sin miedo, y algunas ve-
¢es sin que se lo agradezea nadie. Gastan y se gastan, traba-
jan y batallan, hasta que les faltan las fuerzas v su corazén se
?ngarra‘; y entonces se apodera de ellos la fiehre y sucumben.
L0s héroes como éstos atraviesan silenciosamente la vida, ¥ nun-
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ca les aleanza la fama. Los mds grandes héroes entre todos son
hombres a quienes el mundo no eonoce. '
Los ecirujanos han cumplido siempre su deber en campafia,
de igual modo que en las viviendas de los pobres. Han estado ba-
jo el fuego, y han trafdo a los soldados heridos para vendarlos ¥
atenderlos. Kn este concepto era un cumplido héroe el cirujano
francés Larrey, Durante Ja retirada de Moscow so le vié ejecu-
tar una -operacién literalmente sufriendo los fuegos del enemigo.
No tenfa mds que un capote de campaiia para poder resguardar
al paciente. Mantenfalo sobre él a manera de toldo para prote-
gerle- do la nieve que caia. En otro caso, que sucedié en los ar-
dientes arenales del Egipto, el osado cirujano, de pequefia esta-
tura, manifesté un celo ignal. Acababa de tener lugar un com-
hate con los ingleses, y entre los heridos se hallaba el general
Silly, cuya rodilla habfa sido destrozada por una bala. Larrey
comprendié que tendria fatales eonsceuencias si la pierna no era
amputada inmediatamente, y lo propuso. Accedié el general a
que se hiciera la operacién, Ia cual se llevé a cabo en fres minu-
tos y-hajo el fuezo del enemigo. Pero he aqui que se aproximaba
la caballerfa inglesa. 1Qué iba a ser del cirujano frances y de su”
querido enfermo? «Apenas tuve tiempo—escribe Larrey—de po-
ner al herido sobre mis espaldas y llevarle rdpidamente hacia
nuestro ejéreito, que estaba en completa retirada. Reparé en una
serie de zanjas, algunas de ellas plantadas con arbustos de alca-
parras, y pasé a través de todas, mientras aue la caballeria se
vié oblizada a hacer una marcha circular en aguel campojjtan
cortado. De ese modo conseguf Ilegar a la retagmardia de nuestro
ejéreito antes que el cuerpo de (Tragones. Por ftin llegué a Ale-
jandria con este honrado oficial herido, donde acybé su curacién.»
He aqui otro héroe. Al doetor Salsdorf, cifujamo sajén del &
principe Christidn, le fué destrozada una pierl\a DOr una gra-
nada al comienzo de la batalla de Wagram. Mientras estaba
echado en el suelo, vié como a unos uines pasos de €1 al sefior
De Kerhoue, ¢l ayundante de campo, quien, herido por una hala,
habia cafdo v se hallaba vomitando sangre. Vi6 el cirnjano que
morirfa muy pronte el oficial & no ser que se le auxiliara en el §
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acto. Reuniendo todas sus fuerzas, se arrastrd hasta acercarse al i

oficial, le sangré y le salvé la vida. De Kerboug no pudo ahrazar
a su hienhechor. Bl doctor herido fué transportado a Viena, mas =

se hallaba tan aniquilado que slo sohrevivié cuatro dias a la am- §
putacién de su pierna. i
Cnando un ejéreito avanza; es costumbre pomer los carros en

la retaguardia para la colocacién de los heridos. Cuande caen los
soldados; son conducidos adonde estd el cirujano para atenderlos.
Si el ejéreito es rechazado, tienen que huir los eirujanos y los he-
ridos o caer prisioneros. En la batalla de Alma huyeren los ru- 8
sos persigniéndoles los ingleses y franceses. Habfan sido abando-3
nados muchisimos heridos. Varios centenares de rusos fueron IHe-

vades a la parte oriental del campo, donde fueron colocados e |
filag en un sitio enhierto cerea del Tid. 4
Por fortona hahia en ¢ cnartel general un cirnjano, cuyo
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centimiento de henor y de deber estaba sostenido por una vo-

luntad firme, %wr una irresistible e!ler‘%m, por un criterie sano
v un dominio de indole pocas yveces unides a una iran actividad.
Tal ers el doctor Thompson, del regimiento 44.° Aunque el pais
habia sido abandonado por los ruses, logré reunir 400 libras de
galleta v los hombres necesarios para que le auxiliaran en su
empresa. Hizo que en seguida se diera de comer a los heridos,
pues no habian tomado alimento algune haefa veinticuatro ho-
ras. Luego se puso a hacer la cura de las heridas. Esto le tuvo
ocupado desde las siete de la tarde hasta las: once y media-de la
noche. -
En este tiempo ya habian dejado los soldados de candueir a
los heridos ingleses a los buques, en Eupatoria. Y emfonces el
doctor Thompson y'su sirviente Juan M'Grath, se quedaron con
los heridos rusos. Allf permanecieron solos durante tres dias y
ires noches, eon el sol abrasader por el dia, y por las noches ba-
jo las heladas estrellas. Por fin se present6 la oportunidad de em-
harear a los Tuses y enviarlos a un puerto ruso bajo bandera de
parlamento. «Cuando por fin—dice mister Klinglake—, legé de
la costa en la mafiana del 26, el capitdn Lushingfon, de la Al
bisy, v deseuhrid a sus dos compatriotas en su triste puesto del
delbr,” experimenté profunda admiracién por el 4nimo que ha-
bian demostrado, y de simpatia por lo que habian soportado» (1).

De igual modo el doctor Kay, cirnjano del hospital de Bena-
rés. durante la insurreecién de la India, permanecid en su pues-
to con riesgo de su vida, pues+el enemigo avanzaba para destruir-
Io & &1 v a sus enfermos. Nadie ha olvidado los horrorosos suce-
so8 de Ea.wnpure, donde todos perecieron, hasta el tltimo hom-
hre, 1a tiltima mujer y la ltima criatura. No obstante, los ingle-
ses sé sostuvieron hasta el fin, bajo los destructores fuegos de los
sepoyas amotinadog. «fs diffcil concebir, como regla general—di-
ce Mr. Collier de: Nueva York—, un hombre mds falto de lo que
llamamos relizién, que el soldado raso. Toda su vida, infeliz, le
hace muy dificil tener una idea de ella, y ¢l tiene muy pocas.
Pero ha quedado evidenciado, desde la gran sublevacion de los
sepoyas, que i la India les fué ofrecida a un gran nimero de - es-
tos hombres en el ejéreito inglés, la aliernativa de renunciar la re-
ligién eristiana y abrazar la de los rebeldes o ser asesinados por
todos los horribies modos que puedan inventar el odio v la ven-
ganza de los paganos. Se eree que murieron todos, hasta el dlti-
mo hombre, no habiends llegado a conocerse un solo caso de que
algiin soldado raso haya cedido... Eran hombres que pertenecian
al cristianismo, v las tenazas no pudieron arrancar de sus cora-
zones esa seneilla virilidad ni el' fuego aniquilarla... Asf es, que
bien puede haber virilidad donde existe muy poca gracia, si es
que por gracia entendéis ese alzo virtuoso, una vida pura y san-
ta v una religién Hlena de coneiencia.» i

Y aqui contaremos la abnegacion de dos eabos del regimien-
to 70.° durante la tltima invasién del cflera en Moultan. Debi-

(1) “Klinglake, Crimes, III, 334
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do a la ausencia de mujeres caidaron a los enfermos y a log mo-
ribundos. Trabajaron dia y noche en el hospital de coléricos. El
eabo Derbyshire sucumbié al fin de puro cansancio, pero su pues-
to fué ocupado por otros. Kl otro cabo, Hopper, se presentd es-
pontineamente para prestar servicios de hospital en Topah, don-
se capt6 la gratitud, tanto de los médicos como de las antoridades
militares. Los cirujanos se hallaban ‘siempre en sus ocupaciones
en “ambos sitios, arrostrando la muerte a cada paso. Cuando po-
co después vigité a Moultan el general en jefe, di6 piblicamente
las gracias a Derbyshire y a Hopper en medio de sus camaradas
llenos de admiracion. {

. Pero en ocasiones se manifiegta esta misma cualidad en me-
dio de la Nuvia de balas y de metralla. En el sitio de C4diz por
los franceses, en 1812, eran muertos hombres y mujeres en las
calles, en las ventanas y en el interior de las casas. Cuando el
enemigo arrojaba una homba, se les advertia a los hahitantes por
medio de un tafiido de la campana mayor, lo cual servia como se-
fial. Un dia se oy una campanads grave, en sefial de que venia
una bomba. Esa misma bomba choec furiosamente en la campa-
na y la hizo afiicos. El monje que tenia la obligacién de tocarla,

se pagd muy tranquilamente a la ofra. El huen hombre habia

teiunfado del miedo a la muerte.

Pero un acto de singular valor fué desplegado por una mu-
jer durante el mismo sitio. Matazorda era un fortin exterior sin
fosos ni techos a prueba de bomba. En este feptin fueron pugs-
tos de guarnicién 140 ingleses, eont la misién 0\,» impedir la tér-
minacién de las obras francesas. Un navio espa’ol de setemta y
cuatro y una flofilla armados, cooperaban a la d.SﬁI!sa;. mas una
baterfa que hahia estado oeulta hasta entonces, rympié sus fue-
gos contra los buques, y después de_haberlos inundado eon bala
roja, los compelid a refugiarse en el puerto de Cédiz. Cuarenta
y ocho cafiones y morteros del mayor calibre concentraron sus
fuegos contra el fortin. EI débil parapete desaparecié ante Ia es-
pantosa granizada de balas y bombas, dejando rinicamente el des-
nudo terraplén y los denodados corazones de la guarnieidn. Du-
rante freinta horas no cesé esa tempestad, y entonces fué cuando
sucedid la historia de la mujer de Matagorda.

La mujer de un sargento, Ilamado Retson, se encontraba en
una casamata cuidando a un herido. El paciente tenia sed y que-
ria beber algo. Llamé ella a un muchacho, tambor, y le pidis
que fuese al pozo v trajera un balde de agua. El muehacho vaei-
16, porque sabia que el pozo era barride por laz balas y las bom-
bas del enemigo. T& arrebaté de sus manos el cubo y se filé al po-
zo. Arrostré el espanfoso cafioneo, hajé al pozo, Tlend el cubo con
agna,. y atngue una bala le corté la sogza en su misma mano, la
volvié a tomar, volvié con el agua adonde estaba su enfermo vy
cumplié su deber. ; )

Las balas llovian vrofusamente sobre el sentenciado fortin.
TUn asta que sostenfa Ia handera espafiola fné echada abajo seis
veces en una hora. Por ltimo, viendo sir Tomds Graham (des-
pués lord Lynedoch) que la defensa éra imposible, envié un des-
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tacamento de botes para que sacasen a los que vivian. Uno de
los bastiones fué volado bajo la direccidn del mayor Lefebre.
Mas también cay6 €él, el dltimo hombre gue con su sangre rega-
ba-las ruinas asi abandonadas. Luego se Ilenaron los botes, y los
hombres volvieron a Cddiz. Ihan agompafiados por 1a heroica mu-
jer de Matagorda.

LCreerd alguien que las mujeres pueden hacerse cargo de
atender a los soldados enfermos en tiempo de guerra? Y, no obs-
tante, estq se hace valerosa y noblemente. Las enfermeras solfan
ser escogidas entre la misma clase de personas que se usan co-
mo sirvientas de casa. S6lo después que la sefiorita Nightinga-
Ie se hubo ereado un puesto honroso en la Historia, dehide a su
noble abnegacién en el cuidado de los enfermos y heridos, fué
cuando las personas prineipiaron a darse cuenta de que afender
enfermos era una cosa que se tenia que aprender, que exigia in-
teligencia, huena veluntad y competencia, lo mismo que cari-
dad, afecto y amor. «Se ha dicho y escrito muchisimas veces—
dice la sefiorita Nightingale—, que toda mujer es una buena en-
fermera. Yo creo, por el eontrario, que los elementos precisos
para ser enfermera, son completamente desconocidos.» ¢Pero ed-
mo jacontecié que ella se dedicara a la profesion de enfermera?
Muy sencillamente: tan s6lo por un sentimiento de amor y de
deber. No necesitaba consagrarse a una oecupacién tan Ilena de
pruebas y desagradable. Era una seflorita, joven y llena de per-
fecciones, y posefa abundanfes recursos. Era feliz en su casa,
centro de un eiréulo que Ta admiraba. Habia sido favorecida con
todo aquello. que {mdl’a hacer querida la vida social v doméstica.
Mas renunci6 a todas esas consideraciones, y prefirié hollar la
senda que conduce al sufrimiento y al pesar. Siempre tuve un
afecto compasive por sus semejantes. Ensefiaba en las eseuelas,
visitaba a los pobres, y cuando se encontraban enfermos, los ali-
mentaba y los atendia. Vivia en un pequefio rinedén de Inglaterra
y trabajaba alli, en Embley, en Hampshire; pero uno puede ha-
cer tanta obra buena secretamente como a la luz del dia.

El mundo alegre se abria delante de ella. Pudo haber hecho
lo que otras sefioritas hacen en Ia cindad (1), pero su corazén la
guiaba a ofra parte. Se inferes6é por los que sufrian, por los per-
didos y por los humillados. Visité los hospitales, las prisiones y

(1) Predicando en Oswestry ¢l obispe de Ménchester, leyd una carta de uns
sefiorita joven, déndole la cuenta gue sigue de eémo pasaba el dis, y en la que
le preguntabs ¢i en él habfa tiempo algunoc pare ccuparlo en aigdm trabajo
crigtiano: ¢Almorzamos a las dics. En el almuerzo empleamos como una hora,
durante la cual leemos nuestras cartas y en los periddicos las noticias sociales.
Después de esto tenemos que ir @ contestar nuestras chrtas, y mi madre desen
que eseriba sus tarjetas de convite; o que conteste a las que reeibe. Luego tengo
que ir al invernadero y dar de comer & los canarios y a los loros, y cortar las
hojas muertas y flores marchitas de las plantas. Entonces ya es tiempo de ves
tirse para el luneh, que fomamos & las dos. las tres quiere mi madre que la
acompaiie @ hacer visitas, y en seguide volyemos a casn a tomar el te de lag
cinco, visitindonos alli algunas amigas. Después nos preparamos pars dar una
vuelta en coche por el Parque, y .en seguida regresamos para. la comida, ¥y
despuds de la pomide vamos al testro o a la dpers, y luego que regresamos a
¢asa, estoy tan espantosamente cemsads, que no sé qué hacer,»
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los instifutos reformistas, Mientras que otras pasaban deliciosos
diag de vacaciones en Suiza y en Escocia, o a orillas del niar, se
hallaba ella ogupada en una escuels alemana de enfermedades o
€l un hospital alemdn. Empezé por ¢l principio. Aprendié el uso
de los trapos para limpiar, de los cepillos de fregar log Disos ¥
del plumero ; y por grados se puso a estudiar el arte de ser enfer-
mera. Por espacio de fres meses continné atendiendo dia vy no-
che a los enfermos, v de esa manera adquiri¢ considerable pricti-
ca en los deberes y quehaceres de un conserje de hospital.

Al volver la sefiorita Nightingale a Inglaterra, continué sus
trabajos. Il Hospital para ayas enfermas estabs & punto de fra-
casar por su mala administracién, y ella se encargé de atenderlo,
Se privaba del afecto de su hogar y del aire fresco del campo, pa-
ra consagrarse al ligubre hospital de la calle Harley, «onde dig
su ayuda, tiempe y medios al cnidadoe de sus hermanas enfermas.
Aunque salvé el instituto, empezé a desmejorarse su salud ba-
jo la presién del trabajo, y se fué por algin tiempo a tomar las
restauradoras hrisas de Hampshire.

Pero se 0y6 nuevamente otro grito pidiendo auxilio. La gne-
rra de Crimea seguia con_furia. Habfa gran necgidad de enfer-
meras préeticas, Los soldados heridos estaban ﬂs}a—ndonados el
los hospitales del Bisforo, casi sin asisteneia. Obet.ei6 ella & sus
nobles impulsos y fuése en el acto en su auxilio. Emiareése en un
buque. que iba a Scutari. Lo hacia con gran riesgo, edn pelicro de
su_vida, de penalidades y contingencias'ide todas ciises. ;Mas
quién piensa en los peligros cuando el deber impele al espiritu
valeroso? La sefiorita Nightingale se hize cargo de todo lo que se
lo pidi6. Marché al centro de log padecimientos humanos, enidd
de los soldados y marineros heridos, organizd el sistema de en-
fermeria y tom¢ en sus manos la vigilaneia de todo.

Tos heridos alividronse ‘con la paciente asistencia y cuida-!
dos de la dama inglesa. Los soldados la hendecfan al ver caer go-
bre sus almohadas la sombra de su imagen por la noche. Ignora-
ban su nombre, la llamaban ingenuamente «la dama de Iz lim-
paran,

He sleeps! who o'er his placid slumber hends?
His foes are gone, and here he hath no friends.
Is it some seraph sent to grant him grece?
Nol Tis an earthly form wit heavely face (1).

Log soldados ‘adoraban a la dama doncella. Se abstenian de
pronunciar frase alguna groseraments y que pudiera lastimarla.
. Cuando_se haefa necesaria una operacidn, sopertaban el dolor sin

retroceder. Hacfan tode lo que podian por seguir su consejo y sn
ejemplo. Ella, por su parte, cobré un carifio grande a los soldados
rasos. No sflo se esmeraba en proporcionarles el hienestar perso-
nal, sino que mantenia correspondencia eon sus amizos de Ingla~
terra, de Irlanda y de los lejanos valles do Escocia. Ella les gnar-

(1) jDuerme! gguién se:inclina sobre su plécido suefio? Sus ememigos 56
\

han ausentado; y aquf no tiene amigos. ¢Es algin fingel enviado para oconee-
derle g gracia?, (No!l ;Es una forma terrestre con rostro humanc!
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daba su dinero. Dedicaba una tarde de cada seml.a-na‘](};nr_a t1'@(:1b}a.r
v enviar sus economias a sus amigoes de la patnla,. |ﬂua.n a %lros:
titud prﬂfeséiuﬂn% }IOSI soldados! 1Y eudnto pensaba ella en ¢

7 end los cuidaba y ot

¥ ciﬁ?tialgr seneillo—dice ella—, la sufrida paciencia, el bl)lﬁ}l
sentido, la energla para sufrir en silencio, ¢ qué jnﬁa-c;otg I:];fdx.
fiesta esto en la_guerra, mejor que su mds insignifican ?fdad;a
do?... Dican los hombres lo que quieran, hay algo ma? Ve . q]i
ramente cristiano en el hombre que da su tiempo, su Iuerza, i
vida. si es preciso, para algo que no sea él, lldmelo su Le]_}lﬁi_. 8

patria o su bandera, que en todo el aseetismo, ayunos, ]Jl}lf}lll_tachﬂ-
nes y confesiones que nunca se hayan hecho; y ese espiritn ‘ﬂe
dar mno su vida, sin llamarlo sacrificio, en ninguna _hlhum.]:ae en-
cuentra como en Inglaterra.» | De esa manera tenemos mucho {13?
aprender de la vida y ejemplo dado hasta por el més comin de
i Lﬂﬁ%ﬁi‘m Stanley sigui6 a €rimea a la sefiorita Nightingale.

" Fntregdse a su cuidado un segundo destacamento de cineuenta

enfermeras y sefioras. Las condujo a Constanfinopla y elllalpcrr_lilai
neei6 en Turquia durante cuatro meses, cuidando e _11_{%5111 da
navaljde Therapéia, y luego estableciendo el hospital militar de
Koulalee. Cuando -vi$ llegar a los soldados hemdpsﬂen kaeilﬂ]f‘%’
gsoribifle a una amiga’de Inglaterra: «No &6 qué empeci:a@u Off £8-
troza m4s el corazén, si el ver a hombres bien fnrma: osly ﬁl&il‘-
tes ‘consumidos por las fatizag, y sncumbiendo a causa re‘}p ada,
o a log otros que vienen horriblemente heridos. Todo ‘e] Jia. &
aver fué empleado en coser fundas de colehones, de.sptrws en avn;‘
v ayndar a los cirnjanos en la cura de los heridos, § e? Ver fue
fos desgraciados fueran acomodados con tode el biemestar r‘ljue‘
las circunstancias permiten, después que han e_stai(]o enccn‘ah 0%
ante cineo dias a borde de un buaue, y en enyo tiempo no Haﬂ
sido euradas sus heridas, De las once reparticiones que se ha_l?u
a mi cargo, fallecieron once hombres durante la noclleil.‘_ fmlm_ 2
mente de debilidad y desfallecimiente; lo que, en nla.u aé ‘ pﬁ
do haberse-evitado si ]111%1@{%131 pmhhdn1 conseguir la clase de ali-
entos , g& debieron haber reéibido.» i
m{"n_}&%r{flf:%ﬁsgu(]e la sefiorita Stanley a Inglaterra, se dedicd a m;o-
teger a las mujeres y viudas de los soldados. Compréi una caL]r:
con jardin en York Street, Westminster, donde fundé un gra}
lavadero industrial. Consiguié del Gobierne un c,ontr.atoépara, hg.
provisién de ropa para el ejéreito, y_de ese modo gltseggg n{nuoqe
ocupacién para las mujeres desvalidas, La senoy& a 1& ﬁu'@
congaerd endreicamente a la tared de aliviar y culda.rlgb.a.s i :
res de los pobres de Londres. S6le era una, dim1 el(]_ 1eTonL SeT
diez mil, pero la verdadera mujer halla y hace_drt abor (‘;:ug ieis
t4 més préxima a elld. Daba diariamente su dﬂli}i para s_-rPc 0
de otrog. Era la personificacién del sacrificio de ; m}_‘m:k loel:l?
le importaba consegnjr o To la aprobacién de los h‘ ﬂlﬂds. : a_ﬁ
nas que querfan andar por las sendas que ella ha )__(l. rimu_-}q o,
les dijo: «Nunea olvidéis al doetor Armold. Me r_ezp{ 0 ws_wt&s
al dfa 1o iltimo que &1 eseribié en su diario: «Dejad que yo fra-
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baje para eumplir con la voluntad de Dios, pero sin desear ha-
cerlo antes de que otro lo haga, si ta] es su vo untad.» ;

L buen ejemplo produce siempre buenos frutos. Otras sefio-
Ias siguieron fielmente los mismos pasos, Entre éstas debe men-
clonarse a la seiorita Floveneia Lees, quien no solamente ha si-
do enfermera en campadia, sino que ha enseiiado 3 otras las ohli-
gaciones de enfermera cientifica. Es extrafio cémo surge en el
corazon el primer impulso para hacer una buena obra. La-pérdi-
da de un hermano querido en China fué lo que la fortaleci6 para
la tarea. Habia muerto en el hospital naval de Shanghai, y al
representdrselo atendido por manos extrafias, sintié el vehemente
deseg de hacer a otros lo que otros habian hecho por €.

.. Esto sucedi§ cnando ella era una mnifia. Fué -consultado. el
difunto obispo de Winehester, y le dijo que era demasiado tem.
Drang para que se consagrara a una misidn semejante. «Agnar-
dad hasta que voestro pesar haya pasado, aguardad a que vues-
tro espiritu haya madurado.» Pero su espiritu estaba poseldo
por Ia resolucion y la esperanza. La sefiorita Nightingale era su
herofna. La consulté y obtuve de ella los mejores consejos-y ayu-
da, por lo que respecta a su educacién en eve concepto. Por fin,
después de tres: afios de espera, entrd en « é
Tomds, y principié su prictica como enfermiya. Luego pasé al
Hospital de King’s College, y adquirié valiosa cggeriencia vy pric.
tica. Para completar sus conocimientos de enmeria pasé va-
rios afios en Holanda, Dinamarca, Alemania y #francia. En Fai-
serworth, Alemania, estudié los eursos pricticos de costumihre
para jefe de enfermeria, y recibié un certificado de capacidad. A
la bondad del sefior Hasson, director general de los hospitales ci-
viles de Francia, debié la autorizaeién para trabajar en log prin-
cipales hospitales de Parfs, a cargo de las hermanas catélico-ro-
manas. Fué agregada como hermana postulante, eon las Agusti-
nas, las damas de Santo Tomds de Villanueva y las.hermanas de
caridad de San Vicente de Paul. Fué una gran satisjdceidn para
las hermanas, y una gran ventura para sf, el que trabajara tan
en armonfa con ellas, a pesar de sus diferencias de religibn v
manera de pensar.

La hondad de las hermanas hacia ella personalmente, se' ha-
la por eneima de todo elogio. Fué tratada por-ellas, en verdad,
mucho méds eomo una hermana y 4miga, que eomy Una Persons

sgga-rada, de ellas por sus ereencias religiosas, por 1a. patria v la © &
vida

glar. Ademds del comocimiento prictico asi adquirido,
aprendio de ellas muchas lecciones de huen humor en medio de
las dificultades, y de esperanza y confianza en una providencia
gre(lonnnante, hasta euando parecia que todas lag cosas marcha-
an mal, y de fortaleza y una completa ‘abnegacién de si mis-
mas y.de la fe que tenfan en AqueL de quien eran y g guien
servian. Alli aprendié a conocer cudn preeisa virtud és el buen
humor en todos aquellos que quieren servir v atender g los en-
fermos. = - ) ‘
Los 1iltimos estudios pricticos y de més valor, los obtuvo la
seflorita Lees gracias al bondadoso permiso del general Leboeuf,

Y

ospital de Santo~ 1
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a la sazén ministro de la Guerra en Francia. Por su influencia

“fuéle permitido irabajar en los hospitales militares franceses,

apreldizaje que era doblemente precioso por el interés tomado en
su_adelanto por el finado Miguel Levy, quien era direcior gene-
ral. Hakia sido lo que llamaba un compaiiero de la sefiorita Nigh-
tingale en Crimea, y n ohsequio a ella, hizo pasar a la sefiorita
Lees por un curso més severo de diseiplina y ejercicio, de lo que
habrfa sido posible para una hermana francesa, o, como regla ge-
neral, para muchas mujeres inglesag, segtin 6l decfa. No obstante,
el conocimiento prictico gue adquirié por la bondad personal de
M. Miguel Levy, en el Val-de-Grace, era tan importante, que ja-
mds fué olvidado en el transcurso de su vida ulterior. ‘

Poco después de su vuelta a Inglaterra, tras este largo novi-
ciado en el arte de la enfermeria, se declaré la guerra entre Fran-
cia y Alemania. Los periédicos estaban llenos de los resultados
{de las primeras sangrienias batallas. El eiérclto vencedor conti-
nuaba avanzando y dejaba yue perecieran los heridos. Por miles
quedaban echados al aire libre, sin que se les cuidara, y desam-
parados. El eorazén de la enfermera conmovidse por la compa-
sifn y la simpatia. En el acto se puse en marcha para’el conti-
nenfe, acompafada por fres sefloras alemanas, pero muy. luegq
s¢ separaron para dilerentes direcciones. Atravesando Bélgica fué
a Colonia, donde vié a los soldados herides que estaban acosta-
dos-en filas a lo largzo de los andenes de las estaciones. Después
a Coblenza y a Treveris, ¢ inmediatamente a Mets, que era
gu estacifn. Era una ruda jornada cuando dejé el vapor. En medio
de la confusién hahia .I)E-l"&.ldo su equipaje, pero alli estaba ella,
sola. ;

Kl mariscal Bazaine habfase refugiado en Metz con un gran
cuerpo de tropas francesas, y el prineipe Federico sitiaba la_cin-
dad con un ejército de alemanes y de bivares. La sefiorita Lees
fué destinada a un hospital en Blarangﬂe,,a retaghardia del ejér-
cito sitiador. Llegd al lugar. Era el caserfo de una alquerfa. Un
cobertizo estaba convertido en hospital ; era un lugar muy- des-
agradable y de escasa comodidad. La enfermera dormia sobre un
pequefio saco llenado con paja. Habia pocos medicamentos y me-
nos alimentos. La enfermedad que predominaba era el tifus, oca-
sionado per la humedad de las trincheras. Fl lazareto u hospital
tenfa capacidad para veintidds camas, y éstas se hallaban siem-
re_ocupadas. ¢
. La gnfermera de un hospital de campaila tiene ante sf una
tarea que no es fdcil de cumplir” Cuande Ilegaban los hombres
enfermos, {enfan previamente que ser lavados; si venian de las
trincheras, estaban sus pies tan incrustados de lodo que hahia
que ser raspado ahtes que pudieran lavarlos. Una ver aseados,
erafl_puestos en sus camas y se les suministraba los medicamen-
tos. Habia que lavarles las ennegrecidas hocas‘a Ios soldados, te-
ner cuidado de su aseo personal, humedecer sus cabezas por la
noche para contener su delirio, baiiar sus manos y sus rostros,
cambiarles los colchones para evitarles que se lastimasen, y todo
esto en medio de las circunstancias mds deprimentes,
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En ocagiones se ponfan los soldados delirantes. La sefiorita
Tees ha narrade la historia de su vida en el hospital de fiehre
delante de Metz (1). Una noche encontribase sola. Oydé un ruido
en ln hibitacion alta. Subid y encontrd a un soldade delirante que
infentaba forzar la pnerta. El desgraciado queria irse a su casa,

al lado de su liebe Mutter (querida madre). Llamd a otro enfer-. 8

mo para que la ayndase, y diciéndole que irfa al siguiente dia &
s casa, logrd que volviera a su cama. Otro soldado, en Ia habita-
cién haja, buscaba un enchillo debajo de Ia almohada de su compa-
fiere de cama. La sefiorita Lees se apoderd del cuchillo, que es-
taba en efecto alll. y lo guard§ en lugar ocnlto. Pero, cnando el
cirujano hizo la visita, le Togé que no la velviera a dejar sola
de noche en el hospital. ’

La enfermera trabajé alli durante muchas semanas. Muches
mutieron, algunos fueron curados y enviados a sus casas para su
convalecencia, y otros volvieron al servicio. Al fin se rindié Ba-
zaine ; sus prisioneros fueron enviados a Alemania, y el Prinei-
pe Rojo y sug tropas marcharon a sitiar a Parfs. La sefiorita
Lees habfa cumplido su misién en Metz, mero la tarea gue se
hahfa impuesto no estaba ain terminada. Fyé llevada, parte del

de un hospital de soldados heridos, hajo la smgrintendencia de Ia

)
i\

‘

eamino, sohre una locomotora. a Hamburgo, Qﬂde se, 1a encargld - |

princesa heredera de la corona de Prosia. La
con que tuvo que luchar alli era para asecur.f una ventilaeidn
conveniente, Tos médicos alemanes odian las dorrientes de aire.
Conforme abria Ia enfermera una ventana, ¥ se auscniaba, Tian-
daba el médico aue la cerraran. Aendid entonces a la - rineesa
heredera, v al cabo obtuvo la ventilacién conveniente. Es innece-
gario segmir la historia de la sefiorita Lees. Después de su regre-
so de Alemania, se preparé para hacer un viaje al Canads v a log
Tstados Unidos. para inspeecionar los hospitales de aaquellos paf-
ses. Llev6 a cabo su propésito en el invierno de 4873 : vié todo
lo que hahia que ver en Halifax, Montreal, Toronto, Cleveland,
Nueva York, Boston, Filadelfin, Wiashington v Andnolis. En es-
tos 1iltimos afios estd la sefiovita Lees de directora de la Asoeia-
0%611 de la enfermeria de Westminster, prosiguiendo sn buena
obra. ‘

Muchas mujeres, jévenes y de edad, se consagran nohlemen-
te a trabaios idénticos a &ste. Van a las casas de vecindad v ea-
Tlejnelas de nuestros pueblos y de nuestras cindades, y enidan de
aquellos ame, si no fuese por estos servieios, snenmbirfan. Ni sus
manos ni sus almas se manchan por el hecho de efeetuar los queha-
ceres més humildes y repugnantes en favor de agnellos de sns
semejantes aue sufren. ;Necesitamos citar el trabajo de Ia gefiora
Walker, entra las jovenes pobres de Poplar, de la sefiorita Octa-
via Hill en el West End Courts. de la sefiora Vickars entre las
muieres perdidag de Rrichton, de la sefiorifa Robinson entre log

I'nc.ip al difienltad
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soldados en Portsmouth? Es preciso reconacer aue éstag son obre- &

“ras excepeionales, y aue el mundo atin estd atestado con los des-

(1) Good Words, 1873,
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mlmv&rados, log caidos, los pobres y los ahandonados, sin auxilio
alguno.

Existe muchisimo herofsmo en la vida ordinaria, que jamis
llega a ser conoeido, Acaso existe mucho més heroismo entre los |
pobres que entre los ricos. Los primeros tiemen mayor simpatia
por sus semejantes. Un mendigo callejero dijo que slempre obte-
nfa més limosna de las pobres muchachas de la calle que de cual-
quiera otra clase de personas. La virtud impone respeto, ann ba-
jo lag ropas de un mendigo. ]

«Los hombres hablan de los héroes y del elemento heroicoy,
dice Mr. Binney ; hay abundante lugar para la manifestacion de
este 1ltimo en muchas posiciones humildes de la vida de las eiu-
dades, v muchos de los primeros han vivido y obrado noblemente,
a pesar de quedar ignorados, Las biografias mds nobles no siem-
pre han sido eseritas. Han existido hombres grandes y heroicos,
que han luchado en sus deberes diarios, que han sufride y que se
han sacrificado, eonservando su integridad; que han servido &
Dios y auxiliado a sus semejantes, sosteniéndose a sl mismos,
que han desplegado en todo esto cualidades de cardeter; de inte-
ligencia, de valor y de bondad, que habrian honrade & un ohispo,
a un general o a un magistrado.

Recientemente hemos perdido a Maria Carpenter, una verda-
dera hermana de la caridad. En el transcurso de su vida activa
s dedicé a Tecoger pobres abandonades, Fundé y dirigié un ins-
fitufo de reforma en Bristol, cuyo éxito fué una revelacién para
todo el pafs. Armada con la pureza de propdsitos, anduvo por ca-
lejuelas y barrios por los cuales apenas podia atreverse a andar
un policfa. Los horrores de los back slums se desplegaron ante su
vista, De estos miserables alojamientos saed ella los, nifios para
sus escuelas de pobres, Puso manog a la obra con una intrepidez
ignal a la del mismo Juan Howard. Su pluma trabajaba sin ce-
sar, poniendo este asunto constantemente ante la atencién del
piiblico. Al fin gané-una gran vietoria, porque el Gobierno adop-
16 su proyecto, y establecié institutos y escuelas de reforma, que
tanto han hecho en favor de las clases desheredadas. Hay miles
de hombres en nuestro ejéreito y en nuestra ula, y en todas
nuestras industrias, que tienen motivo para bendecir el nombre de
Marfa Carpenter. La avanzada edad no fué obstéculo para que
continuara su obra misericordiosa. A los sesenta aflos se fué a
la India pars sembrar las semillas de su sistema de educacién en
ol mundo oriental. En resumen: hizo cuatro visitas a la India,
siendo 1a nltima en 1876, cuando se acercaba a los setenta afios.
Vivié para ver que el fruto de sus trahajos surgla, en fodas direc-
ciones, en una.generacién de hombres y de mujeres que, si 1o
hubiera sido por ella, habrian quedado sumidos en el vicio y en
el crimen, g(gué puede decirse de tales mujeres y de sus nobles
hermanas en tales trabajos de ahnegacién, sino aue constituyen la
honra y. la esperanza de la raza humana?

La finada Chisholm eseogié un nuevo eampo de labor. Se con-
gagrd a ayudar para que emigrasen IMUEres évenes y vigilarlas
hasta gque se hallasen debidamente establecidas. Cuando iban a
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partir de Southampton con un gran mimero de emigrantes, fueron
obsequiados ella y su esposo con un banquete, en el cual hizo una
relacién del modo cémo hahia sido impelida hacia tarea seme-
jante. «lLa idea de la vida—dijo—, enando ésta es dehidamente
cumplida, es una tarea que conduce a la indecible dicha del cielo ;
asi lo aprendf cuando era mna nifia, sobre las rodillas de Legh
Richmond. Y recuerdo también después de esto, en mis primeroes
afios, que jugaha con hotes representados por cdscaras de hueces,
ocupdndolos en transportar a través del Océano a los miembros de
familia separados, para que todos se junfasen en pafs extranjero.
Y también recuerdo perlectamente haber puesto a un predicador
wesleyano con un sacerdote catélico en una misma cdscara como

* formando parte de mi fuego. Mis ideas acerca de estos puntos

deben haber nacido de la costumbre que tenfa¥mi madre de ha-
cerme quedar en la hahitacién cuande ihan de Sjsita los vecinos,
algunos de los cuales eran viajeros, y hombpes\pensadores, que
hablaban sobre las misiones, pues enfonces empegagon los misio-
neros a ser un topico de la conversacidn. Estas ide M me asaltaban
continuamente conforme iba creciendo. Y tuve lgfventaja de te-
ner ung ‘madre a quien debo toda la energla de cardcter que ten-
go, cualquiera que ella sea; porque €ra su consejo constante, que
jamds derramara una ligrima, ni que nunea permitiera que el
temor me desviara de mi propésito.»

Cuando llegd a ser mujer, se enamord de un oficial pertens
ciente al ejéreito de la India. Pero antes de contraer Tos espons*iv
les le dijo que sentfa ¢ue de lo alto le habia site confiada una
misién, y ésta era la de dedicar toda su energia al alivie del su-
frimiento humano, aun cuando la escena de sus deberes pudie-
ra estar fuera del pafs. La amé €l entonces més todavia por esta
eonfesién de nifia ;" se conformd a todo lo que ella propuso, ¥ poco
después se casd la hermosa p.a-rejlja‘_ El esposo cumplié fielmente 1a
econdicién impnesta; pero no sélo hizo esto, sino que ayudé tam-
hién a su mujer en su tarea. Lleg6 Ia época-en que era necesario
haeer arreglos en interés de los emigrantes que hahian side envia-
dos en 1850, y el capitdn Chisholm se di6 inmediatamente a la
vela para Australia a su costo. Antes de irse, dividieron en dos
partes su pequefia renta y se separaron,

La sefiora Chisholm fué luego a la India, y fundd un institu-
to para las hijas de los soldados europeos, llamade Escuela feme-
nina de Industria, aue aun existe. En 1858 visitaren ella v su
marido la Australia para mudar de aires. «Alli—dice ella—
encontré como unas eien mujeres solterag sin proteeeién, sin em-
pleo, eontinuando la llegada de otras en distinfos buques, y como
resultado fatal, eafan easi todas en una vida inmoral. Me consa-
zré a la empresa de poner a salvo a estas pobres criaturas, pro-

orciondndolas decente colocacidn como sirvientas. Por todas par-
es s6lo encontré desaliento, pero perseveré v tuve éxito en mi
propésite. Por fin me coneedié el gobernador que pudiera dormir
yo en.unba pieza pequeiia con las muchachas, en &1 Asilo de Inmi-
grantes. Es cierto que estaba llena de ratas, como lo vi en la pri-
mera noche que entré en clla; pero 1as envenend y me mantuve
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en mi pliesto. De ese-modo podia ejercersobre las muchachas una
influenicia personal al mismo tiempo que las estudiaba. Fundé un
colegio para darles ocupacién en los hosques, y conseguf *eolocar
el huenos empleos a centenares de muchachas. En el desempeiio
de este ohjeto, hallé necesario al fin que habfa que mandar a los
hosques a grandes partidas de esfas pobres muchachas para con-
seguirles colocaciones, y que tendria que acompafiar o estas par-
tidas. Fsto lo hice durante algunos afies. Las partidas variaban
de 400 a 150 cada una. Asf continué trabajando durante muchos
afios en Australia. Adelanté mucho dinero ﬁara el transporte
de emigrantes ; pero me fueron pagados estos adelantos tan honra-
damente, que todas mis pérdidas no aleanzaron a veinte libras
esterlinas dnrante este periodo. Y, con la bendicién de Dios, fué
¢l medio para chtener empleo y para colocar antes de irme do
all mis de mil jévenes en LotzH ; ¥ siendo una proporeién gran-

.de de ellas mujeres jovenes, fueron salvadas de caer en una vida

de infamia, Jamds olvidaré el entusiasmo de mi recepeién de es-
te dia, y ¢l de Ia salud de mi esposo e hijos, a quienes he eriado

aconsejandoles eonfiar en &f mismos y trahajar por &f mismos,

v, que nunca busquen la proteccion ni los sueldos del Gobierne,
si tienen alguna consideracién por la memeria de su madre.»
Tal vez pensaran algunos que éstos no son verdaderog ejem-

plos de herofsmo. Pueden presentarse ejemplos més sorprenden-

tes y que causen mayor admiracién, de hombres y de mujeres
que s¢ han dedicado & la salvacion de las vidas de marinos nan-
fragados en los mares. Nos lleca una.historia de la Australia
occidental, que nos informa de los heroicos aetos realizados por
una joven sefiorita, Grace Vernon Bussell. El vapor Georgeite
habfa encallado en la costa, cerca de Pert. Aeahaha de ser solta-
do un bote con las mujeres y los nifios a su bordo, pero fué vol-
cado por la marejada, que era muy fnerte, Los desgraciados -lu-
chaban contra €l agua, aferrados al bote, estando sus vidas en
inminente peligro, euando sobre la cresta de un promontorio es-
carpado aparecid a caballo una joven. . ;
‘Su primer pensamiento fué ver cémo salvaria a esas muje-
res y nifios qué se ahogaban. Descendid a galope el promontorio ;
edmo, no es posible decirlo : apurd su caballo para que entrara
en el mar, y més alld de la segunda linea de las rompientes, llegd
donds estaba el hote. Logré llevar a tierra a las mujeres y a los
nifies. Habia quedado atin un hombre, ¥y volvié a meterse en el
mar y le salvé. Tan bravia estaba la marejada, que fueron pre-
cisas cuatro horas para llevar a tierra a cincuenta personss. Con-
forme estuvieron en la ribera se fué a calope la hereica joven a
su casa, que distaba doce millas de alli, toda empapada con la
espuma del mazr, y casi desvaneeida por el camsaneio, para en-
viar ayuda y socorro a las persenas salvadas, que permanecian en
la costa. Su hermana oenpd entonces su puesto. Encaminése a
la ribera atravesando los bosques, llevando consigo una provisién
de te, leche, azfcar y harina. Al dia siguiente fueron transpor-
tados a su easa log salvados, y se les atendid hasta que estuvie-
ron lo bastante repuestos para seguir sus solitarios camines, Es
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triste tener que hacer constar gue la sefiora de Broockmann, her-
mana de la heroina, tomd un resfriado a causa de los esiuerzos
y murié de fiehre cerebral.

No- menos valerosa fué la conducta de una mujer joven, en
los Shetlands, quien se hizo a la mar para salvar la vida de al-
gunos pescadores, cuando ninguno ofreclase a the_rlo. Habia es-

fallado una violenta tormenta sobre la remots isla de Unst,

mientras que la escuadrilla pescadora, principal ot pacién de los
habitantes, se hallaba en el mar. Llegaron uno a uye, los hotes a
puerto seguro ; pero la dltima lancha estaba ain fugta, v se vié
gpr los que estaban en tierra, que trabajaba y luch

ificultades. Se voleé, y vifse que los marineros se hallaban en
gran peligro. En este estado de cosas, se adelanté Elena Petrie,

iﬁ?ﬂ eshelta, y suplicd encarecidamente que a todo trance se 4
hiciese un esfuerzo por salvarlos. Los hombres dijeron que era =
ir & una muerte segura salir al mar con una tempestad seme- 3

No obstante, Blena Petrie estaba dispuesta a arrostrar la %
muerte. Metidse apresuradamente en un pequeiio hote. Reunié- 8
ronsele su cufiada y su padte, maneo de una*manfy; entré para

dirigir el timén. Ya habfan desaparecido dos de la tripulacién

del hote peseador, pero aun guedaban dos, agarrados de la qui- =

lla de su voleada embarcacién. Eran éstos a quienes iban a salvar

las mujeres. Al cabo de grandes esfuerzos llegaron al bote ndu- ‘

frago. En el momento de aproxiniarse fué arrancado uno de 1

hombres por el agua, v es seguro que se hubiese ahogado si Elena

no lo hubiera asido de los cabellos y alzado al hote. El otro hom-

bre fué salvado también y todos regresaron en salvo al puerto. 3
Elena Peirie ganaba después su pan en_ la obscuridad como sir- S

vienta, hasta que hane poces dias recordé su muerte su existen-

¢in a las personas que conoefan su historia (4). Tis preciso suponer
que las herofnas deben abundar en el pais donde tales cosas pue- §

den suceder.

1Y Grace Darling! ;Quién puede olvidar a la heroica’mujer
del faro de Longstone? Las islas desoladas de Fern se hallan §
frente a la-costa nordeste de Northumberland, grupo de severas &
rocas hasélticas, negras y desnudas, redeadas por un mar ru- §

giente y peligroso. Tn tiempo tempestnoso son inaccesibles du-

rante dias y semanas enteras. No tienen més habitantes que las 8
gaviotas v log mergos que chillan entre las rocas. Pero en el §
punto mas avanzado, la roca Longstone, habiase erigido nn faro

para indicar que se alejasen de alli los bugues que pasaban en-

tre Inelaterra v Eseocia. Dos ancianos—un hombre y su mujer— &

y una joven hija de ellos, eran los que cuidaban del faro, en una

neche tempetuosa en septiembre de 1838. -5

Tl vapor Forjarshire iba en su viaje desde Hull a2 Dundee.

Tl buaue se encontraba en mal estado. Las ealderas estaban en

condicién tan mala, aue tuvieron que apagar los fuegos poco des-
pués de saliv de Hull. Con folo, avanzaba amngye con trabajo

(1) Standard, junio 28, 1878,
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" hasta llegar a Saint Abb’s Head, cuando una terrible tormenta

lo hizo Volver atrss. Durante la noche siguif €l impulso del vien-
to; hasta que por la mafiana dié con espanfosa fuerza contra las
rocas de Hawkers. El buque se rompié partiéndose en dos. Nueve
hombres de la tripulacién tomaron posesién de un bote, y se de-
jaron arrastrar por la tiniea salida por demde podia haber esca-
pe: fueron recogidos en el mar y conducidos a Shields. La mayor
parte de los pasajeros y de los tripulantes fueron harridos por el
mar y se ahogaron. La proa del buque quedaba fija sobre la roca:
se hallaba ocupada por nueve personas, que gritaban pidiendo
S0GOTTO.

Sus gritos fueron ofdes por Grace Darling en el faro, que es-
taba a media milla de distancia, Era el ultimo cuarto antes de
apagar la luz, a la salida del sol, y Grace montaba la guardia.
Aunque continuaba la neblina y el mar aun estaba tempestuoso,
vi6 a los pasajeros ndufragos agarrados de los cabrestantes de
Ia proa del buque. Le rogé a su padre que hajara el bote, y se
hiciera a la mar para salvar a los infelices que se ahogaban. Gui-
llermo Darling declarg que esto serfa marchar directamente a una
muerte segura. No obstante, bajé el bote, y ‘Grace Darling fué
ia primera en entrar en él. El anciano la sigui6. ¢Para qué ha-
blar del peligro? Las probabilidades de salvamento, de conserva-
cién propla, eran escasas. Mas Dios fortalecia el brazo de la mu-
jer, enando llamé a su corazén; y los dos se lanzaron en medio

- del espanto y del pavor.

Con gran cnidado y vigilancia, logré el padre desembarcar
sobre la roca dirigiéndose al bugue ndufrago, mientras que Gra-
ce remaba hacia fuera y entre las rompientes, cuidando de que
su_bote no fuera hecho afiicos. Uno a uno, fueron colocados en el
hote los supervivientes y llevados al faro. Alli estaba la madre
dispuesta a recibirlos, para euidarlos, alimentarlos y volverlos
a 1a salud y a la fuerza. Al{ permanecieron durante tres dias,
%lz{g,u. que se calmé la tormenta y pudieron ser llevados a tierra

8.

Conmovidse el espiritn de la nacién con este acto heroico.
Innumerables obsequios fueron enviados a Grace Darling. Des-
de parajes muy distantes fueron algunos artistas para hacer su
retrato. Wordsworth escrihié un poema sobre ella. Le fueron
ofrecidas veinte libras esterlinas por noche para que se sentase
en un hote en el teatro Adelphi durante una escena que repre-
sentaba un nmaufragio. Mas ella no quiso abandonar su Toea ro-
deada por el mar. ¢Por qué habfa de abandonar el faro? (Qué
lugar més a propésito para guardar a esta reina? Uno que la
visité menciona su ingenua sencillez, sus maneras tranquilas y
su verdadera bondad. . :

Tres afios después del salvamento atacdronla sintomas de
consuncién. A los pocos meses murid, tranquilamente, feliz, re-
ligiosamente. «Poco antes de su muerte—dice Mr. Phillips—, re-
cibié una visita de despedida de una sefiora, modestamente ves-
tida, que iba a darle el adiés en su 1iltima jornada. La buena
hermana eral.zla‘ dugnesa de Norfhumberland, ¥ su corona brilla-
DEBER.—




178 SAMUEL SMILES

rd més clara por siempre, con motivo de esa despedida afeetuosa
y femenina. Juana de Arco tiene su monumento. Que Grace de
Northumbric no tenga ningnno, Kl hecho estd escrito.

...In the rolls of Heaven, where it will live,
A theme for angels whem they celebrate
The high-souled wirtues which forgetful earth
Has witnessed (1).

En’la tierra firme del Northumberland, casi frente a las =

islas Fern, encuéntrase el castillo de Bamborough, sobre una ele: §
vada roea triangular, En los antiguos tiempos era una fuerte de- 3

fensa contra las incursiones que hacian log escoceses, v también

una fortaleza importante durante las guerras civiles de Inglaterra
En estos 1iltimos afios ha sido ufilizado como asilo para los marine-

ros naunfragos, %racias principalmente a lord Crewe, obispo de Du- &

iano Sharp. £l noble destino que lord Crewe ha da- 8
do a este castillo ha originado mayores hienes que cualquier otra §
asociacidn de beneficencia particular en este Emis. Tiengn lugar fre- ¢

rham, y al arce

cuentes naufragios alo.large de la costa, y a

L ; _ o ndufragos se les da
todo el auxilio posible. Hay alojamiento para treinta marineros. &

¥

Mantiénese constantemente una patruila que recorre las ocho millag

de costa todas las noches de tormenta, y si pareee que un hugue &

estd en peliero, se lanza al agoa el bote salvavidas. Durante las
cerrazones se tocan las campanas para advertir a los bugues que

se separen de la costa. Cuando se observa que un huque estd d@n -
0

peligro, se dispara un ecafionazo, y dos si el buque ha varad

naufragado en las rocas. Al mismo tiempo se iza una bandera |

grande, para que los ndufragos vean que de-tierra se ha visto su'

Y

gituacion. También hay sefiales para los pesecadores de Holy Is- 8

lands, los cuales pueden apartarse de Ias islag en tiempo en que’
ningin hote de tierra firme puede pasar per las rompientes. Toda ¥
clase de ayuda se les da, asi & los de tierra como a los de mar,

por este castillo samaritano que se halla sobre los promontorios.

" «Asi, eual poderoso dngel de guarda—dice Gillermo Howitt—, 3
estd de pie este noble castillo, como espiritu vigilante sobrs esos
mares tempestuosos y llenog de peligres, y vive esta divina cari-§
dad, como excelso ejemplo de lo que puede continnar haciendo un }
hombre bueno sobre la fierra, aun siglos después de haberla de-
jado. Cuando alguien vea a distancia las altas torres de este edi-
ficio verdaderamente sagrado, majestuoso en su aspecto como di- |
vine es en su mision, repartiendo beneficios diarios en la tierra 3
y en ¢l mar, que bendiga la memoria de Jord Crewe, como han’
tenido ocasidn de hacerlo miles y decenas de miles, en la profun-
didad de la pobreza, y en los horrores de lasobseuridad de la me-
dia noche, y eomo lo hardn, euando nosotros, eomo €1, descanse-
mos en el polvo.» ¢

(1) En las actas del cielo, donde vivird slendo para los dngeles tema cuens
do celebren las altas virtudes que la olvidadiza fierra ha presenciado. -

CAPITULO X

LA SIMPATIA

It is the gecret sympathy,

The. gilver link, the silken tie,

Wich heart to heart, and mind to mind,
In body and in squl ean bind.

Sz W. Scorr (1).

I agk Thee for & thoughtful love,

Through econstant watching wise,

A heart at leigure from itself,

To eoothe and sympathise—Miss Wanive (2).

Man is dear to man: the poorets poor

Long for somo moments in a weary life,

When they ean know and feel that they have been
Themselves the fathers and the dealers-out

Of some small blessings: habe been kind fo such
As needed kindness, for the single cause,

That we have all of us one human beart.

Wonpswort= (3).

La simpatia constituye uno de los grandes secretos de la vi-
da. Vence al mas empedernido corazén, desarrolla la parte mds
noble del alma, y fortalece el hien: Desarma la resisteneia, ablan-
da la naturaleza humana. Es una de las verdades sobre las que
estd fundamentado el eristianismo. «Amaos los unos a los otros»,
es un evangelio suficiente para’ renovar al munde.

Cuéntase de San Jonan gue cuando estaba muy viejo—tun
anciano gue no podia caminar y que apenas podia hablar—, fué
llevado en brazos de sus amigos 4 una reunién de nifios eristia-
nos. Phsose de pie v dijo: «Nifios, amaos los unos a los ofros.»
Cuando se Te preguntd: «iNo tenéis nada mis aue decirnos?»
respondid ;- «Digo esto una y otra vez, porque, si lo haeéis, no hay
necesidad de otra cosam

La misma verdad ticne aplicacién universal. La simpatfa se
halla fundada sobre el amor. Es otra palabra de desinterés y afec-

(1) La simpatfa secrota, el argentino eslabdn, el sedoso nudo es lo que
puede unir en oterpo ¥y alma un corazén & ofro corazdn, una inteligencia a
ofra "inteli gecia.—WALTER BCOTT.

(2) Te pido que me des un amor atento, sabio por su observacién cons-
tante, un corazdn qie no se ccupe en ef mismo, para calmar y simpatizar.—MiIss
Wirrxg, -

(3) Tl hombre ama al hombre: loe mds pobres de los pobres anhelan tener
algunos momentos en una vida abrumadora, en que puedan comprender ¥y

tir que ellos mismcs han sido los padres y distribuidores de alguna pequefia
bendieién: gue han sido bondadesos hacie aquellos que estaban netesitados
de bondad, por la eencills razén de que todos nosobros tememos un oorazén
humane.—WornsworrH,
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to. Nos apropiamos el estado del espiritu de otro; salimos de
nosotros mismos y vivimos en otra individualidad. Simpatizamoes
eon ella; la consolamos. No puede existir amor sin simpatia ; no
nede existir amistad sin simpatia. Lo mismo que la misericor-
12, son dos veces bendifas la simpatia y la benevolencia, ben-
diciendo de igual modo al que da que al que recibe. Mientras
produce nun fruto abundante de felicidad, en el corazén del que
da, crecen en bondad y benevolencia n el eorazén del que recibe.

«Con frecuencia hacemos mds bien—dice el candnigo Fa-
rrar—con nuestra simpatia que con nuestros trahajos, y pres-
tamos al mundo un servicio méds duradero por la adsencia de los
celos y el reconocimiente del mérito, de lo que jamds podriamos
{Jf@ﬁt&l’ por los esfuerzos mayores de la ambicion personal... Un
lombre puede perder posicién, influencia, riqueza y hasta 14 sa-
Iud, y no obstante, continuar viviendo convenientemente,: si lo
hace con resignacién ; pero hay una cosa sin la cual la vida se
convierte en una carga: la simpatia humana.»

Es clerto que no siempre son recibidas con gratitud las aceio-
nes hondadosas, pero esto no debe nunca desviar al que anxilia.
Hsta es una de las difienltades que tenemos que vencer en nues-
tra lucha con la vida. Hasta el mds degcradado es acreedor a la
ayuda mutua que todos los hombres se deben entre si. Debe recor-
darse, como lo ha observado Bentham con tanta verdad como pro-
fundidad, que la felicidad del hombre cruel es una parte integri-
te de toda la felicidad humana, tanto come la del mejor y mids
noble de los hombres. Por ofra parte, el hombre no puede hacer
bien o mal a sus semejantes sin cansarse-mal o bien a sf mismo.

Quizds no existe una influencia més poderosa que la simpa-
iia para despertar los afeetos del corazén humano. Hay pocos,
hasta en las naturalezas méds rudas, en quienes no inflaya. Con-
tiene mucho mds de lo gue pudiera hacerlo la fuerza. Una pa-
labra o una mirada carifiesas, causarin efecto sobre aguellos en
guienes la fuerza ha sido probada en vano. Mientras que la sim-
patia invita al amor y a la obediencia, provoca aspereza la aver-
sion y la resistencia. Tiene razén el poeta que dice que da fuer-
za misma no tiene la mitad del poder de la dulzura».

Cuando a la simpatia le es permitide tomar un campo mas
vagte, asume la forma mds amplia de la filantropia piblica. In-
fluye en el hombre con el propésito de elevar a sus semejantes
de un estado e pobreza y afliceién, de mejorar la condicién de
lag masas populares, de esparcir los resultados de la civilizacijn
wor todas partes entre la humanidad, y de unir con los lazos de

a paz y de la fraternidad a las familias separadas de la raza hu-
mana. Y es deber de todo hombre, cuya fortuna ha sidoe favoreci-
da en comparacién con ln de otros, que goza de las ventajas de la
riqueza, del saber, o de la influencia social, de qne otros se hallan

privades, consagrar por lo menos una Yarte de su tiempo y de su

dinero al adelanto del hienestar genera
No es gran i r
hace falta. Bl poder del dinero se estima por demds. Pablo y sug

poder de dinero, o gran poder intelectnal lo que W

diseipulos divulgaron el cristianismo en la mitad del Imperio ro-
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mano, ¢on peco mas del dinero que se obtisne por medio de mn
bazal elegante. Las grandes doctrinas sociales del cristianismo
estdn fandadas sobre la idea de la fraternidad. «Haced a los de-
mas lo que quisierais que se hiciera con vosotros.» Cada uno de-
he anxiliar al otro; el fuerte al débil, el rico al pobre, el instrui-
do al ignorante; y, para invertir el orden, aguellos que poseen
menos, tampoco deben dejar de ayudar a los gque poseen mds.
Todo depende de mds elevados grados de poder, porque los discf-
pulos no hacen & sus maestros, ni los ignorantes y desvalidos a
agquellog que tienen que instruirles y auxiliarles.

El hombre puede hacer de la vida lo que quiere. Puede dar-
lo tanto valor, para si y para los demds, como poder le ha sido
dado. Cuando las circunstancias no est4n contra él, tiene un do-
minio absoluto sobre su naturaleza moral y espiritnal. Puede ha-
cer mucho para si mismo, y fodo lo que da Dios debe pasar por
¢l hombre y sus propios esfuerzos, como si fuese su propia obhra
personal. Aunque podamos recurrir a la inteligencia para obte-
ner entretenimiento, solamente en los afectos es en lo que de-
hemos confiar para la dicha. Esto impliea un espirifu de sacrifi-
cio de sf mismo, y nuestras virtudes, como nuestros hijos, se nos
hacenr mds queridos enante mis sufrimos por ellos. «El seereto
de 1a inflpencia de mi madre—dice la sefiora Fleteher en su Au-
tobiografia—, fué bien expresado por su antigno amigo el doetor
Kelvington de Ripon, y puede perfectamente denominarse la nota
fnndamental de su vida.» Dice el doctor en una de sus cartas a
ella dirigida cuando tenfa diez v siete afios: «Nunca he conoeido
una persona amada tan tierna, verdadera y universalmente co-
mo lo gois vos, ¥ ereo que exto nace de vuestro poder para querer.»

Los hombres a guienes mis se debe compadecer son aquellos
que no tienen dominio sobre sf mismos, que no poseen el senti-

"miento del deber para con los dem#s. que-peregrinan en la exis-

teneia en husea de su propio placer, o aue, aun mientras ejecntan
buenas aceiones. lo hacen asi por motives hajos, por considera-
cién a wna satisfaceién mental, o por miedo a los reproches de la
conciencia. Algunes de aanellos que estén engrefdos con sus sen-
timientos delicados se aman extremadamente a &l mismos, pero
guardan poeo miramiento para aquellos que estdn a su alrededor.
Son muy eorteses para con los extrafios ; pero segnidles a sus ca-
sas; v ved como e conducen econ los de su familia. Muy triste s
1a historia contada por el difunto desin Ramsay, de un nifio &
quien go le hablé del Cielo, v de que alli se encontraria con los
ane habfan muerto. «¢ Y estars vapd_alli?» pregunt6. Al respon-
dérsele que «por supuesto. alll habia de estar», replic en el acto
el nifio: «Fntonces no quiero ir alld.»

La falsa simpatia es muy general. Dice Sharpe aue una de
las mis serias objeciones hechas a las obras patéticas de ficeidn
es que, tienden a crear el hibito de sentir 18stima o indignaeién
gin que realmente alivie miseria alguna o resista a la opresién.
Asi fué eémo Sterne pudo simpatizar con un mono muerto, y
dejar que su mujer pereciese de hamhbre. Montaigne habla de un
hombre igualmente extraordinario «qui ait des opinions superce-
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hlaba como si é1 mismo hubiese sido un herrero. pero jamis se
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lestes, sans avoir des meeurs souterrainesy. En los profundos dis-
cursos de Butler, estdn muy bien reveladas y censuradag estas
falsificaciones de la verdadera henevolencia.

«Gwthe—dice el profesor Bain—evitaba el contacto con €l
sufrimiento, porque lo daba pena y le sacaba de quicio ; proban-
do claramente aue tenfa la mayor aptitud posible para eompren-
der las miserias de sus semejantes, pero rehusaba en absoluto
toda ocasion en que pudiera ger Hamado para ese objeto (4).

En las obras de San Agustin, de Baxter, de Jonatdn Edwards
v de Alejandro Knox, encontrars el lector cudn grande Iugar
tienen los dfectos religiosos en sus apreciaciones de la divina ver-
dad as{ como en el deber himano. Dice el tltimo de ellos: «lo
que aviva mis la compasién es la simpatfa: por ninguna otra
€0Sa y por ningin otro medio puede ser mis excitada. Bl cora-
z6n debe obrar sobre el corazéh ; porque es la esencia misma de
todo trato con el corazén Ja idea de una persona que vive.n La
verdadera virilidad puede existiv tinicamente cnando el hien s
busea por amor a &1, ya sea somo una ley reconocida de mero
deber; o por el sentimiento de la avasalladora helleza de la virtud.

Tan_s6lo esto ejerce un efecto recfproeo sobre el cardeter humane. -

Los hombres se regeneran, no tanfo por la verdad en lo abs
tracto, enanto por la divina inspiracién que nace de la hondad .y
de_la simpatfa humana. Este es el sello de la Naturaleza que
«vineula a todo el mundoy. El1 homhre que s& lanza én la existen-
cia de ofro, y que empefia sus mayores esfuerzos para: ayudarle
de todos modos, social, moral y religiosamente, pone en juego una
influencia divina. Se halla eubierto con la mas ferte. salvasuar-
dia, Reta al egofsmo. Sale dé su prueba humilde pero noble. K] ca-
nénigo Mozley ha mostrado con mane maestra aue el prineipio de la
compasién y de la ayuda mutua, que transforma en placer o que e
de incalenlable ventaja para la soeiedad, ol alivio del dolor y de

la miseria, fué un deseubrimiento del cristianismo, un deseu- |

brimiento idéntico al de un nuevo principio cientifico.

Los mejores v mds nobles de entre los hombres son simpéti-
cos. E1 obispo Wilberforee se distinguia por su poder de simpa-
tfa. Fuéle preguntado a un amigo: «;Cudl es el seereto del éxifo
de Wilberforce?» «Consiste en su poder de simpatfay. contes-
t6. Era magndinimo, generoso y. liberal. Mamhnbp. en  lnea
recta, y ponia todo su corazén y su alma en cualquier proyecto
que tuviese el bien por objetivo. Tomaba la direccién en toda
prueba que le pareciera digna de experimentarse. Y el éxito fud
su resultado. ; ;

La simpatfa €3 la facnltad de sentir por log aue padecen, por
las difienltades y el desaliento de los demds. Se dijo de Norman
Macleod, que la simpatia era la primera y la tltima 084 en su
cardeter. [Encontraba en la humanidad tanto aue le interesabat
Fl hombre o la mujer mds comin produefa alguna contribueién
de hnmanidad, «Cuande venia a verme—deefa un herrero—. ha-

(1) Baix, Sobre el estudio del ocardcter.
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iba sin dejar a Cristo en mi corazén.» Kl hombre, sobre todo, es
el punfo cenfral de la accifn humans, de modo que aquello que
hubo en €l v salié_de él, es lo inico de importancia. Kl hombre
que durante su vida en la tierra simpatiza y es diligente, estd
siempre asociado a los otros eon sus sentimientos ; y. no obstante,
andamos solos sobre el mds importante eamino que conduce fue-
ra de los limites del estado tervenal. }

Cnando iba a r:m(?re-nder su trabajo en la baronfa de Glasgow,
dijo Norman Macleod: «Necesitamos hombres que lo sean en rea-
lidad : no sus libros o su dinere solamente, sino a ellos mismos...
Los pobres vy los necesitados, los desnudos y desh-e]_fe(}adns, los
prédigos v los contritos de corazdn, pueden ver y senfir, lo que
jamés han visto en este mundo, el amor que brilla con serenidad
en esa mirada, dando ‘a conocer la Iuz interna y la paz poseida,
v un luogar de descanso hallado y disfrutado por el abrumado
corazén, Podrdn comprender y apreciar el completo desinterés—
para ellos cosa de que hasta ahora ni aun la han sefado—que
les ha impulsado a hacer una visita saliende de un hogar lleno de
comodidad y de elegancia, para una morada desconoeida, de in-
mundicia_y de enfermedades, y que se pone de manifiesto en
aquellas benévolas palabras, delicados saludos que acompafian a
sis ministros.» Estas palabras dan a comprender el plan gene-
ral de su labor en la haronfa de Glasgow. . |

«Yo coreo preciso—dijo 6l en otra ocasibn—, una enidadosa
educacitén de nnestro pueblo que lo ponga en estado de poder cum-
plir sus deheres individuales, tales como un trabajo_asiduo, con-
gervacién de la salud, sobriedad, bendad, prudencia, castidad,
sus deheres domésticos como padres, sus deberes como miembros
de la sociedad en el trato cortés y honrado, el cumplimiento de
sus compromisos, la obediencia unida con la independencia como
obreros ; sus deberes para con ¢l Estado. ya sea con relacion a
sus gobernantes o a log que administran la ley, con algin conoci-
miento sobre la historia y el gobierno de su pafs, que sobre pun-
tos como éstos ha sido muy descuidada su educacifn, y necesita
ser mejorada IHHXQ ampliamente y fundada y saturada con los
wrineipios del eristianismo.» ) A LLEg
- nLaI; palabras del doctor Macleod podrian aplicarse asimis-
mo a Londres, la més riea y a la_vez la cindad més pobre del
mundo, Pocas personas gonocen el Este de Londres, con su” des-
hordante masa de pobreza, de viecio y de miseria. Algunos dan
su dinero para edncar al pueblo, pero pocos lo dan su tﬁllﬂpody
su inteligencia, Era una excepcion de esto el finado Eduardo
Denison. Se lanzé eon alma y eorazén al trabajo de reformar a
los pobres del Este de Tondres. Establecié Cajas de Ahorros en-
tre ellos, sabiendo gue 1 primer paso para Corregir a un hombre
es el de disputar_sus_ahorros a las casas de peblda]a aleohdlicas
v hacerle que cuide de su familia como asimismo del porvenir.
Tistableei6 escmelas, gabinetes de lectura y ' nna iclesia. Hasta
cierto punto elevé~a estas personas de la miseria al b}enesta]r_.
Pero, jqué era ¢l entre tantos? « Qué monstruosg- coEa es—( %
jo—, que en el pafs més rico del mundo, sean condenados anual-




(1) Caminé dejando el blen tras de sf.
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mente al hambre y a la muerte grandes masas de poblacién!...

Lo cierto es aue hemos aceptado la maravillosa prosperidad que

nos ha sido concedida en los dltimos veinte aiios, sin reflexionar
en las condiciones unidas a ella, y sin habernos vigorizado para
¢l esfuerzo y el sacrificio que exige su cumplimiento.» Denison no

pudo hacer sino el comienzo. Murié antes que pudiera cosechar

el fruto. Pero si hubiera alguno dis]puesm a seguir sus huellas,
existe ain el campo del deber que él indicara.

0id ¢l clamor de José de Maistre al fin de su penosa y esforza-

da existencia, dgnoro lo que serd la vida de un brib6i— yo ia
m4s lo he sido—; pero la vida de un hombre honrado es abomi-

nable. |Cudn pocos son aquellos cuyo paso sobre este loco pla- i

neta ha sido marcado por acciones realmente buenas y litiles!
Inclinome hasta el.suelo ante aquel de quien puede decirse:

Periransivit bénefacendo (1) ; que ha conseguido instruir, conso- §
lar y auxiliar a sns semejantes ; que ha hecho verdaderos saeri- -
ficios sé6lo For hacer el bien: esos héroes de la silenciosa caridad

que se ocultan y nada esperan en este mundo. Mas, jeudl es la
carrera de la generalidad de los hombres? y entre mil, ;eudntos
hay que puedan %reguntaa'se sin terror?: (Qué he hecho en este
mundo? ;en qué he ayudado en la obra general? v ;qué queda de
mi, ya sea bueno o malo?»

. He aqui las tltimas palabras que pronuncié el jnez Talfour:
«Si se me preguntara endl es la gran falta de la sociedad. inglesa
para poder mezelar una clase con la ofra, yo dirfa en una pala-

© bra: La falta estd en la carencia de simpatfa.» Este es el mal

prineipal de nuestra época. Existe un vaclo que s ensancha ca-
da vez mds v que divide las diversas clases de la sociedad, Kl
rico evita al pobre, el pobre huye del rico ; unos rehusan su sim-
patfa y su direccién, log otros rehusan su obediencia y su res-

O, 3
En lugar del antigno principio de que el mundo debe ser go-
bernado por una tutela de hondad y de seriedad, en la que Jas

designaldades de fortuna son reparadas por la caridad y el afecto
espontdneo de aguellos que han nacido en mejores condiciones,

existe hoy la reg’la: de que el interés propio sin consideracién al- =
guna para los demds, es la estrella polar de nuestra esfera terres-

tre, y que fodo lo que se oponga debe ser pisoteado por nuestrag
hambrientas herraduras. | .

~La simpatia no existe entre los que emplean ¥ los que son
empleados. En las grandes ciudades manufactureras viven sepa-
rados log patronos y los ohreros. No se conoeen entre si. No tie-
nen. simpatia los unos por los otros. 8i los obreros desean sueldos
més altos, resulta una huelga, si los patronos auieren sueldos
més bajos, hay una vigilante alarma. Hay_cdbalas por amhas

vartes. En seguida se propone una conferencia. en ocasiones con

buen resultado v ofras con maln. La agitacién sigue v se dicen co- |

sas duras. Algunas veces prenden fuego a lag casas_de_los patro-
Ies y sus carruajes son quemados; pidese el auxilio de los dra-
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gones y la infanteria, y sigue una.suspension de hostilidades ;
pers, jendnto dafio se ha causado a la cabeza ¥ al corazén de
ambas partes ! ' d

. &Y qué-diremos del servicio doméstico? La necesidad de la
simpatia ha muerto, cuando menos en las grandes ciudades. Con-
tinda un cambio incesante; un lote de sirvientes reemplaza al
ofro. A pesar de eso, el vivir de las familias ne puede ser llevado
por los principios de simple trdfico: tanto dinero, tante servieio.
Cuando entran en nuestras casas los sirvienfes debieran ser con-
siderados, en cierto modo, como miembros de la familia. Ahora
€8 muy dlfere-nt,e, lo que sucede; la sirvienta, a pesar de qué su
ayuda es esencial para nuestro bienestar diario, es considerada
tan s6lo como una persona alquilada, que hace el trabajo que se
le designa por tantas momedas corrientes. Vive en la cocina y
duerme en Ia hohardilla. Con el espacio intermedio nada tiene que
hacer ella, excepto el trabajo que le estd encomendado. No existe
simpatia alguna entre ¢l que emplea y el empleado, como si ha-
bitaran en paises diferentes y hablaran distinfos idiomas.

.Dice una seiigra. escribiéndonos respecto de Ana Mackay,
quien sirvig a Roberfo Dick, sn amo, sin sueldo ni recompensa y
que no quiso recibir sueldos bajos después de la muerte de gl:
«Su espiritu independiente es en realidad digno, y, por desgracia,
s6 estd haciendo cada dia mds raro entre nuestras gentes del
campo. Es un privilegio poderlo apreciar donde exista todavia,
porque las cosas ruedan hoy.con tan incesante y répide eambio,
que todas las ideas estin completamente subvertidas. La clase de-
apege que tenfa por su amo, concluyendo con ella y su_genera-
cién, me temo que llegard a ser un sentimiento desconocido en Ia
que se estd formando. A veces me exaspero al oir hablar y al
leer las reflexiones que se hacen sobre la carencia de simpatia por
parts de los amos para con sus sirvientes eomo si pudiéramos
contener las frecuentes relaciones que los ferrocarriles, los vapo-
res y un poco de estndio han producido en los semtimientos de
lps sirvientes hacia nosotros. Aspiran a un cambio, ¥ no pueden
estar contentos sin ély

La falta de simpatfa mina la sociedad. No nos conocemos unos
a ofros, o no nos miramos con interés mutuo, eomo debiéramos
hacerlo. Fl eguisrgg estd echando profundas rajees. Nos hacemos
endurecidos e indiferentes con nuestro anhelo Mipm- el placer o por
la riqueza. Toda persona estd ansiosa para adelantar a su raza;
sin tener en consideracién los sentimientos de los demds. No pen-
samos en ayudar para que sigan adelante, a aquellos que tienen
cargas mas pesadas que nosotrog mismos. Las iltimas palabras
del juez Talfourd indicaban el mal de una eondicién semejante.
Hace que el hombre mire indiferente ¢l fraude y el crimen. No .
recongeiendo la fraternidad de la raza, solamente buscan ecofstas
y-sutilmente su propio interés pasando sobre el cuerpo y el alma
y sobre las vidas y propiedades de los demds.

Al hombre ecioso y egoista poco le importa el resto del mun-
do. Nada hace para auxiliar al desvalido o al desamparado. «7 Qué
me importan?—dice—; que se preocupen de sf mismos. }Por
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qué les he de ayudar? ; Ellos nada han hecho por mi! & Que sufren?
Siempre habrd sufrimientos en el mundo. Lo que no puede ser
g;}lr !0 tiene que ser sufrido. ;Lo mismo sucederd dentro de cien
08 1y

«,Qué me importa?» Diffcilmente puede ser despertado por
una voz de los muertos. Se halla tan ocupado con sus placeres,
sus Degocios o su ociosidad, que no quiere prestar atencién a las
urgentes demandas de otros. Le aburren las discusiones sobre la
pobreza, la ignorancia o el sufrimiento. «Que trabajen—dice—;
apor qué log he de mantener? Que se ayuden como puedan.» El
per%z%sn es un animal enérgico comparado con él. «;Qué me im-
porta?» gl I

Mas a «jqué me importa?» no se le deja ir tan fécilmente co.
mo se imagina. El hombre aue mira con indiferencia a los
demds, que no simpatiza y auxilia a los otros, es persegmido
muv frecuentemente con una justa retribueién. No le importa el
impuro aire pestilencial respirado por los moradores de casas que
estdn contienas a la suya: pero la fiehre que ha sido engendra-
da allf va flotando a su easa v le arranca a aguellos que le' son
mis queridos. No le importan la eriminalidad, la ignorancia y la
pobreza acumuladas allf ; pero el ladrén y el bandido l¢ encuentran

en gu retiro. No le importa el pauperismo : pero tiene que pagar « &
semestralmente la_contribueién pesada para el sostén de asilos -

de desvalidos. No le importa la politica: pero existe una contri-
bueién directa, que es una contribucién de guerra; y, a pesar de
todo, se dice: «iQué me importa aque ésta mo sea nna politica
barata. después de todo?» !
«;Qué me importa®» fus el hombre culpable de la comocida
patdstrofe: «Por falta de un elavo se perdié la herradura, por
falta de la herradura se perdi6 el eaballo. y por Talta del caballo
ge perdié el hombre.» Gallio era un «/qué me importa?» de quien
e 10s cuenta que «no le importaba ninguna de estas cosash. Los

‘«,qué me importa®» eomo Gallio tienen generalmente un-mal fin,

Tos economistas politicos dicen oue Ias relaciones entre el
patrén v el empleado son sencillamente un vacto de dinero: tan-
to servieio. tanto sueldo. En los edlenlos de los economistas es
ste indudablemente el contrato que ellos tiemen que reconocer.
Mas el moralista. el fildsofo. e] estadista, el hombre, debiera re-
conocer en las posiciones de patvdn y sirviente nn lazo social que
impone a las partes ciertos deberes v afecciones nacidas de sus
simpatiag communes como seres humanos, v de las posiciones que
ocupan respectivamente, Dehiera haber afécto por ambas partes,
con el respeto debido a seres mortales. Sin esta clase de respeto,
oue séln puede existir donde ha penetrado la idea de la verdadera

‘diznidad eomo alma vivienie. no _solamente en las convicciones

gino en log sent(i}mjigntﬂs‘ fT intitil la esperanza de un mejora-
mientn de la condicifn social. ! 4

«} S \—dijo Sidney Smith—, 1] pertenece a la escuela utili-
taria! Fx un hombre tan duro aue le podrfa pasar encima un ca-
rro con -anchas ruedas. sin one le camsara impresifn aleuna. Si
le hicierais agujeros con un barreno, estoy convencido de que do

T o ae bl Y
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¢l saldrfa aserrin. Esa escuela trata a los hombres como si no
fuesen mds que simples mAguinas; los sentimientos o el corazdn
jamas entran en sus deliberaciones.» i v
. &A dénde han ido a parar nuestra honradez, lealtad y des-
interés? La fidelidad parece ser una cosa perdida. Ahora todo s
asunto de dinero. El respete mutuo se ha ido. «Aquel que no: res-
peta, no es respetadon, dice Herberf. Tenemos que retroceder
a_los tiempos pasades Eara. hallar nnestras mdximas directoras.
Kl obrero no respeta ak patrén y el patrén no respeta al que le
girve. Durante muchos afios ha recibido en este pais el obrero
sueldos mayores que los que se aban generalmente en el resto
de Europa. Lse fiempo ha pasado. Los ferrocarriles y los huques
de vapor tienden a igualar los sueldes de fodos:los paises. Ha
llegado la époea en que todas lag clases tendrdn que empezar un
sistema nuevo de vida.

No es tanta onltura literaria lo que hace falta, sino hébitos
de reflexifn, cnidado y economia. La rigueza no puede comprar
los placeres elevados. Es el corazén, el gnsto y el criterio lo que
regula la felicidad de un homhre y le leva a la més elevada
forma de ser. Dice Burns:

I%'s no in titles nor in rank
It’s mo in wealth Iike Lon’on Bank,
To purchase peace and rest;
It's no in magking muckle mair;
It's no in books; it's no in lear,
To make us truly blets:
If Happiness hacnot her seat
And centre in the breats,
We may be wise, or rich, or great,
But never can be blest (1),

Y un gran pensador ha dicho que hay tantas desventuras
més alli de las riquezag como Ias que existen del lado de acd.
El hombre rico ha perdide el espirifu de hacer frente a las difi-
cultades en sus esfuerzos para obtener la fortuna afie ha realiza-
do. Pero, iqué debers hacer eon lo que ha ganado? Si no fiene
ofro recurso més qie los medios de acumular dinero. sélo es wn
desgraciade. Le pasard lo aque al rico. vendedor de velas de sebo,
cuyo tinico placer consisiia en ir a su viejo almaeén «on los dias
en que derretian grasa y hacer velas». No ha sido educade de
manera que pueda encontrar placer en los librog, para poder ver
con interés los progresos de la ciencia, para poder penetrar en
Ias muchas sendas que conducen al alivie de los afligidos. Y, no
obstante, tiere en su mano una vara de mécico, poder, tiene di- .
nero para socorrer & la miseria y para proveer a lag necesidades
de log que se mueren de hambre. Puede ecallar ¢l clamor del
hambre. Puede alegrar €l corazén de la vinda y del huérfane.

(1) «Mo les es dado ni & los tftulos ni al rango, ni a Ja fortuna, aungue
fuera ignal a la del Banco de Lpndres, poder comprar la pas ¥ el reposo; no

+ es atesorando, ni en los libros, ni con ls erudicitn, con lo que podremos ha-

cernos realmente dichasos: pues, &i la felicidad no tiéne su asiento y su eentro
en el epranén, podremos ser ssbios, o ricos, o grandes; pero dichosoe jamés.»
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Pero, jno! prefiere el dinero que ha adquirido al socorro de los

desvalidos y de los miserables. B0 ]
Cuanto menos prefendamos, cuanto mas ajustadamente vive-

mos, tanto mis felices seremos; porque TNa vida sin egoismo - 3

destraye los vicios, apaga los deseos, fortalece el alma y eleva
el espiritn_hacia cosas mds altas. «Cuantas menos €osas NEcesl-
fo un hombre—dijo Sécrates—, tanto més proximo estd de Dioz.»
Caando se hallaba en su Jecho de muerte %rb'mo, ¢l sirviente de
Miguel Angel, le velaba dia y noche el ameiano escultor, a pesar
de sus propias dolencias, y eseribié lo que signe a su amigo asa
Fi: «Amigo mfo, tengo que eseribiros enfermo, pero debo contes
tar a vuestra carta. Sabréis que Urhino ha muerto. Este ha sido

ara mf a la vez un favor que me ha concedido Dies y una causa. 4

o amarga pela; un favor, porque aquel que en vida me enida-

ba, me ha ensefiado a morir, no solamente a morir sin pesar,
sino hasta desear la muerte. Vivié cONmigo Por %wacm- de vein-
{iséis aifos, siempre fueé bueno, inteligente y fiel. Yo le habfa en-
riquecido, y en el momento en que ereia tener €n é1 un’ apoyo
para mi avanzada edad e me va, dejdndome tan sblo la esperana
de volverlo a ver en ¢l Cielo.» S

Dionisio, el cartnjano, hablé de la manera signiente a las
personas casadas: «Obrad y hablad a vuestros sirvienfes como
%:msierais que otros lo hiciesen con vosotros sl fueseis sirvientes.

1 amo y la seflora deben mostrarse para con sus sirvientes
amantes, pacientes, humildes ¥ apacibles, siendo al mismo tiem-
po justos. Nunca deben hablarles con orgullo o altaneria ; pero
& se comete alguna falta en la familia deberdn soportarla pla ¥
pacientemente, o con caridad para corregirla, teniendo en cuenta
cuantas faltas son cometidas por los sirvientes, y que, 8in em-
bargo, Dios tiene piedad de ellos.»

o somos unicamente nosotros para quienes trabajamos y lu-
chamos. También lo hacemos para Tos demds ecomo para nosotres.
Txisten leyes morales, lazos de famailia. afectos domésticos; £0-
bierno y direccién del hogar, due ge hallan sobre un nivel mas
‘elevado y estdn basados sobre consideraciones més nobles que los
placeres egofstas o el pago en dinero. Debemos preocuparnos de
como dejamos que se fijen en nosotros nuestras miras. «Ningu-
no—dice Epicteto—que sea amante de las riquezas 0 amante del
Rlaoer o de la gloria, puede ser al mismo ja;emspo amante de los

ombres.» «Ser amante de los hombres—dijo San Antenio—, es
vivir verdaderamente.» Por eso el amor es ol prineipio universa
de lo hueno. Estd glorificado en la inteligencia humana. Es el
{inico remedio para las penas de la raza humana. Es dulee en la
aceién, en el saber, en la filosofia, en los modales, en la legisla-
oién. en. el gobierno.

Fl amor a la hondad o excelencia es ingeparahle del espiritu
de intransigente execracién de todo lo que es hajo y criminal.
Describe Foissart a Gastén de Toix como cque era en todo tan
perfecto, que no puede ser suficientemente alabade ; amaba ague-
llo que dehia ser amado y ahorrecia aquello que debia ser abo-
rrecidon. San Agustin dice casi lo mismo: «La virtud no es més
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que el amor hien aplicado, que mos induce a amar lo
ser amado v a odiar aquello que es digno de ser o»dia\élc».;1 i
«;Qué es la templanza—ha dieho ofro tedlogo—, £ino el amor
que ningin placer seduce? (Qué es la prudencia, gino ¢l amor
que a ningdn error induce? ;Qué es la fortaleza, sino ¢l amor
que sufre valerosamente las cosas adversas? (Qué es la justicia,
gino el amor que suaviza Dor clerfo encanto las asperezas de 1a
vida?» Los estoicos Teconocian este maravilloso poder. «Antes
del nacimiento del amor—dijo Séerates—, tuvieron lugar mu-
c}l;%mlas (;dosas terribles a causa_del imperio de la necesidad ;
ﬁgmfggsa% o naci6 este dios, nacieron .todas las cosas para los

_La reflexion, la benevalengia v la consideracién por
més, siempre tendrin su recompensa. Producirdn m%?mpigs u%ez;
agradecida reciprocidad por parte de los favorecidos, v los servi-
108 8@ hardn eon una buena disposicién y una alegria que nun-
ca 86 podran obtener por el mero dinero. La simpalia es el ver-
dadero calor y la Inz del hogar, que une a las sefidras y a las
s1§i1renta.s, lo mismo que al esposo y & la mujer, al padre, a la
glrl‘mdeeglﬁanlc?gesﬁoi ﬁl ay; a]il::l puetdedserl endref.hdrad feliz el hogar
) i ndo a todos los S {

& %ifcffigﬁ coﬁc%dtfta doﬁmisticzﬂs. e la casa con vineulos
ado sir Arturo Helps dice en uno de sus sabi :
«Ohservéis a un hombre que se hace cada dia mas i'smﬁnsiygié
adelanta en posieién, o que aumenta su reputacion pwfegion.a.l,

v le tenéis por un homhre que ha alcanzado- éxifo en la vida.'

Pero si su hogar es de aguellos que estin mal ordenados

- £l ]1
que ningtin lazo de afecto une a la familia y euyos ‘anberiurgs sli(f-’
vientes (pues habrd tenido mds de los que puede recordar), mi-

ran su amistad con él como una de las que no han sido fave-

recidas ni por palabras ni por acciones beméyolas, sostengo

enfonces que ese hombre no ha temido éxito. Cualquiera quge szg
Ia buena’fortuna que tenga en el mundo, es necesario recordar
que siempre ha dejado detrds de si una importante fortaleza que
no ha tomado. La vida de ese hombro (o de esa mujer) segura-
mente que no ensefia el bien cuando la benevolencia no ha en-
contrado un hogar eomiin. Podré haber esparcido rayos de luz en
varias direcciones, pero ha debido haber un foco activo de amor
ﬁ?xin];{))%a‘r que 6 forma en formo del corazén de mn hombre

Hallamos en la encantadora pintura de la Paz doméstica que -

nos da un autor anénimo del siglo X1y, que los jovene:
mis nobles casas acostumbraban servir g- la meéa cugsnd%e slﬁg
padres obsequiaban a sus amigos

Al alabar Card4n a los nobles patricies de Venecia, observa
muy particularmente sus maneras amables y liberales para con
sus_ sirvientes. Recomienda la mayor amabilidad y humanidad
hacia ellos. Dijose del noble guerrero Veeeio: «Gobierna a todos
los que le estdn spmetidos, menos por la auntoridad que por la
razén. Cualquiera dirfa que es mds bien el administrador que el
duefio de su casa.»
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Casi no haee falta hablar de la simpatia del hogar. «la pri-
mera sociedad estd en el matrimonio—dice Cicerén—, después
en una familia y en seguida en un Estado.» El padre, al gobernar
su familia, es un monarca. Mas su poder debe ser de simpatia
para aquellos-que gobierna. Todo progreso prineipia en el hogar;
v de esa fuente, ya sed pura o infecta, surgen los prineipios ¥y
maximas que goblernan a la sociedad. La fuerza motriz en los
padres es la simpatia v el amor. «La cualidad mds noble y mis

hermosa—ohserva Juan Pablo Richter—con que la Naturaleza -

udo proveer y ha provisto a la mujer en beneficio de la posfert-
ﬁa;l, fué la mds ardiente, el amor; sin embargo, sin retribueién
y para un objeto diferente de ella misma, El nifio recibe amor,-
hesos y noches de desvelos, pero al principio sélo corresponde con
repulsas ; v Ia eriatura débil que mds necesita, es la que menos
retribuye. Pero la madre da su amor incesantemente, mds toda-
via, hasta se hace mayor con la necesidad y la ingratitud del
que la recibe y siente el mis grande por el mds débil, asi como
el padre, el mayor, por el nifio més fuerte.» .
Sobre el padre recae el gobierne de la casa, sobre la madre
su manejo. iHa aprendido ¢l padre a gobernar la casa con la
bondad y el dominio de sf mismo? ;Ha aprendido la mujer al-
guno de aquellos modos negesarios para hacer confortable el ho-
zar? De no ser asi se convierte el matrimonio en una espantosa
lucha de palabras y acciones. «En verdad—dice sir Arturo
Helps—, casi creo que el jefe de una_familia causa mayoer mal
_'si carece de simpatia que aun cuando fuera injusto.» Fué un

bello sentimiento el que puso de manifiesto aquella mujer a quien -

su esposo querfa repudiar. «Devolvedme entonees—dijo ella—
aquello que os traje.» «Sf—respondié él—, viestra Iortuna o
serd devielta.» «Mo me he referide a la forfuna; devolvedme mi

verdadera riqueza, devolvedme mi helleza vy mi juventud,. devol-

vedme la virginidad del alma, devolvedme mi dnimo jovial y el |

corazén que jamds habia sufrido desengafos.»

Para que un_hombre sea feliz, tiene que tener en su esposa

una compafiera de su alma, asi como una compafiera de Iabor.
Ambos tienen que ser leales, castos y llenos de mutua simpatia.
Tienen que ser amorosos para con sus hijos. Hay muchos singa-
bores en 1a vida de familia, mas pueden zer vencidos por el do-
minio de sf mismos y por la abnegacién. «La paciencia—dice
Terfuliano—adorna a la mujer v prueba al hombre. Es amada
en un nifio v es alabada en un joven. En toda edad es. bella.»
Tnstrayendo don Antonio de Guevara a un eaballero de Valeneia
sobre los deberes' de un marido, le dice que, si amlere contestar
« o enalquier palabra de un hombre enojado, no le bastardn ni las
fuerzas de Sansén, ni la sabidurfa de Salomén. Por esto, pacien-

cta o indulzencia. Una onza de buen humor vale mds que una !

{onelada de melancolia.
La vida de una muj

er no puede ser vista nunea’en su forma
externa, mucho menos en la imterna. Pero la mejor preparacion
para ambas es la enidadoza preparacién femenina, su berencia
natural. La palabra ez indefinible. Se la ve en la debilidad, la
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necesidad de apovarse, de confiar, de fiarse, de reverenciar y -de
Servir: pomo ignalmente se la ve en la fuerza que la pone en es-
tado de podér sufrir, de proteger, de defender y de soportar. La
hallamos en la plasticidad que da tal poder maravilloso de adap-
tagién, como asimismo en la firmeza que sélo cede ante el deber;
en la gentileza que airae y en la consagracién de =f misma que
sojuzga. La verdadera esposa toma interés simpdtico en las ocu-
paciones de su marido. Ella le alegra, le anima, le ayuda. Goza
en_sus éxitos y en sus placeres, y hace que sus vejaciones o en-
fados sean los menos posibles. Cuando Faraday tenfa setenta y
dos afios; y después de un Iargo y veniureso matrimenio, eserl-
hi6 a su mujer: «Hstoy ansioso de verte, amada mia, y que ha-
blemos juntos sobre asuntes, y recordar todas las hondades de
que he-gido objeto. Llena estd mi cabeza y mi corazén también ;
pero mi memoria- decae rdipidamente, hasta en lo tocante a los
amigos que estdn conmigo en la hahitacién. Tendrds que volver
a tomar tu antigua ocupacién de ser una almohada para mi es-
piritn y un descanso, una mujer que liace feliz.»

Ninglin hombre tenia mas simpatia que Carlos Lamb. Ha
brd pocas personas que no conozean el suceso mds horrorose de
gu vida. Cuando su hermana Maria tenia veintiin afios, elavé
un cnehillo en el eorazén de su madre, por efecto de un aceeso
de locura. Desde ese instante resolvié su hermano sacrificar su
vida por su «infeliz, querida, queridisima hermana», vy espon-
tdneamente se hizo su compaiiero. Abandond todo pensamiento
de amor y de matrimonio. Bajo la Iuerte influencia del deber,
renunci6 al tnieco afecto aque habfa tfenido. Con una entrada
anual apenas de cien libras esterlinas, emprendié la jornada de
la vida, fortalecido por el afeeto hacia su hermana. Ni el placer
ni el trabajo lo desviaron jamds de su propésite.

Cuando ella salia del asilo, dedicaba parte de su tiempo en
la composicién de los Tales from Shakespeare y otras obras.
Hazlitt habla de ella como de una de las mujeres mis sensatas
que jamds haya eonocide, aunque durante su vida sufriera repe
tidos accesos de locura, y aue, aun cuando se hallaba bien, esta-
ba constantemente én ¢l Hmite de la demencia. Cuande sentia
proximo un aeeeso de locura, la tomaba Carlos del brazo ¥ la
llevaba al asilo de Hoxton. Era conmoveder ver pasear juntoes
al hermano menor "conduciendo 2 la hermana mayor, lerando
ambos por el camino, para ellos tan delorese. Llevaba él en la
mano la camisa de fuerza y la entregaba al cuidado de las auto- -
ridades del asilo. Cnando velvia a recobrar la razdén, volvia ella
al hogar del hermano, quien la recibia Hleno de confento, tratdn-
dola con la mas exquisita ternura. «Dios la ama—decfa é—,
ojald que mnosotros nunca nos amemos mengs.» Duré cuarenta
alios su afeeto, sin una nube, excepto aquellas que eran prodo-
cidag con motivo de las flnctuaciones de la salud de su hermana.
Lamb cumplié su deber noble y virilmente y coseché una recom-
Densa- apropiada.

La simpatia por otres se exhibie con frecuencia en el deseo
de salvar las vidas de los que estdn en veligro. Hemos referido
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ya mughos casos de esta clase, pero falta afn que mencionar
otro. Cierto dia se paseaba sola l-aulz1 Watson a orillas del mar
Al levantar la vista vio g un

recogiendo conchas para si museo
hombre solitario sobre un arrecife rodeado de agua. No sabia
ella quién era él, pero e hallaba en peligro de perder la vida ¥
se resolvid a4 salvarle. La marea crecia ripidamente y las olas
g6 Janzahan con furia contrala costa; parecia casi imposible poder
salvar de su posicién peligrosa al hombrs desamparado. No obs-
tante esto, llamg 4 los barqueros, ofrecid una crecida re‘comgen-
53 a los_que quisieran hacerse a la mar_y salvaran al hombre.
Al prineipio vacilaron, pero finalmente salié un bote y legd a la
roca cuando fra el hombre tenia agotadas sus fuerzas. Consi-
gnieron ponerlo a bordo y lo llevaron salvo a tierra. jCudl no
seria la sorpresa de la sefiora al TECONOCET €I ¢l individuo salva-
do & su mismo esposo, sir Guillermo Watson !

Hasta una buena palabra dicha a tiempo es recordada. Bl cé
lebre doctor Sydenham dijo que cnalquiera, m4s tarde o més {em-
prano, seria mejor o Peor por haber hablado a un hombre bueno
0 & uno malo. i 4

T cura de Olmey, el amigo de Cowper, €ra una {de aquellas
personas & (uienes pocos individuos podfan hablar sin sentirse

mdbs huenos. - .
Decis 61 de sf mismo; «No podria vivir mds tiempo del que

pudiera amar.» A 1
«El recuerde de una mujer me aparté de muchas tentacio-
nes—eseribié uno que habia hecho una vida.gelvitica en un pais
salvaje—. Ninguno de los de mi familia 1a conocié nunea; hah
muerto antes que yo saliese do mi dpais‘ Pero_habia algunas co-
sas que de ofra manera hubieran sido demasiado para mi, de-las
que me hallaba perfectamente libre, nada mis que porque la
amaba. Sentia como que nunca y de NiNguna manera ‘habia perdi-
do su amor, y 00 D {a ir_con el en ml corazin a sitios donde yo
jamés la hubiese podido llevar conmigo. Cuando me sentia algzo
solo porque Mo podia juptarme con aquellos que habian sido -mis

compafieros, enyo
en ohsequio de ella» (1).

He agni una historia que pone'de manifiesto la méds comple- |

ta falta de simpatia. Fué referida en un sermén por Roberto Co-
liyer, pastor de la Iglesia Unida de Chicago, actzalmente de Nue-
va York. Collyer nacié en Keighley, en- Yorkshire, Dere past ‘la
mayor parte de su vida en Ilkley, que es ahora nno de los sitios
balnearios que estdn mds en moda. Tstuvo de aprendiz con
Tackie Bireh, herrero. Se casé siendo todavia oficial herrero. Se
hizo pre-djcador secular_de los mefodistas. Luego pasé a Améri-
ea v all continub siendo predicador. Sus sermones estdn llenos
de vida, de poesia ¥ de elocuencia, fundados sobre un profundo

conocimiento del eardeter humano. . :
«Recnel ice—. que en una de nuestras fiestas de amor

en la iglesia metodista de Tngl

(1) Mise J. F. Mayo.

Tvia a mi corazén eon el pensamiento de que era

aterra. hard unos {reinfa afios o

5 e
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gﬁ?érsgel?gai?tg un hombre y nos conté cémo habia muerfo su
' Pitf?f y, en seguida, uno tras otro, todos sus hijos
Y hﬁi_a o tan tranquilo y sereno al ocurrirle esto, co-
el 1e§alsuc&dldo; no sufriendo en lo més minimo, no
S0 yingin dolog absolutamente ; resguardado y amparado—
e N por la gracia divina, y hasta ese momento en

ety ?ius}'n'on'to tenia la menor pena en su corazin.
il B erminado, poniéndose de pie €l sabio y viril
- s, straoc que presidia la reunidn, Eijo: «Bien, herma-
s i asa, entrad en vuestro dormitorio, arrodillaos
3 hpls Y0 WS evant&rhm lo podéis evitar, hastzu’que no sedis
i 0 que nos hahéis referido no es un signo de gra-
o b prueba del corazén méis empedernido que nunea ghﬁ
e bastantenbn cristiano. En vez de ser un ‘zamto diﬁcﬂln'entt;
ranca hitoy Ia DAL G uh R > o e

108 L 1401 re, lo hace \
ﬂlq%ﬂet;s, gu i§1lﬂ aL%]o bt‘uvmra.ls de humano, esas calaﬁda%lgss l'liile
g hgb fu ieran debido destrozar vuesiro corazdn qu
S Thiais i pasado con el mio, v no pretendo tener al-
ﬁue e e voé_que- cualguier ofro individuo ; por eso 03 aconsejo

i iy Bl oo 5 1o Aoy, U

; de of
llyer, que demuestra el poder de. la simpatiﬁsegegggnggrgc%i&)'

y mis verdadera. «Alld Iejos, creo que en Edimburgo, estabéh '

%ﬁf}adglsm (1111{11% curj[tl:ailljegos en 1a puerta de un hotel en un dia muy
o oy 0, con la cara delgada y azul, los pieg deg
w7 ﬁd 08 con el frio, y sin tener para enbrirse sino un
e wgl _rrago:», se les acercd v dijo: «Seflores, hacedme el
el cabaﬂgrgmemunos fosforos.» «No, no necesiton, dijo nno
e : ‘h' «lNo_cuesta mds que un penique la caja
c;fja.» «Entﬁlﬂc acho. «Bien, pero ya ves que no necesito ulnz
cajt» cEnioloes. o5 Yoy & dar dos cajas por un penique, dijo
que refiere Ia ?11; oria ‘eri(Yunpa?f'gfllbmrm b éeﬁ(ﬁ”
g% ‘;} mn;aé,s gi entollees que no tgﬂi] Gl o i £
«Compraré una_eaja mafiana.» « Oh! a—s
e : .3) ! comprddmela al -
31{111{"(,611 flh?g%hmhoﬁ, voy corriendo por el cpam%]ilée aﬁoraciltg ten uo
noba g v%» lﬂe, ues, el chelin, v-6l se alejé. Le a-gufr-
mi chelin ; sin gnfba-lll‘zg%c gg%?ﬁ. gfnliéﬁeﬂ‘;onc?s 5 lllabi& e
Te T j : sonomia del chico algo que
sl iar en ¢l y no querfa pensar nada malo en co-nttl;ra
»Bien avanzada ya la ‘noche
1 ] .. 8¢ presené uno irvi
iﬁi\yf udyq que habia un muchachife que querfa vii‘r:::as %E‘éﬁl-
dete ?1 uiamﬁg&mggﬁ Yiuo cra, hermanite menor del M
biacho gas A chelin, pero era, si cabe en lo posi-
le, ndrajoso, pobre v flaco. Fst : i
o e T A0 istuvo por un momento me-
Fr iy en sus andrajos como si buseara algo, v 1
jo: «;Sois vos el eaballero que comprd Bt
Ly «Bien, aguf fenéis euatr e S ity e
Ly <oy Ml SRR, o s de vuestro chelin. Sar
Venir. 6720 sels.
Jorg No estd bien. Un carro le arrojé al suelo,

& cambio, y asi eg ‘que le dije: °
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le ha pasado por encima y ha perdido sn gorro, sus fosforos ¥ vues-

tros once peniques; y sus dos plernas estan quebradas, y estd
bastante mal, y el médico dice que se va a morir, y Dor eso 10
o8 puede dar el resto» ; puso sobre la mesa cuatro penigues, v en
seguida se puso a sollozar el pobre uifio. Dile de comer al hombre-
cito—prosigue refiriendo el caballero—, ¥ después me foi con &
a ver a Sandie. . .
wMe encontré que lds dos pobrecillps vivian con Una Md-
drastra miserable y borracha, habiende muetto sus padres. En-
eontré al pobre Sandie tirado sobre un haz de virutas; me re
conocié conforme entré, y dijo: «Tenia el cambio, sedor, y Te-
resaha ; y entonces me arrojé_contra el suelo ¢l eaballo, y mis
0§ piernas estdn quebradas. Y |Roberto, Robertito! | Estoy se-
guro que me éstoy muriendol iy quién te va a euidar, Rober-
to, cuando haya muerfo yo? (Qué vas a hacer, Roberto?» Asi
entonces la mano del pequeiio paciente y le dije que siempre cul-
daria de Roberto. Me comprendié y apenas tuvo fuerzas para
mirarme como i quisiera darms las gracias; lnezo se apagd la
mirada de sus azales ojos y un instante después
He lay within the light of God,
Like a babe.upon the breabs;
Where the wicked cease from troubling.
And the weary are at reg (1).

I 14 simpatfa exalta a la humanidad. Es sinénimo de amor.
Sale al encuentro de las necesidades de log afligidos y oprimidos.

Doquiera que haya crueldad, o ignorancia, o miseria, extiende

Ja simpatia su mano para proporcionar consuelo y alivio. La vista

del pesar, el sonido de un quejido, se apoderan de un 4nimo ' §
simpatizador y no lo dejan. Tn la simpatfa y en la justicia han
tenido origen algunos de los acontecimientos mas grandes de .los

tiempos modernos. ¢Necesitamos mencionar la abolicién de la
eselavitud en Inglaterra, en América v en Franeia; la educacién

de los ignorantes; la difugién de las escuelas dominicales; los 3

esfuerzos para la propagacion de la templanza s la elevacién de
‘las clages oprimidas, por la que tanto interds se toman los hom-
bres y mujeres de las mejores clases?

Hay lugar para la ayuda simpatizadora de todos. El que ama
a Dios ama a sus semejantes—pobres 0 ricos—y 10 puede dejar
de_ser justo, leal y misericordioso. «El hombre ]_ustu—{hdn; Ma-
sillon——ests mas arriba_del mundo, y es superior a fodos los

acontecimientos.. Todas las_eriaturas estin sometidas a €l y g
solamente estd sometido a Dios.» Cuidar a los enfermos, visitar a'

Ia viuda v al huérfano en sus aflicciones, realizar o contribuir
a las obras de beneficencia, ayudar a los pobres, todo esto meee-
sita actividad, misericordia y amor.

;

Decid 1o que 08 plazeca—dice el doctor Martineau—de Tos

(1) Se hallsha en Ta luz de Dios cual una criatura sobre el seno; donde
¢l perverso cesa de causar mal y los fatigades reposan. (La vida presente ¥

Naturaleza y wvida, sermones por Roberto Collyer, pastor de la Iglesia Uni:
da, Chicago.) 4
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fracasos y errores del entusiasmo eristiano ; ningin celo que eon-
sideréis el més racional, ha hecho ni la mitad que él por la hy-
manidad doliente. Cuando ha errade sus propios fines, ha logrado
otres a los cuales jamis se hubiera dirigido ningiin otro celo més
frio. i no hubiese sido por la Iglesia, idénde habria estado la
eseuela de la cristiandad? Si no hubiera sido por el ejéreito de
misioneros, acosado y veneido como lo ha sido con frecuencia,
;d6nde estarian las fronteras de la civilizacijn que avanzan y
que estin sometiexdo a la barbarie del mundo? §i no hubiera
sido por la reverencia que se experimenta por las almas de los
hombres, geudnto tiempo no -hubiésemos fenido que esperar a
las diversas formas de piedad y de curacién para el coerpo? Los
cristianos puneden muy hbien haber emprendido muchas cosas irra-
zonahles ; pero, iquiénes han efectnado ofras méds sabias? Pue-
den haber, dicho demasiado sobre el desprecio del munde, §pero
qq;éne’s han hecho mds para hacerlo hahitable?» Y en otro lugar:
«Si entre los més pobres han sido tocados una vez los resortes
vivos de la religin, y una familia lleza a temer a- Dios, se reali-
za en el acto una transformacion; los andrajos desaparecen ;
vuelve el ajuar: disminuye la enfermedad ; las eriaturas se en-
noblecen ; las querellas desaparecen ; las épocas malas son so-
brellevadas mejor que-antes, y el pesar, que antes era sombrio
¢ intratable, estd lleno de esperanza y de confianza.»

«Hasta los - més pobres de entre los pobres—dice Words-
worth—, han sido ellos mismos los padres y los interventores do
algtin pequefio beneficio.» Un zapatero de viejo cred las escuelas
de pobres de Portsmouth. El doctor Guthrie dijo de él: «Juan
Pounds es una honra para la humanidad, y merece el mds grande
monumento que nunea se haya erizido en lag eostas de Ja Gran
Bretafia.» Un impresor de Glouscester fundé las escnelas domini-
eales inglesas y mereee un moRumento mds alto ain que el de
Juan Pounds. Un zapatero de Newcastle comenzé las misiones
en Ia India. Una joven empleada en los talleres inici6 la Sociedad
Reliziosa de Muchachos Fundidores, de Glasgow.

Los pobres conocen mucho mejor que los rieos lo gue necesi-
tan las personas pobres. Las grandes ciudades no pueden mos:
trarnos nada tan aflietivo como sus nifios viejos, con sus saga-
ces caras ansiosas y sus cejas eontraidas, en las que se halla la
penosa inquietud. El hogar del pobre no es a menudo un_hogar.
1 pobre y el rico viven separados y aparte. Hay por medio mu-
chas harrerag &1116 impiden su comunicacién social. Los pobres no
tienen sociedad alguna méis alld de su propia clase. No tienen
medio de evifar el trato con los Tisticos y los que no tienen
educacién. Los hijos de los hombres pobres sélo existen como

" otros tantos rivales por el alimento con sus padres; se les obli-

g1 a entrar prematuramente en las rudas realidades de la vida.
Para las clases superiores son los pobres como los habitantes de
un pafs inexplorado. i

K1 pobre es tan sflo quien real y verdaderamente siente por
el pobre. Silo ellos conocen los sufrimientos de cada uno de ellos ;
solamente ellos conocen 1a necesidad de simpatia y de bondad de
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cada uno de ellos. Las gentes podrén decir lo %ue quieran de la
&

caridad de los rieos, pere no es nada _comRar
de los pobres, En periodos de privacion,

clemencia y de afliceién, son los pohres

a con la caridad
e enfermedad, de -
Jos consoladores y auxi-

liadores entre s mismos hasta un extremo tal, %e no pueden
imaginarlo en los eirculos més favorecidos. Satisfechos con traba-
jar penosamente por ul sueldo mezquino, de dia en dia, y ae
afio en afio, tienén a pesar de ello algo que dar cuando un her-

mano se encuentra necesitado o en un a

puro., Ni falta nunca una

mano amiga que arregle la almohada, y haga tedos aguellos ser-
vicios de amabilidad que hacen mds tolerables la enfermedad ¥
el sufrimiento. A este propésito son las mujeres de las clases
pobres, sobre todo, desinteresadas o incansables. Hacen sacrifi-
cios, y corren peligros, ¥ suiren Drivaciones, y practican la pa-
ciencia y la bondad en un grado tal que el mundo jamégs conoce,

y que apenas lo creeria si lo supiese.

L3

Mucho se ha hablado recientemente sobre Roberto Raikes,

asl es que lo que digamos respecto de

&l serd muy breve. Las

escuelas dominicales habfan existido antes que ¢l. Ya hemos
mencionado l1a eseuela de Catlos Borromeo, que existi¢ desde ha-
ce mas o cuatrocientos afios. Existian escuelas dominicales en

Inglaterra_en una época muy osterior.
bricante de cardenchas 'ggra' ang, en
di6 1a idea a Raikes. Habfa establecido

Fué Guillermo King, fa-
Dursley, €l que DPrimero
una escuela dominieal en

Dursley, la que fracasé por falta de cooperacién, aunque & ja-
més perdié la fe en su-plan: Bstando un domingo en Gloucester,
fiié @ visitar & Raikes, y se fueron a pasear cerca de la isla, ana

en sus juegos los muchachos andrajo
King—que el domingo sea profanado
le puede cambiar®» preguntd Raikes.

- do las partes més bajas de Ta ciud ad. Alli se hallaban ocupados

s0s. « Qué listima—dijo

asiln «Pero, jedmo e

«Sefior, abrid una escue-

la dominical eomo yo lo_he hecho en Dursley con el anxilio de -

un leal jornalero; pero la maultited de

negocios me impiden de-
i to la necesl-

dicar tanto tiempo a ello como desearia, pues slen

dad del descanso.»

Visité Raikes la prisién de Cloncester. AT vi6 a un joven
sentenciado a muerte por Tobo nocturno con fractura_de puertas.
ciln—dice Raikes—, Nun-
ca habfa elevado una oracién a su Creador. Conocia el nombre

«Jamis habia recibido la menor instrue

de Dios s6lo como una palabra de que

e servia para jurar. Fs-J

taba desprovisto en absoluto de ideas sobre el estado futuro.»

Tin el Animo de Raikes cansd esta entrevista una gran impresion.

Muy pocos Nifios recibian edueacion en log suburhios de la cin- o
ernas podian_hacer algo, se les ponfa al trabajo, y_en losd

momentos desocupados, en los cuales ¢l domingo era el prineipal, |

dad.
s dejaba a log nifios sin ninguna sujeci

dn.

[

Abrié entonces una escuela dominical. Tenfa simpatia por Ta

infancia, y se captd el amor

der el catecismo eristiano, e inculoar
paganos. En 1783 alquild cuatro escue

de los pequefios perdularios, como s

les lamaba carifiosamente. Decidib ensefiarles a leer y apref-
i i el orden en los pequefios =

las, v eonvino en dar ul

tierna simpatia femenina. Trabajaba con sus manoes para ganar-
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chelin a eada uno de los maestros de los nifios abandonades. Tl

cura de Ia parroquia fué invitado asimismo para que visitara las
escuelag los domingos ufor la tarde, y que examinara €l progreso
que haefan los discipulos. Las escuelas de Raikes disponian del
méis valioso elemento de ensefianza; verdadero amor a los nifios
por parte de los maestros, Sus corazones fueron animados por el
amullj‘ de a:sque(}losl quetlos_ ?ercitahan.

_ Después de los treinta afios, préximamen del estableci-
miento de las primeras escuelas de Raikes,eiutg “a visﬁ;ﬁgleﬁ;
joven cufkero llamado José Lancaster, a cuyos_enérzicos esfuer-
708 <o dehid la formaeién de Ia sociedad conocida mds tarde por
«Sociedad escolar britdnica y_extranjera», para dar semanal-
n}fzutelmstruccldn & los hijos de los pohres. II’)or este tiempo te-
nfa setenta y dos afios de edad el fundador de las escuelas domi-
nicales, y ya no podia hacer trabajo activo, pero siempre tomaha
un vive interés en su animadisima institueién. Muchas fueron
lag preguntas de Lancaster con respecto del origen de las escue-
las dominicales; y se ha conservado un relafo muy interesante
de tglpao de {I]as cnngestarilolr’ms d% Raikes,

. vandose sobre el brazo de su visitante, le condanj -
ciano por las” calles de Gloucester hasta el sitio, en ﬁnnguég.]l{él '{'2"1;;-
sera, (onde se establecié la primera escuela. «Defeneos aqui»
dijo el anciano. Después, descubriéndose y cerrando los ojos, es-
tuve por un instante en silenciosa plegaria. En seguida di6 vuel-
ta hacia su amigo, mientras que las ldgrimas le corrfan por las
mejillag, y dijo: «Esle eg el lugar en que yo me hallaba parado
ctiando vi el desamparo de los nifios y la profanacién que gel do-
mingo haefan los habitantes de esta cindad. Cnando pregunté:
o No se podrd hacer algo?», contestd una voz: «Prueba.» Yo prohé,
y véd lo que Dios ha Ilevado a cabo. Nunea puedo pasar por es-
te sitio, donde la palabra «prueba» Iegd tan poderosamente a mi

dnimo, sin levantar mis manos y el corazén hacia el cielo en’

muestra de agradecimiento a Dios, por habe :
mm%tol en dmi coraﬁérill.:) ¥ o i
Sabiendo que Raikes era un constante visitador durante mu-
chos afios, asf de las circeles de la cindad como del campo v?llt‘xle
%e-ma njue]_)gs oportunidades para informarse de si alzune de los
are-s mil nifios cuya educacién hahia vigilado hahia tenido entra-
Ia en dichas cdreeles, le preguntd directamente Lancaster si eso
:.Te sl;ggiﬂ m%a%o. Rem&m;llendo A gu memoria, quUe era vigorosa
\ ! r de su edad avanzada, respondi i suelta-
T s e pondif Raikes resuelfa-
Marfa Ana “Clough, la jovenyempleada en los falleres de
({laggow, ocupaba_una posieién mucho méds humilde en la socie-
dad que Roberto Raikes. Era una simple obrera, en fanto que
€l era redactor de un periédieo. Pero encontré la oportunidad, eo-
mo cualquiera puede hacerlo, de ayudar -a enidar las heridas de

in humanidad. No fué la ccultura» lo que la inspiré, sino la

(1) Roberte Raikes, periodista filantrope, por ArFmEpo GREcoRY, 1877.
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.rio, buscaba los hogares de los muchachos, s1 hogares se

 giensa, que : . con g :
mas dinero, mas edueacifn, mis influencia, que no han hecho ni
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s el sustento diario: pere el amor, el gran educador, 1a evd &

un eampo més elevado de labor. Cuando terminaba su quehacer

diario era cnando daba comienzo a su farea de amor, Hahia vis-
to una cantidad de pobres mifios empleados en las fundiciones,
en quienes parecfa que nadie se ocupaba. Fstaban completamente
desenidados, y desde temprana edad eran iniciados en las lecelo-
nes del vicio. La joven tuve compasién de ellos._«Voy a inten-
tar—so dijo ella—a ver si los puedo traer hacia Dios y que ha-
gan lo que es hueno.»

Apenas huho formado esta resolucién, se esforzé en ponerla
en pracfiea. Pidié ¥ obtuvo una hahitacién debajo del taller en
que trabajaba. La abrid un domingo en_junio de 1862. En breve
reuni6 en torno suyo un nimero de muchachos de las fundiciones,
con ropas andrajosas y caras sueias, que vendan de las callejuelas
traseras donde acostumbraban pasar si tiempo fumando o en

il

groseras conversaciones. Les ensefid a deletrear, a leéer, a ser asea- 3

dos, huenos y religiosos. Amaba a estos muchachos pobres, des-

- carriados v abandonados. Les auxiliaba eficazmente en sus ne-

cesidades.

Mas no se limitaban a los domingos sus esfuerzos para bene- 8

ficiar v salvar & esos muchachos. Ocupaba todas sus horas libres 3

de 1a semana. Esta noble joven, apenas concluia €l trabaio dia-

dia llamar, A todos los conoeia, sabia su triste historia, sus con-
tingencias y penalidades; y, merced a sus DrinCIios eristianos,
a sus modales atractivos y excesiva benevolencia, adouiri6 so-

es DO-

bre ellog una influencia que fué productora de los mds felices re- A

sultados.

En realidad, se disfinguian tanto de los otros do la misma 1

clase y oficio, por su laboriosidad superior, su buena condueta
K su ahstencién del uso de malas palabras, que «log _nifios de
farfa Ana» lleg6 a constitulr un proverhio en lag fundiciones.

« Cusale a uno pena—iice el doetor Guthrie—, cuando se
hay tantos cristianos, con diez veees mis tiempo,

Ia décima parte del bien que ha levado a cabo esta guvenl S

algnien hubiera podido dar con justieia la excusa: «i

tes que la mitad del mundo llegara a despertarse...

trayiados y levantar a los ‘cafdos y eurar con Sus propias manos
las heridas de la humanidad.»

Por espacio de unos tres afios continné Marfa Ana Clongh sus |
nobles tareas, cuando al fin se vié oblizada a entregarlas a ofras’
manos, a cansa de su_ salud decayente. Mas la semilla sembra- 3
da por ella habia echado raices, E madurd en una cosecha benéfi-~

in edad Religiosa de Muchachos de
Fundiciones, en Glasgow. En seis aiios reunié una lista de 14.000° 88

ca. En 1865 ze formd la Soe

0y acaso
el cuidador de mi hermano?» lo era quien encontraba dificil po-
derse cnidar a si misma, quies, levantandose todas las mafianas
al sonido de la campana del taller y yendo presurosa por las obs-~
.curas y silenciosas calles, ya hahia hecho horas de trabajo an- 3

Y muchas |

noches salfa en su misién de misericordia, para buscar a los ex-
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muchaghos ¥ nifias dirigidos por una plan ;
, ifias gidos : a mayor de un 5
(rluomtores ¥ mis de 200 sefiores, Masp de 300 g;tua]lel‘ns' Ulfalll,adoae
do eoliferencias a los nifios en diversas partes de la ciudad. To-
0 8¢ ha hecho en favor de su elevacipn social. '

2 Su S{)lcledadl‘fﬂl‘mélbil- un lazo de unién entre la escuela domi-
X oal y la Ig]en_g-. La educacién religiosa y la seglar se daban li-
_rfgmnt_e. La templanza constituia la nota fundamental de la
institueidn. Se establecieron Bancos de peniques y Cajas de Aho-
{'i*os.b Pro_%aar&)n ser otra fuente de poder las sociedades corales y
.basn | andas de musica. Todos los sibados por la moche celebrd-
at se reuniones misicales. Se hacfa todo aquello que pudiera
EC riaer '?1 la juventud del abandono, la ignorancia y perversidad
113.\ a vida de la ciudad. Exceptuando los maestros superiores se-
glares, son voluntarios todos aquellos que ftrabajan per la ins-
tltll%l:gﬂ ;1 st trab'cii]o €8 hechgl DOF ammor. ;

el verano hacen sus dias de fiesta en el cam -

i;-hos v las nifias con sus directores. Por lo general ilr)gﬂloasl ]f’l;ra{i?e
lnvexzary, {Il)erteneﬁlqnte al duque de Argyll, quien es Presidente
honorario de la Sociedad, En una de esas ocasiones, fué cuando
gonoglmos el noble frabajo realizado por dicha institucién. A pe-
i‘ar dlp_canservar atin el nombre de la Sociedad de Muchachos de
hﬂnﬂ clt)&les, ha sido ampliado ] eirenlo de su accién, hasta que
ha fg% o a ser una socledad para toda clase de muehachos y ni-
fios tra‘ ajadores. El bien gue ya ha hecho es indecible. |0jald
%ue : odas las ciudades tnvieran una institneién semejante! Has-
Ea(ll _%1 g)resente tan sélo ha sido imitada en Escocia, en Greenock
Blldf urgo, Dundee y Aberdeen. ¢Qué hacen Ménchester, Leeds,
Sl 011'(1 ¥ las cindades manufactureras tan pobladas del Norte
do Ing aterra? Semejantes instituciones, establecidas en esos lu-
gares, serfan de inmensa utilidad y provecho.




CAPITULO XI
LA FILANTROPIA

Bis amicus Dei, fide. spe, et opere.
MroEARL Scorr (1).
Sweet meroy ir nobility's true badge.
SmaxegeeAne  (2).

O brother, fainting on your road!

Poor sister, whom the righteous shunm,

There comes for you, ere life and strength be bone,
An arm to bear your load.—Z'he Ode of Lizve (3).

Many groans arise from dying men, which we hear
not. Many cries are uttered by widows and father-
less children, which reach nof our ears. Many cheeks
are wet with tears, and faces pad with unutterable
grief, which we see not. Oruel tyranny is encoura-
ged. The hands of robbers are strengthened, and
thousands are kept in helpless slavery, who never
injured us.—JOEN WoOLMAN (Quaker), 1775 (4).

Los hombres tardan en_abandonar-su fe en la fuerza_fisica,
como imprescindible para Ia direccién, la correccién y diseipli-
na de los demds. La fuerza es'una cosa muy evidente y excusa
toda investigacidn sobre las causas y los efectos. Es el camino
més breve para arreglar los asuntos sin consideracién ningana
por los argumentos. Es la légica sumaria de los bérbares, entre
quienes el mejor hombre es aquel que pega més fuerte ¢ tiens
mejor punteria. s .

Hasta las naciones civilizadas han sido tardas en extremo
para abandonar su fe en la fuerza. Aun en estos dltimos tiempos
zanjaban sus querellas por medio del duelo los hombres de honor
que habfan tenido diferencias enfre sf; y los gohiernos, easi sin
excepeién ninguna, aeuden a las armas para arreglar sus dispu-
tas sobre territorios o convenios infernacionales. A la verdad,
hemos sido criados y educados en la creencia de la eficacia de

(1) 8¢ amigo de Dios, ten fe y esperanzs, y obra.—MreUrL ScorT.

(2) La dulee misericordia constituye el verdadero emblema de la noble-
ra,—SHAKESPEARE. 3 [

(8) 1Ok hermano, que desfallecéis en vuestro caminol 'Desventu.rm!.n herma-
na, de quien los justos huyen, ahf vendré pars vosotros, atites que la vids y las
fuerzas os ebandonen, un brazo que llevard vuestra carga.—La Oda de la Vida.

(4) Muchas quejes emanan de hombres gue mueren, y que nosotros no
ofmos. Muchos lamentos son lanzades por las vindas y los huérfanos, que no
llegan *& nuestros ofdos. Muchas mejillas se hdllan humedecidds portias ligri-
mas, y muchas carns Ilenas de tristeza por un pesar inexpresado, gque nosofros
no vemos. La oruel tiranis es alenteda. Las cuadrillas !:Ie ladrones son prote-
gidus y & millares se'les mantiene en irremediable esclavitud aunque nunce nos
hicieron dafio alguno.—JUAN Woousax (cufikero).
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la fuerza; Ia ﬁuorra se ha identificado de tal modo en la historia
con el honor, Ja gloria y toda clase de nombres altisonantes, que
apenas nos podemos imaginar como cosa posible que la construe-
cdn de Ia sociedad pueds mantenerse unida donde el ejercicio
de la fuerza no exisia y en su lugar se sustituya el amor, la
benevolencia y la justizia.

No obstante, se alimentan ahora por doquiera las dudas con
relacién a la eficacia de la politica de la fuerza. Se sospecha que
la fuerza engendra mds resistencia de lo que vale, y aue si los
hombres son constrefiidos por medios violentos, nace un espiritu
de rebelién que revienta de tiempo en tiempo en hechos violentos
en odios, en vicios y en crimenes. Tal ha sido, en realidad, el
resultado de la politica de la fuerza, en todos los pafses y en to-
das las épocas. La historia del mundo s en gran parte la histo-
tia de las faltas y de los abusos de la fuerza fisica,

. &Nos hacemos mds diseretos? ;Empezamos g comprender que
si queremos hacer mejor y més felices a los hombres debemos
acudir & una fmerza mis grande y mds benéfica: la fuerza de Ia
bondad? Los métodos como éstos para tratar a los seres huma-
nos, en ninglin case han producido nunca la resistencia o la re-
belién, nunca los han hecho peores, sino que en todos los casos
los han hecho mejores. {El amor es un poder restringente! Ele-
va y civiliza a todos aquellos que caen hajo su influencia. Indica
Ia ie en el hombre, y sin fe ¢n la naturaleza mejor del hombre
no existe método alzune que sirva para mejorarla. La honda
hace aparecer la parle mejor de toda naturaleza, desarmando a
la resistencia, disipando a las pasiodes exacerbadas y enterne
ciendo al mds empedernido corazén. Vence al mal y fortalece al
bien. Extended el prineipio a las naciones y todavia tiene apli-
cacién. Ya ha desterrado las disputas enfre familias, entre pro-
vincias; dejad que tenga una aceién libre, y también cesaran
las guerras entre las naciomes. Aungue la idea pueda parecer
ahora una utopfa, llezardn las Tufuras ﬁeneracioues a juzgar la
guerra omo un_crimen demasiado horrible para levarlo a cabo.

«El amor—dice Emerson—daria una nueva faz a este cansa-
do y viejo mundo, en el que habitamos como paganos y enemi-
gos por ‘demasiado tiempo; y harfa bien al corazén ver cusn -
“pronto serfan substitufdas por este nifio desarmado la vana di-
plomacia del hombre de Estado, la impotencia de los ejéreitos,
las marinas y lineas de defensa. K1 amor se arrastra donde no
puede caminar; Ilevard a cabo por medios imperceptibles, sien-
do su proyu:,dpunto de apoyo, palanca, y fuerza motriz, aquello
que munea podrd realizar la fuerza. ¢ No habéis visto en los hos-
ques, en una mafiana a fines de ofoflo, a un pobre hongo o seta,
planfa sin solidez ninguna, ain mds, que no parecia sing una
blanda gelatina, ¢dmo con su continuo, atrevido e inconcehible em-
puje suave, consigue abrirse paso a fravés del helado suelo y al-
zar al fin sobre su cabeza una costra dura? Este es simbolo del
poder de la bondad, La virtud de este principio en la sociedad hu-
mana, en su aplicacién a los grandes intereses, esti fuera de
uso y olvidada, y en la historia ha sido fratada una o dos veces
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en esclarecidos casos, con notable éxite. Este gran cristianismo
nuestro, exuherante y apagado, aun mantiene vivo, por lo menos,
el nombre de un amante de la humanidad. Pero algin dfa serdn
amantes todos log hombres y foda calamidad Hegard a disolverse
en la fraternidad universal.» *

Hase empleado de un modo horrible en los pasados tiempos
el principio de fuerza en el tratemiento de los locos, los lepro-
s08, los galeotes y los delineuentes. Los locos eran encadenados

. y encerrados en jaulas de hierro como si fmerap fieras salvajes.

Los leprosos eran desterrados de las ciudades, obligindoseles a vi-
vir en parajes lejanos, lejcs de todo ser humane, a pesar de ser
ellos mismos seres humanos (1). Los galeotes eran obligados &
trabajar al remo hasta que morfan en el infortunio. Los delin-
cuentes eran amontonadog sin consideracién de edad o de sexo,
hasta que las cdreeles de Huropa llegaron a ser verdaderas sen-
tinas de iniquidad. Hard unos enatrocienfos afios los delinenen-
tes eran entregados para su viviseccién a los cirujancs de Kle-
rencia v de Pisa. Hoy son reemplazados por animales.

San Vicente de Patl era un filintropo del orden mis eleva-
do. Era hijo de un labrador del Langnedoc. Su padre lo edunod
Ea.ra, el sacerdocio, vendiendo los bueyes con que araba para po-
‘derle costear los gastos del colegio. Le fué dejado un pequeiio
legado por un amigo de Marsella, y marché alli por mar para
recibirlo. Regresd a su easa por mar, ¥ el bugue en que iba fué
capturado por tres corsarios africanos, después de una sangrien-
ta Incha. Durante ¢l combate fué herido gravemente San Vicente
por una flecha. La fripulacién y los pasajeros fueron fambién en-
cadenados, entre ellos San Vicente, transportade a Tinez luego
y hecho zaleote. No sirviendo para el trabajo de mar y esfando
continuamente enfermo, fué vendide a un médico moro. Al eabo

(1) El siguients pasaje conmovedor fué escrito por ‘¢l finado. poets Heine,
las titimas palabras que escribiera para la prensa: «En el nilo de 1480, dice e
Limburg Chronicle, todo el munde tocaba y cantaba eanciones, mis agrada-
bles y encantadoras que las que nunca se habian conocide hasta entonces es
tierra alemans, y todos, j6venes ¥ viejos, y en especial las mujeres, deliraban,
easi, por ellas, de tal modo, que su melodia se ofa desde por la mafana hasgta
1a moche. Agregs el Chranicle que el autor de estos cantes era un escribiente
joven, atacado de lepra, gue vivia solo en desolado sitio y ooulte al mundo.
Sabrés evidentemente, guerido lector, oudn terrible enfermedad era esta lepra
en la Bdad Media, y cémo eran desterrados de toda sociedad los infelices que
cafan bajo esta incurible enfermedad y a guienes no se les permitia aproxi-
marse & ningtn ser tumano. Como caddveres vivos peregrinaban, envueltos de
pies & cabeza, échnda eobre su rostro la caperuza, y llevando en su mano una
campanilla, llamsda campanilla de Lézaro, con 1a cual advertfan su proximi-
dad, para que todog pudieran alejarse de ellos con tiempo. Este pobre esori-
biente, pues, cuye fama de poeta y cantor pregons el Limburg Chronicle, era
precisamente uno de esos leprosos, y alli permanecia en la triste desolacién
de su miseria, mientras que toda la Alemania, alegre y melodiosa, cantaha ¥
toohhn sus cancipnes,.. Algunas veces en lns sombrins visiones de la noche,
creo ver ante mi al pobre escribiente del Limburg Chronicle, mi.hermano en
Apols, ¥ sus melanedlicos ojos lenos de dolor dirigen de un mode singular su
mirada eobre mi por debsjo de su eaperuza; pero eh el mismo instante creo
verle desaparecer, y desvaneciéndose en la distancia como efecto de un suefio,
oigo el destemplado tintfn de su campanilla de Lézarg.»
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de un afio murié su amo v fué vendido de nuevo a un labr
natural de Niza. San Vicente volvié a convertir.al cristianii?ﬁg
@ St amo, y acordaron huir juntes. Se higieron a la mar en una
uefia embarcacion y- desembarearon en Aigues Mortes, en
¢l Sud de Francia.
Al poco tiempo entrd San Vicente de Patl en una herman-

_dad, en Roma, cuya misién era euidar a log enfermos en los hos-

pitales. En seguida se trasladé a Parfs, donde prosignié en la
misma tarea. Enfonees enfré de preceptor en la familia del conde
de Joigne, que era inspector de las galeras o pontones. Al vié
el joven sacerdote espantosos espectienlos: hombres encadenados
a los remos y trabajando como eselavos africanos. Se consagrd
a suoauxilio eon tal éxito, que llezando sus ohras a conocimiento
de Luis XIII, le nombré Hmosnero general de las galeras. En
cierfa ocasién llezd hasta ocupar el puesto de uno de esos mise-
108 proseriptos. El preso se fué en libertad, mientras que San -
Vicente llevaba su cadena y hacia la tarea del presidiario. Se
mantenfa con el alimento de los presidiarios y vivia en su socie-
dad. En breve fué deseubierto y puesto en libertad :" pero las he-

- ridas que le habian cansado las eadenas del presidiario le queda-

ron. para toda la vida. Fué repuesto en su. posicidn y continué
trabajando con santo ardor. Convirtié a la penitencia a muchos
do los presidiarios, y por medio de sus ardientes prédicas mejors
tanto las prisiones como las galeras.

- El resto de e vida es bien conocido. Regresé a Paris y es
tablecié la orden de Ias Hermanes de la Caridad, abriendo asfuna
noble carrera para la earidad y la henevolencia de las mujeres.
Estas hermanas de la caridad han sido las principales obreras
de toda tarea de caridad en Francia y en otras partes, velando
a los_enfermos, ensefiando a los nifios y cnidando a las criatn-
ras abandonadas: siempre en primera linea en toda obra bené-
fica. Recordando su cautiverio, se consagré a reunir dinero para
redimir a los eselavos africanos; de esta manera llegé a ser la
causs de la manumisién de nada menos que mil doscientos es-
clavos. Se puso fin a las tropelfas de los corsarios con las escuna-
dras mnidas de Francia e Inglaterra, en 1816, cuando fué des-
trufdo el viejo antro de los piratas en Argel.

Ofmos hablar de los_calabozos y eadenas en los castillos de
la caballerfa ;' mas, jqu® historias de miseria y de_crueldad. se
descubren ante los tribunales judiciales de log modernos| Con-
sultad Tos anales de los pobres en nuestras grandes eipdades, y
cuintas veces tendréis que exclamar, con Jeremias Taylor:
« Esto es una falta de caridad casi rayana en las crueldades de
los !salva-]es y a una distancia infinita, de la misericordia de Jer
stis b» oy Ui ,

El esgﬁ-itu benévolo de Juan Howard fué dirigido hacia la
reforma de las edreeles por una aventura personal de natnraleza
accidental algo semejante. Se hallaba en viaje en Portugal cuan-
de Lishoa era ain objeto de doloroso interés, en las ruinas del
memorable terremoto. Aun no se hahfa aleiado el S1 Viaje enan-
do fué capturado por un corsarie francés el buque en que se ha-
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bia embarcado. Se le traté con mucha crueldad. Durante cuaren-
ta y ocho horas estuve privado de alimentos y de agua; v di&' |
pués de desembarcar en Brest fué preso en el castillo con ¢l res-
to de los cautivos. Encerréseles en un repugnante calabozo y se
les tuve por un tiempo considerable sin alimento. Al fin fué arro-
jado un enarto de carnero al ealabozo, al cual tuvieron vor fuer-
7a que destrozar en pedazos los infelices y morder como bestias
galvajes. Fste cruel trato lo fuvieron que goportar durante una
semana los prisioneros, viéndose obligados a acostarse en el ho-
rrible ealabozo, sin tener nada mds que paja para abrigarse de
la humedad malsana y pestilente de aquel paraje.

Por fin fué puesto en liberfad Howard y regresé a Inglate-
rra; pero no descansé hasta que hubo conseguldo librar a mu-
chos de sus compafieros de prisién. Entablé luego una eorrespon-
dencia con prisioneros ingleses que se hallaban en otras ehreeles
y fortalezas en ¢l continente, y hallé que la suerte comin de los
cautivos era de suirimien(tlns fan malos o quizd mayores que los

e 6l habia experimentado. o
o Al poeo tiem%eo, y en el eurso de sus obligaciones como algua-
cil mayor del condado de Bedfort, fijé su atencién en el estado
de las cireeles de Inglaterra. Este empleo es generalmente hono-
rario, y tan solo conduce a un poco de vana ostentacién. Pero
con Howard fué diferente. Ser nombrado para ccupar un empleo,
era para él ineurrir en la obligacién de cumplir con sus deberes.
Asistia a los juicios y ofa atentamente log procedimientos. Cuan-
do terminaban los juicios, visitaba las prisiones en que estaban
encerrados los eriminales. AL conagié ¢l trato vergonzoso y bru-
tal que se daba a los delincuentes. El espectdenlo que se presen-
£5 o su vista en las cdreeles le reveld la naturaleza de su futura
isién en la vida. ;

2y Las prisiones de Inglaterra, igual que las de otrog paises, es-
taban entonces én un estado espantoso. Los presos Dl eran sepa-
rados ni clasificados. Se amonfonaban a los que eran relativamen-
te inocetes con los més terribles culpables, de modo que la pri-
sién comun se haeia un invernadero de crimenes. El hombre ham-
briento que habia robado un pan, se hallaba en contacto con el
salteador o el asesino. Bl dendor y el falsificador, el ratero y el
pandido. la muchacha deshonesta y la prostituta, se hallaban
confundidos. Prevaleeia en la careel el jurar, maldecir y blasfe-
mar. X1 cuito relicioso era desconocido. El Iugar estaba entrega-
do a Belzehi. El demonio era el Tey.

Las impresiones sobre la manera ¢fmo se frafaba a los pre-
gos, las refiere Howard con sencillez en las siguientes palabras:
«Algunos que por resolucién de los jurados eran. declarados «no
cnlpables», otros en quienes el Gran Jurado no hallaba una apa-
rviencia de culpabilidad tal que los pudiera somefer a un juicio,
v otros cuvos acnsadores no se presentaban contra ellos, eran

vueltos a la prisién, después de haber permanecido alll varios 3§

meses, v encerrados ofra vez, hasfa que pazasen diversos esti-

pendios al carcelero, ab amanuense del trihunal de justicia y otros =

por el estilo.» Observa asimismo que el dicho de los «acreedores

-y
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inexorablesy que algunas veees amenagaban a sus deudores con
pudrirlos en la cdreel, tenfa un sigpificado real; Dorque en la
eéregl se pudrian realmente los hombres, hediendo ¥ enconsnde-
86 en toda la extension de la palabra, a causa de la suciedad y
de los miasmas. Howard caleulaba que por numerosas que fue-
sen las vidas sacrificadas en galeras, era igual el nimero de
las que sucumbian vietimas del frio y de Ia humedad, de las en-
fermedades y del hambre.

Los sueldos delos carceleros no los abonaba el piiblieo, sino
los que eran declarados inocentes y puestos en libertad. Howard
ingistié, con los jueces de paz. para que se les pagara un sueldo
a los carceleros. Se le piﬂié un preoe&ente. Respondié que encon-
trarfa uno. Monta a caballo y recorrié el pais en busea del pre-
cedente. Visité Ias cdrceles de los condenados en todas direceio-
nes. No hallé precedente algano para pago de un sueldo al car-
celero, pero encontrd que ?re-dnmmaba- entre los prisioneres una
inmensidad de desdicha y de miseria, lo ¢nal le determiné a con-
sagrarse_a la reforma de las cdreeles de Inglaterra y del mundo.

En Gloucester encontrd el castillo en las circunstancias mis
horribles. El castillo habfa sido convertido en cdrcel. Tenia mn
patio comin para todos los presos, homhres v mujeres. La sala
de dendores no tem¥a ventanas. El enarto de dormir para los
reos de delitos capitales era estrecho y sombrio. Habia reinado
una fiebre en la cderel, que se habia llevado a muchos presos. El
guardidn no tenfa sueldo. A los deudores no se les daba racién
alimenticia. In la cindad episcopal de Ely no era mejor el local,
Para impedir la fuga de los presos atdbase a éstos con eadenas
al snelp. Se habian colocado varias barras de hierro encima de
ellos, y un collar de hierro con espizones estaba sujeto en torno
de sus enellos. En Norwieh estaban construidos los calabozos de-
bajo de tierra, y a los presos se les daba una cantidad de paja
que costaha una guinea anualmente.

No tan solo no tenia salario el earcelero, jsino que pagaba
cnarenta libras esterlinas al sezundo alenacil por el puesto! Sa-
caba sus entradas por medio de la extorsién,

Howard fné de un paraje a otro, inspirado por su noble mi-
gidn. La idea de mejorar la condicién de los preses ocupaba to-
dos sus pensamientos v se habfa apederado de él como una pa-
sidn. Ningiin trabajo, ningin peligro, ni sufrimiento fisico, po-
(ia apartarle del propésito de su vida. Fué de un extremo de
Inglaterra. a ofro, para poder arrastrar hacia la luz a los repug-
nantes misteries de las prisiones de la Gran Bretafia. En muchos
casos hizo dar libertad a aquellos que se hallaban presos por pe-
queiias dendas y a muchos otros que cran completamente inocen-
tes de erimen alguno. Cuando hubo acabado su inspeceién, se
congtituyd la Cdmara de los Comunes en comisién, para asegurar-
se del estado presente del asunfo. Comparecié ante ella, proviste
de sus apuntes. En el eurso de la investicacién, =orprendido nn
miembro por la extensién y minuciosidad de su informe, pregun-
6 que quién le habia costeado los gastos de sus viajes. Howard
8¢ quedé sorprendido antes de poder confestar.




e

I e v =

e

206 . SAMUEL SMILES ‘
Le fueron dadas las gracias por la legislatura al ferminar su

informe, Se sizui6 la huella indicada por él. Pasdronse actas en
177%—un afo después de haber dado Howard comienzo a su ia-
rea—, aboliendo toda propina, proveyendo sueldos para los car-

celeros y ordenando que todos los presos fuesen puestos inmedia-
tamente en libertad una vez absueltos, Ordendse asIMISIMO que
todas las circeles fueran limpiadas, blanqueadas Yy ventiladas,
gue se establecieran enfermerias para la curacion y sustento de
Jos presos, y que se edificasen edreeles a propésito. Howard se
hallaba enlermo en su cama cuando se votaron estas actas; pero
conforme se restablecié de la enfermedad y el cansancio 2 que
ls hahian llevado los trabajos que €l mismo se habfa impuesto,
dejd el lecho y volyid a visitar las prisiones, con el proposito de
asegurarse de que las actas eran obedecidas cumplidamente.
Habiendo recorrido toda Inglaterra, dirigidse Howard a B
.cocia ¢ Irlanda, e inspecciond las edrceles de smbos paises. Las
halls ignalmente horribles, y publicé el resultado de sus inves-
tigaciones con el mismo éxito. En seguida se dirigi6 al continente
para informarse de la condicién de las priciones. En Parizs le
fueron cerradag las puertas de la Bastilla; pero por lo qne res-
pecta & las demds prisiones francesas, 10 obstante ser bastante
malas, eran muy superiores a las de Inglaterra. Cnando se supo
que Howard tomaba informes sobre la Bastilla, se dif una orden
para prenderlo, mas tuvo tiempo de huir, Se vengd publicando
una relacién sobre la prisién del Estado, traducida de dna obra
entonces recientemente publicada, que pudo obtemer al caho de
muchas dificultades 'y trabajos. ; y
Howard sigui6 en su viaje por Bélgica, Holanda y Alemania.

En todas partes tomaba apuntes, y consiguif muehisimos infor- |

mes, resultado de una enorme labor. Una vez de regreso a In-
_glatefra, para ver si el trabajo de la reforma de cdrceles habia,
echado rafees, se dirigi6 a Suiza, con la misma ‘misién de amor.
ATl encontr6 practicada la ciencia de la disciplina de las cdree-
les. Se hacfa trabajar a los presos, no solamente e beneficio
propio, sino para disminuir los impuestos que se recogfan para
¢l sostenimiento de Iag edreeles. i
Al eabo de tres afios de infatizable tarea, en los due TeCorTin
més_de trece mil millas, public Howard su gran obra sobre «Fl
estado de las edrceles». Fué recibids eon gran gimpatia. Volvid
a ser consultado por la Cimara de log Comunes .sobre las medi-
das ulteriores que exigia la_reforma de las prisiones. Recomen-
46 las casas de correceién. Habia inspeccionado una en Amster-
dam. de la cual erefa que podria servir de modelo,
De nuevo volyi6 alli para informarse del método de traha?o.
De Holanda se fué a Prusia, y ernzé la Silesia a través de los
ejéreitos beligerantes de Ansiria v de Prusia. Pasé algin tiempo
en Viena, y se dirigid a Italia. En Roma golicité el permiso pa-
ra ver los calabozos de la Inguisicién. Mas, lo mismo que lIas de
la Bastilla de Francia, fuéronle cerradas las p‘i}ert_as de_la In-
quisicién. Todas las demés Je fueron abiertas. Volvi a Inglate-
Tra atravesando Frameia, habiendo viajado cuatro mil seiscientas

EL DEBRER ‘ i 907

millag: en esta expedicién. Dondeguiera i ibi
' 8 pedicién. quiera que. llegaba era ree
fénll_dalggﬁa\, Le seguian las bendiciones de los presos. Ejerc%glt{g
aridad a manos ﬂenag. Pero hizo algo mas. Abrid los ojos de los
penisadores y de los filintropos de todos los pafses sobre la impor-
t&ucga do l]a rcfornjla d%_ (iii-rc*eles. ‘ 3
Jamds descansaba. Volvid a visitar las prisiones en 1
Bretafia, viajando cerca de siete mil milla.z.lHalld que suas glll’?;l
rieres esfuerzos habfan producido algin bien. Los flagrantes abu-
sols que antes ‘huho ghservado, habian sido removidos; y las cér-
gg gsrgéan mis lllmpms,_mas sanas y mejor arregladas. Hizo otra
g tn J}oxi.e extranjero para ampliar sus conocimientos, Ha-
dié elliénafl:e‘; vd}ii%'?icﬂisdgef{?fidpﬁgef 3 Sbud dI{’3 e
1 sitar lag usia. Bntré en San Petershurgo s
y & pie. La policia le descubrié y fué invitado a vistitaarbgﬁfg E(;II;r
.lell‘a, ngdeu la corte. Informd respetuosamente a su majestad que
hz l;%?a éiuun erls I&Eaigspggg%gﬁltard]ns calabozos de los presos y las
rcyecs o urados y no los palacios y cortes de
. Consiguié una autorizacién para ver la aplicacién del %
E,alcartm a un hombre y a una mujer. El ]mnll)br-e recibiélsggcolg‘tti
20 Qﬁs ¥ la mujer veinticineo. «Alginos dias después—dice Ho-
]w.aﬁ —, viala mui?er en nn estado muy débil, pero ya no pude
allar al hombre.» Resuelto a averignar lo que habia sido de 6l
EISIté Hov!fard al verdugo. «;Podéis—le pregunté—aplicar el knowut
'@Emanela que produzea [a muerte en hreve tiempod «Si»
«](, n cudnto t;eqpo?» «En nno o dos dias.» «Lo habéis a.pljcaﬂu
alguna vez?» « S8i! El iltimo hombre-que fué castigado por mi
mano %(}n el knout murid del castigo.» «;De qué.modo lo hacéis
gmrtal.» «Con uno o dos golpes en los cosfados que levanten
grandes pedazos de carne.» «iRecibis érdenes para aplicar de ese
?é”f? el tcast;lgod‘ha «Las recibo.» Asf fué descubierta positivamen-
ta tﬁ’ i)c%%ﬂdma. egigusm, de que la pena capital habia sido abolida
iseribig desde Moscow, que «mds de sefenta mil reelut
rl]*zm ’61 ejéreito y marina_hahian perecide en los hnspitalestagugoﬂs
Eulqnto un selo afion. Ahora bien, Howard era un hombre exac-
to ':g{li:apaz de decir lo que no fuera cierto; y, por lo tanto, este
Ir,m) e dato no hace mds que acrecentar nuestro aborrecimiento
IO mismo por la guerra %%ﬁ por el despotismo. De Rusia volvié a
nglaterra por Polonia, Prusia, Hannover y los Paises Bajos ans-
Eﬁffs'}’ Ekl)lli.cl(‘;%?‘ ;'ladiﬁt Izlarzh los mismos' fines por Espaila y Por-
esultado de sus viaj éndi
" s% Tl e : 8 viajes en un segundo apéndiee
oce afios hablan transeurrido desde que Howard iha
En{regado al absorbente pljoPtSsitn.de su vidg-. Habia reﬁorli'?&ioﬂxjggg
o cnarenta y dos mil as, visitando las cdreeles de los prin-
cipales pueblos y ciudades de Europa; y habia gastado mds de
3_0,000 libras esterlinas para ayudar a los presos, a los enfermos
v & los desamnparados. Sin embargo, no habfa terminado su obra
Decidié visitar los pafses en que reinaba la peste, para deseubrir
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un remedio, si era posible, conira esta terrible plaga. Su propdsi-
to era ir en primer lugar a Marsella, atravesando Francia.

En noviembre de 1785 trasladése a Paris. Recordando los
franceses su. folleto sobre la Bastilla, le prohibieren que se pre-
senfara en su territorio. Se disfrazd y entré en Paris. En la
misma noche en que hubo llegado, fué sacado de su lecho por los
eshirros. Un pensamiento feliz le hizo distraerlos de €l por unos
coantos minutos, durante los cuales se levantd, se vistid, huyd:
de la casa y se puso inmediatamente en camino para Marsella.
Al obtuve permiso para visitar el lazareto y consiguié los in-
formes que deseaba. -

Embareése para Esmirna, donde hacia estragos 1a peste. De
alll se hizo a la vela para el Adridtico, el valeroso filintropo, €n
un buque infestado para poder ser sometido 2 12 més .estricta
cuarentena. Contrajo unas ealenturas y estuvo en cuarenfena
enarenta dfas, sufriendo horriblemente: sin SocOrTOS, solo en su
miseria. Por fin se repuso y regres6 a Inglaterra. Visité su pro-
piedad rural, proveyé para los pobres de la vecindad y se sepa-
6 de sug humildes amigos como un padre de sus hijos.

Tenia que llevar acabo todavia una jornada. Era la tltima.
Su intencién era ampliar sus investigaciones sobre ¢l asunto de
la peste. En 1787 viajd Eor Holanda, Alemania % Rusia, pro-
poméndose _ir a Turquia, Egipto y los Estados de Berberia. Mas
s6lo pudo llegar hasta Kherson, en la Tartaria rusa. Allf, como
de costumbre, visité a los presos, ¥ cogié la fiebre de cdrceles.
Solo erntre extrafios, empeordse y murié a los segenta ly enatro
afios de edad. A uno que se hallaba junto a su cama, le sefiald
an punto en un cementerio del Delfinado, donde querfa ser ente:
rrado. «Ponedme tranguilamente en la tierra, poned sohre mi
tumba un cuadrante v dejad que se me olvide.» !

Pero ¢l noble Howard no serd olvidado mientras exista la me-
moria del hombre. Era el bienhechor de los més miseros entre
los hombres. No se cuidaba de' si mismo sino tinicamente de aque-
llos que sin él hubieran ‘quedado sin amigos y desamparados. En
si vida realizé un notable grado de éxite. Pero su influjo no mu-
ri6 con él, porque ha seguido ejereiendo_influencia hasta el dia
de hoy fio solamente sobre la legislacién de Inglaterra, sino en la
do todas las naciones civilizadas,

.Burke le deseribe asi: «Visité toda la Europa para enfrar en
las profundidades de los calabozes , para sumergirse en la infee-
cién de los hospitales ; para explorar las mansiones de la triste-
7a y del dolor; para tomar las dimensiones de la miseria, del
abatimiento y de la ignominia; para recordar a los olvidados ;
para atender a los abandonados; para visitar a los ‘desvalidos ;

ara comparar 'y reunir las aflicclones de todos los hombres en
odos los paises. Su plan es original y encierra tanto genio como
hmnanidaﬁ. Es un viaje de descubrimiento, una clreunnavega-

cién de caridad; y ya se sienten mds o menos los beneficios de -

su labor en todos los pafses.»
Ha mejorado muchisimo €1 trato de los presos de 1o que era

en tiempe de Howard. Al principio fueron solamente personas

- dar, de orar,
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benévolag las que se ocupaban en i
¢ 3 86 ocupaban en su mejora, tales como )
gﬁi%ﬂ, la sefiora Fry y otros espiritus st%ﬂares. Cuenta Si(%?g}?
e _u&unf, Vez p.(%én% PEFmiso para acompaiiar & la sefiora
e l%-a e._-QueR s an_conmovido con el espectéculo, que
e Il _{111] .IOIEO-. (E? iriéndose més adelante a este asunto en
e queJ G flrste un espectdculo que ahora exhibe es-
o 310 [Re atrevo 4 calificar como el méds solemne, el
2o 0, ‘? mas conmovedor que nunea haya presenciado un
an0. | Ver a esta santa mujer en medio de esos desdicha-

dos presos d-osvewl_os a todos apelando a Dios encarecidamente, -

tranquilizados por su voz, anim i i
: ados por su mirada, asié
{flfevj%;llﬂaiss dl%s sis ngldifns, 1 adoréndula& como a la ﬁn;cfal,u}}{elg:gng
; 1ado, o ensefiado, o hays hecho caso
ellos, o que les haya hablado de Di ; ofiaror e g
s ; 4] ‘ - ! Este es el tdounl
derriba la suntuosidad del munﬁo o e e 1L here
1 : ; que les dice que pasa la hor
Eggml de la vida, y que debemos prepararnos por algpunas %ueggg
2 es para Xodernos presentar ante Dios; que ya es tiempo de
dozs e o ¢ alentar al alligido; de ir como esta bendita mu-
el Al i Sl Jrts, i
y ! 05 de eorazén y los enfermos -
ba.]aﬁ-aen la mds profunda y més negra desventura de Ia {rigsgs
e sefiora Fry consiguid efectuar con sus perseverantes es-
Inerle ;gadgefggn;aesoagplgtateil la condicién 1f-z la edreel y en
le ; de tal manera que €l Gran Jurado 4
claré en su informe elevado a la C 3 insticia después 4
sLaro, e i > elev orte de justicia después d
su visita de inspeceifn, en 1816, «que si 1 incipios que rigen
; ; 08 principios que r
elrllrsu% reglamentos fuesen adoptados para lusphomlgres (ilgua.l lﬁﬁg
gél aén agn?uégggz 3‘seé'la,n }31 medio mejor de transformar una cdr-
] en_ 1) la de reforma; y en vez de volver a envia
]voz?c iﬁﬁmiﬁﬁs a%lremuﬁq(? endunggi 03 exﬁ el 'vicio y en la F&Sﬁri
vacion, n arrepentides, vez llegarian a ser miemb
utiles de la sociedad», También la seii iy
; . Ta sefiora, Tatnall, person -
(Jllgsl conocida que la sefiora Fry, se dedicé a la 1'@101*1111]3, gejrtﬁ'ea
> los presos en la edreel de Warwick, de la cual era gobernador

su esposo. Muchos criminaled fueron sacados ofra vez por ella de

la senda del viecio v levados a la d i 1081
l vados a la de la virtud y laberi
J%w{enes de ambos sexos, siendo mas nuevos = 1 m.:&séggd'eﬁ
objeto especial de sus cuidados. Casi siempre tuve buen éxito en.
U8 Beisafgerzos para volve]rlus a Ia gociedad.

Mas era muy poco lo que la ayuda individual Podia h
para niejorar ¢ corregir a la masa de los presos. So amenteagi

la ayuda de la legislatura era cémo podia ser tratada una cues- .

tién tan vasta. Uno de los principales objetiv islaei

( 7 ] ) les 0 la

es prevenir el crimen removiendo todo avjuellos gg ind}lez%{:lzng
meterlo ; fr el principal objeto de la disciplina ge la cdreel es el
feinrm.ar & condicién moral del criminal y vdlverle al seno de
]a sociedad contra la enal ha delinquido. Como acto de justicia
ﬁa es debido esto al criminal, quien con demasiada frecuencia
ffl%aa flLeSEIi asi _%nr_ las eircunstancias en que ha sido ereado, su
soc-iedad.e{ ucacién y por las leyes deSLgua.lgs que ha dictado la
DIEER.—14 :




* criminales, conforme con las recomendaciones del sefior E
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Antes 1a sociedad se vengaba de los ¢riminales, tratandolos
como animdles salvajes : ahora s¢ ha adoptado un {rato m#s sua- o
ve, teniendo en vista su conversion. Los sobernadores de la pe-
nitenciarfa de Sing Sing, en el Estado de Nueva York, dieron los
primeros pasos en el trafo humanitario para log eriminales. Su
atencién fué llamada sobre este asunto por los informes del sefior
Rdmonds. Decia 61 que «uo fenia ninguna fe en el sistema de
violeneia que durante tanto tiempo habia prevalecido en el mun-
do, el sistema de atormentar 2 los criminales para ponerles 8
en lo que se llama buen orden, y en 1o recurrir nunca a
algo mejor que el bajo sentimiento del miedo. Habia visto lo .
suficiente en su prictica para CONVENCEIS® de que, degradados
como estaban, tenfan, sin embargo, bastante corazén afn Da-
ra poder ser conmovides por la pondad, conelencias que DO~
dian ser despertadas por el llamamiento a 1a razén, y aspiracio-
nes a seguir mejor género de vida, que silo mecesitaban de la es-
timulante voz de la simpatia y la esperanza para ser_alentados
hacia pna reforma permanente». Como consecuencia de esfo se-
di6 principio en Sing Sing, a un nueve gistema de trato gam 1103 3

monds,
y muy pronto did los més felices resultados. Ahora €8 regla esta-
blecida, castigar lo menos posible, y estimular_todo anhelo de
mejora. Muchos eriminales que antes habian sido considerados
como incapaces de reforma fueron devueltos por este medio & la
sociedad eomo ciudadanos ttiles, ¥ de éstos un niimero muy re-
ducido son los que han vuelfo & sus antiguos héhbitos. i

T sistema aleanzé particularmente un gran éxito para com
las mujeres. Una de las directoras les habld en 1a capilla sobre "8
¢l deber de gobernarse a si mismas, ¥ la, necesidad de un cambio ¥
de cafcter si querian evitar la desgracia, tanto en_este mundo
eomo en el otro. «Bl efecto de este pequello experimento—dice
la directora en un informe posterlor—so manifestd en log mo-
vimientos més tranquilos y apacibles de las presas, en ¢l sonide
mas dolee y quedo de sus voces, y en si pronta y contenta dis-
posicién para obedecer. Fsto ha hecho mds profunda mi convie
eibn de que, por degradado que se halle por ¢l pecade o endure- -
cido por el nltraje o la injusticia, y mientrag la razén conserve -
su_imperio ‘sobre el espiritn, no existe corazén alguno tan em- 4

\edernido y_obstinado al cual la voz de 1a simpatia y de la hon-
}iad 1o pueda llegar, o tan depravado que 1o conteste al llama- =4

miento del amor cristiano.» ¥

Tl capitdn Pillsbury, gobernador de la céreel de” Westhury, 8
en Connecticut, logré 1zualmente un éxito notable en su fratos
y reforma de los eriminales por medio de un sistema_humanita-
Tio. Tenia un valor moral que se aproximaba 2 lo sublime. Antes|
de ser nombrado para ese puesto, se seenfa el sistema habitnal
del trato duro, con sus consecuentes efectos de empedernir y de-3
gradar a los presos, produciendo en ellos una «perversidad arrai-§
gada profunda y constantes. El erimen aumentaba enormementes
v la c4rcel abrumaba al Estado cada afio con mayores deudss.

1 capitén Pillsbury cambid por completo el trato, encaming sus

= pa
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gsoiude;ﬁzgsoh%cifall]a g[efnrma de los presos por medio de un trato
P eqb du? m}lﬂ"ﬂ seguir uila, carrera de bhueua condueta
o deff'r'dq £ w{i vieran a la. virtud, Inmediatamente liber-

gradacion de sus cadenas a los peores de los convietos

¥y les dijo que confiaba en ellos. Esta medida fué m4gica en sus’

%ig(i}gﬁ.mle_:)se thomhms le ntul_'ﬁaron su confianza y demostraron el
Eay enhlia- . rﬂcils‘u S;&ugu:l %dl;1 el orden y el método prevale-
. cos-stearse condsu f)ropior ; re;b'ié}ﬂ ecimiento prineipié muy luego
u manera de tratar a uno de
s il et . uno de sus presos fué notable. Era un
Lo qiend:& (;clnfa herciilea, que se habfa fogado de algunas
o e g -herﬁqr de una comaréa, y hacfa diez y siete afios
e caits g eH 1:571 {a més en el crimen. K] eapitdn Pillshur
e 0 llegd, que esperaba que no volveria a sus prtove(}:
hacer que If'%ﬁféjgoﬁomlgogﬂgaﬂe g?dm ggl otra.sd e sho
L . sea, posible, v deseo ser vues
{}]l};lgti{,a?ainesg;ll;‘ob gzut;e- ﬁgr];le lc.re aréis djﬁcult{.?des por é?ﬁp;} lﬁlterqo
ra. Hay ra €l encierro solitario, pero I
preseg Sl e el i o
; e T : 18 ir de aed para alld 3
gar, tan libremente como i i ey it i
gar, v0, §i querdis confiar 1 i
ro confiar en ves.» El hombre s i o, 7 Gueanio i
: . e se manifestd taimado, y dur
hﬁ?ﬁ&ﬁsdiﬂgﬁlignmﬁagms sirit.?tnas de suaviz'af‘ltse bgljlotelgniaﬁ%
nencia Ditd shury ; al fin se noticid a ést i
dividuo se pmponia fugar isi T et B
| garse de la prisién. El tan 1
echd en cara su propésito; el individuo gu G et
( n : 8 1 individuo gnardé sombrfo s
cio. Dijole entonces que ahor et ol ol
, , ent whora era necesario encerrarl
labozo solitario. El eapitd e e
ahozo s 10. apitdn era hombre d fia es
delgado; caminaba delant gl o
elgado ; h ey le seguia el gig C
bieron legado a la parte m: ¥ e
: - la parte més estrecha del je, di
el gobernador eon su lint y mi o] dasaie, Lol 0t
g 60 erna, y miré o la cara del erimi
«Vamog—le dijo—, ahora os' pré i abie T
s préegunto si me habéis tratad
mo merezco. He hecho cuanto me i Tl ol
: ¢ ha sido posible f
soportable vuestra estancia’ agui, h ) i
hio no hahéis depos'ikt‘ e ey e
J ado en mi ninguna confianza, y has
1%1.1; Ofo(li}l)lé%gg-té)laﬁiséléaﬁal_crearme dificultades. ;Es %stoﬂhﬁgelﬁa‘;
Y no obs , me-es doloroso encerrares. Si tuviese el ;
ﬁl{lnlil éo ggc %};? Si%élt(l}% Oalgo 111321' _311...» El &n(diividuo prorrumgilgngg
llanto. «Senor—] 0—, he sido un verdadero demoni
iltimos diez y siete afios: i ‘mi g i
y siet : v confidis en mi co '
«Vamos, volvdmonosy» d"Sr i St il g
: ijo el capitdn. Al - i
dar su anterior N . : preso se le volvif a
ar s or libertad en la cdreel. Desde est
z0 a abrir su corazén al capitin e
( ‘ ] capitén, y cumplié alegremente t
Iiié‘;n{\noq dlr;n gglfggt}fan& fgrﬁ;ﬁrando a3 su éi.migo congforme ll:ic[igl(lllo tg!
5 j ar a su confianza, y todos los iog
]Jar}‘ IJ]GVHI_‘IQ a_caho, que 6l se imaginaba Tell"t o-s sl
A c.apdltan Pillsbury es la persona que al ser informado de
m-{ndl:’.m{]n e los presos més perversos habhfa jurado aseginaile
Einle__ o, cf_marle en seguida para que le afeitase, no permitiendo
e Eu\]dese presente otra persona, Mir6 al individuo, sefiald
dedo 1a navaja y le pidié aue le afeitara. La mano del pre-
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so Jemblaba, pero terminé bien su tarea. Cuando hubo termina-
do Ie dijo el capitdn: «Se me habia dicho que os Proponials ma-
tarme, pero vo he crefdo deber confiar en vos—. 1 Qué Dios 08
bendidga, sefior —responditle el recenerade individuo—. Tal es
el poder de la confianza en el hombre (4).
El mayor Goodell, zobernador de la prisién del Estado en
Auburn, Nueva York, y el sefior Isaae T. Hopper, otro inspector
de cdreeles, fueron de izgual modo favorecidos por el éxito en su
trato para con los criminales, y en su reforma. De cincuenta in-
dividuos a quienes este ltimo hombre admirable consigui6 lle-
var 4 buen eamino, solamente dos volvieron a sus antiguas €os-
tumbres, hecho que dice més que voliimenes enteros en favor del
poder de la bondad (2). - il
Una de las mayores dificultades con que tropieza un criminal,
es poder hallar oeupacién despiés de haber cumplido su tiempo
de condena. Lstd dispuesto a trabajar y decidido a ser honrade.
Pero la policia le eonoce y da informes contra éL.

mediatamen-

te es despedido y se ve obligado a volver a sus amtiguas costum-,

bres. De ahi que se haga casi imposible a uno que haya estado

en 12 cireel el poder volver a una vida honrada Tomgs Wright, ™

el filintropo de Manchester, se distinguid como el verdadero

amigo de los presos desamparados. Era un hombre sin posicién 48

social. No tenfa fortuna, excepto la de un corazén rico y amante.

Aungue su edueacion era imperfecta, hahia recibido - de su
madre profundas impresiones religiosas en sus PYIMeros anos.
Por fin llegé 1a época en que le fué necesario separarse de ella,
para tener que hacer frente al mundo, con sug trahajos, sus pla-
ceres, y sus vieios. Muy luego se mezelé con los peores hombres
v mucgaches de Ménchester. Esto durd algén tiempo ; mas, por
filtimo, se sublevaron su espiritu y su conciencia contra la blas-
fomia de sus compafieros. Vinieron en su auxilio las lecciones

(1) Western Travel, por la sefiorita Martineau.

(2) No cbstante el trato humano para con los presos en algunnss de lag
prisiones del Estado' de la, Unidn, se gueja Guillermo Tulloch en una carta
dirigida al Times-de 8 de febrero de 1880, del trato que se da a los eriminales
menores de edad en varios de los Estados, «Por ejemnlo—dice—en un reciente
nimero de wn periddico de Filadelfia hay una relacién de una visits al estable-
cimiente de penados del Lstado de Georgia, donde en medio de las reparables
condiciones de corrupecién mutua, se hace trabajar juntos a docenas de pena~

dos en una mins de carbén. Eetdn miserablemente alojados, guardados por pe- .=

Yrog sabuesos, y llevan grillos. Entre ellos vié el visitante a un muchacho de:
guinee afios de edad, guien ya habfa sufrido cinco afios de esta esclavitud desde
que tenfa diez, jen cuya tierns edad lo lLabis sentenciado un juez & cuarenta
afios de presidlo por el delito de forzar y entrar en uta cass por 1a noche per-

petrando un robo en ella! Por el periddico en que aparecié esto ¥ por el como-

vido cardoter del esoritor, hay razén para temer gue sea harto clerto, porgue
hay en las cdrceles de América innumerables abusos casi tan males, que se

hallan perfectamente probados por los informes oficiales. A un juez gue ha ~U8

podido dictar una sentencis semejante confra un nifio de corta .edad, desearin

uno verle en Ia cdreel, mds que en lag cémodas condiciones en .que una vez wi
o un juez americano en la circel del Estado de Pensgylvaria, Hahia rido sen~ ¢
tenciado o dos afios por cohecho; pere sus hobifaciones estaban provistas com &
todas las comodidndes, y més bien sorprendfa que un delito considerado Joeal: v

mente como listeza fuese aun, en esta coasién, apreciado de esa manera por
las ley. ¥

Y.

iy
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gﬂ)%e%&goi%nu?ﬁlirado 113_5 JDalabras de su madre. Contrajo rela.
R Uﬂd mmp}g.ven Teliglos0. ¥ prineipié a asistic con regulari-
.ovuando tenfa quince afios entré de aprendiz en una fundi-
g}én hd?' h{err‘n. de Mdnchester. Su sueldo flzlé al prineipio de cidu1~
rafl e l1[1114;3 taemaua}es. Siendo formal, sobrio y activo, ascendié
%n Oldlliid iente, hasta que a los veintitrés afios era capataz de los
e eadores, L%gtun salario semanal de tres libras esterlinas y
& pgqu%es. iste fué su mayor ingreso, ‘pero el hien que hizo
dquues ué completamente independiente del dinero de sus suel-
Muy ¢n breve fijé su atencién en las imi
i tene clases er :
qug mas desespera y desconsuela de todos los asin%?%llﬂgghdlg
nado que ha salido de la cdrcel, rara vez puede obtener empleo
en su antiguo puesto. Los patronos nuevos rehusan emplearle sin
un, certificado de sus buenos antecedentes, ame mo puede conse-
guir. La prisién le ha hecho quizd peor. Le ha puesto en contae-
I[‘((:If(%l ol%igw‘ggzs ’;almwlrle;ilgnés viclosas que 6l De ese odo es im-
‘ 'se con sus antig 500] inci
pia é]@ I%ue?ﬁ) 81 Carrera eriminalfIS FRSORmio ¥ e
lerto (ia se presenté un hombre en la fundieifn
g:olpcda‘cldn como obrero. Era un operario formal, cui-dadogo Dvbt:tlgra‘:
I})a,]a or. Pero se susurré que habia estado condenado y preso.
reguntésele a Tomds Wright si conocia el hecho. No lo sabfa
pero prometié averiguarlo. En el transcurso del dia le pregunt
Wright incidentalmente al hombre donde habia trabajado 1lti-
mamente. «He estado fuera del paisy, contests. Por tiltimo. dés-
pues de algunas preguntas apremiantes, confesé el infeliz eon
lagrimas que le corrfan por las mejillas, que era un penado que
]g}&’ff’ eggiﬂu%% Ssu condena ; qge anhelaba no volver a sus anti-
S ¢ ¥ que esperaba qu ] ranci
susE1111a10§ an‘t;%ce; ﬁ%tes. i1 que con perseverancia horraria
sefior Wright ereyé al hombre. Estaba conveneci '
eral sineeras sus intenciones. Puso la historia en Cg%l%%igﬁe(ﬁg
de sus patrones y ofrecié depositar en sus manes veinte libras
esterlinas como una garantia de su buena condpcta futura. Se le
prometié que conservarian el condenado; pero a la mafiana si-
guiente se eché de menos al individuo, porque, por un olyide, mo
se habia dado contraqrden para no despedirle. Inmediatamente
s¢ envif un_mensajero a la casa del individuo para que volviese
al trabajo. Pero ¢l homhre ya habia abandonade su alojamiento
llevindose un paauete que contenfa todo lo que le pertenéefa en
este mundo. : :

_ Habiéndose informado que el individuo habfa tomado el ea- °
mino de Bury, le siguié en seguida & pie Mr. Wright. Encontrs
al fugitive sentado en €l camino, a algunas millas de Ménchester
con el eorazén destrozado, miserable y lleno de desesperacién.
Wright le_levants, le estreché la mano, le dijo que seguirfa en
su colocacidn y que ahora todo dependia de éﬁ.‘si habia de sos-
tener su cardcter como obrero respetable. Volvieron juntos a
Mdnchester, entraron juntos en el taller, y la conducta ulterior
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del hombre justificé amplia y noblemento la garantia que habia
dado el capataz. ; :
Esta circunstaneia afectd profundamente al mismo M, Wright.
Vié euinto se podia hacer por medio de la simpatia y del afecto
hwmano, para salvar a estos pobres criminales de las profundi-
dades do la miseria en que habian eaido. Sentia que no debian
abandonar la esperanza Qe mejora y que era preeiso que todo
hembre cristiano les diera una aynda para que pudiesen entrar
en una vida de trabajo. Este asunto fué la gran idea de su al-
ma. Era su misién y-se esforzé en cumplirla. Hasta aquel mo-
mento no tenfa quien le ayudara. Pero tenia una fe grande ¥
perseveré hasta que realizd lo que deseaba. ;
" Kl sefior Wright vivia cerea de la cdrcel de Sajjord y quiso
Tlegar hasta los presos. Durante algin tiempo no pudo lograr

que accediesen a su pedido. Por fin, une de los jovenes de la fun-

dicién, cuyo padre era uno de los guardianes de la edreel, obbu-
vo para ¢l una presentacién al gobernador. Se le permifié enton-
ces qué asistiera al servieio divino de los dominges por la tar-
de. Pero aun no se le concedis que viese individualmente a los
presos. Sin embargo, tuvo la paciencia de esperar.

Por dltimo, un domingo por la tarde le pard el capellén, cuan-
do el sefior Wright salfa de la capilla de la cdrcel, y le pregunté

si podria conseguir una colocacién para.un preso, cuya confena

iba a concluir pronto y que deseaba tener la oportunidad de pro-

bar la reforma de su cardeter. «Si—dijo Wright—; haré lo que .

pueda, y me esforzaré en encontrarie una colocacién. Consi-
gui6 lo que deseaba, y se encontré trabajo para el penado ecum-

plido. i :
. Bl gobernador le concedid por entonces permiso para andar
con mis libertad por la carcel.

sioneros personalmente. Wright les amonestaba y aconsejaba,
Les estimulaba en sus resoluciones de emmendarse, Llevdbales

1e permitié que visitase los pri--

sus mensajes a sus familias y se hizo su amigo y bienhechor det

muchas maneras. Tom6 la costumbre de salir al encuentro a los

presos cuando eran puestos en libertad. Los llevaba a su casa, y Sl
les ayudaba a subsistir, con sus €scasos Iecursos, ¥ después se

afanaba por encontrarles ocupaciin.

En la mayoria de los casos tuvo un buen resultado. Los ques
daban trabajo llegaron a creer en Tomds Wright. Sabian que era s

un hombre bueno y benévolo, y que no les aconsejaria mal. Cap-]

t6se la confianza do los patrones, y generalmente empleaban alog

delincuentes que habian cumplido sus condenas. Donde ellos te-

nian dudas, garantizaba él su fidelidad mediante depdsito de s
propio dinero, reunido de sus sueldos como capataz, & ragén de

setenta chelines por semana. : | :
Continué de este modo tranquilamente y sin ostentaeién, pre-

¥

L

firiendo que no se hiciese caso de su nombre, no fuese que esto™y

pudiera intervenir contra el A
hubo logrado emcontrar en pocos afios cologacién |Dpara cercad de
trescienfos delincuentes que habfan cumplido sus condenas! Has-
ta, consiguié realizar la- peor de todas las taress, la de corregir &

hien que estaba haciendo ; hasta que
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mujeres del vicio de la bebida. En oeasiones so iba al campo :
gunas millas de distancia, con el objeto de implorar a Blgpﬁllama%}r
rido, hasta de rodillas, para que volviera a tomar a su lado a la
Iujer que ya no era una borracha, sino una arrepentida, ansio-
8& de volver al hogar.

Un caso uotable refiere nno de sus amigos (1). Un individue
que hahia estado preso en Portland, fué puesto en libertad una
vez cumplida su condena ly se encamind a Mdnchester con su
certificado y una carta del capelldn para Tom4s Wright. Se le
encontré empleo eomo harrendero. El sefior Wright le hizo as-
cender como empedrador de calles; y también fué en eso aproba-
da su conducta. Obtuvo para él que el difunto canénizo Stowel
le admitiera en las escuelas dominicales y nocturnas, llegando a
ser maestro en ambas. Demostrd tal capacidad para ensefiar, que
el candnigo Stowel tomd gran interés por él. Ei} candnigo fué en-
terado de sus antecedentes. No obstante, hizo arreglos para dar
«conferencias» con él, y en el tiempo correspondiente fué orde-
nado sacerdote el antizuo preso de Portland.

En otro caso, un joven de-sem%cﬁuha. un puesto de confianza
en un almaeén, habia caido en mala compafiia y substraido dine-
ro a su patrén. F1 robo fué descubierto y el asunto iba a ser lle-
vado_ante los tribunales. El padre del joyen procurése la inter-
vencién de Tomds Wright. Esfe fué inmediatamente a ver al pa-
trén y consiguid, no solamente una promesa de que Do se perse-
guirfa- al joven, sino que le darfa otra prueba. «Dadle otra opor-

‘tunidad» era con frecuencia el consejo insistente de Tomé&s Wright.

El joven fué tomado otra vez. Su conducta fué muy satisfactoria.
Se entregé con mds ahinco que antes al comercio. Mas adelante
fné admitide como socio y Ilegd a ser el jefe de la firma. Jamds
ha dejado de bendecir el nombre de Tomds Wright.

Luego de haber trabajado asf afios enteros, obtuyieron al fin
sus tareas un reconocimienfo oficial. E] eapitdn Williams le men-
ciond en sus informes anuales del estado de las cdreeles. Dice
asi: «Para demostrar la magnitud a que ha llevado su bepevo-
lencia este hombre humilde y sin ayuda de nadie, y el éxito con
que ha side coronado. no se necesita sino manifestar que de no-
venta y seis eriminales favorecidos por é1 y restablecidos”en la
vida, solamente cmatro han vuelto a la cdreel. Es encantador
presenciar la amplia confianza y seguridad. que depositan en él
los culpables y desventurados, y que parece deherse completa-
mente a su manera sencilla, sin pretensiones y realmente pater-
nal de hacer el bien.»

Hubo muchos casos en que el sefior Wright no pudo obtener
colocacién para los presos puestos en libertad. En estos casos
0 les prestaba dinero suyo u organizaba una subseripeidn par-
fienlar entre sms amigos, para que pudieran emigrar. De esta
manera ayndé a 944 presos y condenados puestos en libertad pa-
ra que galieran del vafs y comenzaran a vivir en nuevas eondi-
clones y separados de sug anfignos compafieros. En muchos ea-

—_—

(1) Bl antor de las Vidas que hablan,
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sos los mismos delincuentes auxilighanle en sus tareas filantré-
picas. Conseguian ocupacidn para sus amigos o contribufan a or-
ganizar subseripeiones para ayudar a emigrar s ofros. De esta
snerte la caridad engendraba ecaridad. g
Uno de estos emigrantes abandonades, que habia gido envia-
do a la América del Norte, eseribié al sefior Tomds Wright, en
1864 tratdndole de: «Mi querido padre adeptive.» Inelufa dos
libras esterlinas como contribucién a la Sociedad Reformadora

de Hombres, de Londres. El emigrante, que ahora es un hombre.

rico, decfa: «A vuestra aynda paternal, que jamés podrd ser ol-
vidada, debo mi presente bienestar. Sehre la tierra fuisteis en
verdad mi mejor amigo, ¢l més bondadoso y el tnico que me
aconsejara. Me salvasteis de una existencia de vieio con yuesira
ayuda inica. Cuando todos me habian vuelto la espalda como &
un perverso y vagabunde, vos, come el padre del hijo prédigo, 1ge
disteis la bienvenida a los senderes de la virtud y de honradez
de 1a vida, consolando mi joven corazén con la esperanza de fu-
turos dfaz mis dicheses, mezclando vuestro consejo paternal con
una esperanza mds pura, aun mis alli de la tumba. [Que Dios
o8 bendiga, querido padre! jQue Dios os hendliga por fodas vues
iras bondades! Ligrimas de gratos recuerdos reshalan sobre mis
mejillas coando pienso en todos vuestros nobles esfuerzos en fa-
vor de vuestros desgraciados semejantes !» i

Al mismo tiempo se ocupaba el sefior Wright diariamente
en la fundieién, trabajando desde las cinco’ de la mafiana hasta
las seis e la tarde, v, en ocasionés, hasta horas mds avanzadas.
Todas sus horas libres de la noche ¥ la mayor parte de los do-
mingos las dedicaba al servieio gue por &f mismo se habia im-
puesto: ya fuera en la cdreel, en fa. penitenciaria, en las escuelas
dominicales de log pobres o en casa de los desgraciados y de los
criminales. Tenia entonces sesenta y tres afios, y su salud em-
pezaba a decaer. Nada habia ahorrado. Todo lo que pndo haber
guardado lo habia consagrado al alivio y a la emigracidn de delin-
cuentes, cuya condena se habfa cumplido. Con frecuencia limifa-
ba sus alimentos a la fltima expresién, considerando siempre
que mientras tuviera medios, no, podria justificarse por retener
los de aquellos que se hallaban en la desgracia.

El Gobierno de entonces, reconociendo el valor de sus servi- 38

cios, ofrecié al sefior Wright el empleo de inspector viajero de

carceles, con el sueldo anual de ochocientas lihras esterlinas.

Creeriase que era un medio con el cual pudiera ahorrar un poco s
de dinero y al mismo tiempo extender la esfera de sus operacio-
nes. Pero ¢l rehusé, sin vacilar, la oferta. Dijo que eso rednei-™

tia su facultad de hacer el bien, pues estaba conveneido de que, si

llegaba a ser empleado del Gobierno, pronto dejarfa de'ser visto b

como amigo de los preses. ;
A causa de esto se procuré por parte del pueblo de Ménches-

ter reunir una snma de dinero suficiente para constituir una NS

anualidad igual a la cantidad de su salario semanal, un simple
fragmento de la suma que sns esfuerzos habian ahorrade

Estado, Una suma de ecien libras esterlinas fué concedida por

-

‘EL DEBER 217

ﬁ}l,\‘(,itf;y“"’_Bmmw Fund en esa subscripeion. El pueble de Man-

él"b ﬁr hizo lo restante. Reunieron una cantidad que -procuraha

e-st:ﬁig;“ ;{‘llwgqgﬂ} t;ﬂg;hdqd de ciento ochenta y tos libras
Has: exaclamen misma eantid 3 gana

trabajo diario. antidad que ganaba con su

Unido a gste testimonio, fué regalado a la Municipalidad de

Ménchester un admirable cuadro de Rl 1 Samarit:
nel ‘ dm ) ) huen. Samaritanoy, poe
(el.l .\fﬂlﬁff dfr" T :._V\. u_L_L, de la Real Academia, «como una expresli]gn
ﬁ}g a ‘admiracin .s-r(_lel respeto del artista, para con el noble
dntropo Tomis Wright». El retrato fué colocado en un lugar
prelerente en el eabildo de Minchester. Es un testimonio a 1a vez
de Igl bondad ¥ de la generosidad del artista, tanto como de la
nobleza del cardeter de aquel a quien representa su enadro
El sefior Wright continué sus obras de misericordia. Iha de
_melglo el pueblo, & semejanza de Howard, visitando las cdreeles
de la comarca. Inspecciond el refugio nocturno de Field Lane, las
escuelas industriales de Redhill, los estahlecimientos de ponto-
nes y de penados en Milbanck, Pentonville, Portland Ports
mouth y Parkurst. Trabajé con tenacidad en el establecimionto

~de Discuelas de Pobres. Querfa educar a los pobres muchaehos

para que se ganaran honradamente la vida, v de ese modo evi
tar que _lieg,qsen & ser criminales. Consideraba a la ignorancia-y
al mal ejemplo como fruetiferos padees de tods mal ; e hizo euanto
pudo para exterminarlos por medio de la instruccién civil -y re-
ligiosa. Insistié con Cobden, ‘uien se hallaba entonces ocupado
en sostener un sistema de educacién nacional, para que Tuese
obligatoria, como el medio principal de’ disminuir el erimen y el
pauperismo. Ademds de sus Escuelas de Pobres,. cred-Escuelas Re-
iormistas, Bancos de peniques y la Brigada de Limpiabotas. Do-
quiera que hubiese que hacer una buena obra, no faltaba nunes
s brazo y su ayuda. Agraddibale tener ocupados todos sus mmo-
mentos. Su mote era: «Trabaja, trabaja mientras es de dia
porque la noche se aproxima.» :

_ De este modo prosiguid hasta el fin. Ouando hubo Illegado a
los ochenta y cinco afios de edad, decayé ripidamente su salud
Sin embargo, siempre estaba pronto para recibir a aquellog qué

- querian verle, sobre todo a los pobres delincuentes que habfan

gradualmente. El salmo vigésimotercero estaba cons

en sus labios, ¥ al final de cada dia de enfermg(]aﬂtage?éiﬁg
«una jornada mds préximo a su home». Habia luchado en huen
combate y estaba para terminar su carrera. Pasé a su eterno
descanso tranguilamente y sereno, el 1% de abril de 4875. Esta
ha sido en verdad una vida digna de ser vivida, B

. Wright reformaba a los criminales inspirindoles confianza
Fiar en ofro es producir la_confianza. Confiando en los hombres
hacéis brotar lo bueno que hay en ellos. Su ecorazén responde al
Hamamiento. Execptuando los peores casos, donde los jGvenes han
Eluﬂnt‘re:ules con descuido y deshonestamente, siempre es cBrres-
,wr)‘)]:uﬁ:‘n la confianza. Pensad siempre lo mejor de un hombre
«Pensar Jo- peor—dijo lord Bolingbroke—, es sefial evidente dop

cumplido su condens o penados restitufdos. Su vida se apagaha
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un 4nimo vil y un alma baja.» Podéis ser engafado, es verdad.
Pero vale-mis ser engafiado que ser injusto.

No hace atin mucho tiempo que & las masas del pueblo inglés
Is estaban cerrados todos los lugares piblicos. Los principales es-
tablecimientos se hallaban cerrados en los dias de semana, excep-
to para aquellos que podian conseguir permiso, ¢ que se hallaban
dispuestos a pagar una gratificacién de entrada a los bedeles o ei-
cerones de las curiosidades. E1 Museo Britdnico estaba ecerrado ;
la Galeria Nacional estaba cerrada; la iglesia de San Pablo v la
abadia de Westminster estaban cerradas ; el castillo de Windsor,
Ia Torre, los edificios del Parlamento, todos los demds edificios
piblicos y lag colecciones de curiosidades v las obras de arte,
estaban cerrados, excepto para los privilegiados. Parece que se
erefa que si el comiin del pueblo fuera admitido en estos luzares,
en ¢l acto cortarfan con navajas las maderas, harfan pedazos las,
piedras y destrnirfan completamente aquellos venerables edificios.

Segiin creemos, fué el difunto José Hume el primer hombre
piblico aue se consagré a cambiar este deplorable estado de co-
gas; y la primera de miestras colecciones miiblicas aue logrd que

se abriese. para el piblico fué ¢l Museo Britdnico. No sin gran

oposicidn consignib esa parte de su propisito. Se levants la anti-
gua griteria de que la coleccidn serfa irremediablemente estro-
peada, cortada en pedazos, echada & perder y que quizd serfan
robados algunos valiosos objetos. Ademds, jera una inngvaeién
talt A pesar de esto y merced a la tenaz insistencia del sefior
Humé. se ordend aue las puertas del Museo Britdnico fuesen
ahiertas para el piblico, y, como_ era natural, se predijo el dilu-
vio. Hasta entoneds s6lo eran admitidos grupos de cinco o seig

personas a la vez, y les era engefiado todo por un empleado—una °

especie de policeman en traje de partienlar—de quien se espera-

ba que estaviese en guardia contra los iconoclastas, y pronto a

caer sobre cualquier godo qne, como cosa natural, esperaba uda

oportunidad para destruir los valiosos objetos puestos a su al-

cance.

Brit4nico fuera abierto para los earniceros, los panaderos, los sol-
dados Tasos, costureras, modistas v los mds vnleares de los sir-8

vientes comunes. .Y qué dijo lord Stanley (el difunto conde de
Derby) después que hubo tenido lugar la irrupeién de los barba-

ros godos? Se fué a la Cémara de los Comunes, «de la que enton- =

ces era miembro y fambién cemisionado del Museo - Britdnico

en el mismo dfa de la irrupcién. Se levant de su asiento y cons
voz enfitica exelamé: «Estaba alarmado 3 temeroso, mas ahora 3

puedo declarar que han visitado el Museo Britdnico ayer (dia de

mayo) 31,500 personas. |y, aue no ha hahido dafios ni por valors
de medio chelinty Asi, pues, no vino el diluvio, v se vi6 que s

el piiblico en masa podia ser admitido libremente. a examinar

su propia coleccién nacional de antigfiedades y las otras de arte, *8

sin producir el cataclismo general de la nacién. Era ficil dar col
el secreto: se habfa tenido confianza en el pueblo y esto era toda.

Tl sefior Hume perseveré en su huena obra. Constantemente

i Bien! Bl mandato del Parlamento ordemaba que el Mugeo
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{]js haefa ofr a los hombres piblicos, que debian confiar més en
d %ﬂebl_{)’, que debian abrirle las colecciones piblicas en que ha-

arla diversién, cultura y edueacién; y a fuerza de argumentos
e,li?](;osam? repeticién de aflo en afio, consignié que se abriesen al
gl‘%n }fﬁl m}rl ;i];'”""':-H ampden Court, la abadia de Westminster y
h;ﬁn 1;“_,_..;_[ B jlﬂQVlﬂllB'ntO‘ se extendi§ gradualmente, y ahora se
e'],<ll_”‘.!;|«r}1_ fquh; ptﬂ:ll;xaﬂ)?é{;fer yldwers'én del pueblo, ne sclamente

ONATes, SINo 18 X 3 7 ar B

ciud;r’frx 111:1|1mfactureras. Ty e e Jie geoR

~Aun en la época de la gran Exposicién de 1851 fué asunto
ﬁl”n( ll{;,-('ill.n-w]] en el Parlamento, sobre g1 dehis ser rﬂdeadotLo(}f
fmi“wl:'-fl" 'fripas para conservar tranquilo al pueblo. El consejo
'.{_;_.“:”__[1 aéz.J,!o v el Palacio de Cristal no fué rodeado por tropas.
soualg ué el resultado? Quizd no fué robada cosa alguna ni por
X ‘c me unI penique, ni un artienlo fné daiiade voluntariamente.
il coronel Rowan, uno de los jefes de la policia de la metrépoli
me.x_{»rr."-_:munr]o respecto al asunto ante una comisién de la C4.
mara (e los Comunes, y respondié que se debia atribuir a «la bue-
na conducta del pueblon; y agregd que mucho del actnal mejo-
l-gm}efllo tnh?p;a‘ s origen en la facilidad que en estos tdltimes
aflos se habia concedido admitiendo al pueblo en los Ingares pi-
b]mEsJ;{ en unla. pnl{:}&bsn. por %onﬁar en él. :

iste es el verdadero modo de desviar el diluwio. itid Ii-
hremente al pueblo para que- admire las obras de-marfgdrﬁiltéds&};
excelentes ensefianzag para los dones hechos por Dios 2 los, hom-
bres. Que se lo permita contemplar las formas de la belleza—Ile-
no de gracia, de comsagracién y de virtud—conmemorativas de
algiin sentimiento sincero; de algin pensamiento sublime o alguna
l,wmn oble en Ia historia, y el que observa se siente elevado
inmanizado, perfeccionado y civilizado inconscientemente. De es-
te modo podrian ser nuestras galerfas de pinturas instramento
para promover la educacién nacional de mejor clase, elevando
{gjl‘lﬁcando el gusto, instruyendo al mismo tiempo el e'spfrituY
luln:qo]o hecho de confiar en el pueblo, d4ndole libre aceeso a esos
ugares, es una edueacién del cardeter moral. Fiad en un hombre
mostrad que os halldis dispuesto a depositar vuestra confianza en
él como hombre, mostrad con_vuestra conducta para con él, que
creéis, por decirlo asi, en su honor, y habréis hecho mucho més
por_conguistaros e& corazén de ese homhre y para hacer surgir log
mejores sentimientos de su naturaleza, que con todas las expo-
siciones de la ley y de la autoridad. Desarméis la mala fndole
:ignrﬁ%ihombre cu:inﬂolprob%s con vuestros hechos y conducta que
0 s en su naturaleza. Asi ) y
o El biend. ; Asl es como el mal puede ser vencido
in verdad, solamente necesitamos tener més con :

hombres, para_hacer aparecer lo hueno que hay er?'agﬁoase%g?f
fiadles privilegios, ¥, por la préctica, aprenderin su verdadero
uso. K] tinico remedio para los males de una liberfad recién ad-
quirida es la libertad misma. Habitnad al preso que acaba de sa-
}1[- del calabozo a que vea la luz y, muy en hreve, podrd sopof—
tar los mds brillantes rayos del sol. Para humanizar a los hom-
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bres es preciso familiarizarles con influencias que humanizan.
Para hacer de los hombres buenos eindadanos, debe permitirse-
les el ejercicio y las funeiones de un 1?11l(leillqllf\.l Anths)lquﬁ ;111
hombre pueda nadar, debe primero haber entrado en £ %uﬁqi
antes que nn hombre pueda montar a caballo, debe pi mero i
berse ejercitado, y antes que pueda ser un cm:]nﬂ;-g!lrilgi‘te#._‘el e,
debe primero haber practicado los deberes de la ciudadanta.

CAPITULO XII
EL HEROTSMO EN LAS MISIONES

Patience is the exercise .
Of saints, the trial of their fork
Making them each his own deli
And vietor over all f
The tyrapny or fortune cen infiiet.

, Mriurox (1).

Fort still wo hope
That in a world or larger soope,
What here is faithfully begun
Will be completed, not undone.

A. H. Crovex (2).

But al through life I eee & cross

Where sons of God yield up their breath:
There is ne gain except by loss,

There is no life except by death,

There is no vision but by faith,

Nor glory but by bearing shame,

Nor justice but by taking blame;

And that Eternal Passion saith

Be emptied of glory and rigth and name.

oOmzie Grixgn (3).

Velli 3 do cierfo capellin’
Cuéntase del duque de Wellington que cuando cierfo cay i
Je pregunté si erefa que valiera la pena de predicar el Evange S

%io a los indios, dijo el hombre de la diseiplina: «} Cudles son’

vuestras 6rdenes de marcha?» «Ir por todo el mundo y predi-§

car el Bvangelio a toda criatura humanay respondid el cape-

1}4n. «Entonces, cumplid vuestras oérdenes—dijo €l duque— ;S

obedecer es vuestro unico deber.»

(1) La paciencia es lu.upr ;

‘vierte & cada uno de ellos en su prop
?gﬂ;:f;tpuedan. producir la tiranis o la fortuna.—MILTON. il

(2) Aun abrigamos la esperanza de gue en un mundo de mayores amp ;&1—
des, serd cum]nleéhdn y no destrufdo, todo aguello que agui hays sido empezado

; za.—A. H. CLOUVGH. A% Ll ]
con(g)l‘m;em a través de toda la vide veo una afliccién donde los hijes de Dios
liento; no hay ganancis sino con la pFI'(]!F]n. no h-ny vldln
sino con la muerte, no hay visién sino con la fe, mi ?lnrm sino sufr]e.m_loi:l I?
vergiiensa, ni justicia sino con el vituperio; y que la Eterna pasién-ha diche:
«Sed ajeno & la gloria, a1 derecho y al nombre. »—OLRIG GRANGE.

entregan su iltimo a

i: =

3y

dotica de l.o-s santos, la prueba de su fortalesa; = (
o salvador y en el vencedor de todo

‘tro_del peligro y de
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Aunque es un deber desagradable, impopular y peligroso, ha

habide hembres en todo tiempo que han seguido las instruceiones
del Salvador. Cristo predic a los judios v a los gentiles. San Pa-
blo fué el primer apostol misionero, Fundf iglesias en el Oriente,
én Corinto, en Eleso, en Tesaléniga y en otros lugares, v dejé
£u8 huesos en Roma, adonde hahia ido para predicar el Evangelio,

La carrera de un misionero s Ia més humilde vy més heroiea
de todas. Lleva su vida en la mano. Desafia el peligro y la muer-
te. Vive entre los salvajes, algunas veces entre los canibales.
El dinero no podria ]jmgar la_abnegacién con que sale al emcuen-

] a miseria. S6lo le sostiene la misién de mi-
sericordia de aue estd encarzado. Los que se denominan «pensa-
dores avanzados» nada tienen que ofrecernos que 6 parez¢a a
la tarea voluntariamente impuesta a &f mismos por los misione-
ros el huestro pais y en el extranjero, La simple negacién nada
demuestra. Puede echar abajo; pero no puede construir. Puede
conmover los pilares de nuestra fe y no dejar cosa alguna a que
acogernos, nada para santificar, para elevar o para fortalecer,
nuestras naturalezas.

Mas la naturaleza humana salvaje es «pérversay. «iCémo
pueden ser perversos para con nosofros—iijo el obispo Selwyn—,
aquellos que han sido ensefiados por Dios ‘a no Hamar vulgar o
desaseado a ningin hombre? Yo no me rifio con las frases co-
rrientes «pobres paganos» e «infelices salvajesp. Mueho més in-

felices y mucho mds dispuestos a perecer pueden ser aquellos.

hombres de pafses eristianos que han recibido tanto v pueden dar
cuenta de tan poco. Los més pobres de todos podemos ser nosotros
mismos, que, como administraderes y ministros de un Dios de
bondad, tan poca fidelidad observamos en nuestra administracién,
Ir entre los paganos como igial y hermano es mueho més prove-
choso que exponer esa manera artifieiosa de rectitud propia, que
se entra arrastrando en la tarea misionera, emparentada con el
agradecimiento & Diog, porque no somos eomo otros hombres.»
_ [Cudnto no dehemos a San Agustin, el primer misionero en
Inglaterra, por muestra libertad, nuestra integridad, nuestro sa-
ber y hasta por nuestras empresas misioneras! En lag postrime-
rias del siglo vi, Agustin o Ausiin, fué consagrado por el Papa
Gregorio y titulado de antemano chispo de Inglaterra. Emprendié
sn misién, y luego de haber pasade por Francia, desembarcé en
Thanet, acompafiado de cierto niimero de monjes. Fué recibido
por Etelberto, tey de Kent, en Canterbury. El rey se hahia casa-
do con una mujer cristiana, y, debido en parte a su influencia,
se hizo bauntizar, siendo admitido mas-tarde en la Iglesia. Los
trabajos misioneros de Agustin se extendieron por todo el pafs,
hasta que a su muerte, ocurrida en 503, reconocié la mayor par-
te de Inglaterra a la sede de Roma.

. Mas el Norte de Inglaterra conlinud siendo pagano. Edwin,
jele del pafs situado al Norte de Humber, contrajo esponsales
20N una princesa cristiana, la hermana de Ehdal, rey de Kent,
La novia se encaminé al Norte, acompafiada por un sacerdote do
origen romano, llamado Paulino. Después de algunos afios se hizo
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i Edwin eristiano, aunque los Aneianos ¥y los Baromes siguieron & otra. Posels ol verdadero esulrity de : 223
; siendo pagancs. Lneargose de estudiar las nuevas doctrinas una i pués a Alemania. levo cnnufc}) tu del trabajo. Cuando fué des-
asamblaa de los Wittenagemotes. Edwin eXpuso ante la asam- .. En 8% fu¢ Anschar con agnel arte de edificar.. :
jar do creencias ¥, ° & ,‘} 19 de Dinamarca, donde, ingpif:é)gn%?j?egg & xlﬁ% hf@ﬁ]lﬁ? élg-l Tei-
: 1 108

gljw;g ‘}éasdrazones gue hahfa tenido para cam e u
jgiéndose a cada Uno sucesivamente, les pregunty que era 0 08 para futuros mision A i
: eros. Varios evangelizadores fueron a

S Ly R R T

que pensaban acerca de ese punto. E1 hecho €8 referido por Bede | ungria y a Poloni i %
en su Historia, y es sumamente conmovedor. o en_la didcesis de Clizeg]v}iagl Lstli%%a}dmmu‘ donde fo esialiesicion
’ El primero’ que Tespondié fué el jefe de los sacerdotes. De- = tades; no obstante ser grande ]Jan contra las mayores dificul-
claré que los antignos (108es Ther, Odin y_Freia (1) no tenian i gados a vencer, Sin tener t“em‘S OIS obstdculos que estaban obli-

oder v 1o queria seguir adorandolos. El jefe de los guerreros 6 | ron al socorro de aquellos qu Oﬁ E]’)‘.g“no,ﬂu la muerte se econsagra-

oy evanto entonces y hablé en los términos qué siguen : E Ademids de cristianizar pe‘%}ig abian sido atacados por la peste.
AT «Recordaréis joh. rey! una cosd Qué suele suceder en los : cautivos del imperio otomano 1 y juntaban dinero para rescatar
b dfas de invierno, cuando os encontriis sentado a la mesa con empresa misionera llena de ame ?llle.]l Dodria resistir a semejante

j vuestros Ancianos y Barones cuando arde un buen fuego, cual- En los giglos déeimo Y'unﬁt : I

do estd abrigada vuesira sala pero ajuera llueve, cae DIEVe ¥, i 1 EQ’S_Y arquitectos, todos unidos a‘f"i’f?olﬁgﬂ& Emlsmneros de obre-

1c1eron. construir las magnificas catezﬂralgé dét%itgu?'ogtrlgs ﬁgf

hay tormenta. Llega entonces ul pajarillo y vuela como una -
8. Pusieron el alma en el trabajo que haefan; pusieron reli-

ﬁec,hajc a tﬁvﬁs de la s.ala.13 e&ltrandu ]%0;& una plﬁta-ly salientdo it
(e por ofra. reve momento de esa entrata y &a a le es grato, ‘ idn en su obra. Su i ;
il orque entonces no siente ni la Tluvia ni el huracdn. Pero ese gria en &i. Kra moﬁgﬂl&?&]ﬁ%&t{em& vida, verdad, amor y ale-
{nstante es corto ; 1a avecilla ha cruzado la sala en un ahrir y ce- - obras de hoy en dfa, en que los d-jﬁlc.'ﬂﬁﬂ distinta del trabajo de
erno pasa otra vez al invierno. Tal me pare- 4 el cascajo, mientras que las a?ntie uas(.} ?:tgdlggfg:l ‘5’2 ?:Le ﬁesmormﬁn
e 3 allan en toda

'—'-t- e

o S0 JU 0 S e 2 sy
oo 12 vida del hombre n esta tierra; tal su MomeItanea CArTera magnificencia, si
comparada con ¢l largo tiempo que 1a precede y la sigue después. ¢ templan | a, siendo una delicia para todos los que las con-
Tsa eternidad es sombria y sin consuelo para nesotros, atormentdn- . Dicese que China tuvo misi 5 :
donos con 1a imposibilidad de comprenderla. Asi, pues, &1 estanue- 8 timo siglo y misioneros frane oneros nestorianos ya por el sép-
tw. doctrina nos puede ensefiar algo cierto, conviens que Ia adop- . § {{aﬁiﬂgenteglente, en 1807 fuei«ocgsiiv‘ril;l(iinspgli] el siglo duodéeimo.
[ET08.) ; A antes. Asia y Africa e : alld misioneros prot
1 discurso del anciano guerrero Tesolvid la cuestién. Fué == piquetes de m")irsione&aé e%?i%cf aim guartiecidas por una lil%]ea ?lst;
puesto_a votacién y la asamblea renuncid solemnemente a la s heroiea de las misiones 'Perg 2 a alborear en Africa la época
. adoracién de sus antiguos dioses, Mas euando propuso Paulino. el quistar! e cuénto pais queda afn por con-
misionero, que destruyesen,las imdgenes de sus dioses, no hubo 8 San Francisco Javier, el apéstol e
tiese bastante firme en sus convic- vor si solo una leceién para todogoslguédgnligﬂmgl ?}S’ e
‘ T - Goa en un bu-

entre ellos uno solo que se Sin

ter log peligros de una rofanacién semejante. que port : ;
eter los pe gus P i portugués, %a,ra, predicar el Evangelio a log que estaban ex-

ciones Para acom
| Pero ¢l sacerdote mayor montd a caballo v, ceiiido con una espa- traviades. Era hom )
da v acitando una lanza, galopd hacia el templo, vy a la vista de una existencia de ptig?zeg:s J:;]Ob%{% :i-lanm&’ y pudo haber vivido
todo ¢l pueblo, golped las paredes y las imagenes con 8 lanza 7y, abandoné todo y prefirié vivir b G como tantos otros. Pero
finalmente, las destroy6. Erigifse luego un edificio de madera, 3 abnegacién y de_beneficencia. Ha.g‘a %ﬂsbcncla, de sacrificio, de
~en el cual fueron bantizados Edwin y gran farte_&g su comitiva. (oa pedia afpueblo que le enviase 151!11 O.jmar &% damoanilyen
¢ Paulino viajé en segnida por los paises de Deiria y Bernicia, alli se fué-al Cabo Comerin, a 'frﬁvai BiTks ety Wil De
B o bautizando en las agnas del Swala y del Ure a todos aquellos que & Traté de }l)enetrar en China, mas no eo(rle, a Malaca, al Japén.
: ‘ oo ‘hallaban prontos a obedecer el decreto do la Asamblea de los muri de la fiebre en la Isla Sanchean, d¢ %ﬂnsegwln’ ¥ al fi
Ancﬁmosl. e oo fud difundida 1a Tux del yistioni s de I’il‘al'tlﬂo. ; , donde recihié su corona

" 0 4 n el giglo sEpLINO umdida 1a luz del cristianismo por- = ampoco debemos olvi : ]

e g 1as descarriadas regiones de Europa con 1a ayuda de los misioneros i fué el apdstol de las 01111‘%?:; %e%ffe:ﬁﬁ:g' q%len, - lgua.l modo,
lia; Paulin, Wilfredo ' sir Arturo Helps—, en. que para todo so fec%n%&uﬁgivgégai;gﬁg

2 la fuerza bruta, pero e
fu , Dero especialmente pa
Laﬁ] Pvfl‘%lg_lél], sostavo ante las Juntas y mgaé':nigjoqsu%&rtenecfa .
o al; esas misioneras debian ser independientes de todo Al
EH m’laﬁgng ggt]sllgngrotdebfél ir eon la vida en la manoamcggﬁﬁ-
solamente ¢ roteccién que Dios quisie ' s
dependiendo ni de la ayuda civil, como qtampso%oa{%gr‘il:rlgiil?tﬁ'o

Andomar Amand y Columbz. en la Ga
Cuthberto, en Inglaterra, v Kilean, Rudgmto ¥ més tarde Bonr-
facio, en_Alemania. Cnando desembare Bonifacio en Bretaiia,
iha con el Evangelio en una mano y la regla de carpintero en la

Wednesday y Fridoy (martes, miéreo

(1) De aqui el origen de Thursday,
les y viernes).

e
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Lo Verd%derqqnent;e, 'hastz{ 'Eﬁ}y en dial. podti:lm servir sus obras, co- ol dor, a quién impidié d
- mo ¢l mejor y més notable manual para los misioneres.» - A 1 impidié emprender una de esas expedici i
R ~ Lgs Casas acompaié a su padre en una expedicién a las In- "1 %Ublénqne siempre eran tan perjudiciales a msp?ﬁidig]llﬁ‘: alRleI*l"tg
i dias Occidentales, a las ¢rdenes de Coln, ¢n 1498, Entonces vi 1 Eidad:‘:? GS% B O nce WG ¥ s descnfrenadas atro-
1 POr primera_Vez a América, Volvié a Espaiia, € hizo un se ondo ban a 1 I8 S0 e R 000 Dties acompaﬁ'g-
| B DT paola, Al fué ordenado. como sacerdote. En e s SJ;Lrum expedicién para llevar eargas, solamente seis de ellos
cumplimiento de su ministerio se le vié elocuente, 1DEEIIOSO, Ye- e do para o ey e g e o ol méodo Sy
raz, valiente, desinteresado y piadoso. Iba de un punto a otro . S de gm-sas]ﬁgla-1dékil£lgwdena._un o e criane
! gn r¢, & imposibilitado para continuar, lo enal

‘fg&iggs ﬂpl'?én U}J?%cii{sﬁlesgo&fagg gl i nl%ﬁagg?q&g %gz 8¢ haofa cortandole la cabeza, y d
. V 108 (1esOTden: Y cha erueldad ; 1a cua'dl‘ﬂ_la en S , ¥ (€ €33 manera se le segre: a.h& d
que viajaba. «Imaginaos—afiad . %
e—lo que han de-

espafioles eran mucho mis salvajes que los indios (1)." Despues Bido sentir loaldasi
> 8.9

%e ser tes_tigto ggd varias matqn?aﬁ, deeglbig Las Gu-sast Togoa a o Por ese tiempo resolvieron L
spafia e interceder por esos infelices. Obtuvo una eWrevisly con | : o B ;
d Fefélando y lo conts e e los Sﬁlfrnnﬁeqtos do e T st |l B il eisinizr iggl?gﬁ?gggg'
il T i S it o ol P Remntore B oG i i o Bl b vl
| n conoc X gién. P : ! | At e e e echazados tres veces por los
oy ) isioneros estahan imspirados con el valor

: te estaba proxima y nada result su representacion. . i :
e la fe, y decidieron invadir el pafs, con peligro de sus vidas.:

o dons o Reni 7 St rowb T L pins s e cn s Eudeof Wi iy

miseriag de los indios. Prometié el cardenal que los males serfan miento fué %gfat?e %ar%gﬁmas B i S et ile Jon
cOnoeer su poema a los indios. Llan

. Llamaron

extirpados. Eligié a tres padres jer6nimos para acompaiar & i
- en ] : J0€1]
3 s auxilio a enatro negociantes indios que tenfan la eostum-

LasA asasua lz:-ls Int}jsas ?cc%)dentales. e A bre de it 3 vender mercadert

; su llezada a Santo Domingo adoptaron los padres el par- ' 7 readerias varias veces al aflo a ese digtri
, tido del gobernador y de los jneces, por Il]o enal regresé Las Casas o ﬂ?ﬁieﬁg‘f%htmbm fueron ensefiados a repetir iog;gcgz%ggé
de nuevo a Espaiia para apelar contra ellos; pero cnando Hegd ™ S0T v %1“5 fueron asimismo puestos en misica, gue podia
58 evnwntré_ con que el cardenal se estaba muriendo, El rey (Car- ko gk asaa' & Ilf)r instrumentos de los indios, También prove-
los V), tenia diez y seis afos tan s6lo, v los asuntos de Espafia 3 agradar 3 1 5 a (h,OS negociantes de' pequefias mercaderfas para
eran dirigidos por su canciller. Cuando Lasd (_Jaiasi hﬁa-bi_@ congcf- 3 o Ll T e tales comp tijeras, navajas, espejos y

cardenal, fallecié aguél, % By ] faie

E 08 negooiantes fueron bien recibidos por ¢l cacique. Por Ia

guido atraerse al canciller, asi como el

y asi es que pareeia que Ia muerte se interponia siempre entre el

noche, cuando los jefes estuvieron rennidos, pidieron los negoeian-

| misionero y sus propésitos. El obispo de Burgos volvié & ganar s A ]
aseendiente, y Las Casas «fué a Tar o 1o ahismos», seghin sus mis- M :Ef)fl %ﬁﬁrgmﬂlm de musica, y empezaron a recitar los versos

mas palabras. No obstante, fueron Namados los padres jeronimos. | ranfe vﬂi%:g&?;egoﬁ_ {{ﬂ ?Ieﬁto que se produjo fué grande. Du:

Pere el misionero ya no pudo conseguir TIBETRE ayuda, y s Pregunté ol cacs ng d1 03 ueron repetidos los sermones en verso.

volvié a las Indias como anteriormente. Traté do fundar yna co- 3 hon et e o R dénde procedian esos versos y quiso sa-

 Jonia en Cumand, donde se atrajo la amistad de los indios, y 8@ peic (]ijéraa')nqu?%ef% ngi% %gugc%c}% de es%rs cosas. Los nego-

' : res, «Y, jquiénes son los

.o ponian obsticulss, ¥ tuvo (ue suspenderse su propésito de eo- e b ]
, lonizacién. No tenfa una sola persona que le ayndara, y la obra a0 torrianio. Betd Tas ?m res extraordinarios para que fueran a
gue se proponia realizar no podia llevarse & caho %n‘ uno solo. 2oi s o a manera como Las Casas y sus compaiie-
Entonces abrazé Las Casas la vida mondstica. Estuvo durante No haéeofa}%mo en ¢l Pais de la Guerro.:
ocho afios en el convento de padres dominicos 7 la Espafiola, In. roleith eristinn. Hobo sobre este asanto. El cacique abrazé
, en cuyo tiempo hizo una vida de oomblet:b_r.eelumdn. Luego s& pellserl S o uie\n&' ohd abajo ¥ quemé sus idolos. Predicé a~
|52 consagré. a la tarea de misionero. Fue en misién al Pert, acom-  d Kuste e&'% es siguieron su ¢jemplo. Las Casag y Pedro
‘ paiiado por dos de sus hermanos. Regresaron a Méjico e instruye- § iatentan ool - Gaﬁﬂll una iglesia en Rabinal. Al predicaban e
' von a los indios en la fe cristiana. Mientras se hallaba Las Ca- sino también Pu%eso’ ensefiapdo no solamente cosas espiritnales
sas en Nicaragua, organiz una formidable 0posiciol al goberna- DI’ocedimienmsaI; lemgilat%ilgéleﬁé ?agsggyernn 3 §US lglordas en los
E ; ¥ _vestirse. I eje.mp]o g0

extendié a Cobén, territorio vecine; y d
exae s i no; y de este modo todo éxito
g fsfu%rzog. tos monjez valerosos, ¢ra un paso hacia continna-
as (as i ii i
Dmma?iaieswlwé ofra vez a Espafia en 1539. AL fué deteni-

{1) Como se ve, el sefior Smiles, & pesat de g thlento, demuestra en este
, v otros pasajes del libro gque la ‘prudencia gue aceneeja no hablar eino de lo
¢ que se sabe, 1o es su fuerza. Por otra parte, ¢cémo Tamars Smiles a lag bru-
talidades levadas a cabo por sus compatriofas en 1a India?—(N. del T.)
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do & cansa de sus eonocimientos de los asuntos de Indias. Em-
pez6 enfences a escribir su obra, titulada: «La destrucecion de las
Indias», que ha sido muy leida. Le fué ofrecido el obispado del
Cnzeo (en Nueva Toledo), pero lo rehust: Se le ofrecit nueva-
mente el obispado de Chiapa (en Nueva Méjico), y sus superiores
s lo impusieron como caso de conciencia. Por fin se sometié a la
voluntad de sus superiores. Hizose nuevamente 2 la vela para el
Nueve Mundo, y se instalé en Ciudad-Real, ca vital de la provid-
eia. La dignidad episcopal no produjo cambio .allguﬂe en su modo
de ser.’ Su traje era el de un monje, a veces roto y remendado.
En su.casa todo era de lo mds sencillo. Negaba la abselucién a
aquellos que compraban y tenfan esclavos, contra lo que preseri-
bian las nuevas leyes Tropezd con grandisimas difienltades e
sus esfnerzos para acabar con la eselavitud. Se atent contra su
vida. Era Illamado el obispo demonio; el obispo anticristo. Na
prestaba atencién a ello, sino que seguia la senda que se habia
trazado, alegrandose cuando habia lograde destrmir un mal. ‘Fi-
nalmente regresé a Espafia en 4347, renunciando su ohispado.

Fra Las Casas un hombre de indemable valor, Cruzé el Océa-
no entre Kuropa y América doce veces. Fué a Alemania eunatro
veces para ver al emperador. Llevd una vida Hena. de energia ;
y debid tener una vigorosa constitucién, pues no murié hasta des-
pués de haber cumplide noventa y dos afios. Fallecié en Madrid,
tras de una corta enfermedad, en julio de 1566.

Lo que Las Casas lamenté hace tres siglos, tenemos que la
mentar nosotros ahora: que los misioneros sean precedidos o se-

-

guidos por caballeria, infanferia y artilleria, ¥ que los paganos '

sean muertos antes de ser convertidos. En el fonde de este mal
esth el amor por la conguista. Desde 4800 hasta 1850 han sido
asignadas por el pueblo britanico en faver de las misiones crig-
tianas mas de 1%.300,000 libras esterlinas, lo que es ciertamente
un noble menumento de la fe, la energia y la gonsagracion de las
iglesiag britdnicas. Mas durante el mismo tiempo hemos gastado
€Nl guerras ﬁr material de guerra més de 1,200.000,000 de libras
esterlinas. liste es un monumento mds grande todavia de nuestra
creencia en la guerra y en los materiales bélicos.

Los misioneros penetraron por el Sud de Africa y avanzaron
hacia el Norte en medio de innumerables dificultades. Vivieron
entrs los indigenas y les sacrificaron sus inteligencias, sus co-
razones y sus almas, esforzdndose en imbuirles la creencia en
las amantes doctrinas del cristianismo, Hombres de educacién,
acostumbrados & las comodidades y al bienestar de la vida civi-
lizada, soportaron las mayores privaciones, que eran fanto mds
duras cuanto que cafan sobre sus mujeres e hijos, En una posi-
cién semejante no les podia inducir motivo alguno de lucro. Cuan-
do ¢l doctor Muffat pasé el rfo Orange, en 4820, como misjonero
para las tribus beehuanas, tenfa de sueldo diez y ocho libras y sie-
te chelines para sf, y cinco libras y eince chelines para su espo-
sa y_familia. :

Cpando Muffat marché para quedarse entre aquellas tribus,
w0 conoefa su idioma y no,tenfa persona alguna que se lo ense-
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fiase. Sin hacer caso de sus ingcio i
. hacer caso de sus abominaciones, y sin temor a -
;:{rsldg(‘i, gww intimamente eon los indigenas. Paseaba, doi%]ifg
queea%fnéa B crlt_z‘ail)a_._descaﬂsaha._‘eoml’u. v hebia con ellds, hasta
i u odjegt,urm n‘cmnplletameme.su idioma, y entonces empe-
aﬂiccigﬁ‘és 031 f[lEv‘fxéngeho. Trabajé en medio de dificultades y
st ucl t0-;10 genero, siendo algunas veces amenazado, de
ey mi eler mnguna prueba manifiesta de éxito. Al fin
salga"es en ¢ hY I;e,-n las &Jala ras de consuelo que ensefiaha. Los
‘ng ; {1]‘ue Aabian sido desaseados y andaban desnudes, se
¥ Iae']iqxﬁozltgaig%]ég?ay éﬂeﬁ;]ls&lemn' La laboriosidad ocupé el lugar
. holga: ; "uyerol ¢asas y cultivaron sus huerta
clx):g ;fgvcllvsellogﬁi %%m g{lﬁﬁgﬂcnto del lespﬁ'itu adelantaban al igugi
- aron. escuelas para los nifios e iglesi
para los mayores. A nz0 rdpi are cipoactin
b dil rltj,fli%iég. Asf avanzé répidamente la tarea de educacién
uffat fué seguido por Livingstone ie y
lufial fué seguido ving , S Yerno, (uién eonsagr
gg ;11(115(3& r]i% %;sgﬂstm?a..t I_,}wmgstlone ahrié el corazén del ﬁri(f
: s paises de tribus salvajes donde nunca habfa pues
%?esluoﬂpgqta, Iﬂmgun hombre blanco. Recorrié miles de mil[a-lg gﬁ:
#ecesberé. gtéfvg% Gsa(gajes y ﬁ-ntre hombres més salvajes aln, y a
es e un peligro que tenia casi junto a sus dien-
ﬁrﬁs ;rlgas 1%0 dudé nunca del éxito del Evangelio, aun entre los
mass yﬁr fc;sm Nooi‘;‘”&g ara x_rﬁr el e(%tallllido de la guerra en el
Al o8 millares de hombres que pereci
por Eﬁsmﬁ&s& a,"i& exﬂlpliesal de anexionar su pafs. W
8 res vy hasta los mismos salvajes, se juzzan -
;n?lntfi por sus hechos, no por sus palabras. Alzu]nosgquemp?ol}g-
: :lcae hgﬂgﬁlaﬁén;o,mtnse?e-]anga de Ejs flzxpe.nde&ores de moneda
alsa, udo se desconfle de la verdadera Teligid
i(-EL:I lla verdadera. bondad del corazén—dice el doctor Gulﬁlli'%éﬂ
n?unu zgra,] de la indole, la franca generosidad, Ias earidades co-
i efi; e la vida, nada pierden muchos simples hombres de mun-
“ a sgatr comparados con semejantes profesores; y ¢cémo po-
& éi &:ljnafrq%l}}ﬁlg &311‘101;’(10 di]ga ta. iAhll vuestro hombre religioso
1) € Mejor (e ros ; v hasta suele ser peor que los demis?
A 30112 &c-lgé%igl;néﬂe e’iqf_léaugm ?lob({*e&alc esto en la goutestacférnﬂét?z)é
58 er olvidada, dada por un jefe indio al misi
{ﬂie insistfa en que se hiciese cristiano! El salvaje pintarnajség(lllgm
adornado de plumas se irguié en la conciencia de su rectitn
iuper;o-r y temblando en sus labios la indignacién y ehispeando
su mirada, respondié: « El cristiano miente! el eristiano enga-
3&! el eristiano roba, bebe, asesina! jlos cristianos se han aBo-
erado de mis tierras f muertd a mi fribul» Agregando al vol-
g*_e.lsetcen altivez: « El demonio, cristiano! {No quiero ser cris-
dla_‘l'l().)) Muchas reflexiones semejantes nos ensefian a ser cuida-
pocin e ¢l modo de hacer una profesién de fe religiosa. Y ha-
: ;ﬁn(llg hecl&o !da profesién de la doctrina, cueste lo que costase
™ a 5 :
o yuda de Dies, vivamos conforme a ella, y llevémosla a
Dirijamos la vista a ofra part a8 i
B g S {r: ¢ del globo, las islas de -
linesia, donde muchos misioneros han hecho su heroigg lt?*agg







e e R e - g

T

-

230 SAMUEL SMILES

alegres y las vividas congratulaciones de todos a borde, ponian de
manifiesto que participaban de las mismas emoeiones: ni tampo-
co dejamos de elevar nuestras voces en fervorosa gratifud a Aquel
qne bendadosamente nos conducia por un buen senderon (1).
~ El misionero y sus_compaieros (indfgenas de las islas inme-

diatas) fueron hien recibidos al desembarear. Tos maesfros expu-
sieron inmediatamente el objeto de su misién, que era instruir-
los en el conocimiento del Dios verdaderg. Kl rey estaba dispnes-
to a ser instrufdo, y su pueblo con él. Luego de haber permane-
eido por algin tiempo en la isla, dejé alli a uno de los maestros
indigenas, v El Empefio volvié a Raiatea. El estaba pronto
para someter bajo su direecion a todas las islag de los Navegantes
v otras més. Se hallaba listo para salir eon otra_expedicidn,
euando le llegaron noticias de Londres en que se le daba conoci-
miento de que la Sociedad Misionera desaprobaba sus procederes,
temerosa de que algo de cardeter mundano se mezelase econ su
misién. Al mismo tiempo habian aleanzado log comerciantes de
la Nueva Gales del Sud un mandato sobre disposiciones fisoales
del gobernador, que daban por resultado impedir en gran parte el
desarrollo del comercio de las islas del Mar del Sud. Asf fué que
Williams se vié oblicado a deshacerse de EI Empefio. Cargd el
buque con los productos de més-fdei]l venta gue pudo reunir y lo
envi6 a Sidney, con érdenes para su venta y la del gargamento.

Williams signié de estacién en Raiatea; pero visitd de enan-
do en cnando a Raratonga. En 1827 acompaiid al sefior Pitman
v a sn esposa, quienes se iban a establecer alli como misioneres.
Hallaron que la mayor parte de los antiguos idolos habian sido
destruidos. v aue el sentido moral vy religioso del pueblo habia
mejorado notablemente. Imptisose entonces Williams la obliga-
eion de traducir pasajes de la Biblia en el dialecto popular, pues
los libros conocidos hasta entonces por Ios misioneros estaban en
¢l idioma tahitiano. Con este objeto redujo el dialecto de Rara-
tonga a una forma eserita y un sistema gramatical. A peficién
suya fué también construfda una iglesia. HI disefio y el arreglo
fueron sezin sus planocs, y los jefes y los indigenas le auxiliaron
tan alegremente v con tanta disposicidn, que el edificio esfuvo
terminado en dos meses. Fué construido sin un solo clave, ni
siquiera un pedazo de hierro. La capilla tenia capacidad para
nnas tres mil personas. :

Queedi un hecho enrioso durante la ejecucidn de 1a obra. Un
dia llegd el sefior Williams sin su escuadra. Cogi6 un pedazo de
madera y con un carbén eseribié nn mensaje para su mujer, pi-

diéndole que le enviase la esemadra con el porfador. Llamd a-

uno de los jefes, y le Togd que le llevase ese pedazo de madera
a la sefiora de Williams. Lo tomé y pregunté: «iQué debo de-
cirla?» «No tenéis que decirla nada, la tablitade dird todo lo que
deseo.» El jefe se marehd, profundamente admirado. Al dérsela
a la sefiora de Williams, 1a leyd ésta y la arrojd ; trajo en segui-

(1) Narracién de una empresa misionera en las Islag del Mar del Sud.
Por el reverendo Juaw WILLiams, 1841
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da la esenadra y e la di6 al jefe. Este se apoderd de la tablita,
y salié corriendo, al mismo tiempo que gritaba: « Ved la sabi-

uria fle estos ingleses! jPueden hacer hablar a las’ tablitas!»

La até a un cordén y se Ia colgé al cuello. Durante algunos dias
g6 le vi6 rodeado por grugos de personas, que ofan ol Vivo inte-
{éﬁl_lto que se referia sobre las maravillas que habia hecho la
ablita.

No apareciendo ningfin buque por la isla, con €l cual pudiera
volver a su estacién de Raiatea, el gefior Williams se puse a
aprovechar ¢l tiempo lo mejor posible. Fundé escnelas, en las
que ensefiaha a leer al pueblo. No obstante, eran muy torpes
como estudiantes, eomparados con sus despiertos hermanos de las
Islas de la Sociedad. El idioma en que se ensefié primeramente era
el tahitiano, mas para ellog era como un idioma extranjero. S6-
1o después que hubo traducide el evangelio de San Juan y la epis-
tola de los Gidlatas al dialecto de Rarafonga fué cuando empezé la
gente a aprender hien ; y después hicieron rdpides progresos.

.. Formése upa conspiracién por algnnos jévenes turhulentos y
disolutos para asesinarta Willamis y a su colega, y arrojar sus
caddveres al mar, mientras pasasen de Raratonga a la isla wveei-
na de Tahaa. Por fortuna fué deseubierta la conspiracién. Tuyie-
Ton una conferencia los jefes, v resolvieron matar a los cuatro ca-
hecillas. Intereedié Williams, v rogé a los jefes para que no les
quitasen la vida. Durante la conversacién preguntaron los jefes
qué harian los ingleses en iguales circunstancias. Dijoseles que
en Inglaterra habia leves y jueces, por quienes eran juzgades y
castigados. todos los delinenentes. «;Por qué no podemos nosotros
tener lo mismo?» preguntd el jefe. j :

A conseeuencia de esto se convino én establecer un cédigo de
leyes, como hase de la justicia piblica. Los sefiores Williams y
Threlkeld lo prepararon en lenguajé sencille y claro. Al mismo
tiempo establecieron la mayor barrera contra la opresion: el jui-
‘¢io por jurades. En el interin habia sido nombrado un juez, pro
{empore, que juzgd a los criminales. Fueron desterrados por cua-
tro aflos a una isla desierta.

Luezo de aguardar muchos meses en Raratonga, y no apa-
reeiendo bugue alguno que pasase al aleance de la vista, se resol-
vi6 , Williams a adoptar la resolucién més exitraordinaria, y és-
ta era la de construir un bugue con sus propias manos. Carecia
en gran modo de hérramientas, ¥ no_tenia ni una de las que se
vsan para la construceién de buques. Su primer paso fué hacer un

ar de fuelles de herrero. En la isla habfa cuatre cabras, una de
a5 cuales daba leche: las otras tres fueron sacrificadas, y con
sus pieles logré hacer, después de tres o cuatro dias de trabajo,
un par de fuelles de fragua. Pero en vez de soplar el fuego, lo as-
piraban. En breve ocurrid con los fuelles una desgracia. Por la
noche. las ratas se comieron hasta el ltimo pedacito de los cue-
ros de las cabras, de modo que a la mafiana siguiente no se en-
ecntraron sino las tablas peladas. Decidido a llevar a cabe su pro-
pésito, se le ocurrié a Williams que, si una homba sacaba agua,
fenia que arrojar Becesariamente el aire si era hecha con los
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mismes principios. Al cabo de muchas difienltades, construyé al
fin una maquina.ane lenaba el ohjeto. y ¢

Con esta bomba de viento hizo todo lo que era de hierro, em-
pleando una piedra perforada, eomo el callo que 6 Usa, en Su
extremo, una piedra grande como yumque y unas tenazuelas da
earpintero como tenazas. Usé carbéd vegetal en vez de carhén de
piedra hecho de cocos y otros drboles. Como no fenia serru-
cho, rasgaba con eufias los arboles, y en seguida los_ alisaban
Tos indigenas con pequefias hachas de piedra. Cuando le hacia fal-
ta un tablén torcido, doblaba nn pedazo de bambi en la forma
requerida, o mandaba & los bosques a que trajesen un drhol tor-
cido, y partiéndolo, obtenia dos tablas tales como las necesitaba.
Teniendo muy poco hierro, taladré grandes agujeros en las made-
ras_y @ través de los tablones interior y exterior del bugque, in-
trodiciendo a golpes de martillo unos pernog de madera, con los
cuales quedaba perfectamente asegurada foda la fdbrica. =~

Usé la cdscara del coco como estopa. La corteza del hibisco
ge utilizd para euerdas y cabos, a euyo efecto se consfruyé una
méquina de hacer cuerda. Las esteras en que dormian los indige-
nas fueron empleadas como velas, y fueron acolchadas para que
resistiesen a los vientos. Se construyé un palo lata, y el aito o
palo de hierro se ufilizé para las roldanas de los motones. El
ancly era de madera, y también empledse un harril Ileno de pie-
dras. El buque era de sefenta a ochenta toneladas de carga. Des-
pués de unas quince semanas de trabajo, fué hotado al agua el
Mensajero de la Paz. Tn seguida se le puso el timén. Para reali-
zar esta importante obra hubo ave vencer muchas dificultades.
No teniendo hierros lo bastante largos para machos de fimén,
fueron hechos éstos de un pico de azada, una azuela de tonele-
o, y un gran azadén. Cpn esta mezcla de piezas de hierro, ase-
giirose ¢l timén, y éstuvo pronto para darse a 12 vela este buque
maravillose. ue ' .

Crewendo que serfa peligroso dirigirse a Raiatea en Ias islas
de Tahiti, que distaba de alll mis de ochocientas millas, se resol-
vi§ ir primeramente a Aitutake, que s6lo estaba a unas eiento

sesenta millas de distancia. Make, rey de Raratonga, acompaiié

la expedicién, Vidse que el bugue era bueno para la mar. Fl via-
je a Aitutake se llevé a eabo sin més aceidente serio que la rotu.
ra del palo del trinquete, debido a la inexperiencia de la tripu-
lacién indigena; y no obstante, hahia luchado el buaue contra un
fnerte viento y un mar muy agitado. Por fortuna tenia Williams
un eompds y un cuadrante, y esto contribuyé a que pudiese ha-
cer ol viaje sin mucha difitnltad. Nada le sorprendia tanto al
rey como el hecho de deeirle previamente en qué direceidn se ve-
rfa primero la tierra. Preguntaba continuamente cmo era -posi-
ble que pudi¢ramos decir con toda precisién lo referente a aque-
lo que no podiamos ver. Una de sus expresiones fué: «Jamds
volvers a llamar guerreros a los hombres que se haten en. tierra ;
sblo merecen ese nombre los ingleses que combaten contra log
vientos v las olas del Océano.»

“ 'Rl Mensajero de lo Pas permanecié en Aitutake unos ochy o |
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diez digs, y embares un cargamento d i

] I8,y emba ¢ e retorno. Consisifa espe-
gggnente en |cerdos, cocos % GATOS ! Los cerdos de Raratonpga.
s ueﬁjsnnos 5 muy dificiles de eriar; y por esto fueron
3 aé% 3 os setenta de una raza superior, Es ficil de explicar 1a
: 0 de formar parte del cargamento los gatos. Las ratas abun-
Ea;g fn Raratonga. Constitufan como una de las siete plagas de
bglp 0. Andaban sobre las mesas, entre los alimentos. Se apodera-
an (_Iﬁ trozos de carne y de pan. Subfanse y se acostaban sobre
d's sillas. Dormian en las camas, «Mientras nes hallibamos arvo-
illados haciendo nuestras oraciones en familia—dice 6l sefior

Williams—, corrfan entre nosotros y hubieran trepado por nues- | -

tras piernas si se lo hubiésemos permitido.»

Great rots, small rats, lenn rats

Brown rate, black rats, gray ruts,' f:];:::::‘;s;-ail:':ts'
Grave old plodders, gay young friskers :
Fathers, mothers, uncles, cousins, §
gack"jng tails and pricking whiskers,

‘amilies by tens and dozens,

Brothers, gisters, husbands, wives (1).

Realmente, 1a mitad de los alimentos se la comi ‘
tas en Raratonga. Se comieron los fuelles delaséggll‘m\%f’ill:lii%]ﬁg
Se comieron los botines de la sefiora de Pitman. Y cuando care-
cfan. de alimento, se convertian en canfhales, y se comfan a sus
ralitas. Los gatos eran, pues, un aumento bien venido para la
poblacidn de Raratonga. Fn breve hicieron una barrida de ratas,

-ayudados por los cerdos recién importados, que se hicieron vora.

eisimos, y ayndaron a limpiar la isla de esa intolerahle sti

. No se contenté Mr. .V{}jlli‘ams COL_permanecer f?ueieﬁmgﬁhémﬁ
misién de Raiatea. Todo iba bien alli, Pero habfa ofras islas que
conquistar, y decidi¢ conguistarlas. Se sentia lleno de vida, de
vigor, de valer. Hacia el Oeste habfa varios grupos de islas, que
nunca habian sido visitadas por los misioneros—los grupos Hapai
y Samoa. Hizo su excursién entre ellos en ¢l Mensajero de la Poz.
¥ puso én practica los mismes fines que habia llevado a caho en
gtal:laesr partes. Desy'uyo la idolatria, y fundé el culto del Dios ver-

L . . 3
«Bl eristianismo trinnif—decfa el sefior Williams—
la activided humana, sino por su propio poder meoral ; pbrnloa ﬁ;
(e esparcié y fJ3{)1’_&1 espiritu de henevolencia que ha difundido
porque la bondad es la Have que abre el corazén humano, ya per-
tenezoa éste a un salvaje o a un hombre civilizado. Cuando eran
tratados con bondad abrazaba inmediatamente la muchedumbre
la verdad; porque atribufan naturalmente esta transformacifn
poderosa en sus jefes, antes fan feroces, a la henigna influancia
(el Evangelio sobre sus espirifus.» «Hay dos palabras en nuestro
idioma que siempre he admirado: prueba y eonjia. No sabréis lo

(1) Ratas grandss, ratas chicas, Tatas flacas. ratas gordas, Tat
S A s B3, s, as oasta-
fias, ratas negras, rabas grises, rates pardas, viejas de aepesto grave, jfsven:s
alegres y ‘["e.f;ozonﬂ,s, padres, madres, tfos, primos, colos enhiestas, ¥ bigotes
tiegos, familips por docenas, hermano®, hermanas, esposos y esposas,
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que podéis o no podéis realizar, hasta que haydis probadp; y si
hacéis vuestros ensayos practicando la confionza en Dios, se disi-
pardn montafias de imaginarias dificultades al aproximaros a
ellag, v se os presentardn facilidades que jamés hahriais podido
prever I»

Al eabo de. alglin tiempo resolvié el sefior Williams hacer
una visita a Inglaterra. Habiendo enviado al Mensajero de la Paz
a Tahit para ser vendido, tomé pasaje en un bhuque ballenero gue
so dirigia a Londres, donde desembareé en junio de 183%. Presen-
t6 su manuscrito del Nuevo Testamento en dialecto raratongo a.
la Sociedad Biblica Inglesa y Extranjera. Se orden su impre-
«i6n. Eseribi6 asimismo una relacién de las circunstancias més
importantes de su extraordinaria carrera de misionero (1). La
aparicidn de este eserito desperté el m4s profundo interés. Habl
en numerosos meetings en toda Inglaterra. Contrajo amistad con
muchos de los dignatarios de la Iglesia establecida, con hombres
eminentes por su ilustracion en las ciencias,
viduos de 1a nobleza. Se le hicieron donaciones para auxiliarle en
el objeto general de su mision. La municipalidad de Londres votd
por unanimidad mna suma de quinientas libras esterlinas para
su sostén. Con todo, llegd a reunirse euatro mil libras esterlinas.
Con éstas se eomprd el buque misionero Campden; y el 44 de
abril de 1838, se hizo a la vela desde Gravesend con el sefior ¥y
Ia sefiora Williams a hordo, y oiros diez y seis misioneros, destina-
dos a quedarse en sus respectivas estaciones. .

Lleg salvo el Campden a las islas del Mar del Sud. Luego
de haher hecho el sefior Williams una exeursién por las islas de
Ia Sociedad v en lag que ya se habian establecido misioneros,
procedié a visitar las islag que se hallaban mds hacia el Oeste,
en las cuales avin nada se habia hecho para instruir a los salva-
jes. La expedicién marchaba satisfactoriamente, cuando ypor il
timo 1legd el Campden a Erromanga, en el grupo de las Nuévas
Héhridas, Una partida_del bugue desembarcod en la bahfa de Di-
llon. Parece que los indizenas habian sido exacerhados por el hér-
haro trato que habian recibido de la tripulacién de un hugue que
habia visitado anteriormente la isla. En represalia atacaron &
los misioneros que acababan de desembarcar. El sefior Williams
v su amigo el sefior Harris fueron muertos y devorados.

Asf perecié a los cuarenta y cuatro ailos de edad nne de los

hombres mas nobles y desinteresados. Para ¢l consistia el deber S8

en hacer el bien. Difundi6 abundantemente las semillas del eris-
tianismo y de la civilizacién. Fué un hombre de inquebrantable

perseveraicia. Nada lo contenfa en su tarea-de hacer obras de S8
aciencia. Sahis (58

misericordia; y no ohstante, podia esperar con
gue tendria que llegar el tiempo en que habian de florccer y dar

y con muchos indi-*

.

Al

-+

i

(1) Nsrracién de empresas misiomerss en lae Tslas del Mar del Sud; eon

obsarvaciones acerca de la historia patural de las islas, origen, idioma, fra-
diciones ¥ costumbres de los habitantes, por el reverendo Juan Willisms, de
Ia Sociedad de Lopdres.

|
fruto las semillas que sembraba. Sus.obras le han sobrevivido. ‘ |
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gg:i.ar]us Lanibales de Erromanga abandonaron al fin la idola

09 récibieron con.placer las verdades del cristianismo.
verendmj nohles Olgf{:-l'('m sigmeron el ejemplo de Williams. El pe-
5. eno{gnr-r;;e I%mjﬁlwr,n f'ui}, colls%%iiado obispo de Nueva Zelan-

n 1841, ediatamente ge dedic Ak 3
S0 mision. (1), c6 a llenar los deberes de
do ?ues&ugs (}? siete ailos de incesante trabajo en la tierra firme
5 .Uffm?’ Crey el obispo que, en cumplimiento de la mi-
a [il_l{-:l(- l(}.«z ;a_a-ﬁldo confiada por el primaHo inglés, habia lle-
£l a rJ{!(J"C:lI(IU' intentar llevar a caho la evangelizacién de los
I-asf,o grupos rta islas, entre la Nueva Zelandia v el Ecuador. 3
- Sqni«lp ﬁ?el?tzés iwda el r}omhr% dcl Melanesia: ¥ rfmante los doce
anos sigulentes le ocupd mueho de su tiempo esta lab isi
15, Al principio estaban divididas las opiniones. recmeste: b i
i estal ididas las opiniones respecto d

prudencia y oportunidad de Ia empresa, y i i

! a 8a, ¥ eran disculpables 1
personas moderadas, que la juzgaban demasi romgntica para
eI e jnzgaban demasiado romintiea para
w A lasurc_presentacgones de sus amigos sobre gl peligro perso-
= T;]urel_ewaba‘ colsigo, respondid con el axioma: «Que donde
i egjotc,lgntle Smcre Ir Dara traficar, alli debe ir el misionero
H:'I&m(iisi O:‘]aél;}{&om% a]n‘s, almasy ; }y escribid a su padre: «Fs deber
del misig Levar su arrojo hasta el extremo, hasta exponers
i, un peligro cierto y conoeido. En esas islas ha de arriesgl?seir;{f
20, ;31 g guicre hacer alguna cosa.»
iy i pf:{]f:gro era el realidad grande,, particularmente cuando &1
bcqgfgﬂ ua ﬁgﬁgalarma ai.lgun\z‘; a bordo de su buqueeito ; y en una

a8 alicolo, en las Nuevas Hébridas, donde par

spl;}mente «su perfecta serenidad y porte digno (ﬂsangt; fz{i:g 1(3113}0?
Dias ]}ﬂ-}alﬁgas del capitdn Hrskine) le salvaron a él ¥ a Sus compaiie-
{0: (e‘} que poco antes habia tenido Williams en Erromanga
\ Jl}f algunos afios mds tarde acaecié a Patfeson en Nukapuy.,
3 .mupadqg]eggén de ofra indole, de que tendria que deseuidar
o1 Dropia l0ccsis, y que seria fener muchos hierros en el fuego
c[-]lb? Sti conviceion de que podria emprender Ia inspeceidn p?ar’—
sonal y la superintendencia de toda la Melanesia, no tan slo sin
per {]115}0, sino con el mayor henefieio posible para su propia obra
:LYJ;I; ueva Zelandia. Su eorazdn estaba en esas lejanas islas, afli-
gido por sus humildes habitantes con un amor iraternal - y’ gen-
}anLn %rigig siel)%loﬁ%s_al contrlucﬁe en su Iémvidenaia a ser un marino
: ! iera «trazado su senda sobre '
poupleig, o Mitita o la elevada ola, su

: ;

El reverendo Juan Coleridge Patteson fué a ayudar al ohispo

(1) En una de sus cartes dijo Sidney Smith en su estilo i
:e;[o que envié al obispo de Nueva Zelandia, cuando so p‘;:j:;;‘:-n]hoam:oﬁau‘jfjlr(fﬁf
ten:? _{cfes'mniha)@s, fué qune les dijera: «Biento profundamente, sefiores. mo
il en 1.m mesa cosa alguna del gosto de ustedes, pero hallar&n bastante ou
¥ sacerdote asado en la alacenas, y si n pesar de esta prudente pmrisig

A

» concluyer isi i 3
yeran sus visitas comidndoselo también a &), entonces sélo podris aia-

dir: «Espero since i

AT s inceramente que ¢l po esfuviera conforme oo

PG S e > n ellos.s» E

g:u‘h? »,tni-.:nn‘entq debe haber convenido cordialmente conmigo; vnse; an eﬂle

bi‘£:l :;nlm.rlo jurgado como uns Wil indicacin, y lo habrg aoe.p{:.u!do cogn iy
Hdad,>—A Memoir of the rev. SIDNEY SMITH, T, 386, i,




236 SAMUEL SMILES

Selwyn, Era éste otro hombre noble y lleno de abnegacién. Pu-
do Raher alcanzado ascenso honorable en Inglaterra, pero prefir

entregarse completamente a la causa de las misiones. Se fué a
Nueva Zelandia en 1855, Fué designado Lilara convertir a los
indigenas de un grupo de islag que rara vez ahian sido visitadas
desde su deseubrimiento por el capitdn Cook. Tenian fama de ca-

nihales. Constituian un tereer grupo alrededor de la curya nordes- x; ‘

te de Australia, ¥ compoiiase de las Nuevas Hébridas, islag Banks,
islas Salomdn, e islas de Santa Cruz. Los habitantes eran_denomi-
nados milanesios, 0 islefios negros, por tener el color hastante
16gro. )
Después de permanecer algéin tiempo en Nueva Zelandia es-
tudiando los idiomas indgenas, y aprendiendo la navegacién con
el objeto de manejar la Cruz del Sud. 1a golefa misionera, se hi-
70 Mr. Patteson a la vela para la isia Norfolk, acompaiiado por
el obispo. Luego a Aaiteum, peupada, por la misién presbifertg-
na escocesa. Pasaron por Frpmanga, donde fué agesinado WI-
Hiams; una isla con bosgues, bella sobre toda ponderacion. Des--
pués a Faté, donde-recibieron la muerte los maestros de Samoa.
F1 bugue pasé.la isla del Espiritu Santo, con su cadena dé mon-

tafias como de cuatro mil pies de altura. Luego tocd el bugue en _

1a isla Remael, X;zndn 4 tierra a nado ¢l obispo y sus GO DaTieros
sacerdotes y trabando amistad con los mdii:e'nas, (ue eran mMag-
ries. Varios muchachos fueron evados de la isla, para ser edu-
(fadgg; como Mmaestros en ed colegio de San Juan, €n Nueva Ze-
andia. .

Arribé acto seguido el buque & Mara, en las islas Salomon,
donde se vié que, aunque hab ahan el maord, Jes habian dado los
marineros conocimiento. de lag peores mas detestahles Ira-
«ps el idioma inglés. Bl grupo que s vi6 después fué la isla gran-
de de Santa Cruz. Los indigenas so aproximaron €0 Sus canoas
con ifame y taro; mas el nfmero era tan grande que no s& po-
dia realizar ningdn trabajo ordenado, Navegaron dande vuelta a
toda 1a isla, y vieron la ignea exterioridad del gran voledn. Pro-

siguieron a Nukapu, ahora llena de melancélico recuerdo, por ha-
ber sido muerto alll el obispo Paiteson. Los indigenas se aproxi-
maron en canoas levando fruta del pan y cocos. Después de una
{ravesta mucho mis larga. a Tubua, Vanicove, yszcé grupo de is-

las Banks, volvié a Nueva Zelandia la Cruz del S

Fste era, pues, el caming misionero que tenis que TeeOrrer
Mr. Patteson. Eseribiendo a In&laterra, dijo: «No eredis en la
0 sus pasiones son exacerbadas,
cometen hechos espantosos, y soll &N general canfbales ; esto es,
hay siempre una fiesta cantbal ; _de otro
modo, no. Pero tratadles bien y con prudencia, ¥ estoy informa-. 3
do de que hay poco peligro en visitarlos, entendiendo por esto, |
¢l desembarcar en las costas-por la, primera vez, yendo tal vez
Ia segunda a un villorrio indigens, durmiendo en tierra la terce-

ferocidad de los indigenas. Cuan

después de una batalla

ra, pasondo diez dfas la cuarta, y siguiendo ast.»

~ Describié su método fundamental de ensefiar a los indigenas.
Manteniage firme en el hecho de que el hombre habia gido cres-
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?dﬁzs?e lgmlglr}agen de Dios. Predigando una vez en Sidney, dijo:
b7 ol 1(11111]% ;ggagailga bﬁ el corazén] del hombre, tiene ne-
E8a ; : Pas sus hermanos... Tl amor es el pringipi
vivifieador de todo. En o'\{lab : ' : s
llantes v eqllumot-l's r';]aqtti prl e fmmamenio, of HERS

S ¥ es s del mar, en toda flor del campo, en to-
da[; n;:}l}'i%tuzg .g(%mgm&th}énﬁgpwecﬁhﬁleegte en. toda alma viI:-iénte Efe
dor y eonservador de todo.» YA s A
b 0((1‘\11; I()l_ug.r}do p:&rwmcewha.lJla Tleno de ansiedad sobre el
Doder estffr lfil%li'é, Idel ;rggos ([3 eiaei %111 sl e
| a coniroversia y encontr i-
lrlélerlﬁe ?éczs%auscegﬁggg" c&olilc] %ﬁsm. ll\gs mig,{ajas ysacu%idturs”bﬁlslg}l;_
d 0888 Has, No es la Tglesia alfa i
o amplia, o cnalquier otro momb g R
o ¢ dimatier 0ro ga ré especial, sinp el vehemente
: 8 istinciones, y volver a ]
: le olvid : un. ests J
aé{l};illsé Hl}ﬁl(;usqﬁgﬂﬁjnﬁ e%fa uluel paréce emanar n:mturahﬁcnte Oiletl“}:%ﬁln(:
gmu%s.» 86 & la gola vista de estas poblaciones pa-
Patteson se fué a hacer isi i
¥ 8 ¢ & hacer sus visitas a las islas de Melanesia
gislgegﬁlgd]og ﬁgggblsé SSI;rl lt&mor a eosacaigu&m. Se 1% e;tf‘;jfailﬁgerséii
; as mujeres. Cuando estaban presént
mujeres, sabfa que estaba salvo. Todo lo lley gt i
R L
] ; ntuma, yendo a tierra con el
ta la rodilla. Luége a'la isla F i el
g 20, & falé, de euya poblaciG deci
que era de las mas brutales de esos mares. Kr Al
A s esos mares, Hran canfbales y ha-
al; j ipulacidn del Royal Sov
naufragd en la costa de la isla; se hahbi i, e
TR B ones Gl S se _hahian eomide nueve hom-
scquéo sissusia-migué. endo enviado los otros nueve come oh-
in 1864 fué nombrade Juan* Colerid i isi
) nan* Coleridge Patteson obis -
ggggnggslaé Olnslzjxf eéle I?I@-Iane;sla-. Continuo en su tarea 013111)1% Iﬂzﬁﬁ
ntonces. recuencia estuvo en peligro de t 1
los indigenas solo y desarmadi B e
sa 0. Podian concluir con 6l d
con una flecha envenenada. No obstante, si ataba potel
: da. No | €, siempre esta nieil-
tfj y Heno de celo. « Gracias a Dios I—diee—, 1}&11]1’3. a oygillfnggn;ﬁg-
;O(Ié'SGUEFII?rqge%u%E-D; unt%i sdhfdost de consuele, el primero de
todos, Er, ¥ lo sabe perfectamente. Ve igualmente
%E:Ienos, y los ama, infinitamente mds de lo que yé{ puedo Itlgczrllgs
f‘n creg que BL me envia a ellos. Bendecird todos los puros os-
luerrfcus ue se hagan para eumplir so voluntad entre ellos. La
pzttsté rotando en Melanesia ; hallo gran eonsuelo en esta idea
y engo presente que poco imperta que no lo sea en mi tiempo;
r.emE gooimy méts ;dl%e e wﬁc%m%m{a Itmbajando.» g
otra parte dice, cuando habla de los hombres que i
ser enviados en su ayada: «Un hombre que se forma 1%. ?dégagen%
timental de islas de corales i’l de cocos, es peor que imitil; un
ilmmbra que estd posesionado del pensamiento- de que estd hacien-
do mn_sacrificio, 10 servird jamis; y el hombre gue considere
cualquier clase. de trabajo_como indigno de un caballero, sflo ser-
ur):i de estorho, y se sentird molesto al ver que el ohispo hace 1o
que €1 juzga degradante para si mismo. Y si el hombre a propési-
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to es impulsado pot la gracia de Dioz para venir a estos parajes,
jqué bienvenida le daremos y eusdin felices 108 sentiremos muy,
pronto en un trabajo, cuyos abundantes beneficios nadie puede
conocer tanto como nosofros by

No era por dinero por lo que estos sacerdotes abandonaban a
Inglaterra. Ganaban tan slo cien librag esterlinas anuales, que
después fueron aumentadas a ciento cincuenta. Pero ellos ense-
fiaban todo a los indigenas, hébitos de économia, de cuidado,
puntualidad, aseo, y demds cosas por este orden. | Cudnto carde-
ter es originado por estas virfudes domésticas! Kl ohispo estable-
¢i6 escuelas y co egios por doquiera que iba. Hizo que los jovenes
islefios le acompafiasen en sus viajes, para que éstog enfendieran
su idioma v él el de.ellos. En Santa Cruz, en 186L, les arrojarol
flechas al obispo y & los que le acompafiaban. Uno de ellos, Pear-
.ge, recibié en su pecho una flecha; y Edwin Nobbs recibié otrd
en el ojo izquierdo. Uno de los remeros, Yaung, tuvo la mufieca
izquierda atravesada. El obispo les extrajo lag flechas, la del
pecho después de una larga operacién, Fisher Young murié del
tétano. Cuando se_hallaba moribundo, le dijo al obispo: «Besad-
me; estoy lleno de alegria por haber cumplido con mi deber.» .

* . Nobbs murié de la misma enfermedad. Pearse se restablecid, a

pesar de haber sido su herida la mds grave. )

Luego visil6 las islas Norfolk, Pitcairn, las Nuevas Hébridas,
1as Fij6, las de Salomén y las de Tahitf, haciendo el bien en to-
da partes, y conquistando nuevos adeptos para la Iglesia. Hizo
imprimir para ellog el Nuevo Testamento en su Proplo idioma,
y extractos de los libros del Antiguo Testamento. Hallindose un
dfa de Navidad en la isla de Norfolk, fué despertado por una reu-
nién de unes veinte melanesios, a cuya caheza iha el sefior Bice,
que entonaban canciones de Navidad en la puerta de su dormito-
rio. « Cudn delicioso fué aguello |—dice—, me habia acostado con

-

¢l Libro de alabanzas a mi lado, y en mi espiritu el himno del 3

sefior Keble; y ahora las traducciones de Mota, con las que ya
estébamos familiarizados, del Himno de los dngeles v de «La
luz para iluminar a los centilesn, cantados también por uno
de nuestros discipulos paganos, que llevaba la voz principal.

Sus voces sonaban freseas y claras en el silencio de 1a me- &
dia noche, el cielo tan perfectamente limpido, la tranguila lu- 2

na y el clima templado ¥ agradable. Permaneci despierto mu-
cho” después, pensando en el hienaventurado cambio efectuado
en sus espiritus, pensando en mi suerte feliz, felicisima, de cndn

inmerecida lo ha sido y lo es, y jperdiéndome en la maravillosa |

bondad, misericordia y amor de Dios!»

Apresurémonos & seguirle hasta su dltimo viaje al archipié- 8§
lago de Santa Cruz. Los bugues piratas o ladrones de hombres,;
de Queensland, andaban rondando las izlag con el objeto de arran-§
car por la fuerza a los indigenas para que trabajasen en.sus fin-
cas. Varias de las islas estaban casi despobladas. Cingo indivi-H
dnos habian sido arrebatados de Nukapu por los homhres do %
Queensland. Cuando el buque del obispo se aproximaba a la islay
vieron gue cuatro canoas daban vueltas entre los arrecifes de '8
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gg}l:g.rlesél Shmttncndq compasién ¢l obispo por estos infelices, ordeng
haadin ote al agua. j‘jli.tl'é_en 6l acompafiado por cuatro hom-
o qug‘pigxlllmﬁllse a lla-a canoas, subid auna de ellas el ehispo
e e '12 Jﬁ]]l dos ieies, que antes habian sido amigos’
- g ol Ul[}-:?]' ]a‘l a costa, en la cual vieron desembarear al

N oI _ht‘fsd(l{. bote, perdiéndolo de vista inmediatamente.
i enease qu; odcnln las otras canoas. De pronto se levants
8 ung 5 e];l &1 zﬁ ¢ 1as ecanoas y arrojd sobre los hombres del
S =h0tesu]h.' echas de una vara de largo. Otros hicieron lo mis-
£ s G st BB 15 s i
hublesen sido heridos, ¢Pero qué habia sido. de T T i
B i e Vqluo e abia sido del obispo? Le ha-
noas, una llena de indigen"['s la,"etqm e O
indigenas rezresaron en cus‘ an “E'YL& e e R el
dio, se movia hacia adel'%lﬁtec E{I}dﬂ it %-%tra., A et
el marinero dijo gl mirar 1 éauo y eﬁbuclge G
o el e g 02 ) «lisos son los botines del
taba envuelfo en nna estera i-],]dggase- r%sbordo o G toa
86 vi6 al obispo, eon su plicida i ugindo_ D
blante. ¥na hoja de p:'xlma e"t(absmanm 31”&]1{1056 g
cuando se abrié la estera viél?nhve(m %ge gutrla- % e S

«La extrafia y misteriosa bé]leczlac?le Hs i

! LI esta § —
dice la sefiorita lyonge—-, casi hacen e-xlle.rimeit?gcluanhiﬁig%i?dn

» de la leyenda de un mértir de la Iglesia primitiva.» No hubo

uno de aguellos que le amaban v venerab inti
ur I Nl an, (ue no
G o, It maeie tae sempr okl o'y e s
. bia estado dispuesto a dar su vida en cumplimiento d
sn (eber. Era evidente que le habfan matad : g
co_homhres habfan sido robados de Nélka‘ o e Ao
1111].1£§tedrof de Qtueenstﬁwn: y éste era el :}}getg?r D et
! ules y tranguila sonrisa de la fisenomfia del obi
st 1 gt o Tl e prin sty
! : cho tiempo. En la mafiana sieui
fué entregado a las aguas del Pacifico el o
ge Patteson. Fué a su reposo, al mori e M it s
el seprgwm de su Maﬁstr&). Su fin fué laul'fazc.omo s oo, o
_Pocos afios més tarde fné visitada Ia isla de Sa
iJB:? p'f‘r el comodoro Goodenough, del buque de iﬁ’l& gﬁéétgﬁ
U}J.f‘.a. enfa grandes deseos de ver el Iugar de la muerfe del
: l.‘?p(t}. aunque le aconsejaron que no lo hiciera asi, a causa del
c,af dcter traidor de los indigenas. Con todo, desembared en la isla
; _principio parecieron amistosos los habitantes. Desembarcé
otra vez, pero la eonducta de aquéllos le parecié tan sospechosa
que ﬂ-dené a su tgentle elﬁﬁlmedjato reembarco.
En una carfa—la fltima que escribié—deseribe
§§V1 a un ind{zena a lasizquierda que ponia una flecha gg ésg?‘%g.
Yy en un instante, mientras yo estaba pensando que serfa una
{::Her;aj_za‘_o un jnego, vino silbando ia flecha y penetré en mi cos-
4y 0 ll?f(jli_lﬁi’dﬂ. Grité : «j.a los botes I» ; me arranqué la flecha, v sal-
¢ a la ribera, oyendo silbar una Uuvia de flechas a mi alrededor.
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Al llegar a los botes, vino en el acto ¢l cirnjano y eurd la heri-
da, canterizdndola.» Cinco dias después, aade: «Estoy muy
bien ; Ia dnica molestia que siento es un dolor en la espalda, que
me impide dormir. No siento...» Aqui concluyen sus palabras.
No pude acabar la caria. :

Le di6 el tétane y so perdié toda esperania de salvarle. Re-
cibi6 1a noticia de su peligroso estado con la tranquilidad perfec-
ta de un hombre euya vida entera ha sido una preparacién larga
rara la muerte. Mandé que se Je transportara sobre cubierta, ¥
mientras la tripulacién se reunfa en {orno .suyo en gileneioso
dolor, les hablé tierna y amorosamente, ¥ les encareeib que sl-
guiesen sus pasos. Pasé a su eterno descanso franguilamente, ¥
su euerpo fué entregado al abismo del mar. Asi pereeié un hox-
hre de quien Inglaterra no podia preseindir sino diffeilmente.
Era un modelo noble del marino verdadero y del caballero eristiano.

No disponiemos de espaeio para mencionar los hechos heroicos
de otros misioneros eristiancs; de los jesuftas en el Japén, China
y América del Norte y del Sud ; de los moravies en ! roenladia,
{os Estados Unidos v el Africa’; de Juan Eliot, el primer misio-
nero entre los indios amerieanos, y de David Brainerd, y Jona-
tén Edwards (1), que le signié; de Martyn, Heber, Carey y Mar-
shman, en la India; de la familia J ndson. en Burmah ; de Carlos
Tederico Mackensie, el misionero martir el Zambesa; y de Sa-
muel Marsden, el patriseca del cristianismo en Australia (2).

| Honra a vosofros, nobles héroes cristianes, conocidos o ig-
norados ; a todes aquellos que dedican su tiempo v su trabajo
para difundir el conocimiento de lo que alivia, conforta v salva;
a aquellos que dan su vida por la religién; y a todos aquellos que
‘ayndan a los pobres, & los que combaten, v a log no civilizados
para que aleancen hendiciones mas elevadas que las de esta {ran-
sitoria vidal

(1) Cuendo el presidente Edwards fué expulsado de su iglesia en Nort-

ts, con motivo de mu proyecto, de reformar la moral de

fué como misionero entre los indios de Stockbridge, pars
» grandemente

su congregaecién, se
predicar el Eyangelio, Permaneoi6 sels ahos entre ellog, ayndadc
por su mujer; y durante ese tiempo compuso eus obrag més profundas y va-
liosae. La Tarén que hubo para despedirle fué la siguiente: elguncs jéyenes de
su rebafio habianse procurado alpunas publicaciones obscenss ¥ las propagi-
ban para infeccidn e otros. Edwards llamé & log miembros principales de su
parroquis, ¥ les puso en conocimiento de lo que habia. Dijo el pombre de las
personas que estaban complicadaa en ello, Resultd que oasi todss lus familias
del pueblo tenfan umo u otro pariente implicado en ol asunto. Los principales
‘de 1 congregacién se opusieron sbiertamente & su pastor eson la mayor inso-
lenoin y desprecio; y fus inmedintamente despedido por una mayoria de doscien-
tos contra veinte. Hsta fu¢ la causa de su vida de misionero entre los indios.
(2) Un relato admirable de estos misionercs, se encuentrs en Ia obra de Ia

sefioritn Yonge: Pioneers and Founders.

et g

s
~

CAPITULO XIII

CARINO PARA CON LOS ANIMALES

}I;Ie who feels contempt
or any living thing, hath faculties
Which he hag never used.

Wonnswortz (1).

The wanton troopers riding by,

Have shot, my fawn, and if m’il dye.

Ungenthe men! they cannof thrive.

Who killed thee. Thou ne'er didst alive

:Them any harm: alag! nor could

Thy death yet do them any good.
Manyern (2).

? There is in every animal's eye a dim
image and gleam of humanity, a fash
of strange light their life looks out and
up te our great mystery of command
over them, and claiming the fellowship
of the oreature, if not of the soul,

RuszIx (3).

Ll e e s e L
1dos anima. I s aves, las bestias, los caballos
sobre todo cuanto vive? Los gladiad { i e o
: g ? Los gladiadores romanos han desapareci-
?ruil ?czo Iql.ledqu las corridas de toros espaiiolas. Asl como pqzt‘re&z;_
L'j‘l(%i‘ﬁl%l‘(;l‘seslle}}}(imi f{‘[olntarlasﬁ%li ver desangrarse y perecer a los
gladiadores en el anfiteatro ptiblico, de igual modo las d
nafiolas palmotean entusissmadas ¢ eyt el g s 708
fiolas . siasmadas en espectéeulos, de los enales
l{:\r qﬂ 11‘1?(1;0% Eﬂl%sfbs se sallen co{;} repugnancia (&). «Dehe %%{1;1%-’
Sarse— '0—, ¥ 1o confesamos con pesar, que en Hs-
g(limh Ubglérinslu;_asg[a{jg%{ muy Emcal compasion hacia ’kg; auimalebs
- res ; y entre lai 2 bajag; i
P e y ¢ las clases bhajas, no hay ningu-
= tgg-}x_inosotrﬁs Itl_O tenemog tampoco limpias las. manos. No ha-
iy {lri a ntnuc 3_ iempo que ¢l comhate enire toros y perros era
‘mézl.d !}ltle_s ras iversiones piiblicas ; la rifia de gallos y la arran-
cada de tejones, eran cosas generales hasta en nuestros dias. He-

(1) Quien siente desprecio por et i ivi
nuv_;; i e Imo‘.p—WOBPu ot;.;n;l?mer ser viviente, posee facultades gue
(2) El1 disoluto soldade de & eabsllo !
0 . gue pasd, ha herid i ci
"“;:-i gz;ﬂamfrlrh_;%amhr:lwl! No medrarin los que te huom':‘mxé Pifjimdf}
les hici 3 i .
vecho nlguno.—vasul.n D L o =
3 1 ?
aatiat o et L ML + e e Y Jelak o M
‘ : g a travée de la cual poe. i
bars nuestro gran misterio de domini b e
Axs : 8 0 sobre ello ivindi .
ﬁtr:ix]nqsd_e la criatura, ya que no el del almn.—f{uix.}:a g i S T
4 in perjuicic de deleitarse co i P
tabio pugiiate glie(l. dof R’F.) n el cultisimo y profundemente humani-
DEBER.—16
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peta. Bl nfimero cogido fué inmengo. Estando avanzada la esta-
cién, se hahfan apareado. |Pobrecillas! Velanse arrastradas por
el tiempo eruel a busear juntas su fortuna o destino. El buen hom-
bre de guien hablamos, enconfrd & un hruto que ofrecia una alon-
dra en venta, v & sus pies vié una jaula llena de pijaros. Era
una perfecta Cueva Negra de Calenta. Luchaban v se empujaban:
el sus frenéticos esfuerzos por escaparse. La vista de esto fué
demasiado para los sentimientos del buen hombre. Compré todo
el lote, v lo mandé & su almaeén para mejor comodidad, Dirigid-
<e inmedliatamente & casa del secretario de la_Sociedad protecto-
ra de animales, con objeto. de ver si no se podria hacer algo pa-
ra cortar este infame trdfico, pero con pesar suyo encontrise con
que, mientras que muchos de nuestros pdjares favoritos habian
gido protegidos por la ley de 1876 para la reservaeion de las aves
silvestres, habia quedado omitida la alondra.

Encarg6ee personalmente de la preservacion de las alondras.
Dijoles a las personas que estaban oo vadas en destruirlas, que
se las llevasen vivas, ¥ que compraria Lns pajaros & igual precio
que recibian de los negociantes de caza en la cindad. Aceptaron
su oferta, porque sabfan que en uno de los casos gerian mmuertos

comidog los péjares, en tfanio que en el otro, se les eui-

aria v se les darfa la libertad. El mimero de -alondras due s@

levé -era tan grande, mds de mil, que, ademds de las alondras
ue tenia en jaulas en su almacén, empled una hahitacién gran-
de en el campo para gunardarlas alli. Hl bullicie de su canto por
las mafianas ensordeciz, y montones de pdjaros se juntaban so-
bre la casa para ofr el tropel musical,

Pasé la gran tormenta, desaparecié la nieve, y una vez mis
se hizo visible el verde pasto y la negra tierrs. Llegd entonees
la redencién de los cautives. Abriéronse las ventanas de la ha-
bitacién ¥ salieron como un torrente, cantando v temando vuelo
en todas direcciones. En seguida fueron sacadas del almacén las
jaulas con alondras y llevadas a un lindo lugar fuera de la ciu-
dad. Abriéronse las puertas y el bhienhechor se pard al lado para
ver 1a salida de sus amigas. Era curipso ohservarlas. Algunas sa-
11'ant como flechas, elevabanse en el aire, ¥ prorrumpian en su
¢anto:

Pooring their full heart
In protuse strains of unpremeditated art (1) ;

otras revoloteaban sobre la superficie del suelo y desnfnrecian

en los hosques cercancs. Se puede comprender, pero es ificil de
expresar ¢l contento de nuestro amigo del Norte, en su pequeno

acto de benevoleneia. Las alondras se est ablecieron alli e hicieron U8

sus nidos en las cercanias. Al criaron a sus polluelos ; y desde
esa época ha sido rodeada la cindad por 1a msica de la alondra.

Higher still, and higher
From the earth thon springest,
Like a cloud of fire;

1) Desahopando eu corszdn en intensas notas de arte imprevisado.
2
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The biu p thon wingest,
And singing still dost B0ar, and soaring ever singert (1)

El gran Leonardo de Vinei, hombre grande por s
El gran Leonardo e, hombre grande por su bond a-
ﬁwﬁmgﬁ]'as 3368 3 los cuadripedos, grande como nl"_luiteatu.agnllﬂ)nqo
geniero militar, filésofo y artista, acostumbraha comprar péja-
ros enjaulados para darles otra vez la libertad. Se ha hecho {m
retrato de este noble artista efectuando un acto de misericordia
con 1}).»' péjaros, que han sido soltados reveloteando en torne a ~u
libertador, v las jaulas vacias a sus pies. El cuadro se halls e
la ;Ialm-m‘tt}e pinuras del Louvre, en Parfs. i
.08 antiguos ermitafios sentfan gran amor por los ani
E:qn sus uhicos compaileros. Los ;éjams ac-o;I.tplilnlblfin.ﬁ.']llllllnﬁélgi:
lotear en torno suyo; y hasta los animales salvidjes buscaban un
ampare & su lado. Pareefan comprender que no se les harfa_daiio
.i;fj;_hunq. Hasm los pdjaros conccen y sienten el dafio enando un
‘inmbre aparece enfre ellos con una éscopeta. Los cuervosese ele-
van después de comer los insectos que hallan en el surco hecho fmb
:J-llu ?i‘*gguﬂd}v dcsn;iare.c-en. inmediatamente ; y al alimentarse log
Mt ace ; rahaj 0 fa echa del
zzﬁuqve-nifle;bl.l un heneficio, trabajando en faver de la cosecha del
San Francisco abrigaha la idea de que todos log seres vivi
tes eran sus hermanos y hermanas, y H'embgléft }d:ih(‘l’f}ﬁi Y\lll?eélv
los imites de 1a poesia: hasta el hecho positivo. Hast: predicaba
a los pdjaros. Tenfa la costumbre de hablar a todag las cosas
creadas como'si tuviesen inteligencia; y se complacfa en recono-
cer en las distintas propiedades algin rasgs de la pf’;‘fecriﬁ;‘c}i—
tv;gf?;qrcis;dtu corazdn es recto—dijo otro sabio antiguo—, serd en-
MNCLS L JTa 1 | i i ih »
s:mt?t.» a criatura un espejo de la vida y on libro de doctrina
Un estade de sentimiente muy distint i
R_m-.k._. en el estrecho de Forth. E]N:’msur loohar(égglggﬁgél eﬁasi
paraje favorito de los cazadores de aves. Los vates y m#m-él
navegan en torno de la roca, y durante horas conseentivas sos.
ienen un tiroteo incesante y mortffero. Los pajaros, grandes v
chicos, caen por docenas, y ya quedan heridos o muertos, se les
abandona a su destino. Los heridos, con piernas quebradas Wil
que sangran, se agitan de acd para alli en el inquieto mar, biéﬁig
mostrencos mutilados, y mueren en medio de sufrimientos im.
posibles” de deseribir. Y, To ohstante, hay seres inhuma e
Ila.mfln a esto «diversiony. 7 e
Los pdjaros son mds humanitarios aqt 8
Ayvidanse mutuamente cuando  se encueﬁtlfanal%ﬁ%nnsiﬂ}églfgbéef'
Cuando }Erlward de Banff hirié de nn tiro a una gaviota de iy
se quedé sorprendido al ver aue otras. dog que no estaban herp?r‘
levantaron a su hermana sobre sus propias alas v la llel‘m 0 Al
mar. Edward pudo haber muerto muchas gaviotas mas, érron o
pontdneamente las dejé que levaran a cabo un 'nbtnl"(lg] xr?i:;(;.?—

(T) Cada ver mAs arriba te elevas de la tierra nc:mﬁ una nube de foego;

aletens en el ax 0 ¥ i
. lade firmamento, y remon :
T ¥y remontas mientras cantas, y cantas re
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cordia, y pusiesen de manifiesto un caso de afecto del eunal nin-
gin hombre tendria que avergonzarse si lo imifaran.

La batida ha sido importada en su mayor parte de Alemania
a este pafs. Manadas enteras de perdices, faisanes, liebres y ofros
animales son levantadas por los guardabosques en un radio de
varias millas v conducidag a un paraje abrigado, donde son
muertas a centenares por las escopetas. Esto se llama cdiversiény.
«Me atrevo a esperar—dijo el arzobispo de York—, que mo se
halla muy lejano el tiempo en que sea nn punto de historia eurie-
so, saber que hubo una época en que los caballeros ingleses pro-
palaban con satisfaceifn en el extranjero, que ellos v sus amigos
habian muerto en un par de dias dos mil cahezas de eaza, que
habian sido acorraladas en un monte para recibir de cierta ma-
nera la muerte. Adem4s, el ave enjaulada, soltada sin temer pro-
bahilidad de salvarse, herida una vez y otra, y recogida revolo-
teando v sufriendo, es un pasatiempo para los hombres fuertes, y
caando las mujeres toman parte en un dia de fiesta de fales diver-
siones, muestran que no tienen amor ni piedad. Deja una sombra;
y, a la verdad, es asunto de penoso estudio.» :

+Bs ésta la caballerosidad a que ha descendido Inglaterra?
1 Es este anhelo impertinente de inhumanidad y de crueldad, la
mas elevada idea de la virilidad? Sir Carlos Napier abandoné
la caza porque no podia soportar la idea de lastimar a seres mu-
dos; v, no obstante, habia ganade la batalls de Meanee. Era
valiente, pero no era cruel. No podia soportar la diversién que
o mantiene con los sollozos y los gritos de muerte de seres ine-
fensives. Cuando el general Outram, el Bayardo de la India, pro-
curaba restablecer su salud en Egipfo, acompafiado por su espo-
sa, supo uno de sus amigos que No tenfan carne para comer y ca-
76 un pajaro. Outram, a pesar de ser un sportsman, dijo triste-
mente: «He hecho ¢l juraments de jamés cazar un pijaro.» Ne-
gése a comer el pijaro cuando estuvo guisado, su_amigo lo rega-
16 a una anciana campesing, y «comimos como pudimosy.

Alberto de Siena estd representade en las antignag minia-
turas en el instante de acariciar a una liebre, porque a menudo
las protegia cuando eran perseguidas por los cazadores. Estd re-

-

presentado explicando el hecho, asi como el melanedlico Diego estd °

llorando y comentando sobre el expirante ciervo. «Un hombre—
dice San Crisdstomo—mantiene perros para dar eaza a animales
silvestres, hundiéndose a sf mismo en la brutalidad ; ofro man-
tiene bueyes y_ ashos para transportar mercancias, pero desam-
para a los hombres que sucumben al hambre, y gasta ilimitada-
mente el oro para hacer hombres de mérmol, mas no cuida de
los hombres verdaderos, ({El{i_' se estdn endureciendo. como. piedras
a causa de su mala condicidn.»

TUn novelista francés dice de los ingleses, en una de sus obras:
«Salzamos y matemos algo.» Hsta es la idea que se tiene de las
costnmbres del inglés. Pero te olyvida de sus propios compatrio-
tag. Nosotros hemos conservado ain nuestros péjaros, a pesar de
que muehfsimos han perecido de hambre y frio en estos tltimos
inviernos, y muchisimos més por la caza y las batidas. Aun son
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los péjaros el encanto del pais. jGloria in excelsis! Pero en Fran-
cia s¢ hallan silenciosas las campifias. No hay musica en las al-
turas. Las alondras han sido cazadas con redes, y comidas. Lag
aves de vistozo plumaje han sido muertas a tiros, IY sus alas han
adornado los sombreros de lag seiioras. De todo el pais han des-
aparecido los gorriones, los pinzones, los petirrojos y los ruisedio-
res. Todos son muertos ¥ comidogs (1).

Més ya ha llegado el castigo. Los drboles son comidos hasta
quedar pelados ; la vid es destruida por la filoxera; las hojas de
Tos arbustos son devoradas por las orugas. Se las ve colgar en
racimos de log 4rboles. Los pajaros que destruian los gorgojos y la
filoxera han side muertos. i]c ahi que se extienda la destruccién
sobre Francia. Las cosechas son comidas de rafz, y la vid es com-
pletamente improductiva en algunos distritos. Asi, pues, la falta
de humanidad, lo mismo que las maldiciones, vuelven a casa pa-
ra empollar. Waterton ha ealenlado que un par de gorriones des-
truye en un solo dia fantas orugas como hacen falta para comerse
medio acre_de mieses nuevas en ula emana.

__Nos alegramos que en Francia se hayan tomado algunas me-
didas para la proteccidn de Ios pdjaros y de los cuadriipedos, con-
tando con el apoyo del ministro de Instruccién Piblica. A los
nifios—porque son siempre los jévenes los que imitan la.crueldad
—=0 les ensefia benevolencia y humanidad para con los animales,
asl como para todo aauello que depende del cmidado humano.
Esta es la nneva orden de caballeria en Francia, y es indudable
gua demostrard ser de gran utilidad. Ya existen quinientas so-
ciedades juveniles para el cuidado y proteccién de los animales.
En América ha hahido un movimiento semejante; y ya se ha-
llan inseritos dos mil nifios en la Sociedad Protectora de los Ani-
males en Filadelfia. Incilease la benevolencia para con los ani-
males y el doble deber de respeto y de compasién se les reco-
mienda muy seriamente.

Cuénto tiempo se emplea en dar a los nifios conocimientos
inttiles, y endn poce se gasta en ensefiarles una iitil humanidad!
Se les ensefia una literatura, aue en nada eontribuye para hacer-
Tos mejores o mas humanos. No se les ensefia la dulzura, Ia be-
nevolencia o la urbanidad. Se les instruye la cabeza, pero no el
corazén. Mas podria ser diffcil encontrar maestros que pudieran
despertar los sentimientos mejores de su naturaleza intima. La
fuerza fsica estd a la mano v a ella se acude con més frecuencia.

(1) En materis de péjaros, es Francia un pafs obscuro y gilencioso. La
mirads husca inttilmente, el ofdo escucha en vano, porque allf estd la Natu-
raleza llorando por sus hijos que ya no existen. Digeee lo que se diga de las
institnoiones republicanas y de la propiedad del campesino, no pueden reivin-
dicar compafierismo con lo Naturalees, que més bien se adhiere a sus anti-
guoe amigos, el fendalismo y la aristooracia. 8i se informera en eualquier parte
de Francia de que habfa un nimers tan grande de péjaros de hermoso plumeje
v ocanto arrebatador eomo se puede ver y ofr en casi todas partes, ‘& algunes
millag de la metrépoli, saldrian los habitantes en trajes de fantasia, llevando
escopetas y grandes morrales, seguidos de innumerables perros y dispuestos
a estar durants dfas en acecho de la oportunided de conseguir s tire fhoil
ong victima,~The Tunes,
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Es una cosa directa y palpable. Puede ser sentida. Sus electos
inmediatos son a veces visibles: pero sus efectos finales quedan
escondidos en el ?01'32611. Hstos tsnn, por lo general, apreciados
€1l poco, por ser obseures y remotos. .
FCuandpo Flordio de Colonia oyd los gritos de Lanto que salian
de una escuela por donde él pasaba, abri6 la puerta, entré y 80
arrojé como un lefn, levantando su bastén contra el maestro y
gu pasante, arrancande al nifio de sus manos. «;Qué estdis ha-
ciendo, tiranos?—execlamé él—. jAqui estdis puestos para ense-
fiar y no para matar a los diseipulos!» : :
Es indeseriptible la crueldad que se usa con los nifios po¥ cler-
tos padres, asi como por algunos maesiros. Se supone gue los ni-
fios sean de la misma naturaleza mental, del mismo temperamen-
to, de igual capacidad para aprender, como Io son sus padres y
sus maestros. Adem4s, el nifio que no puede aprender sus leccio-
nes taw pronto como otro, es azoiado o humillado de alzgnna me-

nera. Las personas mayores olvidan la intensa desventura a que

quedan con ello expuestos los nifios. El horizonte del nifio es fan
limitado que no puede ver remedio alguno para sus penas, y.su
dolor Ilena todo su pequefio ser. 3 |

«Padres, no exciteis en vuestros hijos la _ira, no sea que se
desalienten.» Si la vida de un nifio es amargada fiene por rggulta-
do general el desapego v la aversién secreta. Cuando un nifio se
siente agraviado, un_sentimiento de amargura llega a implantar-
o en su corazén. Nuneca podemos pensar sin compadecernes de
aquel padre que perdié por la_muerte a un hijo lleno de promesas
y al que persiguié toda su vida el recuerdo de su severidad pater-
nal. «Mi hijo—dijo a un amigo—me crefa cruel y teria dema-
siada razén para pensar asi. Mas no sabia cudnto le amaba yo en
el fondo de mi corazén ; y ahora jes demasiado tarde»

Pensamos con frecuencia, euando ofmos hablar de padres que
pegan a sus hijos, que mejor seria que se aplicaran a si mismos
ese castigo. Ellos han sido los que han traido a la vida a los he-
rederos de su propia naturaleza moral. El nifio no hace su propio
temperamento, -ni tampoco ejerce dominio alguno sobre su direc-
¢i6n. mientras es un nifie. 81 los padres han dado nn temperamen-
to irritable al nifio, es_por parte de ellos un deber imbuirle la
practica del dominio gohre si mismo, de la indulgencia y Ia pa-
ciencia, de modo que la influencia de la vida diaria pueda, con el
{ranseurso del tiempo, corregir v modificar los defectos de su na-
Umﬁra'léo«el nifio tiene que ter doblegadoy. No hay mayor enga-
fio que ése. La voluntad forma la base del cardcter. Sin fuerza
de voluntad, no habrd firmeza de propdsito. Lo que hace falta no
es doblegar o quebrar 1a voluntad del nifio, sine educarlo en una

direceién conveniente ; y esto no dehe hacerse usaﬂda como agen-
tes la fnerza o el miedo. Podrian eitarse mil casos en prueba de

sta teoria.
ik Cunando el padre o el maestro confian, gobre todo, en ¢l eas-

tigo, para_gobernar la volunfad del nifio, éste asocia insensible-

i Lo ik

ﬂ‘“
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mente el deber v la ehediencia con €] miedo v el terror. Y cuan- 48
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do haydis ssociado asi el dominio sehre la voluntad de otros con
el eagtigo, habréis hecho cuanfo es posible hacer Dara poner los
cimientos de un mal cardeter, de un mal cindadano (1), Podrs
Ser muy bien que los padres no piensen en esto mientras eastigan .
en sus hijos sus propias faltas, pero no por esto es menos verdad,
No hay duda alguna de que ¢l mando sobre la voluntad de otro, -
ejercido por ¢l castigo, conduce paulatinamente a todos los diver-
gos grados de irritacién, injusticia, erneldad, opresion y tirania,

. Cuando hace poco en la escuels Blue-coal se ahored un mu-
chacho, antes que someterse a los rigores de la escuela, salib
otro antiguo disefpulo de la Blue:coat y deseribié los castigos que
88 ejecutaban en este establecimiento ricamente dotado. «Los
casticos—dice—, eran sencillamente brutales en sn severidad, v,
a veces, eran aplicados con muy poca justicia» (2). Hay aue men-
cionar otro_punte afn, La tirania de los maestros para con gus
disefpulos implanta en ellos una tirania para con los otros. Los
golpes les enseiian la erneldad para con los que se hallan en su
poder. Asi como no ha side tomado en consideracién su sentimien-
to de dolor, asi adquieren un desprecio por log dolores de los de-
més. Llegan & complacerse en causar dolor a sus condiseipulos de
menos edad aue ellos, ¥ a los seres mudoes, pero sensibles.

Hay una enorme cantidad de crueldad practicada contra los
animales, y aue nosotros ereemos aue tiene su origen en el easti-
2o _corporal que se ha re¢ibido en la familia o en la escuela. Lo
halldis en una cnadrilla de muchachos pegdndole’ a un pobre bu-
ITo en el eampo—o en ahogar a un gato—o en atar una caja de
lata a la cola de un perro o en ligar-a un abeiorro o en diversas
distracciones de los chicuelos. Los padres ¥ los maestros debie-
ran ensefiar cunidadosamente que los nifios sientan un tierno res-

(1) «Toda primera impresiSn—dice Richier—, econsérvase perenne en el
nifio: el primer color, la primera misica, la primera flor, pintan el fondo de
eu vida... El primer objeto de amor interno o externo, la injusticia, o cosas
por este orden, mrroja una sombra inconmensurable en los futurod eficg de
su existencis:s

(2) El reverendo Andrés A. W. Drew, doctor en Filosoffs, hizo un llama-
miento al piblico sobre este asunte, en unva carta al Times, «Por fortuna—
dice—, nunca fuf yo szotado, pero mientras viva no olvidaré una escema-que

.presencié, de ofro muchacho gue habia sido azotado. Era un joveneito pequefio

y delicado, de nombre Blount, y dormfa en la cama inmediata m la mis, Un
muchacho grande habia cobligado & Blount a que fuege y ls trajera unos te-
rrones de azicar de la agucarers del pasante. El muchacho grande se comid el
amicer, ¥ el chico no tomé ni uno. Llegd el caso a conosimiento del pasante,
dié parte de ello ml administrador, el cual azoté a Blount por ladrén y no
castigé al muchacho grande. Esa noche mo podfa dormir el pobre Blount, y al
fin. me pidi4 que le ayundara. Le saqué la camisa y vi que sus espaldas, desde
hombros hasta ln eintura, no evan sfko una masa de carne lastimada, es-
ando adheridn la sangre a l& camien de tal modo, que causaba dolor el des-
prenderla, Entonces con mi fndice y pulgar, saqué de su espalda por lo menos
una docens de brizrnas de varillags de abedul, que habfan penetrado profunds-
mente en los earnes. La espalda del muchacho mfs se parcofa a un pedaso de
carne crutla que @ otra cosa... Comparad esto, sefior, ¢on un castign de szotes
moderno dado en la cércel, donde, eegiin dicen los periddicos, quedd la espalda
del eriminal ligeramente enrojecids, pero sin que saliera sangre, ¥ gne vues
\E'rns lectores d]"gan lo que piensan de un castigo de azotes en un Hospital de
risto.»

-
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que tiene vida y aue sé abstengan de pro- e _Por 1ltimo se hize piiblico el hecho por nnos empleados de lis

eto po;atlodo ﬂ(_[{leiu{) ( ) : . 5 C
ncir aualquier dolor innecesario ; y esto no lo pueden consegiar G impuestos municipal Rk X X
mis-eficazmente, que absteniéndose de procurarles, & su vez, to- 4 bro. el perro. M%? aﬁeos'hz%?i% qﬁguiolﬁle%[igiﬁaig Ggﬂtglg“oion 80-
do sufrimiento i, = e s - AN debaip do tiorra. Algunos 16 dieron almento. otros ki o 3

Hemos mencionado a los asnos. Esto animal 10 €S cie: para sf, pero ¢l no queris abandonar el sepuler 'S quisieron
mente perverso. Lleva pesadas cargas con firme y Seguro paso. completamente desintoresado. Despuss 3 Me_llulcro. Su amor era
En Suiza veis a los burros, pesadamente cargados con lefia, mar- rante cuatro afos, murif el 'afechll)oso . VI%E&I{ il
chando al borde de los precipiclos ¥ volviendo puntualmente a un pequefio monumento en la calle alple?o'd nl‘oncc_st Sf e
casa con su carga. El burro ayuda diariamente al hombre. pobre. : menterio de Greyiriar, para perpetuar 1;?’ an pé) riads dot o
Las personas dicen que: &s obstinado. Pero eso procede del ma { fiogo Bobby. | Qué leceién de agra ﬂecimieyﬁlglgm&g a%llo%e'i;gr a‘.}alii‘)ls:

iben. Hemos conocido asnos afectuoses trabajadores, geres humanos |

%I:atﬂ g_ue rec# :
ien dispuestos y perseverailes. Bl capitdn Hall L il g
“La expresién animales mudos es probablemente falaz. Los Seott, é}e ejereid gﬁgem&}gg%ﬁt&ﬁh la nifiez de sir Walter
animales parece que tienen medios para comunicarse entre ellos, Cierto &a pasaba un perro cerca de él Gl%fen su vida interior.
aunque no con palabras articuladas, Gimen, murmurai o ritan, - arrojé. Le rompié una pata al perro E}cﬂhlﬁi una piedra y se la
Comunican entre si por seiias arbitrales. Hasta comprenden el . cienil:es fuerzas para arrastrarse hasta él p‘ial;ﬁ almr{la} tuvo_sufi-
i lenguaje humano. Vienen' cuando son Nlamados. Los peros, los 2 se que este incidente le causd ¢l mis am‘tiY 0 T i ed-"*. pies. Dice-
i caballos, los elefantes y otros animales, obedecen & la voz hu- g | ca pudo olvidarlo, pues era un hombre :iegcorea{]z]gg ;Ellentoﬁ 1.\]]%11'
a-ﬂﬁ%- tod j 1 bt h 5 Siempre tenia en torno suyo a sus favoritos. Posefa unyoidsall 3 ;
o todos los animales, ¢l Perro es de quien se Nace Mes oI g | afeeto para todo ser ereado. Eseribié sus novelas Sy
fianza, El perre siente amor, obediencia, diseiplina, coneiencia -~ = su alrededor: Maida, Nemrod y Bran. Maid 00111 BUS DEITOS 3
¥y hasta razon, Lord Brougham ha referido una historia deun  Muri6 duranté I vida del poeta y éste Tiso st predilecta.
Dastor que perdid su perro escocés en una feria. El perro bused en 4 mento eseulpido frente a su puerta. En su Doy Al ‘% 1l monu-
todas direcciones a su amo y, DOL dltimo. olfateé sus pisadas. | conmemora el retrato acabado y Tleno de afect {:ivela ood, stack
Sigui6 el rastro por cierto camino, hasta que llegé a un punto en * 28 [~ con el nombre de Bevis. afecto de la vieja Maida

que éste se dividia en tres. Olfated ¢l primer ¢amino, luego el se- | Son dignos de admiracién la fidelidad y el apego de los
gEllmdo ¥y, en segtﬁdg-, sin oﬁa&ea;& el itercerg& euli?_a aggrrer or é%. . ;No tenemos los -célebres Bedgellerd, do 'Gaies% : Logs (?fr%%i
ggrro parece haber razonado de este modo: Mi amo 1o 13 €7 & Bernardo, que han salvado tantas vidag de entre la nieve de log

trado en éste, €l primer camino; no ha entrado en éste, el se-
gundo; debe haber entrado en éste, el tercer camino.

En'lo que toca a la conciencia, una noche ohscura se lanzb
un perro fuera de su casilla, y mordié & una anciana, Grité és-
ta y el perro solt6 en el acto a SU Presa. {La anciang era guien
lo habia alimentado! {En qué afliccion se hallaba el perro! Si hu-
biera podido hablar, hubiera dicho: «He mordido a mi mejor
amiga, la que siempre me ha alimentado y ha sido siempre buena
para CORIMILO. 1%ué bestia he sidol» Bl perro estaba completa-
mente humillado de su ingratitud. No quiso salir de su casilla du-
rante tres dfas, ni siquiera para GOMET. Por fin vencid la ancia-

14 1a obstinacién del perro, y éste la colmaba con sus demostra-

i ciones de amor y de gra;t1tud,
L Por otro parte, jcudn afectuoso es el perro! Tode el mundo

conoce la historia del fiel perro Bobby. El verro estivo en el en-
| tierro de su amo, en el cementerio Greyiriar, de Edimburgo. No
' habia piedra alguna que sefialara el sitio, mas durante cuatro
afios vigilé Bobby sobre el pequefio E'Pmmontuno. Nunca olvidé el
Jugar en que su amo estaba enterrado. Durante ¢l verano y en el
invierno—lloviendo o neyando—alli permanecia Bobby." Aunque
lo echaban a latigazog del sepulcro, siempre volvia. Amaba a su
amo més (ue a Si Mismo. Enflagueeié hasta el punto de no ser
sino huesos y piel, un perro famélico, mnerto de hambre.

Alpes? ;Los famosos perros R Nipper i ;
te pintados por el doctor Juan aﬂm%n? pr]’pteal"Ba ﬁmﬁﬁﬁﬁ?ﬁ :
q1t13 dEIendm en vano a su amo, Aubri de Montdidier, euando tné
atacado por su_enemigo morfal Macaire, y que mds tarde guid
g{]) nﬁﬁcﬂ}l&raiggr 1;1:} gvsesmﬁ? f}Y el perro del dnque de Richmond

: an Dyck, cuya i . .
& aérpo%? ﬁ‘fl' assgsﬂado?y va sagacidad y valor salvé a

ir Walter Scott cuenta en su Diario la histori

rro que salvé a su amo de ser quemado vivo: «Lotglﬁ. dl%el‘}xl-l—%?:
ce—mos_dijo que tenia una carta de lord Forhes (hijo del conde
Granazd, Irlanda), en la cual le refiere que se hallaba durmiendo
en su casa, en Castle Forhes, cuando fué despertado por una so-
focacién, lo cual le imposibilitaba de tener las fuerzas necesarias
para poderse mover, dejéndole, no obstante, consciente de que su
casa ardia. En este momento, y estande ya su habifacién envuelta
en llamas, salté su perro sobte su cama, cogidle de la ecamisa y le
arrastrd hasta la escalera, donde el aire fresco le devolvif las
fuerzas y pudo escapar.» Este caso es muy diferente de los de la
mayor parte de salvamento hecho por la raza canina, donde el
animal, generalmente, se lanza al agua, en cuyo elemento tiene
{1%%%1 Oy_ habilidad, El del fuego le es-tan hostil.como al género
Y ahf estén, por tdltimo, los perros de Pompeya y Herculano.
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El molde del primero estd sacado de la cavidad de ceniza en que
. fué descubierto. Murié de sofocacién y do angustia. Mas; a seme-
Eim del centinela, no abandoné su puesto ni por un instante.
arro de Herculano, Delta, ha dejado tras de si wna admirable
istoria do valor. En el desentierro de la ciudad, cubierta de la-
va, fu hallado su esqueleto extendido sohre el-de un muchacho
como de doce afios de edad, muy probablemente lievando con los
dientes su_carga para evitar que luese sofocado o quemado. Pe-
recié el mifio como también. el fiel Delta; pero queda un collar
para referir ¢l noble valor del Herro. Cnenta gue habia galvado
%r%s veeos 1a vida de su amo: del mar, de los ladrones y de los
0bOg. :
So ve por esto_que las tendencias morales & intelectnales Jel
hombre estin simholizadas en grado notable en €l esfiritu ani-
mal; que son capaces de sentir amor, fidelidad, gratitud, senti-
miento del deher, rectifud de coneiencia, amistad y la més ele-
vada ahnegacién. Refiriéndose al perro, dice Hartley en sus «Ob-
servaciones sobre el hombre», que parece que nosotros estamos eﬂt
Tngar de Dios para 6l: para sustituicle v con poderes para recih
homenaje en su nombre; ¥y afiade gue estamos ohligados, por esa
misma tendencia, a ser sus guardianes y bienhechores.
Dice Darwin: «Vemes una aproximacion distante a este es

tado de espiritu en el profundo amor de un perro POT Su. amo, |

unido eon sumisién propia, algin miedo y acaso otros sentimien-
. tos. La condueta de un perro cuando yuelve 2 su_2mo después do

una ausencia, y como puedo afiadir, la de un moxuo a su querido

guardian, es muy diferente de la gue observa para col SOS com-

paiieros. En este tltimo caso, aga-recen ger menos los transpor-

tek de alegria, y el sentimiento : !

dos sus movimientos» (1). «Asf es, pues—dice Nicholson—,

mo muehos animales son més diseretos y mejores QU muehos -

hombres y aue alganas razas enteras de hombres.» )

Como ejemplo, mencionaré aqui un caso en que, el animal fné
mucho mejor que el hombre. Cierto perro pertenecia a un haeen-
dado de Cumberland. El hombre aposté ({ue su perro conduciria
una majada de ovejas desde Cumberland hasta Liverpool, una
distancia de mas de cien millas, sin aynda y sin que se le vigila-
ra. Teniendo en cuenta lo tortuoso del camino, log %rupos de ani-
males v de transportes que se encuentran en él y lo largo de la
jornada, parecfan imposibles las probabilidades a favor del perro.
JNi:r ohstante, en el transcurso de algunas dias, 1k 6 éste a Liver-
pool eon %ﬂd&- su majada. EL animal hahia enmplido con su deber,
pero estaha muriéndose de hamhre. Después de entregar su ma-

ada, cayé muerto en medio de la calle, en Liverpool, vietima de
'19. prutalidad de su amo.
Todos recordardn 1a historia de Androcles y el lefn. Estando
escondido Androcles en una cneva vié que s le agercaba un ledn.
Temié ser devorado. Pero el leén venia cojeando y parecia su-

frir un gran dolor. Amndrocles se aproximd con valor, cogif la

Rl e
(1). Origen ‘del hombre, 1, 68

Sy iy .

o igualdad se demuestra en fo- -

=
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pata del lefn' v le sacé una gran astilla de madera que
rﬁgl{lado la carne. El ledn estaba agradecidisimo y le (}legaggtgg
48 tarde, cnando Androcles hubo sido preso y enviado a Roma
para ser entregado a las fieras salvajes, fué soltado un leén para
qllfd lo devorase. Era el mismo leén a quien Androcles habia ali-
31 o de su tortura. El animal recordé con gratitud a su salva-
dgf;igé. Gl}l [Eaezé]de mcilf;]'fora;le-, fué glfiﬂla. 6l para acariciarle. Appiang
; 8 resencié la A g
i i 4 cirlco = R"g&- escena entre Androcles y el
¢Tienen los animales algunos derechos? Ningin derecho 1
galjﬁ_verdadg,ramente, excepto a(ﬁueﬂos concedidos gpm- laiB ley.. Pg
io jenen el”derecho de vivir y de gozar. «La justicia—dice Juan
awrence—, en la que s¢ hallan inclufdas I misericordia y la com-
pasién, tiene relacién explicita con el sentido y el sentimiento ;
¥ la justicia puede serles aplicada en cualquier ¥0rma.» «La sues
tién no es preguntar—dice Jeremias Bentham—, ¢pueden razo-
nar?, ni tampoco, ipuedén hablar?, sino, jpueden sufrir? Tsta
es la manera de sentar la cuestién. La conciencia de los puehlos
ﬁisté’ﬁvgélﬁ”idéie lﬁe (llcef t};}lq&tﬁaﬁen a los animales con bondagd
presente su felicidad lo mis : o1
sonassi_rqiaI tvweilli al. sut alrededor.» e
ir Arturo Helps ranseribe un pasaje de Voltaive, en el ¢
le hallamos hablando en defensa de los ]deree.hds de los aﬂienll-;lggl
«Es posible que haya alguien que pueda decir 0 afirmar DOT
eserito que los animales son mdquinas, privados de eonocimiento
v de sentido, 3116 tienen una gemejanza en todas sus operaciones
y que no pueden aprender ni perfeccionar cosa alguna? 1 Cémot
Este pajaro gue hace un nido semicircular ecuando lo fija contra
un muro ; que cuando lo hace en un angulo, le da la forma de un
enadrado, y circular cuanda lo construye en un drbol; zes esto
tener NIy semejanza para sus operaciones? Este perro, después de
nna ‘ensefianza de ires meses, (no sabe mis que enando lo tomas-
teis en vuf;_stro poder? Vuestro pinzén real, ;repite una melodia
((ligsifig%nptriﬁci}? an 3110 la&éqye-‘!. 0 mqj(ir?dicho, ino es después
: o cuando podéis conseguirlo? gm i

car y }1210 adelantﬁ rﬁn la plréciica? : e e S
_»iEs porque hablo por lo que me concedéis sentido 1
o ideas? lgerfectamqnte, estoy callado, pero me veis Ile ?fr?aoﬁq{

casa muy melanedlico, y que con precipitada ansiedad husco un

“papel, abro un eseriforio, en donde recuerdo haberlo puesto, lo

tomo, y lo leo con manifiesta alegria. De esto deduels que he ex-
perimentado pena y placer, y suponéis que tengo memoria y co-
nocmﬁlentg_ 1 rel S b d
_ »Haced igual referencia eon respecto de este perro, quien, ha-
hiendo pﬁrdlﬁg_ a_su_amo, anda buscindolo pm-ptodas ase c’a-IIllaas
eon aullidos de afliceidn, ¥ vuelve a Ia casa agitado v desasosega-
do: sube lag escaleras, las baja, corre de una hahitacién a ofra.
hasta_que al fin encuentra a su amo querids en su eseritorio, ¥
manifiesta su contento con sus ladridos en tono bajo, sus gestos
y sus carieias. !
»Este perro, tan superior al hombre en su afecto, es cogido
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391' algunos virtuosos birbares, que lo clavan a una mesa, y to
isecan vivo ann, para mostrares mejor las venas meseraicas.
Veis en ] los mismos érganos de sensacién que se hallan en vos.
Ahora, anatomistas, qué decis? Respondedme. ;Ha creado la
Naturaleza en este animal todos los resortes de 1a sensaciin, pard
Hue no pueda sentir? ¢Tiene nervios para carecer de placer o de

olor? | Salid con eso! no haghis cargos a la Naturaleza de tal de-
bilidad e inconsistencia.

»Mas log doctores escolésticos preguntan de qué es el alma
de los animales. Esta es una pregunta que no gomprendo... ¢ Quiéns
formé todas estas propiedades? ¢Quién ha implantado Todas es-
tas facultades? AQUEL que hace que el pasto erezea, y que la tie-
rra gravite hacia el sol.» :

Tis extrafio c6mo un animal puede captarse el corazén hu-
mano. Ebenezer Elliot, el de la Ley de Granos, dijo: «Si no fue-
se por mi gato y mi Dperro, creo queé apenas podria vivir.»
Hasta un gato puede hacer gue una persona gienfa apego a su
casa. En cierta ocasién sali6 de 1a escuela un nifio, y-No sabia qué
hacer de si mismo. Se puso inguieto. Ansiaba fugarse. Deseaba
ver el mundo v las cosas que contenia. Pero sentia un gran afec-
to por el viejo Tabby. Pensé que podfan ahogarlo o regalarlo;
quedése, pues, en su casa. Acertd obrando asi porque al fin salié
todo bien en su favor.

Thorean, de Comcordia, Massachussetts, pareciase a los anti- -

enos ermitafios en su amor por los animales. Se fué & los monies
on 4848, cerea de Walden Pond. Empezd a construir una casa,
con gran sorpresa de los coaties y de las ardillas. Pero los anima-
les vieron muy pronto que él no pensaba hacerles dafio alguno.
Qolfa acostarse sobre un &rbol cafdo, o al borde de una roca, ¥
permanecer completamente inmévil, Las ardillas o los coatfes, o

las marmotas, se le acercaban més y mds, y hasta le tocaban.

Corri6 por log bosques la noticia de ‘que habia un-hombre entre
ellos que no les guerfa matar. Nacié una hermosa simpatia entre
o] hombre, los pajares y los cuadripedos. Aendian a su voz. Has-
{1 las vihoras se enroscaban en Sus piernas. Al tomar una ardi-
lia de un 4rbol, rehusaba dejarlo el animalito, y oenltaba su ca-
beza en el chaleco de Thorean. Hasta los pescados del rfo le cono-
cfan. Se dejaban sacar del agua con entera confianza de que él
1o les iba @ causar dafio alguno. Hahia edificado su casa sobre el
nido de un ratén del monte, y al fin, el ratén, que estaba aterro-
rizado al prineipio, salia y comia las migajas que dejaba caer a
gus pies. Después corria sobre sus hotines v sus ropas. Por ilti-
mo $6 hizo tan manso el ratén, que se 1o subfa por las ropas, en
sus mangas, v alrededor del papel que contenia su comida mien-
tras 61 se hallaba sentado en un baneo. Cnando-tomaba un peda-
70 de queso venia el ratén y lo rofa, sentado en su mano, y cual-
do habfa terminado, se limpiaba la cara ¥ 1as pafitas, lo mismo
que una mosca, y en seguida se iba. Nunea hemos ofdo de una
comunién semejante entre el homhre ¥ los animales, exceptuanda

los casos de los ermitafios, anotados con tanta profusién. por -

Kenelm Dichy, en sus Mores Catholici.
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Cuando Teodoro Parker tomé muna pi
7 piedra para lanzar -
gil‘lﬂig?&‘torlﬁ 3 de un estanque, se sintié eontenido por :}?gocoegx
po: eselmlré I:;f_c-hébe a S1.¢asa y le pregunté a su madre lo que
ama,emai go. .‘_Iuole ella que ese algo era lo que cominmente se
de.utroc'd C—lentl? Dero d—‘g‘r_gue ella preferia llamarlo la voz de Dios
o t'de nosotros. «f to—dice Parker—, constituy6 el ounto
. zrd; 2 ([el.ln]n dwlda», ¥, éste fué su modo de aceptar 1 verdad
e-spircihtu.lmm ad del Espiritu Eterno que hakhla a nuestro propio

«No existe nada en Ia voluntad del homhre—dice el rever

i Lo ) en-
gg .L 'scsalla“ilg}def—’ que sea tan poderoso para educar los animales
Mg EIiIOI‘ como_ la bondad cuidadosa. Resolucién inflexi-
e dai 1& a bondad y simpatia, son armas irresistibles en
anos del homhre; y no creo que ]Jaya animal alguno que no

- pueda ser sometido si un hombre a propdsito emprende la, tarea.

. »Con mezcla de firmeza y de hondad fué hecho décil y
dli)%lﬁte_en tres horas aquel furioso y salvaje caballo El%o?saﬂ-?g
26 Iee%f;l;llgjaa{-a,]al _lt:’neuer %ena_l de su domador, y permitiendo que
8 ibremen ] stracid
e }lieve _rﬁgmtimientg. e sin hacer la menor demostracién del

»En cierta ocasién vi trabajar al sefior Rarey
pléndido caballito negro de raza drabe, que se abalgnz? Itog?o g?l
tigre contra él, pateando, mordiendo, y hufando al mismo tiem-
3}1, ﬁtacéndole ya con sus quijadas, ya con sus patas... A la me-
g a hora estaban acostados juntos en el suelo Rarey y el eaballo
eseansando la cabeza de Rarey sobre una de-las pezuiias tra-
seras, y la oira la fenfa puesta sobre su sien... Habia impreso
el _Ia. memoria del animal que no se queria hacerle el menor da-
ﬂja ; asi es que el caballo, en vez de sentir miedo o cdlera, concibid
arifio por el hombre, que no le producia dolor, y que, no obstan-

te, e%%&?ib& queidehm sgr obedecidon (1), {

: as 'partes se observa muchisima crueldad para
%éjalros.y los cuadriipedos, en gran parte por falta de raeﬁggiélngs
d_n talia llega hasta trastornar a uno. Los pdjaros se nsan para
Cwerszdn de los nifios. Afan una cuerda a la pata’de un péjaro
d}1-1111(10 el pdjaro intenta volar, tiran de la cuerda. Cuam})o que-

an agotadas sug fuerzas para volar, es easi slempre desplumado
vive y descuartizado. Los nifios no pueden comprender que un
gua.dmpedu o un pijaro pueda ser una criatura digna de conside-
racin. Cuando se hace alguna observaciin sobre. esto responden
s ((RI‘?QT:I ¢ Cmst;ano»l. 1o s cristiang. B

n Népoles veis a los pequefios caballos, al galo

una carga (e pasajeros. ‘Los arneses penetran en %us Iigiml)lse E%%g
que He%a.u a ensangrentarse. Cuando pasdis por los camines, ve-
réis a los caballos que estdn inttiles. Se]?es deja, en espera de
(ue se mejoren sus eridas, y entonces se les vuelve a poner al
h;-ahz_l]o. Una mafiana, se veia venir un earro abierto por la Stra-
a di Roma, excesivamente cargado. Confenia hombres y mujeres

que venian del mercado con sus productos vegetales. Un sacer-

(1) Hombre y animal, por Wood, 1, 206-7.




L=

256 SAMUEL SMILES

dote s6 hallaba en medio de ellos. T caballo galopaba como de
costumbre. La calle estaba mojada; el caballo reshald y cagié.
Hubo un grite, y un vueleo general de pasajeros por uno de los
lados del caballo: las mujeres, los hombres, el sacerdote, los
repollos y las naranjas. S6lo fué una serpresa del momento, El
ca%allo fué levantado; el carro vuelto a llenar con los canastos ;
lag mujeres, los hombres y el sacerdote treparon de noeve, e
caballo fné azotado, y alld se fué calopando calle abajo.

i No hay esclayitud en Inglaterra! Pero reparad en los ca-
hallog de los émuibus, de log coches v de los earrog, y hallaréis
que la eselavitud ‘existe para los eaballos. Ha dicho Jaime Ho-
well, seeretario de la Municipalidad, hace ya afiog, en 1642, que
Inglaterra es denominada el infierno de los caballos», y 1o sin
razon. Los coches son arrastrados por animales aniquilados, ¥
una o mas de sus patas estdn doloridas. Podéis ver coémo uno do
ollos levanta suavemente su mano, y la vuelve & descansar del
mismo modo. Acaso estd lleno de grandes piedras el camino §0-
bre el cnal tiene gue andar arrastrandose. Preguntad al caballo de
carto como es tratado. Es condenado a ser pateado y azotado du-
ranté una larga existencia de trabajo, a hacer esfuerzos v a
bambolear hajo sus cargas, a soportar el calor, el frio y el ham-
bre, sin resistencia. Por dltimo, es enviado al matadero de eaha-
llos, para que su carne sea vendida para los perros. '

‘Para mitigar la tortura de los caballos cargados con exCceso,
que subian y & veces se reshalaban sobre las calles que afiuyen
al Tamesis, cerca del Puente de Londres, salfa diariamente una
bondadosa sefiora con su sirviente y esparcia arend gruesa ot las
calles. La hemos visto con frecuencia en medio del tréfico, bajo
las narices mismas de los caballos, esparciendo la arena gruesa
en los caminos; continué esta tarea durante muchos aflos.
gu muerte, no olvidé a los pobres caballos. Dejé una suma consi-
derable en manos de sus albaceas, para que «por siempre» fuera
invertida en la distribucién de arena gruesa sobre las inclinadas
v reshaladizas calles de Londres. Su nombre 1o debe- ser dado al
olvido. Era la sefiorita Lisefta Rest, ¥ hahia ocupado el puesto
de organista durante cnarenta v tres aios €n la iglesia de Allha-
llows. Barking, en la calle de la Torre. -

Preguntad al caballo de coche, desollado por Si detestahle
rienda de cabezada, y que_lleva per el Row a la altiva helleza,
teniendo su hoca cubierta de: espuma y en ocasiones llena de san-
gre; v Lqué os dirfa? Que lo mismo los hombres qué las muje-
Tes son sus desapiadados tiramos. Y mo obstante, esas sefioras
asisten® a los meelings que tienen lugar contra la viviseccién pa-
ra protestar de la crueldad para con Jos animales (4).

(1) La carta gue sigue es tomade del Times, abril 18 de 1880: «Befior: en
favor de la causa de los desvalidos que sufren, recurro & ¥o0s por un peguefio
espacio en viesfras columnas para protester contrs 1n crueldad que se ejerce
¢ diario con los caballos de coche, generalmente aguellos que eon de la més
valioss olase. Ademfis de la riendilla tirante, go usan ohora frencs que produ-
cen verdaders torfure. Ayer pasé a mi lndo en Bond Street un hermesisimo
landé tivado por' un par de magnificos caballos moros asulados: la riends de
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K1, Iiomh i
) re ha esclavizado al eaball
e esclavi aballo, al asno, -al cam,
sﬁsgge;gm’ y a2 otros animales; ejecutan sus manﬂatuws-elillg'v:‘r}
trabajog%s ]josoagrinn;)ﬁ]nvugﬁv;‘iﬁabdp h})izttad por otra de dolor y de
50. Ellos gimen y coce ajo el litigo, el freno y la ead
m%tgll}adecé%ﬁgardd e(‘:{)II}l ggiﬁggh& éendLiv_erpool, huho Hecesida&mgé
spués de la car s de ein ] Tes
el 1?(?? fracturade y deos tenfan las p‘ataseg'oigg?uns bt
: gunas veces pienso—ha dicho sir Artw —{

: . rturo Hel e, &
flllga Edﬁ%ligafﬁ% Iéglg,l eﬁn?gﬁdo que el %aba-llg haya sido Ddomes%ic%s-
do. El caballo es e 1 que peor ha sido tratad
bre, y su sujecién no ha si i

, Y SUS & sido por completo un benefict
humanidad, Las opresi o hin, deste Log ik
anidad. presiones a que ha contribuide desde I
Jremotos siglos, han sido excesivas. A él deh s okt
rapifias Hevadas a cabo en «las obsc P
1 s a cabo e s obseuras edadesy, Y { la i
persistente de que ha sido el prinei i : bl
] 2 el principal instrumenfo de las ‘m#
sangrientas guerras. Desearia i i e
. Desea @ log hombres mismos tuvi
que arrastrar sus cafiones cuesta arri Vi i i
Tar 8 a arriba. No es dud
se_rebelarfan contra semejant i du
! nte tarea. Y un jef stuvi
ohligado 2 estar a pie d . A it
g 3 urante toda o SaI]
pronFt:o d% %@bgﬁedl'l’a» h F ungs campaiia, se eansaria
o el libro de Job eserito hard unos tr i i
. ; to ha 0s tres mil cnatrocient
3233, t%n%g,ﬂftégﬂgsq{f%aqb%eﬁm‘}lpc}g del eaflﬁllo de guerrg. ig?{tgi
, ‘ 173 al caballo? ¢ g revestido su pesciez
rayo?... La aureola de las ventanas de su nariz gs te?‘r(i]bI%OHEﬂ

carba la tierra en el valle, y se complace en su, fuerza; sale al

f?“'ﬁng‘irgﬁia??ﬂf1””3'3"131 : hﬁ({lalse del miedo, y no se asus
ede ante la espada; de lejos olfatea y
tron‘c}r d_% lu§ ca]?pnes v el vocerio:» isfpmeiderrgnid o
irgilio tamhbién habla del caballo d !
s - ¥ - ) “ e 5
Gelrgica, escrita muchos siglos mds ta-rde-guerra’ b
The fiery courser, when he hears f '
ghle sgﬂght!y trumpets and t]:-e s;‘;?:::ﬂ; war,
S;‘;tks up his ears, and, trembling=with delight'
s plage, and paws, und hopes the promised figth (2).

-El caballo de guerra de los frisos del Partenén en Atenas, que

cabetada se hallaba horriblemente tirante
¥ la boea del caball
;ejit;;b: espumando. con sangre. JEs posi'ble, me pregunté \‘oo ::emlade?%ha
pe ja que ocupe el oarruaje, se entere do todo cste sufrimiaﬁt&? Para tJ:ﬂen
(~I= % :m.:-m yo, aman los _onballus ¥ procuran eu bienestar, son doloros e ;toa
..\p\et: ér..;los‘. Boy entendido en omballos, y de uns m:‘rmdla o 8l mzf' bi ?
i Ay | nada se me pasa, y mi paseg de In tarde casi diari —
f:ddo por espeetdenlos como el que acabo de deseribir, o e:nll:n;zufitzlnm“-
mea, ¢ la langua hmc_:b:a..dﬂa ¥ easi negra por ln presién del fremo, Ia r.ia.bgsx:;-
"11 gymdn en una posicidn que no es natural, y ofros aiglos de u.niestnr 3 7
Ede?tﬂyU" Jtodo es_’ge miserable sufrimiento es impuesto por ignorancis o
Mugllh;sm;:l omdes}umﬁ‘xladn.ﬂ orgeldad? Permitid que rnegue enonrecidsm'enotemu-.
g e son los dueiios de caballos, gue fengan conmi i
pertencoen a las eria s do Di o
bejgnisiw o criaturas més nobles de Dios, ¥ L los servidores més fieles
Eé; ﬁtlas animales y sus amos, phg. 20. ]
il aotive corcel, cuando de lejos percibe- el eco -
. e ;- ﬂ 1

ldﬂs gritds del combate, levanta sus orejas, y oﬁtmmeeiéndos: ans Mﬁ clamrf.n 4
e lugar, escarba In tierra, y espera con ansia la lid i i
DERER,—17 )
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se encuentran ahora en €l Museo Britdnico como los Marmoles de

Elgin, demuestra e orgullo que los griegos sentian por estos no-

bles amimales. En una época posterior, sabemos gue Méjico v el

Perti fueron conquistados, sobre tode, con la ayuda del caballo.

Los indigenas miraban como a dioses a los guerreros montados.

Huian ante sus cargas y eran a-niqduﬂados a millares. Y sin em-

bargo, estos paises habfan alcanzado cierto grado de civilizacién

sin el vso del caballo. Cuando los espafioles devastaban el pais

hallaron miles de casas bien construidas, con sus jardines, «Dudo

~dice sir Arturo Helps—que hubiera un solo mejicano tan mal

alojado como lo estdn millones de nuestros pobres compatriotas.»

De ahi que se ofrezea con frecuencia esta pr unta: ;Hacemos
realmente algin progreso en la eivilizacion? ¢Somos mejores do.
lo que fueron los griegos o los romanos, o los mejicanos, en los
tiempos de su mayor cultura? -

CAPITULO XIV
FUMANIDAD PARA CON LOS CABALLOS: EDUARDO FORDHAM FLOWER

He was the soul of goonnes. :

And oIl our praisses of him ore like straams

Drawn from o spring, that still rise fur, and leave

The part remaining greatest.
SEARESPEARE - (1).

He prayeth well, who loveth well,

Both man, and bird, and beast;

He prayeth best, who lovest best,

All things, both great and small;

For the deard God who looct us,

He made and loveth all.—COLERIDGE (2).

The gentleness of chivalry, .properly sq called,
depends on the recognition of the order and awe of
lower and loftier animal Iife... There is, perhaps,
in all the Iliag, nothing more deop insignificance
—there is mothing in all literature more perfect in
human tendermess and honour for the mystery of
inferior life—than the verses that deseribe the so-
rrow of the divine horses at the death of Patroclus,
and the comfort given them by the greatest of the
gods—RUSEIN (3). '

| Cndnto debemos al caballo! Para muchos es fuente de ale-

(1) Era el alma de la bondad; ¥ todos los elogles que le tributamos son
como corrientes escadas de una fuente, gue prosiguc menando abundante, ¥
deja ain mayor la parte que gueda.—SHARESPEARE. ¢

(2) Ora bien, guien bien ama, tanto el hombre como el ave y ¢l cuadri-
pedo: ora mejor quien mejor ama @ todos los seres, asi grandes como peque-
fios: porqué el Dics guerido gue nes ama, & todos hizo y o todos ama,

A COLERIDGE,
(3) La nobleza de la caballerfa, llamada asi con propiedad, estriba en el
reconocimiento del orden y temor de la vida inferior y superior... Nada hay
tal vez mis profundsmente significative en toda la Iliada, en toda la litera-
tura, nada lay mds perfecto en la ternura § veheracién humana por los mis-
terios de la vida inferior, gue los versos en que se pinta el pesar de los divi-
nos caballos a la muerte de Patroclo, y el consejo gue les fué dado por el mAs

grande de los dioses.—RUSKIN.

EL DEBER pa

ria yode placer. o su juventud
3 Cer. 8 ventud y helleza es el favor
gggga.sulﬁi &ngz-gi éaﬁ)ﬁiuieorf]rls v Yos nifiog aman al caﬁguﬁ? :ﬁ
{ ; galop acen agradable a la vi 7
alle nes lleva durante miu Bces s
pva ante miucho tiempo firmeza,;
nuestras eargas ; alivia al ho ' e sttt
I 5; 4 mbre de una gran parte d
jo. Pero llega el instante en PRl i
ante en que es degradado y esclavizado.
x gliogahaﬂ? fla carro es azotado, y obligade Iai, arrastizal*d%esos
za.gﬂ conc?rﬁ'nooqb bq;;et aligsdfqgevar; el caliallo de coche es amorda-
Bl S irenos s s 8 (ue arrastra su carga con tortura
: estd expuesto a un trabajo i S
veces con el peor tiempo. Trabajn h i
Ve ¢ : asta que va casi n
nerse en pie. Sus patas se enieriﬂ " e
: I an & causa de arrast
ga sobre agudas piedras, o por est sl
o s b o por_estar parado en' charcos de lodo
i nuere, es condena . ina su
'\ndi}z de trahajo v de martirio. 00 al matadero, y allf termina su
Couré*lilefld ;rllrgleng? Franeia concluye de diferente modo. Dice el
cer su fortuna .gogugg}aosrees%?gﬁ%dorg_s td 4 Blurdms an ol
. 56 Tepe. objeto, la guijnels
ﬁ‘;ﬁshﬂﬁf‘ﬂ’o‘iﬂ?tﬁmﬁ arhgela photn los B geneia 1{1}%[111,1&?{11%.11;1 ayx}
. j antanos de sanguijuelas. A est :
viados todos los caballos Viejos & invalidos del A BRI bn S
S jos € mvalidos del depart
sanguijuelas se les pegan instants ek
tigo ocular deseribe en térmi o Lot Ok s Hee i e
i Crminos (e espantosa veracid:
bregar de los animales, eneajados por fuerza en édfda%geé ?a?l?

“grando por todos los poros, debatiéndose en loeo terror para des-

prenderse de las sanguijuelas i

] as. § que cuelgan de

}ﬁﬂams,édf; sus hocicos, de todas las par’;as més Sggnsf; DIZS dg oot

o ex meles por la pérdida de la sangre, chupades hasta pgr

¢ e%ne i%li a gtltal greda, 1o volviéndoseles a ver més. De diez ‘ eghB
Frageina\,u ltéa Ig]ji?goso(ﬁl gaﬂﬁ}qgtdﬂs anémlmente en Burﬂfefos. ¢

los caballosy Mas»vulvamo s & miem i

. Mas 8 a nuestro pais. No

\‘er! cﬂ)uﬁxudea I(llé a“;fllclilbgaxtﬁn’ que1 dejan queptemine égd{;sid;méncalﬂg

y al ] 0 que lo llevaba sobre sf en Ia vilti i

toria. Los caballos son, en su ma et b

: - BOIL, yor parte, atorm i
51;:}15 ]El‘;ﬁlﬁayd §ﬂ%tgagéw§b§ﬁa-ndﬁ 86 ir‘llntilizan. La s??:oarqg: ]}?rlgﬁ
los llenos de brio 8

noi -eﬁ ese elocuente martirio con el cual se-q?lg %z%aan 1;11;?(‘&

[i sa(,ﬁea{,erles la vida a un par de caballos de coche que valen

§ Un as guineas, mucho peor que la del asno de un frate-

tg?fura%aqst'xeémﬁgﬁ iesar;hﬁé _ulut&rpamenie en el Truth H)liutaﬁndo las

: a visto sufrir a

fo Rg%ent Street.f . un troneo de caballos parados

«Observé—decfa—una vicforia y un tronco de

lgdﬁs a un lade de la calle. Las riendas de cabezada csaéhﬁ%fahpw

f«“}-l.'il as con tal tirantez, que a los pobres animales leg e-ra-'imaIl

sible cerrar sug hocas, y causaba tal pena ver su malestar (1{10-

%%Oaclgrsq{i?egﬁ coch%rﬁ ylle pedi, annque en vano, que aﬁnjaﬁa e

ag. Todo lo que pude conseguir del indivi
que ﬁne respondiese:: alstén acﬂstumbraﬂnsga clloe-l RI,B Id*:v:ef?gfaﬁié
agrada que estén asi » EI caballo de 1a derecha era el que 'parecig,
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-
sufrir més. K1 pobre animal trataba en vano de conseguir un ali-

f

¥i0 : -1& mifada triste que habfa en sus ojos me ha de persegui’
por mucho tiempo.»

El Lombre que mas ha hecho para aminorar: el infortunio d)
los eaballos de carruajes, es Ednardo Fordham Flower. Casi se 12
podris llamar el misionero de los ‘caballos. Ha dedicado su tiem-
pe, su dinero y su trabajo, a tratar de suprimir la crueldad de las
mordazas de las riendas de cabezada. Ha emprendido 1a tarea eon
su acostumbrada resolucién. Ha eserito folletos, y ha hablado en
meetings por todo el pais. No habia la menon indecisién en su len-
guaje. Bn un meeting piblico convocado por la baronesa Burdeft
Coutts, compard a ese nstrumento, la mordaza de las riendas de
cabezada, con el cepo militar de los tiempos pasados ; y afirmd que
aquellos que 1a usaban, aungue por regla general no lo eran los que
tenfan coches de alguiler, sino sefioras y eaballeros particnlares, i de-
hian ser llevados a la cdreel! El sefior Flower tiene una hahitacitn
en su casa, llamada «La edmara del tormento», en donde estin co-
locados en filas los horribles frenos, como una protesta eontra la
crueldad de los hombres para con los animales. EI sefior Flower
lLa sido también un abogade firme y justo de la abolicién de la
esclavitud de los hombres, asi como de la de los caballos, como
lo demostrars la sizuiente narracién, aunque tememos que no la
podremos dar del modo brillante en que refiere 61 la historia de
s vida pasada. ‘ .

Tl sefior Flower nacié en Hertford, en 1808. Era el menor
de ung familia de cinco hijos. Su padre, que era hombre de for-
tuna, comprd la hacienda de Marden Hill, que distaba unas tres
millas de Hertford. Al fué a vivir lp familia en 4808. EI joyen
Eduardo tenfa gran carifio por los animales. A los eineo afios de
edad empezd a montar a caballo. Tenia un caballito shetland 1la-
mado Moisesito. Cabalgaba diariamente para, ir & 1a oficina de
Correos, con objeto de llevar y traer las cartas. El caballo lle-
g6 a ser su mejor amigo. Eran como dos eompaiieros de juego que

estdn juntos. I
A los seis afios le dieron un caballo enang. Su tio, Eduardo

King Fordham, le cOmpré_un precioso regalo, una silla de mon-
tar, riendas v un I4tigo. Habia salido un dfa con su padre, y dié

= |

de Tatizazos a+su eaballo porque se habia espantado de alzo en

el camino. Su padre lo vié y lo hizo volver. «Veamos, Ednardito,
por qué castigaste a ese caballo.» «Porque se espantd.» Bien,
(1o ves que habfa un
Su padre le cogié el litigo y se lo puso eolgando & la espalda.
«iTe %:usm esto?» «No—contestd el nino— ; lo detesto.» «Bueno;
pues, B

tamente preciso.n»

Poco tiempo después le acontecié un accidente. Fué un dia a
ver eémo trabajaba una nueva méquina de trillar. Puso sus de-
dos entre los dientes de la rneda, cogiéndoselos’ entre ellos, ¥ 9§

su hrazo hubiera gido arrastrado al interior, & mo ser por uno:
los trabajadores que pard

dnardo, nunea azotes un caballo a no ser que sea absolu-

1 la méguing y le saet €l brazo. No obs-#
tante, perdi¢ la mitad de uno de sus dedos. Estuvo enfermo e

agujero profundo al cual Io conducias?»

e o

cama dorante algin tiempo. N f : e
gun 00. No podia leer ni eseribir. A
Hertiord no se hallaba mds e 2 tres millas ¢ distaneis, gy

iba a la escuela. Le desagral
obligarle a que estudiara.
UBDigrgége_ f';l, tiempo Qe estuvieron en Marden tenfa su padre
gme e }‘Jﬁ}m‘u;nmahn.. Londres ; y durante el camino, solia pe-
g v '[ai j-d (i(joa'}glse nﬂf{}fﬁﬁﬂg:zncpnr% las l'zi.indas de cabe-

» «Bsto fué sho_después—lo que le did 1a i
de lo que infiufan los frenos y rir:-nd:ls de c-abéy'u}qf ednmc.ll& 53%
agraﬁnble de un caballo.» jzis A
f‘-‘{t{’n?ﬁ?ﬁ]&raﬂ]? de Marden Hill y ‘West End, que fienen una
exienmin 46 mil acres, no respondian muy bien. Bl sefior
(H_mc-r 10 habia sido afortunado al introducir merinos, No po-
lian crecer ni progresar alll. Adem4s. después fle’terrﬁ'innfla plﬂfs
fglu]e]r'{’a an Francia, estaba muy decaida Ia agricultura en Inglai
ﬁhiéﬁq ur[,frle, lcl 1}1]0 mayor, habia sido enviado a los Hstados
Esc.riﬁidﬁlnm aecagigpgmfﬁ (I‘L)%dgstud]l.a;" 1?11- lm.agniﬁccﬁcia del pads,

.seribif %8 e, diciéndole que era i
rieo y prospero del mundo. «Venfos—decfa— verguﬁiwpﬁidgléﬁ
motﬁo para Falrrcpenmosl de ello.» iy iy

Al sefior Flower vendié su propieda se_dispus
emigrar a Ir}§ Estados Unidos (;I.:j}n rt:’xﬁ?a. lsgnfafﬁﬁ& YEie'jgxl*z?lUbﬁql%
yﬁl‘e temla entonees doce afios. Sn padre contraté dos hugues 9(1)1
ﬁq Hrg:)én para Ile-vﬂar Jo que le pertenecfa. Ademds de su fami-
. flo he:?z'%?}(?s ﬂ];i)lb Iﬂz}lmho‘}ngge-s ¥ hmu}erc-s, incluyendo agrienl-

108, un pastor y un eochero, como asimismo varios
sirvientes domésticos. El cargamento contonﬂ tglfl?sli]d‘f Odo‘;ar:'(;
eas, una docena dcf_ ovejas, algunos cerdos ingleses, seis pares de
perros, y dos mastines escoceses. Los budues se hicieron a la ve-
Yo «]el leer?ﬂol pars América, en marzo de 1818.

Uno de los buques (el Ana Marin) fué a Nueva York y el
ofro a Filadelfia. En Nueva York bajé a tierra la familia para
a_dmlrn-r }as maravillas de Ia gran ciudad oceidental. Al iI: el j‘o—
;;;1 CFI{);\-%%' ¥ g1 padrf; por Broadway tropezdronse con Guiller-
I io yhett, %;uen venia por la ealle en mangas de camisa. Sien-

o el sefior Flower un personaje pelftico bien conocido enm su
pais, se recomocieron el uno al ofro, y conversaron acerca del o
tacln{de los asuntos en Inglaterra y en América. * %
1 E[ Ana Maria hizo rumbo de Nueva York a Filadelfia para
1irse & su bugue hermano. Todos los trabajadores, los sirvien-
tes y el ganado, fneron desembarcados. Entonces era Filadalfia
}11;29{ lmgutda ly qlglg%mtx}l_%;g c-ﬂ:ikera,l ng muy poblada ni muy

stante del pafs deshabitado hacia el Oeste.” A unas ei
millag de Filadelfia no habian sido c,onstnutgos tﬁtrlln}sq eégg]uj%nta;
Los filadelfos aun no habfan pedido prestade, para hacer los by
minos y canales, el dinero Hue- después negaron a sus acr;eefla_
res, Poco después de haber desembareado, empezé el sefior FI&
B:f a arreglar su convoy, con el propésito de_ dirigirse hacia el

':ftg-, a una gran extension de terreno, como de unos veinte mil
acres, comprado por su hijo en Wabash, Tllineis. Alqiild tres i
rros grandes, cada uno tirado por seis caballos, y para los c(i‘i-

a el estudio y su padre no gueria
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vientes otros tres carros grandes con un par de caballes eada uno.

 Todo el convoy salié de Filadelfia en mayo de 1818. Como el
tiempo era hermosfsime, debié ser engantador el viaje. El pafs se
hallaba poco poblade, Se evitaron los hosques primitivos, que aun
no estahan aclarades, vy la cabalgata de carres grandes siguid
por sendas ya recorridas. Como en todo el camino no habia posa-
das ni j‘[]llll[US de descanso, dermian por la neche los emigrantes
dentro de los carres, vigilades por sus perros poderosos. De vez en
cuando pasaban por un willorrio, el prineipio de algin pueblo o
cindad fotnra. Haclan su provisién de alimentos y pan compran-
dolo a los pobladores. Gettysburgo fué uno de éstos. Aungue si-
lencioso v pacifico entonces, fué después teatro de una de las més
sanerientas batallas de los tiempos modernos. El convoy siguid
hacia Chambersburgo, donde atravesé las montafias de Alle-
ghany. La subida era muy escarpada, y los carros prosiguleron
con muchas paradas para dar descanso a los caballos. Shlo po-
dian hacer nnas diez o doce millag por dia. .

Luego que fué vencida esta difienifad, siguieron hacia Pitts-
burgo, donde llegaron & la vista del rfo Ohio. En esa época 1o
hahia vapores por el rio; en consecuencia, tuvo el sefior Flower
gue resolverse a hacer que flotara su cargamentfo aguas abajo en
&l Ohfo. hasta el lucar de su destino. Hizo construir fres grandes
almadias o balsas, en las que embarcé a loz hombres, los carres,
Jos eaballos. ovejas, vacas, perros ¥ todo lo demds. Las halsas si-
snieron lentamente agnas abajo, pasando villorrios y pueblos a
lo largo de las mirgenes, hasta que Ilegaron a Cineinnati, enton-
ces pequefio pueblo, aunque ahora es una gran cindad. Después
de detenerse allf alain tiempo, continuaron su eursoe otra vez las
balsas, a lo largo de la ribera sud de Indiana, hasta Louisville.
Los Flower permanecieron algin tiempo en Lexington. Por aque-
1ls época vivia alli Enrique Clay. Hizo relacién eon €l el sefior
Flower. Clay, en su trato amable, se ofrecié a hacerse cargo de
las vacas v sus terneros, para alimentarlos mejor en tierra, has-
ta que el sefior Flower pudiera enviar por ellos.

tntonces fué cuando los Flower empezaron a comprender lo
que era la eselavitnd. El rio Ohfo corria entre los Estades libres
v los Estados efelavistas. De un lado estaba Kentucky y del otro
ndiana e Tllinois. Los esclaves cruzaban con frecuencia el rio
en busea de su libertad, y eran seguidos por los kidnappers, quie-
nes los volvian a llevar a la esclavitud.

Cierta manana oyo el sefior Klower unos gritos agudos y pe-
netrantes que salfan del piso bajo de la easa. En el acto se le-
vanté de la silla, bajé al s6tano, se asomé por la puerta, y vi6
que el duefio de la easa estaha azotando a una megrilla, Abrif la
puerta, se puso entre la muchacha y el duefio, ¥ le dijo que se
ahetuviera de continuar azotando, La muchacha se salvd por el
momento. Bl duefio amenazé con los tribunales al sefior Flower.
Pero se abstuvo y su huésped no fné molestado.

Fl convoy velvié a emprender su camino para llegar a Ia
propiedad en aue dehian establecerse los emicrantes. Se hallaba
sitnada al ceste de Wabash en el condado Edward, Illinois. En

:Il
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su mareha pasaron por la celonia Armonia, fundada
dRapp ¥ sus partidarios alemanes. Componiase de cie-rtgu;ﬁgigg
€ casas de madera, ¢on una iglesia, una cscuela, un moling pa-
fg}i’ﬂlﬁr )ragzto ty Oa]gunos 1ta.llf{e.s. El lugar fué &Gomprado més
r Roberto Owen ¥ los Rappistas se trasladar
mia,EIce-ma o %ittsbgfgo ym‘ ppistas se trasladaron a Heong
convoy dirigiése al lado oriental del ‘Wabash para 1L
al embarcadero. Kl pais no tenia entonces noblacidr? niﬂgle}%zr
Kl hombre de la barca fné la tnica persons que vieron. Tuvieron
que agnardarle durante algin tiempo, pero llegé al fin. Log ne-
goclos No urgian en esos parajes. Consiguieron atravesar el em-
barcadero. Empledse mucho fiempo para pasar al ofro lado todo el
convoy de personas, animales y carros. Después de un deseanse
hicieron camino hacia el Norte atravesando las praderas. |Qué
hermosas. eran lag praderas! Componianse de extensas llanuras
ligeramente ondeadas, cubiertas de pasto y do preciosas flores sil-
vestres. Una niebla plateada descansaba sobre ellas, v se exten-
dia a enormes distancias. Durante la noche salian las Tnciérnagas
en miimero infinito y flotaban en la obseuridad. El pasto de las
%rade-ras era tan alfo que cubria a un hombre montado a caballo
il convoy continué su eamino dirigiénddse por el compds sola-

mente, porque no habia ofro medio para guiarse, excepto las

constelaciones del cielo. Ahi estaba el «Carr y
gl}i';%'lﬁs hahci&heleurt_e. : ba €1 «Carro de Jorge» para
nego de haber viajado como mnas mil millas por cami
senderos y balsas, Dlegaban por tltimo a su home I)en gl Iiléjﬁgfé
Oeste. Al oeste de ellos no habia nada, fuera de las praderas y el
desierto, con algunos indios, cazadores de venados, ciervos, lie-
bres, ete., y pobladores ambulantes de vez en cuando. Encami-
néronse & Piankishaw, antizua ramcheria de indios, de donde
acababan do partir los shawnees. Era dificil encontrar un hogar
en ese lejano distrito. Mas emprendieron la obra con todo cora-
zon. Los trabajadores y los herreros aserraron los drboles mas
altos de/un bosque vecino, y con el esfuerzo de un trabajo diario

(1) Be ha dicho de los Rappistas, que ls tendencia mfstion de los miem-
brm_a en su separscidn religioss, y su expectativa milenaria de un pronto ad-
venimiento de COristo, formaban extrafic contraste con su*buen sentido prie-
tico y hébitos de vida ecomémicos, No son espiritualistas, como los Tembla-
dores, Tl padre Rapp les ensefi6 a eér crigtianos pricticos, e ineuled sobre
los «deberes de la humanidad, la senciller en el vivir, la abnegacidn, el amor
al préjimo, el trabajo, la oracién, y el examen de conciencia regular ¥ perse-
veranbe.» Tenjendo comunided de bienes (a imitacién de los primeros eris-
tianos), como uno de sus articulos de fe, todos y ecada uno estaban obliga-
doe o trabajer con sus propias manos. «Como oada uno trabajaba para todos,

—dijo uno de ellog a Nordhoff, viajero alemdin—, y como el interés de uno es .

¢l interés de todos, de equi que no exista rasén alguna para gque haya egofs-
mo, ¥ no hay lugar a despilfarre. Hemos sido eduocados parn ser econdmicos :
el despilfarro es un pecado. Vivimoes sencillamente, y cads uno tiene suficiente
tado lo que puede comer y uear, y ningin hombre pucde bacer més. que eso.s
Son aficionados a las flores, a la miisica, o Ia pintura ¥ e la esoultura. La
casa del padre Rapp contenfa un mimero de pinturas de gran valor, y fenfan
uns hiblioteca ; sin embargo, al viajero le dijeron: «ELs Biblia es el {ibro que
mis s¢ lee entre posotros.»
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edificaron una choza de madera para la familia y log sirvientes,
durmiendy en el interin la familia en los carres. Después cons-
. truyeren los hombres para si algunas chozas de madera. Al fin
g6 formé el establecimiento, Pero la muerte alcanza en todas par-
tes. Bl joven Flower fué el primero que abrié una tumba en el
pafs. Debfa contener el primer muerto: el hijo dé su hermana
mayor.

. Mas, como iban a arreglarse, a fin de obtener alimento pa-
ra los vivos? La estacién estaba demasiado adelantada para arar
1a tierra. Se hallaban en ¢l mes de julio. Después de comerse las
provisiones que tenfan, empezaron a sentir el hambre. De vez
en cuando se mataba un venado, y esto bastaba por algin tiem-
po; pero habfa mds de cien personas que alimentar, y eso era
poco. S6lo por acaso se hacia con alegria la caza de algin venado.
«;Qué se lo dard al que mate un venado?» J

Por iiltimo llegd a tal privacién la colonia que fuvieron que
buscar alimento en otra parte. Partié el joven Flower con al-
gunos hombres g;&ra Shawneytown por provisiones. Este lugar
se hallaba muy distante. Dos dias invirtieron en llegar alli, aun-

ne s6lo distaba sesenta millas. Dieron descansé a sus caballos
urante la noche, mientras que en torno suyo ofan el aullar de
los lobos. Sus valientes perros los protegian. En Shawneytowd
tuvieron Ia suerte de obtener harina y. algunos jamones, con los
que Tegresaron en el acto a su casa. Los caballos tuvieron que
asar a nado el Little Wabash, a la ida y a la vuelta. Sufrieron
a mayor dificnltad para pasar las provisiones sin mojarlas.
Cuando las tuvieron intactas en tierra, hicieren una gran ho-
guera, secaron sug ropas y se calentaron ellos v los caballos,
acostdndose para dormir. En la madrugada montaron a caballo y
88 fneron al %la]ﬂope con sus provisiones. Puede suponerse la ale-
gria con que fneron reeihidos. 41

Asi siguié Inchando la colonia. Después aue la familia habia
vivido por alglin tiempo en la choza de madera, se march el si-
tio para una caga, y Park House fué edificada. El joven Ednardo
o fué a Lexington %ara. llevar a su madre a la nueva casa.
habia estado vaviende eumando ia colonia estaba en sus mayores
apures; v ahora hallaba una familia feliz para reunirss a su al-

rededor. En el interm se habian formado nueyos establecimien-

tos en el distrito. Ahf estaba Wa-rring[{:on, con chozas de madera
y se habia dado principio al pueblo de Albién, en la actnalidad
capital del condado Edwards. B
Cuando Eduardo tenfa eatorce afios y medio, prineipié su pa-
dre a pensar en su educacién. Un maestro de escuela se habia
establecido en una choza en Warrington. «Vamos, Eduardito—
dfjole su padre—, has sido muy perspicaz g diestro, v tenemos
que hacer algo por ti. Tienes que 1r a casa el maestro de eseue-
la y adquirie alli algunos.congcimientos y elneacién.» La escuela
estaba muy distante. Para cortar el camino eruzaba el discipulo
por un terreno cenagose cuando el tiempo estaba bueno, Era ]ia
%uereneia. de los pavos silvestres. Huelga decir aue el discipole
avaba coneigo su perro ¥y su escopeta. En el camino para la
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escuela caz6 un magnifico pave, y se lo llevé 4l m
califado estaba el maestro ge eﬂc-tfela con la idea deaﬁg%r }?1]}:
pavo, y Eduardito llegé a ser su diselpulo predilecto.

Al dfa signiente empefidse en regalar un venado al maestro
de escuela. Este salid & eazar con él y siguieron cazando cons-
tantemente, Venados, ¥ paves, v toda clase de caza iban al ho-
gar del maestro de eseuela, Crefa que nada habria mejor que es-
to. Pero la educacién de Eduardo marchaba pésimamente. En
verdad, aborrecia el estudio, y gustaba mucho més de la caza,
Un dia, en su casa, fué examinado en la tabla de multiplicacién.
Principi¢ a contestar: «Dos por dos son tres; dos por_cuatro son
cinco; dos_por cineo son ocho.» «Basta—dijo su madre—, todo
eso es un disparate. Vuelve a casa del maestro de esenela

Mas el maestro de eseuela volyi a saliv como antes a cazar
con ¢l. Eduardifo nunca se eontrajo al estudio. Su padre lo exa-
mind de aritmética otra vez. No se hallaba més adelantado. «Dos
por dos, seis; des por tres, ocho», y asi lo demds. Habia estado
seis meses en la escuela, y ése era el resultado. Por dltimo le
gaeb de alli su padre, y le puso a gue cuidara el ganado de su
easa. Y ésta fué la tinica instruociéél aue recibié en América.

.Tduardo siguid cazando atn venados, que eran, naturalmen-
te, uno de los alimentos necesarios. Un dia se fué a cazar a pie
col varios amigos. Después de mucho andar, di6 su perro con
el rasfro del venado. Cogid la pista y siguié adelante, mas de te
pente se pard hasta que llegd su amo. Hste habia dejado a sus
amigos muy atrds. Después de una larga rastreada por los hos-
ques, levanté la eaza el perro, y él le di6 un halazo al venado.
Ya era tarde, y estaba a veinticineo millas de su casa. Llamé a
sus amigos, pero ninguno de ellos se hallaba al alecance de su voz.
Fstahan ya de regreso para la casa. No queriendo perder el wena-
do, sentdse al pie de un drbol junte al animal y & queds profun-
damente dormido. De pronto fué despertado por el aullido de los
lohos. Habian olfateado la presa y estaban en marcha para de-
vorarla. Para verse libre de ellos descargdles repetidamente su ri-
fle ; pero smmlire les ofa grofiir a su alrededor, anllando de tiem-
po en tiempo. La noche estaba obseura como boca de loho. Al fin
cuando Ia Tuz del alba entraba por entre las ramas del bosque, se
levant6 y emprendi6 el camino para su casa. Cuando llegé a ella,
tenfa un hambre terrible. porque habfa estado treinta y seis ho-
ras sin tomar alimento algnno.

Cnando los Flower Ineron al.Mlinois, habia por alli muchos
0808 ; 0808 negros y osos pardos. «Cierta mafiana—dice mister
Flower—, yendo a caballo wor un campo de mafz, para cortar
unog 4rholes de un hesdue veeino, vi que se levanté un oso gran-
de y gordo, Metidse entre unos pantanes para huir de nosofros.
Me acompafiahan cuatro hombres y mis perros. Tres de los hom-
bres foeron conmigo para atacar al ose’ Los perros llegaron pri-
mero. El oso embistié a log perros, los abrazé y los maté. Enton-
ces nog arrojamos sobre é1 con nuestras hachas, y después de
una lucha refiida, lo matamos, lo levamog a casa ¥ lo contimes.
Fué grande ayuda para nuestra provisién de invierno.»

-
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Cierto dfa, al anochecer, mientras que Eduardo estaba a ca%
ballo con su rifle colgado a la espalda, prineipid a ladrar su pe-
.70 & algo que s aproximaba. Estaba entonces proximo a la, pra-
dera, muy cerca de un bosquecillo. Alzf Ia vista y creyd ver que
s o acercaba un animal grande. Al aproximarse mas vié que
era un hombre a caballo. «zSois inglés®» le grité el indivi-
duo. «;S1, lo soyl» «gAdénde vais?» «Bien, VOY li.remsament;e
a mi casa. Vean conmigo y recibid nuestra hospitalidad.» A la
verdad, cualquier extraiio era bien venido en estos lanos, en
los hosques o en las praderas. Todos eran tratados con la acos-
tumbrada amabilidad y hospitalariamente. ! :
Después de una inversién grande de capital, ecambié muchi-
simo el aspecto del pafs. Se sembraba muche grano y se eriaba
ganado, mas no sin un inmenso tr-abaio de varias clases ; pero era
imposible proteger las cosechas y e ganado de-los afaques_de
animales salvajes. Eduardo Flower tomaba una parte activa
en todo ese trabajo, y ifué indudablemente esta ensefianza prae:
tica v no el maestro de escuela de Warrington lo que lo ayudé
a formar su notable cardeter enérgico y le ensefié a no abando-
nar empresa alguna por dificil que fuera, mi a cejar ante los obs-
tdculos que pndieran ser vencidos por la energia % el trabajo.

La verdad era que Mr. Flower, ¢l mayor, habia cometide un

error comprande una propiedad tan grande antes de hallarse ro”

deada por una poblacién consnmidora. El pafs estaba ain despo-
blado. Pasaron unos veinte afios antes que los emigrantes llega-
sen hacia el Oeste, en donde estaha el Wabash. Albifn se encon-
traba a unas quinientas millas delante de los pobladores. La con-
seenencia fué que Mr, Flower tuvoe las mayores dificultades para
poder vender su ganado y demés productos. Con tode, los emi-
grantes iban acercindose, y muchos de ellos se establecieron cer-
¢a de Albién. Muches de los negros libertos que habian compra-
do su libertad, vivian en el pueﬁ_lu, y se convirtié en lugar prés-
pero. Varios de 103 emigrantes ingleses fracasarol y s vieron
obligados a regresar a su pafs. Entre éstos estaba Mr. Hookham
(ahora librero de la calle Bond. de Londres), quien emigré con su
mujer y proeurt establecerse. Un dfa fué a visitarlos el joven Flo-
wer y les halls matando un ave. La sefiora se desmayé cuando
vi6 la sangre. Abandonaron su establecimiento y volvieron a In-
glaterra. . I :

Otra do las dificultades con que tropezaron los Flower eran
los esclaves, cautivos o libres. Se recordari que el rio Ohio se-
naraba el Estado libre do Tllinois del Estado eselayista de Ken-
fucky. Habia muchos esclavos que, hallindose en Doder de hue-
nos amos, podian comprar su libertad. Los de la parte oeste de
Kentneky eruzaban el rio y, en su mayor parte, se establecian
en ¢l creciente pueblo de Albién, Pero hahia asimismo multitud
do esclavos en manos de amos, al otro lado del rio, que eran tra-
tados con harbara crueldad. Los marides, las mujeres y los hi-

jos eran separados unos de otros y vendidos indistintamente eny

todos los puntos de los Estados esclavistas. Muchos de los escla-
vos, hombres y mujeres, se escapaban de sus amos, cruzaban los

=

 invertido tanto capital en poblar y en formar el
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1105 § 88 oeultaban en los pantanos y en los hosques, para dis

frutar de Ja Iibertad. Muchos pasa‘bag a nado el Ohip yl’?ﬂaﬁ.

%mban en Albién. Otros se iban hacia el Norte hasta que llega-
an_al pais Iibre del Canadi

Los duefios de esclavos rastreaban a éstos con mastines, y,
con frecuencia, los volvian a llevar a sus trabajos y_aumentaban
sus eastizos. Por esta época crnzé €l Ohio una cuadrilla -organi-
zada de lidnuppers, que se esiorzaba en capturar a los negros
tanto esclavos eomo libres, para conducirlos aguas abajo por el
Mississip! y venderlos en Nueva Orledns. Uno de los negros es-
elavos fué tomado a su gervicio por Mr. Flower. Era un hermo-
8o negro, hombre excelente y servidor eficaz. Mr. Flower le dijo
un dia: «Debes ser esclavo, de seguro; Lo has comprado tu J]i-
bertad?» «No, patrén—ijo el eselavo—: pero mi amo me azota
tanto y me trata tan mal, que me he visto oblicado a escaparme.»
Al poco tiempo de esto llegd alll su amo- acompafiado de su eua-
drilla y le encontré trabajando en la granja de Mr. Flower. In-
%uedmt.amente lo hizo agarrar, le puso gsposas y se lo llevé a la

nerza.

Mas el esclavo volvié a huir de su amo y se refugié en easa
de Mr. Flower. Estaba cansadisimo y medio muerto de hambre.
«Bl amo estd muy cerca, me viene signiendon—dijo &l. El joven
Flower metid al mdividuo en un pozo y puse encima una fabla,
De vez €n cuando le arrojaba pan. El amo que le perseguia hused
por todas parfes y no pudo hallar al esclave. El joven Flower
sacé al individuo de su_pozo, le di6 de comer y le dijo que huyera
a todo escape. En seguida se dirigié hacia el Norte para el Cana-
d4. Pero antes que pudiera cruzar ¢l rio, se habian puesto sus
perseguidores sobre su pista. Le cogieron, le pusieron esposas y le
erfregaron. a la jjusticia! Le dijo a su amo que nunea seria es-
clavo, que no ?luena volver con él, aunque le costara la vida.
Asi, pues, enando el constable fué a apoderarse de €l como a escla-
vo Ingitivo, saecé una pistela que tenia oculta en la ropa y le
matd de un tiro El esclavo fngitivo fué ahorcado inmediata-

ente,

Habia, decenas de casos iguales a éste. Flower avergonzdbase
con semejantes hechos, que tenfan lugar en un pais que se titn-
laba libre. Prineipié a pensar en abandonar el pafs, pero habia

: distrito, que se
abstavo por algln tiempo. Aumentaba constantemente el mime-
ro_de los kidnoppers. Venian en cuadrillas, cazando negros por
todo el pais. Los traficantes de eselavos resolvieron hacer lo posi-
ble para que saliera del Estado Mr. Flower. Pero ¢l no querfa
salir sin luchar antes con todas sus fuerzas. Los magistrados eran

entonees de un género muy singular. Un dfa gue Mr. Flower fué

a ver al sefior De Pugh, el magistrado que estaba més préximo,
para hacerle firmar ciertos doecumentos, hallé al sefior De Pugh
sentade en_su eama completamente desnudo. «Vamos—-—d_go—,
ereo que debo ponernie algana de mis chagnetillas.» En seguida se
levanté y firmé. Mr. Flower se relacioné con otro magistrado,

-
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.- Mr. Moisés Michel, quien después le fué util, como lo demosira-

14 el siguiente relato: :
«Confaba entonees diez y echo o diez y nueve afios—dice mister
Eduardo Flower—; regresaba a mi casa con oira persona, muy
cansado y fastidiado, pues habia estado caminando todo el dia.
Cuando me aproximaba a mi casa, llegamos a un paraje en el
bosque en quée ofmos un fuerte altercado que tenia lugar enire
los chaparrales. Of las palabras «nmientras viva no he de soltar
las riendas». jEra la voz de mi padre! Inmediatamente me aba-
lancé con mi compafiero y encontré a mi padre que tenia Ias rien-
das de un caballo, sobre el cual estaba amarrade uno de nues:
tros negros libres. «Si no soltdis—dijo uno de los Kidngppers—,
o8 doy un: tiro en el acto.» Inmediatamenie me eché sobre €1 y le
di un golpe con mi hacha. Mi compafiero se fué al otro y easi lo

. eorté el braze. Mi padre fué galvado y. los kidnoppers huyeron en

segnida por el hosque.

»En el acto ohtuvimos una orden para su prisién, dada por

. Moisés Michel, el magistrado. Crefmos que los kidna‘i)pezrs -
a

brian venido del otro lado del Wabash por un punto dado. Nos.
resolvimos a capturarlos. Tomé la direccién de nuestra partida
y el magistrado nos acompaiié. Pattimos a hora avanzada de la

noche y llegamos al Wabash al despuntar el alba. Fuimos al em- «~
barcadero v vimos que los kidnoppers no habian pasado. Volyi- -

mos, atamos los caballos a los drboles y anduvimes como una
media milla a nuestro frente en ¢l ecaming trillado por don-
de debian venir los Kidnappers: Después de haber agumardado
alglin tiempo, sentimos que los traficanfes se aproximaban a
caballo. Les ofamos por sus pisadas sobre las hojas secas y ra-
mas quebradas. Se nos aproximaban y pronte los tuvimos a la
vista. El magistrado nos mandé que cada uno apuntara a su hom-
bre con ¢l rifle. Todos estuvimos prontes. Cada umo de la caa-
drilla que venia, tenfa alguien que le estaba apuntando; los ri-
fles go hallaban montados. L

»Bl magistrado se adelants. «Hombres—les dijo—, jrendios!
{ Cada uno de vosotros estd cubierto! Tengo orden de prisin con-
tra cada uno de vosotros.» Los hombres se detuvieron para, con-
sultarse. «jNo, no!—afiadié ¢l magistrado—, rendios inmediata-
mente. Si os movéis, se hard fuego sobre todes. Vamos, pues, des-
nudaos todos y venid agqni para ser atades.» Por tltimo dejaron
sn;d armas, se desnudaron y se adelantaron uno por uno y fueron
atados. : ]
»Eran ocho entre todos. Tenfan que ser condueidos como unas
veinte millas atrés para ser juzgados en Albién. Pero cuando
estdbamos en eamino, me dijo el magistrado: «Ereo que tene-

como sus compafieros, a quienes podrfais soltar dindoles alefin
consejo.» Fueron desatados y se les. dejé ir. Otros dos hombres
fueron interrogados y prometieron que jamds volverfan a {(‘nmar
parte en empresas semejantes. También se les soltd. Eitonces
ﬂuedaban los presos reducidos a cuatre, los peores y més arraiga-

05 en sus instintos de capturar negros libres. Los cuatro fueron -

mos demasiados entre manoes; hay dos individuos, no tan malos -
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juzgados, sentenciados y condenados a dos afios de prisién con
tra.b&éos forzados en la penitenciaria de Vandalia.» este mo-
do fué destruido a lo larﬁo del Ohio, la costumbre de robar hom-
bres, y gracias a los poderosos esfuerzos de Mr. Flower y de la
0{1101;1? inglesa, se impidid que el Illinois fuera un Estado e
clavista. .

. Entretanto estaban los kidnappers sedientos de la sangre del
joyen Flower, y 8¢ formd una cuadrilla Yara, asesinarle. Habfa
gido la persona més activa y enérgica en la colonia para aeabar
con los: kidneppers, y ahora debian sufriv las consecuencias él o
su_familia. Sueedid que fuvo conocimiento de sus intentos Jack
Ellis, un habitante de los bosgques. Jack habia sido el maestro
del joven Flower, y le acompafiaha en sus exeursiones en busea

de los venados por los bosques y las praderas. De ese modo ha- .

bia Hegado a tener gran carifio a su joven patrén. De algin modd
dehid estar relacionado con los kidnappers y asi supo su propési-
to de asesinar a Eduardo. A éste ya le habian descerrajado un
tirg' estando sentado al lade de Ia chimenea. Una noche penetrd
ung hala por la ventana e hizo pedazos el espejo que habia de-
trds de su cabeza. Toda la familia se pugo de pie y se dirigié ve-
lozmente a la puerta; pero los kidnappers hablan huide.

La lucha se hizo més ardiente. Una noche fué Jack Ellis a
ver a la hermana de Eduardo y le dijo como un secrefo gue los
kidnagpers estaban decididos de todos moedos a quitarle la vida
a su hermano. «Mi opinién—le dijo—es que Eduardo debe aban-
donar la comarca inmediatamente, si quiere evitar el ser asesi-
nado.» Siguidse el consejo de Jack. Mr. Flower, padre, deSfertd
muy temprano a Eduardo o la maiiana siguiente y emprendieron
en_seguidsa su marcha para Inglaterra. Pero ahora viene la tra-
gadia. Dos noches .después, enando aun no era conocida su mar-
cha,” llegaron & la casa unos seis kidnappers y preguntaron por
el joven Flower. La noche era obseurisima y ne se pudo recono-
cer a los individuos. Un joven, Ricardo, primo de Eduardo Flo-
wer, y muy parecido a éste, salié a Ia puerta. En seguida le co-
gieron los individuos, le golpearon con sus hachas y le dejaron
muerto en el sitio. El desgraciado Ricardo fué muy sentido; pe-
To nunca se pude descubrir a sus asesinos. ¥

Cnando Eduardo se marehé de su casa, ordené que su perro
favorito Penusito fuese encerrado. El perro_ estaba siempre econ
61, dormia con &l y cazaba eon él. El animal no guerfa separarse
de su amo. De un modo u otro consignid salir, siguid la pista de
su amo hasta el buque y subié-a bordo. Fué sacado de alll y pues-
to en manos del hermano de Flower. Cuando ¢l bugue salid del
embarcadero, soltdse el perro %se lanzé al Ohlo. Claro es que no
ge podia atender al perro. El bugue continié su marcha y lo dil-
timo que vié Flower fué a su perro nadando aguas arriba por el
Ohio, hasta que sélo fué un pequefio punto. lejano.

Eduardo v su padre embareironse para Inglaterra en mn Be
quefio bergantin de 450 toneladas. Eran los tinicos pasajeros. De-
sembarcaron en Liverpool en 1834 Cerca de siete afios habian
pasado desde que habfan salido del mismo puerto y todo se ha-
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llzba may cambiado. Rduardo habfa crecido, de muchacho de tre-
ce afios, hasta ser un hombre bien desarrollado de cerca de veinte.
Todavis estaba vestido con el traje de los pobladores de los bos-
ques—um. gorro de cuero de zorro con la cola pendiente sobre sus
espaldas, una chaquetilla de cazar, adornada con flecos, calzones
de: cordoban, polainas negras, por calzade unas mocasiias y Ul
faban obscuro encima de todo. Desde Inego se vistié con ropas a
europea. :
4 Pocg después se dirigieron ambos a Barford, en Warwieck-

| ghire. Luego de permanecer alli alglin tiempo, fueron & visitar a

Benjamin_Flower, redactor de un diario’ de Cambridge. Sus hi-
jas eran Elisa y Sara Flower. Esta tltima, autora del hermoso
himno que se canta en todas las iglesias, Nearer m God to thee.
Alganos meses después fué Eduardo a New Lanark, en Eseocia,
para ver a Roberto Owen, que ¢ra tenide entonces por un gran
filintrapo. A su vuelta a Londres para reunirse con su padre, le
dijo que su intencién era quedarse en Inglaterra para adquirie
alguna educacién, Sorprendidse su padre, mas ¢l hijo_persistia
en su propdsito. No reveld su secreto: pero lo que le impelia a
quedarse en Inglaterra era el amor. Su padre convino en dejar-
e dos mil libras esterlinas en ganado americano, con cuyo ren-
dimiento podfa arreglarse bien para vivir; y de 1o, ahi estaba
su casa en América, a la cual podia regresar cuando quisiera.,

Despuds de despedir a su padre, que e embarcd en Liver-
pool, regresé a New Lanark con Roberto Dale Owen. AN reci-
bi6 su primera educacién literaria, aunque la educacién préeti- -
ca que habia recibido en los lejanos bosques demostré serle mu-
cho més 1til en so vida ulterior. Durante unes quince dfas vi-
vi6 en casa de Roberto Owen y después en una casa de huéspe-
des. Estando de paseo un dia, encontrd a un_caballero que le pre-

t6 por el camino de New Lanark. Respondidle: «0s voy a con-
ﬁﬁgir; yo vivo alli mismo.» Ambos entraron en una conversa-
¢i6n amistosa. Resulté que el caballero era el doctor Andrés Com-
be, de Edimburgo, que iba para ver por sf misme las admirables
eosas que se habfan llevado a cabo en New Lanark, en la educa-
cién de los nifios y nifiag de los talleres. Kl doctor Combe comié
con el joven pablador de los hosques, eomunicéndole éste més tar-
de y con franqueza su historia y su intento de recibir educacion.
«Bien—dijo el doctor—, conseguid una gramdtica de Murray y
dedicaos. desde luego a leer. d los mejores libros y meditad
sobre ellos. No hallaréis dificultad alguna.» ]

Flower continué durante seis meses sus estudios en New Le-
nark, Trabaj6 tanto con sus libros, que perdié su salud. Cierto es

ue habia una eran diferencia entre estar sentado sobre una si-

gla, en su pequeila habitacion, ocupando su cerebro con aprender
y escribir palabras, y andar de aqui para a;lla en las praderas
del lejano Oeste, aspirando las deliciosas brisas de la libre af-
moésfera. Finalmente, abandoné a New Lanark y viajd a pie des
de Edimburgo hasta Londres, a través de pueblos y citdades; ¢

eran siempre maravillas 1pam 6l. Viyi6 por espacio de seis me-

ses, como discfpulo, con el doctor Kelly, de la plaza Trinidad, en
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Londres, y con &1 se perfecciond en la aritmética, Slzehp
ramos de 1a enseﬁanze;.c suDerior, ' e
Tenfa entonces veintiin afios v estaba dispuesto para los ne-
20108, Fuese a Birmingham y se ‘empled como dependients de un
comerciante de granos el comisién, con un sueldo de cien Hhras
esterlinas al afio. Se lp encontrd tan ntil, que a los dos afies ga-
Naba un sueldo de ematrocientas libras esterlinas anualmente.
Contrajo entonces matrimonio con una noble v afectuosa mujer,
Y, después de éste, fué agradable su camino de la vida. Estable:
cibse en Strasford-upon-Aven, donde llegé a ser uno de los més
Importantes cerveceros del pafs. Fué regidor mayor del pueblo
ﬁar cuatro afiog y juez de paz del condado de Warwick. En to-
as partes era honrado y rpsEgtado. Su hogar era el hogar de la
hespitalidad ; amaba especialmente a sus amigos americancs, y
en el verano estaba su casa lena de ellos. Orzanizé y llevé a
geggcéﬂel tercer centenario de Shakespeare en 1864, en su £legan-
0.

En ese afio sufrié un ataque de parlisis-y se retiré de los
negocios. Pero tenfa en si una admirable fortalesa y grandes
bries. En 1865 tuvo otro-ataque y perdi6 el nso de un fado de su
cuerpo. No obstante, se presenté, en 1868, como candidato al
Parlamento ﬁor North Warwickshire. Fué derrotado, mas no se
abatié por ello. Volvié a intentarle por Conventry, en 1869, pero
fué derrofado otra vez. Tuvo ofro ataque en 4872 y olvidé casi
por completo el idioma m%és. Vidse obligado a prineipiar con los
nombres, adjetivos, adverbios y demds.

Marché a Roma y mejoré su salud. En seguida se fué a Pan,
en el sud de Francia. En todas partes vi6 la crueldad con que
eran tratados los caballos, las mulas y los burres. Esto le afligfa
extraordinariamente. Cuando volvié a vivir en Londres, en 1873,
puso mano a la obra para extirpar ¢l mal que se causaba g log
caballos, particularmente por el uso de frenos y de riendas de ca-
bezada, Compré wn caballo negro. Hahfa sido enfrenado y ator-
mentado antes. Curd en el acto al caballo quitindole los ‘instru-
mentos de tortura. Eseribié una carta al Times y fué publicada
por intermedio del difunto sir Arturo Helps. A ruego suyo escri-
bié sir Arturo su obra sobre los Animales y sus amos. Asistié a
una reunién de la Sociedad Protectora de los Animales y encon-
tré una docena de earruajes a la puerta, con los caballos amorda-
zados, con la cabeza levantada por medio de frenos y riendas de
cabezada y que estaban detenidos allf hacfa varias horas. Se diri-
gi6 a la Comisién, pero no le quisieron escuchar. El presidente
le ordené que saliera de la sala. ;

* Continug en su propésito a pesar de todo. No_era ficil impo-
nerle sileneio. Hseribio cartas a todos los %)enédwos, que éstos
publicaban. Desperté el espiritu piblico en favor de este asunto.
En seguida publied su folleto sobre «Frenos ¥ riendas de eabe-
zaday, ¥ lo repartié profusamente por todo el pais. Fué segmide
por «Los caballos y los arneses», segunda parte del primer folle-
to. El sefior Flower haecs la siguiente descripcién dei modo' de
poner arneses a los caballos de un coche elegante: «Se usa una
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ia afrds
rienda de eabezada bien tirante para mnerﬁl&m?lﬂd%%ﬁlf ﬁg{ja
1a cabeza de los caballes, una marfingala fija para UIaria 4t
hitett Baoios siv ) veall S0 camine, gruper
abajo, tapaojos ajustados para que ne veal i pnag C
s flenen, que eiltar h'al)emf eri]tg ?&’53}39&; gaq cahezas y las co-
iti iendas de cabezada, 8 e
e 0o smmais et i oo s W02 (0% G,
e manos mas alld de su posk-
4 parado, extiende el caballo sus ma 5 Mgl o
e:éﬂt. 111]3{31(:121 interin las patag traseras son cqha'dagagiz\f&ilﬁt e
gn propm’oiéh, cansando esto inflamaeifn y] m]emn agroves Fr
rienda-cabezal tirante, al mantener la ca )ézza Iﬁ;s 1‘e;piratnrius,
innatural v fija, violenta la irdquea y 1°°, ir%gl edadeé g
originando’ 1a respiracién ruidesa ¥ ofras (;D erta T g
zada de las riendas es frecuentemente muy cot iy 0
i;:!O la parte baja de las orejas ; tambien lda e.‘les €apaojos “h
s¢ halla a-justada.‘ ademés de unir demasia {;d.a Un-do e, 1>
hacia adelante la cabezada de las I‘l&l‘ld{f{s, 1e THoch e fhedne
v lastima el dorso de las orejas, y cuando iv_e;ﬂc o ool g
g v lev.a.nta&nd{i);' - %abw‘r?fnl?ét%ggfeiﬁm vez el cocherd’
eas y més tirantes, molestandose rarg Ve
<l rgeagueggnuaryla causs, de la irritacién y Kmealmflzgin-u i
55 yLa moda es &)&de-rasat——mas po(ﬁ'ntf:, Inéemgda. e
idad— : con todo, ann tengo esper: L 0 6%88
B‘?féldlﬁg cabacl‘ios seall desore]aﬁos, tarjados ¥ qpte mnfivggliggmas
golas- por esto puede ser que desaparezcan €s ia-i e
de contorsién y erueldad. 81 algunos cuantos ]t@de bo, Taipie o
jeran con algunos hombres y mujeres de sentido Vs A
}tle]?ﬁ de la caridad, en brtiye hnrﬁar%gm;ﬂg%g %12?61% b 4o SReEE
syilizacién. Siéntome feliz por habe 0 b ) i
clﬂhezrzlwelffa: (?;{11;3 v agradezeo de todo c.oraz%g a teodvoba aé‘;il;fxltll?ls
}rozs n muchos) que s han adelantado & auxiliarm i
Jarme. Ho do perseverar, v, aundie soy, Vel 1o, |CSICE, G
ivir nte para poder 80 g 1a o
Wiv ge lglgr%sfagﬁg uno de los hombres que brgﬁsdca)iltnbuyerou a
Tﬂehfﬁem iy el1 uso-!tis lstffglez?s " c%?ng&si Zlaasa“seﬁoras fueran
e Ta tnhe crisles “{rato de los animales. A las
ueles, en su trato de 11
oq to_ddas] e iy G 4 les gusta ver a sug caballos
fior ice—se las acusa de que les gusld
‘semnl&S alggzass levantadas y haciendo cabriolas conﬂlasrgzgggd
Segurar c11tcs ue es asi, porque mo saben cudnto mas g_v ity
ch\g;ut;lem caballo hermoso y bien IIiLaﬂtfﬂi(lO %%, %1% s?r% il
oy les. Véd, sefioras, las bocas -
i mﬁmhﬁ .giz‘si;“cf;slgsﬁe lo que os digan vuestros cog(]}aerosbso:&'ﬁ
ﬁ}sﬁeoegidai% de 1a bérbara atrocidad de usar riendas de cabezads
on matnee do los animales a quienes de;
3 delicados drganos de los a : ;
%gg% at'a%ot%(]%%rleolistm con)'oréo ¥ lé'lcer, v ellos 08 pagardn con usu
vuest ideracién y bondad.» :
5 vﬁllllegl"gr:‘uﬁﬁsgdc{lae Ia labor de Mg.uFlawegﬂ%a;éithrliogreiggg Eg
' imi LIET0R & 8,
i a suprimido, por caballer anitarios
%%‘i}n%:epil? e},lientepdel tormento aplicado por las riendas de cabe-

oy
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mulares v el uso irritante del létigo. Apren- -
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zada. 86lo falta alistar a las hondadosas sefioras para que hagan
desaparecer el resto de la croeldad. «ls contra 12 iznorancia: la
Dreocupacion, la moda, ¥, et muchos casos, 1a porfiada crueldad,
eontra las que hay que combatir. Estoy contento por haber he-
¢ho muchos conversos, ¥y espero que podré continuar hablando,
escribiendo con la ayuda de mi mujer, molestando tal veg a
mis amigos y al piiblico, hasta que quede desterrade de este pais,
que se titola civilizado, el espectdenlo, que ahora se ve diaria-
mente, de caballes echando espuma por la boca, torturados ¥ en-
loquecidos por el delor producido por las barbadas, las mordazas
¥y los ldtigos. Id al parque o a las calles de moda, v mirad a los.
amordazados caballos, ya estén parados o ‘en movimiento, y ve-
réis que mi pintura del «tormento» no es exagerada ; v las bellas
dueiias de los carruajes estén sentadas sonriendo inconscientes
del dolor que estdn cansando, el cochero indiferente a ello, ale-
grindose, tal vez, de tiranizar a las desgraciadas victimas de s
ignorancia, de su mala fndole o de su «presunciény.

- Hace poco que lord Leigh eserihié a Mr. Flower: «0s felieito
por vuestro éxito, y espero que no estd lejano el dia en que un
caballo con rienda de cabezada sobre sf, sea un objeto tan raro
como lo es un soldado con armadura; y si llegara €se venturoso
dia, podréis ex&)emmentar la satisfaceién de haber hecho un_ser-
viclo tan grande a los animales como en su tiempo lo hize Wil
herforce a los pobres esclavos.» :

Mr. Flower no se contenté con ayudar a los caballos de 0-
che. En seguida se fué en ayuda de los caballos de los carros. -
A los setenta y cinco afios de edad, después que hubo festejado
sus bodas de oro, escribid, eon el auxilio de su mujer: «lLas pie-
dras_de Londres», muy diferentes de «Jas piedras de Venecian,
por Ruskin. Puso en la primera pégina de sn obra el retrato de
Macadam, el gran mejorador de los caminos. Pero log ringipios
de Maeadam haefa mucho que se¢ hallaban olyvidados. Tos ecami-
nos de Londres estaban todos cubicrtos con piedras grandes; y su
coragdn se hubiera oprimido. al ver el efecto de su sistema, en e
modo de ser ejecutado por municipales zlg,nora-ntes en compafifa
de confratistas corrompidos. En tiempos de Macadam tenfan que
pasar las piedras por un anillo de dos pulgadas, v no debian te.
ner més de seis onzas de peso. Tenfan que ser partidas de mane.
I3 (e $¢ unieran por sus dngulos en un cuerpo firme, compacto,
¢ impenetrable. Pero las piedras son empleadas ahora tan gran-
des que muchas de ellas son del tamaiio del pufio de un hombre.

- ;Cémo pueden los pobres caballos arrastrar sus earros tan exce-

sivamente c:ﬂfﬁgos sobre piedras que hacen su paso tan penoso?
Esto hizo que Mr. Flower pusiera manos a la obra; y de aquf su
folleto. Invadié a las comisiones municipales y expuso sus que-
jas. El criterio mismo lo proclama en las calles, mas ningiin con-
cejal le hace caso. |Esperemos que la voz de Mr. Flower no cla
mard en vane mucho tiempo més!

En resumen, consideramos a Mr. Flower como un verdadero
amante de las eriaturas, no tan sélo de los hombres, sino tam.

bién de los animales. Durante la guerra entre el Norte y el Sud
DEEER,—18
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ca toda nuestra existencia. Nos manda fllue hagamos lo que es i
!
|
!
!

i i § te pafs, cele-

6 Tog E Tnides de América, recorrié todo es , cele
b?a}fdsgngég}i&?elfcias sobre la libertad de losuqescl&vtz aﬁ:n& -
Conservahase fiel & los instintos que habian ﬂna_é Ju sien
e i Ilginois; 1Gnang?ras%i\%%dr&jgadgc-él un. periodista

i acis estragos la. guerra , dij :
?m%%gginh: IC(i(B.EIf la %ucha- ﬁena de peripecias que fué la comse

justo, y nos prohibe hacer lo que es culpable. Empieza con 1a

Heacién de los nifios. Nos manda alimentarlos, instrairlos, edu-
gz_u'los, y conducirlos, por medio del ejemplo, por el sendero del
ien :

Kl deber nos acompafia a través de foda nuestrs vida, Salp

: izar la eselavitud en d iras casas ilio de los demés. Bl patrén debe obli
' a tentativa de 1823 para legalizar 12 €S ] @ nuestras casas en auxilio de los demds. El patrén debe obli-

' g?eﬁfilnaoige lllgn;ﬁn% se alisté con ma?1 ver a(leIl;l‘D I,lﬁf Géﬁmsli}h%u?ﬂﬁiy; gaelon}g]s_ aésgs servidores, y %os seryidores a fus pa-t%tl}nes. Esta- |
- g ] & 7 o S A ; '3 5 1S {
Tos%tr-os;,teq?: fiﬁ?ﬁaﬁ% ‘ilé: 'st?lg}}gfose%]r?diguspde €sa luc]é&. '1;“:1% Egspgtl_‘}%f ]%1 gugaﬁlﬁg?eiftgeaeﬂuveﬁﬁ% ogﬁegagi%ngg ; a[r)'aycrollllu‘tﬁ

déb;l]'frl;gados estaban los partidos contendientes del, Esttﬂ ~0'deqla= ; dos encierra una inmensa responsabilidad. Nadie puede hacer una
- oto de la colonia ingless, siempre fiel a los el verdadera vida, si no conove este sentimiento y no obra enérgi-

) i alanza: siendo un puiia ; camente de conformidad con él. x
hbetrtad, %mgisl{la%;ngpgagza para ayudar al triunfo sobre la in- : En la sociedad humana necesitan su propia _observangia los
}“é&fﬁﬁ.s Ta opresién. cuyo éxito hubiera sellado para siempre e j derechos sogiales, Cuando se debilita el sentimiento de la res-

destine de la libertad Tepublicana y econstitucional en América.» Eonsabﬂiflaﬂ, marcha a su ruina la sociedad, «Pereceria la raza

oy r : I_ - & .
, i ando se llegue a escribir el epitafio en ¢ umana—dice sir Walter Scott—, si entre ellos cesasen los-hom-
i 80 1831?01:1% Sﬁedl{l)ga%eﬁﬁ*dham Flower, y pueda él ve}f smclaggﬁosse bres de ayudarse. Desde el momento en que la madre vuelve la
‘ hp vesto un término a las torturas aplicadas a lo o cabeza de la criatura, hasta el momento®en que algim honda-
B las cuales ha luchado eon tanto- valor durante toda dogo asistente enjuga la humedad de la Irente del moribundo, no
%‘i’ﬁg}“a 48 : ‘ podemos existir sin la ayuda mutua. De consiguiente, todos log

que necesitan ayuda, tienen derecho de pedirla a sus semejantes.
Ninguno que tenga el poder de concederla puede negarla. sin

CAPITULO XV { faltar.» - . ‘
En obras anteriores nos hemos esforzado en presentar las
1A RESPONSABILIDAD : ] grandes virtudes de un buen ejemplo. Es lo mis apreciable de
: a todas las cosas. Dar el mejor ejemplo que nos sea posible, es nna
So when & good man dics. de nuestras mds clevadas responsabilidades. El ejemplo ensefia
. g;rehh.;ﬁrshge{:ﬂs L i e mejor que el precepto, Es el mejor modelador del carfeter de los
he i : 1o

Upon the peths of men. hombres ﬁagﬁ las mujeres. Vivir honradamente es el mejor pre-

LowerEznow (1) dicador. un elevado ejemplo es el mds rico legado que un

¥ T yen— b DllEdﬁ dEJal' en pos de sf : ¥y ser el ejc"nli!]ﬂ de ur noble
taught lyre hombre : :
' for his ohsete muse employed her heaven n

ey M s _ cardcter es la mds valiosa contribueién que un hombre puede ;
N el one borrapted. thought, : dar en bien de la posteridad. i 3 g
Not i ‘whioh. dyiog, he would wish to blot. - ] Todo_esto exize fe, calor, modestia, desinterés. Las tentacio-
s, tius ! : - © hes persiguen a todos los hombres, pero eon la fe y el valor, nos
Lonp Litruerox, on Thomeon (2). hallamos en aptitud de burlarnes de ellas, Kl deber exige de nos-

otros que seamos castos y afectuosos: La justicia repudia toda
forma de egofsmo, de opresién y de crueldad. La confianza en
Dios lleva en si la seguridad de que el bien tiene gue dominar al

Learn as if you were to live for ever; live
As if you were fo die to morrow.

Axsutvs pa Tvsuiss (8). mal universalmente. «La vietoria del bien sobre el mal—dice ]
; te. Abar 8 Mr. Erskine de Ellon—, ¢s la conversién de todos los seres ma-
Tl deber empieza con la vida, y termina con la muerie. los il eroe buetr,;ﬂs.;d es convertir la obscuridad en luz, y ende-
! Ao hos afics més aflé rezar las cosas torcidasoy e

(1) Act, pues, euando muoro un bombre b1eno, B CrC Men Hombres, Jo 1§ Los hombres mejores y més rectos pueden ferier instantes
i edopip s o e ok R Y de duda _y de debilidad, plyefien sentir g 08 cofmnov debajo

T e edue. st casto iss emplesba su lira inspireds por el Ciclo, ton de ellos Ja columna de su fe; pero, s son los mejores y los mis |
sble pars inspirar las més mobles pnfwnggr“l‘mgﬁwf’ querido borrar—LORD 3 Tectos, vuelven a levantarse de su desiallecimiento récurriendo

que al ‘m

corrompido, ni uns sola linea,

: chragess ivir si s Vi i hubierag de
Lmzrslimfy;r:lggzsmmo si ‘hubieras de vivir siempre; Vvive como 8

morir mafiana.—ANSALUS DB INSULIS.

a_los buenos principios. Debemes creer ((]1119, el Universo estd sa-
biamente ordenado, y que todo hombre debe conformarse on un
orden que no puede alterar; que todo lo que ha hecho la Divini-
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dad es bueno - que todo el género humano se compone de her-

manos Nuestros v que debemos amarlos y protegerlog, y proeurar

(tllagerlos mejores, aul a aquellos que mos pudieran causar algiin
afio,

Nadie puede creér realmente en el sistema de la negacifn.
Lo negacién nada puede hacer por log hombres. Puede destruir,
mas no puede construir. Es la muerte para la parte mejor de nos-
otros. Acaba con la fe y la esperanza. Kl mal no puede ser ven-
eido solamente con pronunciar meros términos ridiculos de conde-
nacién, sino por la hondad real, activa y eficaz.

Hasta la ciencia ha triunfado por medio de la fe. La nega-
¢ion. nunea ayudé a Newton a arcancar de la Naturaleza sus se-
cretos de las leyes del movimiento. Kepler labord teniendo creen-
gias, v con ellas laboraron Dallon y %‘amday. Bl profesor Pit-
chard dice: «No era en el escepticismo sino en la fe, en lo que
Herschell, padre, giraba hora tras hora sus vidrios fatigados pere

" observadores, alimentado por la mano de una hermana, y 1o
deseansando hasta que hagia concluido sus espejos, ne dudando
gue ellos, a su debide®tiempo, le revelarfan 1a construceidn de los
cielos materiales; Y en el espiritu igual de amante confianza se,
desterrd su admirable hijo al lejano Sud, hasta que hubo com-
pletado la obra que su padre habia comenzado, escribiende para
todos los siglos ceelis exploratis en el esendo de su fama.n

La negacién nos deja_solamente el desaliento y la, desespe-
racion. De todo se duda, de la fe en Dios, la fo en el hombre, la
fe en el deber, la fo en todo, exeepto en nosotros MISMOS y Nues-
tros placeres. «Fuera de esto, todo es pasién, confnsién, egoismo,
ohseuridad, en que la personalidad. se abdica, ¥ el alma ne en-
cuentra direceién. Bl mérito de nuestra vida debe medirse por
sus oportunidades para la actividad en la senda de las leyes y
propésitos divinos; y en esa senda se halla la libertad, libertad
sin 1a cual no hay para el hombre verdadera vida.» .

Un hombre que estaba muriéndose en su lecho de enfermo,
se pregunté o si mismo cierta vez: «;Ha resultado algin bien de
mi vida? ;Qué corazén he aliviado? ;Qué dolor he mitigado?

1 0ué hogar he protegide? ¢ Qué bien he hecho yo? (Es mejor el
mundo porque yo haya vivido en él?» Las respuestas dadas a
estas preguntas que se hacia a si mismo eran negafivas. Cuando
ol hombhre se levanté de su lecho de enfermo, era un hombre TMAas
sahio v mejor. Desde esa époea se empled en hacer el hien. En-
contré muehas oportunidades para ser benéfico. No habfa necesita-
do sino la voluntad y la resolugién. Las hallé en la ley de Dios.
La religién no es sino el vinculo del amor eterno. El amor, més
erande (ue la esperanza, mis grande qie la fe, es la tinica cosa
que Dios exige de nosofros. y en cuya posesion estd el cumpli- ;
miento de todos nuestros deberes. f
El sentimiénto del deber allana la senda de nuestra vida.
Nos ayuda a conocer, a aprender y a obedecer. Nos comunica &
poder para vencer las dificultades, de resistir a las tentaciones,
de hacer aquello en _que nos empefiamos, de hacernos honrados,
benévolos v leales. La experiencia toda mos demuestra que Tlega-
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mos & ser aquello que nosoiros mismos nos hacemeos. Luchamos .

confra las inclinaciones de hacer el mal, Iuchamos a

inelinacién de practicar el bien, y poco a poco Ilc-gatguosr adeq‘l!?
aquello que queremos. El esfnerzo de cada dia hace més facil la
‘lucha. Cosechamos segin lo que hemos sembrado.

El verdadero medio para~sohresalir en cualquier esfuerzo, es
proponerse la imitacion del modelo mds brillante y periecto. Nos
hacemos mejores con sélo procurarlo, y aunque quedemos lejos
de la perfeccién. El cardcter influye siempre. Podrd haber poca
qgltura., débiles aptitudes,. ninguna fortuna, ninguna posicién so-
cial, pero si hay cardeter puro, de buena ley, tendrs influencia
y se asegurard el respeto. El filo de nuestras facultades es rara
vez gastado por el uso, pero eon mucha frecuencia se embota por
la_dejadez. Solamente ¢l celo y la laboriosidad son los que dan
be.ﬂe-glg. v %splenfdo%' a la‘tvid:.a humana.

«Yo sé perfectamente—dijo Perthes—, que una imaginaei
pronta es la sal de la vida terrenal, sin la clual shlo es uﬁlﬁgﬁfé{
leto la Naturaleza ; pero, cuando més elevado es ¢l don, fanto ma-
yor es la responsabilidad.» A un joven dfjole: «Segnid adelante
con esperanza y confianza; éste es el consejo que os da un an-
ciano, que ha tenido su parte completa en la carga y el calor de
la jornada de la vida. Siempre debemos hallarnos de pie, sueeda
lo que quiera, y para este fin debemos entregarnos contentos a
las" variadas influencias de esta vida multicolor... El tener Ia con-
ciencia de que esta vida mortal no es gino el camino hacia una
meta més elevada, no estorba en modo alguno que la usemos cons-
tantemente ; v, a la verdad, asf debemos hacerlo, pues de lo con-
trario nos faltard en absoluto la energia en la aecitn.»

La juventud es la época del crecimiento y del movimiento.
Es la primavera del hombre. Entra el joven en ¢l mundo y pone
de maniflesto su_vida bajo muy diversas formas. Donde ha side
debidamente cnidado por sus padres v ha llenado su alma con mn
elevado concepto de la dignidad personal y de la estimacién hu-
mand, tiene que mantener el honor de ellos y no hacer eosa algu-
na de que pugh@ran avergonzarse si lo viesen. Deberd conservar
¥iva una profunda gratitud por aquellas honradas personas gue
le han transmitido una reputacién inmaculada que representa si-
glos de trabajo y de hnena condueta. «Mostraos diznos de vues-
tros padres» decia Periandro, uno de los siete sabios de Greeia.
Las virtudes de sus generosos trabajos son una imagen de los
muertos ; lo que conserva brillante su henor, asf en las familiag
como en los hombres, es Ja inmutable perseverancia. Pero si el
espiritu y el corazén del joven no han sido culfivados y no_ apa-
recen retofios de esperanza, miramos hacia su virilidad con deses-
peracién y desaliento.

Las palabras y los ejemplos siempre hacen variar a los jéve-
nes y los influyen para e] hien lo mismo gue para €l mal. Porque
nada, ni siguiers una palabra o un ejemplo. se pierde o se olyi-
da nunca. No podemos cometer un agravio gin que le siga un cas-
tigo bien cerca de sus talones. Cnando quebrantamos una ley de
eterna justicia, repercute por todo el mundo. Las palabras y las
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aceiones podran ser tenidas por cosas lizeras; sin embargo, no
800 provisionales, sino eternas. Una palabra vana o mala nunea
muere. Puede volverse contra .nosofrgs en el porvenir, veinfe
afios, eien afios més tarde, mucho después que hayamos muer-
to. «De toda palabra vana que digan los hombres—dice San Ma-
teo—, tendrin que dar cuenta en el dig del juigio; porque por
tus palabras serds justifieado y por tus palabras serds condenado.»

Las malas acciones y los malos ejemplos tienen idéntica re-
surreceién. Nunea mueren, sino que siempre influyen. Se trang
miten: como una herencia. La memoria de una vida no se acaba
eon la vida misma. Lo que se ha hecho queda, y nunea puede ser
deshecho. Dijo Tomdas de Malmeshury: «No hay aceién alguna
del hombre en esta vida que no sea el principio de una gadena
tan larga en consecuencias, gue ninguna providencia humana
es lo hastante elevada para darnos una perspectiva de su finy
«Todo dtomo impregnado eon el hien o el mal—dice; Babhage—,
retiene en ¢l acto los movimientos que los fildsofos y los sabios
le han dado, mezelado ¥ combinado de mil maneras, cen todo lo
que es indigno y bajo. El aire mismo es una vasta hiblioteca, en

cuyas piginas estd eserito paro siempre tode aquello que el hom-,

bre dice alguna vez, murmura o hace.» ) :
De consigniente, toda palabra, pensamiento y hecho tienen sm

" influencia sobre el destine del hombre. Toda existencia, bien o

mal empleada, lleva consigo un large séquito de consecnencias
que se extienden a través de generaciones no nacidas todavia.
Todo esto esté calenlado para fijar_en el dnimo del hombre un
sentimiento profundo de responsabilidad unida a todos sus pen-
samientos, sus palabras y sus acciones. «He leido un discurso—
dice el doetor Chalmers—, titulado:. «Los 1ltimos momentos: del
conde de Rochester», y. al leerlo, quedé profundamente sorpren-
dido con la convicein de cudnto mal puede difundirse por medio
de un folleto pernicioso.» ;

Pero los Iibros malos son peores que las palabras malas. A
semejanza_de las malas aeciones modelan el pensamiento y la
voluntad de generaciones futuras. El libro impréso vive cuando
el antor es polvo y ceniza. El aufor malo vive para siempre en
si raza. Su libro prosigue diseminando el vieio, la inmoralidad
y el atefsmo. «Hl arte de imprimir—dice Federico Schlegel—,
que en sf mismo es uno de los més gloriosos y iitiles, ha sido
prostituido por la circulacién répida y universal de venenosos dis-
oursos y libelos. Ha producido una afluencia perjudicial de escri-
tos despreciables y superficiales, iznalmente contrarios al sano
criterio v a la pureza del gusto; un mar de frivolos conceptos y

de ruidosas tonterias, sobre el cual es arrasfrado de aqui para %

all4 el es?l'ritn del siglo, no sin peligro %rande y_irecuente-de per-
der completamente de vista ¢l compés de la reflexifn y Ia estre-
1la polar de la verdad» (1). )
Y en otro lugar: «Aislados ya estos hombhres por las opi-
niones, estin separados entre s atn més por los infereses. La

{1) Historia de la literatura, II, 39.

codici es su alma. ;Quién, de entre ellos, tiene una familia,
ung patria? Cada une se tlede a si mismo y nada més,

»Los sentimientos generosos, el honor, la fidelidad, la consa-
gracién, todo aquello que acostumbraba hacer lafir vigorosa-

mente el corazén de nuestros antepasados, les parecen sonidoes .

huecos. Calcular es el nico asunto de estos hombres. La con-
ciencia es una SOrpresa y un escdndalo.» 327

De este modo argumenta Schlegel sohre la responsabilidad de
los autores. Ellos son responsables del hien que hacen lo mismo
que del mal que ineulcan. Kl libro leproso penetra en nuestras

bibliotecas, penetra en nuestros hogares. Los libros podrin ser °

escritos con mucha hebilidad. El estilo atrae al lector; sin em-
hargo, pueden estar llenos de pensamientos perverses. Ya lo di-
jo Burke, que: el vicio pierde la mitad de su mal cuando pierde
su groseria.» Pero ésta es una idea perjudicial. La groseria Lfm
drd indignarnos, pero las abominaciones eneubiertas, vestidas

con hrillante fraseologia, pueden penetrar més hondamente en -

nuestros espiritus. Ved, por ejemplo, la novela escrofulosa que
leen las sefioritas: estd escrita con brillante estilo, a pesar de
estar llena de impudencia, de impureza y de veneno moral. Fre-
cuentemente principia con un asesinato y acaba con la lascivia y
el adulterio ; como si el propésito de estos aufores fuera poner de
manifiesto 1a -cancerosa podredumbre de la vida. Los més daiiinos
dle todos estos inerédulos escritores de novelas son mujeres in-
glesas. A .
Por lo demds, ahi estd el libro que lo mantiene & ulo en un
estado de constante risa, signo seguro de un cerehro hueeo. La
chéchara nociva, la mofa de lo bueno, el elogio de lo malo, son
un horroroso espectdoulo. jCudn diferente del buen libro y de la
novela buena! No el libro meloso, sino el libre que inspira sin-
ceridad, pureza y valor. Tockhard dijo de su suegro Scott: «En
cierto modo nos podemos imaginar la deuda que ﬁebemos_ a ung
sueesién perpetua delibros, durante treinta afios de publicacién,
ne no han tenido igual por el encanto y que todos han inculea-
3{) un edédigo sublimé 3! saludable ; un espiritu que vigoriza y
sostiene ; el desprecie de las pasiones bajas, ya fuesen vengafi-
vas o voluptuosas; la caridad humana, como_distinta del relaja-
miento moral o de la austeridad que carece de simpatia; la sa-
zacidad_demasiado profunda para el cinismo, y la ternura que
nunca degenera en el sentimentalismo, animadoe siempre en el
pensamiento, la opinién, el sentimiento y el esfilo, por un princi-
pio dnico, puro y enérgico, una medula y sabor de dad ;
dirigiéndose eonstantemente a lo_que es bueno y leal en nues-
tras naturalezas, y censurando todo lo que es ha&o ¥ egoista.»
Tl elogio es grande, mas es merecido. Cnando fué felicitado
sir Walter Seott, en la tltima época de su vida, por el doctor
Cheney, sobre la pureza de sus obras de ficeién, le respondié :
«Me voy aproximande al férmino de mi carrera. Tetey salien-
do rdpidamente de la escena. Tal vez s»ea&go el autor que mas
haya producido en mi tiempo, y es para mi un consuelo pensar
que jamds he intentado turbar la fe de nadie, ni corromper min-
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giin pringipio ; v que nunea he eserito cosa alguna que en mi
lecho de muerte quisiera borrar.»

Otro tanto se podria decir de Carlog Dickens. Fué el apdstol
del pueblo. «He leido la mayor parte de las ohras de Dickens—
dijo el ohispo de Méanchester—y, hasta donde yo puedo recordar,
no hay ni una sola pigina, ni una sola frase, empaiada por una
impureza o algo que pudiera sugerir un pensamienio bajo o vi-
eiogo. Creo que la literatura de que fué auter, ha estado Hena
de resultados de ingalemlable heneficio para nuestro pueblo.
Nos ha hecho ver verdaderas virtudes sencillas bajo una exterio-
ridad inculta. Nos ha ensefiade las grandes lecciones de la sim-
patia cristiana ; y si bien en todas las cosas no ¢s Carlos Dickens
lo que nosotros hubiéramos deseado, o lo que él hubiera podido
ser, M0 Somos, sin embargo, sus jueces. Desconoceémos las eir-
cunstancias de prueba por que ha atravesado su existencia. Pero
Inzlaterra tiene una denda de grafitud para con su gran novelis-
ta, por lo que ha contribuido a elevar y purificar la vida humana
donde mds necesita de elevacién y purificacin.»

El libro bueno, lo mismo que el libro malo, vivird mucho
aun después que ¢l autor hava muerto. Un libro que haya sido
eserito hace dos mil afies, puede fijar el objetive de una vida.
El recordado sentimiento del muerto puede llamar la atencién
y transformar el cardeter. Por ofra parte, los libros vieiosos si-
onen levantando su voz e ineitan a los jovenes a realizar actos
vergonzosos v eriminales, Los autores hablan desde sus sepul-
eros y esparcen el contagio y la infamia por tode el mundo.

Un libro es una voz que vive. Es un espiritu que marcha a
la faz del mundo. Prosigue siendo el pensamiento vive de una
persona separada de nosotros por el espacio y por €l tiempo.
Los hombres pasan; los monumeutos se derrumban transfor-
méndose en polvo. Lo que queda y sobrevive es el pensamiento
humano. ;Qué es Platon? Hace muchisimo que estd convertido
en polve, pero aun sobreviven sus pensamienfos y sus obras.

TLog libres malos son un veneno moral que confinida disemi-
nando el mal. Lifera scripta manet. Los autores dafiinos, aun
cuando estén en sus tumbas, asesinan las almas de los que les
sohreviven de generacifn en gemeracién. El libro huenp es un
tesoro vivo, mientras que el libro malo es un espiritn que tor-
tura. El libro bueno enseiia la rectitud, la verdad, la bondad;
mientras que ¢l libro malo ensefia ¢l viclo, el egofsmo y la irre-
ligién. Los auntores mueren, pero sus obras continian viviendo.

Una idea como ésta debiera influir profundamente en los au-
tores respeeto de las redponsahilidades imperecederas de la lite-
ratura. - :
Un amigo intimo de Wordsworth ha eserito de este modo sus
recuerdos del poeta: «La iltima vez que le vi estaba bajo el peso
de un pesar de familia v empezaba a estar agobiade por las do-
lencias de mna edad avanzada.» «Fuers lo que fuese—dijo—lo
que el mundo pueda pensar de mi y de mi poesia, es ahora de
escasa importancia ; pero hay algo que me sirve de gran consuelo
en mi avanzada edad: que ninguna de mis obras, escritas desde
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los primeros afios de mi juventud, contiene una lnea gue snhele
yo. borrar, porque haya adulado las hajas pasiones de muestra
naturaleza, Rsto—aiiadid—es un conguelo para Mi: ng. puedo
causar mal alzunoe con mis obras euando haya dejado de existir.»

Antes de acabar este capitulo, daremos una fdbula del ry-
so Krilof, que ha sidoJitil en mds de una ocasidn a los escritores,
Se titula: «EL autor y el ladrén.» ;

«ln el tenebroso reino de las sombras comparecieron dos pe-
cadores ante o8 jueces para ser juzgzados a la vez. Bl uno era an
ladrén, que acostumbraba arranear contribuciones en los cami-
nos reales, 'y, por tultimeo, habia ido & parar a las galeras; el
ofro era un autor, cubierto de gloria, que habia infiltrado un ve-
neno sutil en sus obras, habia heche progresar ¢l ateismo y pre-
dicado la inmoralidad, siende, -a semejanza de las sirenas, de
dulee voz, v, como las sirenas, peligrosfsime. En ¢l Averno son
rapidos los proeedimientos judiciales; no existen tardanzas ing-
tiles. La senfencia fué pronunciada acto segnido. Dos pesadas eal-
deras de hierro fueron suspendidas en el aire por dos tremendas
caflenas igualmente de hierro; en eada una de ellas fué metido
uno de los pecadores. Debajo de la del ladrén se amontoné una
gran cantidad de lefia, y después le prendié fuego una de las fu-
rias, encendiendoe una hoguera tan espantosa, que principiaron
a cmjir hasta las mismas piedras del techo de las infernales ga-
lerfas. La sentencia del aufor no parecia ser muy severa. Debajo
de él, al principie, apenas ardia un pequeiio fuego; pero cuanto
m4s ardfa tanto més grande iba haciéndose.

»Ya habian pasado siglos, pero el fuego no se hahfa apagado
todavia. Debajo del ladrén hace muchisimo tiempo que se ha ex-
tinguido la llama ; debajo del autor crece cada hora mas y més.
Viendo que no habia diminucién para sus tormentos, dijo a
gritos ol autor que no habis justicia entre los dioses; que éf ha-
bia llenado el mundo con su fama, y que si habia eserito dema-
giado libremente, hahia side castizado en demasia por ello; que
no erefa haber peeado més que el ladrdén, Entonees surgié ante
61 una de las hermanag infernales, con todos sus adornos de ser-
pientes que silbaban entre sus cabellos y con sangrientas disei”
plinas en lag manes.

»j Miserable!—exelamé—, (reconvienes a la Providencia?
1 Te comparas al ladron? Sn erimen es nada en comparacién del
tuve. Seolamente mientras vivié lo hicieron dafioso su crneldad
v sus desdérdenes. jPere ti! hace muchisimo que tus huesos se
han convertido en polve ; no obstante, nunca sale el =ol sin alum-
hrar nuevos males de los que eres causa. Kl veneno de tus eseri-
tos ne solamente no se dehilita, sino que, extendiéndose por ofras
partes, -se empeora con_ el rodar de los afies. Mira alli—y por un
momento hizo que pudiera ver sobre ¢l mundo—, mira tus eri-
menes, 1a mizeria de que eres causa. Contempla a esos hijos que
han Nevado la vergiienza a sus familias, que han redneido a sus
padres a la desesperacion. zPor auién fueron eorrompides sus ca-
bezas y su corazones? Por ti. ;Quién se esforzd en separar los Ia-
zos de la sociedad, ridiculizande como locuras infantiles todas las
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ideas sobre la santidad del matrimonio v el derecho de la autori-
dad y de la ley, haciéndolas responsables de.todas las desventu-
ras? Td fuiste. ;No dignificaste la irvelizién con el nombre de
ilustragién? ;No presentaste al vicio y a Ia pasin desde el pun-
to de vista mds encantador y atractive? Y ahora mira todo un
pais pervertido por tu labor; estd Ileno de asesinatos y de_ro-
hos ﬁe Iuchas y de rebeliones, y va eonducido por ti a su ruina.
T1 eres responsable “de cada gota de sangre y de cada ldgrima
(ue ese pais vierte. ;Y ahora te atreves a lanzar’al rostro de
los dioses tus inicuas blasfemias? ;Cudnfo mal no tienen que pro-
dueir ain en el mundo tus libros? Sigue, pues, padeciendo; por-
ue aqui serd la medida de tu castigo 1gnal a tos merecimientos.»

si hablé la encolerizada furia: y cerrd con estruendo la tapa
de la caldera» (1).

CAPITULO XVI

FIN

When darkness gathers over all,
And the last tottering pillars fall.
Take the poor dust Thy mercy warms,
And mould it into heavenly forms.
0. Wexpeny, Hoimrs (2).
I hear a voice you cannot hear,
- Which says I must not stay ;
I see & hand you cannot see,
Wieh  beckons me away.
TIcEesyn (3).

0 life! O death! O world! O time!
O grave, where all things flow!
This yours to make our lot sublime,
Wit your great® weight of woe.

This is our life: while we enjoit it we
lose it like the sun, which filer swifter
than an arrow; and yet no man perceives
that it maoves... Is not earth turned to
eart ; and ehall not our sun set like theirs
when the night comes?

HENRY BMITH (4).

1 joven entra en la vida alegre y entusiasmado. Ante él es-
t4 el mundo esmaltado, como una lejana perspectiva dorada por

(1) EKrilof y sus fdbulas, por W. R. 8. Rarsrox, doctor en filosofia.

(2) Cuando la obseuridad caiga sohre fodo, y oaigan las wltimes bamho.
leantes columnas, coge el pobre polvo que Tu misericordia calients, y mo-
délale en formas celestiales.—O. WENDELL HoOLMES,

(3)  Oigo una voz que no.podéis oir, que dice gue no debo quedarme; veo
uns mano que no podéis ver, que me hace sefias pare gue me vays.—TICEELL,

(4) |Oh vida! joh muerte! |oh mundo! jch tiempo! joh tumbe, en quienes
todo fluye! & vosotres corresponde hacer sublime nuestro destino ocon vues-
fro gran peso de dolor.
Esta es puestra vide, mientras gozamos. Declinamos en ella como el sol,

ety v e B
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¢l sol./Perg el tiempo mitiza en hreve su entusiasmo
llevar consigo 1a frescura de la mafiana a través del 1371”&}"5232

tenerla por la noche. La juventud pasa, madura la edad ¥, por

tltimo, tiene que resignarse a ser viejo. :
Pero el fin es el resultado de su vida pasada. Las palabras

¥ los hechos son irrevocables. Forman parte de su cardeter Y

traseienden al porvenir, F) pasado siempre estd presenfe en nos..

otros. «Todo pecado— dice Jeremias Taylor—sonrie al primer
qbsequm y lleva vesplandor en su rostro y miel en sus lahios.»
Cuando madura la vida, y no cesa el pecador en sus malas ac
cmm;l:\'. s6lo puede mirar hacia su ancianidad temeroso y deses-
perado. ‘

Pero-los buenos principios, por otro lado, forman wuna Arma-
dura que ninguna arma puede perforar. «La verdadera religifn—
dice Cecil—es la vida, la salud v Ia educacién del alma, y quien
la_posee realmente, estd fortalecido con especial estimulo para
toda palabra v obras huemas.» g

No obstante, todos tenemos qie irnos; y el lugar que nos co-
Docla no nos conocerd mds. Siempre estd a mano el mensajere in-
visible, «el mensajero—dice Carlyle—que aleanza lo misme al
trabajador y al ocloso, que detiene al hombre en medio de sus
Dlaceres u ocupaciones y cambia su aspecto y le despide.» «El
pobre Eduarde—dijo Balzac—ha sido parado en las cavernas de
la vida. Ha empezado a enviar sus carruajes y sus jockeys. en
embajada al soberano mds grande del mundo sublunar: la
muerte.»

A todos Jles llega, Cada dia cavamos nuestras fumbis con
nuestros dientes. El reloj de arena es el emblema de la vida,
Mengua lentamente, hasta el dltimo e inevitable grano, y, des
pués, se sucede ¢l silencio: la- muerte. Hasts el monarea mar-
cha sobre las tumbas de sus antepasados para ser coronado ;¥ es
después conducido sobre ellos 2 su sepulero.

Cuando Wilkie visité el Escorial, viendo el célebre cuadro
del Ticiano, la Ultima Cena, un anciane jerénimo le dijo: «Meo
he sentado diariamente a la vista de esfe onadro por espacio de

1
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treinta afios. Durante ese tiempo han ecafdo mig compafieres, uno

tras otro; todos los que eran mayores que yo, todes los que eran
mis contempordneos, y muchos, o la mayor parte, de aquellos
que eran mas jévenes que yo. |Ha desaparecido més de una ge-
neracifn, y alll se han conservado inalterables los retratos en
ese cuadro! Los miro hasta que a veeces creo que ellos son Ia rea-
lifad y que nosotros no somos més que sombras.» Y, no ohstan-
te, llegé el dfa en que el mismo monje anciano fué Ilevado.

Los ancianos tienen que dejar el pnesto a los jévenes, v és-
tos tamhién a otros hombres que son més jévenes aue ellos. Cnan-
do el tiempo ha tirado bastante de nosotros, no hacemos sino ve-
getar ; somos una carga para nosofros mismos y para los demés,

que vuela més ripido gue una flecha, ¥ no obstante, ningin hembre nota gue
se muere.., dNo vuelve la tierra a la tierrs, ¥ mo ge ha de poner nuestro sol lo
mismo que el de cllos cuando llegue la nocheP—ENBIQUE BMITH.
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, o que es peor que todo, sentimos un anhelo por una vida mds
ﬁn‘ga todavia. «Cuando mire & mi alrededor a muchos ancianos—
dice Perthes—, me recuerda la,.dis%uta de Federico el Grande
con sus granaderos, quienes le ohjeta hayn ir a una muerte segura.
«}Cémo, grandisimos perros! }querriais
mente?» (1). .

Ciro-el Grande habia puesto sobre su sepulero estas palabras:
« Oh mortal| quienguiera que scas, y de dondeguiera queé ven-
gas (porque sé que has de venir), yo soy Ciro, el fundador del
Tmperio persa; no me envidies el pequelio montén de tierra que
eubre mi enerpo.» Alejandro el Grande visité el sepulero y le
afeeté mucho la inseripeién, que ponfa ante é1 la inseguridad y
las vicisitudes de las ‘cosas del mundo. EI sepulero fué violado,
y Alejandro hizo dar muerte al autor del sacrilegio.

La tinica cosa discreta que se recuerda de Jerjes fué la refle-
xién que hizo & Ia vista de su ejéreito de mds de un millén de
hiombhres sobre las armag, que ninguno de esa inmensa multitnd
viviria cien afios. Kl ¢
téneo de verdadera Inz y sentimiento (2). ) i

Dijo Pericles en el filtimo instante de su vida que, mientras
estaban todos a su alrededor elogiindole por cosas que ofros pu-
dieron haber hecho lo mismo que él, no tenian presente la parte
méas grande y honrosa de su cardeter, «que por culpa suya jamds
habia habido un solo ateniense que hubiera tenido aue llorary.

La desesperacién se apodera de log espiritus de los hombres
euyos deseos son ilimitados, y que al fin hallan un limite para su
ambicién. Alejandro llord porque no habia més reinos que pudie-
se conduistar. Lo mismo sucedié con Mahmoud, el Ghiznevide,
primer conquistador de la India. Cpando .se sintié morir, hizo
que ante él se le desplegasen todos sus tesoros de oro y de joyas.
Cuando posé sus miradas sobre ellos, lloré como un Difig: « Ay!
—dijo—, jeudntos peligros, eudntas fatigas de cuerpo y alma he
pasado para adquinir estos fesorog, y cudntos desvelos para con-
servarlos » Fué enterrado en su palacio, en el cual crefase des-
pués que vagaba en pena su alma infortunada. !

Otro tanto puede decirse (el desgraciado fabricante de Mén-
chester aue habia acumulado una inmensa fortuna y que en su le-
¢ho de muerte hizo que le llevaran un montén de libras esterli-
nas, haciéndolas coloear sobre su cobertor. Las mirabha y acari-

ciaha amorosamente, saciando su mirada en ellas, llenando sus

manos con ellas v dejéndolas caer como lluvia unas sobre otras,
recreando sus ofdos con esa misica. Cuando murié, no era.por
cierto més rico que el mendigo que llamaha a su puerta.

Ta muerte de Carlog IX de Francia fué terrible. Habia ap-

torizado la matanza de los hugonotes en la espantosa noche de

San Bartolomé, y en sus tltimos instanfes fué persegnido por

soguir viviendo eterna-

(1) Vida de Perthes, 11, 473. eh
(2) Por la muerte de Nino, ¢l. gran monarca de Asiria, véase el Holy
Dyng, de Temzufas Taviom, capftalo I, seocidn IL

pensamiento parecia ser un- refiejo momen- -

)
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-gug horrores. «No sé por qué—dijo a su médico Ambrosio Paré—,
pero en estos tltimos momentos me siento como con fiehre, Mi
Glerpo y mi espiritu se encuentran molestos. A cada instanie,
ya esté dormido o despierto, me persignen visiones de cuerpos
asesinados, cubiertos de san%fe v de aspecto repugnante a Ia vis-
ta. |Oh! quisiera haber perdonado a los inocentes ¥ a los imbé-
ciles.» Murid, dos afios después de la matanza, v hasta sus lti-
mos momentos estuvieron’ presentes en su espiritn los horrores
de la San Bartolomé.

Sidney Smith visité upa vez a Castle Howard, y detivose
con ‘sir Samuel Romilly sobre las gradas del pértieo. Dirigié una
mirada a Ia bellfsima escena que se extendia a su frente, y gola-

mente fij6 su vista en el mauseleo de familia, que estaha allf.

Después de una larga pausa levanté sus brazos y exclamé: «jAh!
| éstas som cosas que hacen terrible a la muerte !»

Cuando se dijo al cardenal Mazarino gue solanente tenia
dos meses de vida, se puso a pasear. por sus hermosas galerfas
llenas de exquisitas obras de arte,y exelamd: «He de abandonar
todo esto. 1 Cudntos trabajos he tenido para adquirir todas estas
cosas! | Y, a pesar de ello, no podré volverlas a ver mdsly Acer-
cisele Brienne, y el cardenal le tom6 del brazo diciendo: «Estoy
muy débil, no veo.» Y, no obstante, volvia a sus fribulaciones.
«i Veis, amigo mio, esa hermosa pintura de Corregio, y también
esa Venus del Ticiano, v aquel incomparable cuadro de Anibal
Carracei? jAh, pobre amigo mio, he de abandonar todo eso!
1 Adiés, queridas pinturas mias que tanfo he amado, y que, tan
garas me habédis costado» (1).

Pero hay cosas peores que la muerte. No es ésta la peor ca-
lamidad que pueda suceder a un hombre. La muerte nivela, pe-

_ 1o ennohleee. Kl amor es mds grande que la muerte. El deber

cumplido hace que la muerte sea un reposo: la deshonra hace
terrible la muerte. «Bendigo al Sefior—dijo sir Harll'iy Yane, an-
tes de ser ejecutado en Tower Hill—por no haber desertado yo
de la justa causa por la cual suiro.» Cuando sir Gualterio Raleigh
fué puesto sobre el tajo, le dijo ¢l verdugo que se colocara con su
cabeza hacia el Este. «No importa de qué manera esté la cabeza—
contesté—, con tal que el corazén se halle en su puesto.»

Hallindose en la agonia un gran mariscal, le hablaron so-
bre sus victorias los que lo rodeaban, y del nlimero de banderas
que habfa capturado al enemigo: «jAht—dijo el aneianp guerre-
ro—, de endn poco sirven todas lag acciones que Hamdis glorie-
sas! Todas ellas no valen lo que una sola copa de agna Tresca
dada por el amor de Dios.»

Sir Juan Moore fué derribado en los campos de la Coruiia, y
el médieo aendid en su auxilio: « No, no!—dijo—, no me podéis
prestar servicio alguno: id a los soldpdos, a quienes podéis ser
Atil» Las tltimas palabras pronungiadas por Nelson fueron:
«j Graeias a Dios, he cumplido con mi deber, he eumplido ¢on mi

(1) Saiwre-Beuve, Ceuséries du Lund:, 11,249,
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debert» «Mi amado hijo—dijo sir Walter Scott en su lecho de
muerte a su yerno—, 86 un hombre de bien, sé virtuoso, 86 re-
11gilose, 86 un hombre de bien. Ninguna otra cosa te podré con-
solar enando te halles donde yo estoy.» « Vivid bien »—dijo al
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When we have wandered all our ways,
Bhute up the story of ours days;
And from which grave and earth and dust.
The Lord shall raise me up, I trust (1).

morir Samuel Johnson, | N Banbitn oo el il y
3 Ly M : K i tiempo el que toma & su dad 5
~ Kant murid a los ochenta afios de edad, Conservd sus facultades ¥ it ins, 3 Hio e b tbh sy 36 e o s&u“;‘iftiﬁaa“;e;:‘;fg !
Gi&l h%stﬂ. ¢l dltimo 1%5‘3&1:1%?. %)euranteisu enfermed;gd hablé 'iIlIlé T W :;1;;111;10 eu:tierra en_f la t&mgf‘tm-nb?“ ¥ si}teneiasa, después que hemos recorrido i
0 sobre su cercano fin, «No temo a la e—dijo—, pues s acafenias SOL TR istoria de nueetros diss; y de cuya tumba y ti
gémo mrurir. 0s aseguro que si yo supiesem&ftgt ésta ]hahfapde ser ) ¥ polvo, yo s¢ que me levantars el Befior, 4 e i

mi tltima noche, elevarfa mis manos y dirfa: « Alabado sea &l
Sefior 1» No fuera lo mismo si alenna vez hubiera causado la“des- i
dicha de algunos de mis semejantes.» i
Kant dijo una vez: «Quitadle al hombre la esperanza y el fi
suefio, y lo haréis el ser més desgraciado de la tierra. Sentimos .,1
entonces que la abrumadora carga de la vida es mds de lo que i
b nuestra débil naturaleza puede soportar, y lo inico que nos J
w alienta para aseender la penosa subida de Pisgah, es la gran es-
peranza de contemplar la tierra prometida.» . i
_ Tememos un solo camino para entrar en la vida y mil ca- ‘
minos para salir de ella. El nacimiento y la muerte no son otra 3 - .
cosa que el engarce de la vida en sf mismo. Dios nos da nuestro g |
ser, y nos confia la custodia de las Ilaves de la vida. Podemos : TIN
obrar, trabajar, y amar a nuestros semejantes, y cumplir con
Y nuestros deberes para con ellos. «El medio de juzgar la religién—
dice Jeremias Taylor—, es cumplir con nuestro deber. La reli-
%1611 es una verdad divina més bien que un eonocimiento divine.
is el cielo de la verdad ; debemos ver primero y amar. después ; v
pero aqui, en Ia tierra, debemos amar primero, v el amor abri-
T4 nuestros ojos asi como nuestros torazones, y enfonces vere-
mos, y percibiremos, y entenderemos.» ¢ | ‘ .
& queremos mirar cara a cara a lo futuro, debemos seguir ' :
gbrando valerosamente de dia en dia. La firme esperanza en una i
existencia después de la muerte, en que las ligrimas serdn se-
cadas de todos los ojos, és lo que nos hace poder vivir a través .
de las penas y dificultades de esta vida. La verdadera riqueza J
futura de un hombre es el bien que hace a sus semejantes en es- ! :
te mundo. Cuando él muera preguntardn los hombres: «zQué ha ! Sy Aol
dejado?» Mas los &ngeles que lo hayan de examinar, le pregunta- - N A
TAn: «,Qué huenas acciones hag enviado delante de tit» ‘ Nz
Todas las cosas que existen hajo el sol tienen um fin: Ia 1l t .
tima linea de un libro, el dltimo sermén, el iiltimo diseurso, el
dltimo acto de una vida, la tltima palabra al morir. «Liberta a
mi alma de su prisién, para que yo pueda dar gracias a TU nom-
bren, fueron las tdltimas palabras de San Frameisco de -Asfs.
Hic jacet es el epitafio universal. Entonces serdn revelados, por
filtimo, los secretos de todos los corazones, en el postrero dia.

Even such is Time, which takes in trust
Our Youth, our joys, and all we have.
And payf us nought but Age and Duret,
When in the dark and silent grave,
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